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Ужъ нигдЪ иту такой широкой степи, веселаго краю, 
какъ у насъ. Таки н%ту, нту, нъту да и нту! 

Гд® такія тихія села? Гд таке величавые, стройные 
люди? ГдЪ дивчата съ такими бровями? 

Бепомянуть любо, увидать мило—только что жить тамъ 
трудно. 

Такъ воть въ нашемь краю былъ маленькій хуторо- 
чекъ, Божовка. Хуторочекъ стоялъ около дубоваго лЪса — 
всего-то пять хатокъ бълъло по горћ. Гора зеленая, низкая, 
а подъ горою тихая рфчка и такая чистая, прозрачная, что 
хоть щеголихамь въ нее смотрться. Отъ хуторочка одна 
дорога вилась, уходила въ дубовый лъсъ, а другая дорога 
стлалась далеко, далеко по степи въ село Рокочи. 

Лучшая хуторская хата стояла ближе вођхъ къ лЪоу. 
Хорошая была хата. Около нея садикъ славный, огородъ 
хозяискци. 

Жиль въ той хатЪ Тохимъ Чабанъ; слава шла о немъ, 
что человЪкъ достаточный и умный. Жена у него давно 
померла; ему оставила дочку единочку, Марту. 

Дивчин% ужъ насчитали семнадцать лЪтъ, и такая раз- 
цвъла дивчина, что хоть рисуй, хоть цзлуй. 

Отд. І. а 
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Въ БожовкЪ хаты не стояли одна противъ другой — 
тамъ стояли хаты въ разсышную: одна хата влЪво, дру- 
тая далеко вправо; одна ниже—на полгор®, другая выше 
на самой вершинћ. Отъ каждой хаты разбЪгалися тропин- 
ки спутанныя и перепутанныя словно нитки. 

Самая близкая сосъдка у Чабана была Рясничка, вдова 
сь сыномъ, паробкомь; подальше жили Кожушки, старые, 
одинокіе люди, а еще подальше, въ сторону, коваль Гар- 
бузь ковалъ, а за ковалемь бъдоваль москаль отставной, что 
отслужилъ правую ногу, не зная на что, и выслужиль кре- 
стикъ, не зная за что. 

Однимъ весеннимъ днемъ Чабанъ сидфлъ около своей 
хаты на заваленк%, отдыхаль да печалился, что прошлаго 
года у него пшеница не уродила, и размышлялъ уродитъ ли 
она въ этотъ ГОДЪ. 

Чабанъ быль человкъ пожилыхъ лЪтъ, крфию, вьсо- 
кій, плечистый. Шея у него была длинная, голова не боль- 
шая, гордая. Онъ подбриваль волосы и чуприну сФдоватую 
закручиваль за ухо. Брови у него чернъли какъ піявки, 
взглядь былъ соколиный, а усъ такой, что в®теръ развъ- 
валь его какъ ковыль-траву. На Чабан была рубашка по- 
лотняная, бЪлая, дочка разстрочила и узорами—и бёлые, по- 
лотняные шаравары. Чабанъ сидёлъ немножко склонившись, 
да не такъ, какъ клонятся хилые люди, а какъ сама сила 
отдыхаючи-—сидЪлъь и размышлялъ, и поглядывалъ вокругъ 
себя на степь, на поля, на л№съ, все зеленЪло, все разви- 
валось и разцвђтало. Солнышко не выходило изъ-за бБло- 
дымчатыхъ тучекъ, а было тепло-тепло,—будто слышалось, 
какъ трава изъ земли вырастастъ. Пахло оловно сладвимъ 
медомъ и первыми, св$жими листьями. 

Никого не было видно, а слышно было какъ Марта 
пла «провожала казака въ войско», хозяйничая въ хатћ, да 
слыьшалося коваль ковалъ, а за лљсомъ отдавалось. 

Стукнули дверями въ сосфдской хат, сосдка Рясничка 
вышла изъ дому— проворненькая, щеголеватенькая, курно- 
сенькая, глазастенькая, а за ней вышелъ паробокъ больша- 
го росту свёжый да здоровый--онъ только, что не говорил: 
«хорошо %мъ, хорошо сплю, хорошо работаю». 
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Чабань ихъ завидЪль и засдышаль хоть глазомь не гля- 
нуль и ухомъ не повелъ. 

Ряспичка быстро очутилася около Чабановой хаты и 
поздравствозалася. 

— Добраго дня, сосфдъ, какъ вась Бог» милуетъ! 

— Спасибо, отвтиль ей Чабанъ и поздравствовался съ 
Рясниченкомь. 

— Воть какь Марта поеть! сказала Рясничка. Пташка 
моя, здорово живешь! 

Марта услыхала голосъ и привЪтгь, выглянула изъ окна, 
поклонилась сосфдямь. 

— А мы ужь въ лЪоъ это идемъ, а вы еще пе собра- 
лись? заговорила опять Рясничка. Воть н Кожушки опозда- 
ли; да и коваль не идеть, и москаля нЪфту—-не пошли ли 
прежде насъ? Не видали вы ихь, сосъдъ2 Охъ, посижу я 
немножко около васъ. 

И сфла подлБ Чабана. 

— Марта, выходи же, пусть мы на тебя поглядимь, 
выходи! выкликала она Марту. 

Марта вышла изъ хаты и сБла около сосфдки. Она си- 
дЪла вольно какъ настоящая иташка. Ряспичевко, поздоро- 
вавшись съ Чабаномъ, какъ сталь против» него такъ и 
стояль закинувши топорь на плечо, а глаза его все поводи- 
ло кь Март%. 

— Воть какая весна теплая! заговорила Рясничка. ХлЬбъ 
уродитъ. Вчера ходила я смотрфть жита — таки что и ужъ 
не пролфзетъ. У меня въ огород все такъ-то хорошо вохо- 
дить! Только воть скотина у меня хирфегь, а у иныхъ 
скотина гора горою. Что жь дфлать! Такая моя доля! На 
чужое счастье не мукою пасть! Л помните какова скотина 
у меня была когда мой покойничекъ мужъ держался на 
свт? Жиль мужъ-то и роскоши были, да мужь умеръ. 
Во мы номремь, а пока еще надо жить! 

У Ряснички рфчи были скорыя, прерывистыя, торопли- 
выя рфчи у ней были словно оборванное ожерелье, что рас- 
катывалось во вс стороны и на вс% боки. 

— А что вашъ наймить еще не пришелъ2 спросила Ряс- 
ничка Чабана. Отчего жъ его до сихъ поръ н%ту! 
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— А воть придетъ, такъ скажеть отчего, отвБтилъ Ча- 
банъ. 

— Ужь эти паймиты! Ве опи одинаковы; ие даром го- 
ворится: «наймитъ, наймить за чЪмъ рано встаешь? Пичего, 
я надоложу то умываньицемъ, то одЪваньецемъ». Слава 
теб% Господи, что у меня свой паробокъ!... 

Марта промолвила: вонъ коваль идеть, за нимъ и мо- 
скаль идетъ. 

— Да, да, идутъ оба! сказала Рясничка. Смотри какъ ко- 
валь шагаетъ, какъ дорожку м5ряетъ! А закопгился-то онт, 
какъ, свЪть ты мой небесный! А этотъ б$долаха за нимъ 
ковыляетъ. Блфденъ лицемъ, и скоро ему умереть. Что за 
несчастные эти москали, то сохрани Мать Божая. Коваль до- 
шагаль до Чабановой хаты, со всъми раскланялся, сталъ 
около Рясниченка и на Марту пристально поглядЪль. Ко- 
валь хорошо свфтиль очами. Изъ себя онъ быль сухой какъ 
перецъ, горбоносый, бЪлокурый и будто мрачный отъ мы- 
сли или отъ заботы, а можеть еще больше ого омрачала ко- 
вальская сажа. 

— Л мы вась ждемь, сказала Рясничка ковалю. Вотъ 
Кожушки опоздали, извЪотно, старые люди охаючи идутъ на 
работу. Сегодня рано, рано, чуть свЪть, я видБла къ вамь 
приводили пфгаго коника подковывать, —славный такой ко- 
никъ! Знакомый человъкъ у вась быль? 

—- Знакомый, да еще и кумъ, отв5чаль коваль. 

— А воть я овоего кума давно, давно не видала. И ку- 
му не видала, ажно мн% скучно... 

Москаль подошелъ и поклонился. Больной быль чело- 
вфкь, слабый, къ земл® клонился. Онъ оперся на свои ко- 
стыли и тяжело отдыхалъ. Его спросили о здоровьи. 

— Какое здоровье, отвћтилъ онъ тихо и глухо. Мучи- 
тельно болю. Голова очень болить и глаза болять. Было у 
меня когда-то здоровье, да истрачено. 

— Падо бы вамъ людей спрашивать, лекарствъ искать, 
совътовала Рясничка. Я слышала что отъ головы... 

Москаль только рукой махнулъ. 

— Видите, какіе вы! упрекнула его Рясничка, вы са- 
ми не.... 
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Туть подошли старики Кожушки. Рясничка заговорила 
сь НИМИ. 

Кожушки были люди тихіе, добрые оба, и мужъ и же- 
на, хозяйство свое держали въ порядкЪ, и иро смерть все у 
нихъ было наготовлено. 

Чабанъ взяль изь хаты 'свой топоръ и вов пошли вм%- 
ств въ лвоъ, мужчины на рубку, а женщины собирать в%т- 
ки сухія-—одна Марта осталась дома. 

Она сЪла съ шитьемь близко отъ своей хаты, подъ вер- 
бою, шила и пла. 

Время проходило, а жаръ не спадалъ, прохладою не по- 
вЪяло. Солнышко все не выбилось изъ-за тучекъ. МартЪ 
казалось, что только выбейся солнышко, да заблести жарко, 
такъ свялитъ, сожжетъ се, какъ тоненькій цв точекъ. 

Марта ужь и пть не пЪла, и шить бросила, начала ее 
склонять дремота. Какъ вдругъ кто-то подошель къ ней —она 
встрепенулась. 

Подошелъ паробокъ; стань гибкій, стройный, самъ моло- 
дой, чернявый, хорошій да печальный —онъ дивчин% не усм%- 
хнулся и поздраствовался съ ней безъ всякихь шутокъ. 
Онъ спрашиваль ее объ Чабап%. 

— Это мой батько, отвЪтила дивчина. Батько пошли въ 
лЪсъ. Вамъ ихь надо сейчась? 

— Я наймить. 

Тогда Марта вспомнила, что отещь договорилъ наймита 
и ждалъ его еще съ вечера. 

— Батько васъ дожидали, промолвила она. 

— Я и пришелъ, отвБтилъ наймитъ. 

— Вы вёрно еще не обфдали? спросила Марта: 

— Спасибо, я не хочу. Если ваша ласка, тоя бы води- 
цы напился. 

Марта проворно вынесла изъ сфпей холодной воды най- 
миту. Она ему: «добраго вамъ здоровья пивши», а онъ ей: 
«спасибо», да и полно, ни слова больше. Наймитъ сфль на 
заваленкф, да сидЪль какъ каменный, глядя въ землю. Мар- 
та взялась за шитье, да и нашила вмЪсто п0лю206ки ляхов- 
ку... ВсЪ ея мысли играли около наймита; она вид%ла, что 
сорочка и шаравары у него поношеные, съ заплатками, крас- 
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ный поясъ полиняль, бЪлъсый сталь; въ мысли Марта на- 
рядила наймита чудесно и такимь алымъ поясомъ его под- 
поясала, что очи въ себя вбираль — чудесная одежда вся! 
А самъ наймитъ? Оталь онъ пригожфй въ нарядЪ щеголь- 
скомъ? Марта опять на него поглядфла и опять у ней заго- 
р%лось, да мысли ужъ не объ нарядЪ, а объ немь самомъ, — 
видно не надо было лучшаго, а такого надо каковъ быль онъ! 

Какія у него мысли? 

Хот%ла она, да не знала что сказать ему, какимь ему 
словомъ угодить. 

Наймить ни разу на нее глазъ не поднялъ. 

Марта забЪгала мыслями вее дальше; угадывала она не 
покинуль-ли кого нибудь наймитъ и гд покинулъ, въ ка- 
комъ сел, и какова его доля будеть? И спрашивала, какова 
ея, Мартина, доля вынется у Бога? Какъ будеть жить она 
и съ кЪмь, и какъ она умретъ. Отчего наймить не разго- 
ворится? Отчего бы это не знать человку напередъ, что 
съ нимъ на вЪку случится? 

Пачало повфвать прохладою, а тучки синфли; въ лфоу 
зашум%ло; сбирался дождь идти. Молнія изрфдка поблески- 
вала и громь погромыхивалъ вдалек%® глухимъ грохотомъ. 

— Гроза будетъ, промолвила Марта. 

Наймитъ не отвЪтилъ, только погляд®лъь на тучи. 

Гроза приближалась. Марта посматривала вокругъ себя, 
словно хот%ла мысли свои приложить КЪ тому, что ее окру- 
жало, къ ежедневнымъ и къ обычнымъ занятіямЪ И забо 
тамъ, и вспомнила, что отъ дождя надо спрятать зерно, что 
сушилось на двор, а въ садик% надо снять полотна, что 
бЪлились. 

— Ой лихо, а на двор%® зерно, въ садик полотно! сказала 
она и побЪжала. 

Наймить тотчасъ воталъ и за ней пошолъ, какъ наймитъ 
за хозяйкой —-служить и помогать. Они вмъстЪ зерно спрятали, 
виЪфстЪ полотна сняли. Гуть послышалися смЪшанные голо- 
са— это изъ лфсу сиЪшили домой, отъ дождя бЪжали въ хаты. 

Дочка встрфтила Чабана, онъ ей сказалъ:—Ушли отъ 
дождя. Увидалъ наймита и оказаль ему:—-дорово, Мак- 
симъ, садись. | 
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Веб сли. Наймитъ отъ хозяина ‘подальше; Марта въ 
уголку. 

— Ты опоздаль, Максимъ, промолвиль Чабанъ. 

— Опоздалъ, добродій, отвћчалъ наймитъ. 

Дождь ужъ лилъ ливнемъ, а за дождем градъ сыпнулъ 
какъ изъ кошика. 

— Ге, ге, ге! сказалъ Чабанъ. Пропалъ хлЪбъ! 

МАРКО ВОВЧОКЪ. 


ИЗЪ ИСПАНСКИХ МОТИВОВЪ. 


УП. 


Санъ-Яго 


Умеръ нашъ патронъ Санъ-Яго 
И предсталъ патронъ предъ Бога, 
И сказалъ Господь Санъ-Яго: 

«Я тобой доволенъ много, 


«И за подвиги земные 
Ты въ раю живи средь сада. 
Что попросишь—все исполню! 
Говори, чего же надо»? 


Говоритъ ему Санъ-Яго: 
«Пусть въ Исланіи пребудетъ 
Изобиме и солнце»! — 
Услокойся: это будетъ! — 


«Пусть побфды громкой слава 
У Испанцевъ духъ пробудитъ, 
Дай имъ храбрость! Дай имъ силу»! — 
Успокойся! будетъ! будетъ!.. 


«Дай имъ мудрое правленье, · 
Пусть царитъ оно неложно»!— 
Какъ!.. вдобавокъ и правленье! — 
Невозможно! невозможно!.. 


В%дь тогда ужъ будетъ раемъ 
Вся страна твоя родная 
И вс ангелы пожалуй 
Убьгутъ туда изъ рая, 


А на небЪ воцарятся 
Безпорядокъ и смятенье,— 
Нфтъ, ужъ пусть у васъ пребудетъ 
Ваше старое правленье! 
ВСЕВОЛОДЪ КРЕСТОВСКІЙ. 


ТРИ РОДА СТОЯНВИ. 


ЈЕ 


Быль оБренькій, осенній день. Небо густымъ туманомъ 
копт%ло надъ землей; въ воздухЪ частилъ мелкий дождь. Весь 
уъздный городъ К. съ его живописно разбросанными дере- 
вянными домиками приняль пасмурный видъ. Блестя- 
щая колокольня соборной церкви еле свфтилась въ вы- 
шин%, точно была Флеромъ подернута; зеленые сады, ого- 
роды издали казались какими-то синеватыми пятнами; мок- 
рые листья на деревьяхъ опустились и какъ будто плакали; 
величественная рћка помутилась, изнилась и шум%ла силь- 
не обыкновеннаго; высок1е обрывистые берега ея, покры-‘ 
тые глиной да каменьями, размокли и обратились въ совер- 
шенную топь; когда-то твердыя ступени земляной лБстницы, 
по которымъ дюжія горожанки сь коромыслами на плечахъ 
безъ устали сновали взадь и впередъ, теперь омылись, огла- 
дились, оставивъ только скользке слфды своего прежняго 
существованія. Дома, съ запертыми на глухо окнами, смо- 
трЪли какъ-то угрюмо, непривЪтливо; желтыя, хорменныя 
от%ны присутственныхь зданій приняли совсфмъ не Фор- 
менный, бурый цвфть; на улицахъ была грязь страшная, 
вырытыя по бокамъ канавки залились водой. Не смотря 
на такое неблагопріятное время, на берегу р%ки, на спу- 
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скз, около того мота гдЪ ходитъ черезъ нее паром, тол- 
пилась куча народа. Туть были мужики, бабы, дфти, 
старики и старухи, удалые парни съ шапками на затыл- 
кахъ, полногрудыя молодыя м%щанки съ пестрыми пла- 
точками на головахъ; между ними виднфлись кое-гдЪ дам- 
скія шляпки, самобытнаго туземнаго Фасона, мужскія паль- 
то различныхъ цвфтовъ и достоинствъ, Фризовыя шине- 
ли мелкихъ чиновниковъ, мотами проглядывали даже про- 
стые, засаленные халаты. Позади стояла крестьянская одно- 
колка; изъ нея какъ-то боязливо, осаживая лошаденку назадъ, 
выглядывалъ старикъ крестьянинъ, а впереди его, вр%зав- 
шись оглоблями въ толпу, помёщался высокій господскій 
экипажъ, что-то среднее м%жду каретой и коляской, запря- 
женный тройкою рыжихъ лошадей съ рыжимъ кучеромъ на 
козлахъ и лаксемъ въ рыжей ливреф на запяткахъ. Въ экипа- 
ж, вытянувшись во весь ростъ и придерживаясь руками за 
кучерсхой армякъ, стояла сфдая, дородная барыня. 

На паром%, при звукахъ цблаго хора трубачей, съ гром- 
кими заливными пфонями, переправлялись кавалерійскіе 
солдаты. Остальная часть полка въ ожидаши очереди 
была расположена на другой сторон% рки. Паромъ при- 
чалилъ, стукнулъ о бревенчатый плотъ, и кавалеристы 
одинъ за другимъ, кто галопомъ, кто рысью, шумно, весело, 
побрякивая саблями поднялись на берегъ. Толпа засуетилась 
и раздвинулась въ разныя стороны. Мальчишки забћгали, 
экипажъ съ барыней попятилсл назадъ и ударился колесами 
въ ворота какого-то дома; крестьянинъ въ одноколк% совс®мъ 
растерялся и торопливо, самъ не зная зачёмъ, понукалъ 
свою тощую клячу. 

— Вишь, смокли! замЪтиль въ толиф какой-то парень, съ 
тупымь удивленіемъ оглядывая гарцовавшихъ солдатъ. 

— Омокнешь, мокрынь экал, отозвался другой. 

— Олужба!... на служб завсегда такъ, порядокъ такой, 
ълегматически произнесъ старикъ съ широкой окладистой 
бородой. 

—Сизый-то—начальникъ надо быть, вишь усамъ ворочаетъ, 
анаралъ!... тихо говорилъ простой мужикъ, указывая своему 
товарищу на стоявшаго не въ далек сђдого полковника. 
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— Смотри-ка, Настя, смотри, саблищи какія, чай звону 
сколько, шептала краснощекая дБвушка своей подруг. Ой 
смотритъ! вдругъ добавила она, засмћялась и спрятала го- 
лову. 

— Ой батюшки, отцы родимые, до косточекъ промокли! 
голосила старуха баба. 

Въ толп раздавалось еще множество самыхь разнообра- 
зныхь восклицаній. Каждый съ любопытствомь оглядывалъ 
вновь прибывшихъ гостей, какъ что-то диковинное, р%дкое, 
дфлаль о нихъ свои замъчанія, составлялъ различныя пред- 
положеніл касательно ихъ будущей стоянки. Не одно жен- 
ское сердце быть можетъ забилось сильн%е обыкновеннаго 
при взгляд на молодцоватаго солдатика или статнаго 
молодаго офицера. (Сколько надеждъ, опасеній, желаній, 
нам%реній быть можеть шевельнүлось при этой востр%- 
чь! Да и не мудрено, въ отдаленномъ городкЪ К, кро- 
мБ инвалидной команды съ старымъ инвалиднымъ началь- 
никомъ, другихъ военныхь никого не было. А туть цфлый 
полкъ, да еще и кавалорійскій, съ трубачами, съ ижсенни- 
ками, цфлая гурьба молодыхъ кавалеровъ, ловкихъ танцо- 
ровъ, жениховъ... Какъ не радоваться, какъ не вздохнуть отъ 
полноты души. Только черствые, сухле эгоисты, люди ста- 
рые, отставные, скопидомы смотр®ли на гостей какъ-то не- 
приятно, изъ подлобья, точно вид®ли въ нихъ враговъ сво- 
ихъ, точно говорили между собой: «жили мы до сихъ поръ 
одни тепло, просторно намъ было, теперь поневолъ сжаться 
придется»! 

— Отройся! вдругъ раздался голосъ сЪдого полковника. 

Толпа смолкла и удвоила вниманіе; солдаты выстроились, 
затянули какую-то пеню и, предводительствуемые офице- 
ремъ, двинулись въ улицы города К. 

Стая мальчишекъ повалила волфдъ за ними. 

Паромъ снова причалилъ, новая часть полка снова загар- 
цовала на берегу и лотомь двинулась волёдъ за первою. 

Часа черезъ полтора на р®къ уже никого небыло, толь- 
ко нагруженныя телфги да полковыя Фуры съ большимъ 
трудомъ подымались по крутому, размокшему спуску. 

Н%сколько времени спустя, по одной изъ городскихъ 
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улицъ, шагомъ, верхомъ на лошади, опустивъ поводья и 
оглядываясь по сторонамъ, Ъхалъ молодой охицеръ. Въ н%- 
которомъ отъ него разстояніи, какъ-то отчаянно шлепая по 
грязи, повЪся голову и сильно размахивая руками, шелъ ка- 
зенный деньщикъ. Порыжфлый, засаленный сюртукъ его, 
на красной стаметовой подкладкЪ, лоснился и очень похо- 
дилъ на атласный; син1е, демикотоновые, съ широкимъ кра- 
снымъ кантомъ брюки, заправленные въ короткие сапожные 
голенищи, облипли на колфняхь; безобразная, клеенчатая 
Фуражка торчала на правомъ ухЪ. Сзади, по средин% улиц, 
безпрестанно увязая въ грязи, тихо тянулся возъ нагружен- 
ный оФицерскими пожитками. 

Дофхавъ до перекрестка, оФицеръ остановился. Деньщикъ 
подняль голову 

— На право, ваше благородіе! громко крикнулъ онъ, и 
вдругъ, оборотясь къ мужику съ возомъ, гордо прибавилъ: 
за ними поварачивай, слышь! 

Пройдя еще улицу, процессія повернула къ рък% и вско- 
рб остановилась передь небольшимъ, одноэтажнымъ, бре- 
венчатымъ домомъ, на воротахъ котораго было крупно на- 
писано мёломъ: «г. поручикъ баранъ Шпигель». 

Отицеръ слзъ съ лошади. 

— ЭдЪфеь? спросилъ онъ, указывая на сос%дній, довольно 
красивый домъ. 

—- Никакъ нтъ-съ, тамо-тъ жильцы стоятъ, отвЪтилъь 
деньщикъ и во вою мочь ударить кулакомъ ВЪ калитку. 

Рябой, некрасивый мужикъ, въ красной рубах®, съ на- 
брошеннымъ на плеча тулупомъ, черезь минуту отвориль ее, 

— Фатеру ихъ благородию... намъ атера назначена, слышь! 
Ворота отвори! повелительно говорилъ деньщикъ. 

Мужикь постоялъ съ минуту, лениво повернулся, почесаль 
затылокь и пошелъ отворять ворота. 

Отицеръ ввелъ на дворъ лошадь. 

— Куда туть? спросилъ онъ. 

Мужикъ указалъ на нав®съ, заваленный всевозможнымь 
хламомъ. 

— Тамъ конюшня есть, ваше благородіе, въ комнату 
пожалуйте, комната какъ слфдуеть, господокая, поубрать 
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только, безъ всякой церемоніи, совершенно по хозяйски рас- 
поряжался деныцикь и ступилъ на лЪсенку. 

Отицеръ посл%довалъ за нимъ. 

Они вошли сперва въ темныя сни, съ сырымъ, непрія- 
тнымъ запахомъ. Попавшая подъ ноги имъ курица пронзи- 
тельно закудахтала, замахала крыльями и стремглавъ зыле- 
тла на дворъ. 

Деныцикъ распахнулъ дверь на лЪво. 

— Комната, ваше благородіе, два окна, лежанка, ваше 
благороде, кухня тоже, въ кухн плита есть, вое есть... ихъ 
и семьи только двое, бездътные... вода близко... Фатера насто- 
ящая! какъ-то проворно, торжественно говорилъ онъ, ступая 
по слфдамъ офицера. 

Комната дЪйствительно была порядочная. Отёны ея окле- 
енныя пестренькими, чистенькими обоями, весело ряби- 
ли въ глазахъ; полъ лоснился и мотами былъ үстланъ 
рогожами. Очень старинная, темная, краснаго дерева ме- 
бель была тщательно разставлена; на л%во стоялъ неук- 
люжій, узенькій диванъ, съ какими-то львиными ножками, 
необыкновенно высокой спинкой и жесткой клеенчатой по- 
душкой, надъ нимъ висфло тусклое, небольшое зеркало въ 
почерн%лой рам%; по бокамъ, въ самомъ строгомъ симетри- 
ческомъ порядк%, красовались разнокалиберные стулья; око- 
ло кресла похожаго на диванъ стояло другое, модное, оби- 
тое полинялымъ бархатомъ; въ углу помфщалоя шкаФъ; за 
стеклами его были также очень тщательно разставлены иЪс- 
колько разрисованныхъ чайныхъ чашекъ и блюдечекъ съ 
различными надписями, три тарторовыхъ золоченыхъ яйца, 
штукъ пять чайныхъ серебряныхъ ложекъ, граФинчикъ съ 
отбитымъ горлышкомъ, солонка съ солью, какая-то конФет- 
ная Фигурка, сильно засиженная мухами, окляночка изъ 
подъ духовъ и до полдюжины стакановъ и рюмокъ. У про- 
тивоположной отфны стояль огромный пузатый комодъ, съ 
дырами вмсто замковъ; надъ нимь вис®ла картина, изоб- 
ражавшая видъ какой-то обители, надъ ней другая, вырван- 
ная изь моднаго журнала тридцатыхъ годовъ. ПростЪнокъ 
между окнами занималъ столъ покрытый синею салфеткою; 
на окнахъ, заставленныхъ горшками жасмина и геранля, кра- 
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совались кисейныя съ красною бахрамкою занавъски; въ пе. 
реднемъ углу помфщались темные образа съ висфвшею пе- 
редъ ними лампадою. Огромная изразцовая лежанка была 
вся завалена мужскимъ и женскимъ платьемъ, по средин% 
ея блест%ль ярко вычищенный самоваръ. Вообще въ комна- 
тЪ было необыкновенно чисто; нигдЪ ни пылинки, каждая 
вещь какъ будто прилипла къ своему мФоту, точно никогда 
люди не жили въ ней, а только берегли ее, какъ что-то до- 
рогое, неподходящее къ ихъ обыденной будничной жизни, 
а нужное только про всякій случай. 

Отицеръ обернулся къ двери. Тамъ стоялъ тотъ самый му- 
жикъ, который отворялъ калитку; несколько впереди его, об- 
локотясь на лежанку, выпятилась краснощекая баба въ са- 
ратан, съ платкомъ на голов, изъ за нея робко выгляды- 
вала дЪвочка недоростокъ. 

— Вы хозяева? спросиль гость, осторожно снимая свою 
мокрую шинель. 

— Хозяева, отвфтиль мужикъ, переминаясь съ ноги на 
ногу. 

— Мн здъсь квартира назначена... я здЪеь, въ этой ко- 
. мнатЪ хочу остановиться... я одинъ, миъ одной комнаты до- 
вольно, отрывисто говорилъ офицерь, какъ бы выжидая 
согласія или возраженія. 

Мужикъ и баба молчали и только искоса поглядывали 
другъ на друга. 

— Могу я здЪсь расположиться? Эта комната порядочная... 
У васъ свое помфщене есть? по прежнему продолжалъ онт. 

— У нихъ, ваше благородіе, нечего спрашивать, отъ на- 
чальства приказано... народъ такой! зам®тиль деныцикъ, ус- 
ифвиий напустить на полу цфлую лужу съ своего мокраго 
платья. 

— Я Коршуновь не съ тобой говорю, молчи! довольно 
ръзко произнесъ офицер. 

Деньщикъ забормоталь себ подъ носњ. 

Немалаго труда стоило гостю уб%дить хозяевъ. Квар- 
тира ему понравилась, но становиться на ней насильно онъ 
рЬшительно не хотЪфль. 

Такъ ужь я остановлюсь, вы не безпокойтесь, вы воть 
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только вашу одежу куда нибудь вынесите, остальное все 
здфсь останется, цЪло будетъ, произнесъ онъ. 

— Да куда вынести-то, вынести-то некуда, отвфтила 
хозяйка... хоть на козли пожалуйте, вынесемъ! неожиданно 
добавила она и какъ то непріятно улыбнулась. 

Оицеръ сунулъ ей въ руку какую-то монету. Она пос- 
мотрЁла на нее, потрясла на ладони, хотфла еще что-то ска- 
зать, и вдругъ обратилась къ стоявшей сзади дЪвочк». 

— Ты чего тутъ? Вишь баринъ становиться хочетъ, 
слышь! Тащи одежу-то, ну! На передникъ подаритъ. ДЪвочка 
принялась убирать съ лежанки кафтаны и тулупы, взвалила 
ихъ на себя, и черезъ силу поплелась изъ комнаты. Хозяй- 
ка постояла съ минуту, оглядфла вокругъ себя, точно иска- 
ла чего-то, точно соображала, что оставить и что вынести, 
схватила со стола салъетку, подошла къ шкапу, головой по- 
качала, потомъ вздохнула, перекрестилась и вышла. 

— Вещи вносить! радостно замфтилъь деньщикъ и уда- 
лился во свояси. 

Овицеръ сёлъ на диванъ. 


— Жена-то у тебя, братець, сердитая, кажется? шутя 
произнесъ онъ, обращаясь къ стоявшему въ дверяхъ му- 
жику. 

— Баба, равнодушно отозвался послдній и скрестилъ 
на груди руки. 

— Ты давно женатъ? 

— Женатъ-то, а годовъ семь будетъ. 

— ДЪти есть? 

— Н, дЪтей н®тъ, быль одинъ да померъ. 

— А это кто? спросилъ офицеръ, указывая на вошед- 
шую снова дЪвочку недоростку. 

— Энта-то, а дъвчонка, Танькой прозывается. ДЪвочка, 
услышавъ свое имя, обернулась, но тотчасъ же снова наг- 
рузила себя и вышла изъ комнаты. 


— Да она чтожъ, у васъ живетъ? 


— НФ, не живетъ, сосдская, шляется все, бъгаетъ, чортъ 
такой! 


— За что жъ ты бранишься? 
— Д%вчонка таковская, крБпкая, ровно лъшій! 
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— Тебя какъ зовутъ? 

— Меня то, а Климомъ зовутъ Василичемъ... Жена Марьей 
ТроФимовной прозывается, минуту спустя какъ-то почти- 
тельно прибавилъ мужикъ. 

— Что у васъ въ город много господь живетъ? спро- 
силъ озицеръ. 

— Живутъ... господа есть. 

— Богатые? 

— Н, богатыхъ нћтъ, купцы больше. Эвоно-ть рядуш- 
комъ господинъ живетъ, анаралъ... дочь у него, съ дочерью 
и живетъ... весь городь подь своимъ началомъ держите. 

— Какъ подъ началомъ? 

— Силу такую имфетъ. Дочь красивая, Алена Ивановна, 
по имени; у нихъ и Танька животъ, ихняя, на побёгуш- 
кахъ служитъ. 

Офицеръ задумался. 

— Вы на долго-ть что ли сюда пріфхали? спросилъ хо- 
ЗяИнЪ. 

— На долго братецъ, года три, четыре простоимъ. 

Мужикъ слегка вздохнуль. 

— Не стояли у насъ... какь бы обиды какой не вышло, 
въ раздумьи произносъ онъ и вдругь прибавиль; вы улане 
что-ли? 

— Уланы, братецъ, уланы, повторилъ оФицерь и про- 
должительно з%внулт. 

Между тёмъ деньщикъ съ подводчикомъ успёли внести 
два больше чемодана, сундукъ, шкатулку, да какой-то ог- 
ромный узелъ. 

Хозяинъ долго еще мялоя около дверей, съ тупымъ лю- 
бопытствомъ оглядывалъ оФицерскіс пожитки, наконець ви- 
дя что ему дфлать нечего, почесаль затылокъ и удалился. 

— Прощайте! произнесъ онъ на порог?. 

— Прощай братець! отозвалоя оФицеръ. 

Деньщикъ принялся разставлять окладную желёзную кро- 
вать, при чемъ не то ворчалъ, не то изль себ подъ носъ; 
порой останавливался, искоса взглядываль на барина, какъ 
бы о чемъ-то спрашиваль его, накопець полфзь вь чемо- 
данъ, засунул» руку куда-то въ глубь его, вытащилъ два 
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куска сахару и положилъ ихъ себъ въ ротъ. Потомъ вы- 
нулъ бЪлье, одфяло, понюхалъ попавшійоя кусокъ мыла, и 
снова вернулся къ кровати. 
Озицеръ сидЪль молча, отвернувшись къ окну. 
Хозяинъ съ хозяйкой, поб%гушка Танька, сос®дъ гене 

ралъ, его дочь, Богъ знаетъ по чему, какъ тЪни скользили 
въ ум его. Онъ безсознательно останавливался то на од- 
номъ, то на другомъ изъ этихъ лицъ, мысленно говорилъ съ 
ними, представлялъ себф хигуру генерала высокую, дород- 
ную, полную величія, припоминалъ непріятное рябое лицо 
хозяина, съ небольшими смотрящими изь подлобья глаза- 
ми, его клинообразную рёдкую бороду, полную грудь хозяй- 
ки, пестрый саразань ея и т. д. Вс® эти предметы ни- 
сколько не занимали его, а какъ-то насильно въ туман» гре- 
зились ему; онъ дремалъ, то закрывалъ, то открывалъ гла- 
за; усталость томила его; теплый комнатный воздухъ, по- 
сл сыраго и холоднаго, усыпительно дЪйствовалъь на нер- 
вы. Казалось, ему было лёнь смотр%ть, думать; онъ с0- 
бирался раздЪться, лечь, и между тъмъ не рфшался дви- 
нуться съ мота. Даже прекрасный видъ изъ оконъ не раз- 
будилъ его вниманія, Онъ полюбовался имъ какъ-то минут- 
но, вскользь, мимоходомъ. А видъ быль дёйствительно хо- 
рошъ. Дождь пересталъ, утренній туманъ разсфялоя, на не- 
бъ изъ-за тучь проглянуло солнышко и своими яркими лу- 
чами заиграло, заблестЪло во воћхъ капляхь еще не усп®в- 
шей испаритьоя воды. Подъ самыми окнами раскинулся не- 
большой полисадникъ съ н%околькими довольно жалкими 
кустами какихъ-то растеній; поперегъ его тянулась извили- 
стая дорога, кое-гдф обсаженная густыми раскидистыми де- 
ревьями; далЪе, спрятавшись въ глубокомъ обрывистомъ овра- 
гб, шумфла р№ка, противоположный ея берегъ былъ ус%- 
янъ разбросанными въ безпорядк% домами, часовнями, са- 
дами и огородами; правћђе ихь на темнососновомъ Фон® р%з- 
ко бвлЉла небольшая кладбищенская церковь; дал$е, м%ст-- 
ность, раскинувшись на необъятное пространство, покрытая 
золотистою зеленью, то постепенно возвышалась, то уходи- 
ла куда-то, то подымалась снова, и наконецъ, еще дал%е, 
темною, синеватою полосою сливалась съ небомъ. 
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— Әхъ, далеко видно! подумалъ оФицеръ, протяжно вздох- 
нулъ, положилъ на руки голову и закрылъ глаза. 

— Ваше благородіе, кровать готова! произнесъ деныцикъ, 
взбивая кулаками барскую подушку. 


Офицеръ очнулся, потянулся на стул и сталь лёниво 
раздЪваться. 


Деньщикъ съ трудомъ стащилъ съ него совсъмъ мокрые 
сапоги. 

— Въ три часа разбуди, самоваръ поставь, разбираться 
завтра будемъ! говориль оФицеръ, съеживаясь на постели 
подъ мягкимъ одфяломъ. 


Деньщикъ еще минуты дв, три провозился въ комнат%, 
ткнуль ногою чемоданъ, вытеръ сапоги полою собственнаго 
сюртука, схватиль подъ мышку барскую шинель, и, только 
получивъ вторичное приказан1е убираться вонъ, вышелъ въ 
сни, На крыльц онъ вотртился съ хозлиномъ. 

— Вишь, умаялся, спить, какъ-то недружелюбно, бамъ съ 
собою, отозвался онъ, отряхивая барскія брюки. 

— Чай верстъ двадцать прошли? замћтилъ хозяинъ. 

— Двадцать! Такъ что, что двадцать, на конф Фхаль... 
одинадцать день шли, воть и считай, ну!.. У насъ что дни, 
что версты—все едино, и тъмъ, `и другимъ считать можно, 
прибавилъ деньщикъ и самодовольно усмхнулоя, точно былъ 
доволенъ, что задаль мужику такую трудную задачу. 

Посл%дній почесаль затылокъ. 

— Верстъ дв сотни отвалили, порядочно! 

— То-то порядочно. Нашъ братъ по тысячамъ ходите, 
а устали не чувотвуетъ, человЪкъ такой! 

Хозяинъ тряхнулъ головой. 

— Васъ какъ звать? нфсколько спустя, спросилъ онъ. 

— Меня-то? Меня зовуть Кузьмой, по отчеству вели- 
чаютъ МикиФорычемъ, по Фамиліи прозываюсь Коршуно- 
вымъ, а все вмёстћ взять, выходить Кузьма МикиФорычъ 
Коршуновъ!.. такъ и зовутъ меня. 

— Кузьма МикиФорычъ, чуть не поскладамъ повторилъ 
мужикъ. А барина какъ звать? добавилъ онъ. 

— Барина? Что спитъ-то? Егорій Петровичъ баронъ 
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Фонъ Шпигель, поручикъ. Вонъ его звать какъ! отвБтилъ 
деньщикъ и гордо взглянулъ на хозяина. 

Посл%дній погладилъ рукою бороду. 

— Богатый баринъ? спросилъ онъ. 

— Какь не богатый! Изв%стно богатый, на то и баринъ; 
небогатому быть не возможно, семь деревень дальнихъ, да 
три ближнихъ, весь вашъ городъ скупить можеть. Нашему 
барину здЪсь негд% деньги тратить, потому дрянь, званія ни- 
какого нт. 


— Городъ простой! подтвердилъ хозяинъ. Чай въ Питер 
бывали? 

— Мы съ бариномъ вездЪ бывали, по такимъ землямъ 
Ъздили, что супротивъ этого м%ста, что твой брилліантъ... рБ- 
ка теперича если течетъ такъ рёка—наодномъ берегу стоишь, 
другого видфть не смЪй, даль! Мы, почитай, что во всемъ 
свт были, въ Анерику %здили... эвона-тъ! У вась хо 
злйка что-ль стряпаетъ? совершенно неожиданно заключилъ 
деньщикъ. 

— Хозяйка. Вамъ обдать, что-ли? Щи есть. 

— Об%дать не обдать... нашъ обфдъ поздній, а коли щи— 
закусить можно; воть только лошадь управлю, мигомъ. Онъ 
швырнулъ въ уголь находившіеся у него въ рукахъ сапоги 


и шинель, живо спустился съ лестницы и принялся ВОЗИТЬСЯ 
съ лошадью. 


— Въ свЪтелку ступайте... я хозяйк% скажу, произнесъ 
мужикъ и поплелся во внутрь дома. 

— Приду, приду, сами знаемъ... вишь лБшій, говорилъ 
деныцикъ разнуздывая лошадь. Эка народъ глупый, Нашему 
брату только и жить, коли умъ есть, безъ ума ничего не по- 
дфлаешь... Хуже скотины будешь, ну!.. Я имъ картины-то 
подведу, литеру такую пущу, что и... Ну, Васька, стано- 
вись, ну, всякій свое знаніе понимать долженъ, ну! Онъ 
сильно потянулъ лошадь въ низенькую дверь конюшни, на 
минуту скрылся въ нее, потомъ вышель, взвалилъ на себя 
лежавшее на телъг® сЪдло и громко сбросилъ его на полъ въ 
сЪняхъ. 


— Фу ты тягота какая? проговорилъ онъ, отмахиваясь 
руками. Пойдти что-ли щи %сть!.. 
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Лидо его покоробилось, онъ замоталъ головой и тяже- 
лыми шагами, покачиваясь изъ стороны въ сторону, напра- 
вился въ хозяйскую кухню. 

Григорій Петровичъ баронъ Фонъ- Шпигель, поручикъ 
....окаго кавалерійскаго полка, былъ человфкъ лёть двад- 
цати пяти, небольшаго роста, худенькій, съ недурнымъ 
лицемъ. Большой лобъ его оттёненный свЪтло-русыми всегда 
гладко вычесанными, волосами выдавался, нБоколько впе- 
редъ; голубые глаза изъ-подъ тонкихъ бровей смотр%ли 
какъ-то особенно мягко, симпатично, отчасти даже стыдливо, 
какъ иногда смотрятъ глаза свЪжей, неолытной двушки. Носъ 
былъ прямой, совершенно пропорціональный всему окладу 
лица, подъ нимъ спускались небольппе свфтлые усы. Вообще 
во всей Физіономіи и Фигурё Шпигеля, въ его манерахъ, 
движеніяхъ, въ улыбк%, въ интонаціи голоса проглядывало 
что-то женское. Руки его были н%жныя, маленькія, такія 
руки, что многія барыни почли бы за счастіе имЪть ихъ; 
цвфть лица совершенно женскій—блъдно-розовый; голосъ его 
звучаль чистымъ, тонкимъ теноромъ, и только иногда, въ 
сердцахъ, переходилъ въ голосъ мущины. Ходилъ Григорій 
Петровичъ также по-женски; онъ какъ-то черезчуръ ча- 
отиль своими маленькими, коротенькими ногами, ступалъ лег- 
ко, не твердо, точно боялся не посп%ть за рослымъ челов%- 
комъ. Полковые офицеры часто смБялись надъ нимъ, назы- 
вали его полковой барышней, дочерью полка, дамой сердца 
и прочими нБжными именами, а оДИНЪЬ ротмистръ очень 
серьезно ув®рялъ, что барона по ошибк% мать на свфтъ ро- 
дила, что онъ быль д%вочкой, а потомъ, какъ-то нечаянно, 
по независящимъ обстоятельствамъ, сдфлался мальчикомъ, 
что его только въ юпку наряди, такъ самъ чортъ до самой 
смерти отъ женщины не отличитъ. Эти шутки повторялись 
еще болфе потому, что Шпигель не куриль, не пилъ ника- 
кого вина, не играль въ карты, краснёлъ, слушая не совсфмъ 
скромные разсказы, и вообще отличался нћкоторою щепетиль- 
ностью, застёнчивостью, несвойсгвенною въ обыкновенномъ 
офицерскомь кругу. Не смотря на все это, онъ быль отлич- 
нымъ, ловкимь Фздокомъ, хорошо зналъ службу, усердно 
исполнялъ вс® ея обязанности, считался лучшимъ отицеромъ 
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въ полку. Овъ поступилъ въ полкъ лЬтъ шесть тому пазадъ, 
но по моложавой наружности скорзе лоходилъ на вновь вы- 
пущеннаго охицера. Двадцати пяти лфтъ никто бы не далъ 
ему. Шпигель быль сиротой. Въ одинъ годъ, еще будучи въ 
корпус, окъ лишился отца и матери; изъ родныхъ имфль 
только отдаленнаго дядю, стараго, больнаго НЪмца, челов ка, 
очень богатаго, но почти чужаго. Оставшіяся послъ роди- 
телей небольшая деньги сначала помогли офицеру прили- 
чно одЪться, обзавестись всзмъ необходимымь, а впослЪд- 
стыи ежегодно поддерживали его существованіе, доставляли 
возможность служить въ кавалеріи. Отець Ш пигеля быль 
родовой курляндскій Н%мецъ очень хорошей Фамиліи, владЪв- 
шей когда-то огромнымъ состояніемъ, которое впослфдетв!и 
раздробилось по многочисленнымъ наслёдникамъ, мать рус- 
ская, такъ, что самъ Григорій Петровичъ по характеру, по 
образу жизни вышелъ какимъ-то полу-нфмецкимъ полу-рус- 
скимъ человћкомъ. Воспитанный до тринадцати лътъ дома, 
подъ исключительнымъ надзоромъ матери, опъ пріобр®лъ ту 
мягкость характера, тотъ простой, спжій взглядь на жизнь, 
которые лучше велкаго образовашя полируютъ человфка, 00 
ставляютъ крёпюй залогъ его внутреннихь достоинств». Осо- 
бенныхъ способностей Шпигель не имёль; учился въ корпу- 


с такъ себф, всему одинаково, хорошо говорилъ по тран- 
цузски, прекрасно зналь нъмецкій языкъ, даже на Форте- 


иьянахь игралъ не дурно. Онъ быль образованъ свЪтски, 
кое-что читалъ, кое-что зпалъ по-насльшик%, корпуснаго въ 
немъ ничего не сохранилось. Ветупивъ въ полкъ, Григорій 
Петровичъ остался вЪренъ самому себ%; онъ не увлекся ку- 
тежнымь обществомь своихь новыхъ товарищей, не присо- 
единялся къ ихъ иногда шумнымъ собраніямъ, а напротивъ, 
какъ-то очень учтиво, незамфтно отдалилоя отъ нихъ, по- 
селилоя въ крошечной комнат, чистенько убраль ее, позна- 
комился съ несколькими семейными домами, читалъ книги, 
и такимъ образом кое-какъ убивалъ скучное, свободное вре- 
мя. Не смотря на такое отчуждене, оФицеры очень люби- 
ли Шпигеля. Впосл%дствіи, боле ознакомившись съ окру- 
жающимъ обществомъ, онъ иногда посфщаль самыя кутеж- 
ныя компаніи, но дЪйствоваль въ нихъ какъ зритель, а не 
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какъ участникъ, и никто не преслфдоваль, никто не уди- 
влялся ему; напротивъ, если бы онъ вздумалъ дЪйствовать 
иначе, офицеры непрем®нно удержали бы его. 

Образъ жизни Григорій Петровичъ велъ очень скромный. 
Онъ какъ-то умлъ справляться съ своими маленькими сред- 
ствами, ни въ чемъ никогда особенно не нуждался, им%лъ 
все необходимое, все въ порядк%, никому не былъ долженъ. 
Онъ вставалъ рано, вылисывалъ н%сколько журналовъ, имлъ 
небольшую походную библіотеку, охотно знакомился въ 06- 
ществ%, всегда былъ веселъ и любезенъ, не отказьтвался отъ 
удовольствій, любилъ и потанцовать, и провести вечеръ въ 
тихомъ семейномъ кругу, и поговорить о д®л%, и потужить, 
и похохотать съ пріятелемъ. 

Въ квартир Григорія Петровича всегда было чисто, 
уютно; нигд® ни пылинки, каждая вещь стояла на своемъ м%ст%. 
Что ни подадутъ—обфдъ, чай, козе, смотр%ть любо-дорого, 
все такъ благородно, мило, все блеститъ какъ-то, совсфмъ на 
холостого офицера не похоже, только развъ Коршуновъ что 
нибудь напакоститъ. Од%вался Шпигель также очень по- 
рядочно, безъ шику, бозъ грому; не носилъ черезчуръ 
звенящихь шпорь, не выставлялъ на показъ толстой ча- 
совой цЪфиочки, не душился, не помадился такъ, что въ 
другой комнат слышно, не гремфлъь саблею, не зала- 
мливалъ слишкомъ на бекрень шапки, а только каждая нит- 
ка цёла на немъ; б%лье прекрасное, чистое, и старенькій 
сюртукъ, и эполеты на плечахъ почерн®ли, а все сидитъ 
такъ ловко, аккуратно, такъ прилично, ничто въ глаза не 
бросается, ничто взгляда не коробитъ, —смотръть пріятно. 

Совершенную противоположность съ бариномъ составлялъ 
деньщикъ его, Кузьма Коршуновъ. Это былъ неуклюжій, ро- 
слый ярославецъ, до чрезвычайности неопрятный, съ самы- 
ми топорными чертами лица. Узенькій лобъ его вёчно мор- 
щился, маленькіе глаза казались сонными и Какъ-то недо- 
вольно омотрёли на свтъ Божій, широкій носъ покосился 
на сторону, лодъ нимъ торчали жесткіе какъ щетина усы; 
ниже ихъ, лальца на два въ ширину, расположились тол- 
стыя одутловатыя губы, которыя при постоянно открытомъ 
ртё выглядывали совершенной лепешкой. Черные клочками 
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взъерошенные волосы на голов% походили на растрепанный 
вникъ. Цвътъ лица его былъ закоптлый, синевато бурый, 
точно онъ не мылся никогда. Но особеннымъ несчастіемъ 
Коршунова были его истинно гигантской величины руки; съ 
ними онъ никакъ справиться не могъ: большую вещь ухва- 
титъ, а съ маленькой б%да—или разобьетъ, раздавитъ, или 
и того хуже, не дается да и шабашъ. Нельзя было безъ см%- 
ха смотрЪть, когда онъ силился захватить съ пола какую ни- 
будь нитку или иголку: сколько проклятій сыпалось въ это 
время изъ усть его, весь вспотфетъ и кончитъ тъмъ, что 
выругается... Од%вался Коршуновъ совершенно по-своему, 
такъ что даже иной разъ трудно было разобрать, какое 
платье на немъ; сколько баринъ ни даваль ему и новыхъ 
вещей, и обносковъ, сколько ни взыскиваль — все было на- 
прасно: получитъ новую вещь, порядочную, тотчасъ или пе- 
рекроитъ ее на свой ладъ, или запачкаетъ въ два дня такъ, 
что хуже старой выйдет». 

— Что ты сдфлалъ? Бога ты не боишься. 

— Что-жъ, ваше благородіе, у меня сюртуки есть, на что 
сюртуки, во Фрак мода, Фракъ въ праздникъ надть хорошо! 

Коршуновъ, по утрамъ, въ то время когда еще не вхо- 
дилъ къ барину, даже халатъь надфвалъ; но каковъ быль 
этотъ халатъ, мы разсказать не беремся. 


Вообще онъ былъ циникъ страшный, непроходимый, но 
цинизмъ его прикрывалоя какою-то наружною, прилизанною 
чистотой. Онъ, наприм%ръ, нисколько не стёонялся плюнуть на 
барское платье для того, чтобы стереть какое нибудь пятно; 
онъ подавалъ барину все въ лоснящемся видЪ, а между тъмъ 
очень часто взявъ со стола ложку, безъ церемоніи, вытиралъ 
ее полою засаленнаго сюртука своего, потомъ дышалъ на нее, 
вытиралъ снова, и несъ обратно. Уголъ, гд помфщался Кор- 
шуновъ, аы на кладовую всевозможной дряни, подъ 
грязнои кроватью помфщались обыкновенно самыя разнород- 
ныя вещи: тутъ быль черепокъ съ разведенною ваксою, са- 
пожныя щетки, оглоданныя кости, тарелка съ остатками ка- 
кого нибудь кушанья, барскіе сапоги, разбитая бутылка, заса- 
ленная колода картъ и даже котенокъ въ корзин, животное, 
которое Коршуновъ очень любилъ и которымъ онъ въ свобод- 
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ное время всегда, забавлялся. Кром% того онъ обладалъ еще 
одною особенностью, даже страстью— попробовать все барское. 
Несъ ли онъ жаркое, супъ, соусъ, пирожное—онъ непрем$н- 
но просовывалъ въ блюдо палець и потомъ облизывалъ его; да- 
же лекарство не оставалось безъ его вниманія. У ходилъ баринъ 
со двора—онъ чесался его щеткой, смотрћлся въ его зеркало, 
нюхалъ его духи, капалъь ихь на свои закорузлыя руки, си- 
живаль иногда на его кровати, даже въ книги глядЪлЪ, хо- 
тя о грамот не им$ль и понятія. ДБлалось все это не изъ 
жадности, не изъ желанія поживитьсл чужимъ добромъ, на- 
противъ, онъ быль большой экономъ, берегь барокую ко- 
пЪйку, а просто по какой-то любознательности пощупать, от- 
вфдать, укусить все, что ни попадется подъ руку. Григорій 
Петровичъ давно негодоваль на Коршунова, нфоколько разъ 
грозился прогнать его, часто морщился, глядя на него, и все 
держалъ при себЪ потому, что онъ быль человфкъ честный, 
не пьющій, удивительно расторопный и преданный. Это по- 
слфднее качество Коршунова было тоже особаго рода: онъ 
любиль барина, а между т%мъ очень часто сердился на не- 
го, ворчалъ что-то себъ подъ носъ, даже иногда довольно 
грубо отвфчаль ему. Онъ какъ будто считалъ себя умн%е, 
опытн%е барина, и всегда дулся, когда встр$чаль противо- 
д%йствіе. Баринъ и онъ сливались въ его воображеніи какъ- 
то вмъст%, составляли одно цфлое, неразд%льное. Онъ все- 
гда говориль: мы, наше, мы жалованье получили, у насъ 
гости были, мы на балъ %здили, наши вещи отправились. 
Быть можетъ волфдствіс-то этой нераздЪльности Коршу- 
новъ любилъ прихвастнуть, пустить пыль въ глаза, возве- 
личить барина, потому что при этомъ, по его мнёнію, точно 
также возвеличивалъ и себя, 


П. 


А между т%мъ, въ то самое время, когда Григорій Пе- 
тровичъ слалъ, какъ убитый, а Коршуновъ усердно улле- 
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таль хозяйскія щи и, еще усерднфе, самыми радужными, 
фантастическими красками описываль свое житье-бытье съ 
бариномъ, въ сосфднемъ домЪ, томъ самомъ, который запи- 
малъ генералъ, въ довольно грязной, небольшой комнат, 
ца ситцевомь диван сидфла двушка лътъ двадцати двухъ, 
дочь генерала. 

Прекрасное лице ея выражало нћкоторое безпокойство, 
щеки горфли, она пытливо распрашивала стоявшую передъ 
нею дЗвочку Таню,—ту самую, которая таскала съ лежанки 
хозяйскія вещи, -—0 вновь прибывшемъ озицерф. 

— Пріхали вс% мокренькіе, такіе мокренькіе, смотрёть 
ужасти—вода энта льеть съ нихъ... Просить зачали, пусти 
молъ въ комнату, говорятъ. Трохимовна пущать не хотфла... 
съ вещамъ праЪхали... вещей много, сундуки большупце, ла- 
кей что-ли съ ними, чернявый такой, страшный! очень на- 
ивно говорила дъвочка, разводя руками. 

Барыня улыбнулась, откинула назадъ волосы и вдругъ, 
какъ бы мимоходомь, спросила: онъ молодой, богатый, ты 
не слыхала Танька? 

Д%вочка выставила два ряда бфлыхь какъ снфгъ зубовъ. 

— Молоденькіе, таке молоденькіе, отвЪтила она, покачи- 
вая головой, съ вами схожи, ей-Богу, схожи... красненькій, 


красивепькій! Она вдругъ подскочила къ госпожё и попра- 
вила башмақъ на половину свалившійся съ ноги ея. 


Барышня встала, ноопредфленно посмотр%лась въ вис%в- 
шее на стн полуразбитое зеркало, взглянула на Таню, 
хотфла что-то сказать, но только махнула рукой и вышла 
въ другую комнату. Пройдя залу и гостиную, она остано- 
вилась передъ маленькой дверью, весело улыбнулась и ти- 
хо отворила ее. 

— Папочка, можно войдти? какъ-то кокетливо произнесла 
она, засовывая въ дверь голову, и порхнула къ отцу въ ка- 
бинетъ. 

Генералъ, человЪкъ лЪть шестидесяти, бодрый, свбжій, 
одфтый въ коротенькій тулупчикъ, проворно ходилъ изъ угла 
въ уголь; увидЪвЪ дочь, онъ остановился, и вопросительно 
взглянуль на нее. 

— Папочка, тамъ офицеръ пріфхалъ... помнишь, что квар- 

Отд. Г. 2 
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тира зде» назначена... баронъ, папочка... Его нужно къ намъ 
обфдать позвать, ты еще говорилъ, что его отца зналъ. Какъ 
же папочка? говорила она, жеманясь передъь отцоме. 

— Разумћется, нужно, а?... да, нужно... обфдать, непре- 
мнно обдать, молодаго офицера необходимо приютить, об- 
ласкать, а2.. всегда такъ водилось... Захарка! вдругъ крикнулъ 
опъ и поднялъ голову. 

На порог, какъ изъ земли выросъ, вытянулся малый, 
лЪтъ тридцати, одфтый въ казакинъ съ краснымъ кантом». 

— Тамъ офицеръ пріћхалъ, ну, слышишь? попросить его 
об%дать сюда, кушать! поясниль генералъ. 

Захарка повернулся было на лћъво кругомъ. 

— Постой, что сказать нужно? Ты что скажешь? ну... 
сказать нужно: его превосходительство приказали кланяться, 
приказали кушать просить, такъ? 


— Иго превосходительство приказали кланяться, приказали 
кушать просить! густымъ, хриплымъ басомъ повториль За- 
харка и снова повернулся. 

Генералъ забЪфгалъ взадь и впередъ по комнат%. 

— Намъ, папочка, со всЪми офицерами познакомиться 
нужно... Эдфсь скука такая, совсфмъ порядочныхь людей 
нЪтъ, какъ-то печально зам$тила дочь и надула губки. 

Генералъ снова остановился, снова вопросительно взгля- 
нуль на нее, точно его только что разбудили или новость 
какую сказали. 
ее нужно, Леночка, точно нужно... милости просим»... 
Я радъ, прошу... прошу! отрывисто произнесъ онъ и заша- 
галь пуще прежняго. 

Леночка постояла съ минуту, потомъ подскочила къ от- 
цу, поцфловала его въ плечо и съ озабоченнымь лицемъ 
вышла изъ комнаты. 

На порогъ она встр®тилась съ Захаркой. 

— Что, будуть? спросила она. 

— Благодарить приказали, будутъ-съ! прохриплъ малый. 

Ца лиц Леночки мелькнула улыбка. 

Она засуетилась, побЪжала на кухню, освъдомилась объ 
объд, велфла повару приготовить лишнее блюдо, приказа- 
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ла Захарк въ комнатахъ убирать, потомъ побъжала въ свою 
спальню одваться. 

Елена Ивановна, дочь ототавнаго генерала Ивана Ники- 
тича Перегорина, лишилась матери въ самомъ младенчествъ 
и получила воспиташе въ одномъ изъ петербургокихъ ин- 
СТИТутоВЪ. 

Въ то время отець ея занималъ довольно видное мЪсто, 
жилъ широко, барски, припћваючи. 

Избалованная съ дЪтства, привыкшая къ н®г® и роско- 
ши, Леночка прямо съ школьной скамейки попала въ омутъ 
шумной, свЪтекой жизни. Она порхала съ вечера на ве- 
черъ, съ бала на балъ, наряжалась, кокетничала, принима- 
ла гостей, выслушивала комплименты; думала о жених%, 
разумћется, статномъ, ловкомъ, богатомъь гвардейц; но 
вдругъ, по непредвидфннымъ обстоятельствамъ, декорація 
перем%нилась: Иванъ Никитичь долженъ былъ оставить 
занимаемое имъ мЪсто, выйдти въ отставку, лишиться п0- 
лучаемаго имь большаго содержанія и ограничиться до- 
вольно умреннымь пенсіономъ. Нужно было изм%нить 
прежвій образъ жизни, перећхать на другую, боле тћоную 
квартиру, навсегда отказаться отъ баловъ, пышныхъ наря- 
довъ и даже блестящихъ партій. Елена Ивановна плакала, 
сердилась, выходила изъ себя, падала въ обмороки, упрека- 
ла отца, говорила, что Петербургь опостыл®лъ ей, что она 
не привыкла къ такой жизни, что надъ ней будутъ омћять- 
ся ве подруги, грозилась даже въ монастырь пойдти. Од- 
нако раздраженнос самолюбіе ея вскор$ угомонилось; въ ви- 
дахъ экономи она сама предложила отцу уфхать куда ни- 
будь подальше, поселиться въ городъ К., въ окрестностяхь 
котораго находилось небольшое им н1е Перегориныхъ. Сказа- 
но—сдЪфлано. Въ уёздЪ Елена Ивановна воскресла, заблиста- 
ла снова... Теперь она созр%ла, ребяческая’ неопытность 
окончательно исчезла въ ней; она поняла свое положене, по- 
няла, какую роль должна играть въ окружающемъ обще- 
ств и исполняла эту роль не безъ такта. 

ИзвЪст1е о стоянк кавалерійскаго полка высосало всю 
душу Елены Ивановны; нфоколько ночей сряду она не мо- 


тла глазъ сомкнуть; надежды, предположенія, одно другаго 
ж 
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оффектн%е, мёшались въ голов ся; она видфла себя и пол- 
ковой командиршей, и женой молодаго, богатаго офицера. На- 
канунЪ прибытія полка ее била лихорадка, а въ день сама- 
го прибытія она проклинала погоду, пом шавигую ей вид®ть 
великол%пное зрБлище. 


Воть почему она такъ жадно разспрашивала поб%гушку 
Таню о сосфдЪ постояльц®, почему выпросила у отца позво- 
лене пригласить его обдать, почему такъ кокетливо одЪва- 
лась, такъ тщательно чесала волосы. Она приготовлялась 
къ побфдЪ надъ кавалерійскимъ сердцемъ... 

Да и не мудрено. Елена Ивановна знала свое превосход- 
ство, помнила свою столичную жизнь, догадывалась, что мно- 
гія сердца, вь уфздЪ тщетно вздыхаютъ по ней. Всякий, 
взглянувши на нее въ ту минуту, когда она въ ожидани 
новаго гостя вышла въ гостиную, нав®рное сложилъ бы пе- 
редъ ней свое оружие. 

Темные, каштановые, почти черные волосы, н%сколько 
приподнятые къ верху, лоснились хакъ шелкъ, падали на 
бълую шею двумя длинными локонами; лицо сквозило про- 
зрачною нЪжностью, на щекахь горћлъ легкій румянецъ; 
большие, голубые, полураскрытые глаза смотрфли невы- 
разимо хорошо, судили чертовское блаженство; улыбка от- 
зывалась чЪмъ-то добрымъ, теплымъ, просящимся въ ду- 
шу. Черное шелковое платье обхватывало стройную талію, 
художнически обрисовывало прекрасную грудь; нЪФжныя, 
атласныя руки были полуприкрыты черными кружевными 
рукавами; голубой, маленькій платочекъ на шећ пріят- 
но гармонировалъ съ темными локонами; золотая цъ- 
почка на груди, крошечные брилльянты въ розовыхь 
ушахъ, гладкій браслеть на рук, бантики на туфляхъ, 
легкій запахъ ссё—буке,—все говорило о вкус, тон очень 
рёдкомь въ глуши, въ провинціи. Да и обхожденія Еле- 
на Ивановна была совофмъ не провинціальнаго; она ку- 
рила легкія папиросы, говорила по-французски, причемъ 
даже слегка картавила, прекрасно играла на Фортепьянахъ, 
пла, читала Французсхіе романы, толковала о литератур, 
о предметахъ возвышенныхъ, о чемъ угодно; отличалась 
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свЪтскою развязностью — только вь отношени горничныхь 
дома, наедин%, проглядывало въ ней что-то грубое, лакей- 
ское; она иногда честила ихъ такими словами, которыя 
никакъ пе шли къ ея милому, алому ротику; въ особенно- 
СТИ побъгушк% "Тан% сильно доставалось отъ нея. 

Отецъ Елены Ивановны, Ивань Никитичъ, весь вкъ 
свой ироносилъ военный мундиръ. Это быль человъкъ не- 
большаго роста, статный, худенькій, живой, проворный, лов- 
кій, нисколько не похожій на шестидесяти-лЪтняго старика. 
СвЪжее, розовое лице его блестЪло, лоснилось; на малень- 
комъ лбу ни одной морщинки; глаза на выкат%; только сђ- 
дые, короткіе, стоячіе волосы на головЪ, да сЪдые, подстри- 
женые усы какъ-то спорили со всей его остальной молодцо- 
ватой фигуркой. Всф движенія его отличались необыкновен- 
ною живостью, энергіею; онъ сильно, равном%рно размахи- 
валь руками, выставляя впередъ маленькіе кулачки свои, какъ 
будто бы тактъ биль или упражнялся въ гимнастик; бозпре- 
станно верт%лся, рёдко сидЪль на мъст, а большею частью 
ходилъ, почти бфгаль по комнатамь. Голову держаль пря- 
мо, говориль громко, рђзко, отрывисто, какъ будто командо- 
валь или отдаваль приказаніе. Любиль строгій порядок», 
одфвалоя чисто, аккуратно, дома носиль коротенькій, сђрень- 
кій тулупчикь на бфличьемь мЪху, плотно застегнутый до 
самой шеи, а въ торжественныхъ случаяхъ, въ гости, обла- 
чался въ отставной генеральскій мундир». 

Какъ вс люди дослуживийеся до извЪстнаго солиднаго 
чина, считающіе себя по этому поводу и лучше, и выше 
другихь людей, Ивапъ Никитичъ очень дорожиль своимъ 
генеральскимь звашемъ; ллобиль видЪть вокругь себя имо- 
четъ, уважене и полную безотвЪтную покорность. Прислуга 
его ходила по стрункЪ, во всемь домф проглядывала какая- 
то военная выправка, все носило отпечатокъ строгой, воен- 
ной дисциплины, все отзывалось лощеной казенной чистотой. 

Мебель, какъ разь была наставлена въ комнатахь, такъ 
и стояла, никто пе смЪль подвинуть на вершокъ какого ни- 
будь кресла, переместить подовЪчники на другой стодикъ, 
подать обЪдь, чай, ужинъ минутой позже или рапьше. Прав- 
да, часто Иванъ Пикитичь какь будто спускался сь своего 
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пьедестала, любилъ пошутить, посмфяться, даже съ моло- 
дежью поболтать, но отъ всего этого вЪяло какимъ-то гене- 
ральотвомъ, въ дружескомъ, Фамильярномъ тонф прогляды- 
вало что-то начальническое, смъхъ былъ черезчурь р%зокъ. 

Не смотря на все это, роль Ивана Никитича была во 
ображаемою, онъ тЪшился ею какъ дитя игрушкой; въ дом% 
забывали о немъ и подобострастно, вмфстВ съ нимъ, прекло- 
нялись предъ настоящей хозяйкой, Еленой Ивановной. 

Жили Перегоринь весьма скромно, такъ какъ позволя- 
ли ихъ средства: лЬто проводили въ деревнЪ, на зиму пере- 
селялись въ городъ, пышныхъ обћдовъ, баловъь не дали, 
только вся ихъ обстановка отзывалась какою-то утончен- 
ностью, привычкою къ когда-то хорошей, роскошной жизни, 
умфшемь прикрыть настоящіе недостатки. Домъ ихъ очи- 
талоя первымъ въ узд; его посщало лучшее общество 
города К. просиживало въ немъ вечера, звало, втихомолку 
жаловалось на скуку, изподтишка см%ялось надъ через- 
чуръ скромнымь обфдомъ и ужиномъ, иногда ограничивалось 
однимь чаемъ и все-таки посёщало. Таковъ русски чело- 
вЪкъ, не тотъ, который живетъ въ деревияхъ да землю па- 
шеть-—тому не до поклоновъ, а русскій чиновный людъ: 
знаеть, что ничего не получить, а все-таки забъжитъ впе- 
редъ и шапку сниметъ. Вотъ, дескать, поклонился, улыбнуть- 
ся изволили. 

Пробило три часа. Елена Ивановна сидЪла на диван% 
въ гостиной и горфла нетериніемъ. Она при малфйшемь 
шорохЪ поворачивала голову къ двери и прислушивалась. 
Па колфняхь ея лежалъ маленькій томикъ какого-то Фран- 
цузскаго романа. 

Иванъ Никитичь проворно ходилъ изъ угла въ уголъ. 

Побъгушка Таня въ красно-розовомъ, ситцевомъ, лоще- 
номъ нлатьЪ, сь какимъ-то безобразнымь платкомь на иле- 
чахъ робко выглядывала изъ-за двери. 

Въ комнат было тихо; только мЪрные, частые шаги 
генерала стучали какъ часовой маятникъ. 


Прошло н®сколько минутъ,—онь остановился. 
— ОбЪдать пора, а2.. Три часа пробило, твой гость не- 
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аккуратенъ——это не хорошо, чести не дЪлаетъ молодому че- 
ловЪку, нужно аккуратнымь быть! 

Елена Ивановна вспыхнула. 

-- Папочка, онъ спалъ, теперь одЪвается, придет сейчасъ, 
всего десять минутъ прошло, отвБтила она, оправдательпымъ 
тономъ. 

Генералъ зашагалъ снова. 

— Да, говорилъ онъ, останавливаясь на каждомь слов», 
десять минутъ!.. спить!.. Время ли днемъ спать, какой это 
порядокъ, баловство, изнЪженность, въ наше время не такъ 
служили, въ наше время... 

Онъ хотфль продолжать, но вдругъ остановился и под- 
нялъ голову, кашель и шорохъ въ передней прервали его. 

Елена Ивановна посиЪшно откинула волосы, оправила 
платье и углубилась въ книгу. Руки ея немножко дрожали. 

Въ комнату вошель Григорій Петровичъ. Онъ ловко 
поклонился и отцу, и дочери вмъстъ, Леночка принагнулась 
и снова опустила глаза. Генераль проворно подошель къ 
нему. 

— Очень радъ, очень радъ! произнесъ онъ, тряся гостя 
за руку, прошу безъ церемоніи, сослуживцы, товарищи! — 
Моя дочь!.. Лена, прикажи обдать подавать, прибавилъ опт, 
указывая на диванъ. 

Григорій Петровичь вторично поклонился. Елена Ивано- 
вна прис%ла и проворно вышла изъ комнаты. 

— Ваша Фамилія, молодой человћкъ? спросилъ генерал. 

— Фамилія моя, баронъ Фонъ Шпигель, почтительно 
отвфтиль Григорій Петровичь и поклонился. 

— Имя и отчество? 

— Меня зовутъ Григорій Петровичь. 

— Григорій Петровичъ хонъ-ПШишгель, бароиъ, поручик, 
да?.. Очень радъ, повторилъ генераль и вторичпо протянул 
гостю руку. Фонъ-Ппигель, скажите, пожалуйста, я помню... 
одинъ Шиигель и баронъ тоже, а?.. въ двадцать... въ двад- 
цать восьмомъ году... 

— Рара, |е пег е5ё зегут, перебила его вошедшая Елепа 
Ивановна. 
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— Просимь милости, произнесъ генераль, указывая гос- 
тю на дверь. 

Посл%дній попятился. 

Елена Ивановна вывела его изъ затрудненія, она пор- 
хнула въ дверь первая, за нею нћоколько бокомь, почти 
вмфсть съ хозяиномъ, прошелъ и Григорій Петровичъ. 

Въ столовой было еще новое лицо, какая-то Пастасья 
Матвзевна, сосфдка Перегориныхъ, являвшаяся каждый 
день къ генеральскому обЪду; сздая, сморщенная, съ ря- 
бымъ, дряблымъ лицемъ и бъгающими глазами, въ темномъ 
капотб, желтой шалз и чепцъ съ голубыми лентами. 

Зе усБлись. 

Елена Ивановна принялась разливать супъ. 

За нею, вытянувшись въ струнку, въ Форменномъ каза- 
кин, съ нитяными перчатками на рукахъ, торчаль Захар- 
ка, а въ другой сторонђ, робко прижавшись въ углу, стоя- 
ла побфгушка Таня. 

— Да, да, мы съ ними приятели были, какже-съ, боль- 
пие пріятели, повћсы, съ дядюшкой вашимъ; вдругь заго- 
ворилъ генералъ. 

Григорій Петровичъ вопросительно посмотрль на него. 

— Вы кажется ошибаетесь, ваше превосходительство, у 
меня въ военной службЪ, никакого дяди не было, довольно 
несмЪло замътилъ онъ. 

— А?... не было?... жаль, н®тъ, я говорю, что я Шіпи- 
геля зналъ, прекрасный человъкъ, образцовый, снова повто- 
риль генераль. 

— Папа такъ долго служилъ, много видфлъ, всегда въ 
Петербург% жилъ,—мы недавно здђоь, пояснила сововмъ не 
кстати Елена Ивановна. 

— Посл столичныхъ наслаждений и въ эЭтакій, можно 
сказать, монастырь прибыть, вотъ разв господа военные 
оживятъ, замфтила Настасья Матв%евна, причемъ закати- 
ла глаза и какъ-то нервически повернулась на стул. 

Григорий Петровичъ едва замфтно улыбнулоя. 

— У насъ здсь свой кругъ, свое общество; я на скуку 
не жалуюсь, напротивъ, послЪ ииститутокой жизни, миф 
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нравится здЪсь-—тихо! пояснила Елена Ивановна, всячески 
старавшаяся заявить передъ гостемь свой тонъ и значение. 

— Много охицеровъ въ полку? спросилъ генералъ. 

— У нась до сорока человфкъ, отвЬтилъ Григорій Пе- 
тровичь. 

— Ого! Женатые есть? 

— Женатыхъ очень мало, воего четверо, даже полковой 
командиръ холостой. 


Елена Ивановна покраснла, но тотчаеь же отвернулась 
и заговорила съ своей сосфдкой. 


Генераль какъ-то р№зко засмёялся. 

— Хе, хе, хе, молодежь все, кавалерійство... а?... Вы 
господа насъ-то, нась пощадите, этакъ весь городъ перевер- 
нете; я самъ служилъ, заключиль онъ со смёхомъ и вдругъ 
прибавилъ: и богатые люди есть? 

— Да, у н%которыхъ есть состояніе; впрочемъ, я не 
смфю хвалить, ваше превосходительство, но надЪюсь, что 
жители города не пожалуются на нашу стоянку —наше пол- 
ковое общество озицеровъ во всфхъ отношеняхь прекрасное. 

— А, прекрасный полкъ, прекрасный! Вы, конечно, не по- 
мните, у меня много товарищей въ немтъ служило— прекрасные 
молодые люди, пробормоталъ генераль и вдругь повернув- 
шись къ ЗахаркЪ громко съ разстановкой прибавилъ: а что, 
братецъ, нужно сдфлать, если рюмки столтъ? Зачъмъ рюмки 
стоятъ... ну! 


Захарка схватилъ стоявшую на стол бутылку съ 00- 
татками краснаго вина и налиль хозяину и гостю. 

— Я надвюсь, М-г Шпигель такъ добръ, что не отка- 
жетъ намь въ удовольствіи познакомить съ н®которыми оФи- 
церами; папа такъ любить военныхъ, мы всегда душевно ра- 
ды, довольно застЪнчиво произнесла лена Ивановна. 

— Я увБренъ, что мои товарищи почтутъ за особенную 
честь воспользоваться такимь лестнымь знакомствомъ, отвђ- 
тиль Григорій Петровичь и слегка наклониль голову. 

— Да, конечно, конечно, очень радъ, просимъ милости, 
проговориль гепералъ и протяпуль гостю руку. 

— Зимой у насъ клубъ будеть, вояюе танцы танцовать 
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можно, выБшалась Настасья Матвћевна и снова повернулась 
на стул%. 

Дале разговоръ шель въ томь же вкус. Генералъ 
вспомнилъ еще какого-то Шлигеля и освфдомился не 
родственникъ ли ему Григорій Петровичъ, даже наперед 
сказалъ: этогь ужъ вамъ нав®рно родотвенникь. Елена Ива- 
новна пріятно улыбалась, очень мило потупляла глазки и 
снова какъ будто нечаянно поднимала ихъ, произнесла н%- 
сколько Фразь по-ъранцузски, дала замфтить, что она поетъ 
и играеть и даже вздохиула по итальянской опер%. Настасья 
МатвЪевна сообщила, что у нея брать въ оФицерахь былъ, 
что оФицеровь бояться нужно, что вов офицеры люди «ко- 
стикъ» причемъ опять повернулась на стулф. Григорій Пе- 
тровичъ отдфлывался какъ мог. 

Обфдь тянулся довольно долго и состоялъ изъ четырехъ 
очень умъренныхъ блюдь: жиденькаго супа, вынутой изъ не- 
го говядины нарфзанной тоненькими ломтиками и приправ- 
ленной какою-то зеленью, жареной курицы и пирожнаго 
изъ зеФировт, которыми генеральскій поваръ особенно щего- 
ляль во вофх'ь торжественныхь случаяхъ. 

Посл обфда генераль потрясъ гостю руку, прибавив: 
очень радъ, прошу извинить, и отправился въ кабинетъ не- 
множко забыться. 

Въ гостиной остались: Настасья Матв%евна, Григорій Пе- 
тровичь и Леночка. Она предложила гостю папироску и 
узнавши, что онъ не куритъ, очень удивилась и закурила 
сама. 

— Је үоиѕ 4етаи4е рагдоп, надЪюсь, покрайней мЪръ, что 
я вась не обезпокою? шутя спросила она. 

— Папротивь, я очень люблю, когда женщина курите, 
туть есть что-то поэтическое, отвЪтиль онъ и поклонился. 

— 0, я очень много курю, и знаете почему: въ Петер- 
бург, у одного нашего знакомаго —је пе 5а15 сољтеп! йіге— 
онъ въ посольств служиль, были очаровательныя, маленькія 
папироски; онъ всегда давалъ мн, с'6ќаі опе ројіѕѕоппегіе. .. 
а потомъ такъ привыкла... ахъ! Она вздохнула и выпустила 
тонкую струйку дыма изь своего алаго ротика. 

Настасья МатвЪевна дремала, сидя на стул, качала го- 
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ловой и, кажется, готова была клюнуть носомь столвшій пе- 
редъ нею столъ. 

— Үоцѕ уоуе2, сотте с’езё аргёсарШе? замЪтила хозяйка, 
указывая на нее. 

— Чистая совћсть! отвтилъ Григорій Петровичъ и улы- 
бнулся. 

Елена Ивановна искоса взглянула на него и немного по- 
думавши тихо произнесла: я надЪюсь, М-г Шпигель, вы бу- 
дете часто бывать У насъ... пе забудьте, здЪеь провинція, це- 
ремоній не существуетъ; да, иногда здфсь можно умереть со 
скуки! добавила она нЪсколько грустнымъ тономъ, вздохну- 
ла, опустилась на спинку кресла и выставила кончикъ ма- 
ленькой ножки. Григорій Петровичъ растерялся. 

Онъ сид%лъ, опустивъ голову; опъ видълъ, какъ эта нож- 
ка, обутая въ туфель съ коблучкомъ граціозно болталась 
изъ подъ платья; онъ слышаль легкое дыханіе хозяйки, 
небрежно спущенный длинный рукавъ ея платья касался 
руки его. 

— Вы меня, ІЁлена Ивановна, ставите въ затрудненіе; я 
не знаю, какъ отвфчать на ваше внимаше, на ваше доброе 
приглашене, я ничфмъ не заслужиль его, довольно робко 
отвБтилъ онъ. 

— Я отвфтовъ не требую; если вы дорожите имъ, дока- 
жите на дЪлЪ, отвфтила хозяйка и прямо взглянула на гостя 
своими большими, улыбающимися глазами. 

Онъ поднялъ голову и, въ свою очередь, какъ-то ребя- 
чески, несм%ло посмотр%лъ на нее. 

Взгляды ихъ на минуту вотрЪтились. 

— Вы любите музыку? вдругь спросила она. 

— Очень, я самъ немножко играю. 

— Да-а... Ма1з с’е5ё сһагтапі!.. Мы можемъ играть въ че- 
тыре руки, у насъ очень порядочный рояль. Хотите, я вамъ 
сыграю что нибудь? Она приподнялась съ кресел. 

— Я не омфль просить, отв®тиль Григорій Петровичь и 
покраензль отъ удовольствія. 

— Охъ, батюшки, что это, офицеры все! вдругъ пробре- 
дила Настасья Матвфевна, открыла глаза, очнулась и совер- 
шенно сконФузилась. 
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Елена Ивановна звонко захохотала, Шпигель улыбнулся. 

— Охь, Господи, что это, право, со мной, никакъ я ска- 
зала что-то, проговорила гостья, ворочаясь на стул%. 

— Не только сказали, испугались! насм$шливо отв®тила 
Леночка и подошла къ роялю. 


Григорій Петровичь помогь открыть его. 

Она сЪла, взяла иЪсколько акордовъ, задумалась и вдругъ 
вопросительно взглянула на гостя. 

— Что играть? Я хочу, чтобъ вы похвалили меня. 

— Все, что вамъ угодно, я за все буду благодаренъ... 

— Да? 

Она заиграла варіація изъ какой-то оперы. 

Григорій Петровичъ стоялъ напротивъ и не спускалъ съ 
нел глазъ; онъ внутренно любовался ея прозрачнымъ, раз- 
горфвшимся личикомъ, то поднимавшеюся, то опускавшею- 
ся грудью, бђгающими по клавишамъ ручками и живой, 
очаровательной улыбкой. 

Онъ какъ-то забылся, сосредоточился на ней. Ему хо- 
рошо было. 

Она кончила играть, быстро, лукаво, пронзительно взгля- 
нула на гостя, точно ч$мъ-то подразнить его хотЪла, взяла 
снова акордъ и совершенно неожиданно запла: «По небу 
полуночи ангель летзлъ». 

Григори Петровичъ стоялъ какъ онзмФлый; какая-то 
легкая, пріятная дрожь пробъжала по его тфлу... 

Она опять кончила, опять попрежнему взглянула на не- 
го, опять взяла акордъ и, какъ бы насмфхаясь надъ по- 
раженнымь гостемъ, сама едва удерживалсь отъ смфха, увъ- 
ренная въ торжествћ своемъ, шутя, весело запфла: «Про- 
падай моя головушка». 

Григорій Петровичъ даже повернулся отъ восторга и 
удивленія. 

— Довольно! вдругъ произнесла она, крфико ударила по 
клавишамъ и какъ-то стыдливо прибавила; с’езё вет? 

— Простите меня, я не знаю что сказать... такое пЪн1е 
кого хотите разшевелить, ироговориль неусиёвшій еще опом- 
нитьея Шиигель. 
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— Не в%рю, посмотрите! отвфтила она, улыбнулась и 
кивнула головой вправо. 

Тамъ, на кресл%, Настасья Матвфевна снова спала. 

Григорій Петровичъ пожалъ плечами. 

— Что-жъ дфлать, отало быть это не человъкъ, тихо 
замЪтиль онъ. 

— Н%тъ, челов%къ, и даже очень добрый, только... 

* — Что-жъ только? 

— Души нЪть, сердца... 

— А вы признаете возможность человЪка безь души? 

— Признаю, здфсь ихъ много; поживете, сами узнаете, 
нЪоколько грустно замЪтила она. 

— Мн кажется, вы ошибаетесь, Елена Ивановна, здЪсь 
быть можеть н%тъ человЪка близкаго, подходящаго къ вамъ, 
къ вашимъ понятілмъ, воззрфніям'ъ; вы слишкомъ развиты, 
чтобъ найдти его здЪсь... вы выше этого человЪка! 

У Леночки пріятно защекотало на сердцћ; цль ел, вы- 
казать предъ гостемъ все свое превосходство, очевидно была 
достигнута. 

— Не знаю, я слишкомъ проста, я воЪхъ людей люблю, 
отвћтила она и такъ улыбнулась, какъ будто и на душ ея 
никогда ничего кромф любви не было. 

Настасья МатвЪевна громко вздохнула и открыла глаза. 

— Какъ это вы чувствительно иЪли, вспомнить не мо- 
гу! проговорила она, желая доказать, что не спала а слушала. 

— А что я пла? 

— Да вотъ это, забываю все, «Други милые». 

— Какъ это лестно для артистки, п’езё-се раз? — 

Зам%тила Елена Ивановна и нЪсколько разъ качнула го- 
ловой. 

Въ гостиную вошель генералъ. 

— Папочка, вдругъ обратилась она, знаете, М. Шпигель 
на Фортошянахъ играетъ, ахъ, Боже мой, я васъ не попро- 
сила сыграть... 

— Олышалъ, слышалъ, прекрасно играетъ! отвтилъ 
Иванъ Никитичь и зашагалъ по комнатћ. А въ бостонъ иг- 
раете? вдругъ прибавиль онъ. 

— Н%тъ, не играю. 
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— Жаль, напрасно, прекрасная игра, умная игра, да!.. 
Почему это ее оставили, понять не могу, вс ваши игры— 
дрянь! 

— Я ни во что не играю. 

— И прекрасно д%лаете, прекрасно дфлаете, молодой че- 
ловфкъ, да!.. Въ бостонъ можно играть, бостонъ не игра, 
это, такъ сказать, голова работаетъ, голова! генералъ ткнулъ 
себя пальцемъ въ лобъ и пустился даже объяснять прави- 
ла игры. 

Къ вечеру явились гости,—как1е-то два поношенные гос- 
подина изъ туземцев. 

Елена Ивановна сухо поклонилась имъ. 

Хозяинъ приказалъ разставить ломберный столъ. 

— Коли столъ разставленъ, что нужно сдфлать, а2.. го- 
ворилъ онъ вытянутому въ струнку Захаркв. Нужно двЪ 
свфчи поставить, положить щеточки, мфлки, карты... ну!.. 

Компанія усёлась. Настасья Матвфевна ушла домой до- 
канчивать начатый посл обфденный сонъ. Григорій Пе- 
тровичъ, вдали отъ играющихъ, заговорилъ въ полголоса съ 
Еленой Ивановной. Она то весело, живо ему что-то разска- 
зывала, то легко, плавно вздыхала, то какъ-то безсознатель- 
но, нечаянно взглядывала на него, то поднимала, то опуска- 
ла глаза. 

Онъ уже н%сколько разъ собирался уйдти, даже внутренно 
сознавалъ, что сидъть такъ долго въ первый разъ не ловко, 
и только, наконець, часу въ одиннадцатомъ вечера всталъ 
и откланялся хозяйк%. 

— Я такъ долго засидлся у васъ, простите меня, про- 
говорилъ онъ. 

Она ничего не отвЪтила и протянула ему кончики сво- 
ихъ пальцевъ. 

Онъ дотронулся до руки ея и снова поклонился, потомъ 
простился съ генералом». 

— Очень радъ, очень радъ, просимъ милости! прогово- 
рилъ послёдній, одною рукою тряся руку гостя, а другою 
собирая карты. 

Шпигель ушелъ. 

Въ с%няхь его вотрётиль Коршуновъ съ сальнымъ огар- 
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комъ. Григорій Петровичь взглянуль въ его рябое, не- 
складное лицо и невольно вздохнулъ, такъ оно показалось 
ему оквернымъ въ сравненіи съ только что вид$ннымь, пре- 
лестнымъ лицемъ хозяйки. 

Онъ раздфлся, отпустилъ деньщика, присълъ на кровать 
и задумался. 

Елена Ивановна ршительно озадачила его. 

Онъ никакъ не ожидалъ въ глуши, въ у%фздф, прямо съ 
похода, вотрътить такой роскошный, столичный цвЪтокъ. 
Прежде онъ не видалъ такихъ женщинъ; ему никогда не 
случалось разомъ, въ одномъ существ увидфть столько оча- 
рованія, столько самой заманчивой прелести. Прежде ни од- 
па женщина не опутывала его такою любезностью, такою 
простотою и свободою обращенія, такимь см%лымъ душев- 
нымъ радушіемъ. Онъ зналь вдовъ, дфвицъ, замужнихъ 
женщинъ-—нкоторыя изъ нихъ даже нравились ему, но вс 
он нисколько не были похожи на Елену Ивановну, во 
вофхъ ихъ заключались только мелкая части одного ея цђ- 
лаго; ни одна изъ нихь съ перваго раза не пожала ему ру- 
ки, не взглянула на него такими глубскими глазами, не 
улыбалась такъ, что мурашки бЪгали по тфлу. Онъ еще ма- 
ло жилъ; ему никогда не доводилось близко сойдтись съ жен- 
щиной, извфдать ея сердце, разгадаль изнанку ея улыбки, 
отличить простоту и естественность отъ свфтокой, заученой 
натяжки. 

Кокетка, страшная кокетка! думалъ Григорій Петровичъ; 
жила всегда съ отцомъ, въ большомъ свћтћъ, она привыкла 
свободно обращаться... курить..: Ныньче многія курятъ, это 
идеть къ ней... А вмфотф съ тБмь сколько простоты, гра- 
ци... Что за сердце у ней?.. Омотрить такими чистыми, 
добрыми глазами, въ ней много души, много чувотва—-безъ 
души такъ пЪть нельзя. Неужели она всегда такъ любезна? 
Она меня первый разъ видитъ; что-жъ, я?.. думаетъ понра- 
виться, замужъ выйдти? Какой же я женихъ, развЪ я же- 
пихъ для нея?.. можеть и выйдетъ за кого нибудь изъ на- 
шихъ... Выйдетъ, выйдетъ! долго звучало въ умё его. 


Онъ просидфль еще нЪсколько времени, потомъ погасилъ 
свчку и улегся. 
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А Елена Ивановна между тЪмъ раздвалась, стоя передъ 
зеркаломъ и какъ-то торжественно улыбалась. Она не дума- 
ла о новомъ знакомомъ, не разбирала, не анализировала его; 
онъ какъ-то мимоходомъ проскользнулъ въ ум ея. Она бы- 
ла довольна, счастлива, что завербовала его и съ нетер- 
пЪнемъ ждала завтрашняго дня, чтобъ завербовать другаго 
ему подобнаго, а потомъ потом»... выбрать, который лобога- 
че, да повыгоднће—того и взять, тому и книгу въ руки. 


ее 


На другой депь утромъ Григорій Потровичь занялся 
убранствомъ своей маленькой комнатки. Онъ разобраль изъ 
чемодановъ всЪ свои вещи, изъ простаго крошечнаго стола 
сдфлаль письменный, покрылъ его зеленымъ сукномъ, раз- 
ставилъ на немъ разныя принадлежности: чернильницу, два 
бронзовыхъ подевфчника да другія мелочи; на лежанкъ по- 
м%стилъ свою небольшую походную библіотеку, перенесъ кро- 
вать въ другую сторону, покрылъ ее шелковымъ стеганымъ 
одъяломъ, около нея разостлалъ небольшой бархатный коврикъ; 
платье и бЪлье перенесъ въ пузатый комодъ, на самомъ ко- 
мод устроилъ туалетъ; вынулъ изъ шкапа хозяйскую по- 
суду и помфотиль въ немъ свою; приказаль Коршунову про- 
тереть стекла въ окнахъ, и воя комната какъ будто приня- 
ла другой видъ,—уютно, живо, весело въ ней стало—лучь 
солнца заигралъ на чистомъ, лоснящемся полу. Оамъ Григо- 
рій Петровичь очень тщательно вымылся, надфлъ на себя 
сренькій шлаФрокъ, отвориль окно. ОвЪжий, легкій воздухъ 
пахнуль ему въ лицо. Утро было прозрачное. На чистомъ 
голубомь неб® ни одного облачка; куда вчерашній дождь 
дЪвался? Зелень посвфжфла, словно обновилась. Ръка шум%- 
ла тихо, плавно, прілтно; противный ея берегъ пестрълъ и 
переливалея тысячами цв®товъ и оттфнковъ; гдЪ-то вдали 
раздавался благовъстъ. Григорій Петровичъ долго стояль у 
окна и любовался окружающей картиной; взглядъ его устре- 
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мился въ ясную, широкую, безконечиую даль; вчера онъ не 
замфтиль се, вчера ему не до того было, вчера сго томила 
усталость и потомъ..:.. 

— Хорошо здЪсь! подумаль онъ, выглянуль изъ окна и 
повернулъ на лЪво голову. 

Тамъ стоялъ красивый, сфреньюй, съ зеленою крышею 
деревянный домик. 

Онъ невольно перенесоя въ него; вчерашнее пън1е за- 
звучало въ ушахъ его; чарующий образь хозяйки предста- 
вился глазамъ,—онъ вспомниль его, всиомниль все и снова 
занялся имъ. 

— Пойдти? подумалъ онъ; неловко такъ скоро... сегодня 
нельзя идти, притомъ и рано еще... Визить сдфлать? Ви- 
зить бы нужно сдЪлать, поблагодарить... 

Я вчера не сказаль ничего. Онъ задумался. 

Дверь въ комнату скриинула и отворилась, —па порог 
вытянулся Захарка. Григорій Петровичь оберпулся, у него 
стукнуло сердце, онъ кажется готовъ быль поцёловать во- 
шедшаго. 

— Здравствуй, братецъ? Какъ у васъ... генералъ здоровъ? 
проговорилъ онъ, смъшавшиось. 

— Здоровы, ваше благородіе, кланяться приказали, при- 
казали кушать просить. 

— Кушать? неопред®лено повторилъ Шпигель и щеки его 
вдругъ иокрасн%ли. Хорошо, братецъ, кланяйся, я приду, 
скоро приду, да! Онъ отвернулся, взялъ со стола двугривен- 
ный и сунуль его Захарк%. 

Пославный удалился. 

Григорій Петровичь снова подошелъ къ окну, снова вы- 
глянуль изь него и повернуль голову на лђво, только на 
лиц его не было и тни прежней задумчивости; оно улыба- 
лось свћтло, спокойно, счастливо, какъ только улыбается че- 
ловћкт отъ избытка внутренняго душевнаго довольства. Онъ 
вынулъ новенькай сюртукъ, тщательно оглядфль его, при- 
ц%пилъ эполеты, приготовилъ чистыя перчатки, потомъ долго 
В нетерп ни ходилъ взадъ и виередь по комнат, то оста- 
навливался у окна, то на часы смотрёлъ, наконець кли- 
кнулъ Коршунова и сталъ од%ваться. 

Отд. І. 3 
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— ОбБдать дома не будете? хакъ-то недружелюбно спро- 
силъ деныцикъ, повидимому недовольный барскимъ уходомъ. 

— Не буду. А тебф что? отозвался Григорій Петровичъ, 
медленно разбирая проборъ на голов». 

— Мнь что?.. Ничего мн. Папрасно только объдъ гото- 
вимъ... не готовить бы лучше. 

Онъ проводиль барина, потомъ вернулся въ комнату, 
оглянулся на всЪ стороны и громко плюнуль. 

— Вишь порядокь завелъ... чортъ!.. Право чорть! въ 
сердцахъ проговорилъ онъ, подошель къ комоду, понюхалъ 
скляночку духовъ, колупнуль бывшій ярлыкъ на ней, про- 
велъ рукою по одфялу на кровати, высморкался въ уголь и 
удалился. 

А Елена Ивановна со всею обаятельною прелестью, про- 
тягивая кончики розовыхъ пальцевъ, встр чала, гостя. 

Сегодня она казалась другою; она измнилась, какъ из- 
мЪняется опытная актриса въ своихъ роляхъ. 

Лицо ея было блёдн%е, глаза смотрфли не такъ живо и 
казались томными, какъ будто усталыми, улыбка сдЪлалась 
глубже, сосредоточенн%е, локоны за ушами исчезли, зачесан- 
ные назадъ волосы образовали на затылк® густую масси- 
вную косу; вмёсто чернаго платья на ней было б%лое съ 
мелкими розовыми полосками, на шеф простой гладкій воро- 
тничекъ, на рукахь такія же манжетки, на ногахъ другія 
туфли уже не съ голубыми, а съ розовыми бантиками. Она 
даже говорила несколько иначе, меньше смФялась, слегка 
задумывалась, казалась разсБянною. 

Об%дь былъ почти тоть же самый. Послъ обфда На- 
стасья МатвЪвна также дремала, старикь генералъ также 
ушелъ въ кабинеть забыться. 

— Послушайте, Григорій Петровичь, говорила хозяйка, 
играя золотой цфпочкой, бывшей на груди ея, ѓаіќеѕ поз 
р!а1яг... У меня до васъ просьба есть. Черезъ недфлю папа 
рожденье; мнф хочется ему сюрпризъ устроить, ипе реше 
ѕојгёе соште са. № из дапзегоп$, онъ это очень любитъ. При- 
гласите кое-кого изъ вашихъ товарищей, такъ человЪкъ 
пять, шесть, да? 
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Она подняла глаза и улыбнулась, какъ улыбаются дфти 
при вид новенькой игрушки. 

— Ваше поручеше слишкомъ лестно; мои товарищи при- 
муть его съ удовольствемъ. 

На этотъ разъ Григорій Петрович ушелъ домой рань- 
ше вчерашняго, скоро посл» обфда, потому что счелъ со- 
вершенно неприличнымъ два дня сряду оставаться такъ 
долго, притомъ и Елена Ивановна не удерживала его. 

День близился къ вечеру. Оолнце выглядывало изъ-за 
вершины далекаго сосноваго бора и розовымъ матовымъ 
свфтомъ освёщало каждый предметь, каждый кустикъ. 

Григорій Петровичъ сидфлъ у раствореннаго окна своей 
комнаты; передъ нимъ лежала книга, только онъ не читалъ, 
даже не глядёлъ въ нее; мысли его снова сосредоточились 
на Елен Ивановн%; она неотвязно мерещилась въ глазахъ 
его, насильно л%зла ему въ голову. Н%сколько разъ онъ при- 
нималоя читать и сиова бросалъ, и снова забывался. Онъ 
думалъ кого изъ оФиперовъ пригласить къ Перегоринымъ и 
досадовалъ, что долженъ пригласить, что взялъ на себя эту 
обязанность; ему отчасти хотфлось раздълить съ к%мъ ни- 
будь свое впечатлћніе, показать другимь Елену Ивановну, 
и на другихъ, такъ сказать, повЪрить себя, и въ то же время 
онъ боялся чего-то. Кругомъ была тишина совершенная, 
только листья шелестили въ палисадник%, да гдЪ-то вдали, 
на другомъ берегу ръки, тянулась заунывная русская пЪсня. 
Шпигель все сидЪль неподвижно и все думаль. 

— А! вдругъ раздался подъ самымъ окномъ чей-то мяг- 
кій, почти дфтскій голосъ, а, ге! 

— Врешь, не ге, бе!.. Энто ге, вишь, крючкомъ то, ге! 
произнесъ другой голосъ покр%пче. 

-- Ге! повториль первый. 

— Бе да а, ба, слышь, ба! 

— Ба! повторилъ первый. 

— Ге, де, ель, емъ! 

— Ге, де, ель, емъ! вторилъ первый. 

Григорій Петровичъ выглянуль изъ окна. 

Въ кустахь палисадника, на травћ, сидъли мальчикъ съ 
дБвочкой; девочка была побольше, подростокъ году по че- 
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тырнадцатому, мальчикъ поменьше; на кол$няхъ первой ле- 
жала какая-то книжечка, мальчикь водилъ по ней пальцемъ, 
дБвочка внимательно слћдила. Григорій Петровичъ не хо- 
тёлъ нарушать ихъ занятія и потихоньку прислонилея къ 
стеклу. Головка дфвочки показалась ему нћеколько знакомо, 
онъ гдЪ-то вид%лъ ее, только не могъ припомнить, гд имен- 
но. Онъ забылъ на минуту Елену Ивановну и весь углубил- 
ся въ новую, интересную сцену. 

— Ень, пе, еръ, говорилъ мальчикъ и вдруг прибавилъ: 
ныпьче Сычихина сына въ школв высзкли. 

— Ой-ли, за что сфкли-то? отозвалась съ любопытством 
дЪвочка и подняла голову. 

— А карандашъ у Петьки слимониль. Петька пожало- 
валея, опосля мы подзатыльниковъ ему надавали. 

— А за что? 

— Извћотно за что, не жалуйся! 

— Воровать гръхъ? 

— В%отимо—грЪхъ. 

— А какіе еще грЪхи есть? 

— А разные, по запов$дямъ... грховъ много. 

ДЪвочка задумалась, мальчикъ обрываль листья съ куста 
и щелкалъ ими. 

— А что, Ваня, коли читать выучишься, мпого знать бу- 
дешь? спросила она. 

— Много... Что хошь все узнаешь—как1е города на ов*- 
тђ есть, каке Цари были, все знать будешь. 

— А какіе Дари? 

— Цари-то? Царей много... Царь Соломонъ быль, му- 
дрый прозывается, Иродъ былъ, младенцевъ вельль избивать. 

— А зачвыь? 

— Такая воля была, который младенець родится — зна- 
читъ того и убыотъ... Перонъ быль... Наполеонъ быль, зе- 
млю воевалъ, всЪхь царей побфдиль, а русскаго не могъ, 

— А города какіе? 

— Города?.. Парижъ, Пекинъ, Лондонъ... есть городовь 
много. 

Дђвочька снова задумалась. 

— А что Ваня, я могу читать выучиться? 
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— Известно можешь, коли захочешь такъ и выучишься. 

— Я хочу! робко отв%тила она и опустила голову. 

Они снова принялись за азбуку. 

Григорій Петровичъ все смотрёль на нихъ; ему было 
пріятно слышать этоть наивный лепет'ь любознательности, 
этоть неудержимый порывъ къ знанцо, въ загнанномъ ре- 
бенкЪ, который украдкой, втихомолку от» людей, отъ ро- 
дныхь, оть господь, спрятавшись подь кустомъ, жадно 
твердить азбуку, распрашиваеть о городахъ и царяхъ. 

— Воть гдЪ человёкъ, вотъ гд сила его! лодумалъ 
Шпигель и невольно перенесся къ быту этой дЪвочки, 
къ той обстановк%, въ которой росла она и доростаетъ те- 
перь, къ ея прошедшему, настоящему и будущему горю. 
Григорій Петровичъ даже вздохнуль тяжело, такъ ему жаль 
стало эту д®вочку, эту побъгушку Таню, —онъ узналъ ее. 

— Б%дная, б%дная! проговорилъ онъ самъ съ собою, и 
зачфмь ты учишься, зачБмъ ты родилась въ крестьянской 
изб, а не въ пышной комнатЪ? Тогда бы легко было раз- 
виться теб, отдаться твоимь душевнымъ отремленямъ, а 
теперь?.. НЪть, ты только дразнишь себя... Трудно, трудно! 
А Таня сидфла, склонивъ голову надъ книжкой. Оолнце освъ- 
щало смуглое, загорълое лицо ея. Черты его были довольно 
правильны; щеки бл%дны, нигд% ни кровинки; черные гла-, 
за смотръли пытливо; тонкія надъ ними брови приподня- 
лись кверху; большой лобъ н%околько выдавалоя впередъ 
и сообщаль всему лицу что-то особенно умное, привлека- 
тельное, его закрывали падавшіе въ безпорядк® б%локурые, 
золотистые волосы, такъ что дфвочка безпрестанно головой 
вотряхивала. Трудно было сказать хороша или дурна она. 
Физіономія ея еще не усивла окончательно сложиться, при- 
нять извфстный характеръ; она дышала переходомь изъ 
дЪтскаго возраста въ возрасть зрфлый, д%вичій. Плоская 
грудь тоже не усп$ла съормироваться, принять округленныя, 
вьшуклыя Формы. Вообще вся Фигура дфвочки была очень 
худа; шея тоненькая, плечи выдались впередъ, руки сухія, 
черныя. Костюмъ ея состояль изъ простаго, тиковаго, заса- 
леннаго платьишка, сшитаго даже не на ея ростъ; грудь бы- 
ла повязана накрестъ какимъ-то платкомь неопред$ленна- 
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го цвфта, за негодностью доставшимея съ барскаго плеча; на 
грязныхь, голыхъ ногахъь болтались огромные, стоитанные 
башмаки. 

— Солнышко сфло, домой время! тревожно проговорила 
она, сложила книжку и тщательно запрятала ее подь пла- 
ТОКЪ. 

— Домой! на расизвъ повторилъ мальчишка, перевернул- 
ся кубаремъ и пскочиль съ травы. 

— Завтра придешь, что-ли? спросиль онъ. 

— Приду! отвтила она. 

Онъ постоялъ съ минуту, потомъ юркнулъ черезъ ни- 
зенькій заборчикъ, и что есть духу пустился по улиц%. 

ДХвочка вотала. 

— Здравствуй Таня! вдругъ проговориль Григорій Петро- 
вичъ, когда она поровнялась съ его окномъ. Она вздрогнула 
и пугливо притаилась за кустомъ. Она молчала. 

— Чего-жъ ты боишься?.. Бояться нечего, Таня. 

Она высунула голову и изподлобья своими быстрыми гла- 
зами взглянула на него. 

— Ты учишься Таня?.. Это хорошо! Чему жъ ты учишься? 

— Азбучкћ-съ! отвЪтила она почти шопотомъ и снова 
спряталась. 

— Кто жь теб вел%лъ учиться?.. Подойди Таня, не 
бойся. 

Она робко, какъ виноватая, подошла къ самому окну и 
прижалась за рамой. 

— Учиться кто велфлъ? 

— Сама-съ! | 

— А барыня? 

— Барыня незнаютъ-съ, барынька не приказываютъ. 

На лицф Григорія Петровича мелькнула досада. 

— Мать есть у тебя? спросилъ онъ. 

— Матушки н®тъ-съ, 

— А отецъ есть? 

— Тятенька померши-съ! 

— Ты давно у барыни? 

— Давно-съ... Какъ прЕБхали, съ деревни взяли. 

— Зачфмъ же учиться хочешь? 
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— Хочу-съ! 

— А зачћмъ? 

— Книжку читать, отвЪтила она чуть не со слезами. 

— Хочешь, я тебя учить буду? 

Она улыбнулась и взглянула на Шиигеля; глаза ея бле- 
стли. 

—- Вы барынк% окажете, проговорила она робко. 


— Ньть, не скажу. Я тебя лучше выучу, скор%е... все 
будешь знать, хочешь? 


Она молчала. 

— Такъ какъ же Таня? 

— Какъ же-съ? 

— Хочешь у меня учиться? 

— Гд-съ? 

— Ну, въ комнат у меня! Вонъ у меня книжки есть! 

Она снова посмотр%ла на него и, казалось, не довфряла—- 
шутить ли баринъ или говоритъ правду. 

— Хочешь? повторилъ Григорій Петровичъ. 

— Хочу-съ! такъ тихо отвфтила она, какь будто насиль- 
но выговорила это слово. 

— Ну, приходи, вотъ сей часъ и учиться будем. 

— Какъ приходи-съ? 

— Такъ, въ комнату. 

— На дворЪ увидятъ-съ... прибыютъ-съ! 

— Кто прибьетъ? 

— Ключница-съ! 

Григорій Петровичъ съ сожалъніемь погляд%лъ на нее. 

— Ну, въ окошко ступай сюда. 

— Въ окошко-съ?.. 

Она подняла голову и не знала на что рёшиться, потомъ 
обернулась и, уб%дившись, что на улиц никого нътъ, уц- 
пилась за раму и такъ быстро прыгнула въ окно, что Гри- 
горій Петровичъ едва усл®лъ отскочить отъ него. 

Она прижалась въ уголъ комнаты и пугливо, то поды. 
мая, то опуская глаза, осматривала ее. 

— Ну, садись, Таня, стоя нельзя учиться. 

— Можно-съ! еле слышно отвфтила она, и такъ взгля- 
нула на Шпигеля, хакъ будто подомћивалась надъ совершен- 
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ной невозможностью его предложенія, какь будто говорила: 
«вы баринъ, какъ я смю сид®ть сь вами». 

Онъ сь трудомь усадиль ее на кончикь дивана, взялъ 
листь бумаги, карандашъ, и самъ с®лъ возл%. 

— Это какая буква? спросилъ онъ, начертавъ крупное А. 

— А, отвтила дфвочка и встать хот$ла. 

Шцигель удержаль ее. 

— А эта? 

— Бе! 

Онъ ей написаль всю азбуку; н®которыя буквы она зна- 
ла, въ другихъ путалась. 

— Хорошо теб у барыни? спросилъ онъ. 

— Хорошо-съ. 

— Барыня добрая? 

— Добренькіе-съ. 

— Что-жь ты дфлаешь у неа? 

— Ничего-съ... чулочекъ вяжу. 

— Такъ ты, Таня, приходи учиться. Воть возми эту азбуку 
съ собой да повтори, можеть еще какія буквы запомнишь, 
а завтра я спрошу. Придешь завтра? 

Онъ сложиль листь и подаль ей. 

— Приду-съ! отвЪтила она, встала, сунула листъ за па- 
зуху, и вдругь быстро нагнулась и хотћла поцфловать руку 
Григорія Петровича. 

Онъ отнялъ ее. 

— Что ты, Таня, какъ можно... у мущинъ рукъ не ц%- 
лують! говорилт онъ съ н$которымь смущеніемъ; можно 
цЪловать только У отца да у матери... Тебф не у кого цђ- 
ловать... грхь! 

Она стояла наклонивъ голову, какъ будто провинилась 
въ чемъ. 

Шпигель замфтилъ ея смущение. 

— Ты умница, только старайся— все знать будешь! одо- 
брительнымь тономъ проговорилъ онъ. 

Она съ благодарностью, радостно посмотрфла на него, 
потомъ подошла къ окну, спрыгнула въ палисадникь и по- 
б%жала. 


ТРИ ГОДА СТОЯНКИ. 41 


— Завтра приходи! крикнулъ ей волфдь Григорій Пет- 
ровичъ и заперъ окно. 

Эта повидимому ничтожная встрфча съ простой дввоч- 
кой заняла Шиигеля, отвлекла на минуту его вниманіе отъ 
Елены Ивановны. Онъ взглянуль на Таню, какъ на новый, 
до сихь поръ незнакомый ему субъекть ; ея смущеше, 
страхъ, трепеть, жажда знанія удивили его; ему никогда 
не случалось въ нростомь человък%, въ ребенк, вотр$тить 
такого порыва; онъ даже замечталол, пожалёль о бъдномъ 
мужик, не имфющемь никакихь средотвъ образовать се- 
бя, порадовался впередъ, что нашелъ случай сдћлать до- 
брое, полезное д%ло воспитать человёка, удовлетворить его 
потребностямъ, быть можетъ, составить очастіе всей его 
жизни; онъ забыль свой прежній, тяжелый вздохъ, вы- 
рвавшійся ИЗ груди его въ ту минуту, когда онь черезъ 
окно, украдкой, любовался дфвочкой, забылъ слова свои: 
«ты только дразнишь себя; трудно, трудно развиться те- 
0%», и самъ съ жаромь ухватился за это развитіе, уви- 
дЪль въ немь какой-то долгь, счель себя призванным, обя- 
заннымъ помочь ему, употребить все свое старане, всЪ силы. 

— Человъкъ изъ грязи подняться хочеть-—подло не посо 
бить ему! проговорилъ онъ сь увлеченемъ. 

На другой день Григорій Петровичь даже завязаль съ 
Еленой Ивановной разговоръ близкій къ отому предмету: 
ему хотфлось узнать ея взглядъ, ея образъ мыслей, вывђ- 
дать почему Таня сказала, что барынька учиться не при- 
казываетъ. 

— Что это за дФвочка? спросиль онъ, указывая па при- 
жавшуюся въ уголь побЪгушку. 

— ДЪвчонка, такъ, въ комнатахь, изь деревни взяли, 
небрежно отвфтила Елена Ивановна. 

— Умное личико, замЪтиль Шпигель. 

— Вы находите?.. На дЪл очень глупа, вЪчно омфется. 

— В%роятно отъ любви къ вамъ. 

— Да?.. какъ это лестно... Къ сожалћнію я въ этихъ 
людей не вЪрю. 

— Какь не вЪрите? 
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— Такъ, не в*рю... Они слишкомъ черотвы для того, 
чтобы любить... грубы. 

— Что-жъ дфлать, развивать нужно. 

— Кого?.. ее? шутя замфтила Клена Ивановна и улыб- 
нулась. 

— Да хоть бы и ее, почему же нътъ, кто виноватъ въ 
ея грубости? Судьба, случай, неволя, рождение; развЪ нель- 
зя ее выучить, образовать, изъ жалкой, ничтожной дЪвочки 
сдЪлать быть можетъ прекрасную, умную женщину; вёдь она 
сырой матеріаль — его можно обдфлать какъ угодно, обра- 
тить во что хотите; вспомните, когда нибудь она сд%лает- 
ся матерью, у ней будутъ дђти—-гогда она ихъ разовьетъ и 
ихъ научитъ... а иначе... Онъ остановился. 

Она все время пристально гляд%ла на него, и вдругъ 
громко засмфялась. 

— Боже мой!.. та1з уоиз 64ез сһагтапі, проговорила она; 
вы, кажется, хотите доказать, что эти люди лучше и умн%е 
насъ. Вы такъ горячо симпатизируете имъ! 

— Если не лучше, то покрайней м®рђ и не хуже; они 
одинаковы съ нами,—одна душа, одинъ умъ, только оболоч- 
ка другая... Ч®мъ же виновата эта дфвочка, если у ней ру- 
ки грязныя? Докажите ей сперва, что это не хорошо, шеп- 
ните ей объ ея человЪческомь достоинств, развейте ея 
вкусъ,— она насъ съ вами перещеголяетъ. 

Елена Ивановна снова засм%ялась. 

— Позвольте предоставить эту заботу вамъ, по крайней 
мёр со временемъ у меня будетъ горничная съ бъленькими 
ручками, со вкусомъ, съ человческимъ достоинотвомъ, чи- 
тающая Французскіе романы, говорящая о ФиЛлОСОФіИ, И ВЫ, 
вы будете виновникомъ всего этого. Представьте, эта гор- 
ничная пойдегъ въ деревню и научить ФилосоФствовать сво- 
ихъ сестеръ и братьевъ, мужиковъ, бабъ! добавила она до- 
вольно презрительно и снова засмфялась. 

— Я, Елена Ивановна, говорю не о ФилосоФіи; къ чему 
пускаться въ крайности—зам%тилъ Шпигель нБсколько оби- 
женнымъ тономъ—мн® только жаль эту дфвочку, жаль всћхъ 
ей подобныхъ, слишкомъ жаль!.. Почему-жъ не одђлать до- 
брое дЪло? Ну, научите ее только грамот, научите ходить, 
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она и пойдетъ, куда нужно; дайте ей понять, что она та: 
кой же человЪкъ какъ и мы съ вами. 

— Я повторяю, Григорій Петровичь, вы меня очень 
обяжете, неугодно ли вамъ заняться этимъ; мн не охота 
съ грязью возиться. 

— Если позволите... Я отъ своего слова никогда не ототу- 
плюсь. Грязь сойдеть скоро, а подъ ней много чистаго, но- 
ваго. 

— Танька! крикнула Елена Ивановна. 

Григорія Петровича н%сколько покоробило. 

Д%вочка побл%дн%ла и подошла къ госпож» своей. 

— Хочешь у барина учиться?.. Понимаешь ли, глупая, 
что значитъ учиться?... Читать будешь... лучше меня бу- 
дешь? Вотъ ты теперь дрянь, чумичка, Фи, какая, за тог- 
да... Она снова засмЪялась. ДЪвочка молчала. 

— Хочешь?.. говори же, дура? 

— Хочу-съ! тихо отв%тила она и вся задрожала. 

— Такъ воть баринъ тебя учить будетъ, наказывать, — 
онъ строгій, ты ходи къ нему, каждый день, ходи, слы- 
шишь!.. Я васъ испытать хочу, ваше рвеніе, смотрите, от- 
ступаться нельзя... вы дали слово. Поздравляю васъ съ уче- 
ницей, съ будущимъ генемъ! насмфшливо добавила она и 
протянула Шшигелю руку. 

Онъ пожалъ ее. 

— А просьбу мою вы исполнили?.. Смотрите, иначе уче- 
ницу отниму! спросила она и, шутя, погрозила пальцемъ. 

— Сегодня исполню! почтительно отвзтиль Григорій Пе- 
тровичъ. 

Она взглянула на него такими глазами, такъ хорошо, 
прив%тливо улыбнулась, такъ дружески пожала руку, что 
Шпигель, обидёвшійся на Елену Ивановну, негодовавшій, 
досадовавшій на нее, готовый бранить ее, разомъ все про- 
стилъ ей. На щекахъ его выступилъ ярхкій румянецъ и 
легкая, пріятная дрожь проб%жала по воему его тлу. 

Прямо отъ Перегориныхъ онъ отправился къ н%кото- 
рымъ изъ оФицеровъ. 

— Боже мой, что за женщина! говорилъ онъ какому-то 
молодцоватому пожилому ротмистру; въ ней столько поэзли, 
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столько прелести, что, право, я боюсь ее... МнЪ страшно 
смотрћъть на нее. 

Ротмистрь громко захохоталъ. 

— 0, Гриша! О, невинность! воскликнулъ онъ. 

— Что жъ тугь удивительнаго? Ничего и смЪшнаго нътеъ. 
Право, страшно, я, просто, боюсь сблизиться съ ней потому, 
потому... Шпигель замялся, 

— Почему? 

— Потому что могу влюбиться. 

— Пу и влюбишьоя, что за важность? Какъ онъ свое 
сердце бережетъ, ифженка! Я, братець, двадцать разъ былъ 
влюбленъ, а отъ женитьбы Богъ избавилъ; любовь— занятие 
пріятное: гдЪ ручку поцфловать, гдъ губки, смотря по об- 
стоятельствамъ—все это очень мило. 

— Я не женитьбы ботюсь, объ этомъ и думать нечего... 
во-первыхъ, она не пойдеть за меня, во-вторыхъ, я самъ 
на ней не женюсь: она прелестная женщина, но не жена — 
женой она быть не можете. 

— Воть какъ, тБмъ ирілтн%е, значить нашего поля яго- 
да! замфтиль ротмистръ и какъ-то иронически улыбнулся. 

Шпигель посмотр®лъ на него. 

— Шевравда, все это вздоръ, стыдно, грЪшно обижать 
женщину, такъ низко смотрђъть на нее... у нея характеръ 
такой. Я только не понимаю, зачђмъ она кокетиичаетъ со 
мной, къ чему это радӯшіе, это желаніе понравиться, что 
ей нужно отъ меня?!.. Въ какіе нибудь два, три дня,—в®дь 
не могла же она влюбиться въ меня. 

Ротмистръ потянулся на стул. 

— Эхь, Гриша, Гриша! жаль миё тебя, жаль и твою 
красавицу, — не въ кояя кормъ. Хочешь, давай м%няться 
квартирами? - 

— Зачфмъ? 

— Какъ, зачВмъ?.. Успокоишься, бояться будеть нечего. 

— Нфть, я квартирой доволенъ, я и безъ того могу не 
ХОДИТЬ КЪ НИМ. 

— И не пойдешь? 

— П%тъ, пойду. Съ моей стороны было бы крайне не 
вЪжливо... нфть никакой причины... меня зовуть, ласкают. 
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— Проладешь, Гриша! 

— Нътъ! Я слишком разсудителенъ, холоденъ. Богъ 
знаетъ почему, мн кажется, что эта женщина врагь мой, 
а между тъмъ она мн нравится; взглянешь на нее—и все 
простишь ей, все забудешь; опа бЪлая, полная—ты знаешь, 
я люблю полныхъ женщин Ф. 

— (Ооловьл баснями не кормять, прерваль ротмистр». 

Шпигель н%Фоколько обид%лся, но не возражалъ товарищу. 

— Ты у нихъ будешь? спросилъ онъ. 

— Еще бы не быть... Омотри, Гриша, дорогу тебЪ пе- 
ребью. 

— Перебей! отвътилъ Григорій Петровичъ и задумался. 

Только идучи домой онъ раскаялея въ своей излишней от- 
кровенности передъ товарищемъ; ему стало жаль Елену Ива- 
новну, даже совфотно передь ней—онъ боялся полковыхь 
толковъ. Окажутъ, что влюбленъ, осмЪфяться будуть, думалъ 
онъ самъ съ собою, заговорять о ней. Богъ знаетъ, какъ 
она покажется имъ, только слава пойдет; этоть Плотниковъ 
ужасный хвастунъ, на вов смотрить такъ низко. Она воспи- 
тана такъ, ребенокъ избалованный! 

Въ этотъ день Григорій Петровичь къ удовольствию 
Коршунова отобфдаль дома. Подъ вечерь пришла къ нему 


Таня. Она выучила наизусть всю азбуку, написанную имъ 
наканун%. 


— Когда же ты выучить усп%ла, вЪдь ты и буквъ не по- 
мнила? спросилъ онъ ее. 

— Помнила, вы приказали-съ, за ночь выучила; у насъ 
въ комнат ночничекъ горитъ... воЪ спать полегли-я и вы- 
учила. 

Григорій Петровичь пожалъ плечами. 

— Ночью учиться нездорово, Таня, заболЪть можно; ну- 
жно беречь себя, сказалъ опъ съ какимъ-то восторгомъ, гля- 
дя на свою способную ученицу. 

— Когда же-съ? 

— Днемъ; день великъ, день Богъ создалъ для того 
чтобъ учиться, работать, дЪло длать, а ночью—отдыхать 
нужно, 

— Днемъ не велятъ-съ, увидятъ-съ, книжку сожгуть-съ. 
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— Кто не велитъ? 

— Матрена не велятъ-съ, ключница. 

— Да вЪдь теб барыня позволила? 

— Все одно, не велятъ-съ... чулочикъ надо вязать. 

Григорій Петровичъ вздохнулъ. 

— Ну, садись, Таня, будемъ дальше учиться, сказалъ онъ. 

Она сёла уже не конФузясь, и только пристально, съ 
какою-то н%мою, теплою благодарностью взглянула на сво- 
его покровителя. 

Она принялась за склады, Шпигель писалъ ей, она по- 
вторяла волъдъ за нимъ, указывая рукою каждую букву. 

Руки ея были чисто вымыты. 

— Какія у тебя руки чистыя, замфтиль Григорій Пе- 
тровичъ. 

— Вчера вымылась! шопотомъ отвћтила она и покрасн%ла. 

Онъ вспомнилъ вчерашнія слова свои, онь понялъ какъ 
затронулъ самолюбіе ребенка и готовъ былъ разцфловать ее. 

— Вотъ и всегда мойся, видишь, какая ты сегодня хо- 
рошая, чистая, — всегда такъ нужно — и голову чесать нужно, 
и одфваться, чтобъ все въ порядк было, говорилъ онъ съ 
н%которымњ смущешемъ. 

Таня ничего не отв$чала; она сид%ла, опустивъ глаза въ 
книжку, только сердце ея прыгало отъ радости, да руки 
нфоколько дрожали. Она знала, что голова ея не была рас- 
трепана по вчерашнему, что ноги были обуты въ чулки и 
не болтались въ огромных, стоптанныхъ башмакахъ. 

По окончаніи урока, она обратилась къ Шпигелю. 

— Ныньче картинку показывали-съ, нашъ поваръ ку- 
пиль, произнесла она какь бы сама съ собою. 

— Какую картинку? 

— А чортъ такой сдфланъ страшный, а подъ нимъ по- 
лымя,—ото, сказываютъ, кто грёшить будетъ, такъ тотъ въ 
полымя попадетъ. 

Григорій Петровичъ улыбнулся. 

— Это не правда, Таня, ‘этимъ только народъ пугают, 
чтобъ онъ боялся чего нибудь, худаго не дфлалъ; грЪшить 
скверно-—отъ грЪха человћкъ пропадаетъ, никуда негоднымъ 
дфлается... Нужно доброй быть, вобхъ любить, никому зла 
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не дёлать——тогда и грЬшить не будешь, вс и скажутъ про 
тебя, что ты дъвочка хорошая, умная! 

Таня ничего не отвћчала. Она сидзла выпрямившись, 
приподняла вверхъ свои тонкія брови, лобъ ея сморщил- 
ся, глаза были опущены внизъ, она внимательно слушала. 

— Видишь, продолжаль Григорій Петровичъ, Богъ все 
создалъ, и землю, и деревья, и человћка, и животныхъ, все... 
Богъ сказалъь человЪку: воть тебф все дано, ты хозяинъ 
всего этого, трудись, наслаждайся, изъ всего пользу извле- 
кай; если трудится человЪкъ, работасть—ему и гршить н%- 
когда... 

ДЪвочка все сидфла неподвижно. . 

— Воть читать выучишься—все узнаешь; въ книжкахъ 
все написано, а чего не поймешь — меня спроси, зам%тилъ 
Григорій Петровичь. А барыня что дфлаеть? добавилъ онъ. 

— Барынька разговариваютъ-съ, къ нимъ офицеры при- 
шли-съ, двое. 


— Какъ, офицеры? переспросиль Шпигель такъ тревож- 
но, что даже Таня подняла свои глаза и быстро взглянула 
на него. 


— Озицеры-съ, господа ваши-съ! пояснила она. 
— А Фамиліи не знаешь? 


— Не знаю-съ, одного никакъ Павломъ Петровичемъ 
называли, а другой длинный, чернявый такой. 


Завадкинъ и Котовъ, подумалъ Григорій Петровичъ. За- 
далъ своей учениц$ новый урокъ и тотчасъ отпустиль ее; 
онъ побоялся, что товарищи могутъ зайдти къ нему и не 
хотлъ, чтобъ они застали у него Таню. 

— Идти или нфтъ? подумаль онъ и минуту спустя кли- 
кнулъ Коршунова и велёлъ подать одфваться. Онъ одфвался 
очень проворно; вс движенія его отзывались какою-то ли- 
хорадочною поспшностью; руки слегка дрожали. Ему хот%- 
лось видЪть, какимъ образомъ приняты его товарищи, такъ 
же-ли любезна съ ними хозяйка, отдыхаеть или нБть отець 
ея, присутствуетъ ли Настася Матвъевна. 

Когда онъ вошель въ гостиную Перегориныхъ, Елена 
Ивановна сидфла на диван», окруженная двумя офицерами. 


48 РУССКОЕ СЛОВО. 


Она весело смћялась и что-то разсказывала. Григорій Петро- 
вить поклонился и подаль руки товарищамњъ. 

— Ргепех расе... изъ вофхь васъ, господа, нашъ первый 
знакомый, замЪтила хозяйка. 

— Желалъ бы имъ и остаться, подумалъ Шпигель, и по- 
мБстился на креслъ несколько поодаль отъ офицеров. 

Разговоръ возобновился, гости острили, разоказывали 
что-то очень забавное; Елена Ивановна то улыбалась, то 
просто отъ всей души хохотала, то сама говорила, то опу- 
скала, то подымала глаза, то какъ-то водила ими, взгляды- 
вая то на одного, то на другаго изъ отицеровъ. 

Все то же самое, даже платье то же, туфли тъ же, толь- 
ко п®нія да музыки н%тъ,—-придеть время и это будете, 
все будеть! подумалъ Шпигель и какъ-то насмшливо, из- 
подлобья взглянулъ на окружающих. 

— Григорій Петровичъ, что съ вами? Я не узнаю васъ... 
вы разстроены... вђроятпо ученицей недовольны? вдругъ за- 
мфтила Елена Ивановна и тотчась разсказала всю исторію 
съ Таней. 

Шпигелю стало еще досадне. Онъ слишкомъ дорожиль 
взятою на себя обязанностью, видфль въ ней что-то высо- 
кое, и до поры, до времени никому ни хотфлъ сообщать о 
ней; онъ даже готовъ быль отвЪтить колкостью, упрекнуть 
хозяйку, однако не нашелся и только закусилъ усы. 

Прошло н%еколько минутъ; гости встали и раскланялись, 
хозяйка протянула имъ руки—одному правую, а другому 
лфвую, просила чаще бывать, пожаловалась на скуку, намек- 
нула о музык%, о томъ, что отець ея очень любитъ воен- 
НЫХ. 

— То же, то же! подумаль Григорій Петровичъ и почти 
выб%жалъ волфдь за товарищами. 

Они остановились на улицф. 

— Ай-да Шшигель, какова барыня прелесть, восторг! 
заговориль одинъ изъ нихъ. 

— Великолёпная женщина, чудо! подхватиль другой. 

— Пустая, безумная кокетка! Подобныя женщины для 
меня противны, ничтожны! вдругъ отозвался Григорій Пе- 
тровичъ. 
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Озицеры вытаращили глаза. 

— ГдЪ-же кокетка, что за вздоръ? Для женщины кокет- 
ство необходимо! СвЪтокая, образованная дфвушка! говорили 
они въ одинъ голос. 

— Кокетка!... Все заученое, все, ничего естественнаго, 
кукла! повторялъ Шпигель, слфдуя за охицерами. 

Они заговорили тише, только энергическое размахиваніе 
рухами да безпрестанныя остановки доказывали, что они го- 
рячо спорили. 

Поздно вечеромъ воротился Григорій Петровичъ домой. 
Онъ быль въ самомъ дурномъ расположеніи духа, назвалъ 
Коршунова свиньей за то, что тоть вотр®тилъ его безъ сюр- 
тука, въ одной грязной ситцевой рубашк%ћ, выпилъ два ста- 
кана холодной воды и тотчасъ легь спать. 

Только на другой день, сидя за утреннимъ чаемъ, онъ 
нЪсколько успокоился; ему даже стало смшно, сов®отно за 
свою вчерашиюю горячность; онъ ясно разсудилъ, что рас- 
читывать на какое-то особенное вниманіе Елены Ивано- 
вны не имфетъ никакого права, да и не хочеть этого вни- 
манія, что она исполняла только должность милой, любезной 
хозяйки, что она должна была принять офицеровъ точно так- 
же, какъ приняла его. 

— Изъ чего же я б%силоя, что тревожило меня? Что за 
нелћпость такая! подумаль онъ самъ съ собою и засмфялся. 

Вечеромъ пришла Таня и окончательно разсвяла Шпи- 
геля. Богъ знаетъ почему ему даже сдЪлалось очень весело; 
онь быль доволенъ этимъ тихо проведеннымъ днемъ, въ бе- 
с%д® съ самимъ собою,—точно обновился, что-то стряхнуль 
съ себя. Онъ въ первый разъ отдохнулъ, освЪжился, сосредо- 
точился отъ всфхъ этихъ внезапныхъ, разомъ прихлынув- 
шихъ треволненій. Ему стало досадио за прошедшее, онъ 
думалъ, что навсегда отрезвился отъ него, и съ какой-то 
злой ироніей подсмфивался надъ самимъ собою. 


10" 
Прошло несколько дней. Григорій Петровичъ, казалось, 


совершенно успокоился, зажиль своею обыкновенною, все- 
Отд. І. Д, 
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дневною жизнью, Фздилъ верхомъ, осмотрБлъ городъ и его 
окрестности, кое-что прочелъ, кое-какія письма написалъ, 
только спокойствие его отзывалось чБмъ-то насильнымъ, вы- 
званнымъ. У Перегориныхъ онъ не былъ, но за то не 
разъ порывался зайдти къ нимъ; ему казалось неловко, не- 
вЪжливо, вдругъ, безь всякой видимой причины, оставить 
новыхъ знакомыхъ, не освћдомиться даже о ихъ здоровьи; 
съ другой стороны, какое-то непонятное самолюбів удер- 
живало его, ему хотБлось получить приглашене оть Еле- 
ны Ивановны, хотЪлось, чтобъ она сама вспомнила о немъ, 
замфтила его отсутотме. Часто Григорій Петровичъ смо- 
трёлъ изъ своего окна на зеленыя ставни сосфдняго дома, 
часто поджидалъ чего-то или къ чему-то прислушивался, 
часто видБлъ, какь въ этотъ домъ входили его товарищи, 
часто собиралоя одфтьоя и пойдти, а разъ даже кликнуль 
Коршунова, одфлся, но тотчась же раздълся снова. Онъ 
никакъ не могъ дать себъ отчета, почему этоть домь на- 
сильно лЪзеть въ его голову, отрываетъ отъ дфла, что на- 
конець въ немъ особеннаго,—хорошенькое, женское личико 
и ничего больше. 

—- Красавица!.. такъ что-что красавица, Богъ съ ней!.. 
Відь это глупо наконецъ, нельзя же льститься на невозмо- 
жное, жалфть о немъ! разсуждаль онъ самъ оь собою, 

Въ это время онъ даже съ какимъ-то тайнымъ нам®ре- 
ніемъ разофять себя познакомился съ двумя другими дома- 
ми, былъ обласкапъ, тамъ тоже были и дфвицы, и женщи- 
ны, но он нисколько не безпокоили его, онъ не думал, 
какъ и когда пойдти къ нимъ, а если и шелт, то какъ бы 
на зло самому себ%, съ досады, что вотъ дескать не у васъ 
однихъ можно пріятно время проводить. 

Съ Еленой Ивановной и старикомъ генераломъ перезна- 
комилась между тёмъ большая часть полковыхь офицеровъ, 
слава о ней разнеслась по цфлому полку. Везд%, гд только 
собирались двое или трое изъ охицеровъ, везд® говорили о 
Перегориныхъ, о милой, обворожительной хозяйк%, о ея гла- 
захъ, ручкЪ, ножк®, спорили о ея душевныхъ качествахъ, 
то бранили, то превозносили до небесъ, толковали о возмо- 
жности жениться на ней, объ имъющемся за нею приданомъ, 
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даже перечисляли счастливцевъ, могущихъ по своему поло- 
жению предложить ей руку. Толки, предположенія были са- 
мыс разнообразные. Самь полковой командиръ счель нуж- 
нымъ явиться къ генералу съ почтительнымь визитомъ и, 
разумћется, быль обласканъ до нельзя. Елена Ивановна при 
этомъ торжественномъ случа пустила въ ходъ всю спою 
очаровывающую любезность, такъ что посфдЪвиий полковник 
возвратился домой съ какимъ-то туманомъ въ голов и дол- 
го смотрЪлоя въ зеркало, точно не узнавалъ самого себя 
или любовался самимъ собою. Везд%, гдё только показыва- 
лась Клена Ивановна, ее окружали офицеры. Богъ зиаеть 
какъ и когда узнали они, въ какой она бываетъ церкви, по 
какимъ улицамъ гуляетъ, въ какіе дома №здитъ и тамъ пе- 
резнакомились. 

Только Григорій Петровичъ казался хладнокровн%е сво- 
ихъ товарищей; онъ видимо отдђлялся отъ нихъ, старался 
избЪгнуть ихъ посфщенй; ему не хотфлось слушать ихъ 
возгласы, ихъ сужденія; онъ досадоваль, если кто нибудь 
дурно отзывался объ Еленф Ивановн%, и досадоваль еще 6о- 
лђе, почти бъсился, когда друг!е восхваляли ее. Онъ мол- 
чалъ, не вступаль въ споры, отдълывался общими Фразами, 
но это молчаніе, это наружное отдаленіе были насильотвен- 
ны; онъ не хотфль говорить, потому что боялся наговорить 
слишком много, боялся высказаться, раньше времени от- 
крыть себя. 

Пе смотря на все это, Шпигелю часто приходилось вы- 
слушивать воевозможныя миЪзвя о своихъ сосфдяхъ; това- 
рищи безирестанно толкались у него: каждый, кто бываль 
у Перегориныхъ непремнно завертывалъ и къ нему. Толь- 
ко подъ вечерь, когда приходила Таня, отдыхалъ Григорій 
Петровичъ: онъ не оказывался дома, запиралъ на ключь две- 
ри, спускаль сторы на окнахь и весь отдавался своей уче- 
ниц, и радостно слФдилъ за ея развитемь. 

Елена Ивановна торжествовала, каждый день она обла- 
чалась въ различныя платья, чесала на разные манеры во- 
лосы, то роспускала ихъ длинными локонами, то собирала 
на затылкћ въ массивную косу, то пебрежно забрасывала 


назадъ, то окаймляла свой лобъ мелкими букольками; даже 
ЕН 
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лицо ея какъ будто мёнялось, по крайней м®р% глаза смотр%- 
ли не одинаково. Она забыла Григорія Петровича, да и нель- 
зя было не забыть. Въ умЪ ея уже носилась цёлая масса 
оФицеровъ; съ утра до поздияго вечера она никогда не оста- 
валась одна, одни лица смфнялись другими. Ввчная гостья 
Перегориныхъ, Настасья Матв%вна, чаще прежняго гадала 
на картахъ, видзла самые благоприятные сны и уже жени- 
ховъ насчитывала, причемъ Елена Ивановна только пріятно 
улыбалась, опускала глаза, краснфла и божилась, что со- 
всћмъ замужъ не хочетъ. 


Паступилъ день рожденія генерала. 


Коршуновъ еще съ утра, безъ всякаго приказанія, при- 
готовиль барину мундиръ, такъ что Григорій Петровичъ 
волею или иеволею облачился въ него, впрочемъ, во вея- 
комь случа%, и безъ этого лишняго со стороны деньщика 
усердія Шпигель располагаль быть у Перегориныхъ, даже 
нетерифливо ждалъ этого дня, приготовлялся къ нему. Онъ 
отправился съ визитомъ и скоро возвратился въ самомъ ве- 
селомъ расположеніи духа. Елена Ивановна приняла его 
одна, и дружески, какъ самому близкому знакомому, пожала 
руку. 

Весь этоть день прошель въ какомъ-то лихорадочномъ 
ожиданіи. У Перегориныхъ была суета страшная: къ дому 
ихь безпрестанно подъфзжали самые разнообразные экипажи 
различныхъ городокихъ сановниковъ. Генералъ въ мундир», 
съ крестами на груди, торжественно принималь ихъ въ сво- 
емъ кабинет; нЪкоторымъ жалъ руки, и звалъ вечеромъ на 
чашку чая, другимъ сухо кланялоя. Въ гостиной Елену Ива- 
новну осаждали дамы. На тенеральской кухнф немилосердно 
стучали повара, по двору поминутно сновали горничныя и 
лакеи. Суетились также и офицеры. Какой-то молодой пра- 
порщикъ очень тщательно цфлое утро мыль свои перчатки 
и потомь просушивалъ ихъ на солнц, другой чистиль эпо- 
леты, третій уже пожилой господинъ долго выдергиваль изъ 
носа совсћмъ не кстати торчавшіе волоски. О городских 
дамахъ, удостоившихоя чести быть приглашенными на ве- 
черъ, и говорить нечего—у нихъ была возня такая, что 
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какая-то горничная съ отчаянія сбъжала отъ господъ сво- 
ихь именно въ этотъ вечеръ, такъ что ес потомъ долго 
отыскать не могли. Даже Коршунова и того одол%ла не ма- 
лая забота: онъ былъ приглашонъ въ помощь генеральской 
услуг и такъ натабрилъ свои жесткіе, щетинистые усы, 
такъ затянуль галотухъ, что Григорій Петровичь только 
ахнүлъ и руками веплеспулъ, 
Наступилъ наконецъ вечер». 


Шпигель отправился довольно поздно. Онъ хотёль со- 
блюсти нкоторый тонъ. Когда онъ вошелъ въ гостиную Пе- 
регориныхъ, она была уже полна народу. Елена Ивановна 
стояла въ сторонф, окруженная цёлою толпою молодежи, 
такъ что Григорпо Петровичу нельзя было поклониться ей. 
Онъ облокотилоя о рояль и отъ нечего дЪлать принялся 'раз- 
сматривать окружающее общество. Въ гостиной были преи- 
мущественно женщины, исключая толпы, увивавшейся около 
хозяйки. На диванћ, выпрямивъ спины, сидфли двъ оморщен- 
ныя старухи и какъ будто злились другъ на друга; около 
нихъ, въ довольно строгомъ, симетрическимъ порядкЪ, разм%- 
стились дБвицы и молодыя дамы, и, Боже мой, съ какимъ 
расчетомъ хозяйка умЪла выбирать своихь гостей, какъ она 
неизмримо отдфлялась оть нихь. Пи одного порядочнаго 
личика, ни одного костюма со вкусомъ, ни одной головки, 
на которой бы можно отдохнуть, остановиться. Всюду крас- 
ныя плечи, краспыя руки, тупые, ничего невыражалоние 
взгляды, грязно голубыя и грязно розовыя илатья, без- 
образныя наколки, измятые цвЪты. Григорій Петровичъ да- 
же вздохнуль и глаза опустилъ. Все общество пъ гостиной 
больше молчало и изрфдка мЪнялось отрывочными Фразами; 
шумфлъ только кружокъ въ стороп%. 

Столовая была приготовлена для танцевь; въ кабинотф 
помфщались мущины и играли въ карты. Самъ хозяинъ бе- 
оБдовалъ съ полковымъ командиромъ.: 

Вдругъ Елена Ивановна отдфлилась оть толпы и порав: 
нялась со Шпигелемъ, Онъ молча поклонился ей. Дрожь про- 
бЪжала по жиламь его. Щеки покрасн%ли, въ глазахъ пому- 
тилось,—такъ поразительно хороша она показалась. 
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На ней было б%лое воздушное платье; бђлыя ньишныя 
плечи, прикрытыя легкимъ тюлемь, едва замфтною чертою 
отдфлялись оть него; по нимъ скользили два больше густые 
локона, въ косу была заткнута бЪлая чуть-чуть розоватая 
роза; ничего цвЪтнаго —точпо невфста, только широкая, розо- 
вая лепта, перехваченная на талли, длинпыми концами изви- 
валась на переди платья. 


Она улыбнулась, кивнула головой и прошла далђе, но тот- 
часъ же возвратилась снова. 

— Я надўлось... позвольте васъ просить, рошг опе соп- 
(тедатѕе, довольно робко проговориль Шиигель, слфдуя за 
хозяйкой. 

— Я на вс ангажирована; небрежно, мимоходомъ от- 
вЪгила она и снова вмшалась въ толпу. 

Григорій Петровичъ, какъ пудель, облитый водою, ото- 
шель къ роялю. 

На двор® грянула полковая музыка. Онъ пе ожидалъ ея 
и вздрогнуль; въ залв начали устанавливаться нары. 


Къ Елен ИвановнЪ подошель полковой командиръ. 
1Птигель закусилъ усы и самъ не зная зачвиъ началъ на- 
пяливать на правую руку перчатку, потомь вышель въ за- 
лу, оглядфлоя кругомь и пом%стился какъ разь позади хо- 
зяйки, за портьерой, въ дверяхь, такъ что она не могла 
видЪть его. 

Музыка снова заиграла, начались танцы. 

— Первый нашъ знакомый, М-г Шпигель, говорила Еле- 
па Ивановна своему кавалеру, слегка махая вћеромъ на свое 
разгоръвшееся личико. 

У Григорія Петровича екнуло сердце, онъ навострилъ 
уши. 

— 0, это очень достойн%йшій офицеръ, очень образцо- 
ВЫЙ офицер! отвЪтилъ полковой командиръ. 

Онъ быль изъ Шзедовъ и не совсфмъ правильно, съ нћ- 
которой натяжкой выражался по-русски. 

— Да, папенька его очень полюбилъ. Онъ кажется такъ 
аккуратенъ, расчетливь, продолжала Елена Ивановна. 

— Да, безь этого невозможно; тому, кто ничего не- 
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имфеть, это очень хорошую честь дфлаеть, простодушно за- 
мЪгиль командиръ, совершенно неподозр®вавиий уловки даль- 
новидной хозяйки. 

— Да-а! неопред$ленно отв$тила она и принужденно за- 
смЪялась. 

Григорій Петровичъ побл%дн®лъ и сжаль кулаки. 

Изь этихь двухъ словь онь все поняль, поняль, чего 
добивалась Елена Ивановна, на что расчитывала. 

Оамолюбіе его ущипнули за живое; ему стало стыдно, 
больно; онъ готовъ былъ закричать и только пожалълъ самого 
себя, пожалфль о своей бЪдности, о томь, что судьба его 
сд%лала простымъ, армейскимъ оФицеромъ, надфлила его 
только поручичьими эполетами. 

— Вы смло можете сказаться царицей этого бала, это: 
го собранія; намъ, старикамъ, всему этому повЪрить мож- 
по, говорилъ нЪ$околько спустя полковой командиръ, подбря- 
кивая шпорами и выпрямляя грудь. 

— Благодарю васъ, я принимаю ваше назване въ одномъ 
случа, если вы согласитесь царемь быть... Я вашей ста- 
рости не вфрю! кокетливо отвЪтила Елена Ивановна. 

Григорій Петровичь тяжело вздохнулъ, и, повфоя голо- 
ву, выбрался изъ своей засады. 

Въ слЪдующую кадриль онъ пошелъ танцовать. Нарочно 
выбралъ самую дурную, сморщениую дфзицу въ полиняломъ 
плать, и сталъ у15-4-у15 съ хозяйкой; имъ овладЪла какая- 
то безотчетная досада, ревность, почти злоба; ему хотћлось 
какъ бы ни было отмотить ей, показать свое равнодуше, 
чмъ нибудь возбудить ея внимане. 


Елена Ивановна танцовала съ тЪмъ самымъ молодцова- 


тымъ ротмистромъ, которому Шпигель первому сообщилъ о 
своемь новомъ знакомств». 


— Вы сегодня не любезны, посмотрите, ваша дама ску- 
чаетъ, проговорила она съ насмшкой, переходя на сторону 
Григорія Петровича. 

— Да, я не могу быть любезенъ всегда одинаково, со 
всЪми! повториль онъ ядовито, съ особеннымъ удареніемъ 
на послфднемъ словЪ и взялъ за руку свою даму. 
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Елена Ивановна со смёхомъ взглянула на него и пере- 
лет%ла къ ротмистру. 

— Я влюбленъ, очарованъ! твордилъ послёдній, небреж- 
но выдфлывая па. 

— Кмъ2 спросила она. 


— Угадайте, догадаться не трудно, отвтилъ онъ и до- 
вольно нахально взглянулъ на нее. 


Она улыбнулась и снова лерешла къ Шпигелю.—ТГри- 
горій Петровичь, ГаЦез отасе, слфдуюций кадриль протан- 
цуйте съ этой дЪвицей... прехорошенькая! она указала на 
сидфвшую въ уголк% какую-то рыжеволосую госпожу. 


— Я, Елена Ивановна, лучше знаю съ кЪмъь танцовать, 
прошу васъ выборъ мнф предоставить, отвътилъ онь доволь- 
но рёзко и принялся любезничать съ своей дамой. 


Елена Ивановна почти захохотала ему въ лицо, повер- 
нулась и подала руку своему кавалеру. 


Кадриль кончился. Елену Ивановну снова окружила цё- 
лая толпа молодежи. 


Григорій Петровичь больше не танцоваль. Онъ цфлый 
вечеръ, молча, украдкой, какъ-то подозрительно наблюдалъ 
за хозяйкой; онъ страдалъ, а между тБмъ самъ навязы- 
валоя на это страдан1е; онъ зналъ, что Ёленћ Ивановн% 
не до него, что она не обращаеть на него ни малЪйшаго 
вниманіл, разв% только при случа кольнетъ, усмхнется, 
что слова лолковаго командира навсегда оттолкнули ее 
отъ него, положили вЪчную между ними преграду; онъ 
даже смотрБлъ на нее съ какимъ-то презрёшемь, какъ 
на что-то жалкое, недостойное себя, а между тъмъ все- 
таки смотр®лъ, впивалоя глазами, не могъ ихъ оторвать 
отъ нея. 


Началась мазурка. Григорій Петровичь стоялъ впереди 
въ числ% зрителей, сзади помфщался какой-то другой офицеръ. 


Елена Ивановна должна была выбирать кавалера. Она 
пронеслась по всему кругу, точно искала чего-то, и вдругъ 
такъ близко остановилась передь Шпигелемъ, что ему слы- 
шно было ея разгоряченное дыханіе. 
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— Га1ѕѕел раззег, произнесла она и вытащила за руку 
стоявшаго за нимъ товарища. 

Григорій Петровичъ весь вспыхнулъ; зала со всоёми тан- 
цующими закружилась въ глазахъ его; онъ кое-какъ вы- 
брался изъ круга, схватиль свою зуражку и почти б®гомъ 
отправился домой. У себя въ комнат онъ сбросилъ съ се- 
бя мундиръ и кинулся на кровать; его била лихорадка. Онъ, 
кажется, готовъ былъ заплакать, какъ малый ребенокъ. 

Боже мой, что я одЪфлалъ, что я сдвлалъ тебъ?.. За что 
ты преслдуешь, гонишь меня? шопотомь твердилъ онъ 
самъ съ собою, что за пустая, нелфпая женщина, что за 
подлость, какой-то постыдный торгъ-—ни сердца, ни души, 
ничего нътъ; тло, тЪло, одно! Онъ схватиль себя руками 
за голову и замоталъ ею, точно сожалЪфль о комъ-то, точно 
на вЪки потерялъ что нибудь родное, близкое сердцу. 

А между тфмъ у генерала все гремфла музыка и еще 
больше раздражала Григорія Петровича, увеличивала его 
тоску и злобу. Онъ все слышалъ: слышалъ, какъ кончилась 
мазурка, какъ гости загремъли стульями и ужинать сли, 
какъ разомъ закричали ура и разомъ смолкли, какъ разъ%з- 
жаться стали. 

Прощается... всфмь руки жметъ, всфмъ! невольно поду- 
маль Григорій Петровичъь и тяжело вздохнулъ. 

Только на разсвётЪ заснуль онъ, да и то тревожно, по- 
поламъ съ бредомъ; ему вое мерещилоя этотъ проклятый 
балъ со всЪми его аттрибутами, съ рфчами и взглядами. 

Утромъ онъ сперва хотфль отправиться къ Еленф Ива- 
нови, потребовать у ней объясненіл во вчерашнихъ на- 
смъшкахъ, наговорить много непріятнаго, высказать самую 
желчную правду, окончательно прервать всякое сношеше съ 
ней, даже въ случаЪ надобности пожаловаться отцу, однако 
остался дома и разсудилъ личное, тяжелое объясненіе зам%- 
нить письменнымъ. Долго онъ сидфлъ задумавшись надъ 
листомъ почтовой бумаги, соображая, какъ бы рёзче на- 
чать письмо, какъ сильнЪе, энергичнће выразить свое не- 
годовалле, и даже презр%ніе; нЪсколько разъ начиналъ пи- 
сать, потомъ снова бросаль и наконець, посл долгаго раз- 
думья и усимй, сочиниль сл5дующее послане. 
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«Милостивая государыня Елена Ивановна, 

Вчерашній вечерь слишкомъ дорого стоилъ мнђ. (Онъ на- 
долго останется въ голов моей, долго будетъ лежать упре- 
қомъ на моей совЪфоти. 'Голько отъ васъ зависить разећять, 
смыть этот» упрекъ, успокоить меня, —воть почему я 0с~ 
мфлился нисать къ вамъ. Простите меня, Елена Ивановна, 
я знало, что вчера безь всякой причины я осмЪлился 0с 
корбить вась, простите меня, я беру свое слово назадъ. Не 
знаю, что со мпой сдЪлалось, у меня болфла голова, раз- 
отроенному моему воображению все представлялось въ чер- 
номъ свЪтф: вашу чистЬйшую улыбку я встр®чаль какъ 
насмћшку, вашъ отказъ танцовать со мной принялъ за яв- 
ное нежелан1е, между тБмь какь онъ былъ совершенно за- 
коненъ, вы не вправъ были поступить иначе, я самъ вино- 
вать въ немъ потому, что заранфе не подумаль о счасти 
танцовать ст вами. Конечно, послЪ всего сказаннаго мною я 
становлюсь недостойнымь того лестнаго вниманія, того до- 
бродушнаго прив%®та, съ которымъ вы такъ обворожительно 
встрётили меня; я самъ потеряль ого, за добро заплатилъ 
зломь я не смћю оправдываться и прошу одного—снисхо- 
дительнфе взглянуть на мое безотчетное преступлене, при- 
нять его за болфзненный припадокъ, за проступокъ волђд- 
стве душевной боли, душевнаго потрясеніл. Я знаю, что 
по всему, по положению въ обществ, по уму, по образова- 
нію стою ниже васъ, я самъ осознаю свое ничтожество—у 
меня впереди ничего н®тъ, засъ ожидает все! Я б®дный 
офицеръ, живущій однимъ жалованьемъ, и только!.. и по- 
тому-то я еще боле не могу простить себ®, не могу ни 
оправдать, ни объяснить своего вчерашняго поведенія. Я 
думаль лично просить вашего снисхождешя, но, признаюсь, 
у меня духу не хватаетъ, я не смћю вамъ глаза показать, 
миф стыдно, больно. Простите меня, Елена Ивановна, вЪрь- 
те, что вы во мнЪ найдете самаго преданнаго вамъ челов%- 
ка! Примите меня въ ваше распоряженіе, въ вашу волю; л 
отдаюсь ей, я не употреблю во зло ее, я хочу только быть 
рабомь вашимъ, я знаю, что такое я и что вы... этимъ вы 
докажете ваше великодушіе, ваше доброе сердце». 

Григорій Петровичъ перечиталъ письмо, и глаза его од%- 
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лались влажными, погомь сложилъ, тщательно запечаталъ 
вь конвертъ, сдфлаль надиись, призвать Коршунова и от- 
правиль по назначено. 

И странное д®ло: это письмо, повидимому совершенно 
противоположное съ намфренемъ Григорія Петровича, ра- 
ЗомМЪ успокоило его, онъ походиль на человЂка, облегчив- 
шагося отъ какого нибудь тяжелаго сомнЪшя. 

Получивши неожиданное послане, Елена Ивановна спер- 
ва очень удивилась, даже читать не рБшалась, потомь отъ 
всей души расхохоталась. 

— Смотрите, Настасья Матвћевна, воть мило! Шпигель 
пишетъ... Что съ нимъ, что онъ съ ума сошель! говорила 
она, передавая письмо своей обычной гость сосЪдк%. 

Посл%дняя перевернулась на стул. 

— Да-сь... ужъ точно очень странно... сердце-съ! Поко- 
рили, на удочку попался! замътила она и скривила губы. 

Елена Ивановна слегка покрасн%ла. 

— Да?.. можеть быть, небольшая находка... нищий. За то 
сердце доброе, Богъ съ нимъ! Она вздохнула, потомъ встала 
и послала Захарку къ Шиигелю. 

— Хотите съ ума сведу. Знаете, мнЪ захотЪть только 
стоить? очень весело сказала она и прищурила глаза на На- 
стасыю Матв%евиу. 

— Что мудренаго, только зач мъ?.. Молодой человЪкъ, со- 
всЪмъ. 


— Какъ, зачфмъ2 Такъ! Она захохотала. 

Черезь минуту явился Григорій Петровичъ. 

Елена Ивановна чуть не выбЪжала ему на вотрчу. 

— Маіѕ шоп ріец! что съ вами, за что мн% сердиться на 
васъ, съ чего вы взяли? говорила она, дружески протягивая 


ему руку. 


Онъ поднялъ опущенные глаза свои и невольно улыбнулся. 

— Какъ, за что?.. За все... за вчерашнее! робко прого- 
ворилъ онъ, какъ провинившійся школьникъ предъ грознымъ 
үчителемъ. 


— За что, за вчерашнее?.. Я ничего не знаю, ничего 
не помню, не слыхала, не видала ничего. 
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— Ничего? 

— Ровно ничего... помню только, что одну кадриль вы 
танцовали үіѕ-а-уіѕ со мной, а потомъ даже не знаю, тан- 
цовали вы или н®тъ. 

— Не знаете?.. Я не танцоваль, отвЪтиль онъ и слегка 
вздохнулъ. 

— Вы бранили меня? какь-то наивно спросила она. 

— Браниль. 

— И очень? 

— Очень. 

— И вы осм%лились? 

— Да! 

— Больше бранить не будете? 

— Никогда! 

Она шутя погрозила ему пальцемъ и снова протянула 
руку. 

— Смотрите... помните, вы отдаете себя въ мое распо- 
ряженіе, въ мою волю: не провинитесь... я... я ужасно 
злая. 

Она кротко улыбнулась и устремила на него глаза 
свои. 

Шиигель не выдержаль. Его рука все держала ея руку; 
онь быстро нагнуль голову, пошатнулся, точно упасть хо- 
тЬлъ, и быстро выпрямился точно испугался, чего-то. 

— Что съ вами? спросила она, и еще сильнфо виилась 
своими глазами, точно дразнила, манила его. 

— Веп, отвётилъ онъ. 

— Вауагд... ну!.. Она подняла свою руку и подставила 
къ губамъ его. 

Онъ крфико поцёловалъ ее; на глазахь его блеснули сле- 
зы-_ими онъ благодариль за поцфлуй, за дружбу. 

Въ комнату вошелъ генерал». 


Довольный, счастливый, съ выросшими крыльями возвра- 
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тился Григорій Петровичъ домой; на душ% его было тепло, 
весело, точно онъ достигъ какой пибудь жизненной цзли, 
точно самъ любилъ и получиль удостовреніе въ любви. Онъ 
ничего не жалълъ, ни о чемъ не думал, ни къ чему не стре- 
мился, во все вЪровалъ,—онъ быль упоенъ настоящимъ. Ока- 
жи ему Елена Ивановна, что она завтра же замужъ выхо- 
дить, что полковой командиръ или кто другой женится на 
ней, онъ бы благословилъ ее, не выразиль бы ни сожал%- 
нія, ни упрека, онъ бы попросилъ только позволенія остать- 
ся рабомъ ея, т. е. цёловать иногда ея руку, видфть ел 
ясную улыбку; онъ былъ убЪжденъ, что относительно само- 
го себя достигъ полной ифли, нашелъ все возможное и лю- 
бовался своей находкой, какъ любуется человћкъ чистымъ, 
безоблачнымь, голубымъ небомъ. Его ласкала, убаюкивала 
какая-то неясная, безотчетная надежда; онъ въ ничемъ ви- 
дЪль все, точно предчувствовалъ, что это все свершится для 
него, овладеть имъ, что оно неизбъжно, какъ законъ при- 
роды. 


Вечеромъ пришла Таня. 


Григорій Петровичъ и на ней выразилъ свое настроеніе 
духа, свое полное упоеніе. Богъ знаетъ почему погладилъ 
ее по голов и назвалъ хорошенькой, такъ что бъдная дф- 
вочка отъ неожиданной ласки оконфузилась совершенно; с0- 
общиль ей, что очень весель сегодня и безъ вслкой при- 
чины засм®ялся, а когда Таня сидя за урокомъ повторяла 
склады и водила по нимъ своей рученкой, онъ до того за- 


былся, такъ увлекся, что вдругь ни съ того ни съ сего, 
нагнулся и поцћловалъ ея руку. 


ДЪвочка даже отъ стола отскочила, щеки ея вспыхнули, 
тубы задрожали, она мигомъ ударилась въ слезы. 


Григорій Петровичъ какъ ошалълый смотрёль на нее. 


Онъ самъ не могъ дать себф отчета, что съ нимъ? Со сна 
или на яву ему вздумалось поцфловать руку простой д%вчон- 
ки; показалась ли ему эта рука другою, дЪйствительно ли 
онъ поцфловаль ес, или только губами приложился къ ней? 
Онъ даже обернулся какъ бы сомнёваясь не вздумалъ ли кто 
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нибудь подшутить надъ нимъ и насильно нагнуть его голо- 
ву, не видалъ ли кто этого поцфлуя, не слыхалъ ли его. Онъ 
и самъ покрасн®лъ и не зналъ, что говорить, что дблать,— 
ему было неловко, совфстно. Онъ не зналъ; обидЪлъ ли Таню 
или испугалъ только. 

Она сидзла закрывши глаза руками и плакала. 

— Таня, заговорилъ наконецъ Григорій Петровичъ, изви- 
ни меня, я нечаянно, ей Богу нечаянно, я не зналъ, что ты 
заплачешь... я и поцфловалъ. 

— У тебя руки ныньче чистенькія, миф весело сегодня! 
добавилъ онъ оправдательнымъ тономъ. 

Она все плакала. 

— Что жъ ты Таня, неужто сердишься? прости, пожа- 
луйста, Таня?! 

Онъ насильно отнялъ отъ глазъ ея руки. 

Она взглянула на него и какъ-то нервически-невольно 
засмВялась, а между тёмъ по щекамъ ея текли слезы. 

— Вотъ такъ-то лучше. Полно, полно, Таня!.. Вёдь я 
пошутиль только, заговорилъ обрадованный Григорій Пе- 
тровичъ. 

Она принялась проворно вытирать рукавомъ оть платья 
мокрые глаза свои, но все-таки не могла удержаться —то 
смялась, то вохлытивала. Григорій Петровичъ принудилъ 
ве вылить стаканъ воды. Она успокоилась. 

— О чемъ же ты плакала, Таня, а? спросилъ онъ по 
окончаніи урока. 

— Стыдно-съ! 

— Оть чего же стыдно? 

— Вы баринъ-съ! 

— Такъ что, что баринъ? Я такой же человЪкъ, какъ и 
ты. Ты выростешь—не хуже барыни будешь; ты умная, 
хорошая дфвочка, учишься хорошо! Посмотри, какая ты хо- 
рошенькая, чистенькая... воть я и поблагодариль тебя — 
туть стыда никакого нётъ. Смотри же не сердись, завтра 
приходи... скоро и читать выучимся! весело добавилъ онъ и 
проводилъ гостью до дверей. 


ТРИ ГОДА СТОЯНКИ. 63 


Она вышла. 

— Чортъ знаеть, что такое сдълалось со мной? подумаль 
Григорій Петровичъ, засмфялся и пожаль илечами. 

Ночью, въ уголку, на грязномъ, убитомъ тюфяченк%, 
вся скорчившись, въ одной рубашенкъ сидћла Таня. Голова 
ся уткнулась въ колфни, руки закрывали лицо, волосы въ 
безпорядк% разсыпались по плечамъ и шеф. Она тихо пла- 
кала. Богъ знаеть, что было причиною этихъь слезъ. Оъ ве- 
чера никто не обижаль ес; она даже была веселфе обыкно- 
веннаго—Елена Ивановна подарила ей какую-то затаскапную 
ленточку. Легла она спокойно, скоро заснула, и вдруъ, сре- 
ди ночи, вздрогнула, проснулась, точно испугалась чего-то, 
сВла, скорчилась и залилась слезами. Сонъ ли какой тре- 
вожный пригрезился ей, или просто, по народному по- 
вфрью, домовой сдавилъ ве—она сама не зпала; она плакала, 
потому что ей хорошо, отрадно было плакать, а если спро- 
сить о чемъ—не отвфтила бы. Какая-то жгучая, внутрен- 
ная боль стфснила ея сердце, захватила дыханіе; ее сосало, 
томило что-то, точно въ ней зараждалось какое-то новое, 
незнакомое, непрошеное чувство, котораго она ни понять, 
ни назвать не умВла, а только инстинктивно боллась его. 
Она перестала плакать, подняла голову и стряхнула съ ли- 
ца волосы. Оно было совершенно бл$дно. Пеподвижно устре- 
мленные, влажные, черные глаза при олабомъ свЪтЪ ночни- 
ка блистали живће обыкновеннаго; въ нихъ отражалось что- 
то зрЪлое, точно дБвочка со вчерашняго вечера постарвла 
двумя, тремя годами, грудь ея высоко подымалась, голова 
горла, полураскрытыя губы запеклись и горячо, лихорадочно 
дышали, (Она казалась нездоровою, дрожала и куталась въ ка- 
кую-то ватную, засаленую кацавейку, да все правую руку 
кр®пко подъ мышку прятала, точно эта рука тревожила ее, 
точно она разбудила ее, была причиною ел слезъ, точно д%- 
вушка что-то берегла на ней, точно слёдъ барскаго поцфлуя 
не успЪлъ изчезнуть съ нея, точно этот поцфлуй насквозь 
проникъ ее, какимъ-то жгучимъ клеймомъ навсегда отпеча- 
тался на ней. Она легла на подушку, приложила къ щекћ 
эту руку, а другою глаза закрыла. 

Па другой дель Таня проснулась хакъ ни въ чемь не 
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бывала, тёмъ же кроткимъ, тихимъ недоросткомъ, какимъ 
была наканун%. Казалось, она даже не знала, не помнила, 
что съ нею ночью происходило, и робко, улыбающимися, по- 
добострастными глазами, совсфмъ не похожими на тъ глаза, 
которые блистали ночью, украдкой, съ наслажденіемъ смо- 
трла, какъ Елена Ивановна голову чесала. ' 


А. ВИТКОВСКІЙ. 


ТОПВИЈЬ Ш ЕГО ПОЛИТИЧЕСКАЯ ДОКТРИНА. 


Когда появилась въ русскомъ перевод книга Токвиля: „Демо- 
кратіл во Америкњ, мы объщали высказать свое миЪше, какъ о 
доетопнетвъ этой киги, такъ и о главномъ характеръ политическихъ 
убъждешй ея автора. Об%щаніс было иеполпепо своевременно, хотя 
самая статья п запоздала свонмъ папочаташемъ... По лучше поздно, 
чвмъ никогда; и мы думаемъ, что никогда не поздно говорить о та- 
кихъ сочинешяхь, въ которыхъ выражается направлеше идей цвлой 
эпохи, идей, пережитыхъ цфеколькими поколъшями, теперь потерявшихъ 
свою жизненную силу и переданпыхъ въ архивъ, но оставившихъ за 
собой широкій слфдъ вмяшя на умственное развитіе современпыхъ 
пимъ людей. Цнига Токвиля имфла четырнадцать издапій, была про- 
чптапа всей образованной Европой и долго иользовалать первостенен-- 
пымъ авторитетомъ между публидиетами већхъ націй. Все это, ко- 
нечпо, не доказываеть пи особешаго превосходгтва идеи, пи истины 
ея;—мало ли произведешй и писателей, которые въ свое время были 
очень популярны, а теперь совефмъ забыты; но у хорошей книги 
всегда есть солидарность съ стремлешями и идеями своего поколћиія, 
и этой солидарности она бываетъ обязана своимъ усифхомъ. Большии- 
ство читателей любить п сочуветвуетъ писателю не за то, что опъ 
открываетъ много новыхъ и глубокихъ мыслей, а за то, что онъ 
разъленяетъ паши собственный понятия, үгадываетъ и предупреждаеть 
наши симпатии; большинство требүетъ отъ мифия пе внутренней его 
силы и справедливости, а практическаго удовлетворешя евоимъ инте- 
ревамъ. 

Если мы возвратимея къ эпохф тридцатыхъ годовъ, когда было 
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сели мы захотимь уловить главпүю политическую идою этого вре- 
мени, то увидимъ, что конститущонныя стремлешя стояли во Фран- 
щи на первомъ планф. Ихъ представляло молодое поколте, во- 
спитапное подъ вліяшемъ двухъ реставрації; за эти стремлешя было 
быльшинство Фипапеовой и служебной аристократ; за нахъ держалась 
королевекая власть, ихъ развивали доктриперы и либералы еъ красными 
ленточками въ Петличкахь и съ самымь умфренцымъ ззаглядомъ на 
вещи. Для ӘТИХЪ либераловъ правительствеппыя Формы были пдеаломъ 
реФормъ; опи проектировали хартш, министерства и кодексы также 
легко, какъ проектирустъ садовиикъ азлеи и дорожки въ предпола- 
гасмомъ саду. Тавше вопросы, какъ собственность, право труда, 
право участіл парода въ его еобственныхь дфлахъ, экопомическія 
отношешя сословій и коренныя осповашя общественной жизни, мало 
или вовсе пе обращали на себя впимаше этихъ либераловъ. Между 
тъмъ въ рукахъ ихъ была матермальная елла, паправлеше умовъ, вее- 
общая реакція Европы, вдвинутой Меттерпихомъ въ шлюзы австрийской 
политики, п они принимали эти обстоятельства за пепогрЪиимость сво- 
ей доктрины и ожидаемаго ими прогресса. Па противниковъ свопхъ, 
тиномъ которыхъ быль Армапъ Кирель, они смотрфли съ двусмыелен- 
ной улыбкой и также лвусмысленно покачивали головой, когда ихъ 
враговъ посылали умирать въ застФикахъ Шпильберга или на гале- 
ра\ъ иеаполитанскаго берега. 

Въ коиститущониыхь понатіяхъ этой эпохи была таже пута- 
пица, что п въ самомъ обществъ. Съ паденіемъ первой импери 
Франція жила двумя предашами, и постолино колебалась между 
револющолной традиціей и умилительною довъреппостью динаети Бур- 
боповъ. Блескъ п дымъ побъдъ Наполеона закрыли па-время отъ 
глазъ варода движеніс ХҮП вЪка, но ие уничтожили внутренней 
связи между старымъ и повымъ времепемъ... Когда Лудовикъ ХУШ 
въфзжаль въ Паряжъ, въ голубомъ мундир, съ орденомъ подвязки и 
съ предетавительпымъ дишломомъ въ рукЪ, опъ припуждепъ былъ от- 
казаться отъ половииы прерогативъ своихъ предковъ. Ему папом- 
нили, что Феодальпая монархіл Лудовика ХҮ отошла въ область 
прошедшаго, что двери тюнльерійскаго замка отворятея ему пе пначе, 
какъ подъ условісмъ ограпичить его власть. Король покорилея, 
и конституція, наскоро соетавлешшая сенаторами паполеоновекой шко- 
лы, между военнымъ легеремъ союзииковъ и толпой репегатовъ, тор- 
говавшихъ будущей судьбой Францш, по примфру Талейрана, была 
подписана Лудовпкомъ ХУШ очешь неохотно. [акъ компилящя худ- 
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шихъ сторопъ апглійской представительной системы, облзаниая свопмъ 
происхождешемь силё и интриг®, эта скороспфлая конетитущя не 
могла выражать пи воли парода, ни представить .достаточпыхъ гаран- 
тій для національной свободы. Четырнадцатый параграфъ ея, предо— 
ставившій королю безусловпое паблюдеше за общественным спо- 
койствемб, открываль полный произволъ военпому деспотизму и по- 
лицейкой власти. Черезъ ифеколько мЪеяцевъ, когда Фрашя еще не 
успъла близко ознакомиться съ своими повымп правами, въ ея тюрь- 
махъ уже пе было мфота для политическихь преступииковъ; семьде- 
сять тысячъ граждаиъ были арестовапы въ послфдше мфсяцы 1815 
года. (НЗ. 4ез Чеих Воѕіаогайопѕ, раг УашаЪеПе. т. И, гл. П). 
Возвратившеся Бурбоны восползовалиеь везми средствами для ниепро- 
вержешя тЬхЪ пародпыхъ правъ, которыя были вырвапы у пихъ си- 
лой обстоятельствъ: смутное время какъ нельзя больше благопріят- 
ствовало ихъ намфрешямь. Быстрая смфна правительствъ и государ- 
ствешыхъ учреждешй, игра страстей, распалешыхъ револющей и сдав- 
лепныхъ пмперлей, столкиовеше партій, стоявшихъ подъ четырьмя враж- 
дебными знамепами——все это ослабило націоналчное чувство страны и 
обеземыслило политическую жизнь. Пащя, пзмученная постоянными кон- 
скрипціями, тяжелыми налогами, потерявшая болфе милмона самыхъ 
полезныхъ людей па поляхъ битвъ, пакопецъ оскорблениая взятіемъ 
столицы и завоевалныхь ею земель, равнодушно емотрЪла на ходъ со- 
бытій, если только опи пе отпимали у пел послфаняго куска хлЪба. 
При такомъ порядкъ вещей Лудовику ХҮШ и Карлу Х пе труд- 
но было обратить конетитушю въ мертвую букву. По пульсъ боль- 
наго тфла еще продолжалъ биться. Между тъмъ, какъ съ одной сто- 
роны растетъ реакція, грозлщая разрушить послъднія льготы, такъ 
дорого куплешыя народомъ, съ другой стороны ведется безпрерывный 
рядъ заговоровъ п тайпыхъ обществъ, оргапизовациыхъ па разныхъ 
пунктахъ Францш. Правда, что въ этихъ заговорахъ играетъ главную 
роль духъ парти и личной ненависти сословій, по общая ціль пхъ 
обозначалась очень ясно; такъ или ипаче ош выражали общественное 
миие, заключешое въ самыл тЪепыя границы гласности. 

Гюльскй  иеревороть быль елфдетвіемъ реставрації, Опять борь- 
ба за конституцию и опять тотъ же результать; двфсти тысячъ 
пролетаріевъ, покрывишхъ севопмд трупами улицы и площади Па-— 
рижа, черезъ ифеколько дпей были саБпымъ орумемъ въ рукахъ 
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липпъ попималъ, что держаться долъе на прежпей почв,  подгото- 
вленной ему Бурбонами, пе было пикакой возможноети; вмъсто ста- 
рой аристократии онъ выбраль опорой буржуазно и обетавилъ свой 
престоль учеными министрами. Но дъло попрежнему шло очень плохо. 
ивыя силы наши были оставлены въ пренебрежеши и замфнены кой- 
какими адмицистративными Формами. Вее, что находило для себя вы- 
годнымъ опекать народъ своимъ участіемъ въ правлеши, бросилось 
на поискъ мфетъ, и бюрократія снова заглушила самодфятельноеть 
общества. Людямъ прамыхъ и честныхь убъжденій злфеь нечего было 
ДЪлать-—опи отошли въ сторону; обще интересы нащш епова были 
принесепы въ жертву привилегировавнымъ классамъ. Еслд разематрц- 
вать эту эпоху относительно политическаго воспиташя Фравцін, то 
она представляется еще хуже реставрацій. Тамъ, по крайней мър?, 
деспотизмъ дЪйствовалъ открыто и часто искренно, а здћеь опъ за- 
маскировалъ себя великими обфщашями и Фразами, отъ которыхъ че- 
резъ семпадцать лЪтъ надо было спасаться па берега Англи; тамь 
была ошибочная, но строго проведенная система, а здЪФеь трудно было 
отличить благородный подвигъ гражданина отъ купеческаго плутовства 
на биржБ. 

Среди этого поколънія пришлось дфйствовать Токвилю. Опъ прп- 
нялъ отъ него множество педостатковъ, онъ рвздфляль его ошибки, 
впадалъ въ противорвчін, двоилея въ севоихъ мнзшяхъ, но опъ умълъ 
сохранить и достоинства, столь рфдмя въ дфателяхъ его эпохи. Поль- 
ская революція застала Токвиля молодымъ—25 лбтъ отъ роду; че- 
резъ шесть мъсяцевъ послъ восшествія па престолъ Лудовика-Фи- 
диша, опъ уже плылъ вмъетв съ другомь евонмъ Бомочомъ въ Аме- 
рику для изучешя одиночной тюремной системы. По, пристушівъ къ 
изслЪдованно этого предмета, Токвиль не могъ остаповиться на иемъ 
одномъ; отъ его пытливаго взгляда не ускользнули вопросы 602%е 
интересные и важные— политическе законы американской республики 
и приложеше ихъ къ самой жизни. ЯЖелая провфрить ихъ на са 
момъ мфетф и убфдитьел въ ихъ дЪйетвительной сил, опъ про- 
Фхалъ Сфвериые Штаты, неутомимо наблюдая разнообразныя явлешя 
этого оригинальнаго общества. Черезъ годъ, съ богатымь запасомъ 
свЪдъый, онъ возвратилея во Фращію и приступиль къ соетав- 
лено книги: « Демократія въ АмерикЪ». Свободный отъ служебныхъ 
обязанностей, полный силъ и энергін, влюбленный въ мисеъ Мотлей, 
въ свою будущую жену, съ взрой въ успфхь своего труда, опъ спо- 
койно занималея имъ впродолженіе двухъ лътъ. Избъгая развлеченій 
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и шумной жизни города, Токвиль удалялея въ уединениую мансарду 
п тамъ приводилъ къ концу свое лучшее произведеше. « Әти два года 
(1832—1837), говорить біограъ Токвиля, в®ролтио, были самые 
счастливые въ его жизии», (Оецугез еі Соггеѕропі. йе ТоедпеуШе. 
Раг Веаштопі. Т. 1, стр. 37.) Первые два тома «Демократш въ 
Америк» явились въ пачалъ 1835 года. Уепіхъ ихъ былъ огром- 
пый. «Пе только во Франци, говоритъ другъ Токвиля, үепъхъ « Де- 
мократи» былъ блистательный, по и за границей, гд книга тотчасъ 
же была переведена па веъ языки. Что особешо замъчательпо, это— 
впечатльше, произведешое ею въ той самой странф, о которой она 
разсуждала, т. е. въ Соединенныхъ штатахъ. Американцы пе могли 
помять, какимъ образомъ иностранецъ, пробывшій среди иихъ не бо- 
лъе года, съ такой удпвительной проницательностью могъ схватить 
ихъ учреждонія и правы, проникнуть въ самое сердце предмета и пз- 
ложить въ такой ясной и логической Форм то, что представлялось 
имъ самимь въ смутномъ видъ. Нтъ пи одного знаменитгаго челов ка 
въ аморпкапекомъ союзЪ, который бы пе согласился, что копетиту- 
ція Америки и духъ законовъ ея объяснены ему Токвилемъ». (Оепу- 
тез сі Согтеѕр., раг Веаотом. Т. 1, стр. 42). 

Действительно, это было первое систематическое сочинеше, бро- 
сизшее евътъ па тъ внутрешия стороны, которыя управаяютъ двпже- 
шемъ громаднаго политичеекаго механизма, Токвиль прежде лругихъ 
попробовалъ разъяснить соціальпую связь между отдъльными штатами, 
указать па взапммыя отношешя трехъ расъ, ветртившихея подъ од- 
пимъ государетвеннымъ горизоцтомъ, но съ разными интересами и 
враждебнымь покушевіемъ другъ на друга; опъ издали предвидълъ, 
что «самое ужаспое изъ вефхъ золъ, угрожающихъ опасиостью буду- 
щому состояшю Соедпиешыхъ штатовъ, заключается въ присутстви 
Негровъ на. пхъ земл». (Обтоет. еп Атёгідие, изд. 13, т. 1, етр. 
412.) Веъ эти вопросы были поставлены па видъ въ то время, ког- 
да европейская публика емотръла па Америку съ дфтекимъ удивле- 
шемъ, измфряя ея силы своими собственными силами и павязывал ей 
предразеудки, которыхъ она пе имфла. Въ журцалистик® поднимались 
дик1е возгласы противъ американекой свободы, которую смфшивали съ 
буйпымьъ произволомъ единственно потому; что тамъ пе было етрого- 
оргапизованной полищи и правительствениаго вмъшательства во већ 
поступки частнаго лица. Ультра-католики и защитники государетвен- 
пой тсоріл, въ смыелв Гоббеса и подобныхъ ему лакеевъ, серьезно 
доказывали, что въ Америк нельзя сдфлать ни одного шагу безъ 
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револьвера въ рукъ или не подетавивъ кулака къ самому посу сво- 
его ближилго. Къ этому певишпому убфжденю присоединялась пред- 
памЪфреннал клевета англйекаго торизма, еще живо помнившаго свое 
пораж:еніе, панесенное ему возставшей колошей. Паконецъ въ самой 
Америк, едва вышедшей изъ кровопролитной борьбы за свою неза- 
впсимость, происходило брожеше молодыхъ сплъ, оплодотворенныхь 
свободпыми учреждевіями. Въ этомъ брожеши трудно было отличить 
случайпыя событія отъ Физіологическихъ явлеши исторш. Әлемешты, 
изъ которыхъ елагалось новос общество, еще пе успфли принять опре- 
дълешуүю Форму, а между тъмъ евободиал жизнь, ломая старыя 
преграды, текла подобно рк? въ полномъ ея разлив. Къ Америк 
прибывали европейекіля эмиграцш, приноспвиия съ собой отвагу п 
трудъ людей, которыхъ отдълллъ океапъ отъ могилы отцевъ и ста- 
Вилъ лицомъ къ лицу съ поизвфетнымь будущимъ п чужимъ міромъ; 
въ Америкт еъ волшебиой быстротой заселллись проетрашыя пусты- 
пи, покрываемыя городами и Фермами; здфеь строились новые порты, 
увеличивалея купеческй лотъ, расбрасывалась съть желфзныхъ до- 
рогъ, возрастало народопаселеше каждые деслть лБтъ въ арпомети- 
ческой пропорціи, и во всемъ этомъ киифла самая подвижная и раз- 
пообразная дфятельшесть. Уловить истинную Физономно такого обще- 
ства было пе легко, сгруппировать разбросанныя и едва обозначенныя 
черты его въ одну полную картипу—еще трудифе, по Токвиль это 
сдълалъ, и этому обстоятельству обязана ёго кипга своей громкой 
популярностью. (О педостаткахь « Демократш въ Америк» я скажу 
посл, а теперь возвращусь къ ся автору. 

Ртдко случается совремешому писателю такъ счастливо высту- 
пить на литературное поприще, какъ выступиль Токвиль. Первое со- 
чинеше дало ему европейскую извфетноеть, сблизило его съ лучшими 
людьми, какъ во Фраици, такъ и за границей, п обезпечило ему па 
будущее время безбфдиое существоваше. Пе прерывая свопхъ ученыхъ 
работъ, опъ въ то же премя дЪйствоваль въ палатъ депутатовъ, из- 
бранный представителемь отъ округа Валона; здфеь онъ постоянно 
паходилея па сторон опозищи до посл®дпей минуты правлеша Лудо- 
впка-Филипа. За несколько дней до Февральскаго удара опъ иропз- 
несъ рЪчь, въ которой предеказаль, что разгромъ приближается 
съ той стороны, съ какой всего менте ожидало его правитель-— 
ство; опъ упрекаль миниетерство Гизо въ апатіп, въ равнодуши 
къ опасному положенію страны, въ пеполятномъ и слфиомъ упор- 
етв, еъ которымъ полусониая мипистерекая власть шла наветръчу 
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своему падешю. «Утверждаютъ товорилъ Токвиль, что нътъ опа- 
спости, потому что н%тъ возстаній; думаютъ, что еслл иЪтъ наруж- 
пыхъ взрывовь па поверхисети общества, то революція далеко от- 
стоитъ отъ насъ. Позвольте миъ сказать вамъ, господа, что вы оши- 
баетесь. Нётъ еомннія, что опаспость угрожаетъ памъ пе со еторо- 
ны Фактовъ, а со стороны самыхъ умовъ. Посмотрите, что проиехо- 
дитъ среди рабочихъ классовъ, которые, правда, сегодия остаются 
спокойными. Ихъ волнуютъ собственно не политичеекія страсти, какъ 
это было ифкогда; но развё вы не видите, что эти страсти изъ п9- 
литпческихъ обратились въ соціальныя?... Я думаю, что мы епимъ 
въ настоящую минуту на вулкан — я въ этомъ глубоко убЪждепъ». 
Әти слова оправдались черезъ три недфли. Февральская революшя, — 
третья великая революція въ иеторін Франци, —приияла зпачитель- 
пые размеры по своему внутреннему значению; изъ конетитушонной 
борьбы опа перешла па экономическую почву и коепулась самой ще- 
котливой еторопы общества — права собетвениоети п труда. Тонвиль 
безъ удивлены, по съ приекорбіемь смотрълъ па виовь импровизиро- 
вашую республику; его душ%ъ были противны револющіоииые эффекты 
и государетвенлый драматизмъ, а положительпыхъ результатовь онъ 
пе ожпдалъ отъ этого переворота; опъ видфль, что за люди стояли въ 
голов движешя, какимъ пуетымъ крикунамъ нащя ввЪфрила свою жизиь и 
грядущія события... За везмъ тъмъ Токвиль не оставилъ сцены дЪйств!я. 
Но чфмъ дальше опъ слфдиль за пропешествіями, тъмъ сильпъе убЪж- 
далея, что реакція возьметъ верхъ и поб%да опять останется за болће 
ловкимъ и дерзкимъ искателемъ приключенії. Слфды грустнаго на- 
строенія Токвиля въ эту пору остались въ его ниеъмахь къ Евгению 
Стофъелю и Бомону. Въ одпомъ изъ нихъ опъ писалъ такъ: «чув- 
ствуетея, что старый міръ отходитъ; по какой же будетъ повый? Са- 
мые зоркіе умы пашего времени не могутъ отвфчать на это утвердп- 
тельно, такъ точно, какъ люди дрегше не могли предвидвть уничто- 
жешя рабства, христіапекой реформы, вторжешя варваровъ и вефхъ 
веливихь вопросовъ, обновившихъ лицо земли. Они чувствовали, что 
общество ихъ разлагается, — воть и вее, чтїб они чувствовали»... 
(Сотгезроп4. т. 1, стр. 461). Паконець, среди республикаискихъ 
ФОрмъ и Фразъ, незамфтно подошло 2 декабря 1831 года. Когда 
Токвиль замфтиль приближеше этого дия, опъ поепфшиль оставить 
незполитанек! берегъ, гдъ памфрень быль провести зиму, и явиться 
въ Парижъ. Въ назпачешый дель онъ быль въ чиелв опонентовъ 
возникавшаго порядка вещей и выбсть съ другими быль арестовапъ и 


8 РУССКОЕ СЛОВО. 


‘отведень въ казарму. 3 декабря его перевели въ венсенскую тюрьму, 
гав и окончилась политическая дЪятельпость Токвиля; она окончилась 
съ посафднимъ вздохомъ умиравшей свободы. 

Теперь посмотримъ па самыя убфждешя 'Токвиля. Мы ужъ замв- 
тияи, что еовремешые ему публицисты не отличалиеь особенно твер- 
дыми и яепыми воззрфшями; въ ихъ мифшахъ была замътна лихора— 
дочная дрожь, недоввріе къ собствепнымъ спламъ, вллый скептіцизмъ, 
чъмъ обыкповешо сопровождаются ръзкіе политическіе кризисы вевхъ 
народовъ. Въ поколъшн 'Токвиля, если можно такъ выразиться, сое- 
дипялось пЪеколько различныхъ поколъній еъ разными миъшями, пред- 
разсудками и вфровашями. Въ немъ были люди, еще живше воспоми- 
нашями феодальной эпохи, потомъ приверженцы революціопнаго времени, 
обетрвлениые съ погъ до головы повлониики импери и наконець за- 
щитники предетавительпой Формы правлешя; въ большей части изъ 
пихъ веего было понемножку, т. е. отчаети либерализма, отчасти 
консерватизма, ифеколько Мирабо и пеколько Лудовика ХҮІ. Миогіе 
изъ нихъ еще серьезно думали, что, еслибъ взять нфеколько старыхъ 
элементовъ, виесепныхъ во Францио средпевъковыми баронами и 
дюками, затъмъ пЪеколько стихій изъ монархи Бурбоновъ, кой-что 
изъ револющи, и изъ всего этого слфиить одну націю, то эта 
нація была бы великой и свободной Франщей. Политическй  Фата- 
лизмь и ренегатетво были обыкновешыми явлешями тогдашиихъ 
государственных людей. Одипмъ еловомъ, это покольше похо- 
дило па пловцовъ, отбитыхъ непредвидфиной бурей отъ одного бере- 
га и пеприетавтихъ къ другому. Само собою разумфетея, что у на- 
рола, зарате ириготовленнаго къ үчастію въ своемъ собетвешомъ 
управлеши, такой пеурядицы пе могло случиться. Къ сожалънію, 
муцицииальныя права его давно были выј ваны съ корпомъ въ 
правлешя Лудовиковъ ХІМ и ХҮ; системы выборовъ и ировии- 
ціальныхъ сеймовъ давно не существовало; парламептеюмя Формы, ни- 
когла не имфвния дЪйствительнаго значеня, потопули въ общемь ко- 
раблекрушеши старой мопархіш; пація была разорена и забита, какъ 
бЪдный школьникъ подъ Ферулой учителя. Такимъ образомъ сфера 
полнтическихь идей была самая узкая; что д%лалось въ Мариж?, 
какъ рЪшали судьбу тридцати трехъ милліоповъ людей, о томъ едва 
знали за чертой столичныхъ барьеровъ. Послв этого неудивительно, 
что л Талейранъ въ свое время ечиталея позитичеекимъ мудрецомъ, хотя 
опъ миня своп мЪиялъ еще чаще, чбмь бфлье. 

Кров этихъ элементовъ, па убъждешя Токвиля имли вліяніе 
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его личныя обстоятельства. Опъ принадлежаль по рождешю старой 
дворянской амили, въ которой сохранилось много паслъдетвешыхъ 
понятій; отецъ его былъ образованный человЪкъ и превосходный пи- 
сатель, по все еще мечтавший о возетановлеши древнихъ общинныхь 
правъ и не любивший династію Бурбоновъ только за пхъ домашие 
пороки. Поэтому многія антипатии были привиты къ автору « Демо- 
кратін въ Америк» его воспиташемъ и семейными привычками. 
Юношеске годы его прошли ръ кругу связей, еоставлешыхъ его 
отцемъ, на половину изъ добродушиыхь либераловь и на половину 
изъ королевскихь чиновниковъь дюжишаго разбора. Ппоелфдетвиг онъ 
быль владфтелемъ стариниаго замка, сохрапившаго веъ призиаки Фео- 
дальныхъ привилегій. Такимъ образомъ, внЪфишяя обетановка, при 
которой развивался "Токвиль, вовсе пе благопріятетвовала полному 
отрЪшешю его отъ наелдетвенныхь уб®ждеші. Онъ выроеъ на 
конститущонной почвЪ и быль убъждепъ, что для Фрашии въ ея 
апетоящемь состоя самою лучшею Формою правленія была бы пред- 
ставительная монархія. Изъ этого убфждешя вытекали его политичес- 
кія суждешя и поступки. Другимъ его миъшемъ, составаявииюгь за- 
дачу всей его жизни, была увфрелиость, что демократическое равен- 
ство безъ евободпыхъ учреждеши можетъ угрожать народной тираншей 
общеетву, что современная Европа должна бояться за свое будущее 
пменио еъ этой стороны. Шъ этому убъжденію привела его леторя 


Фрапщи, которая со времени первой револющи постоянно боролась 
протизъ сословпыхъ привилегий п Фсодальнаго господетва. 

Досел® Токвиль быль правъ; общая и главная идея его неосно- 
римо вфрна, по когда олъ приступизь къ ея приложеню и выволамъ, 
тогда оказалось постросше его совершено ложнымъ. Капитальная 
ошибка его теорш состояла въ томъ, что опъ пачалъ мЪрить своимъ 
Фрапцузексмъ аршивомъ већ человЪческя общества, какъ будто раз- 
витіе ихъ шло по одинаковой программ съ Французской леторіей. 
Народы, доестигшіе извЪетной степени сощальнаго строя, казались ему 
ЧЪуъ-то въ родв звЪрипца, раздъленнаго на отдъльпые разряды и 
клЂтКи, подъ управлетемъ одного пепрем%инағо закона. №ели опъ, па- 
примфръ, видълъ опасность демократическихъ тенденцій во Франции, 
не ссилившихь правительствениой централизаши, то такую же опае- 
ность онъ паходиль и въ щвейца, ской реснублик®, хотя послфдная 
столько же похожа на первую, сколько Апгля ХУШ вфка на Япо- 
шю ХІХ-то. 


Тотъ же масштабъ Токвиль приложилъ и къ американскому Со- 
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ЮЗУ, разбирая составпыя его части съ извветпымъ предвзятымъ воз- 
зрьшемъ. Въ этомъ главиая ошибка его книги. Америка, соб- 
ственно гозоря, послужила Токвилю рамой, въ которую опъ хотълъ 
ветавить свою идею, и еели рама была коротка для его мфрки, то 
онъ вытягивалъ ее произвольно, а если длиниа, то опъ укорачивалъ 
ее, постояцио сообразулсь съ своимъ Фраицузекить аршиномъ. Такъ 
католицизмъ представлялея ему новымъ ковчегомъ, въ который со вре- 
мепемъ войдетъ вес человфчество. Изъ этого опъ вывель заключе- 
ше, что и въ Америк католическая религія распространяется на- 
ечеть протестантизма (Обтосг. еп Атёгідпе т. П, гл. М1). Загля- 
пувъ въ статистику тридцатыхъ‘ годовъ, мы паходимъ, что дъйетви- 
тельшо число католиковъ значительно прибыло противъ прежиихъ 
л®тъ; но прибыло ли оно велфдетие обращешя америкапцевъ, или 
составляетъ случайный Фактъ —это требовало еще повфрки. Между тъмъ 
Токвиль, оетаповившиеь на этомъ явленіи, поепъшиль ръшить его въ 
пользу своей теори и возвести въ общій законъ для воъхъ народовъ. 
По такъ ли это? Пе видимъ ли мы, наиротивь, что римекій като- 
лицизмъ въ поелфаме три етол®тія постепенно падаетъ. Каждое но- 
вое событіе, отодвигающее Европу отъ ереяшихъ вЪковъ, прямо и кос- 
венно папоситъ ему смертельный ударъ. ШЩинщишь уже давно умеръ, 
но держится католическая каста и употребллетъ веб  средетва, 
чтобы продлить свое существоваше. Обставлениая полицейской про- 
пагандой-—монашескими орденами и миееями— она разбрасываетъ своп 
сфти повсюду, п еели ловптъ себЪ прозелитовъ ереди полудикихъ на- 
родиостей, то теристъ ихъ гораздо больше у себя дома — въ Европ. 

Что же касаетея Америки, то здесь прибыль католиковъ вовсе пе 
зависфла отъ того, чтобъ Инки питали особенное уважеше къ Рим- 
ской церкви и предпочитали ее протестаитизму; н®тъ, это явлеше 
объясняется гораздо проще—притокомъ евронейекихъь эмиграцій изъ 
Ирлапдіи, Франціш и Нталіш. Притомъ распрострацеше католицизма 
было замфтно особепно па аме;иканекомъ юг, гдв такъ долго гос- 
подетвовала Иенашя п гав релимозный абсолютизмъ могъ удовлетво- 
рать политическому абсолютизму плантаторовъ. Слфдовательно 'Токвиль 
прииялъ чието-вившшй Фактъ за органическое явлеше совремешыхъ 
общестръ и поторонилея заключить, что вез демократическія наши 
склонны къ принатио католицизма. Неторія европейскихъ пародовъ 
представлястъ совершению противоположные примфры: Ито путешество- 
валъ по Швейдарш, тотъ, в5роятно, видълъ, какая огромная разница 
въ образ жизни протестантекаго и католическаго павелешя. При одина- 
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ҡовыхъ уеломяхь климата, почвы и политическихь учреждешй, каго- 
ликъ живетъ пееравпенпо хуже протестанта; у перваго вы не найдете 
пи той чистоты въ домашней обетаповкћ, ни такъ хорошо воздЪланнаго 
поля, какъ у втораго. Точно такую же параллель можно провести вообще 
между сЪверной и южной Европой. 

Другой педоетатокъ Токвиля заключаетея въ его етрастп строить 
произвольные выводы на осповаши отрывочныхь наблюдешй и крайне пе- 
удовлетворительныхь матеріаловъ. Есть особенный разрядъ уметвешыхъ 
организацій, которыя пикакъ пе могутъ ограничиться простымъ апализомъ, 
вещей, а спъшатъ каждому своему впечатлънію придать характеръ общей 
истины. Это — обыкповешиые приемы такъ пазываемыхъ идеалиетовъ, на- 
слфдованпые ими отъ средневЪковой схоластики. Метода этого научнаго 
лупатпзма очень лезамысловатая; они берутъ паудачу два-три явле- 
нія, осмотрятъ ихъ съ той стороны, съ какой имъ боле правитея, 
и потомъ выводятъ непреложный законъ, общій веъмъ подобнымъ яв- 
лешямъ. Иные поступаютъ еще проще п, по нашему мпнію, гораз- 
до практичне: положимъ, что миъ выгодно, папримъръ, увърить дру- 
гихъ, что бЪдиоеть лучше богатетва, вотъ я и начинаю превозносить 
нищету со вефмп ел добродЪтелями; между тъмъ какъ слушатели бу- 
дутъ восхищаться мопмъ краеноръчіемъ, я преспокойно стану паби- 
вать евон карманы въ силу той вфчной истипы, что бЪфлноеть баа- 
городифе богатства. Говоря такъ, мы вовее пе думаемъ, чтобъ че- 
ловЂческій умъ совершенно отказался отъ синтеза и занималея од- 
пимъ безцъльнымъ анализомъ, пе Формулируя свои паблюденія въ из- 
въетныя общія пормы, по мы хотимъ сказать, что произвольно по- 
строешпыя елетемы гораздо вредифе самаго глубокаго певъжества. А 
падо соглаеитьея, что строго разработанныхь петшъ въ нашемъ 
распоряжении чрезвычайно мало. Притомъ падо знать, въ какой 
области предметовъ работаетъ нашъ умъ; такъ въ естественныхь. 
наукахъ мы можемъ быть емълће въ свонхъ систематичеекихь по- 
етросшяхъ, потому что наблюдешя паши, вооружениыя инструмента- 
ми п пепосредетвепнымъ апализомъ, имфютъ гораздо больше твер- 
дости л ввроятія; здБеь мы имфемъ ДЪло съ предметами, которые 
можемь разефчь па тоичайшии волокна, подвергнуть химическому шро- 
цессу, раземотьть въ микроскопъ и сравнить съ миаліономъ другихъ 
предметовь того же рода. Мо такъ ли мы наблюдаемъ въ иеторіи и 
политик? И можеть ли быть здфеь, хоть па одну минуту, полная 
увфренность въ точности Факта или пашего воззрънія на него? Въ 
петорш мы занимаемся міромъ мертвымъ, отъ котораго остались одни 
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слова, знаки и разнообразныя воспоминапія, передаваемыя въ неясныхъ 
и произвольпыхъ образахъ вымысла; здфеь мы изучаемъ дљйствія 
человвка, въ его виъшнихъ проявлешяхъ, и только можемъ боле или 
менте правдоподобно догадываться о тъхъ впутреииихъ движешяхъ 
воли, которыя управляютъ нашими дъйетвіями; эти движешя, замаски- 
ровашыя различными офФищальныеиг Формами, доходятъ до потометва 
въ ложномъ вид; при еравпеши историческихь явлешй у паеъ ифтъ 
главпаго орудія всякой точной науки-—опыта, а безъ пего можно толь- 
ко предиолагать, а пе утверждать. Поэтому ве иеторическія теоріи 
оказываются болъе или менфе заманчивыми иллюзиями нашего собетвен- 
наго воображешя. Въ политик еще меньше твердой почвы для върпыхъ 
наблюдений; здфев пастолщія пружины человфческой дфательности со- 
вершешо закрыты; передъ нами стоять события съ громкими имена- 
ми, фразами и обрщашями, а между тЬмъ источиикь ихъ такъ ме- 
локъ, что становитея совъстно пе только за актеровъ, но и за зрите- 
лей; въ политическихь манифестахъ, напримфръ ХҮШ вфка, мы по- 
столнпо читаемъ, что такая—то война, предиринимаетел для блага па- 
рода и славы отечества, а между тъмъ ее предпришмаетъ какая пи~ 
будь Помпадуръ едипственио для развлечешя Лудовика ХУ; мы поето- 
япно слышимъ, что такой-то восточный властитель, желал осчаетли- 
вить евоихъ поддапныхъ, посылаеть имъ новаго правителя, а между 
тъмъ этоть правитель отправляется для явнаго грабежа и пасилмя... 
Поэтому не видя ни тайпыхъ пружъ, ни внутрепияго мехавизма, 
управляющаго событіями нашей жизни, мы часто припимасмъ слова за 
самое дфло и воздушные миражи за дЪиствительные предметы. 

Точно такъ ноступилъ Токвиль въ отношони американской демо- 
крати. Основываясь на одпомъ какомъ нибудь явлеши или даже со- 
чицаяя его въ собетвенной головћ, онъ стараетея обобщить его въ по- 
литичееки припцишь; постронвъ епллогизмъ, онъ разбивастъ его па 
ифеколько отдъльныхъ заключелій и веб сводить къ одпому итогу. По 
силлогизмъ оказывается ложпымъ, слЪдовательно, и ве% выводы его рас- 
падаютел въ прахъ. Чтобы выражаться яснфе, мы возьмемъ пћеколько 
примвровъ. Предложивъ себ вопросъ: какого рода деепотизмъ можетъ 
угрожать демократическимъ націямъ?——Тоқвиль отвъчастъ на пего такъ: 
« Наши совремеппики поетолипо находятея подъ вліяшемъ двухъ непр!яз- 
ненныхъ етрастей: опи чуветвуютъ необходимость въ руководителъ и въ 
то же время хотятъ остаться свободными. Будучи пе въ соетояниг одол®ть 
ни тотъ, пи другой изъ этихъ инстинктовъ, они стараются удовлетворить 
ихъ вмфетф. Опи стремятея къ единой, покровительственной и веемогу- 
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щей власти, по избранной гражданами. Они соедипяють ценирализа- 
цію и высшую инициативу народа. Это даетъ имъ иЪкоторый отдыхъ. 
Они үтБшаютея тфмъ, что состоятъ подъ опекой, воображая, что опи 
сами избрали свонхъ опекуновъ. Каждый позволяеть привязать себя, 
видя, что не отдвльное лицо и не сословіе, а вось пародъ держи ъ 
конецъ этой веревки». (Оётоег. еп Атеёг., т. П, етр. 359). Итакъ, 
по минію Токвиля, вся бъда совремеппыхъ общеетвъ состоитъ въ томъ, 
что они одновременно ищуть верховпаго права народа и правитель- 
ственнаго покровительетва. По изъ чего же видно, что эти діаметрально- 
противоположныя етремленія соетавлаютъ общую черту веъхъ совре- 
мешыхъ націй? Пеужели то же явлеше паходимъ мы въ современ- 
пой Англи и Итали? Но Токвилю нътъ никакого дфла до этпхъ во- 
проеовъ; ему надо, во что бы то ни стало, подтвердить свою теорію, 
п опъ изъ частнаго случая возводитъ ее въ общее правило. А частный 
случай, подтверждающий его положеше, представляется ему въ ието- 
ри Франщи. ЗдЪеь, дъйетвптельно, встрфчается памъ этотъ Фактъ, со 
времени большой революци. Сброепвъ гпетъ стараго порядка вещей, 
она повела народъ къ уравненію его состолшій, сблизила сословія, уни- 
чтожила тысячи тъхъ преградъ, которыя лежали между пародомъ и 
привилегированнымъ классомъ, но не дала этому пароду свободныхъ 
учреждеши. Папротивъ, во время революцій и посл пея администра- 
тивпая цецтрализащя увеличилась. Отчего это? Оттого, что совремеп- 
пой Фрапци недостаетъ имешо тЪхъ началъ, за которыя такъ 
опасается 'Гоквиль. Ве Французскіе перевороты были совершены во 
пмя гражданскаго равенства, а не политической свободы, т. е. во 
имя только одной половины правъ, еоставляющихъ полную органи- 
зацію демократш. Самъ же ‘Токвиль прекраспо очертилъ это явле– 
ше. И это явлеше совершенно понятно: въ продолжепіе ифеколь- 
кихъ вфковъ пародъ вынееъ феодальный произволъ, и когда при- 
шло время Фрашщя соединила ве усилія на одномъ пункт и 
СЪ пимъ одпимъ боролась; но когда надо было устроиться и въ дру- 
гомъ отношенш, тогда она почувствовала, что у ней иъть достаточно 
силъ,_нЪть ни муниципальной жизии, ни политическаго воспиташя, 
ни способности къ самоуправлешю, ни даже истинной любви къ сво- 
бодъ. Поэтому она остановилась на одномъ разрушеши и пе могла ни- 
чего построить вповь. Но все это свойственио одной Французской пе 
тори и отнюдь пе можеть быть принято за норму общечеловъчес- 
каго прогресса, какъ это дълаетъ Токвиль. 


Развивая свою мысль дальше, онъ приходить къ такому резуль- 
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тату: «Итакъ, ми кажется, что въ демократпческія эпохи особено 
цадо бояться деспотизма». Да изъ чего же это слћдуетъ? Опять изъ 
того же, что Франція, добившись пъкотораго равенства состояши, въ 
то же время усложинла свою административную машипу. По Токвиль 
и на этомъ ие останавливается, опъ идетъ гораздо дальше: «въ Сое 
диненлыхъ штатахъ, говоритъ опъ, всемогущество большипетва, по- 
кровительствуя легальпому деспотизму закоподателя, въ то же время 
покровительствуеть произволу исполиительной власти. Большинетво, 
безусловпо располагая закоподательной силой и паблюдешемъ за испол- 
нешемъ ея, равпо контролируя управляемыхъ и управителей, смотритъ 
на обществениыхъ чиповниковъ какъ на евоихъ пасеивпыхъ агентовъ 
п охотно возлагаетъ на нихъ заботы еодъйетвовать его памфрешямъ. 
Тамъ оно пе входитъ предварительно въ подробпоети ихъ обязашостей 
п пе беретъ па себя труда опредфлять права ихъ. Оно поступаетъ 
съ ними какъ поступалъ бы господинъ съ своими елугами, который, 
видя ихъ постоянно передъ глазами, могъ бы исправлять и руково- 
дить ихъ каждую минуту». (Оётосг. еп Атпбгідие., т. Г, стр. 306). 
Изъ этпхъ словъ яено видно, что Токвиль усматриваеть будущую ти- 
рапнію демократическихъ общеетвъ въ произвол большинства. И въ 
этомъ заключается основная идея его теорш, около которой онъ груп- 
пируетъ разнообразные результаты. 

Соглаенмея, что современныя демократическія общества, какъ аме- 
риканское и швейцарекое, дфИствительно страдаютъ этимъ недостат- 
комъ, нердко покрывая силой общественпаго мифшя ужасныя злодъя- 
шя; но имфемъ ли мы право заключить изъ этого, что и на буду- 
щее время грозить человъчеству та же опасность? Не есть ли это 
скорфе случайный недостатокъ мало развитыхъ пародныхъ автопомій и 
плохо-образованнаго обществепаго мифшя? Извъетпо, что во Францій 
вееобщая подача голосовъ сопровождалась самыми отвратительцыми зло- 
употреблешями—подкупами представителей народа, угрозами жапдармовъ 
и раболъипствомъ передъ веякимъ агептомъ правительства; извъетпо, какъ 
происходила вотировка въ Саво и Пицц, когда присоедипяли ихъ къ 
корои Наполеона Ш. Но разв такіе примфры можно брать за 
принципъ? Развъ певфжество и политическая неспособноеть пЪкоторыхъ 
наши можеть служить приговоромъ надъ будущими судьбами всего 
челов чества? Ифтъ, мы убЪждепы, что пи одна пація еще не достигла 
того развитя, при которомъ была бы возможна полная народная само- 
дЪлтельность. Въ Англш тормозить ее аристократія, въ Америк — юри- 
дическая Фориалистика и партш, что въ сущиоети та же аристократія. 
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Чтобы восполнить этотъ педостатокъ, обыкновенно обращаются 
къ представительной систем, къ выбору довфренныхъ лицъ отъ па-— 
рода. Положимъ, что эти лица могуть быть хорошимъ органомъ въ 
выражеши пащональныхь интересовъ и, ири извфетпомъ образованш 
и гражданской честности, споеобны лучше обсуждать общественпыя 
дВла, чъмъ самое большинство; но кто же станеть серьезно утвер- 
ждать, что представитель десяти или двадцати тысячъ людей можетъ 
вполне понимать ихъ интересы п искренно сочувствовать имъ? И кто 
можеть поручиться, что этотъ самый предетавитель, на котораго 
ныньче положилея народъ, завтра ве будетъ подкупленъ какой ни- 
будь партией, домогающейся своихъ личныхъ выгодъ во вредъ всему 
обществу? А на что же контроль обществецнаго мићнія?. возразять 
намъ. Но нонятіе, которое мы соединяемь съ общественнымъ ми%- 
шемъ, такъ условно и растяжимо, что подъ шмъ можно разумъть 
все, что угодпо—мифше преобладающаго сословія, правительственныхь 
лицъ, нъсколькихъ купцовъ пли журпалиетовъ, одпимъ словомъ той 
или другой партш, у которой найдется побольше силы и ловкости въ 
управлеши общими дфлами. Неужели па въсы такого общественнаго 
мифня можно положить судьбу всего народа? Опо будетъ дЪИствовать 
пристрастпо, евоекорыстпо, также деспотически, какъ правительетво 
султана, и въ то же время прикрываться народнымъ имепемъ, ини- 
щативой всей страны. 

Съ такимъ миъшомъ дальше своевольной п эксплуатирующей оли- 


гархи уйдти нельзя. По предетавимь, что пародная автономія развита 
въ высшей степени правильно п общественное мише заявляеть себя 


съ самой лучшей стороны, тогда нътъ ги малъйшей причины бояться 
демократической тираниш, придуманной Токвилемъ. Странно было бы 
думать, чтобъ народъ стадъ угнетать самого себя. Поэтому реф 
споры о политическихь Формахъ и конститущяхь, въ послфднемъ ре- 
зультат, сволятел къ слфдующему вопросу: пасколько народъ умепъ 
и честенъ, чтобы управлять собой? Въ этомъ вея его спла и сча- 
спе. Слфдовательно, задача нашего времени состоитъ не въ томъ, 
чтобы лфпить разныя теоріп п системы правительствъ, а въ томь, 
чтобы возвратить народу его здравый смыель, подиять общий уровень 
уметвеннаго образовашя п праветвенпаго достоинства наци. 
Высказанныя нами замфчашя столько жо отиосятел къ теорн Ток- 
вилл, сколько къ разглагольствовашямъ пашихъ самородковъ – публи- 
цистовъ, которые сочицяютъ намъ самоуправлеше изъ стараго англій- 
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скаго трапья или изъ историческихь пачалъ времепъ Шемякина 
суда и подъячаго Катошихина... Сочиняйте въ добрый часъ! Со- 
времешая жизнь не къ вамъ обратитея за своими уроками и пе 
отъ васъ ей ожидать своего обповленія... Токвиль также обманулея въ 
своихъ надеждахъ п пережилъ прочиоеть своей системы. Опъ вилдълъ, 
какъ она рухнула передъ новыми требовашями народовъ. Теорети- 
ческіе принцииы изложены въ поелъдшхъ двухъ томахъ его книги; 
что касзетея двухъ первыхъ, гд авторъ разбираетъ составъ амери- 
канской коиетитуци, ея федеративную связь, коммунальныя права, 
отпошенія народа къ своему правительству, внутрлишй  антаговизмъ 
племешыхъ и экономическихь пачалъ—ве эти главы превосходныя. 
Когда Токвиль держится чисто фактической сторопы и строгаго ана- 
лиза данныхъ, его взгляды отличаются вфрной критикой п замфча- 
тельными свфдфшями, И еслибъ онъ остановился на первомъ том 
своего произведешя, книга его выиграла бы, какъ въ стройпости из- 
ложешя, такъ и въ точности идеи. 

Есть одна черта, которой Токвиль рфзко отд%ляется отъ сопре- 
мешныхъ ему мыслителей, —это уваженіе къ человфческой личности, 
которую опъ ставить выше веъхъ елучайпыхъ обстолтельетвъ. «Я 
знаю, говорить онъ, что мноме изъ моихъ современниковъ считаютъ 
народы рабами какой-то неотразимой и фатальной еилы, вытекающей 
изъ предшествующихь обстоятельствь, изъ илемениыхъ, геогратичес- 
кихь и климатическихь условй. Это ложное учеше пораждаетъ 
людей слабыхь и наши малодушныя». Такой энергическій  взгаядъ 
для своего времени быль новостью. Фаталиетическая школа, подчи- 
нявшая свободную дъятельность человъка вифшней необходимоети, гос- 
подетвовала въ эпоху 'Токвиля; опа отнимала у общества лучшія его 
надежды, парализировала самыя благородный стремленія, ставя его въ 
зависимость отъ всякаго елучайпаго явлешя. Авторъ «Демократии », 
наиротивъ, отводить намъ широкое поле труда и непосредетвениаго 
участія въ нашей еобествениой участи. Опъ твердо въритъ, что сами 
люди создаютъ себЪ то или другое соціальное положеніе, что еовер- 
шенно отъ нихъ самихъ зависить быть рабами, подобно Китайцамъ, 
или свободными гражданами, нодобно Американцамъ. Съ такимъ убфж- 
деніемъ етаповитея легче, когда поемотришь на иеторическую гол- 


гоФу человфчества, покрывшаго свой путь слезами и кровью. 
Г. Б. 
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(ИСТОРИЧЕСКИЙ ОЧЕРКЪ.) 


ЧАСТЬ ПЕРВАЯ. 
|. 


Панибратетво и дружба съ иъмцами, вызовъ ихъ въ Росею, 
предиочтеше, оказанное имъ передъ Русскими, и многое множе- 
ство иъ.мецкихь учрежденій и обычаевъ, пересажешыхъ Петромъ Ве— 
ликимъ на русскую почву, были одною изъ главпыхъ причинъ нерас- 
положетя къ царю его полданныхъ, несокрушимо и свято вфровав- 
шихъ, что соприкосиовеше съ иЪмцами должно неминуемо осквернить 
и погубить душу каждаго православнаго человъка. Вее было чуждо, 
дико и непріязиенно въ нЪмцахъ нашимъ своеобразнымь предкамъ, — 
все, начипая отъ позаной нЪмецкой вЪры и кончая непосфдной, юр- 
кой нЪмецкой дфятельностью, которой прежде всего хотфлось паучить 
Петру своихъ залежавшихся на печкф подданныхъ. Нфмецкая непос®д- 
ность и юркость представляли, дЪйствительно, самую ръзкую проти- 
воположность московекой неповоротливости; апатіей и лЬиью пикоимъ 
образомъ нельзя было попрекнуть нашихъ заморекихъ гостей, и вели 
это именно и казалось въ нихъ моеквичамъ -достойнымъ презрънія, то 
заморскіе гости, въ свою очередь, съ неменьшимъ презрёнемь смотръли 


на свонхъ сонныхъ хозяевъ, р®шительпо недоумћвая, какъ это мо- 
Отд. І. і 
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жетъ человъкъ всю свою жизнь проводить па печкћ, даже и новора- 
чиваясь-то тамъ съ боку на бокъ съ трудомъ и неудовольствіемъ. 

А надобно было заспавшимея москвичамь слфзть съ теплой и тем- 
ной печки; надобно было имъ, расправивъ опвмЕвше отъ бездій- 
етвіл члены, выйдти на свфтъ Божій, па воздухъ, на поприще труда, 
да еще какого труда! Знакомство съ нфмцами научило Петра очень 
многому, породило въ голов его тысячу самыхъ разнообразныхъ 
самыхъ колоссальныхъ памфрешй и плановъ, осуществить которые 
царь ршилея, по своему обыкновению, безотлагательно и разомъ. Съ 
невфроятной дБятельпоетью, съ невообразимой эпермею принялся онъ 
за работу, и ибмцы въ этомъ случа оказались въ высшей степени 
полезными для Петра помощниками. Они годились и въ исполнители, 
и въ руководители, и въ учителя, и въ ученики. Они, повидимому, 
все знали, все умфли, а чего не знали, чего пе умвли, тому учились 
охотно и понятливо, не отступая ни передъ трудностями, ии перелъ 
преплтетвіями, передъ которыми, правда, ие отступали при случа и 
русекіе, да только въ падеждћ на удачу, на авось, на то—куда не 
вывезет кривая. У н®мцевъ пе было ни удачи, пи авося, ни кри- 
вой: они все расчитывали вперелъ, аккуратно и точно, и тамъ, гдћ 
расходившійся Русекій достигаль желаемой цфли не иначе, какъ съ 
разблтымъ лбомъ, тамъ ифмецъь лостигаль той же цфли, сохранивъ 
лобъ свой въ пеприкосповенной цфлости и сохранности. Москвичамъ и 
это свойство въ заморскихь гостяхъ крфико не правилсеь. Они назы- 
вали за это ифуцевь жидкокостными жидоморами, смфялиеь падъ ихъ 
үмБпьемъ молотить рожь на обухф и сшимать пфнки со всякой дряни, 
вепоминали при этомъ размашистую удаль и несокрушимую будто си- 
лу своихъ дфдовъ и отцевъ и, запивая кислымъ квасомъ тухлую 
рыбу съ вонючимъ постпымъ масломъ, съ самодовольной ирошей гова- 
ривали: «что Русскому здорово, то нфмцу смерть ». 

А Петру именно то и любо было въ иъмцахъ, что дъйствіями 
ихъ руководила не кривал, что они вее впередъ раечитывали, изм. 
ряли, соображали. Летръ не былъ врагомъ размашистой удали — онъ 
быль самъ удалецъ па славу—по онъ пе могъ пе видфть, пе могъ 
не убъдитьея самымъ положительнымъ образомъ, что русская удаль 
цвлыхъ восемьеотъ лётъ выражалась лишь въ томъ, что мы кричали 
зычпымъ голосомъ, да разхахивали руками, и на копецъ копцевъ при- 
шли все-таки къ созпашю, что намъ надобно пашу удаль передфлать, 
что безтолково и безпорядочно бродившимъ въ пасъ силамъ надобно 
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дать и направлеше, и цфль, и возможность выразиться въ чемъ нибудь 
иномъ, кромЪ зычнаго крика и маханья руками. Одиимь словомъ, 
реформа была необходима. Она смутно желалась почти перми; она 
носилась въ воздух; опа чуялась тамъ-и-сямь еще до Петра въ роб- 
кихъ нововзедешяхъ и полумфрахъ иЪкоторыхъ: его предшественников», 
п только пикто ие зналъ, какъ произойдеть эта реформа, чЪмЪъ обна- 
ружится ея совершеніе, каклмъ путемъ поведетъ она обновленную Рос- 
сію, и куда приведетъ ее? 


Зналъ это одинъ Петръ, и хотя затфяниое имъ пришлось не но 
вкусу ифлому пароду—царь вее-таки, не взирая па всеобщее неудо- 
вольетвіе и сопротивлеше, твердо и бодро повелъ свое царство къ 
предположепной цщ%ли, справедливо предчуветвуя, что петровекая ре— 
Форма будетъ какъ слфдуетъ понята, оцінена и пе разъ съ призна 
тельностью помянута даже отдаленизйшимь потомствомъ. 


Въ дълъ этой рехормы— новторяемъ—ифмцы оказались въ высшей 
степени полезными помощииками вооружившему противъ себя весь свой 
народъ царю. Они поддерживали въ немъ мужество и энергію быст- 
рымъ и точнымъ исполнешемь его приказашй, предупрежденіемъ 
его желаний, благоразумными совфтами и обнадеживашями. Они обу- 
чали на свропейскій ладъ наше нестройное и никуда дотолЪ негодное 
войско; опи сооружали намъ Флотъ; они строили намъ вр6цости и 


капалы; опи заводили у насъ разные хорошіе порядки; они знакомили 
пасъ съ -разными необходимыми въ жизни искусствами и ремеслами. 


Подъ ихъ вляшемъ развивалась та небольшая кучка русекихъ сподвиж- 
пиковъ Петра Великаго, имена которыхъ нераздЪльны еъ именемъ 
царя-преобразователя, подвиги которыхъ соеставляють не одну блестя- 
щую страницу въ нашей истори. Кръпкіе, бодрые, неутомимо -дЪятель- 
ные, прошедшие, по русскому выражешю, и огонь, и воду, люди эти, 
во многомъ, совеъмъ ужъ ие походили на своихъ сонныхъ, неповорот- 
ливыхъ, пеотесанпыхъ предковъ и, пе смотря на пЪкоторыя темныя 
стороны своей дфятельности, имфютъ полное право на признательное 
воспоминаше потомковъ. Темныя ихъ стороны были неносредетвеннымъ 
продуктомъ старо-русской жизни, неносредственнымъ продуктомь нер- 
вопачальнаго воспиташя па почвъ суевърія, певфжества, самодуретва 
и кръпоетнаго права; вефмъ же, что было въ русекихъ еподвижникахъ 
Петра Великаго, человъческаго, хорошаго, европейскаго,—всЪмъ этимь 
опи обязаны были Нюмечиию и нњмцамъ, которыхъ за то пребыв- 
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ие вЪрными старому толку москвичи называли не иначе, какъ 
проклятыми еретиками и врагами христианскими. 

Таковы были результаты сближеня Росси съ Итьмечиной; тако- 
вы были лучше изъ мъмцеве, призванныхъ Петромъ помогать ему 
прорубить окно во Европу въ пеуклюжей сти темнаго москов- 
скаго терема. Но были Ш%мцы и другаго сорта, послфдовавиие велїдъ 
за первыми въ гостепримную Московію — тоже будто бы съ цфлью 
просвфщать и гуманизировать дикихъ московитовъ, въ сущности же 
прі%зжавше къ намъ единственно затъмъ, чтобы набивать свои ды- 
рявые карманы московскими деньгами и поправляться па московекихъ 
хлъбахъ послъ аптошевской пищи дома. Это были технологи средней 
руки, незамтные у себя на родинз, мелкіе торгаши, мириые воины, 
несравненные спешалисты по части солдатской вынравки, чистоты 
ружейныхъ пріемовъ и тому подобныхь премудростей, берейторы, егер- 
мейстеры, штукари вевхь шеретей и видовъ, — словомъ, люди, быв- 
ше тоже не совеъмъ безполезными въ молодомъ, только что начинав- 
шемъ свою политическую и гражданскую жизнь, государств, но сами 
по себ вовсе ие думавше пи о чьей пользъ, кромЪ собственной, а 
потому не отказывавшіеся ни отъ какой должности, пачиная отъ долж- 
ности простаго лакея и кончая должностью какого нибудь оберъ-штал- 
мейстера или оберъ-церемоніймейетера. 

При Петр» эти господа держали ухо востро и пробивали себ 
дорожку втихомолочку, безъ шума и скандала. Петръ ц%нилъ однЪ 
истинныя дарованія, оди истинцыя заслуги и хотя вообще очень 
любилъ веякаго рода иноземцевъ, но и отъ нихъ прежде весго тре- 
боваль, чтобъ они дфлали дъло и приносили пользу Росеіи. 'Тунеядцы, 
праздпошатающіеся, штукари, годные лишь для одной безиолезной 
помпы, для однихьъ безполезныхъ, по почетныхъ должностей, были глу- 
боко антипатичны умному и дђловому царю, и тъ изь н®мцевъ, ко- 
торые расчитывали, папримъръ, на одиу придворную каррьеру, — т? 
горько ошибались въ евоемъ сладостиомъ расчет. Петръ пе любилъ 
ни пустаго блеска, ни пустой роскоши; онъ жилъ просто, незатъйли- 
во, какъ небогатый частный человъкъ, а потому, по справедливому 
выражешю Василія Никитича Татищева, «чинъ придвозныхъ ни во-что 
вмнилъ, п въ рапгъ ихъ не токмо на копц, но весьма пизкій по- 
ложилъ; у него оные весьма въ презръни были, а лучше сказать, 
что никого не было» (*). 


(°) В. Н. Татищев» и его время, соч. Нила Попова, с. 999, 


БРАТЬЯ ГУСТАВЪ И РЕЙНГОЛЬДЬ ФОНЪ-ЛЕВЕНВОЛЬДЕ. 5 


Нельзя было такимь образомъ надфатьея па чрезмфрно быстрыя 
повышешя, на блестящую каррьеру и Фортупу ири Петръ людямъ, го- 
дившимея лишь на какія нибудь оберъ-гоъмейстерскія или оберъ цере- 
монймейстерсвя должности; надобно было для этого ожидать перем%- 
ны обстоятельествь, и и\Ъмицы таки этой благодати дождалиеь. Цетръ 
умеръ. Пастали иныя времена, явились иные правы, -—«и ПОлЪЗли изъ 
щелей мошки да букашки». Таланты, заслуги, нознашя быстро ото- 
двинулнеь па второй иланъ, и мЪфето ихъ заступили Фаворитизмь, ин- 
триги, низкопоклонничество. (Серьезные, дфльшые, способные люди 
оказались вдругъ не только безполезными, даже вредными, и замћни- 
лись твми, которые умфаи льетить и потфшать, кстати улыбаться, 
кстати хмуритьея, кетатн и некстати кланяться. Пастало время ши- 
тыхъ золотомъ и серебромъ кафтановъ, богатыхъ камзоловъ, разду- 
шенныхъ париковъ, роскошныхь экипажей, и тутъ-то именно и по- 
шли въ ходъ тв ибмцы, которые, казалось, самою природою созданы 
были для оберъ-шталмейстерекихъ, оберъ-гофмейстерекихь и оберъ- 
церемошимейстерскихь звашй. Передъ ними должно было етушеваться 
и ириныкнуть вее, выходившее изъ уровия золотой посредственности; 
они тугъ сразу пустили ифшае корни въ русскую ночву, и постоян- 
ный приливъ и отливь ихь въ Росешо и изъ Росеи образовать въ 
нашемъ отечествВ какое-то особое илемя, доселф извЪетное подъ на- 
звашемь русскихь шьмиевь —неесравненныхь мастеровъ но части раз- 
ныхъ сиещальностей, требующихъ точности, аккуратности, педантизма, 
исполнительноети, послушливости и нФкоторой дозы тупоумія ири на- 
ружной представительности и важности. 

Къ числу такихь русекихъ нифыцевъ относятея и братья Густавъ 
и Рейигольдь фонъ-Левенвольде, жизнеописашю которыхъ посвящается 
настоящая статья. Изъ этого жизнеопиеашя читатели увидать вамымъ 
пагляднымъ образомь, какъ, за что и почему достигали у насъ во 
время оно «стененей извзетпыхъь», и что были за люди, достигавше 
этихь степеней. По этому же жизнеописашю читатели познакомятся 
довольно подробно и обстоятельно со всей внутренией иеторіей цар- 
ствовашя императрицы Ашы 1оанновпы, т. е. еъ одной изъ самыхъ 
любопытпыхъ и поучительныхъ эпохъ русской истори, —съ одной изъ 
тЪхъ энохъ, иро которую нельзя доетаточно паговориться. 

Левепвольде были родомъ изъ Лифляпдін (почти веф коренные, 
пастолщіе русеме иъмцы происходятъ изъ Остзейскихъ провинций). 
Отець Густава н Рейнгольда, придавшихь особенную извЪфетноеть на 


6 РУССКОЕ СЛОВО. 


Руси своей иЪменцкой фамнаш, ноенль титулъ барона, а шотомъ быль 
облечепъ чиномъ русекаго тайнаго совфтиика и звашемь генералъ- 
адъютанта Петра Великаго. По словамъ Бантьинь-Каменесаго, баронъ 
Фонъ-Левенвольде «оказалъ примфрное уеердіс къ пользамь Росеш» (*). 
а именцо: по взяті, въ 1710 году, Фельдмаршаломъ графомь Шере- 
метевымъ, Риги, первый присягиулъ въ вфриости русекому царю и 
склонолъ къ тому же своими сов®тами и представлешями вее лифяаил- 
ское лворянетво. За этотъ подвигъ, баронъ Фонъ-Левенвольде, во вре- 
мя торжеетвеннаго въ$зда Шереметева въ Ригу, имьль удовольствие 
краеоваться верхомъ возя парадной кареты фельдмаршала; ЛиФляид- 
цы же, вообще, тоже ие остались въ накладф. 30 сентября 1710 
года, Петръ, но ходатайству того же „Левенвольде, возобновиль двумя 
грамматами већ грамматы, законы и привилегии, дарованные Лифлан- 
ми прежними правительствами, повелфвъ также возвратить Лифлянд- 
цамъ всЪ песправедливо отиятыя у пахъ Шведамн маетности, чрезъ 
чго уничтожена была утфенительная шведская редукція (“^). Вел®дъ 
за симъ, баропъ Фопъ--Левеивольде назначень былъ въ Ригу, въ ио- 
мощь Шереметеву, для уиравлешя гражданскими и «всякими дЪяами», 
въ особенности же лЪфлами, касающимиея до дворянства, а иотомъ 
опредфленъ оберъ-гофмейстеромь ко двору супруги царевича Алекезя 
Петровича: Петръ думаль было еначала пазначить Левенвольде гувер- 
неромъ къ царевичу на время путешестия его по Германи, ио не 
исполнить этого потому, что баронъ оказалея нуженъ дома, въ 
особенности же дая Лифлянди. Дезенвольде, шо отзывамъ его совре- 


(') Словарь достопамятныхв людей русской земли, ч. Ш, с. 161. 


(**) «Калованная граммата дворянству кияжества лифляндскаго, въ под- 
тверждепіе прежпихъ ихъ правъ, а особливо дапной отъ польскаго короля 
Сигизмунда Августа, въ ВильнБ, 1651 года, привилегіи, касательно шляхет- 
выхь ихь правъ, статутовъ, вольпостей, достоинствъ п законпыхъ ихъ мает- 
ностей, какъ во владъпін у пихъ находящихся, такъ и тЪхъ, кои, бывъ на- 
слБдсвевными, не по праву у пихЪ отнять», 

Полиов собранёе законово россійской импери, т. ПУ, стр. 575 и 576, 

«Жалованная граммата городу Ригб-—въ подтверждеше всфхъ ого преж- 
нихь городскихъ правъ, статутовъ, судовъ, чиповъ, вольностей, древнихъ 
обычаевъ, преимуществъ и владЪнія наслЪдственными маетиостями па томъ 
же основаши, какъ оныя издревло отъ разныхъ государей содержаны были». 

Тамъ же, стр. 577. 

Въ первой изъ этихъ грамматъ баронъ Фонъ-Левенвольде титулуется 
Нашиме лобезно-вюриылие, во второй — Шашиме особливо-вюрнымо табнымиь 
совютниколм?о. 
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менииковъ, былъ человфкъ очень образованный, двльцый и зналь нћъ- 
сколько языковъ (*). 

У барона Фонъ-Левеивольде были три сыпа. О старшемъ, Фрид- 
рихъ, извфетно только, что онъ, нодобио отцу, былъ тайнымь со- 
вътиивомъ и гепералъ-адъюталтомъ; въ 1718 году посыланъ Петромъ 
Великимь въ Въиу съ шросьбою объ отзыв изъ Росеш цесарекаго 
резидента Пдейера, что и вышолиить еъ успфхомъ; употребляемъ быль 
потомь по пвкоторымъ другимъ дипломатическимъ дЪламь и кончил жизнь 
безъ шума и грома, какъ кончаютъ ее тысячи людей. Братьямъ же 
его, Густаву и Рейнгольду, выпали на долю карьеры тораздо шире 
и блистатольнве, и имена этихь двухь Левеивольде еіяютъ звЪздами 
первой величины въ яркой наеядЪ другихъ иЪмецкихъ звфздъ, озаряв- 
шихЪ землю русскую. Густавъ такъ и досіялъ, ничфмъ пепомраченный, 
до мирнаго, законами природы опрелленнаго заката; Рейнгольду суж- 
депо было номеркпуть внезанио, насильственно и преждевременно... 

Отличавиийся «иримфрнымъ усердіемъ къ пользъ Росси», баронъ, 
гепералъ-адъютантъ и тайный совфтникъ Фопъ-Левенвольде умълъ, 
какъ видно, внушить етоль же благонамвренные принцины и сыновь- 
ямъ своимъ, и это, въ соединеши еъ нЪфкоторыми другими качества- 
ми, украшавшими по-иреимуществу Рейнгольда, было главифишею 
причиною служебныхъ уепрховъ братьевъ. Густавъ началъ свою карьеру 
прямо па придворномъ поприщ®, при Петр Великомъ; Рейнгольдъ 
былъ сначала въ шведской военной служб и взять въ илбиъ иодъ 
Полтавой (**). Мезпачительный, недостаточный оФицеръ, опъ жиль па 
первыхъ порахъ одною карточною пгрою; ло тизическія свойства его 
были не изъ тъхъ, съ которыми въ то доброе старое время молодой 
человћкъ могъ погибнуть и затеретьея въ тфии ничтожества и непз- 
вфетности, Рейгольдъ быль красавець въ полномъ смысл этого сло- 
ва, — высок, стройный, ловкій, развязный, и взоры женшить неволь- 
по останавливались па пемъ, гдъ бы опъ пи появлялся. Чьи именно 
женекіе взоры остановились па пемъ первые въ Росем-—мы этого не 
знаемъ; но Рейнгольдъ Фопъ-Левенвольде очень скоро лопалъ ко дво- 
ру, въ число каммеръ-юнкеровъ императрицы Екатерины |, и съ 
этой самой минуты карьера его была устроена. По коичиив Петра 


(*) Метоінеѕ её апесіоїеѕ Фит тіпізіге @тапдег, тёѕійапі а Реѓетзђонто, 


сопсетпапі 165 ргіпсіраїеѕ асМопз йе Ріетте іе дгапа. Га Науе. 1787. Р. ХХХҮШ 
её ХХХІХ. 


(**) Сказапіл о родь князей Долгорукихѕ, соч. кн. П. Долгорукова, с. 294. 
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Великаго, Екатерина тотчасъ же произвела Левенвольде въ каммер- 
геры, а иотомъ въ оберъ-гофмейстеры, возвела его, 24 октября 1726 
года, въ графское достоинство, возложила на него, 24 полбря того же 
года, орденъ св. Александра Певскаго, а въ сафдующемъ году, 31 
марта, пожаловала новому графу, въ знакъ особеннаго благоволешя, 
свой портретъ «для ношешя». Счастье видимо улыбалось красавцу 
Рейнгольду, и онъ умфлъ держаться за свое счастье со всею лов- 
костью развязнаго и увертливаго прилворнаго. За исключешемъ этого 
умЪнья, да способности вселять къ себЪ любовь въ самыхъ нпедоступ- 
ныхъ женщинахъ, графъ Фонъ-Левенвольде младшій едва ли имфль 
какія либо права на столь быстро шріобрвтенныя имъ почести и 
отличія, и будь черты лица его мене правильны и привлекательны, 
ростъ пониже, стапъ не такъ строень — граеъ Рейнгольдъ, конечно, 
пошелъ бы въ ходъ не такъ скоро, хотя все-таки, навърное, слфлаль 
бы боле или мене видную карьеру. Коротко знавший его герцогъ 
Лирійскій говоритъ прямо, что « Левенвольде младший счастземъ сво- 
имъ обязанъ былъ женщинамъ», присовокупляя къ этому, что «ничто 
не ‘останавливало его въ достижеши его памфреши, и онъ ие поща- 
дилъ бы лучшаго своего друга и благод®теля, еслибы видЪфлЪ для себя 
какую либо изъ того пользу (*)>. А съ такими свойствами и ира- 
вилами ловке люди не пропадаютъ нигдъ и никогда. 

Густавъ, уетупавшій Рейнгольду и въ красотъ, и въ стройности, 
и въ ловкости, отеталь немного, на первыхъ порахъ, отъ младшаго 
брата на такъ называемой  дфетницЪ почестей и отличій. Графское 
достоинетво, впрочемъ, онъ получилъ въ одно время съ Рейнгольдомь; 
каммергеромъ же сдфланъ былъ при Петръ И, который, еверхъ этого 
звашя, даровалъ еще Левеивольде старшему, 10 декабря 1728 года, 
граммату на владъне въ „иелянди помфстьями Буртискъ и Моянь (**). 
Эта награда должна была доставить особенное удовольствие грау Гу- 
ставу, веегла отличавшемуся замфчательными хозяйственными способ- 
ностями и практическими тенденціями. 

Гүставъ, вообще, былъ гораздо умнће, серьезнфе, дЪльн®е и раз- 
судительнъе своего брата. Гейшгольдъ, какъ уже замфчено выше, 


(°) Записки дюка Лирійсказо ч Бервикскало во врвмл пребиваніл 610 при 
россійскомъ дворњ, 65 зваши посла короля испаискато, с. 123 и 124. 

(*') «Протоколы верховваго тайнаго совфта». Чтенія, в обществт исто- 
рие м древностей россійскитв при московском» университети», 1858 г., 


кн, Ш, с. 100. 
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браль преимущественно своей красотой, дЪйствоваль спешазьно че- 
резь женщииъ и, подобно веъмъ героямь такого рода, болфе всего 
любилъ удовольстия, блескъ, паслаждене минуты, пе очень сильшо 
заботлеь объ «утре». Густавь, напротивъ, жиль, расчнтывая впе- 
редъ, искалъ наслажденій, продолжительизйшихь паслаждешй минуты, 
желалъ устроить свое пояоженіе сколь возможно прочие и спокойнфе. 
Опъ быль тоже придворный, мо придворный съ замашками кабинет- 
паго, даже государственнаго человЪка, придворный, умфвшй кланять- 
ся ше столько ловко, сколько почтительно, еъ сохранешемъ при этомъ 
нвкоторой дозы собствениаго достошетва. Рейнгольдь любилъ жен- 
щинъ и карты; Густавь любилъ карты, ружейную охоту и лошадей. 
Рейнгольд» игралъ ие столько дая того, чтобы выиграть, сколько для 
того, чтобы играть, значить, играль 6046 изъ любви къ иекусетву, 
и когда проигрываль, то не жааЪль объ этомь, потому что вилълъ 
въ деньгахъ пе пфль, а сродетво;  Густавъ игралъ для того, чтобы 
выигрывать, и вынгрывалъ почти всегда, а когда ироигрывалъ, то 
сильно сокрушалея о проигрыш, потому что видфаъ въ деньгахь не 
средство, а пфаь. Рейигольдъ былъ оберъ-гофмаршаломъ и, казалось, 
рождень быль для этого звашя, нисиослань въ міръ спеціально для 
того, чтобы устраивать блестянае праздники, церемонные выходы, 
нышпыя церемонін и слять на этихь праздиикахъ, выходахъ и церемо- 
шяхъ Фокусомъ верхъ женекихь взоровъ; Густавъ былъ оберъ-штал- 
мейстеромъ и, какъ человъкъ практичеекй, аккуратный и евъдущий, 
сдфлалъ цо своей части не мало полезнаго. Словомъ, Гейнгольдъ ио- 
ходилъ болфе на ловкаго, живаго, хвастливаго Фраицуза и оттого, 
вфроятно, очень правилея женщинамъ; Гуетавъ же могъ служить тимюмъ 
важнаго, степепнаго, раечетливаго остзейекаго нфуца и оттого оета- 
виль по себъ весьма хорошую память въ придворныхъ конюшняхъ 
Анны Іоанповны и герцога курляндекаго. 

Что касаетея до образовашя братьев, то, судя по ихь дЪатель- 
ности и по отзывамь о пихъ еовременииковь, Густава можно было 
назвать человЪкомь образованнымъ, Рейнгольда же—человфкомь бла- 
говослитаннымъ, понатершимея и потому способнымъ поддержать въ 
свътскомъ обществ какой угодно разговоръ. При этомъ, оба брата не 
прочь были прихваетнуть и прилгиуть, а Рейигольдъ, сверхь того, 
отличался совершепнымь ундиферентизмомъ въ дЬлЬ религ и даже, 
по словамъ герцога Лирскаго, едва ли върилъ въ Бога 7, 


(°) Записки дюка Лирїйскаго, с. 123 и 194. Записки Василіл Алсксандро- 
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Обетоятельства, предшествовавиия ветуплению на престолъ Анны 
[оанновны, дали возможность братьямъ Фонъ-Левенвольде выдвинуться 
разомъ на первый нланъ, мимо веъхъ самыхъ сановитыхъ и поро- 
диетыхъ Русекихъ. Эти же обстоятельства послужили и пробнымъ 
камнемъ политическихь взгладовъ и убЪждешй будущихь оберъ-штал- 
мейстера и оберъ-гохмаршала. 

Преждевременная, висзаиная, ник%мъ неожиданная кончина Цет- 
ра И, въ лицв котораго угаело мужекое поколЪше дома Романовыхъ, 
произвела сильныя волпенія и хлоноты при двор по поводу вонроса 
о томъ, кому теперь наелфдовать опустЪвиий россшемй престолъ. По 
завйицанио императрицы катерины 1, право на корону имЪль на- 
саЪлный принць Шлезвигь-Голигииский, Карлъ-Иетръ-Ульрихъ, сЫНЪ 
покойной Анны Петровиы, старшей дочери Петра Великаго; но члены 
верховнаго тайнаго сов®та самовластно присвоили себ р5шенше воп 
роса о престолонаелфди, и единогласно отвергли права на престолъ 
принца Шалезвигъ-Голитинскаго, подъ предлогомъ, чтобы не приш- 
лось Росен воевать за Шлезвигъ съ Дашей, и чтобы не подпасть подъ 
власть Голштинцевъ, въ особенности же грата Бассевича, крълко 
вемъ насолившаго въ царетвоваше Екатерины. Верховный тайный 
совЪтъ состоялъ въ то время изъ осьми членовъ: канцлера, грата Гав- 
рилы Ивановича Головкина, вице-канцлера, барона Андрея Ивановича 
Остерманна, князей Димитрій Михайловича и Михаила Михайловича 
Голяцыныхъ и ниязей Василія Лукича, Василія Владиміровича, Ми- 
ханла Владиміровича и Алекезя Григорьевича Долгоруковыхъ. Остер- 
маннъ, по своему обыкиовенію, тотчасъ же заболњлдь, съ цълью выз- 
доровъть только тогда, когда ръшитея мудрепое и опасное дћло, за- 
тфянное его товарищами (*); ғраФъ Головкипъ хотя и не заболълъ, 
но ше выеказываль ничего опред%лительцаго; а потому ршеніе воп- 
роса о престолопаслъліп легло всею своею тяжестью на однихъ Дол- 
горуковыхъ и Голицыныхъ, чего, впрочемъ, тв и добивались. 

Цвля и етремленія Долгоруковыхъ обнаружились сразу, когда 
князь Алексфи Григорьевичъ указалъ ва дочь свою Екатерину, обру- 
чепную вевъету покойнаго императора, какъ на законную наслъдвицу 


вича Нащокина, с. 40 и 41. Записки киязя Якова Петровича Шаховсколо, 
ч. ъс. 106. Записки Миниха, сына фельдмаршала, писаниыл имо для дљ- 
тей своитъ, с. 51. Мётоїітез Аізіогіфисѕ, роійітеѕ её тіИѓаётеѕ ѕиг 1а БКизѕіе, 
раг 1е рёпёга! е Мапѕќеіп, &. И, р. 217. 

{*) Метотез МЯотдиез ес, раг 1е зёпёга! Че Майе, (. І, р. 40. 
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россйскаго престола. « Его дерзости —говоритъ Оеофанъ Ирокоповичь— 
яко весьма нечаниной мноме удивились, но ша требоваше его, яко 
весьма непристойное н смфха достойное, никто ие посмотрвлъ», н 
иотребованныя затфмъ «другихь господь мииил уже вив Фамили го- 
сударя не выходили (“)». Указано было и на вловствовавшую царицу 
Евдокю Оедоровиу; говоремо было и о дочерлхъ Іоанна Алекећевича, 
Екатерип и Прасковьф 1оаниовнахъ; упомянута была и Елизавета 
Петровна, —но ни на одномъ изъ этихь лищъ пе сошлиеь верховни- 
ки, и только, по увфренио Феофана Прокоповича, « когда произие- 
слось имя Анны, вдовы курляидской герцогини, дщери Іоавна царя, 
тотчасъ чудное вевхъ явилось согламе, которому спорить не посмфли 
и оные, коимъ завлалфиная и, по мнЪиию ихъ, неотъемлемая уже, въ 
рукахъ была высочайшая власть, а тогда отъ нихъ уходила (^*)». 

Это чудное созласле объяснялось очень просто: избирая на цар- 
ство герцогиню курляндскую, князья Долгоруковы и Голицымы заду- 
мали, но прим$ру Швещи, ограничить самодержавную власть въ Рос- 
си, и это ограничеше цоетавили непремфинымъ условіємъ вступления 
па престоль Анны Тоаиновиы, въ надеждъ, что опа, изъ благодар- 
ности за неожиданную корону, согласится на веъ требованія. Пребы- 
ваше герцогини курляндекой внЪ предфловь Росеш, въ Митавъ, каза- 
лось тоже верховникамъ обстоятельствомь весьма благоирятнымъ: они 
иадъялись чрезъ это выиграть время и распорядитьел исподоволь такъ, 
чтобы задуманное ими дӯъло не ветрътило никакой помъхи. 

Первое слово объ ограничеши самодержавія ироизпесено было кня- 
земъ Димитріемъ Михайловпчемъ Голицынымъ. Упомянувъ о томъ, что 
со смертью Петра П пресъкалась мужская лимя Петра Великаго, Го- 
аицыцъ еказалъ, что Росеія много терп%ла отъ прежияго поредка ве- 
щей, поддерживаемаго иностранцами, въ такомъ множеств призван- 
ными въ Россшо Петромъ, и что теперь необходимо ограничить само- 
державі хорошими и справедаивыми законами, а потому император- 
ская власть должна быть иредложена герцогин» курляндекой не иначе, 
какъ па извћетныхъ усеошяхъ (***). Миъше это иринято было, по ело- 
вамъ герцога Лирійскаго, «съ громкимъ одобрешемъ » веъмя, послЪ 


(*) Повњсть о смерти инператора Петра П в о восшествін на престоль 
императрицы Анил Тоаиновны, соч. архепископа Осохана Прокоповича, с. 187. 
(*") Тамъ же. 


(**") Мётоігеѕ мотциез ее, раг 1е дбибго| де Мапѕ(еіп, 0. 1, р. 40. 
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чего тотчасъ назначены были депутатами дла нофздки въ Митаву 
киизь Ваений Лукичь Долгоруковъ, князь Миханль Михайловичь Го- 
лицынь и генераль-маюръ Миханаъ Иваповичъ „Леонтьевъ. Они должны 
были отвезти къ АннЪ [оациовиб кондиции российскому правленио 
п, въ случав соглася герцогини на эти коидищы, проводить ее до 
Москвы. 

Задумавъ ограничеше самодержавія и толкуя по этому поводу о 
блат Росе и счасти роеейекаго народа, верховники въ сущности 
гораздо -болъе думали о собственномъ благв и собственномъ счаспи, 
и замыслы ихъ, основанные на личпыхъ, эгоистическихь, честолюби- 
выхЪ расчетахъ, ие привели ни къ чему, ветртившись съ такими же 
расчетами нешиязиеной Долгоруковымь п Гилицынымъ партш, Князь 
Васиий Лукичъ, наиримфръ, предложивший первый Анну Іоанновну 
въ императрицы всероссійскіл, предложиль ес собственно потому, что, 
въ бытность свою шередъ тъмъ въ Митавф, пользовалея особенною, 
чрезвычайною · благосклонностью герцогини курляидекой и надфялся 
пользоваться таковою же ея благосклоностью и въ Росси (*). Князь 
Василій Лукичь, конечно, лдЪйствоваль такимъ образомь, руковод- 
ствуясь обще-человЪческими и нисколько не противоестественными по- 
буждешими: опъ хотёль жить, хотБлъ елико возможно наслаждаться 
быстротечною жизшю; но друге вфдь тоже хотъли жить, друме тоже 
хотфли наслаждаться быстротечною жизшю, а потому, руководствуясь 
тми же обще-человфческими и нисколько ие противуестественными 
побуждешями, приняли втихомолку вс завие®вшія отъ нихъ мфры, 
направленныя къ цфаямъ, противоположнымъ цфаямь князей Долго- 
руковыхь и Голицыныхь, И тъ, и друге, разумфется, играли на 
удачу; но шансов» удачи, по весьма многимьъ обетоятельствамъ, было 
гораздо болфе на сторон, ненрязненной верховиикамъ. 

Совъщашя и распоряжешя верховнаго тайнаго совфга ироизводи- 
лись въ глубочайшей тайнъ; мо, благодаря Гаврилф Ивановичу Голов- 
кину и баронесев Остерманнъ, тайна эта не осталась тайпою, и вея 
Москва заговорила и завопила о иеслыханномъ, небываломь дл, 
затфянномъ князьями Долгоруковыми и Голицыными. Одни, соетав-= 
лявшія большинство, были иротивъ верховниковъ по иецривычк ко 
всякимъ перемфиамь и новвоведеніямъ; друме—по туноумію и не- 
вфжеству; третьи—по личнымъ соображешямъ и цлямъ. Эти по- 


(°) Сказашя ород киязей Доллоруковыхь, с. 118. 
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слфднте, состоявиие большею частю изъ такъ называемыхь 06065, 
т. е. изъ людей породистыхь и титулованных, почитавшихь себя 
нисколько не ниже Долгоруковыхъ и Голидыныхъ, завидовавшихъ имъ 
и невавидфЪвшихь ихъ, образовали тотчасъ же самую горячую и дЪя- 
тельную оппозицию членамъ верховпаго ‘тайнаго совћта. Они очень 
хорошо понимали, что замыслы князей Долгоруковыхъ и Голицыныхъ 
поведутъ, въ случа усшфха, къ Фаворитизму той или другой ами- 
ли; а Фаворитизмь лервыхъ былъ еще у веъхъ на свъжей памяти. 
Ве® помнили продфаки князя Ивана Алексеевича; веб видЪфли, какъ 
онъ, окруженный драгунами, екакалъ, бывало, какъ бЪшеный, по 
городу, сшибая еъ ногъ и давя вевхъ, кто пи попадалея ему на 
встрЪчу; ве знали, какъ онъ врывалея по ночамь въ совершенно 
незнакомые ему дома, вламывалея въ женскія спальни «и до толикой 
продерзоети пришелъ, что кром зависти, печаянной славы, уже и 
праведному всепародному пенавидћнио, какъ самого себя, такъ и всю 
Фамилію свою аки бы нарочно подвергалъ (*)». Пикто не желалъ 
повторешя подобпыхъ продфлокъ, т. е. никто не желалъ терпъть отъ 
новаго фаворита; Фаворитомъ же хотвлось быть каждому, и хотя 
каждый, достигнувъ этого звашя, сталь бы навфрное производить 
штучки, можеть быть, еще почище штучекъ князя Ивана Алек- 
сЪевича, но это, разумфетея, нисколько пе препятетвовало ненави- 
дъвшимъ Долгоруковыхъ и Голицыныхъ лицамъ съ ужасомъ и него- 


довашемъ помышлять и разглагольствовать о преобладаши той или 
другой Фамиліи. 


Вельможи такимь образомъ соетавляли опозицію верховникамъ, 
подетрекаемые каждый сладостною надеждою затоптать въ грязь своихЪ 
противниковъ и занять первое мфето при новой правительнииь; лица 
же, стоявшия пониже, дворяне средней руки, пе могшіе по общеет- 
венному положешю своему, питать столь честолюбивыхъ  плановъ, 
присоединились къ оппозиціи Долгоруковымъ и Голицынымъ по дру- 
гимъ соображеніямъ. Изъ слуховъ и толковъ, ходившихъ по Москв% 
о замыслахъ членовъ верховмаго тайпаго совфта, дворяне средней руки 
провћдали о тЪуЪ основашяхъ, на которыхъ верховпики памфрезалиеь 
устроить новое проявлеше. Основашя эти были осповашя правлешя 
чисто аристократическаго, при которомъ среднее дворянство утрачи- 
вало всякое зпачене, и это обстоятельство, разумфется, пе могло прійд- 


(") Ловюсть и пр. Феофана Прокоповича, с. 194. 
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тие» цо душ® людямъ, и безъ того уже немало терившимъ отъ 
веякаго рода особо и еильныхъ міра еего. Среднее дворянетво (по 
крайней м®ръ, въ лиц лучшихъ евойхъ представителей) было пе 
прочь отъ иправительетвенной реформы; но опо желало, чтобы эта 
реформа была благод®тельна не для одшихъ только аристократовъ, 
и, пе зная какъ это сдфлать, ие имћя ередетвъ боротьея съ верхов- 
пиками, единодушно стало на еторопу ихъ противииковъ, соображая, 
что хотя старый норядокъ вощей и не хорошъ, по новый можетъ 
быть еще хуже (*). 

Зпатнёйшее духовенство, уже по самому своему образу мыслей, 
не симпатизировавшее никакимъ перемвнамъ и пововведешямъ, а те- 
перь еще оскорблениое членами верховпаго тайнаго совфта трмъ, что 
было устранено отъ веякаго участия въ рӯшеніи вопроса объ избраніи 
новой императрицы, иримкнуло тоже къ оппозиции Долгоруковымъ 
и Голицынымь. Словомь, веЪ сословія, болће или мене рЕшительно, 
боле пли менфе энергично, болђе или менфе сознательно, протесто- 
вали противъ замысловъ верховииковъ, и только. олинъ такъ пазы- 
ваемый народъ, дал блага котораго затЪвались ве перемфны и пре- 
образовал, имя котораго всуе, но весьма эффектно призывалоеь 
всфми, власть имфвиими,— только одинъ пародъ ипребывалъ, какъ 
всегда, въ невозмутимомъ, благолушномъ, умилительомъ индифферен- 
тизмЪ, продолжая усердио молиться за здраве почившаго императора, 
о кончинф котораго объявлено было не прежде З Февраля 1730 года, 
т. е. черезъ двф педфли послБ самой кончины. 

Графъ Рейнгольдъ Левенвольде, паходившійея вее это время въ 
Москвъ и провъдавшій изъ первыхъ рукъ, отъ болъпа?о, пе выћз- 
жавшаго изъ дому, но за веъмъ слфлившаго и вес зпавшаго Остер- 
манна, о замыслахъ членовъ верховнаго тайнаго совфта, возеталъ 


(*) «Въ Россіи, до сихъ поръ, всф привыкли повиноваться неограничен- 
ному властителю -—писалъ англійскій резиденть ГРопдо въ депешъ отъ 26 
Февраля (н. с) 1730 года--и пикто не составиль себф никакой опред%лен- 
ной идеп о правлевін ограничепномъ. Вельможи желали бы сосредоточить 
всю власть въ своихъ рукахъ, а мелкое дворянство, дворяне средней руки 
этого не желають и предпочитаютъ имЪфть одного повелителя вмЪсто пвс- 
колькихъ, если уж? пельзя устроить дБло такъ, чтобы среднее дворянство 
было хоть чВмъ нибудь гарантировано въ своихъ правахъ и тъмъ избавлено 
сть Тиранниг вельмож». 


Ехітайзѕ Ч4ез 4ерёсйез 4ез атфаззайент апдіаіѕ е! [тапсаз. Вега. 1858. 


р. 20. 
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противъ этихъ замысловъ всфми силами души своей, закипвлъ не- 
годованіемъ и ръшилея дЪйствовать, не теряя ни минуты. Да и 
могъ ли же онъ, въ самомъ дфлф, пе возетать, не закипЪҳь не- 
годовавіемъ, не рфшиться дЪйствовать? Во-1-хъ, въ числ  другихъ 
должностей своихъ и звашй, граръ Рейигольдъ Ф0нъ-Левенвольде 
облечень былъ званіемъ тайнаго агента герцогини курляндекой, и 
уже одно это зваше обязывало его, какъ предапнаго лифляндца, 
не упускать изъ виду ничего, клонящагося къ пользъ и выгод® 
герцогини (*). Во-2-хъ, онъ очень хорото шонималъ, что не да- 
ромъ же старый олигархь, қиязь Димитрій Михайловичъ Голи- 
цынъ, упомянуль въ своей рфчи, по поводу ограниченія самодержа- 
вия, объ иностранцах, в5 такомь множествњ призваиныхь 
в5 Росспо Петромь Великиме. Онъ зналъ о чувствахъ, которыя 
питали къ нему не только Голицыны и Долгоруковы, но и вся рус- 
ская партил, и нисколько не заблуждалея на счетъ будущности, 
которая, въ случаз удачи верховниковъ, должна была ожидать и его 
самого, благороднаго графа, и всЪхъ его ландеманиов5 лифляндскаго, 
курляндскаго, эстляндекаго и чисто гермапскаго происхожденія (^^). 
Въ 3-хь, наконецъ, графъ Рейнгольдь расчелъ, что броситься пер- 
вому въ глаза новой повелительниц®, заявить ей первому чувства 
глубочайшей преданности—вещь въ высшей степени выгодная и по- 
лезная, —атера, не воспользоваться которой было бы болЪе, чфмъ 
странно. Съ другой точки зръшя благородный графъ и ие могъ емот- 
ръть на совершавшіяся передъ нимъ событія: онъ пребываль въ Рос- 
сш съ единственной цфлью-—едфлать карьеру и Фортуну, и если по 


(") Сказамя о родь князей Доллоруковыхь, с. 995. 

(") «Чтобы лучше понять настоящее состояше сего двора, надобно 
знать, что здесь дв парти—товорить герцогъ Лирійскій о дворъ и прид- 
ворныхъ Петра 11— первая царская, къ которой принадлежатъ вов тв Рус- 
сме, кои главпъйше стремятся къ тому, чтобы выгнать отсюда всвхъ ино- 
странцевъ. Эта партіл раздъллется на дв: одна состоять изъ Голицыныхъ, 
другая изъ Долгоруковыхъ. Вторая партія называется великой кияжны, сестры 
царской, и къ ней принадлежать баропъ Остермављъ, граФъ Левенвольдъ и 
всБ иностранцы. Цфль сей парти состоитъ въ томъ, чтобы поддерживать 
себя противъ Русскихъ милостію и покровительствомъ великой княжны, ко- 
торую царь по 016 время весьма много уважаетъ. Левенвольда пенавидятъ не 
только Руссе, но и всф честные люди, а прискорбнъе всего то, что Остер- 
манъ очень любить такого человЪка, котораго всячески стараются отдалить 
отъ двора», 

Записки дюка Лирійскаго, с, 15. 
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натур» своей, какъ уже замъчено выше, не задумалел бы принести 
въ жертву этой цфли «евоего лучшаго друга и благодфтеля», то что 
же значили для него интересы и блага совершенно чужаго ему на- 
рода, па который еще, къ довершенио веего, благородной лифлянденъ, 
подобио вевмъ почти иноземцамъ, взираль съ выеока, съ презр?- 
шемъ и аристократической брюзгливостью, какъ на стадо пе совеъмъ 
опрятныхь и весьма глупыхъ животныхъ? Становяеь на еторопу, 
враждебную Долгоруковымъ и Голицынымъ, будущій оберъ-гофмар- 
шалъ, конечно, не далъ себ труда подумать—на которой изъ двухъ 
сторонъ елћдовало бы стоять человћку, заботившемуся о пользф и 
благъ Росеш, каюте результаты могутъ произойдти изъ задуманнаго 
верховииками новаго порядка вещей и каке результаты произошли 
уже отъ стараго, что хорошаго въ одномъ, и что лурнаго въ другомъ? 
Такія размышлетя были и пе подъ силу и не по вкусу человфку, 
запимавшемуеся спещально картами, волокитетвомъ и всякаго рода 
потъхами, а ужъ если бы, наче чаянія, н%что подобное и забрело 
въ красивую голову каммергера Рейнгольда фонъ-Левенвольде, — опъ 
и тутъ могъ бы очень легко успокоиться и признать себя вполн% 
правымъ по ейл слфдующаго силлогизма: замысламъ верховниковъ 
не симпатизировалъ почти никто п изъ Русекихъ; большинство было 
положительно противъ всякой перемћны въ образ правлешя, стояло 
за старый порядокъ,— стало быть, старый порядокъ былъ гораздо 
благодфтельное для Росеіи новаго и поборники этого порядка были 
истинными патриотами... 

Движимый всфми этими побуждешями и соображеніями, графъ 
Рейнгольдъ Левенвольде рфщилея дЪйствовать еамымъ эпергическимъ 
образомъ. Онъ написалъ письмо къ брату своему Густаву, паходив- 
шемуся въ то время въ евоихъ лифляидекихъ пом%етьяхъ, и умолялъ 
его немедленно же скакать въ Митаву, чтобы извъетить герцогипю 
объ избрани ея на царство и предупредить ее о затвяниомь Долго- 
руковыми и Голицьшыми ограничеши самодержавія. Письмо это графъ 
Рейнгольлъ вручилъ своему екорохолу, который, переодъвшиеь въ кресть- 
янское` платье, вышелъ пъшкомъ за городскую заставу, евлъ тутъ 
въ приготовленныя для него легки сани и попесся, какъ вътеръ, въ 
Лифляндію, оставивъ свосго повелителя въ мучительнйшимь и тре- 
вожизишемь ожидаши (*). 


(*) Записки Миниха-сына, с. 44 


„+ 
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Въ то же самое время и почти такъ же екоро неелись въ Митаву 
еще два въетшка: одинъ отъ архіепископа Повгородекаго, Оеохапа 
Прокоповича; другої —отъ оберъ-шталмейстера, грата Павла Ивановича 
Ятузшекаго. Они посланы были тоже еъ цфлью поздравить и из- 
вветить обо всемъ Ашу Тоанновну; но счасте было ръшительпо па 
сторопъ ечастливаго граха Рейнгольда. Скороходъ его обогиалъ веъхъ, 
пе смотря на то, что, по распоряженио верховнаго тайпаго совћта, 
задерживаемы были пе только већ проћзжіе, по и почты, и Густавъ 
Левепвольде, получивъ пневмо брата, успфлъ прискакать въ Митаву 
цфльми сутками раньше депутатовъ, хотя тъ, безпреестаппо перемћ- 
пяя зарап%е выставленныхь лошадей, « летЪли паче, пожели ®хали (*) ». 

Густавъ Левепвольле повелъ дфло отлачио. Извфетивъь Анну 10- 
анновиу обо ресмъ, о чемъ сообщалъ ему братъ, опъ посоватовалъ 
ей, чтобы опа ие отвергала предложешії лепутатовь п подписала без- 
прекословио вев лхъ условія, которыя поелф очень легко будетъ упи- 
чтожить, потому что въ Москв?ъ никто пе еочуветвусть Долгоруковымъ 
и Голпцынымъ, и замыслы пхъ иепремнно рухпутъ сами собою. 
Такая рЪчь была, разумфетсл, по-сердцу герцогини курляндекой, 
и опа съ признательноетью припяла еовътъ Левепвольде, который 
тотчасъ же после того отклапялея и узхаль обратно въ евон лиФ- 
ляпдек\е помбетья—выжидать что-то будетъ. Выжидать этого въ Ми- 
тавБ осторожному Густаву Левепвольде показалось неблагоразумпымъ, 
потому что изъ встрфчи съ депутатами ие продвидфлось дла него ни- 
чего особенио хорошаго, и это, дфйетвительно, испыталь па себф го- 
пецъ, поелашый къ Анн Тоаниовив отъ Ягунииекаго, бывшій адъю- 
таптъ его, Петръ Спиридоновичь Сумароковъ. 

Сумароковъ значительно отетать отъ скорохода грата Рейнгольда 
п прибыль въ Митаву, уже пять часовъ спустя поел депутатовъ 
верховнаго тайпаго совфта (**). Узпавъ о его прифздВ, князь Ва- 
силій Лукичъ Долгоруковъ еамъ отправился къ нему, прибилъ его, 
арестовалъ, велфлъ заковать въ кандалы и, взявъ у него пневмо 
Ягушинскаго, отослазъ ого обратно въ Москву, къ члепамъ верхов- 
наго тайнаго совфта, съ генералъ-маторомъ Леонтьсвымъ. Шо при- 
бытии «Леонтьева въ Москву, Ягушинскій былъ тоже арестовапъ, и 
только одно предстательство и ходатайство тестя его, Гаврилы Ива- 


(") Повљсть н пр. Феофана Прокоповича, с. 197. 
(°*) Записки дюка Лирійскало, с, 79. 
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новича Головкина, спасло неосторожнаго оберъ-шталмейстера отъ 
смертной казни. Какая участь постигла гонца Өеофана Прокоповпча— 
неизвфетно; но самъ краспорфчивый витія не пострадаль нисколько 
и, какъ во многихъ елучаяхъ своей жизни, вышелъ совершенно су- 
ХИМЪ ИЗЪ ВОДЫ. 

Виет съ предательскимъ письмомъ Ягушинекаго, генераль- 
маіоръ Леонтьевъ привезъ въ Москву и кондиц россйскому 
правлению, подшисапныя Анной Гоанновной, къ неизреченной радости 
верховниковъ, такъ: «по сему общаюсь все, безъ всякаго изъятуя, 
содержать. Анна». Привезъ также Леонтьевъ рескриптъ новой имие- 
ратрицы «любезно вФриымъ подданнымъ, присутствующимъ въ тайномъ 
верховномъ соввтъ» »—рёескришитъ, въ которомъ, между прочимъ, го- 
ворилось: 

«Но соизволешю всемогущаго Бога, который токмо единъ державы 
и скиптры монарховъ опредфлясть, избраны Мы на росеійекій праро- 
дителей Пашихъ престолъ, и хотя Я разсуждала, какъ тяжко есть 
правлене толь великой и славой монархи,  однакоже, повинуясь 
той же божественной волБ и прося Его, Создателя, помощи, къ тому жъ 
не хотя оставить отечества Моего и в$рныхь Нашихъ подданныхъ, 
намфрилась принять державу того государства и правительствовать, 
елико Богъ мив поможетъ, такъ, чтобы ве Наши подданные, какъ 
мірекіе, такъ и духовные, могли быть довольны. А понеже къ тому 
моему намфреню потребны благіе совфты, какъ и во вофхь госу- 
даретвахъ чиштея, того для, предъ ветуплешемъ Моимъ на роесійскай пре- 
столъ, но здравомъ разсуждеши, изобръли Мы за потребно, для пользы 
росоійскаго государства и къ удовояьетвовапію вЪриыхъ Нашихь под- 
данныхъ, дабы всякъ могь яено видъть горячесть и правое Наше на- 
мфрене, которое Мы имфемъ къ отечествио Нашему и вфрнымъ На- 
шимъ подданиымъ, и для того, елико времл Пасъ допустило, напи- 
савъ, какими способы Мы то правлеше вести хощемъ, п подписавъ 
Пашею рукою, послали въ тайный верховный совътъ, а сами сего 
(января) месяца въ 29 день конечно изъ Митавы къ Москв®, для 
вступлешя на престолъ, пойдемъ. Впрочемъ объщаемъ вамъ, и веёмъ 
Нашимъ подданнымъ, Пашу монаршеекую милость, которую, по при- 
быти Пашемъ, дЪиствительно показать хощемъ, и вефхъ васъ вру- 
чаемъ весемогущему Богу» (*). 


(°) Иримючаня кб запискамѕ дюка Лиріїйскаго, ©. 166—168. 
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Помня слова п совъты Гуетава Левепвольде, Анна Тоапновна под- 
писала и кондиции, и рескриптъ бозъ всякаго прекословія и, пови- 
димому, съ полиъйшею готовпоетью въ самомъ дЪлф « содержать все, 
безъ изъятія»; цо истинныя чувства ея къ «лобезпо-вернымъ поддан- 
нымъ, приеутетвующимъ въ тайномъ верховпомъ совфтВ», были да- 
леко пе дружелюбны, въ особенности жо за то, что въ числё уело- 
вій, предложешшыхъ этими любезно-вфриыми подданными, находилось 
дерзкое требованіе—отиюдь пе брать императрицв съ собою въ Москву 
каммеръ-юнкера Эриста-Тоганна Биропа. Возложивъ, вирочемъ, већ 
уповашя па веемогущаго Бога, Аниа Тоапновна простилась съ Ми- 
тавой и Бирономъ, и 29 января 4730 года выфхала «къ МоеквЪ, 
для ветуплешя на престолъ ». 

Въ Москвв между тфиъ торжествующіе верховники издали мани- 
Фестъ, въ которомъ объявлялось о кончинЪ императора Петра Н и 
объ избраши па ирестолъ «общимъ желамемъ и еогласіемъ весрос- 
сійекаго парода» госудгрыни царевны, Алпы оашновпы. Духовопетво пе- 
медленно открыло приеягу имиератрлцз Анн» Первой; по такъ какъ 
въ мапифеств верховнаго тайнаго совЪфта не говорилось пичего о кон- 
дицщилхь росстискому правлению, то, восмользовавшиеь этимъ, рас- 
четливый Оеофань Прокоповичь, по соглашешю еъ гразомъ Гаври- 
лою Ивановичемь “Головкипымъ, разослалъ повеюлу присяятые листы, 
въ которыхъ Аша Первая именовалась самодержицей; а еинодъ ио- 
велълъ провозглащать на эктешяхъ «государыни имя съ полпою мо- 
паршескою титлою, самодержавів въ себ содержащею (“)». Вубеть 
съ твмь и Ософанъ, и Головкииь, и друге, педовольныя замыслами 
верховниковъ, особы хлопотали самымъ дЪятельнымь образомь объ 
увеличени своей партш, п къ этой парти, дБйствительно, стекались 
со вефхъ еторопъ и недруги киязей Долгоруковыхъ и Голицыных, и 
недруги вообще веякихъ перемфиь п пововведенй. Ядро опиозициг, 
кромф графа Головкипа и Оеофана Прокоповича, составляли слфдую- 
щія лица: фельдмаршаль князь Иванъ Юрьевичь Трубецкой, князь 
Алекоьй Михайловичь Черкасекй, князь Ивань Осдоровичъ Барятии- 
скій, грагъ Оедоръ Андреевичъь Матвфевь и генералы: Семенъ Аи- 
дреевичъ Салтыковъ, Григорій Петровичь Чернышевь п Александръ 
Ивановичь Румянцевъ. Къ этому же кружку приладлежалъ и ученый 
Василій Никитичь Татищевъ, составившій для своихъ единомышален- 


(") Повљсть и пр. @еофана Прокоповича, с. 206. 
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пиковъ пространную записку, въ которой съ помощью веевозможныхъ 
историческихъ и Философическихь доводовъ доказывалась непорядоч- 
ность избрашя Анны Тоанновны членами верховнаго ‘тайнаго сов®та. 
«По закону естествениому—говорилоеь въ заниекф—избране должно 
быть согласіемъ вефхЪ подданныхь, нъкоторыхъ персонально, другихъ 
черезъ повърешыхъ, какъ такой порядокъ во многихъ государствахъ 
учреждепъ, а ис четыремъ или пати человфкамъ, какъ-то пыш пе- 
порядочно учинено». Обрушиваясь затЪмь на верховниковъ всею 
тяжестью своей учености и благонамфренности, Татищевъ говорилъ, 
что «они дерзнули собою единовластительство огетавить и ввести 
аристократю, объявляя памъ Ея Величества письмо и пункты, яко бы 
она сама по своей волЪ учшила, и пршуждають насъ, подъ обра- 
зомъ слышашя, оное подписками утвердить, якобы мы ихъ той яв- 
ной продерзости согласовали, и какъ они, то пршужденіе закрывая, 
объявляютъ: еели кто противъ онаго имфеть что предетавить, то бы 
имъ объявили. И какъ они самовольно власть себ похитили, вы- 
ключа доетоинетво и препмущество всего шляхетства и другихъ сановъ, 
то намъ должно и пеобходимо нужно еъ прилежностью раземотр%ть, 
и потому предетавить, что къ п0ль8% гоеударетва падлежитъ, и иное 
свое право защищать по краіїшей возможности, пе давая тому закое— 
нфть, а паче опасаться, чтобъ они, видя наеъ въ оилошности, на 
болышй безпорядокъ пе дерзнули (*) ». 

Конечным выводомъ изъ үчепыхъ словоизвити ученаго Василія 
Никитича вытекала мысль, что въ измфиени существующаго въ рос- 
сійской импери образа правлешя ‹иикакой нужды, пи пользы ифтъ, 
разві великій вредъ»; въ заключеніе же зашеки елЪъдовала пъкоторая 
хвалебная п%ень новой императриць. «Хотя мы—пиеаль Татищевъ-— 
ея мудростью, благоправіемъ и порядочнымь правительетвомъ въ Нур- 
ляпди довольно увзрены, одвакожъ какъ есть персона женская, къ такъ 
многимъ трудамъ не удобна; паче же ей знашя законовъ не достаеть; 
для того на время, докол намъ Всевышній мужескую переону на 
престолъ даруетъ, потребно ифчто для помощи ел величеетву виовь 
учредить (**) ». 

Вновь учредить для помощи ея величеству, по мннію Татищева 
й его едшомышленниковъ, потребно было слъдующее: 1) сепатъ изъ 


(*) «ДвЪ записки Татищева, относящіяся къ царствованію императрицы 
Анны». Утро. Литературный Сборникъ. Москва. 1859. с. 370. 
(") Тамъ же, с. 375. 
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двадцати одного члена, въ числу которыхъ были бы и члены верхов- 
паго тайнаго совЪта; 2) другое «нижнее правительство», для завъды- 
вашя дфлами внутренней экономи, изъ ста человЪкЪ, дБлившихея на 
три части и занимавшихея дфлами по третямъ года; въ случаяхъ же 
чрезвычайныхъ, съфзжавшихел по повфетк% и составлавшиуъ общее 
собраше. Сверхъ того предполагалось: а) замфщать мъста сенаторовъ, 
президентовъ и вице-президентовь коллег, губернаторовъ и вице- 
губернаторовъ въ губершяхъ поередетвомъ балотировашя въ сенат и 
«нижнемъ правительств», а главныхь командировь въ войекахъ— 
посредетвомъ балотированія военными генералами. б) Высочайшія по- 
велънія относительно изданія новыхъ законовъ посылать на предвари- 
тельное раземотрЪніе и обеужденіе во веб коллеги. в) Двумъ чле- 
намъ одной и той же Фамили пе быть въ сенат или въ «вышнемъ 
правительств»; а въ «шжпемъ» и въ коллегілхъ пе допускать только 
близкихъ родетвенниковъ. г) Въ тайной капцеляри, вм%етъ съ на- 
значеннымъ отъ правительства лицемъ, засфдать помфеячно двумъ 
членамъ изъ сената; а чтобъ при арестахъ тайная канцелярія не ка- 
салась имущества арестуемыхъ, —брать всегда отъ полиціи по одному 
знатному человфку. д) Относительно шлахететва, «для произвожденя 
его въ войсекф и граждаиетв®», искать лучшаго способа, пежели 
нынв, а именно: узредить во већхъ городахъ потребныя для шляхе- 
тетва училища; людей моложе восемнадцати лЪтъ не принуждать къ 
служб и боле двадцати лътъ въ войск служить не заставлять; 
въ матросы и ремесла ие писать; составить по всему государству 
роспись шляхетству и вефмъ, владтющимъ деревнями, изъ какого бы 
чина оти ни были. е) Раземотръть доходы духовенства и деревенскому 
духовепетву дать возможность содержать дЪтей своихъ въ училищахъ 
и самимъ пе пахать; у кого же есть избытки, употребить ихъ па 
дъла, полезпыя Богу и государству. ж) Ќупечество, сколь возможно, 
уволить отъ постоевъ, избавить отъ утбенешй и дать ему способы 
къ развито манухактуръ и торговли. з) Пункты о паслъдетвъ оста- 
вить, «а сочинить о томъ достаточный законъ на основани Уло- 
жешя (*)». 

Подъ запиской этой подписались двћети девяносто три челов%ка, 
и князь Алекефй Мохайловичь Черкасекій предетавилъ ее, отъ лица 
шляхетства, верховному тайному совфту, прося немедленно раземотръть 


(") Тамъ же, с. 375—377. 
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изложенныя въ пей требовашя, пригласивъ къ тому ето депутатовъ изъ 
среды дворянъ. Это было 4 Февраля. 5-го, въ совътъ поступила 
другая зашека, подашая гепераломь Матошкинымь и подписанная 
девяносто шестью дворянами, которые предоставляли право рфшешя 
возшикшаго вопроса одному верховпому совфту. Черезъ четыре лия 
посл того явилась еще третья записка, продетавленная княземъ 
Куракицьйгь и подписанная пятпадцатью дворянами. Куракинь и его 
единомышлепиики, соглашаясь почти во всемъ съ мибшями 'Гатищева, 
предлагали оставить ири сешать и сточлешомъь «иижиемь прави- 
тельствъ » и верховный тайный совфтъ, а также заявляли желаше, 
чтобы столица и резиденщя имиери оставалась въ МосквЪ. На вее это 
верховпики отвфчали, что «имъ надлежитъ все учреждеше учинить, 
пе требуя ничьего совфта». Миио это подписали девяносто семь 
человъкъ (“). 

ОтвЪть этотъ раздражилъ вевхъ; но люди осторожные и преду- 
смотрительные сочли пужнымь до поры-до времени пе давать воли 
свонмь чувствамъ, вида, что это было бы дфломъ очень риекованнымъ. 
Къ числу такихь мудрецовъ ирипадлежалъ, разумфетея, и Лилрей 
Ивановичь Остерманиъ. Онъ весе еще страдалъ то глазною болфзныо, 
то подагрой, то хирагрой (смотря шо требованию}, и потому никуда 
пе выфзжаль изъ дому и ни во что не вмъщивался; но онъ зорко 
паблюдаль за вевмь, вее зналъ, все видълъ, и только выжидаль 
благоираятцой минуты, чтобы принять рЬшительное участіе въ д®й- 
ствіяхъ той парти, которая восторжеетвуетъ, Въ душ, разум%етел, 
олъ былъ па сторонф опиозищи киязьямъ Долгоруковымь и Голицы- 
НЫМЉ. 

Столь же внимательно присматривалея ко всему и грахъ Рейн- 
гольдъ Фонъ-Левенвольде, съ замирашемъ сердца ожидая, чмъ то все 
разыграетея, блфдизяи содрагаясь при каждомь новомъ успъх' верхов- 
пиковъ, радуясь и разцвътая душою при каждомъ повомъ шапе? удачи ихъ 
противниковъ. Для него, еще болфе, чьмъ для Остермаша, вопросъ о по- 
бад той или другой стороны былъ вопросомъ— быть или ие быть... 

А ръшеше этого вопроса было уже пе за горами. 10 Февраля 
Аниа Іоашовпа прибыла въ подмосковное село Чашииково и здЁеь 
ветрфчена была тремя архіероями и тремя сенаторами. Во время этой 
ветрфчи, киязь Василій Лукичъ Долгоруковъ не отходилъ ни на шагъ 


(°) Тамъ же, с. 378. 
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отъ императрицы и, по выражению Оеофана Прокоповича, «остро на- 
блюдалъ» за вефми движеніями какъ сенаторовъ, такъ и аржереевъ. 
Въ тотъ же день, послф обфда, Анна Іоашовиа выфхала изъ Чанш- 
иикова въ село Веесвятское, находившееся только въ семи веретахъ 
отъ Москвы, п, прибывъ туда въ третьемъ часу но полуночи, поло- 
жила остаться здЪсь до торжеетвениаго въћзда своего въ столицу, 
долженствовавшаго произойдти посл погребешя усоишаго императора. 


П. 


Тло усошиаго императора предано было земл? 11 Февраля. ПоедЪ 
печальной церемоши, ®здили во Веесвятекос представляться импера- 
трицв члены верховнаго тайнаго совъта, сепаторы и друге перво- 
классные сановники; а черезъ три дня послъ того, 15 Февраля, со- 
вершилось вшествіе Анны Тоанновны въ Москву «еъ великою славою», 
по церемоніалу, сочиненному въ верховпомъ тайпомъ совБтъ. По 
бокамь раззолоченной и богато убранной кареты императрицы %хали 
верхами: съ одной стороны князь Василй Лукичъ Долгоруковъ въ 
сопровожденіи генералъ-маіора Леонтьева, съ другой—князь Михаилъ 
Михайловичъ Голицынь въ сопровожденіи гешералъ-маіора Шувалова. 
Графь Рейнгольдъ Фонъ—Левенвольде, присутствовавший тоже, въ ка- 
чествъ каммергера, при этомъ торжествениомъ вшествіи, не безъ 
волнешя и тревоги долженъ былъ взирать на кортежъ ея имнера- 
торскаго величества, не предвъщавшй ничего добраго россійскимъ 
каммергерамь н%мецкаго происхожденія. Единетвеннымъ утЪшешемъ 
для благороднаго грата могло служить развъ то обстоятельство, что, 
во время пышнаго и наряднаго церемоніала, много лицъ по сторо- 
памъ отличалось какимъ-то сумрачнымъ, безпокойнымь и озабочен- 
пымъ выражешемъ, да и Физіономія самой имиератрицы ие поражала 
особенной ясностью и умилешемъ... «Не имфла Ея Императорское Ве- 
личество чЬмъ веселиться, и многе о ея бфдномъ соетояши тужили 
и шечалились »›— говорить Оеофанъ Прокоповичь—и вее это пеми- 
пусмо предвЪщало еще много смуть и передрягъ въ будущемъ; все 
это говорило, что ликовавшимъ верховникамъ еще рано успоконваться 
на лаврахъ... 
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Москва, дБйетвительно, волновалась съ каждымъ дпемъ вее бо- 
бЪе и бол?ъв, и число медовольныхь «затфИками» князей Долгоруко- 
выхъ и Голицыныхъ возрастало безпреставио. Находилиеь даже герои 
такого рода, которые иамфревалиеь нанасть па верховииковъ воору- 
жешою рукою и перебить ихь вефхъ до одного. Другіе, болъе умБ- 
рениые, стремилиеь лиль торжественно передать императрицв жела- 
не всего парода, «дабы Ея Императорекое Величество еопзполила при- 
нять самодержавіе, съ которымъ царетвовали ел предшественники (*)»,— 
хотя народъ, какъ мы уже говорили, пе привималь ровно никакого 
участія въ дБНетияхъ вельмояуь и дворянства, и теперь, приеягнувъ 
новой царицф, зналъ лишь одно, что ее зовугь Анной Ивановиой, ие 
зная, да и пе желая знать, какая тамъ она — неограниченвая пли 
ограниченная, потому что платить подати и нести повинности при- 
галось бы все равно и ограниченному, и неограниченному, и какому пи 
на есть начальству... 

Ропотъ, жалобы и угрозы оипозицш, доходивше, разумъетея, 
до слуха верховниковъ, заставляли ихъ съ тоской и боязнью созиа- 
вать слабость и шаткость своего положения, и это непріятное сознаше 
отражалось невольно на неровности ихъ поступковъ, на неръшитель- 
ности ихъ дъйствій. Такъ, паиримфръ, иринудивъ духовенство сочи- 
нить новую присягу императрицв, ворховники велБали выкинуть изъ этой 
присяги титулъ самодержицы и вставить выраженіе: «елужить госулары- 
пв и отечеству», но пе осмфаплиеь поелфдовать совЪту князя Димитрія 
Михайловича Голицына, который хотълъ, чтобы новая приелга при- 
носена была па имя зосударыни и верховназо тайнаго совњта. 
Надеждъ своихъ они, вообще, еще не покидали, и князь Василій Лу- 
кичъ Долгоруковъ совершенно деспотичееки обращался съ новой сво- 
ей повелителышщей, страшась ежеминутно, чтобы кто нибудь другой 
не заступиль его мёета. Онъ помђетилея во дворца возл® самыхъ по- 
коевъ императрицы, паблюдалъ за каждымъ ея поетупкомъ, не поз- 
волялъ никому видфтьея еъ ней паединћ, за пеключешемъ одивхъ ири- 
двориыхъ дамъ, допускать и дамъ не веъхъ п не всегда, — словомъ, 
«какъ бы ий дракоиъ, блюлъ се неприетупну», по выражению 
9еофана Прокоповича. р 

Такого рода опека была, конечно, ие по вкусу Ани ТоапновнЪ, 
и она старательно употребляла веб зависфвиия отъ пея ередетва, 


(") Записки дока Лирійскаго, с. 88. 
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чтобы какъ нибудь измфнить свое положеніе. Дфатбльнйшимь пособ- 
ппкомъ ей въ этомъ случав оказалея Остермаинъ. Онъ вее еще стра- 
даль тлазною болфзныю и ие повазывалея кула, но черезъ жену 
свою, допускавшуюся довольно часто къ имиератрии®, передавалъ ей 
безпрееташо свои совфты, пзетавлешя и указашя, отличавшіеся, какъ 
всегда, и умомъ, и върпостью, и топкимъ зпапіемъ и людей, п об- 
стоятельствъ. Такъ, по совћту Остермаша, еще зо время пребыва- 
нія своего въ Вегевятскомь, Лина іоатовна постаралась привлечь на 
свою сторону гвардейцевь, раелоложеніс которыхъ было для пея въ 
высшей степени важно. Опа собетвеппоручно шолчикала офпцеровъ и 
солдатъ виномь и водкою, была съ ними чрезвычайно привът- 
зива и любезна, и, въ заключеше всего, объявила себя полковникомъ 
преображенскаго полка и канитаномъ кавалергардскаго, назначивь въ 
то же самоо время подполковником въ первый полкъ родственника 
своего, сенатора и генералъ--норучика, Семена Андреевича Салтыкова. 
«Это дБло — говорить герцогь 'ЛирШекй-— заставило веъхъ призаду- 
матьел, и ръшимоеть императрицы үливила и поразила вефхь тЬхъ, 
кои не хотВли видфть ее самодержавпою, ибо въ чиел$ многихъ дру- 
гихъ ихъ замысловъ былъ и тотъ, чтобы царица не имфла никакой 
власти надъ гвармею (*)». 

Подвизалиеь въ помощь Остерманну, кромв супруги его, и другія 
дамы: княгиня Черкасская, Матюшкина, Чернышева и въ особенио- 
сти Прасковья Юрьевна Салтыкова (урождениая Трубецкая), пер%дко 
тайцо разъёзжавшая по ночамь по разнымь вельможамъ и вановни- 
камъ, для узнашя ихъ образа мыслей, надеждъ и плановъ. Сестра 


(*) Записки дюка Лирйскало. с. 32. По словамъ Французскаго резидента 
Маньяна. Остерманяъ сталъ двйствовать самымъ энергическимь образомъ 
посдћЪ того, какъ былъ жестоко оскорблепъ Фельдмаршаломъ, княземъ Ми- 
хаиломъ Михайловичемь Голицынымъ. «Фельдмаршаль Голдицынъ—пишеть 
Мапьянъ въ допеш своей отъ 9 марта (н. с.) 1730 года—отправился иЪ- 
сколько дпей тому назадъ съ визитомъ къ г. Остермацну, котораго опъ счи- 
талъ очень больпымъ. Увилбеъ, къ удивленно своему, совершенно против- 
пое, Голицыпь позволиль себь множество самыхь ръзкихъ выраженій и Ъдко 
укорялъ мшимаго больцаго за его пожелаше принать учаслзе въ дфлахъ въ 
такое время, когда его опытность и познашя могли бы быть очень полезны- 
мы. Суровость Фельдмаршала до того поразила г. Остерманна, что опъ чуть 
по умеръ отъ горести, п это было главиьйшею причиною, побудившею его 
ръшаться на все, для противодВйстия замысламъ касательно ограниченія са- 
модержавія». 

Езітайѕ деѕ дёрёсћеѕ йез атђаѕѕадсигѕ апдоз еі [тапсайѕ, р. 31. 
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Алшы Тоанновны, герцогиия мекленбургекая Екатерина Тоаниовна, силь- 
по озлобленная на Долгоруковыхъ и Голицыныхъ за устранеше свое 
отъ престола, дъйствовала также, по мър® силъ и возможности, са- 
мымъ энергическимь образомъ и безирестанно убЪждала сестру не 
поддаваться ии въ чемъ требовашямъ ворховииковъ. Оеофанъ Проко- 
повичъ, съ своей стороны, ратоваль въ пользу самодержави и свою 
собствениую всею силою своего кудряваго краслор%чія и духовнаго 
влілнія, вехи орудіями хитрости и пронырства, пе гиушаяеь пичъмъ, 
ибо его высокопреосвященетво принадлежалъ къ числу людей, для ко- 
торыхъ ве средетва хороши, коль скоро ведутъ къ вожделБиной 
цфли. Сила опиозиціи видимо росла и крЪвла, и верховники, вее еще 
не уступая своимъ противникамъ, начинали однакоже часто и крп- 
ко задумываться. 

Императрица все это видфла и знала, несмотря има пеослабный, 
драконскуй падзоръ князя Василія Лукича. Кром того, что ей по- 
редавали о городскихъ вЪетяхъ и случаяхь приближенныя къ ней 
дамы, — эти вфети и слухи доходили до пен еще другимъ, довольно 
оригинальнымъ епособомъ, придуманнымъ озлоблениыхи на верховни- 
ковъ партизанами самодержавія. Разставшиеь противъ воли съ кам- 
меръ-юнкеромъ своимъ, Эристомъ-1огашомъ Бирономъ, Анна Тоаниов- 
на, въ впдахь нвкотораго утфшешя, взяла съ собою въ Москву ма- 
ленькаго Биронова сына, котораго любила чрезвычайно. Малютка по- 
мъщалея во дворцъ, близь спальни императрицы. Его каждое утро 
приносили къ Ани? Іоанновн®, и она каждое утро находила за пазу- 
хой своего любимца небольшую бумагу, въ которой весьма обстоя- 
тельно излагались евъдънія 0 ход дьль въ пользу самодержамя и 
предлагалиеь ея императорскому величеетву совфты и указанія, какъ 
вести себя и держать относительно члеповъ верховпаго тайнаго со- 
вЪта (“). 

По мёр® того, какъ эти свфдьшя становились вее болфе и бо- 
лће утфшительными, а лица верховииковъ вее болфе и болъе пасмур- 
рыми и озабоченными, угрюмое лице Липы Тоанновны замЪтно проя- 
спялоеь, а дЬйетыя начинали принимать самостоятельный, самодер- 
эжавный характеръ. Она ие скрывала своего неудовольствия при вид? 
распоряженій киязя Василія Лукича Долгорукова; она упорно отказы- 


(*) Примфчаше къ Записка дюка Лирійскаго, въ переводъ Д. Языкова, 
с. 181. 
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валась отъ ратификации въ верховпомъ еов®тъ, подшісашыхъ ею въ 
Митавъ кондицій, и разъ даже весьма выразительно замфтила, что 
въдь ее провозгласили императрицей только восемь человъкъ, а этого 
очень мало (“)... Начать прямо свое иравлеше положительнымь раз- 
рывомъ съ верховпиками, сдЪфлать самой первый шагь къ этому — 
Анна Гоанновна однакоже не р%шалаеь, по видимо ожидала благо- 
пріятнаго случая и ожидала его еъ полною надеждою на уецћхъ. 

Ожидали благопріятнаго случая и другіе. Съ трепетомъ и замира- 
шемъ сердца ожидалъ его и графъ Рейнгольдь „Левенвольде, возлагая 
ве свои уповамя на мудрость, проницательноеть и веевъдъше барона 
Остерманна. Ожидалъ, вЪроятно, какихъ пибудь утфшительныхь вЪ- 
стей и братъ его, Густавъ, въ глуши евоихъ лифляндокихь помет; 
по Густавъ, какъ человфкъ стененный и солидный, ожидалъ развязки, 
безъ велкаго сомнЪшя, гораздо терифлив$е пылкаго Рейнгольда, еъ 
наслаждешемъ думая, что первый человкъ, поздравивиий герцогиию 
курляндекую съ титуломъ императрицы всероссшекой и сообщивиий 
ей изеколько благоразумныхъ мизшИ относительно дерзкихъ замысловъ 
верховниковъ, былъ пе кто иной, какъ онъ, благородный лифляндецъ 
и каммергеръ россійскаго двора, грахъ Густавъ Фонъ-Левенвольде... 

Вееобщія, томительныл ожидашя разрфшились 25 Февраля 4730 
года. 

23 свраль, въ домБ генералъ-поручика князя Ивана Өедо- 
ровича Барятинекаго собралось боле семидесяти человфкъ дво- 
раиъ, которые тутъ же едиподушно положили просить импера- 
трицу, отъ лица всего россійскаго народа, о принятіх самодержа- 
мя. Съ этой вфетью изъ дома Баратшсекаго отправлень былъ уче- 
ный Василій Пикитичъ Татищевъ въ домъ къ киязю Алекезю Михай- 
ловичу Черкаескому, у котораго тоже въ это время собралось болће 
девяноста человъкъ генераловъ и оицеровъ гвардш. Въ чнелв при- 
сутетвовавшихъ тутъ находился и молодой киязь Антіохъ Дмитревичь 
Кантемръ, который тотчасъ же вызвался переписать на-бъло приве- 
зенпую Татищевымъ челобитиую. Она была переписана и исмедленио 
отвезена 'Гатищевьюиь въ домъ къ князю Барятинекому, гд® вев при- 
сутетвовавшие безотлагательно скрфинли евоими подписями каллиграфи- 
ческое произведеше киязя Антоха Дмитриевича.  Шослф этого, про- 


(°’) Донесеше саксонскаго посланника Лехорта отъ 13 марта (н. е.) 1730 
гола. Ежтайз Чез дёрёсћеѕ Че; атаззадеитз апдіаіѕ её Ѓғапс̧аїѕ, р. 33, 
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шеше енова привезено было къ князю Черкасскому и тутъ тоже под- 
писано девяпоета тремя человъками. За симъ граъъ МатвЪевъь и князь 
Кантемръ отправилиеь въ гвардейскй и кавалергардекій полки, гд% 
добыли нятьдееять восемь офицерекихь и тридцать семь кавалергард- 
скихъ подписей. 

Утромъ 25 Февраля, въ дом князя Черкасекаго собралось елиш- 
комъ триста человћкъ дворянъ, положившихъ сейчась же отиравитьея 
во дворець съ челобитной имнератрицъ. Мредварительно, впрочемъ, 
по православному обычаю, дворяпе поъхали въ Успенпскій соборъ и 
отелужили молебенъ. Во дворцъ, между тъмъ, новый подполковникъ 
преображенекаго полка, Семень Лилреевичъ Салтыковъ, удвоилъ ка- 
раулы и велфль вефзмь солдатамъ зарядить ружья боевыми патронами. 

Аниа Тоанновна зпала обо всемъ, во-первыхъ, черезъ Өвофапа 
Прокоповича, во-вторыхъ, черезь Праековыо Юрьевпу Салтыкову. 
Оеофавъ Прокоповичъ, за нфеколько дней до 29 Фовраля, поднееъ 
императриц, «въ зпакъ усердія», столовые часы, а за пазухой Би- 
ронова сына Анна ПШоаниовна въ тотъ же день нашла записку, въ ко- 
торой извЪщалоеъ, что въ часахъ, подъ доекою, положенъ «иланъ », 
коиуь слфдуетъ руководствоваться ея императорекому величеетву (*). 
Императрица, такимъ образомъ, могла приготовиться и ожидала... 

Испросивъ въ Успенекомь собор? благословеше [Господие на свое 
предприят1е, дворяне прибыли во дворецъ и потребовали у ея импера- 
торекаго величества ауденци. Анпа Тоаниовиа приняла ихъ въ трон- 
ной зал, па троиф, окружешомъ гвардейцами, которые въ весьма 
достаточномъ количествь разетавлены были вокругъ всей комнаты. 
Тутъ же были и верховники, и князь Василій Лукичь Долгоруковъ, 
все еще, какъ тфнь, елъдившій за императрицей; но и киязь Василій 
Лукичъ, и ве его товарищи были видимо емущены, испугапы, по- 
теряны... 

Изъ среды собравшагося дворянства выступилъ гепералъ-Фельд- 
маршалъ князь Трубецкй и вручилъ ел императорскому величеству че- 
лобитную, которую ся императорское величество тутъ же приказала 
прочитать велухъ ученому Ваеилию Никитичу Татищеву. Въ челобит- 
ной прежде всего припосплась всеподлани йшая благодарность АниЪ 
Іоаниовив за то, что ей угодно было подписать уеломя, предложен- 
пыя ея величеству верховнымъ совътомъ; потомъ замфчалось, что въ 


(°) Примфчаня ке запискаме дюка Лирійсказо, стр. 181. 
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этихъ условілхъ есть нфкоторыя статьи, заетавляющія пародъ опасать- 
ся бъдетвенныхь на будущее время происшествй, почему дворяиство 
уже представляло свои миъшя верховному тайному созфту и просило 
его, чтобы для блага и спокойстия всей имиери установлена была, 
по большинству голосовъ, Форма правлешя надежная и твердая; въ 
заключеше же говорилось, лабы ея императорское величество соизво- 
лила повельть: раземотръть вышеозпаченныя мифшя генералитету и 
дворянетву, назпачивъ для этого по одному или по два человфка изъ 
каждаго семейства. Генералитеть же п дворянетво, обсудивъ већ 
статьи, уетаповатъ такую Форму правлешя, которая изберется боль- 
шинетвомъ голосовь и будетъ утверждена ся императорекимъ вели- 
чеетвомъ (“). 

Когда Татищевъ копчилъ чтеніе, князь Алексфи Михайловичъ Чер- 
касекій началъ было что-то говорить, но Васил Лукичъ Долгоруковъ 
тотчасъ же перебилъ его, обратившись къ императриц® съ предложе- 
ніемъ выйдти въ другую комнату, для обсуждешя отвфта па просьбу 
дворянства. Это произвело всеобщее волнеше въ зал. Већ заговорили 
разомъ; голоса возвыеилиеь; ифеколько челвфкЪ крикнули слово «са- 
модержаме »; гвардейцы тЪенфй окрулили троиъ; оружіе ихь грозно 
зазвучало. Императрица видимо ветревожилась и взволновапнымъ голо- 
сомъ замфтила стоявшему возаф нел гвардейскому капитану, что она 
здЪеь пе въ безопасности. Тогда военные собрались въ кучу, упали 
передъ трономъ па колфни и предлагали императриц-— перебить веъхъ 
ея педруговъ. «Мы вфриые слуги вашего императорскаго величества! 
кричали очи—мы вфрою и правдою служили вашимъ предшествепии- 
камъ и готовы отдать жизнь за ваше величество! Мы не потерпимъ, 
чтобъ вами повелфвали! Прикажите—и мы положимъ къ вашимь но- 
гамъ головы бултовщиковъ»! Анна {юанновна просила пылкихъ вои- 
повъ успокоиться и елушатьея во всемъ геперала Салтыкова, потомъ 
потребовала перо и написала на прошеніи, поданпомъ кияземъ Трубец- 
кимъ: «учинить по сему». 

Члены верховнаго тайпаго совфта потерялиеь окончательно и ии 
одинъ изъ нихъ не произнесъ ни слова. Да и хорошо они это едълали, 
потому что противпики ихъ, въ особениоети же пылюе воины, твер- 


(*) Записки дюка Лирійскаго, стр. 85, 86 и 87. Тоже самое сообщаетъ 
п Маньянъ въ одной изъ своихъ депешъ. Ех(то(з аез йёрёсћеѕ йе5 атђаѕѕа= 
аеитѕ апдіайѕ её [гапсайз, р. 34. 
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до ръшилиеь прибфгнуть къ лаеилію въ случа сопротивлешя (*). За 
то противники эти ликовали и сіяли, и тутъ же, не выходя изъ двор- 
ца, положили: что такъ какъ императрица соблаговолила дозволить 
разсудить и представить ей мнёше о наилучшей Форм правлешя, то 
это можно ръшить сейчасъ же, а именно — вееподданн»йше просить 
ея императорское величество о приняти ею полнаго самодержавия, по 
примфру ея августъйшихъ предшественниковъ. Съ этой цфлью къ Ан- 
нБ Тоапповнв отправлена была депутація, долженствовавшая исходатай- 
ствовать новую аудіенцію. 

Аудіенція эта назначена была послъ обфда, къ которому императрица 
пригласила ве®хъ члеповъ верховнаго тайнаго совфта, чтобы такимъ 
образомъ задержать ихъ во дворц? и отнять у нихъ велкую возможиоеть 
что либо затфать. Въ три часа дворянство снова собралось въ трон- 
пой зал, п князь Черкасс подпесъ ея императорскому величеетву 
другое прошеше, которое ел императорское величество повелфла про 
честь князю Аптіоху Каитемру. 

Въ прошеши этомъ, послі: всеподдаши шей благодарности за то, 
что императрица соблаговолила подписать первую, поданную ей утромъ, 
челобитпую, говорилось: 

«Обязанноеть паша, какъ върпыхъ подданпыхъ вашего император- 
скаго величества, требуетъ отъ пасъ не оставатьел пеблагодарными, 
и посему мы являемся предъ ваше величество съ величайшимъ благо- 
говъшемъ для изъявлешя нашей признательности, и веенижайше про- 
симъ еоизволить принять самодержане, съ которымъ царетвовали ва— 
ши предшественники, и уничтожить условія, приеланныя вашему ве- 
личеству отъ верховнаго совъта и подписанныя вами», 

За симъ дворяџе просили, чтобы, вмфето верховнаго тайнаго со– 
вЪта, возобновленъ былъ правительетвующій еепатъ, какъ опь учреж- 
день былъ при Петр? 1, чтобы сенатъ этотъ состоллъ изъ двадцати 
одного члена, и чтобы сенаторы, губернаторы и президенты коллегій 
назначались по выбору дворянства и по жребю. Финалъ же прошешя 
былъ такого рода: 

«Накопецъ мы, всенижайше подданные вашего императорскаго 


(°) «Члены верховнаго совъта, пишетъ Мапьянъ въ депешъ отъ 2 марта 
1730 года — поступили очень благоразумно, не изъявивъ своего неудоволь- 
ствія, потому, что, въ случаъ ихъ сопротивленія, дворяше и офицеры гварми 
сговорились заранве выбросить весь верховный совфтъ за окошко». 

Ехігаіѕ 4е5 дёрёсћеѕ 4ез атфаѕѕайеигз апдіаіз её ѓгапсаќѕ р. 31. 
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величества, надћемея быть счастливыми при новой Формф правленія 
и при уменьшеши налоговъ, по врожденному вашего величеетва мило- 
сердію, и можемъ спокойно кончить жизнь свою У погъ вашихъ» (*). 


«Министры верховнаго совфта— говорить герцогъ Лируйеюмй — при 
чтеши сего прошешя стояли, какъ пораженные громомъ, и никто изъ 
пихъ не оемвлился сдълать пи малЪйшаго движешя». «акъ, развъ 
үсловія, подпиеанныя мною въ Митавъ, не были изъявлетемъ желашя 
веъхъ сословій »? спросила Анна Јоанновпа, предетавляясь горестно- 
изумленною. «Нфгь, ить, тосударыня»! крикнуло все собраше. Импе- 
ратрица тотчасъ же потребовала знамепитыя кондиции и, когда он 
были принесены, приказала Семену Апдреевичу Салтыкову читать ихъ 
велухъ. «Согласно ли это съ желашемъ Русекихъ »? спрашивала она 
при каждомъ пуцктъ. —«Иътъ, государыня» | кричало собраще.—«Такъ 
ты бмапулъ мония, киязь Василій Лукичъ»? сказала Аша Іоаниовиа, 
обращалеь къ Долгорукову. Тоть пе отвъчалъ ничего. Анпа Јоаиновна 
приказала Салтыкову разорвать кондици и потомъ объявила присут 
ствовавшимъ, что она принимаетъ власть самодержавную и вступаетъ па 
престолъ не по избранто, а по наслъьдству.— Веяюй, противящійея 
моей вол, будетъ паказанъ, какъ измфиникъ», сказала императрица, 
но къ этимъ грозпымъ словамъ тотчаеъ же присовокупила, что желаетъ 
царствовать съ кротостью и правосудісмъ и строгія мъры принимать 
будотъ только въ крайности (**). 


Благородное дворлиство и пылке воины восторжениыми кликами 
прявЪтетвовали эту рЪфчь, посл чего, одинъ за другимъ, стали под- 
ходить къ ручкі своей самодержавной императрицы. Общему прим?ру 
должны были послфдовать и окончательно пораженные верховники, 
«кое д®йствіе ихъ—съ удовольетнемь замфчаеть Оеофань Прокопо- 
вичъ—понеже паче веякаго чаяшя показалось, подало въ народъ до- 
вольную ем%ха матерію». 


А верховиикамъ было пе до емђху!.. «Пиръ быль изготовлен, 
но гости оказались недостойными его—-сқазалъ князь Димитрій Ми- 
хайловичъ Голицьшъ друзьямъ своимъ—я знаю, что бЪла обрушится 
на мою голову. Пусть! Я пострадаю за отечество. ЯКизнь моя и безъ 


() Записки дюка Лирійскаго, с. 88 и 89, и Елітайз 4ез Чёрёсйез 4е; ат- 
фаззайент: атіаїз её [гапсалз, р. 38. 


{*) Метоїгеѕ ћізіотідиеѕ еіс. раг 1е ёёпбгаї йе Мапвќеіп, {. 1, р. 52 её 53. 
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того близится къ концу; по тв, которые заставляють меня теперь 
плакать, будутъ плакать больше и дольше моего (*) »! 

И князь Димитрій Михайловичъ еказалъ святую правду. (лова 
его были пророчеетвомъ... 

А враги Долгоруковыхъ и Голицыныхъ ликовали! Ликовала съ 
ними и вея Москва. Трауръ по усопшемъ император® сзожень былъ 
на три дна; колокола гудфли веселымъ, радоетнымъ трезвопомъ; вече- 
ромъ весь городъ былъ иллюмпнованљ. 

26 Фовраля разосланы были отъ каицлера графа Головкина ко 
всфмъ русскимъ поеланникамъ и министрамъ, паходившимея при ино- 
земпыхъ дворахъ, циркулярпыя письма съ увфломлешемъ, что ея импе- 
раторекое величество, «елћдуя примбру предковъ своихъ, еовершен- 
ное самодержавіе воспріять изволиза». 27 Февраля отправлены были 
въ Успенекомъ и лругихъ московекихъ соборахъ, а также во веъхъ 
монастыряхъь и приходекихь церхвахъ, благодарныя молобствіа. 28 
обнародованъ быль мапиФестъ, въ которомъ говорилось: 

«Понеже върлые Наши подданные већ единогласно Пасъ просили, 
дабы Мы самодержавство въ Нашей россійскоїї имперш, какъ издревле 
прародителя Паши имфаи, восиріять соизволили, но которому ихъ 
всонижайшему прошению мы то самодержавство воспріять и соизво- 
лили и для того вновь присягу сочинить и въ печать издать пове- 
лъли, по которой да имфютъ вев върпые Паши подданные, какъ ду-— 
ховные, такъ и ев®текіе, въ Москвв присутствующе, и во всей Пашей 
всероссшекой имперш обрЪтающеея, въ вЪфрности своей къ Намъ, яко 
самодержавной государынв, приеягать, и на томъ слово и креетъ 
цъловать, и ко оной подписыватьея (**)». 

И вфрные полданлые присягали, и на томъ словф и креетъ цвло- 
вали, и въ присягЪ поднисывалиеь. 

«Теперь вее спокойно, сообщалъ черезъ день посл того своему 
правительству Маньянъ:—а государыня очень весела и довольна (***)». 


(*) Тамъ же, с. 54. 
{*") «О вступаени на россійскій престолъ ея императорскаго величества 


государыни императрицы, Анны Тоанновны, о воспріятіи самодержавія и объ 
учиненіи вновь присяги». Полное собраше законов», т. УШ, с. 253. 
(*") Еалтайѕ 4ез Чёрёсйез 4ез атфаззадеит$ атдіаіѕ ей [тапрадз, р. 40. 
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Государыня стала еще весельй и довольнъй, когда велъдъ за 
принятіемъ ею самодержавія явилея изъ Митавы въ Москву печально 
томившійея дотолв въ мучительной непзвъетпости каммеръ-юнкеръ 
Эрнетъ-Тоганиь Биропъ. Прибылъ изъ Лифлянди и Гуетавь Фопъ 
Левенвольде, сообразившій, что ему теперь гораздо выгодне на- 
ходиться въ первопрестольной столице россійекаго государства, пежели 
въ глуши своихъ помфетй. Соображешя сго не обмапули. Ашна 10- 
анновна помнила очень хорошо, кто первый извфетиль ее о ковар- 
ныхъ замыслахъ верховниковъ п кто первый вмЪфетв съ тЬмъ обра- 
довалъ ее уввреніемъ, что эти коварные замыелы не поведутъ ни къ 
чему. Сверхъ того, п Густавъ, и Рейнгольлъ Фонь Левенвольде имвли 
честь именоваться друзьями Әрнета-Іоганна Бирона—стало быть, они 
больше, чЪмъ кто либо, могли надфяться, что предстоящая коронащя 
не пройдетъ для нихъ безплодио. 

И надежды ихъ оправдалиеь вполн®. Еще паканунЪ коронации, 
27 апрфля 1730 года, Густавъ Фонъ Левенвольде произведенъ быль 
въ генералъ-маіоры и объявленъ генералъ-адъютантомь ея импера- 
торекаго величества (*); Рейнгольдъ же, какъ видно, еще раньше 
брата награждепъ былъ звашемъ оберъ-гофмаршала, потому что въ 
день коропащи онъ уже красовался въ этомъ зваши во все время 
продолжительнаго и разнообразнаго коронаціоннаго церемошала (^^). 


(") Охісаніг коронацін ел величества імператрицт и самодержицы все- 
россійской Анны Тоапиовны, торжественно отправленной в5 щарствующеме 
зрадь Москвњ, 28 апртњля 1750 зоду. Москва. 1730, с. 28. 

(") Кром званія оберъ-гофмаршала, Рейнгольдъ Левенвольде получилъ, 
еще одну награду, о которой такъ извЪщали публику современныя этому вы- 
сокоторжественному событію газеты: 

«24 апрЪля 4730 года изволила ея величество всемилостивъійшая наша 
государыня змператрица и самодержща всероссійская своему оберъ-говмар- 
шалу, господину грату онъ Левенволлу, такую высокую милость показать, 
что ея Імператорсков Величество присланную отъ его величества короля 
Прусскаго и отъ тамошняго посланника барона онъ Мардехелда імянемъ 
своего короля ея Імператорскому Величеству врученную кавалерію ордена 
чернаго орла при присутствии онаго господина посланника на онаго всевы- 
сочайшею своею особою сама надЪть изволила». 

Санктпетербургскіл впдомости за 1130 годъ, № 36. 


Отд. І. 3 
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Не мало трудовъ на пользу отечества подъялъ и въ этотъ, и въ по- 
слфдующе дни благородный граФъ! Не мало, конечно, выпало ему 
па долю л блеска, и веякаго рода возвышающихь и услаждающихъ 
человъка торжествъ и побфлъ!.. Утромъ, 28 апрфля, во время тор- 
жествепнаго шестйя императрицы изъ дворца въ Уеценемй со- 
боръ, графъ Гейнгольдъ Фонъ Левенвольде, въ богатомъ « ивътномъ ь 
плать, съ алекеандровекою лентой черезъ плечо, еъ золотымъ, дли- 
пою въ шоеть съ половиною англійскихъ Футовъ, жезломъ въ рук®, 
выступалъ передъ императорскими регамями, несенными на подушкахъ 
первоклассными саповниками. Во время коронованія и литургіи, графъ 
Рейнгольдь красовалея па «пріеступъ первомъ» трона, рядомъ съ 
оберъ-маршаломъ, Фельдмаршаломъ княземъ Голицьшымъ, и гофмар- 
шаломъ Шепелевымъ. Во время объдешаго стола, въ грановитой па- 
лат, граФъ Рейнгольдъ, вм%ств съ оберъ-маршаломъ, тоФмарша- 
ломъ, оберъ-церемошймейетеромъ и Форшнейдеромъ, еопровождаль изъ 
сЪней въ залу и изъ залы въ сфии каждую перемфну кушанья ея 
императорскаго величества, — кушанья, которое поеили на блюдахъ 
полковники, а сопровождали кавалергарды еъ карабинами въ рукахъ. 
29 апръля, граъъ Рейнгольлъ, снова «въ пребогатомъ убранетвъ», 
рисовался передъ императорекимъ трономъ близъ балдахина, во время 
торжественной аумешии «знатиъйшихъ переонъ», приносившихъ вее- 
подданнзйшее поздравлеше ся имнераторекому величеству,-—аудіенціи, 
продолжавшейся около двухъ чаеовъ. Посл обфда онъ снова при- 
сутетвовалъ при другой аудіеиціи-—инострапныхъ миниетровъ, духовен- 
ства, знатнаго шляхетства, бригадировъ, полковциковъ, маіоровъ и «штат- 
скихь» четвертаго, пятаго и шестаго клаесовъ. Во время этой аумен- 
ци графъ Рейнгольдь имфль удовольетве выслушать, но пе понять, 
краткую рЪфчь, произнесениую императрицв Оеофаномъ Прокоповичемъ 
«отъ лща всей церкви», — рЪчь, въ которой краепоръчивый витія 
поздравлялъ Анпу Тоаниовну, по поводу самодержавія всеросстисказо, 
дапназо ел императорскому величествіу 0715 Вышнло, со вСтюЛо 
общим великим блиополучщемь (*). 


Присутствоваль гратъ Рейнгольдъ Фопъ Левенвольде и при аудіен- 
ціяхъ разныхъ соеловій и корпорацій, 30 апръля и 1 мая. Учает- 
вовалъ онъ и въ увеселительномъ «походф», совершенномъ Анной 


(") Ољісаніг корона и пр., е. 10, 29, 34 и 36. 
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Тоанновной, 2 мая, въ Головипекій домъ (*), распоряжалея тутъ, 
въ качествћв оберъ-гофмаршала, баломъ, музыкой, танцами, любо- 
валея роскошной иллюминаціей дома и сада, беефдокъ и хонтацовъ, 
горфвшихь слишкомъ двадцатью тысячами лампадъ, фонарей и шкали- 
ковъ, затЪйливо разставленныхь и развъшаниыхъ красивыми веизеляхи, 
шиФрами, гирляндами, эмблемами. Любовалел онъ, на возвратномъ 
пути изъ Головипекаго дома, и иллюминаціей всей Москвы, въ 060- 
бенности же домами ипострапныхъ пословъ и ‹«знатныхъ обывателей», 
между которыми невольно бросались въ глаза дома полномочныхе 
министровъ цесарекаго и испанекаго, ослфпительно сіявшіе разноцвЪт- 
ными шифрами, эмблемами, символами и трумФальными арками. У 
домовъ этихъ, сверхъ того, «во время шестия ея величества играли 
на трубахъ, и сами тъ министры (грахъ Вратиславъ и герцогъ Ли- 
рійскій), стоя предъ своими квартиры, ея величеству поклонъ и поз- 
дравлеше чинили (**) ». 

Распоряжалея грахъ Рейнгольдъ Фонъ Левенвольде и баломъ, бып- 
шимъ на другой день въ граповитой палатъ. Здфеь, между прочимъ, 
служилъ онъ отечеству слъдующимъ образомъ: «пршееъ къ знатнымъ 
дамамъ и кавалерамъ па дву блюдахъ нашеанные нумера свернутые, 
и оные разобравъ стали парами, каждой кавалеръ при своей даме, 
и шли въ золотую палату, въ начал первыхъ нумеровъ половіиа, 
по пихъ Ея [мнераторское Величество съ высокою Фаміліею и прид- 
ворными. Имъ послфдовала другая половша съ нумерами, и прішедъ с- 
ли въ объявленной золотой палатЪ за уготованной къ ужіпъ столъ (***) >. 

Такую же обязанность песъ граръ Рейнгольдъ и 4 мая, па па- 
радномъ « трактаментё », данномъ императрицею въ золотой палат? 
придворнымь дамамъ п кавалерамъ... С.ловомъ, па вевхъ церемоніях», 
торжествахъ и увеселепяхъ, сопровождавшихъ короноваше Анны 10- 
анцовны, графь Левеивольде младшій зашмаль самое видное мЪоето, 
хлопоталъ и суетилея едва ли не больше вефхъ,-— и, ввроятцо, не 


{°) Головинскій домъ—дворедь, выстроенный, до повелънію Анны Іоаџ- 
новпы, въ 1731 году, на мст, принадлежавшемъ ифкогда грату Головину, 
а съ 1721 года кази. Головинскій домъ былъ сначала деревянный, два раза 
горълъ, и въ 1774 году сооружепъ камеппымъ. Въ настоящее время тамъ 
помфщается 1-й московскій кадетскій корпусъ. 

Энциклопедическій словарь, составленный русскими учеными в литера- 
торами, г. ПУ, с. 481. 

(*°) Опісаніе коронпаши и пр., е. 43. 

("**) Тамъ же. 
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одна пара желскихь глазъ пеотетушо и нфжно елёдила въ это время 
за красивымъ и изящнымь оберъ-гофмаршаломъ, казавшимея еще 
краеивће п изящнфе отъ своего, ежедневно мфнявшагоея, «пребога– 
таго убранетва»... 

Но празднеетва копчилиеь. Әрнетъ-Іогашъ Биронъ, еще въ пер- 
вый день коронаци пожалованный въ оберъ-каммергеры и признан- 
ный безпрекословно вефми знатиьйшею персоною во всей россій-- 
ской имперш, принялея за дфла,—и па мето блестящаго Левен- 
вольде младшаго выступаетъ на поприще общественной дълтельности 
серьёзный и солидпый Левепвольде етаршій. 

А поприще теперь открывалоесь передъ пимъ широкое! Кром 
личпаго, признательнаго расположешя, которое, ло вышеизложешымъ 
пами причипамъ, ощущала къ благородному лиеляндцу императрица 
всероссійская, она ощущала къ нему расположеше и за то уже, что 
онъ былъ лиФляпдецъ. „Лифляндцы, курляндцы, эстляпдцы и, вообще, 
нмцы имфли во вефхь отиошешяхъь преимущество передъ русскими 
въ глазахъ Анны Јоашовы, какъ потому, что этимь преимуществомъ 
пользовались они въ глазахь Бирона, такъ и потому, что, во время 
восемиадцатильтняго пребывашя своего въ Митавъ, руеекая царевна 
успфла сильпо поотвыкпуть отъ Росаи и стала во многомъ похожею 
на и®мку (*). Что же касается Бирона, то опъ, положительно, не 
могъ пе сойдтиеь съ Густавомъ Фонь Левепвольде, пе могъ не по- 
любить его больше, нежели кого либо. Во-1-хъ, Густавъь Фопъ Ле- 
венвольде былъ любезенъ курляндцу Бирону уже тъмъ самымъ, чЪмъ 
былъ любезенъ и Апи ІоапновиВ, т. е. своимъ звашемъ лифляпдца; 
во-2-хъ, Гуетавъ Фопъ Левепвольде какъ будто еозданъ быль для 
того, чтобы состоять Фаворитомъ при Фаворит, играть второстепен- 
пую роль пе безъ вмяшя однакоже и па игру первокласепыхъ ак 
теровъ. Важный, серьёзный, глубокомыелешый съ виду, онъ ка- 
зался мужемъ совфта и разума, величавымъ, никогда пе улыбающимея, 
ни шередъ кЪмъ не кланяющимея сановникомъ, —а между тъмъ онъ 
умЪфль улыбаться очепь почтительно, умфлъ кланятьея не хуже самаго 
эластичиаго придвориаго, умфлъ быть весьма прятнымъ и милымъ 
собесфдникомъ, съ которымъ можно было безъ екуки провести пе 
одинъ чаеъ. Будучи дФИйствительно одаренъ и умомъ, и епособнос- 
тями, и самостоятольностью характера, опъ, вмћетъ съ тфиъ, 0д8— 


() Езігайз дез дёрёсћез йез атђаѕѕайсигз апдіаіѕ её рготсайз, р. 46. 
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ренъ былъ веЪми этими качествами въ такой именно степени, въ ка- 
кой ий умъ, ни способности, ни самостоятельность характера пе ко- 
лять еще чужихъ глазъ, не коробятъ чужаго самолюбя, пе застав- 
лаютъ худфть и желтёть отъ мучительной зависти при вид педося- 
гаемаго превосходства. Надменный, падутый, заносчивый Биронъ ени- 
сходительно выслушиваль Левенвольде старшаго, принималь его со- 
рты, подчинялся его вмяшю, потому что и совфты эти, и вліяше, 
ловко прикрытые чувствами глубочайшаго почтешя и совершениЪйшей 
преданности, ни мало не оскорбляли фаворита, нисколько не затроги- 
вали его дикой гордости. Совершенно напротивъ: слушая совфты и 
наставлешя Левенвольде старшаго, Биронъ какъ будто возвышалея въ 
собственпыхъ евоихъ глазахъ, и это, разумћотея, только увеличивало 
его пріязнь и милостивое расположеше къ ловкому и почтительному 
совЪтнику. 

Сверхъ всего этого, Густавъ Левенвольде любилъ карты, любилъ 
лошадей и зналъ въ нихъ толкъ; а Биронъ, какъ извЪетно, готовъ 
быль играть хоть ифеколько сутокъ кряду; къ лошадямь же питалъ 
такую страсть, что, по отзыву вЪискаго посланика, графа онъ Ос- 
тейна, только о нихъ и говорилъ по человъчески, являясь въ суж- 
деніяхъ о людахъ совершенною лошадью (*). 

Первымъ знакомъ особенной довћренноети императрицы и ея Фа- 
ворита къ Густаву Левепвольде было назпачеше его командиромъ 
вновь учрежденнаго гвардейскаго Измайловекаго полка, п это назна- 
чеше, дЪйствительно, было знакомъ довърешости чрезвычайной. Виля 
вляше гвардейцевъ па всф внутреншя государствениыя дъла, понимая, 
какъ важно имфть па своей сторон этихъ русскихь преторіанцевъ, 
Анна Іоапновпа положила увеличить свою гвардію еще двумя полками: 
Измайловскимь и копнымъ, съ цфано имфть въ пихъ постоянную и 
надежную опору и противъ веякаго рода безпокойныхъ людей, и про- 
тивъ искусившихся уже въ политическихь дфлахъ другихъ гвардей- 
скихъ полковъ. «Примфчатольно — говоритъ Минихъ-сынъ—что, по 
едфлапному проекту, Измайловеюй пфхотный полкъ ие изъ настоящихъ 
росеійскихъ рекрутъ, но изъ такъ пазываемыхь однодворцевь или 
украилцевъ набрапъ, а офицеровъ опредфляли въ опый не пиыхъ, 
кромф лифляндцевъ или другихъ чужестранцевъ. Намфреше при семъ 
было такое, чтобы древнюю толпу избалованныхь и пеобуздапныхъ 


(") Мётоїтеѕ мот цие; ес, раг 1е аёпёга! йе Мапѕіеп, р. 1, р. 70, 
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людей содержать въ рукахъ, что, кажетея, для тогдашихъ временъ 
и небезпужно было; но какъ начали помалу отъ предиоложенныхъ 
правплъ, какъ въ разсуждени рядовыхъ, такъ и оФицеровъ отету- 
пать, то въ послфлующее время оказалось, что успъха другаго при 
семъ не было, кромЪ какъ что само по еебь опасное уже воииетво 
сдфлано многочиеленнъе » (*). 

Формироване л учреждеше Измайловскаго полка, равно какъ и 
выборъ въ полкъ офицеровъ, поручены были исключительно будущему 
его полковнику, и Густавъ Левенвольде занялся этимъ дфломъ съ 
необыкновениой ревностью. 22 септлбря 1730 года подписань былъ 
высочайний указъ объ учреждеши полка, а равно черезъ мъеяцъ, 22 
октября, Левенвольде допоеплъ уже военной коллеми, что полкъ со- 
веъмъ укомплектованъ (**). 17 Февраля 1734 года Измайловекій 
полкъ въ полномъ состав выведен» былъ за Москву ръку, иа Ца- 
рицынъ лугъ, и тутъ приведенъ къ прпелгъ «о вфрной службф ея 


(*) Записки Миниха-сына, с. 48, 

(**) Въ Высочайше утвержденпомъ 22 сентября 1730 г. доклад Фөльдмар- 
шала князя Голицына «о бтормированіи лейбъ-гварди Измайловскаго полка» 
говорилось: 

«По именному Вашего Императорскаго Величества указу повелно, выбравъ 
изъ ландмилищи, учредить полкь въ трехъ баталонахъ, и по высокому сво- 
ему намърешю соизволили объявить, чтобъ опый полкъ именовать Измай- 
ловскимъ. Того ради всеподданиёйшее мпъніе свое приношу: падлежитъ 
оный полкъ, какъ по высокому Вашего Императорскаго Величества памф- 
ренио наимеповали, по тому наименованю содержать противъ лейбъ-гвардии 
Семеновскаго полка, а именовать третьзмъ полкомъ гвардіи же, и оФице- 
ровъ опредфлить изъ лиФляндцевъ, остляндцевъ п курлянацевь и прочихъ 
пацій иноземцевъ и изъ русскихъ, откуда Ваше Величество повөлите, ко- 
торые па опредъленномъ противъ гвардін рапгомъ и жаловашемъ себя со- 
держать въ чистотБ полка могутъ безъ пужды, н къ обученію приложить 
свой трудъ, а капитуловать повелЪть того полка полковнику Левальду. А на 
содержаніе того полка сумму впредь на дачу жалованья м на мувдиръ и ам- 
муницію опредълить (какъ отпускаются на гвардію обонхъ полковъ, и строить 
въ томъ полку, какъ строится, и вычетъ на мундиръ и прочее чинится въ 
гвардіи жъ) изъ каммеръ-коллеги изъ оставшей къ расходамъ суммы. ко- 
торая, падфюсь, вынесетъ и съ остаткомъ. А нынЪ первый годъ, какъ Ваше 
Императорское Величество повелъли, ружье, мундиръ и аммунищя построено 
будеть отъ военной коллеги, а дія строешя жъ знаменъ и гренадерской роты 
оберъ п унтеръ-оФицерамъ и рядовымъ шапокъ, сумъ и перевязей противъ 
гвардш жъ, поведёть отпустить депежной казны изъ военной же коллегіи 
5000 рублей изъ остаточной суммы. А того пово учреждаемаго полка о числь 
штабъ и оберъ охицеровъ и рядовыхъ и прочихъ чиновъ, и что каждому и 
всфмъ жалованья, 0 томъ всенижайше сообщаю примърную табель.» 

Полное собраше законов., т. УШ, с. 325 и 326. 
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императорскому величеству », посл чего отслужень былъ молебенъ 
съ водосвятіемъ и окроплены евятою водою знамена, отнесенныя п0- 
томъ, въ сопровожденіи веего полка, во дворецъ. «И поелв того — 
говоритъ Нащокинъ — служившій въ то время въ Измайловекомъ полку 
адьютантомъ——полкъ во веегдашней былъ экзерцици, и въ службу 
ветупалъ для отправлешя карауловъ ко двору ея ихператорекаго ве- 
личества » (*). 

Подполковникомъ въ повый полкъ опредфлень быль гепералъ- 
маюръ Джемеъ Нейтъ; маіорами— братъ фаворита, Густавъ Биронъ, 
Іосифъ Гампъъ и Иванъ Шиповъ. 

Получивъ видное и завидное мфето командира полка, предназна- 
ченнаго спеціально, «чтобы древнюю толпу избалованныхь и пеобуз- 
данныхъ людей содержать въ рукахъ», Густавъ Фолъ Левенвольде 
оказалея командиромъ образцовымъ и работалъ неутомимо, а въ награду 
за эту двятельность, 15 «евраля 1731 года, произведенъ быль 
въ генералъ-лейтенанты (^^). Поощренный этою наградою, его высоко- 
графское еілтельство (какъ обыкновенно титуловалея Левенвольде 
старшій) принялея за службу еще ревпостиће прежияго, и въ 
мав 17831 года молодой Измайловекій полкъ, ни въ чемъ не уступая 
Преображенекому п Семеновскому, повергъ въ «великое удовольствие » 
Анну Тоанновну и въ «влщшее удивлене » находившагося въ то время 
въ Москв® турецкаго посланника. Вотъ какъ повфетвовали объ этомъ 


событии современныя ему С.-Петербургскя в®домости: 
«Изъ Москвы отъ 43 дня маја. 


«Предъ вфкоторымл днями былъ здфеь смотръ лейбъ-гвардіи Преобра- 
женскому, Семеповекому и Измайловекому полкамъ. Веф военныя экзер- 
циціи чинены отъ опыхъ притомъ въ преизрядиомъ норядкъ, такъ что 
Гя Імператорекое Величество высокое свое о томъ удовольетвіе всеми- 
лостивъйше показать изволила. 'Турецкій посолъ, который Ея [мнера- 
торекое Величество съ протчими івостранными мшистрами и знатпыми 
придворными особами до того мета, гдз помянутымь шолкамъ смотръ 
быль, провождалъ, пришелъ въ вящшее удивлеше, какъ онъ салдатъ 


(*) Записки Василіл Александровича Пащокина, с. 35. Сочувствуя, вЪроят- 
но, учреждению русскаго регимента, дирижируемаго исключительно пЬмцами, \ 
Прусскій король прислалъ въ подарокъ Измайловскому полку 2164 ружья. 

«Густавъ Биренъ, братъ регента». Соч. М. Хмырова. Русск лир за 
1862 г., № №? и 3. 

("*) Санкттетербургскіл вњдомости за 1731 г., № 15. 
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изряднаго возраста сихъ трехъ полковъ военныя экзерцищи такъ зло 
искуспо чинящихъ увидВлЪ ». 

Военныя экзерциціи, чинимыя «зло искусно, въ преизрядномъ 
порядк® », были, вообще, главиъйшею цфлью заботъ и попеченій гра- 
Фа Густава Фопъ Левенвольде. Преслълуя эту цфль, онъ, какъ веб 
русекіе полковые командиры изъ пъмцевъ, имълъ главиїшимъ обра- 
зомъ въ виду красоту, симметрио, етроїшость и правильность Фронта, 
не слишкомъ много думая о томъ, къ чему повели бы эти пріятныя 
для зрЪнія качества въ пастоящемъ примфнеши полка къ дфлу, т. е. 
въ бою, Левепвольде запималея Фронтомъ и шагистикою для Фронта 
и шагистики, какъ нЪкоторые художники запимаютея искусетвомъ 
для искусства, и если такой взглядъ на военное дъло не могъ и не можетъ 
выдержать безусловно строгой критики, то, отиоептельно, грахъ Гу- 
ставь Фопъ Левенвольде имфлъ всегда подъ рукой весьма основатель- 
ное онравдаше. Измайловекій полкъ вовсе пе предпазначалея для боевъ 
и ноходовъ: опъ учреждепъ былъ, какъ мы уже говорили, единетвенио для 
того, «чтобы древнюю толпу избаловапныхъ и необузданпыхъ людей 
содержать въ рукахъ », и, еверхъ этого назпаченія, имвлъ еще одно— 
° доставлять «высокое удовольстве» императрицф, питавшей необыкно- 
венную любовь ко всфмъ военнымъ эволющямъ, въ особенности же, 
къ эвозющиямь, сопровождавшимея пальбою. А для доетиженія этихъ 
двухъ цілей только и требовалиеь «экзерциціи, чинимыя з®ло иекус- 
но, въ преизрядпомъ порлдк », да красота, симметрия, стройность 
и правильность Фронта, пріятпо увеселяющія зръше. Все остальное 
было бы излишествомъ, ненужною и трудною обузою, къ которой 
едва ли и быль способень граъъ Густавъ Фонъ „Левенвольде, походовъ 
не дфлавшй, въ битвахъ не бывавшій, героизмомъ имени своего не 
проелавивиий. 

За то, какъ мирный гопералъ, какъ Фроптовикъ, какъ полковый 
хозлинъ и администраторъ, онъ, дЪйствительно, заслуживалъ не толь- 
ко наградъ, но и подражашя. Такъ старательно занималея опъ пере- 
мърлвашемъ солдатъ и распредфлешемъ ихь въ строю по росту! Такъ 
неусыпио хлопоталъ, чтобы веф ирмемы дфлались «бодро и счетомъ»! 
Такъ неослабно паблюдалъ, чтобы нижше чины ходили всегда въ 
штиблетахъ и шляцахъ, а волосы стригли такимъ манеромъ, чтобъ 
они «глазъ не завфиивали» (*)! При этомъ (что бываеть очень р?д- 


(*) ВсБ свдвшя о Густав онъ Левенвольде, какъ о полковомъ команди- 
ръ, почерпнуты нами изъ подлинныхъ дБлъ лейбъ-гвардіи Измайловскаго дод- 


БРАТЬЯ ГУСТАВЪ И РЕЙНГОЛЬДЪ ФОНЪ-ЛЕВЕНВОЛЬДЕ. 44 


ко) граеъ Фопъ Левенвольде не отличался не только что жестокости, 
но даже особенною строгостью, полковое хозяйство велъ отлично, и 
отъ подчиненныхъ пользовался и уваженіемъ, и любовью. Онъ про- 
щалъ имъ ихъ маленькія вины и оплошности, дозволялъ нЪкоторыя 
льготы (*), а за честь полка етоялъ, какъ за свою собственную, 
вооружаясь въ нужныхъ случаяхь всею силою своего придворнаго влія- 
шя и значенія, замътио возраставшаго со дня на день. Въ примъръ 
этого заступничества за подчиненныхъ не лишнимъ считаемь привести 
слдующую промеморпо, извлечепную нами изъ дёль Измайловскаго 
полка: 

«Лейбъ гварди Измайловекаго полку въ московскую полицеме- 
стерсвую канцелярию. Прошедшаго 730 году, декабря 9 дня, 13 
оного полку писано в московскую полицеместерекую канцелярию 0 
учиненш отетавнаго порутчика Ивана Черемисинова человку Андръю 
Володимерову надлежащаго, по силе Ея №шераторскаго Величества 
указовъ и по регуламъ, наказания за то, что онъ того же декабря 
въ 6 день, стоя у рагатокъ ночию на карауле, пьяной напаль безъ 
всякой причины лейбъ гвардіи Измайловекаго полку на гранодера На- 
зара Перегудова и билъ его дубиною смертнымъ боемъ, отъ которыхъ 
побой оной Перегудовъ едва живъ остался, за что помянутой Володи- 
меровъ подлежалъ жестокому наказанию. А сего Февраля въ 16 день, 
ис присланной промеморіи 13 оной полицеместерской канцелярш ус- 
мотрено, что помянутому Володимерову за вышеобъявленную продер- 
зость учинено паказание кошками, какое наказание чинитца за самые 
малые вины, и оную сатистакциею лейбъ гвардін Измайловекій полкъ 
весьма недоволенъ, понеже оная учинена не. по силе Ея Їхшераторекаго 
Величества указовъ и не по регуламъ. Того ради московская поли- 
цеместерекая канцелярия, о сыеку помянутаго Володимерова 10 учи- 
неніш ему, по силе Ея Імиераторекаго Величества указовъ, наказа— 
ния, да благоволитъ учинить по Ея Імиераторекаго Величества указу. 

«Послано за рукою Его Высокографекого сиятельства. 25 Февраля 
1731 года, № 176» (**). 


ка. Зпакомствомъ съ этими дълами обязаны мы М. Д. Хмырову, которому и 
свидфтельствуемъ за это нашу искреннёйшую признательность. 

(*) Нижнимъ чинамъ, напримфръ, позволллось Фздить на извощикахъ, «толь- 
ко бъ не рБзво». 

(**) Исходящія бумаги лейбъ-гвардіи` Измайдовскаго полка за 1731 годъ. 
Часть адъютантскал, 
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Опираясь на свое значенів и вліявіе, дозволявшя ему такъ настоя- 
тельно и резко относиться въ вфдометва, его вывокограФскому еіятель- 
ству совершенно ив подвластныя, Густавъ Ффопъ Левенвольде дозволялъ 
иногда и себф ков-какія распоряжешя, противныя указамъ и регу- 
ламъ ея императорекаго величества. Такъ, напримфръ, не взирая на 
многократныя запрещенія начальникамъ занимать евоихъ подчинен- 
ныхъ частными работами, „Левенвольде преспокойно пользовалея пол- 
ковыми мастеровыми, отрываль ихъ отъ казенныхъ занят для евоихъ 
домашнихъ и, придерживаясь вообще на счетъ казенныхь иптересовъ 
общаго взгляда того времени, не задумывалея л надъ распредфлешемъ 
попадавшихея въ его руки казенпыхъ сумиъ, ибо, по еловамъ герцога 
Лирійекаго, «страшный игрокъ и вмфетв съ тъмъ екряга, опъ любилъ 
взятки (*)». 

Вее это, разумфетея, при благоприятной обетановк®, сходило съ 
рукъ совершенно благополучно, и значеше Густава Фонъ Левенвольде 
какъ мы уже замфтили, возрастало замЪтно со дня на день. Къ нему 
обращались, какъ къ источнику вефхъ благъ, ему кланялись, ему 
угождали и льстили, у него искали защиты и покровительетва, и какъ 
надежно и могущественно было его покровительетво—доказалъ прежде 
всего примф$ръ Ягушинекаго: 

Ягушинекій, столь епльно потерлъвшій отъ верховииковъ за свою 
преданность интересамъ Ашы Іоанновны, возпагражленъ былъ импера- 
трицею тотчасъ же по принятии ею еамодержавія. Разодравъ кондиции 
россйскому правленио и объявивъ, что ветупасть па престолъ ие 
по избрашю, а по наслњдству, Апиа 1оанновпа приказала немед- 
ленно освободить Ягушинекаго изъ подъ ареста, и когда онъ приве- 
денъ былъ въ тронную залу, императрица торжественно возвратила 
сму его шпагу и андреевекій ордешъ, допустила ого къ рукв и въ 
самыхъ милостивыхъ выраженіяхъ благодарила его за преданность 


Въ дБлахь Измайловскаго полка за то время встрЪчается вообще не мало 
интересныхъ и весьма характеристическихъ свЪдЪній. Такъ, напримфръ, 
граФъ Фонъ Левенвольде, приказомъ отъ 1 мая 1732 года, запретилъ прини- 
мать челобитныя отъ недорослей новгородскихъ помЪщиковъ объ опредБленін 
ихъ въ полкъ. За что питалъ такое нерасположеніе къ новгородцамъ благо- 
родный лиФляндецъ —неизвъстпо, Ужъ не за то ли, что Новгородъ, когда-то, 
управлялея по способу, весьма антипатичному высокоблагонамъренпому гра- 
Фу, и онъ опасался, чтобъ новгородцы, по старой памяти, не внесли какихъ 
либо пагубныхъ началъ и въ нара лейбъ-гвардін Измайловскаго полка, 

(*) Записки дюка Лиріёйскаго, с. 128. 
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престолу и отечеству. Павель Ивановичъ былъ этимъ очень доволенъ 
но ему болфе всего хотфлось получить снова утраченное имъ влия- 
тельное мето гепералъ-прокурора, и такъ какъ, не взирая па все 
благораеположеніе и любезность ея императорекаго величества, вож- 
делфнное мето почему-то Ягушинскому ие давалоеь, —— онъ рёшилея 
обратиться за помощью къ Гуетаву Фопъ Левенвольде. Поводомъ къ 
ихъ еближению послужило елъдующее обстоятельство: 

Густавъ Фонъ Левенвольде, поддерживая свое благородное остзей- 
ское существоваше въ Росеш милоетями русекихъ императоровъ и 
императрицъ, пе переставалъ однакоже никогда, какъ честный и пла- 
менный патріотъ, помышыять и заботиться о ечастьи и интересахъ 
своего отечества. Петръ Великій, по заключеніи Нишшадтекаго мира, 
утвердилъ за лифляндцами вев ихъ права и привилейи «поколику 
оныя сиетемь правлешя будуть не противвы». Это «поколику» 
весьма не нравилось патріоту Левенвольде, и оиъ вознамфрился, 
во что бы то ши стало, освободить отъ него своихъ соотече- 
етвенниковъ. Царетвоваше Анны Тоаниовны казалось Левенвольде 
самымь благоприятнымь для иснолнешя его нам%реній, но онъ, 
совершенно неожиданно, ветрЬтилъ сильнаго противника своимъ замы- 
сламъ въ лиц графа Остерманна, стоявшаго за «поколику» по раз- 
пымъ политическимъ соображешямъ. Побороть Остермашна было дъломъ 
пе еовефмъ легкилъ, но тутъ-то имешо па помощь Густаву Фонъ Ле- 
венвольде и явился ловкій Ягушивекій съ весьма простымъ и яенымъ 
предложешемъ: выхлопотат, ему, Ягушшекому мЪето генералъ-про-~ 
курора, за что онъ, Ягушинекій, обязуетея провести дЪло о лифлянд- 
скихъ правахъ и привилемяхъ такъ, какъ это желательно его высоко- 
графскому сіятельству, Густаву опъ Левепвольде. Предложеше Ягу- 
шипекаго очень понравилось лифляндскому патроюту. Онъ безъ боль- 
шаго труда выхлопоталь ему, Павлу Ивановичу, желаемое мфето, а 
Павелъ Ивановичъ, въ свою очередь, хотя пробылъ въ званіш генералъ- 


прокурора и педолго, весьма искусно выполнилъ свое обязательство 
относительно Лифлянди (*). 


(“) Метоїтеѕ м5ютиез сіс. раг 1е эбпёга\ де Мапзіер, 6, 1, р. 73. 

Густавъ Фовъ Левенвольде, вообще, ни въ чемъ не упүскалъ изъ виду 
выгодъ своего отечества и всячески заботился о его процвфташи и благоден- 
сти, въ особенности же, если съ этимъ соединялось его собственное бла- 
годенствіе и процвфтаню. По его просьбЪ, папр., въ 1731 году, запрещено 
было ввозить въ ЛиФляндію пиво и вино изъ Польши и Волыни, ибо чрезъ то 
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Другимъ доказательствомъ неоспоримаго могущества Густава Фонъ 
Левенвольде могутъ служить отношешя къ нему Фельдмаршала Миниха, 
о которыхъ разсказываетъ сынъ фельдмаршала въ евоихъ интерескыхъ 
запискахъ. Фельдмаршаль Мицихъ (тогда еще впрочемъ не имъвшій 
этого. званія) шріЪхалъ въ 1731 году изъ Петербурга въ Москву 
представиться императриц? и ея оберъ-каммергеру, Сниекавъ ихъ бла- 
говолеше п раземотрвъ взоромъ опытнаго человЪка положеше придвор- 
ныхъ ДЪЛЬ и лицъ, онъ счель первымъ долгомъ снискать также бла- 
говолеше графа Девенвольде старшаго, потому что «старшій графъ 
Левенвольде-—говоритъ Минихъ-сынъ—состояль въ толь великой си- 
16, Что хотя и ие занпималъ никакой должности въ министерств, од- 
нако никакія дъла пе проходили безъ его вфдома и соглашеніл. Даже 
самъ Биронъ, который ци съ к®мъ другимъ не хотфль дфлить власти 
своей у императрицы, пе токмо сого мужа, доколъ онъ живъ быль, 


лиФляндСКИМЪ випокуренпымъ заводчикамъ, въ числБ которыхъ находился и 
самъ Левенвольде, чинилась «великая обида». Въ именныхъ указахъ ло это- 
му случаю говорилось: 


«Били челомъ Намъ Наши вфрные подданные дизляндскаго шляхетства 
депутаты, лапдратъ графъ Фопъ Левенвольдъ, да ландмаршалъ онъ Бергъ, 
что въ ЛиФляпдію пріъзжаютъ чужестранные люди, а особливо жиды изъ 
Польши и изъ Вольши и изъ другихъ мъстъ и привозять съ собою горячаго 
вина многое число, и въ уъздБ, и въ городахъ продаютъ, а деньги и ехимки 
вывозятъ изъ нашего государства вонъ, а имь, Нашимъ подданнымъ, лиФлянд- 
скимъ обывателямь, изъ того великая обида: 1) въ продажъ собственнаго 
ихъ вина, которое опи продаютъ въ уъздахъ и городахъ, чинится остановка, 
и отъ того податей исправно платить пе могутъ; 2) на ту заплату еФимковъ, 
за вышеписаннымъ вывозомъ, и когда и за высокую плату вымвнить не мо- 
гутъ, и всеподдапи%їше просили, чтобы мы тотъ изъ чужихъ краевт, вывозъ 
вина запретить повелЪли, а понеже въ томъ состоитъ государственпый ин- 
тересь и ихъ, Нашихъ вЪрныхъ подданныхъ, польза: 1) что они то вино ку- 
рятъ изъ своего хлЕба и продаютъ при своихъ мызахъ въ корчмахъ, за что 
платятъ оброкъ обще съ мызными податьми, а которое въ города привозять, 
съ того акцизъ; 2) отъ такой продажи могутъ исправнЪе положенныя подати 
платить, къ тому жъ и еФимки изъ государства вопъ выходить ие будутъ; 
сверхъ же того въ вышеписанномъ челобитьБ объявляють, что того своего 
уъзднаго вина столько ставить могутъ, сколько на удовольствіс лиФляндекихъ 
городовъ потребно; того ради указали Мы: въ Лифляндію, какъ въ города, 
такъ и въ узды, изъ Польши и изъ Волыни вина, кром Фрапцузской, чрезъ 
лиФляндскій рубежъ, откуда бъ оное пи было, отнюдь никому не ввозить подъ 
взятіемъ того вина въ Нашу казну бездепежно». 

Полное собраніе законов, т. УШ, с. 393. 
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при себ терпълъ, но также, чему дивитьея лолжно, пъкоторымъ обра- 
зомъ его боллся» (*). 

Дивиться этому, по нашему миънію, вовсе не должно, еели при- 
нять во внимаше какъ характеръ любимца Анны Поанновны, такъ и 
тъ поразительныя случайности, отъ которыхъ завиеъла участь самаго 
сильнаго, самаго вліятельнаго человћка въ ту странную эпоху вее- 
возможныхъ переворотовъ, совершавшихея въ нфеколько часовъ съ по- 
мощью ибеколькихъ гвардейсклхь штыковъ. Страшно подозрительный 
п педов%рчивый Биронъ «боялея нЪкоторымъ образомъ» каждаго, къ 
кому хоть сколько пибудь благоволила императрица, кто хоть почему 
либо казалея Фавориту споесобнымъ подорвать хоть немного его Фаво- 
ритекій кредитъ. Опъ боялел и враговъ, и друзей, и соперниковъ, и 
клевретовъ, и руескихъ, и нЪмцевъ, понимая очень хорошо, что иго 
его не очень-то благо, и бремя его не совефмъ-то легко. Онъ боялся 
и Оетермаша, и Мпниха, п вефхъ, такъ лли иначе пробивавшихея 
на первый плапъ, и осели, по выражешю Миниха-сына, «не желая 
ни съ кфмъ другимъ дфлить власти своей у императрицы, терифлъ 
при себ» одного Левенвольде етаршаго, т. е. подчинялея иногда его 
вліяпію, то это происходило отъ того лишь, что Левенвольде старший 
обладалъ вполнз ум%ньемъ облекать свое вмяше въ такія Формы, ко- 
торыя только льетили тщеславпому и папыщенному Фавориту, не задъ- 
вая болфзненно ни одпой изъ его слабыхъ струнъ. Съумфлъ бы, ко- 
нечио, сдЪлать это и Остерманиъ; но Остерманиу, равно какъ и Ми- 
ниху, Биронъ не дозволялъ управлять собото, потому что не могъ не 
сознавать —покрайпей мъръ въ душт —ихъ пеоспоримаго падъ со 
бою превоеходетва. Отъ этого превосходетва, разумфетея, не разъ ко- 
робилось щекотливое самолюбіе самолюбиваго временщика, и онъ утъ- 
шалъ себя единственно тъмъ, что старался забирать выше Остерман- 
на и Миниха, любилъ видЪть ихъ, вмћетр съ другими, въ качествћ 
кланяющихея и упижающихея просителей. Въ Левепвольде же етар- 
шемъ Биронъ видфлъ равпаго себ и по уму, и но споеобностямъ, и 
по характеру, а потому списходительпо выслушпвалъ его совъты и 
мифшя, наслаждаясь при этомъ мыслью, что Гуетавъ Фонъ Левенвольде 
можетъ давать ему, Фавориту, одни совфты (да и то потому лишь, 
что это ему великодушно дозволяетея); онъ же, Фаворитъ, можетъ 
давать Густаву Фопъ Левенвольде не только столь же мудрые совёты, 


(°) Записки Мипита-сына, с. 50 и 51. 
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но и еще какія угодно приказашя. А Густавъ Фопъ Левенвольде за 
этимъ уже не гналея и, благоразумно довольствуяеь выгодами своего 
второстепениаго положенія, умвль дфлать изъ него подчасъ первосте- 
пенное, умфль поставить себя такъ, что «хотя и пе занималь никакой 
должности въ миниетеретв%, однакоже плкакія дфла не проходили безъ 
его вфдома и соглашенія». 

« Доброе соглаеіе между двумя вышеименованными мужами (т. е. 
Бирономъ и .Левенвольде) и вице-канцлероль грагомь Оетерманномъ было 
въ тогдашнее время папеовершениъйше —-продолжаетъ Мипихъ-вынъ— 
послъдній едфлалея необходимо нуженъ свопмъ искусствомъ въ полити- 
ческихъ дълахъ, обширнымъ познашемъ внутренняго состояшя импери 
и преизящнымь слогомъ въ сочинешяхъ. Отецъ мой съ давняго вре- 
мени пользовалея его дружбою и рекомендованъ отъ него новому оберъ- 
каммергеру съ весьма хорошей стороны; почему не прошло еще и 
двухъ недфль по прібздъ его въ Москву, какъ онъ со вефми наивоз- 
можными знаками благоволешя введепъ въ общество сихъ тріумвировъ 
и векорЪ потомъ, за долговременные и обременительные труды свои, 
знатный получилъ подарокъ ». (*) 

Словомъ, и примъръ Ягушинскаго, и примъръ Миниха могли уб?- 
дить самымъ осязательнымъ образомъ кого угодно, что, посл оберъ- 
каммергера Эрнета—оганна Бирона, ниже вофхъ надлежало кланяться 
генераль-лейтенанту и полковнику гвардіи, Густаву Фонъ Левенвольде. 
Въ этомъ не могь не уббдитьея и самъ сіявшій блаженствомъ и гор- 
достью Густавъ Фонъ .Левенвольде, видя почти что каждый день ка- 
ме нибудь новые знаки милости и расположешя къ своей особ какъ 
со стороны Фаворита, такъ и со стороны императрицы. Высокое до- 
в%ріе императрицы, уже разъ выразившееся благородному лифляидиу 
въ важномъ назначени его командиромъ 4ей05-вардейскаго по пре- 
имуществу Измайловскаго полка, екоро выразилось еще рельеФи%е: 
въ концф 1734 года командиръ Измайловскаго полка возведенъ былъ 
волею ея императорскаго величества въ зваше дипломата и отправленъ 
за-границу, въ качествЪ полномочиаго мипиетра, съ важными пору- 
чешями. Съ этихъ поръ, до самаго конца своей жизни, графъ Фонъ 
Левенвольде етаршій уже почти что и не еходилъ еъ дицломатичес~ 
каго поприща, оказавшись тутъ, дЪйствительно, человЪкомъ далеко не 
безполезнымъ. 

1. ШИШКИНЪ. 


(*) Записки Миниса-сына, с. 51 и 59. 


Книга. 


Книга.... открываю.... 
«Бытопись россійская». 
Ну, тебя я знаю, 

Знаю, степь ливійская: 


Какъ она, равнина 
Бытія безплоднаго, 
ВЪчная картина 

Горя неисходнаго. 


Гдъ тебя ни вскрою, 
Книга безотрадная, 
Всюду предо мною 
Таже жизнь нескладная, 


Всюду злу свобода, 
Права непризнаніе, 
Съ жизнью духъ народа 
Въ вфчномъ отрицаніи, 


Ширина основы, 
Нищета развитія.... 
Мрачны и суровы 
Люди и событія: 


Наглые миньоны 
Гордо недоступные 
Всякіе Бироны 
Мелкіе и крупные; 
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Сумрачныя лица, 
Темныя сказанія, 
Рдко, гд страница 
Свфтлаго преданія. 


Нива не приглядно 
Тощая раскинулась, 
Небо безотрадно 

СЪрое надвинулось; 


Глухо боръ сосновый 
Съ вфтромъ окликается, 
Жалобно суровой 
П%снью заливается, 


Шепчетъ все о чемъ-то 
Грустныя сказания, 
Словно все о комъ-то 
Правитъ поминая. 


М. РОЗЕНГЕЙМЪ. 
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Говорить о важности значешя сельскаго хозяйства д считаю ДЪлоМЪ 
совершолно линшимъ. Кто же пе зпастъ, что вее, что обезпечиваетъ сү- 


ществовашіе человђка и обусловливаетъ праветвенное его развитіе, полу- 
чаетел изъ произведешй земли, и кому также неизвестно, что сель: 
ское хозяйство служить главпымъ петочиикомъ благосостояшя и бо- 
гатетва извЪстнаго народа и основашіемъ для другихь родовъ его про- 
мышлешоети. Ашглія въ пастоящее время шредетавляетъ пебывалый 
въ истори примфръ развитія торговли и заводеко-мануфактурной про- 
мышлешоети; по полагаютъ, что доходъ, получаемый ею отъ сель- 
скаго хозяйства, въ три раза больше дохода, пріобртаемаго отъ тор- 
говли п Фабрично-заводекихь производствь. Въ Росеш же цЪишость 
произведешй земли, какъ думаютъ, въ десять разъ превосходитъ етои- 
мость весго получаемаго отъ торговли, Фабрикъ и заводовъ. Олдо 
вательно, для нея сельское хозяйство есть не только главный иеточ— 
никъ благосостоянія и богатства, но даже и сдинетвенизйший, и еще 
далеко то время, когда другія отрасли промышленности займуть въ 
этомъ государетвъ болфе видное мвето,—п еще займутъ ли? Природ- 
ный свойства пашего парода, степень сго правственнаго развитія, оби- 
ліс земель, изъ которыхъ въ европейской россіл 18 проц. но своей 
патуральной тучноети могутъ назваться лучшею почвою въ мрЪ, нако- 
нець, умножающееся народопаселеше западной Европы, котораго она 
и теперь уже пе въ состоянии содержать произведениями своей 
земли — воть данныя, на основаши которыхь мы имфемъ полное пра- 
Отд. І. 1 
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во полагать, что Госая выпуждена будетъ остаться страпою шо 
преимуществу сельекаго хозяйетва. И вотъ почему она доляша упо- 
требить ве свои силы па развите этой иромышлениости, какъ 
самой остеслвениой, даже пеизбъжиой. И напрасно она силитея по- 
ставить па высшую стешепь развитія евон мануфактуры и заводы; ош 
всегда останутея для ся народа тяжелымъ бремепемъ. Плыть противъ 
течешя воды—трудно и даже не безопасно, а выростить пальмы въ 
полярпыхъ страпахъ и совершено невозможно. Повая эпоха настапетъ 
для Росеш и ироизводительшяхь силъ ея, какъ скоро она соединитея 
ифеколькими желфзпыми дорогами еъ западомъ Европы: тогда пемедлен- 
по обрисуетея характеръ дъятельности страны, которая должна кор- 
мить огромпую часть свронейскаго пародонаселешя произведешями 
своей земли. 

По вее это пе входитъ въ программу настоящей мосй статьи. Я 
намфренъ предетавить здфеь значеше сольскаго хозяйства собственно на 
гъ Росе, едфлать очеркъ здфшияго хозяйства, пакопедъ указать, что 
задерживало отъ развитіл производительныя силы Росаи вообще, а 
слфдовательно и здршияго края. 

Сельское хозяйство юга Россш, сложилось и шло такъ, какъ 
заставляли сго сложиться и пдти извфтиыя обстоятельства, которыя 
нерфдко были такъ сильны, что скорфе можио было изиемочь въ борь- 
бв съ ними, чёмь выйдти побфдителемъ. 

Картина его, какъ памъ веъмъ болфе или менф» извЪфетно, не 
совефмъ привлекательная и не выдерживаеть строгой критики: тамъ 
педостаеть полноты жизпи, здћеь—самый коптуръ едфланъ неправиль- 
по; па одиихъ мветахъ краски не тв, а здфеь — камя-то краски 
были положены, но время или обстоятельства стерли ихъ. 

Впрочемь колонизашя южиаго края Росии началась такъ педавио, 
что мы едва ли вправ искать болЪе отрадпыхъ сторонъ въ этой кар- 
тин. Такъ могутъ сказать одни, по другое мы услышимъ отъ дру- 
ГИХЉ. 

Правда, говорятъ эти послёдше, еще съ пебольшимь 60 л%тъ 
прошло, какъ шеобозримыя степи юга Росеш етали заселяться ос%д- 
лыми жителями, и, стало быть, здфеь всему нужно было положить 
осповашо, вес создавать вповь и притомь перфдко изъ самыхь раз- 
породпыхъ элемеитовъ и по свопмъ еобетвеннымъ планамъ. По за т0— 
продолжають эти недовольные пастоящимь состояшемъ юга Росеш-—- 
этогь край находитея въ такихь выгодпыхъ условіяхъ для развития 
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сельской промышыениости, что могъ бы предетавить ее въ самомъ 
блестящем видъ. ПШкоторые штаты сфвершой Америки позди%е 
здвшияго края паселилиеь, по имъютъ цофтуние города, желъ- 
зныя дороги и шоссе; двятельпость парода самая жпваа и пло- 
дотворпая, — парода, большею частью составившагося изъ бЪдныхъ 
пришельцевъ западпой Европы, нер?дко пе пмъвшихъ вичего обща- 
го между собою. Пели же Америка представляеть памъ такой по- 
учительпыї примфръ, то, конечно, поудовлетворительноо состояше 
юга Росеш не можеть быть отнесено къ молодости края, къ нелав- 
ней его колонизациг, —стало быть, были другія причины, удерживав-- 
ш этоть прай въ полудремотпомъ и иолупиженскомъ состояши. Что 
же это были за причины? (мію сказать, что Россія по поилла 
важиаго зиачешя этого края, а потому и не едЪлала для пого того, 
что доляша бы была сдфлать. Па вес побережье Чериаго и Азовека- 
го морей мы долашы были бы емотрфть, какъ па самыя широк две- 
ри, чрезь которыя удобно и легко можемъ соединяться пе только 
съ цивилизоваирымь западомъ Европы, но и съ богатыми страпами 
Азш. И сели тдв Роееія доляша была устроить желфзныя доро- 
ги, проложить шоссе, прочистить русла ръкъ, устроить по пимъ и 
морямъ судоходство, разработать сокровища царства иекопаемаго — 
я разумйло по-преимуществу горючій матеріаль — этотъ современпый 
и мощный двигатель промышилениоети и цивилизащи — такъ это 


злвеь, па берегахъ Попта Эвксиискаго. Здфеь опа должиа была уве- 
личить народонаеслеше всевозможными льготами и особонио отда- 
чею казешыхъ земель, почти пичего пеприпосящихь казнф, въ чает- 


ныя руки, умножить техническя заведены, накопець, употребить вее- 
возможный мфры КЪ распространешю въ кра проевъщеня, чтобы, 
между прочимъ, Росеіл, стоя лицомъ къ лицу съ западомъ Европы, 


пе грасифла бы, ие подавала бы повода называть себя страною вар- 
варовъ... 


Петръ 1, прорубивь окио въ западную Европу па ефвер® Рос- 
сш, поспъшилъ, несмотря на суровое пебо, па болотистую землю и 
отлалештость оть центра страпы, основать тамъ, предъ самымъ этимъ 
окпомъ, столицу, и новую столилу соединить съ прочими частями Рос- 
си водлиыми путями. Умъ ого постигаль, что безъ этой мфры про- 
рублентое окпо пе будетъ имфть евосго значеши, что евътъ цивилиза- 
щи, наукъ и промыимелиоети пе иринееетъ пользы Росеш, если бу- 


Е 
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деть отражаться па бездушшыхъ тупдрахъ и болотахъ, и не станетъ 
разливаться внутрь пробужденной имъ стравы. 


Мы не знаемь, основаль ли бы опъ на юг Росеіи новую ето- 
лицу, еелпбъ ему удалось этотъ край присоедниить къ Росеш, по пе 
имфемь права отвергать, что онъ сдфлаль бы зд®сь больше, чфиъ 
на сфверЪ, такъ какъ зд%еь и геограФичеекія, и топограхичееня, и 
даже этпограрическія условія болфе благопріятетвуютъ сближению Рое- 
еш съ западомь Европы, ч®мъ такія же условія Балтійскаго края. 
Если мы припомнимъ, что дая Росеш почти только два естествен- 
пыхъ выхода на западъ Европы и даже въ друмя страны евъта, что 
народы растуть и плуть па пути усовершенствован только при 
взаимпомь общеши лругъ еъ другомъ, то мы не можемъ ие при- 
дать особенной важности югу Росеш въ дл преуспвянія и разви: 
тія производительныхь еилъ Росси. Па эту роль даютъ ему право: 
приморекое положеше его, природная тучноеть его земель, теплый 
климать и легчайший сбыть произведемй заграницу. Не вдаваясь 
въ подробиыя объяенешя по этому предмету, мы иризедемъ зд%еь 
слова Гакстгаузена: 


«Будущее историчеекое значеше лонтійскихъ странъ для образо 
вашаго міра Европы, заключается, по моему мннію, въ слёлую- 
щемъ: придеть время, когда большая чаеть образоваиной Европы 
безъ подвоза хлъба изви пе будеть въ еостояніи пропитывать гу- 
стаго паселенія своего. Тогда скорће всего ей могутъ оказать по- 
мощь дв обильныя житницы, имею: ефверпая Америка и чернозем- 
пая полоса въ ередпей и южной Госеш. Послфдияя заключаетъ въ 
600% (считая въ томъ чиель и ту часть степей, которая еще 
певоздфдана, по иметь прекрасную почву) отъ 20 до 25 т. кв. 
миль самой иплодоносной въ мрв почвы, мало пасолешой въ иа- 
стоящее время и которая по всей вфроятшости пе будеть густо пасе- 
лена и въ елфдующемъ столът. Со-временемь здфсь образуются 
отромные хлфбиые магазины для Европы, когда пути сообщешя уетро- 
лтея такимъ образомъ, что запасы будутъ достигать приетапей Чер- 
наго и Азовскаго морей во всякое время года и безъ большей потери 
времени и труда. По и для самой Росети, продолжаетъ Гакетгаузепъ, 
этотъ край пифеть безмфриое и пепосредетвениое значеше. Одинъ 
взглядъ па карту Росии можетъ намъ показать это!» 


Дуйствительно такъ, Но мало того, что ЗАМШИ край съ приле- 
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гающими къ пему губершями можетъ быть житницею западио-евро- 
пейскихь государетвъ; опь долженъ удовлетворять множеству очень 
важныхь потребпостей самой Росеш, или другими словами, сЪфверныя 
и средия страны Роееи должпы быть для здфшияго края огромифи- 
шимъ рынкомъ, т. е. рышкомъ внутреннимь, который, какъ извЪетио, 
бояфе или мензе обусловливаетъ процвфташе и вифшияго. Да, ноц- 
тійскія страны должны доставлять во внутрь Росеш пщеничный хлЪбъ, 
который въ большей ноловииф нашего отечества пе родитея, по который съ 
улучшепіемъ быта пашего парода должепъ составить его насущную 
потребиость. Әти страны доажны спабжать Роеено кукурузою, которой 
урожаи отличаются постолиствомъ и обилемъ, и которая, елБдова- 
тельно, можетъ въ извфстной мр? устрапять голодъ, етоль пеизбъж- 
ный въ пашемь оточествв по его контииептальному положению. Он? 
пошлютъ на внутрение рышки евою шерсть, сало, кояш, шелкъ, вино, 
Фрукты, красильныйя растения, лекаретвенныя, пряныя, въ томъ чиель 
табакъ п многія друмя произведешя своего теплаго климата. Коне- 
чно, все это можеть быть тогда, когда въ массф парода разовыются 
зыения потребности жизни, и когда югъ Росе соединитея еъ срелиею 
и сфвериою полосами ея желфзными дорогами. Когда это ебудется, 
то ивтъ сомпвнія, что рьшки для заЪшнихь произведений откроются 
даже тамъ, ГАЪ теперь повидимому ие имфютъ въ нихь никакой 
пужды. Да, мы ув®рены, что со-временемъ на сЪверв Росеш пере- 
стапутъ для пахатныхъ угодій рубить лвса — эту единетвепную за- 
щиту отъ холода для всего континента европейской Росен, и сЪверная 
лфеная полоса, какъ и елъдуетъ, будеть составлять только лфеное 
хозяйство. ‘Также скорве можно изъ тундръь и болотъ сдфлать паст- 
бищныя мета, чӯмъ пахатныя поля, а хл5бъ получать изъ етрапъ 
болфе способныхъ производить его, каковь югь Росеш еъ прилегаю- 
щими къ нему губершяхи, 

Таково будущее значеше понтШекихь етрапъ, которое ео—време- 
пемъ должно перейдти въ область дЪИствительноети; по что же та- 
кое въ настоящее время 1гъ Госеш? 

Простой нашъ пароль, при вефхъ задаткахъ къ праветвешому 
развитию и материальному благосостоянию, нахолитея въ пищенекомъ 
состояни. Посмотрите на его кое-какъ слфилениое изъ глины или 
вырытое въ земл жилище, брошенное, какъ - говорител, ереди неба 
на землъ, т. е. почти не имфющее ни оградъ, ш хозяйственныхь 
службъ и защитъ для скота; посмотрите па его домашиюю утварь, 
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на его одежду, пищу, на босыхь дфтей, па земледъльческія орудш, 
па шаткость его ноложешя ири первомъ неурожаЪ хлБба, при первой 
гибели его скота. А в®дь этотъ-то чернорабочи модъ и соетавляетъ 
первую производительную силу нашего края, па пемъ-то и зиждетея 
все наше благосостояше. Б'Ъдепъ пародъ — бфдно и госуларетво, или 
та часть его, гдъ живетъ этоть бъдпый народъ. Сказавши это, мну 
кажется, я вее сказаль, н картина домохозяйства юга Россш можеть 
обриеоваться сама собою, еели только держаться набросаннаго мною 
абриса. Шо я чуветвую, что ие затруднятея предетавить мив такія 
данныя, которыя эту картипу могутъ нзеколько подкрасить. 

Югъ Росаи изъ веъхь своихь портовь выпускастъ въ общей 
слояшости отъ 2'/, до З и даже до 5 мил. четвертей хлЬба. Разв 
этого мало? Пе мало, но и не много; опъ могъ бы отправлять едва ли 
ие вдвое больше. Пе забудемъ, что мы съ своихъ превосходныхъ полей 
получаемь въ общей сложпости ие боле какъ 4 четверти, между 
тъмъ какъ могли бы получить по крайней мъръ 7, какъ получаютъ 
наши колонисты, а можеть быть и болфе. Причина скудости нашихъ 
урожаезь ложить въ иезнаши климатическихь уеловій края, въ 0б- 
щей пашей страсти къ обширпымъ запашкамь и въ самой иеращо- 
нальной обработка земли нашими гнуспъйшими орудіями. 

Дале говорятъ, что Югъ Росош выкармливаеть до 2'/, мил. (*) 
(скорфе до З мил.) головъ рогатаго скота, изъ котораго оиъ въ иные 
годы высылалъ заграницу до 20 т. головъ, кожъ продавалъ до 30 т. 
пудовъ и сала до 400 т. п. Въдь это крушыя циеры! Правда, но 
правда и то, что эту прекрасную породу мы чуть-ли не довели до 
самой дурной, малороелой и малосильной. По миБнію очень многихь 
зАЪшШиихъ опытныхь хозяевъ, скоть нашъ па половину ипотераль изъ 
прежиихъ добрыхъ евоихъ качествъ, такъ что, считая 21 а мил. го- 
ловъ рогатаго скота па гъ Росии и ция голову по 13 руб., озна- 
чешая потеря будетъ равияться 37:/, мил. руб., т. е. при преж- 
нихъ качествахь 21/, мил. головъ стопли бы 75 мил. руб. 

Странно, во веЪхъ свропейскихь государствахь употребляютъ са- 
мыя энергичесяя м®ры для улучшешя рогатаго скота, даже восии- 
тываютъ такія породы, которыя превосходятъь самую природу, обла- 
дающую, какъ извфетно, могущественною творческою силою. По 
мы, южные хозяева, съ каждымь поколфшемъ низводимъ пашъ скотъ 


(*) По Скальковскому. 
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вь худшее п худшее полокеніе. И ие мудрено: зимой-—еолома и без- 
пріотноеть оть разрушительныхь вліяній климата, лФтомъ, при таже- 
лыхъ трудахъ обработки земли или перодвижеши тяжестей -—подноя:- 
пый кормъ, перБдко состоящй изъ сухихъ, мелкихъ, даже трудио 
съФломыхь травъ и пыли. Этого мало: посмотрите ма паши водоцои 
въ запрудахъ, гав вмъето воды екотъ иьеть тишетую, прогшвшую 
влагу. И жакъ будто бы ивтъ еродетвъ сдфлать изъ этой же воды 
здоровое шитье! А вЪдь это тотъ скотъ, выд котораго дала пам вее, 
что мы имбемъ. И едвали бы мы ногръшили, если бы оказывали 
этому доброму создано такое уважеше, какимъ онъ пользовалел у 
Егиштянъ, которые, въ этомь отпошеии были умифе масъ. 

Правда, были и есть у пасъ хозяева, которые, видя упадокъ 
силъ мветпаго скота, желали обзавестись какими иибуль улучшенными 
породами; по эти улучшешыя породы, кое-глф сохрашвши лучшія 
типическія черты, при худыхь кормахъ, шри небреяшомъ уход%, 
при грубомъ обращеши съ тими, скоро сравшвались съ туземнымъ 
скотомъ, предетавляющимея намъ въ самомъ жалкомъ положени. Пре- 
краенъйшую породу беесарабекаго скота мы почти совершеппо утра 
тиш. Грустно подумать, что мы до сихь поръ не позаботи- 
лись измфиить даже наши Фуры для передвижения произведен земли, 
что такъ пеобходпмо при отеутетыи у наеъ дорогъ, не подумали 
даже перемфнить ярмо для иашихь быковъ, тяжелое для шхъ и це 
легкое для насъ, если мы согласимся, что по милости этого ярма мы 
терлемъ едва ли не половину рабочей силы. Давно въ лучшихъ хо- 
зайствахъ западной Евроны это ярмо брошено и замфиено то хому- 
тами, то ярмами пееравнешо лучшаго устройства. 

Думаю, что почти иеключитезьнос употреблошо въ работу во- 
ловъ, а ме лошадей, главнымь образомъ происходить отъ простоты 
пашего ярма, отъ соломы и подиоящыхь кормовъ, т. е. 01ъ неже- 
лаша доставить нашему рабочему скоту лучший уходъ, лучшее содер- 
жаніе; а между тъмъ, употребляя лошадей, мы могли бы производить 
обработку земли и перевозку тяжестей съ большею скоростно— столь 
необходимою въ пашемъ каимать и при пашихъ путяхъ сообщешя. Я 
пи слова пе скажу о лошадяхъ на югф Россім, потому что въ массъ 
нашего парода ихъ иЪть; но и у землевладћльцевъ ои не состав- 
ляютъ особой статьи доходности и рабочей силы, о чемъ, коцечио, 
нельзя ие пожалЪть. 

Но воть лучшая отрасль южно-русскаго хозяйства—это тонкорупное 
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овцеводство. Развилле этой отраели, говоратъ мноме, безиримбрио. 
Начавшиеь еъ етадъ Рувье и Миллера въ какихъ нибудь 3,000 го- 
ловъ, съ пебольшимъ въ полетольия оно возросло по крайцей мрЪ до 
5 миллон. (3,712,180, но Тепгобор.) штукъ. Пе мало сеть заводовъ, 
вмщающихъ въ себі отъ 25 до 60, даже до 100т. и болве головъ. 
Шерети мы отпускаемъ заграџицу до 500,000 пуд. (*). Соображал 
ве эти дашыя, кто же пе скажетъ, что тоцкорунное овцеводство 
дБлаетъ честь южио-~русекому хозяйству. А если къ этому присоеди-- 
нить, что съ разведеніемъ иепанскихъ овецъ цфиность земли у пасъ 
увеличилась по крайней м®ръ въ четыре раза, то, очевидно, что эта 
отрасль хозяйства внесла въ массу народнаго богатетва огромную 
долю; и, въ самомъ дл, югь Росси можеть гордиться тъмъ, что 
онь ионязъ важность этой промышленности и съумфлъ развить и 
упрочить ее. Пельзя не согласиться съ подобными умозаключешями; 
но иной разъ, предетавляя многочислениыя стада тонкоруиныхъ овецъ 
и тв громадные тюки шерети, которые идутъ отъ наеъ заграницу 
и виутрь росеіи, я невольпо припоминаю себв стихи Фонъ-Физииа, 
сказашыя имъ, впрочемъ, къ другимъ овцамъ: 


«Овечки родятся, плодятся, умираютъ, 
А пастыри можъ тёмъ карманы набиваютъ». 


Въ чемъ нашъ трудъ состоялъ разработать изъ топкоруннаго овце- 
водетва такую видную отрасль хозяйства? Положить нервоначальный-— 
для многихъ, по крайней мърђ, въ прежнее время — самый ничтож- 
ный капиталъ, выстроить кошары или даже, вм%ето ихъ, сдЪлать 
закуты изъ камыша, приставить большею частью даровыхъ чабановъ, 
накосить сЪфна,—затЪмъ вея забота объ этомъ овцеводетв и конча- 
лаеь. Стало быть, если топкорунпос овцеводство развилось у насъЪ 
въ очень широкихъ размврахъ, то этому отнюдь не обязано опо осо- 
беннымъ усиліямъ пли пожертвованіямъ со стороны хозлевъ, а един- 
ствешо тому, что оно казалось простымъ и легкимъ. Скажу яен?е, 
тонкорушпое наше овцеводство произведело нашимъ теплымъ пебомъ, 
нашими малонаселенными землями. Цо миъ скажуть: зачфмъ же и 
употреблять было особыя усилія и пожертвовашя, когда дфло обошлось 
и безъ нихъ? Въ томъ-то и задача сельекаго хозяпна-—получать какъ 


(°) Въ опыт стат. Новор. Кр. г. Скальковскаго за 1845 годъ показано 
485,686 пуд. 
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можно больше, а затрачивать какъ можно меньше, т. е. стремиться 
къ увеличешю чистаго дохода. Это правда, но сели мы припомиимъ, 
что большай часть нашихъ шерстей па заграничныхъ рынкахъ стоять 
въ чиелб посредствепиыхъ сортовъ, пли даже ниже посредетвешыхъ, 
что перфдко отъ елишкомъ большихь падеждь па материнское ноие- 
чеше о наеъ природы въ одинъ годъ десятки тыеячъь головь элихь 
животныхь падаютъ или отъ безкормицы, или отъ болфзней, какъ 
напр. въ 1848 г. паши хозяева лишились 1'/, мил. головъ, то ие- 
вольно прелетавляется, что эта благодарная отрасль хозяйства имЪфла п 
имфегь право па гораздо большее виимаше нашихъ хозяевъ, Пельзя ие 
согласиться, что только то составляогъ истинное богатство народа, 
гдЪ главпымъ дфятелемъ становится разумный трудь человфка, 
гд человъкъ покоряеть себъ силы природы и становится пол- 
нымъ ихъ ваастелиномь. Потому-то банапы и хяЪбиыя деревья, 
которыя обезнечивають огромное пародонаселеше изкоторыхъ трошичее- 
кихЪ широтъ, мы никакъ не можемъ назвать богатетвомъ страны, 
хотя эти деревья доставляютъ столько продуктовъ, что, какъ пола- 
гаетъ Шалейденъ, извфетное пространство, засажениое бананами, мо- 
жетъ прокормить 25 чоловъкъ, между тъмъ какъ то же самоо про- 
странство земли, засфлиное пшеницею, прокормить только одного 
челов ка. 

По почему же шодобиые дары природы ие могутъ пазваться бо~ 
гатетвомъ народа! И неужели Швеція и Норвемя, глЪ еъ успъхомъ 
могутъ воздЪлываться почти только рожь и ячмень, богаче тъхъ етранъ, 
ГБ растутъ хаЪбвый деревья и бананы? -—-Пееравиенио богаче. Для 
южно-русскихъь хоздевъ, по крайней мЪрЪ для очень миогихъ изъ 
пихъ руна тонкорунпыхь овецъ — золотое рупо Колхиды. Шо еслибы 
волны Понта Эвкепиекаго вмЪето гравія и песку выбрасывали намъ 
груды золота и серебра самой высокой пробы, мы ие слфлалиеь бы 
богаче. Истпишое богатство народа заключаетея въ богатетвъ его 
способностей, въ широкомъ развити сго сощальной жузи, въ его 
энергическомь стремление къ труду, въ его самобытной и настойчивой 
дфятельноети. При такомъ состояши пародъ можеть превратить сыпуче 
пески п холодныя тупдры въ золотыя розеыии, которыя предъ наетоя- 
щими золотыми розеышями всегда будуть иуъть то неоспоримое пре- 
имущество, что онф ие изсякпуть своимъ золотомъ. 

Бросая бЪглый взглядъ па сельское хозяйство юга Росе, я ука- 
залъ, что главивіішія отраели ого — земледьме и скотоводство пред- 
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ставллютъ собою лалеко пезавидиую иосредетвенноеть ш.ш, по крайней 
мъръ, ие посеять на себф печати ращональности, дальновидноети и 
прочности. 

Посл землелваля. и скотоводства, конечно, на иервомъ план® 
столтъ лБеоводетво и саловодетво. Благодаря усимямь нфкоторыхъ на- 
шихъ чабтцыхъ землевладвльцевъ, разведению лфеовъ въ степяхъ юга 
Росси ироложена торная дорога. Ифкоторые изъ нашихъ ревнителей 
аъсохозайства добыли множеетво дорогихъ дашыхъ, такъ что, на осно- 
вание этихъ данныхь, 1Ъеоразведеше въ заъишемъ пра становится дв- 
ломъ виоли? возможным». Шо, къ сожалъино, приходитея сказать, что 
л%соразведеше въ нашемь краз далеко пе пользуется иравами граждан- 
ства. Правда, пе мало у пасъ зомлевладћльцевъ, которые успъли рас- 
ширить свои илантаци на 30—100 и даже 500 дее., усердио труди- 
лись надъ лЪеоразведешемь въ бывшихъ воениыхъ поселешяхъ; пре- 
красныя лЪеовыя раетешя мы находимъ въ иЪфмецкихь коловяхъ, 0с0- 
бливо у менонитовъ; по за то сколько имни обширифишихь и доход- 
ифИшихь, гдЪ и куста ие посажено; ау нашихь простыхъ поселшъ оно 
еще и не начиналось, такъ что веб наши лфеныя и садовыя насажде- 
шя по отношешю къ общему лицу стешей ие могутъ пазваться да- 
же оазпсами. слибы мы заглядывали въ будущее, еслибы заботились 
о судьбв края и мозди?йшихъ ноколъшй и еелибы на лЪсоразведеше 
соо Часть употребляли изъ доходовъ отъ пашей пшеницы и ското 
водства, — лБсовъ и садовъ въ нашемъ крав было бы несравненно 
больше. 

Но мало того, что ибкоторые хозяева ниеколько ие занимаются раз- 
веденіемь лЪеовъ, ош даже не вЪрятъ въ возможность и доходность 
этой отрасли сельскаго хозяйства для юга Росеш. А можеть быть они 
только хотять ирикрыться этимъ щитомъ? Мое искреннее убфждеше, 
котораго оспорить, думаю, невозможно, такое: лђреоводетво на югћ 
Росеш вполиъ возможно и можеть составить одну изъ доходизйшихь 
статей хозяйства. Скажу болфе, хотя и знаю, что еказаиное мною 
покажется ужаснымъ парадоксомъ: въ росеш и даже на запад 
Европы игъ края, который бы такъ способень быль къ лфеораз- 
ведешю, какъ степи Повороссш. Виосл?детвіш я надфюсь доказать это 
фактами, а теперь укажу только на то обстоятельство, что въ низ- 
мешостяхъ пашихъ (которыхъ у насъь не мало) вев лфеныя по- 
роды, какъ то: дубъ, ясень, берестъ, тополь, особливо виргин- 
скій кленъ, ель, даже береза и др. растуть такъ быстро, какъ 


ВЗГЛЯДЬ ИА СЕЛЬСКОЕ ХОЗЯЙСТВО ТОЖНОЙ РОССИ. 11 


нигд въ Росеш. Дубъ — эта туго растущая порода—въ 20 лёть у 
пасъ достигаеть 8 сажешь высоты и иметь до б вершковъ въ от- 
рубо; виргииеюй тополь въ 25-лтпомъ возраст достигаеть 15 саж. 
высоты и даетъ бревно до З саж. ллины съ поиеречникомь до 3 четв. 
арш. Такой растительности я не видфлъ даже въ лЪсахъ юлшой Гер- 
мани, и то же подтвердили мив лучшие таксаторы нЪкоторыхъ лфе- 
иичествъ на запад Европы, ианр. въ Виртембергъ. Возвышенности 
наши, собственно стеиныя равишы, но сухости и твердости почвы, 
не легко ирурочивають къ себЪ обыкиовениыя лЪфеныя породы; мо за 
то мы имЪемь акацио, которая, довольетвуяеь даже сухими почвами и пе 
глубокою обработкою земли (ло 8—10—12 верш.), имфеть такія вы- 
сокія доетопиства, что, по общему сознашю лЪсоводовъ западной Ёв- 
роны, предъ нею баЪдиоть ве древеспыя породы, свойствениыя св- 
ропейекому материку средиихь широтъ. Она превосходить већ эти но- 
роды быстротою своего роста, илотиостио древеешы, которая теперь 
на запад и нашими мепопитами употребляется для самыхъ прочныхь 
сооружешй или подвлокъ, лале, своею способностью легко размио- 
жатьея воъми способами, сЪменами, кориями, черенками, пороелями 
отъ корней; производительноеть свою акація сохранясть до глубокой 
старости. Это вы можете замфтить па деревьяхь, растущихъ по 
улицамь Одеевы. Пер®дко можио видЪть одиолБтшя сЪянцы акаци 
въ 4 арш. высоты; я вид®ль нЪеколько нодъ-корень ерублешыхъ де- 
ревьевъ въ 15-л5тиемь возраст, изъ которыхъ каждое дало до 12 п 
18 побфговъ отъ тия, и эти нобфги выросли въ одишь годъ вь 3— 
А арш. Какая растительность! Если мы къ этой древеепой породћ 
приеосдинимь соФору, айлантъ, тледичю, сосну, можжевелышкъ 
(особливо виргииекій), тамарикеъ, татарекй клешъь и др., которые 
также превосходно растуть на открытыхъ етеплхъ, то наше лЪеовол- 
ство пе попуждаетел въ рругихъ породахъ и даже будетъ удовлетво- 
рять эстетичеекому чуветву. 

Все сказаниое мною по отношешю къ лфеоразведенио должно отио- 
ситься и къ разведешю плодовыхь деревьовъ. Ифкоторыми садами, 
какъ напр. садами Крыма и Беесарабіи, югь Роесш можетъ похвалить- 
ся, п ош составляютъ довольно видныя статьи доходности. Присоеди- 
пивъ сюда сады по нашимъ рЪкамъ, сады у иЪкоторыхь помфщиковъ 
внутри степей и у мемонитовь, затъмъ мы можемъ сказать, что еа- 
доводство у насъ ие существуеть или по крайпей мЪрЪ эта отрасль 
хозяйства отиюдь пе можеть пазватьел народною. Между тъмъ мно- 
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тимь илодовымь деревьимь такъ благошиятетвуеть пашь климатъ! 
Вырощенпые отъ ермалъ абрикосы, мерепки, вишни у наеъ нер®дко 
на четвертомъ году лаютъ нлоды! Привитой глазокъ абрикоеа превра- 
щается въ одишь годь въ деревцо еъ 40 и боле вфтвями 21/, арш. 
высоты! 

Въ Бессарабш, ири пичтожиомъ уход, превосходно растутъь ели- 
вы, И этоть край ежегодно десятки тысячъ пудовъ отправляетъ внутрь 
Россш, въ сушеномь вид. Ге этой же категории елБдуеть причие- 
лить грецкіе орфхи, которые въ Крыму и Бессарабіи составляютъ 
довольно видную статью для виутренией торговли. Но сколько прекрас- 
пъйшихъ иизмениыхъ мфеть въ стеняхь тога Росси, которыя могли 
бы быть завяты еливпякомъ, орминикомь и другими идодовыми де- 
ревьями и составить серьезную статью дохолиости! И придетъ время, 
когда нашъ край будеть спабжать евоими плодами впутрешия губерши 
Росеім, что составитъ немаловажный источникъ для обогащешя жите- 
лей края. 

Дълая подобныя предсказаия, я держусь, какъ читатель, можетъ 
быть, и замфчасть, одной нити — представить — къ чему епособенъ 
здЪишй ‘край и чему до сихъ поръ положенъ только одишь заро- 
ДЫШЪ. 

По сели какая отрасль сельскаго хозяйства па юг Росеш л®лаетъ 
огромные усифхи, такъ это — инод ліе. По Кеипену, въ 1835 году, 
въ южиыхь губершяхь, со включеніемъ земли Войека Донекаго и гу- 
бери Ставронольской, Летраханской, [евекой и Подольской, въ голь 
получалось еъ пеболышимь 4 миллонъ ведеръ вина (1,011,209), а 
чрезь 145 лёть, т. е. въ 185-первыхъ годахъ количество это дохо- 
дило до 7!/, мил. ведеръ (7,475,000) (*). Въ томъ чшелф на оди 
поворосеійстія губерши, т. е. ма Тавричеекую, Херсонекую, есса- 
рабекую и Юкатерипославекую, ириходитея болђе 4 мил. ведеръ. Еели 
къ озпачешымъ 71/ мил. ведеръ присоединить вина закавказекихъ 
губерній, которыхъ собирается болве 8 мил. ведеръ (8,354,420) (^^), 
то получимъ игогъ всего производства вина въ южной Росеіи почти 
въ 16 мит. ведеръ (15,830,000), которые "Генгоборемй оцфииваетт, 
въ 7,700,000 руб. сер. 

Останавливалеь единственно на цифрахъ, относящихея къ новорос- 


(`) По Тенгоборскому. 
(**) Тенгобореюи. 


ВЗГЛЯДЪ НА СЕЛЬСКОЕ ХОЗЯЙСТВО ТОЖНОЙ РОССИ. 13 


сійскому краю, и принимая въ соображеніе, что въ посяфдиее десятил®- 
те производство вина увеличилось по крайней мър% на 1 мил. ведеръ, 
мы смЪло можемъ сказать, что съ 1835 г., т. е. въ 25 лътъ произ- 
водетво виша въ нашемъ краз увеличилось въ 10 разъ. Цо кто же пе 
зпаетъ, что и здћъеь, какъ и во всбхъ другихь отрасляхъ хозяйства, 
мы больше гопимся за количествомъ, чёмъ за качествомъ. 'Генгоборекй 
71/5 мил. (7,475,000) ведеръ оцфииваеть въ 3:/ мил. р. (3,600,000) 
или почти ведро въ 50 к. Пришмая во внимаше, что главная масса 
пашихъ вшъ, болфе чфмъ 3 мил. ведеръ, приходится на Беесарабио, 
гдБ вино, особливо приготовляемое поселяпами, продается по 40—20 
коп. за ведро, мы думаемъ, что дая южно-русскихъ вшъ нельзя въ об- 
щей сложноети поставить боле 40 кон. за ведро. Такая низкая цвн- 
поесть випа пе елишкомъ характеризуетъ наши 1юяшо-русскін вица. 
Даже въ одной страшф простая вода съ иъкоторыми елфдами ноето- 
роинихь веществъ имфетъ несравненно высшую цфнность... Вы консч- 
по, не думаете, чтобы я здЪеь разумфль зиойныя, безводныя степи 
Африки, — иъть, я разумвю страну, отживающую свой вЪкъ питей- 
пыхъ откушовъ, т. е. паше любезное отечество. 

Итакъ, если мы можемъ похвалиться усифхами нашего випод?лія, 
то все-таки на половину, и счастливая доля этой благодариъйшей 
отрасли сельскаго хозяйства все-таки впереди, а ие въ пастоящемъ. 
Берега Чериаго и Азовекаго морей окаймятел широкою (можетъ быть 
въ 100 верстъ) гирляндою випоградииковъ. Пе забудемъ, что покой- 
пый виподлъ Тардалъ (на 10гъ Беесараби) съ 45 дееятшъ евосго 
виноградника получалъ чистаго доходу, въ общей сложности, 7 тысячъ 
руб. сер. 

Пе желая изъ краткаго моего обзора различныхь отдЪловъ хозяй- 
ства выпустить ни одиого, я должешь ещо упомянуть о шелководетв?, 
пчеловодствь и разведеши такъ называемыхъ (вирочемь неправильно) 
торговыхь растеши. Но еъ этими отдфлами мы покоичимь въ иЪ- 
еколькихь словах. 

Шелководетво, которому такъ благоцріятетвуютъ климатическія 
условія, при веемъ стараши правительства и ифкоторыхь частпыхъ 
лицъ, ие привилось па юг Роесш, за искмочешемь колошй менони- 
товъ, гдЪ въ ифкоторые годы въ поздифишее время собиралось шелку 
до 200 пудовъ. Въ ифкоторыхъ мъстахъ, повидимому, положено было 
довольно прочное осиоваше этой промышленности, но теперь или со- 
вершенно опа оставлела или держится, такъ сказать, па подоск?. 
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Оть 1833 до 1835 года, какъ гласлтъ изввстіл, собрашыя въ ми- 
пистеретвъ внутрепнихь дфль, средпимъ числомь въ годъ собиралось 
шелку въ Астраханской, Саратовской, ТЧевской, Подольекой, Харь- 
ковекой, Икатеринославекой, Таврической п Херсонской губершяхь око- 
ло 300 луд. По въ 1849 году, какъ видио изъ отчета лепартамента 
сельскаго хозяйства, сборъ шолка въ губершяхъ Таврической, Подоль- 
ской, Херсонской, Астраханской, Гкатериноелавеной и Бессарабской 
облаети еродипмъ чиеломъ доходилъ только ло 180 пуд. (“). И етран- 
по, почему бы шелководетву пе привитьея на юг? Роесш! Эта отраель 
сельскаго хозяйства, по простот® своей и по легкоети въ отношеши 
къ Физичеекимъ силамъ, можеть назваться бабьею промышлениосттю, 
а между тЪиЪ опа одна изъ доходиЪйшихъ: въдь хоролий шелкъ про- 
дается по 200 и болфе руб. за пудъ. Ифкоторыя провипии Франции 
живуть мелкомъ. Одни эту исудачу относятъ къ пашему малолюдетву— 
по это невфрио; другіе, къ ишеницв и скотоводетву, которыя, такъ 
сказать, глушатъ второстепешыя отрасли сельекаго хозяйства, —это 
отчасти елраведливо. По скорЪе веего мы должны искать причинь ие- 
прививающемуся къ памъ шелководетву, въ отсутетми поземельной 
собственности для креетьлиъ, которымъ всего ближе зашматьея 
этою отраслью, далфе — въ перазвитоети ихъ, и пакопець — что 
копечно, покажется страпнымъ — къ широкой размашистой патур? 
русскаго народа, которому какъ будто пе по плечу возитьея съ чер- 
вями и тянуть такія топкія капители. Конечно, когда руки нашихъ 
поселянъ слБлаютея понпъжиће, потребпоети почище, ош займутся 
шелководетвомъ, и югъ Росси завладћетъ этою отраслью хозяйства, 
какъ родною, и будеть одЪфвать свопмъ шелкомъ матушку Россію, 
вмђето ея пестрядины и сермяги. 

Пчеловодство во всей Россіи падастъ, а на югф, благодаря, мо- 
жетъ, быть пашимъ овечкамъ, такъ гладко брїющимъ наши степи, д 
совсфмь почти упало. Зл%еь бывали пасъки, гд считалось до 3,000 
колодъ, а пасвки въ 1000 колодъ были пер®дкость. Пын остались 
пчелы кое у кого и большею частью у помфщиковъ, которые имЪютъ 
сады пли леки; по и у нихь пасфки въ 300—500 колодъ считаются 
р®дкоетью. халь, что и эту, такъ сказать, доморощенную пашу от- 


(*) Впрочемь отъ пъкоторыхъ частныхъ лицъ я слышал, будто бы въ 
прошедшемъ году южно-русскіе шелководы выработали и продали шелку до 
400 пуд. 


` 
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раель хозяйства мы упускаемъ изъ рукъ. Даже Фрапщія — эта ма- 
ленькая земелька въ еравпепш еъ Росслею—ифиитъ произведешя своего 
пчеловодства (ио Тенгоборскому въ 3,250,000 руб., а ичеловодетво 
всей свропейской Росеш едва зи дасть 3,000,000 руб.) 


Изъ такъ пазываемыхъ торговыхъ, Фабричныхъ или пряныхь рас- 
тешй, которымъ такъ благопріятетвуетъ нашъ климатъ, до настоя 
щаго времени только табакъ — и то въ поелфдиее десятилфме — 
довольно хорошо прурочилея особенно въ Бессарабш, въ которой 
въ одпомъ Сорокекомь у%фздЪ производится такъ пазываемаго ци- 
пиловекаго табаку болђе 100 т. пуд., меялу т®мъ какъ въ 50-хъ 
годахъ, т. е. назалъ тому 10 лвтъ во весії Бесесарабіх собиралось 
пеболве 20—30 т. пуд. П%тъ сомићнія, что этому растенію пред- 
стоптъ счастливая будущиость, какъ одпому изъ доходиђйшихъ. И%- 
которые изъ табаководовъ въ Бессарайи продають свой табакъ уже 
по 20—30 р. за пудъ. Считая урожай па десятиив только въ 30 
пуд., выходить валоваго дохода 1500 руб. Извъстиый памъ баропъ 
Местмахеръ, зашмающійея разведешемь табаку въ Подольской губер- 
ши, на грашцъ съ Херсонской, въ 1853 г. иродетавилъ въ общество 
с. х. ю. Р. подробный учетъ вефхъ раеходовъ и дохода съ ого 
табачпыхъ плантацій, которыми завідустъ иекуспый садовникъ Кребеъ; 
изъ этого учета мы видимъ, что 1 досятива, занятая табакомъ, даетъ 
ему валоваго дохода 480 руб. сер.; вычтя изъ этой суммы расходы 
па обработку 138 р. 90 к. и за доставку 30 р., и продавая та- 
бакъ (какъ и продавалъ баропъ) по 8 руб., остастея чистаго до 
хода 311 р. 40 к. Доходъ, какъ изволите видфть, очень значи- 
тельный. 


За этимъ растешемъ есть еще ифеколько, которыя можеть пріу- 
рочить къ себъ югъ Росеш, но которыя ночти еще ие нашли мета 
среди нашихъ полей и огородовъ. 


Если я не ошибаюсь, до послфлнихъ годовъ въ нашемъ краћ 
только одить г. Дульветовъ, помфщикъ Таврической губериіш, раз- 
водилъ у себя па нвекольхихъ деслтинахь (по пе боле 3—4) марену, 
и Только пазаль тому 4 года Француземи подданный, арендовавиий 
имне у киязя Кочубея въ Крыму, сталь разводить это цфиное ра- 
стеше въ зиачительномъ размърћ. Его превосходныя плантации теперь 
лоходитъ до 50 дес. акъ доходно это растеше, могущее, какъ опыты 
восфлнихъ землевладфльцевъ грата М. Д. Толстаго и А. А. Шостака 
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показали, съ успвхомъ разводиться даже па открытыхъ степныхъ рав- 
пинахъ, можно видфть изъ елфдующаго приблизительнаго расчета, @0- 
общенпаго намъ г. Рено. Выкопку марепы г. Рено производитъ черезъ 
26 м®слцевъ, т. е. черезъ 2 года въ треті. Еели эту выкопку дф- 
лать заступомъ, то получается, какъ увфряетъ г. Репо, до 400 пуд. 
корней, а если плугомь, то не мешфе 300 пуд.; ция пудъ по 5 
руб. (шо марепа обыкновенно продаетея по 7 и 7 р. 50 к. за пудъ), 
выходитъ, что десятина въ двухлътній періодъ дастъ валоваго д0— 
хода 1500 руб. Вычтя изъ этой суммы, какъ полагаетъ г. Рено, 
500 руб. па расходы, остается чистой прибыли 1000 руб., или по 
800 руб. на каждый годъ. Стало быть, засфапиыя мареной у г. Рено 
50 деслтинъ должны давать черезъ каждые два года 50,000 руб. 
И это— ие мечта; я и мноме другіе видЪли паантащи г. Рено, ви- 
дли и собранную марену до ибекольнихь тыеячъ пудъ. По пробамъ, 
произведешымъ на иЪкоторыхъ Фабрикахь въ МосквЪ, оказывается, 
что шаша крымекая марена хотя и уступаеть (въролтио велёдетие 
ранней Выколки ) кавказекой, но также паходитъ себв мфето въ таб- 
ричномъ дфаЪ. 

800 руб. съ десятишьы—да положимъ и половину — разві это 
не кладъ, не калифорпекія розсыш? И странно, какъ же мы до сихъ 
поръ не обращали па это цъиное растеше никакого внимашя... 

По мало ли подобныхъ растепій, которыя могли бы внести въ 
пашъ край огромную долю пароднаго богатетва! Миогія фабрики Росеш 
получаютъ вореильныя шишки изъ заграницы, и значительная часть 
ихъ идетъ черезъ пашт портъ. По если бы мы занялись разведенісмъ 
этого раетешя, могли бы ие только епабжать его продуктомъ већ 
фабрики Росеіи, по даже п заграпичныя. Какъ благопріятетвуетъ пашъ 
климатъ этому раетешю, достаточно указать па слфдуюний Фактъ: 
въ Беесараби въ пъкоторыхъ мветахъ я видфлъ это растеше въ ди- 
комъ состоянш, въ вид огромиъйшихъ кустовъ, па которыхъ на од- 
номъ насчитываль отъ 30 ло 50 шишекъ, между твмъ какъ съ 
культурпыхъ кустовъ собирается только отъ 4 до 6. И это растеше, 
какъ опыты показали, еъ полнымъ уепхомъ можеть воздвлыватьея 
у насъ вездЪ, особливо по низменноетямъ, которыми мы не бфдны. 
Впрочемь, въ здЪипемъ ботаническомъ салу, т. е. на еовершенио 
ровномъ и сухомь мретв, неразъ евлли ворелнку, и она вдолић 
удавалась. Считаютъ, что десятина, занятая этимъ растошемъ, мо- 
жетъ дать отъ 200 до 300 руб. сер. и боле чиетаго дохода. 
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Въ эту же категорию выгодныхь и могущихь пріурочитьея къ иа- 
шему краю растешй должны быть вкаючены: хмфль, хлоичатникъ, рае- 
тушй у масъ дико, красильная гречиха, дающая сшиою, очень цъиную 
краску, сафлоръ, шафраць, ропеъ, горчица, китайская  р5дька, 
подеолнечиикъ и другія извъетныя мо своей цфиности растешя, о ко- 
торыхъ ифкоторые изъ нашшуъ хозлевъ ие пмћютъ пикакого понятія. 

Въ заключеіе этого перечня я укажу еще ла одпо растеше, 
которое мы разводимъ въ цвфтішкахъ и любуемея его дородетвомъ 
и роекошиыми, темпозелепыми, лапчатыми листьями. Это растеше 
по-латьшъ называютъ ВАісішиѕ сотииииз, а русекіе дали ему очень 
удачное пазваше — клещевина , по удивительному сходству е 
мапъ ого съ клещами, которыя зпопваются въ пашихъ доманшихь 
житвотныхъ. Клещевина даетъ намъ извфстное спасительное во мло- 
гихъ случаяхь рицинное масло, которое одесскимъ Формацевтическимъ 
магазипамь обходится въ покушкв 9—10 р. за пуль, а въ другихь 
м%етахъ, напр. иедалеко зъ КишипевЪ, какъ шишетъ г. Ромаидииъ, 
по 17 руб. за пудъ. Но этого мало, клещевина въ ифкоторомъ от- 
пошети банапъ: все въ немъ можетъ служить для пользы человфка, 
и, между прочимъ, стебли его даютъ очень значительное количество 
волокоиъ, подобно коноплю, которые могутъ идти па приготовлеше 
веревокъ, канатовъ, грубыхъ полотепъ и писчей бумаги. Клещевии- 
пое масло можетъ имЪть очень значительное приложеше въ обще- 
житш для освфщешя и въ малярпомъ дЪлф; по если видфть въ пемъ 
только медикамелтъ, то и въ такомъ случаф оно заслуживаетъ вни- 
маше пашихъ хозлевъ. Докторъ Гауровичь въ своемъ сочинени по- 
лагаетъ, что въ двухъ пашихь етолицахъ и другихъ большихъ горо-- 
дахь Росси расходуетея этого лекаретвениаго масла по крайней мр? 
на 200,000 руб. Ошь же говоритъ, что къ воздълывашю этого ра- 
стешя способна вея южная полоса Росеш, гдф оно раететъ даже 
лучше, чъмъ на островахь Вестъ-Илдш (?), и что Росеія могла бы 
снабжать этимъ пфииымъ продуктомъ всю Европу, которая получаетъ 
его изъ Иплш. Если я ие ошибаюсь, одинъ только аитекарь Роман- 
дипъ (въ Кишинев) воздфлываль клещевину въ значительномь коли 
честв® и лобываль изъ пея масло, которое воешо-медицинекимъ де- 
партаментомъ найдено хорошимъ и было разсылаемо но вовинымъ гос- 
питалямъ. 

Досолв я старался представить краткій очеркъ веъхъ главпыхъ 
отраслей пашего хозяйства и показать, что ивкоторые изъ пихъ па- 

Отд. І. 2 
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ходятея въ плфну у рутины, а лругія даже ле попикли ла свътъ Бо- 
жі. Стало быть, карта производительныхь силъ благодатнаго тога 
Росеш пе можетъ или, по крайней мфрЪ, до послфднихь годовъ ие 
могла представиться памъ въ привлекательныхь краскахъ. По какова 
опа будеть, если мы поставимъ на ней ивеколько вопросительпыхъ 
зпаковъ. 

Почему мы не стараемея или, по крайней мфрф, до поздивишаго 
времени ие старалиеь иЪкоторыя еырыя произведешя нашего края 
превращать въ болфе или менфе измфиенную Форму и такимъ обра- 
зомъ удешевлять провозъ ихъ до мЪета потреблешя и получать из- 
вфетпую плату за обработку? Па первомъ мъст? въ чиелф этихъ об- 
работаниых или измфненныхь продуктовъ, кепечно, должеиъ стоять 
спиртъ. По о пемъ мы пе будемъ говорить, такъ какъ производетво 
его подчинялось особымъ условіямъ. По отправлять въ возможно-боль- 
шемъ количеств» муку вм%ето зерна, крахмаль и камедь вм%сто 
семени, стеаринъ вмћето сала, выдфланныя кожи вмфето сыромят- 
ныхъ, мясо въ солецомъ или копсервировашомъ видахъ ит. д., п 
т. д., 970 удерживало паеъ увеличить доходиоеть пашихъ земель пере- 
работкою этихъ и подобныхъ имъ сырыхъ матеріаловъ въ болфе или 
мепъе Фабричный видъ? Пе знаю что, но отнюдь не педостатокъ ка- 
литаловъ и рукъ, которые нашлись же для фабриками сахара, для 
гонки спирта ит. п. Здфеь главпая иричина—педостатокъ предприим- 
чивости, кредита и ассошациг между частными лицами. 

Поставимъ еще одипъ вопросъ: позаботились ли мы о ебережешіи 
производительности пашихъ земель? Возвращаемъ ли мы нашей почв? 
то, что еобпраемъ съ иел въ видф хлфба, мяса, шерсти, сала и т. п.? 
Нфтъ, мы самп сознаемея, что производительпоеть нашихъ превос-— 
ходшыхъ земель уже уменьшилась на /,. Впрочемъ такая трата силъ 
земли безъ возпаграждешя ведетея пе у насъ одпихъ. Человъкъ, обы- 
кновенио, видя кипучую жизпь природы, елишкомъ много надфется на 
запаеъ ея снлъь и становится мотомь, какъ наслфдинкъь большаго ка- 
питала, оставленнаго отцемъ или дядею. Такъ было везлъ и веегла. 
Въ пвкоторыхъ соедииенныхь штатахь Америки положительно до- 
казываютъ, что велфдетые истощешя земли урожаи хлфбовъ и 
другихъ хозяйственныхь растешй въ послЪдиее время уменыпилиеь 
тамъ па-половпну. Есть лица въ Америк, которыя еъ болфзиью 
сердца и упреками емотрать на такое расхищеше пашональнаго бо- 
гатева. 
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Какъ видите не совевуъ привлекательна картина домохозайства 
юга Росси; по вес-тави па этой картнић вилибюотея болфе утфии- 
тельныя черты, болфе отрадный колоритъ, чфмъ па каргииф, изобра- 
дающей собою производительныя силы внутренней Росейг, которой, 
какъ вамъ известно, скоро исполнителя 1000 лЬтъ. 

Сошлемея па пъкоторыя цифры. 

Покойный Тенпгоборскій въ евоемъ трудф весь валовой доходъ 
отъ сельскаго хозяйства свропейской Росеш полагастъ съ пебольшимъ 
въ 8 миліардовъ (8,104,000,000 траик.), шо во Фраици— государ- 
ства, которое далеко еще не можеть похвалиться своею вельекою про- 
мышлениостью въ сравиеши напр. съ Аиглею, Бельгіею, Голлаимею 
и большею частью Германиг (иочему мы и взяли для сравиешя съ 
Росеіею именио это государство) валовой доходъ считается елишкомъ 
въ б милардовъ Франк. (6,077,000,000). Копечпо, пашъ доходъ 
превышаеть доходъ Фравиш на 2 елишкомъ миліарда; по ие за- 
будемь, что въ европейскої Росе (ио Тепгоборекому) считаетея 
62,000,000 жителей, а во Франці почти половина этого, именно 
35 630,000. И еверхъ того классъ, непосредственно зашмающійея 
сельскимь хозяйетвомъ, въ Росси гораздо многочиеленибе, чЪмъ во 
Францш; въ первой, т. е. Росеш, па 100 городекихъ жетелей при- 
ходитея сельскихь 1,148, между тъмъ какъ во Фрапци только 464, 
т. е. мепъе чъмъ па половину. Или другими цифрами: во Франціш 
изъ 100,000 жителей приходится 17,728 городекихъ, а въ Рое- 
сти изъ того же чиела, т. е. изъ 400,000— только 8,710 жителей. 

Отсюда само собою слфдуетъ заключить: если количество рукъ, 
занятыхъ еельскимъ хозяйствомь въ Росеш, вдвое больше, чфмъ во 
Франщи, то очевидно и валовой доходъ отъ сельскаго хозяйства дол- 
жень бы быть вдвое больше, что въ свою очередь могутъ подтвер- 
дить и слвлующі цифры: во Фраиціи считаютъ городское населено 
съ жителями мветечекъ въ 5,300,000, это зпачитъ, на долю то- 
родекаго населеши приходится почти '/, всего пародонаселешя; вычтя 
эту четверть изъ общей массы населешя, т. е. изъ 35,080,000, 
остапотея па доло сельекихь жителей 27,380,000. Городское же 
паселепіс въ Росс, по Тенгоборекому, доходить только до 5,400,000, 
т. с. у лась въ европейской Росси 56,000,000 залато собственно 
сельскимъ хозяйствомъ. 

«Эти сближения, т. е. отпошелія пропзводительныхь земель къ 


пародонаселенію, говорить Тенгоборекій, доказывають, ла какомъ еще 
ж 
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твердомъ основаши лежить въ европейской Россіи будущее паселеше 
этой импери» и, оемЪлимея прибавить, въ какомъ жалкомъ состоявіл 
находитея сельская промышленность ея, т. е. этой имперіи! 

По еще яенфе это представится намъ, если мы, согласно пока 
зашіямъ нашихъ етатистиковъ, примемъ для Росе вее количество 
производительной земли, т. о. обработанной и паходящейся полъ 
лугами, садами, виноградииками и т. п. равпымъ 450,000,000 дес., 
между тБмъ какъ во Фрапцш количество этихъ земель равпястея 
только 29,462,000; по какая огромпая разиџца въ ртог? произведе- 
мій этихъ земель? Паши 450 мил. дее. даютъ 8 миліард. ор. вало- 
ваго дохода, а во Франци 6 миллард. получается мене чъмъ еъ 
30 мил. дее. Или еще ближе: полагаютъ, что въ европейской Росси 
собственио подъ одними хлрбными растешями находится пе мене 72 
мил., (по Заблоцкому—75), а во Фрашии только до 14 мил. (въ 
1840 „г. считалось 13,534,000 десят.). Но сколько хлфба произво- 
дить Россія и сколько Фашия? Первая 260,000,000 четв., а вто- 
рая-—1 01 ,000,000 четв., т. е. столько, сколько Россія должна бы 
производить только на '/5 евоихъ иахатныхь полей, которыя, какъ 
видно изъ приведенныхь циФръ, въ 5 разъ больше чиелениостью, чъмъ 
поля Франции. Еще разителытье слабая производительность нашихъ 
полей къ полямъ Великобританіи: тамъ только съ 6,928,333 десят. 
собирается хаба 85 мил. четвертей, т. е. въ Великобританіи по- 
лучастея почти третья часть пашихъ урожаевъ съ такого проетранетва 
земли, которое равняется съ небольшимъ 1/,, нашихъ полей. 

Закончу вев эти цифры пижесл%дующими: въ Анни ередній 
урожай съ десятины полагается 12'/, четверт.; во Фраиціи— 7,36, 
въ Аветрш— 6,00, въ южной Германи до 8, а въ Роееи только до 
д1/, четв. (4,63). Правда, скажутъ, что и климатъ западиой Европы 
благопраятизе для растительности, за то мы имфемъ около 90 мил, 
десят. такой земли, которой н®тъ тамъ — это нашъ черноземъ. 

Обратлмея къ другимь цифрамъ. Еще нЪсколько данныхъ, и абриеъ 
русскаго сельскаго хозяйства будетъ почти полный, потому что имъ 
булуть очерчены двъ главиъйшія отрасли сельскаго хозяйства въ ое- 
сіл — земледьле съ луговодетвомь и скотоводство. 

Въ Лигаи десятипа луговъ даеть 220 пуд., во Франціш 167, 
въ Аветри 120, въ Роевіл же только 60 пуд., а для всего ея 
іоговоетова едва ли можно положить среднимъ чиеломъ болфе 35 или 
40 пух. Стало быть, паше скотоводство гораздо менфе обезиечено, 
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чБмъ въ западной Европъ. А если мы иримомь въ соображеше, 
что тамь почти повеембетио, гдЪ только возможно, введены ороше- 
ше луговъ ц травоефяше, а у насъ, въ Роесш, едва проложены 
слабые слфды тому и другому, то это будеть еще очевидизе. Сра- 
внивая цифры земель, доставляющихь сЪио еъ численностью скота, 
мы приходимъ и къ другому неутфшительному результату, именио, что 
цашь скоть главнымь образомь ирокармливается соломою, а ие еЪномъ, 
которое почти втрое иитательие нервой и, стало быть, скотоводство 
наше безь иризичной шищи ие можеть нпредетавить намъ отрадиой 
картшы, что па самомъ двлъ и есть. 


Главные роды нашихъ домашнихь животныхъ — лошади и рогатый 
скотъ. Въ общей массЪ, т. е. какими ош иаходатся въ рукахъ па-— 
рода, въ еравнеши съ лошадьми и рогатымъ скотомь Ангаіи, Бельгіи, 
Голландш, Гермаши п Фрашии, наши домашия животныя скорЪе мо- 
гугъ назваться паромами па этихъ животиыхь, чфмъ настоящими 
животными, паходящимиея на попечени разумпыхь гуществъ, т. е, 
человъка. Основываясь на изкоторыхъь данныхъь и личныхъ паблюде- 
тахъ, я смЬло могу утверждать, что рабошй екоть озиачешыхъ 
государствъ замадиой Евромы вчетверо сильне или производительнфе, 
чВмъ нашь. Г. Тенгобореки, еравнивая аигаекихь лошадей съ и%- 
мецкими, паходить, что первыя втрое сильные послёдиихъ. Подобное 
ие отношеше опъ полагаеть между русекими и англЙескими лошадьми; 
но мы ие безь осповашя думаемъ, что опъ елиикомъ польетиль на 
родному коневодетву нашего отечества. Положительно можно сказать, 
что сила всей массы зиглшекихь лошадей, взяатыхь въ извЪетной 
проморцш, должна превзойдти еилу лошадей Гоееш по крайней мър% 
въ 5 разъ. 


Прлпомиимъ, что у пасъ тяжесть воза для крестьянекой лошади 
полагается тольго въ 15, по донуетимь и въ 25 пуд.; въ Ашгаш же, 
правда, по шосвеейнымь дорогамъ, тяжесть въ 90 нуд. для лошади 
очень обыкиовенная; по есть лошади, панр. ина заводахь, которыя 
легко возятъ но З тонны, т. е. по 180 пуд.; въ Гермаши па пару 
лошадей клалутъ по большей части отъ 40 до 70 центер. или отъ 
120 до 210 нуд. Правла, здъишіл, я разумвю олесекія, извозничес- 
кіл лошади отвозятъ па гавань по 5 четверг., №. ©. но 50 пуд., но 
пе забудемъ, что эти лошади живуть 2—3, много 5 лт, а‘иный 
не болъе мвелца; по па запад, особливо въ Ашли, вфкь рабочей 
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лошади считають въ 15—20 льтъ. Сказанное объ одесекихъ лоша- 
дахь отчасти можеть относиться и ко всему рабочему скоту Роееш. 

По допуетивъ, что лошади въ ифкоторыхъь странахь западной 
Евроны только втрое силье пашихъ, мы увидимъ, какую огромную 
потерю песеемь мы въ одной изъ главныхъ рабочихь силъ. У наеь, 
говорить г. 'Тенгоборскш, во многихь м$етахь крестьлиекія лошади 
еще меньше и слабфе иЪфмецкихь и можно предполагать безъ преуве- 
личешя, что, улучшивъ лошадиную породу, можно получить при томъ 
же количествЪ лошадей втрое большую двигательную силу, нежели 
теперь, и какое бы приращеше мы получили черезъ это въ ироизводи- 
тельпыхъ енлахъ! Полагаютъ, что въ областяхъ европейской Роесш 
находится около 18 мил. лошадей, изъ которыхъ цо крайпей мъръ 
42 мил. принадлежать земледъльческому сословію. Если же оцъшть 
только въ 12 руб. теперешшою двигательную еплу креетьянекой ло- 
шади въ продолжеши года, что составаяетъ безъ соми ия очень ум- 
ренную оцфику, то, увеличивъ улучшешехь эту силу только вдвое, мы 
получили бы ежегоднаго прирашешя къ паціопальпому богатству на 
ЛАД мил. руб. А если увеличить, прибавимъ мы, вчетверо, что бу- 
детъ еще правильнбе, то ежегодное приращеше къ иацюнальшюму 
богатству доходило бы до полумиліарда, но иравилые—до миліарда, 
потому что оцфика двигательной силы лошади въ 12 руб. елишкомъ 
низкая. ЗдЪеь есть о чемь подумать и пожалћть! 

Думаемъ, сще большую разность найдемь мы между пропзводи- 
тельпостью нашего рогатаго скота и производительноетью его на занадь 
Евроны, разумя иодъ этою производительностью молочныя скомы, 
мясо, сало и кожи. Въ Анрии напр. откармливаютъ воловъ на убой 
въ 50 и 80 пуд. живаго вћеа, а у пасъ волъ въ 25 зми 30 шуд. 
можеть считаться ррдкостью. 

Во Франции считаетея еродшмъ чиеломъ на одпого быка 679 Ф. 
маса, 03:/, Ф. вала; въ Прусеш—-570 Ф. мяса и 62 е. сала; въ 
Роесш пе полагаютъ боле 400—450 Ф. мяса и 50 сала. 

Въ большей части государствъ западной Европы ечитаютъ годич- 
ный еборъ молока отъ коровы въ 2000 — 3000 штох., а у лаеъ 
сдва ли его можно считать въ 300 — 400 шт, По можеть быть, 
если мы пе взяли качеством, то беремъ по крайней мърВ количе- 
ствомъ? Къ сожалмшю, нЪтгь; исключешя па этоть разъ составляютъ 
только лошади, что, конечно, произошло велъдетвіе дальпоети разетоя- 
шй и, можетъ быть, по крайней мъръ частью, отъ немного лЪнивой 
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славянской натуры, которая вообще любить 'Ъздить или выфзжать на 
другихъ. 

Изъ слфдующихь цифръ легко можемь видфть численность нашего 
скотоводства, включая сюда и лошадей, и овецъ (5 

Во Франши на квадратную милю производительной земли число 


головъ рогатаго скота приходитея . . . . . 1,025 
ВАО ТЕРИ ОТ. 
ЕСИЛ лад, ласа. СРК ел да 20 о 015804 
О а к ВВЦ. З 630 

Па то же пространство земли ириходитея овець: 
Во Франции лага че заа ао се 206,163 
— Прусеш уй. Е. 4144388 
— Аветрін . .. . м2 оса м5 198 
== Јосе кела: Баса ох, Ш совер, 260 
Лошадей : 
ТВОИ оор ерд. р нту лиса 809 
Вы русе. сарбо. т, РР тС, А09 
Авер торами. иаа ч е лао 35 


ЕАСИ ЕА ТЕС . ДЭД 
Всрхъ же головъ этихь трехъ родовь животныхь ца квадратную 
мило полагается: 


Вон рашаан зш № н. деле „ьо 5608 
Оуен. акра айо аца качают 106,165 
т пАвегршелжд андо. оја. в одда Час» 10867 
восок. оер з. АО АЧ РТ а Ни 


Дая кочевыхь пародовъ екотоводетво составляетъ почти един- 
ствениую отрасль сельекаго хозяйства и служить  главйшщимь 
источникомь ихъ богатетва. Среди народа оеЪфдлаго, по малочиелениа- 
го, г. е. владъющаго обширными землями, вели ие можеть пахо- 
диться па высокой ступени развитія земледьме, то, повидимому, мы 
вправ ожидать оть него миогочиелениаго и лучшего скотоводства, 
такъ такъ эта отрасль можеть быть ведена имъ, при обширности 
земель, безъ оеобенныхь пожертвованій труда и капиталовъ. Цъ ©о- 
жальшю, даже и этого мы пе видимь въ Роесш, между  трмъ какъ 
средства есть, 10 видио изъ елъдующихь циеръ: въ Росеш на 
каждую голову крушаго и мелкаго скота (т. е. лошадей, рога- 


(*) Әти циеры также взлты изъ соч, Тенгоборскаго. 
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таго скота и овець) ередшмъ числомъ приходится на 100 десят. 
луговъ 72 головы; во Франци 201 голова; въ Аветрід 260 головъ. 
Стало быть, мы богаты еетественными средствами для того, чтобы 
имфть паше скотоводство и въ лучшемь вид, и въ большемъ коли- 
чествъ; и елвдовательшо, сели опо иредставляетея памъ въ такомъ 
пезавидиомъ, даже жалкомъ состояши, то сдинетвенно велвдетвіе на- 
шего дурлаго ухода за нимъ, велфдетве того, что его давитъ мракъ 
рутины, безиечиости и грубости нравовъ. 

Воть, какими чертами обрисовывается сольекое хозяйство, или 
но крайней мър®, двъ главиъйшія отрасли его, въ пашемъ отече- 
ствъ! Угодно взглянуть па друме отдълы хозяйства? Желаете 
посмотрЪть на нЪкоторыл детали общаго нашего домоустройетва? Цо 
это повело бы пасъ слишкомъ далеко, и притомъ картина нашего 
домохозяйства такъ мрачиа, такъ тяжела для сердца, что лучше от- 
вернуться отъ пея... Дымпыя, трязпыя, сырыя, гнилыя и холодныя 
жилища у поселапъ; сохи, бороны, телеги и прочая домашияя и хо- 
зяйствешая утварь—почти такія же, каюя были у древыёйшихъ иа- 
родовъ, напр. у Ёгиштяпъ. Пожары онустошаютъ русскую землю и по- 
жирають миліарды народиаго богатства. ЛЪеа новеюду иетробляются, 
а за шими печезаютъ воды и ухудшается климатъ. Дорогъ шугь. Кре- 
днта почти ие существустъ. Уважеше къ личной и общественной соб- 
ствениости самое слабое, и если поддерживается, то отнюдь не 
вельдетве нраветвошыхь убфждеши, которыя, по всеобщему нашему 
невъжеству, еще пе вызрфли и ие окрфили среди русекаго парода. 
Но довольно! Чъмъ дальше въ этотъ лЪеъ, тБмъ больше мрака... 

Отчего же, такъ пеутфшительна карта руескаго домохозяйства? 
Отчего же мы въ русекомъ т$лБ ие видимъ той полноты жизни, ко- 
торая такъ шла бы къ его богатырскому складу?.. 

Миого, миого отвЪтовъь можио дать на эти вопросы, ио мы огра- 
ничимея только ифеколькими. 

Одни говорятъ: Росеіл — государство еще молодое, и притомъ 
развитіе его боле изи менфе было сдерживаемо разлишыми виЪшиими 
и внутрешшми историческими событиями. Вели бы мы не пувли передъ 
глазами пародовъ, которые соединилиеь въ государетва поздифе насъ, 
каковы, папримръ, соедипениые штаты Америки, то, пожалуй, без- 
условно согласились бы, что можно и тыеячельтиее государство на- 
звать юнымъ. Развигіе гражданской и промышлешой жизни народовъ 
совершалоеь медленио тогда, когда эти пароды должны были ко всему 
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прокладывать новые пути; но если эти пухи проложены, ‘го жизнь 
другихь пародов» естественнымь образомь должиа развиваться пеерав- 
пенно быестр%е. Въ такихъ именио условіяхъ поставленпо наше оте- 
чество. Слфдовательно, воображаемая молодость его—есть просто слад- 
кос самообольщеніе тнилаго патріотизма. Гавпымъ образомь мы ие 
можемъ вполић раздлять мшыия тЪхъ, которые застой русекой жи- 
зни, рабольиное пастроеше духа русекаго парода, слабое развитіе 
производительныхь силъ ого относить къ петорическимъ ударамъ. Әто- 
го мифшя, какъ извветио, придерживался покойный иеторзограФъ Ка- 
рамзинъ и друг. По нашему миЪшю подобные удары должны бы 
были только развить и укрфшмь силу Риесіи, но не подавить ее. 
Удары судьбы грозны только для дряхлаго старика; по юношу или 
мужа, въ которыхъ жизнь шола силы, эти удары могуть только 
возвысить и облагородить. Такъ вфтры и бури для молодаго дерсва 
служать могумественною силою для его развитія; но для дерева, 
отживающаго свой въкъ, при всей видимой мощиости его, уларъ 
вЪтра пер®дко бываеть роковымъ. Но донустимъ, что историчеекія 
потрасешя на-время сдерживаютъ развитіе силъ руескаго народа; за 
то съ одной стороны было елишкомъ много времени оправитьея отъ 
цихъ, а еъ другой были же и сильные толчки, которые должны бы 
были усилить течеше русской жизни... По какъ мы ими военользо- 
вались?.. Поэтому пе въ молодости и пе въ историческихь ударахъ 
надо искать причины застоя нашего сельекаго хозяйства, а въ 10- 
строеши самой жизни. Мы обходимъ молчашемъ разляспепіе корен- 
ныхъ полетическихь и праветвенныхь причинъ, и должны ограпичить- 
ся указашемъ только па визшшя явлешя природы. 

Въ паше время никто ие евомифваетея въ томъ, что природа ока- 
зываетъ могуществениое вліяше на развитіе впутрешшихъ силъ иарола, 
на екладъ его общественной жизни. Это вліяшо бываегь особенно силь- 
по тогда, когда народь еще не прюбрЪлъ нравственнаго превосходетва 
надъ окружающими явлешями, когда онъ пахолптея въ ностояииой за- 
висимости отъ нихьъ и ведетъ робкую и безуси ную борьбу еъ вра- 
ждебпыми вифшними силами. 

«Вее обиліе разпообразивішнихъ матерій, говорить Гумбольдъ, въ 
ихъ соединешяхъ и пореобразовашяхь, въ въчпой лзмапяющейся игр%, 
вызванныхъь къ дфательности силъ, доетавляеть для духа иицу, для 
изучешя радостное пеизмъримое поле дфятельноети, словомъ, приносить 
дары, сообщающіе уметвеннымъ сферамъ человћчества, образовашемъ И 
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укрфилешемь мыслящей енособиости, часть ихъ возвышеннаго величия. 
Міръ чувственныхь явленши отражается въ глубинф міра идей; богатетво 
приролы, масса, различаемая въ ней, мало-по-малу переходить въ 
разумное сознаше». Пулшо ли поясиять и доказывать эти глубокіл 
мыели творца космоса? Нужно ли приводить Факты на то, что міръ 
явлешй отражаетея въ глубин мра идей и что богатетва при- 
роды переходить въ разумное сознаше? ЧеловЪкъ такъ созданъ и такъ 
поетавленъ, что пробуждеше виутрениихь его силь начинается, по 
выраженио Гумбольда, чрезъ шумъ волиъ вифшияго міра. Самыя 
возвышенныя идеи не вдругь нробуждались въ немъ; зараждаяеь изъ 
единичиыхь понят, онъ выработывалиеь въ тайниикв души, велф-— 
детвіе шиниативы предметовъ вифшияго мра на душу. 

Кели поизмфримый, вЪчио живой и бушующи океашь могъ выра- 
ботать такой желфзный, такой самобытный и дательный духъ Бри- 
танца, если возвышешыя, величественныя, вфчио борющіяея съ гро- 
мами и молпіями, Альпы Швейцари и Кавказа могли вдохнуть въ ихъ 
обитателей пеодолимое чувство свободы и борьбы за права человъче- 
скія; то ивтъ сомшыуия, что равшишость контипешта европейской Рос- 
еш, этотъ застывшій великій океаиъ безъ грозиыхъ волиъ и движе- 
ша могь положить печать пеподвияшоети на русемй пародъ, и кровь 
его стыла подобно застывшему океану, па которомъ онъ поселился. 

Къ сожалию, етывшая кровь не могла разгорячатьея отъ прилива 
посторошихъ элементовъ. Этимъ я хочу сказать, что топограхичеекое 
положеше европейской Росеш служило еамымъ сильнымъ и даже ис- 
преодолимымъ препятетвісмь къ общешю ея съ западомь Европы, а 
равно и съ другимя частями евфта; безъ этого же общешя естественно 
должень былъ образоватьел застой развитія руеекаго народа. Я выше 
замфтиль, что для Росеш два еетественныхь выхода: ел сЪверныя и 
южпыя моря; по эти иути исдавио стали пашими и, дЪйствительно, въ 
открытіемъ ихъ Роеезя едфлала шагъ впередъ. По вели возьмомъ восточпыя 
и западныя границы, тамъ мы увидимъ, что пе только нЪть для рус- 
скаго парода естествешыхъ общеній еъ образовашымъ челов чествомъ, 
но даже и не съ кЪмъ сообщатьея. Правда, западпыми границами мы 
примыкаемъ къ западу Евроны, но намъ перешли дорогу хтаматизмъ 
дряхлощей Турци, зезуитизмъ католической Австри и родное, но 
почему-то несроднившееся съ нами племя... Могло ли же паше отече- 
ство развиваться, будучи замкнуто подобно Китаю, само въ собъ, безь 
общешя съ образованными націями и имфя свой народъ, разбросапный 
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почти на 100 тысяч. квадр. миляхъ? Естественно, иътъ. И вотъ, 
гдв, по моему миию, одна изъ главиыхь преградъ для развитія 
силь русскаго народа. «И%тъ сомићшя, говорить Гумбольдтъ, что 
сближене съ моремъ имфло сильшюе вмяше па развитіе духа и хара- 
ктера миорихъ народныхъ цломенъ, на размножене ТВУЪ ИЗЪ Нихъ, 
которые должны нЪкогда связать весь родъ человъчески Въ одно цђ- 
лое... что это влілше сдфлалось общимь и расиространилоеь па на- 
роды, живущіе вдали отъ моря, виутри материка». 

Изъ этихъ еловъ великаго ученаго ясно видно, что естествешые 
пути, обобщающіе народы одшъ еъ другимъ, главнымъ образомъ елу- 
жать къ развитю еплъ человЪчества. Можетъ ли кто оспаривать, что 
руеекій пародъ съ шроизведеніями занимаемой имъ земли пе быль 
бы тЬмь, какимъ мы его влдимъ, если бы Балийское и Черное моря 
издавна принадлежали Росе, и ещо, если бы они врфзывалиеь большими 
заливами вглубь этого обширпаго континента? Къ сожалфшю, у насъ 
внутрепиихь морей изтъ и замфиить ихъ, хотя и ие вполиф, могутъ 
только желфзныя дороги, которыя насъ свяжутъ съ западомъ Европы. 
Эти дороги для него настолько же исобходимы въ нраветвешомъ отно- 
шеши, насколько и въ веществениомъ. 

За этою причиною, замедлявшею развитіе производительныхь силь 
Росеш, мы должны поставить климатичеемя услови, на которыя обы- 
киовенно ссылаются наши хозяева. 

Дъиствительно, на этотъ разъ ирирода немного обдфлила русекую 
землю. 

Возьмемъ самый главный оэзементь, объусловливаюний вее расти- 
тельпое паретво——воду. Изъ метеорологическихъ наблюдешй выведено, 
что чиело дождливыхь и енфжиныхь дней и количество вьшадающей 
влаги въ ]%вроџв распредъляютея слфдующимь образомъ: 


„Дождл. дней Выпад. вла дюйм. 


Въ западцой Ани. . . . . 460 36,25 
ОУ ЕЕЕ 27,06 
У занадныхъ береговъ Европы . 4140 29,26 
Въ южной Фрашии и Италш. . 91 32,08 
» Итали на еъверь ДАЕ: 44,20 
» с\фверной Фрашци и Гермаши. 4145 26,74 
у кани =. рео г, 499 18,78 


» балтійск. страпахъ и западиомъ 
кра европейской Росёи . , 139 20,10 
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Въ пентральн. и сЪвер. губери.. 124 17,71 
» восточныхь губеришхъ . . . 109 15,27 
» етеппыхъ юлшыхь губершяхь. 80 12,39 


Изъ этихъ циФръ, взятыхъ изъ сочиненй извћетнаго французекаго 
хозяина, Гаспарена, и нашего академика г. Веселовскаго, лено видно, 
что природа дЪйствительно обдфлила русскую землю одшмъ изъ пер- 
выхъ элементовь—водою, которой въ ифкоторыхь краяхъ Госеш вы- 
падаеть такъ мало, какъ пигдъ па запад Европы—напр. въ Астра- 
хани считается съ небольшимь 4 дюйма (4,04) выпадающей въ 
годъ влаги; въ Севастополь 7 съ половшою (7,67). На долю все- 
го поворосејйскаго края приходится въ общей еложноети около 121/, 
дюйм., по въ ифкоторые годы, а именно въ лътше меяцы, выпадаеть 
и того менће. Годы, въ которые у паеъ въ продолжеше 3 — 4 мф- 
еяцевъ ие бываетъ и капли дождя— не р®дкоеть; но были годы, какъ 
напр. 1832 и 1833, въ которые мветами пе было дождей въ тече- 
ше 20 мъеяцевъ, Изъ этихь дашыхъ видно, что урожаи въ Росеш, 
особливо на юговосток% ея, при недостатку влаги должны отличаться 
несравиенио большимъ пепостояпствомъ, чфмъ на запад Европы, что 
и па самомъ дфлф есть. Умножить количество выпадающей влаги въ 
такой мър®, въ какой опа въшадаетъ па запад, мы ие можемъ, пото- 
му что пе можемь пзмвнить территор!альнаго нашего положешя; по вотъ 
вопросъ—умФли ли мы до сеихь поръ пользоваться тою скудною влагою, 
какую намъ посылаеть небо? Пе только иътъ, но мы употребляли веевоз- 
можныя мфры уменьшить количество вышадающей воды, и, такъ ска- 
зать, сгонять еъ лица нашей земли то, что посылаетъ памъ паша ат- 
мосфера. Я здЪеь разумћю всеобщее петребтеніе лфеовъ, которые, какъ 
извфетио, увеличивають количество выпадающей влаги и удерживаютъ 
ес па данной мветности. Л%Бса для контипентальныхь странЪ — 
то же, что океаны для приморских и островекихъ странъ. Если 
мы къ этому ириеоединимъ, что открытыя воды внутри материковъ, 
т. е. р»ки, озера, ключи и т. п., емачивая атмосферу, также въ 
свою очередь способетвуютъ увеличенио влаги въ данной мфетноети, 
то мы еще болфе убфдимел, что малое количество вьшадающей вла- 
ги не только пе вызвало съ нашей сторопы особыхъ уеплй къ уве- 
личенію ея, по даже мы стремились къ ея уменьшенио, потому что, 
съ упичтожетемъ лїеовъ многія изъ нашихъ открытыхъ водъ совер- 
шенно печезли, а оставшіяея паходятся па пути яспаго оскудешя. 
Истробляя лтса, говорить патріархъ ученаго эра, Гумбольдъ, чело- 
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въчество готовить потомству два неизбъжиыхь бфдетмя: недостатокъ 
воды и недоетатокъ топлива. 

Въ равной мре Россія обдфлена природою и отноелтельно тепло- 
ты. Въ удлъ Этому огромпому контипенту, сравнительно еъ западомъ 
Европы, даны: пизшая средняя температура года, жары лФта и холо- 
да зимы. Чтобы показать, какая разипца въ климатахъ западной Ев-— 
ропы и европейской Росеш, я приведу пЪеколько цифръ: въ Лондопй; 
средшою температуру года полагаютъ -|- 9, 1, ата -- 15, 5, зимы 
-|- 3, 1; въ Росеш же подъ тою же широтою, т. е. лодъ 50, напр. 
пъ Саратов, средняя температура года -- 4, лЪта -Н 16, зимы—8. 
Почти такое же отиошеше будетъ, если мы сравшмъ и друмя мЪет- 
поети Ивропы съ ел востокомъ, т. е. еъ Росаею. Страинымъ пока- 
жетел, если мы припомнимь, что на Пордкалъ, подъь 72° с. ш., зи- 
ма также холодна, какъ у пасъ въ Аетрахани подъ 46°. По эта пе- 
равпом%риоеть температуры еще яветвенифе видна па самыхъ раете- 
нілхъ, какъ дикихь, такъ и культурныхъ: на западћ букъ мы нахо- 
димъ даже подъ 54° с. ш., а въ Росс — самый выешій предъ ль 
52°, а на восток сп—букъ дохолитъ только до 40° е. ш.; дубъ и 
плодовыя деревья на запад ветрвчасмъ подъ 54 даже 03° е. ш., 
а въ Россш, въ средипф ея, въ общей еложиоети, они доходять до 
96° еў. граница хлъбпыхъ посъвовъ на запад восходитъ даже до 
70°, а въ Росеіи ие далфе 03°; полоса винограда и кукурузы на за- 
падъ граничить съ 51° с. ш., а у пасъ только съ 48° с. ш. 

Крома этого, пигдъ на запад Европы иътъ такихъ колебапій 
температуры, быстрыхъ перемфиъ ея, какъ па континент европей- 
ской Росен, и эти перемфиы очень губительно дћійствуютъ па расти- 
тельность. Прибавимъ къ этимъ дашымъ ифеколько етрокъ, прочи- 
танныхъ нами въ 06зорф дЪйетвій департамента сельекаго хозяйства 
за 10 лътъ. «Ум%репность климата позволяеть въ западной Еврои 
начинать восошие посевы въ март, а осешіе въ ееитябръ, именно 
Въ то время, или около того времени года, когда идутъ періодиче- 
скіе равиоденственные дожди. Мы пачинаемь посфвы: весенше гораз- 
до позже равноденетві—въ апрл п ма, когда вмфето дождей, 
стоить часто яспая, сухая погода, съ воеточными губительными въ 
рами; а осенше — шестью недълями раньше равнодепстия, во время 
еще лЪтияго зноя, и потому часто бываемь лишены возможности уло- 
вить удобное время для иоеФва; иритомъ для везхЪ полевыхь работъ 
время у насъ гораздо короче» ,—разумъстел, за пеклочошемъ юга Рос- 
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сій. По довольно, сколько бы мы пе приводили цифръ и евидЪтельетвъ, 
мы все-таки пришли бы къ тому заключению, что климатъ въ Рос- 
сш хуже, чфмь па запад Европы. Однако все-таки опъ ие есть 
главная причина илохаго состояшя пашего полеводетва. Большая часть 
сельско-хозайственныхь растеній отличаются необыкиовениою живу- 
чсетью въ различпыхь широтахъ и при различныхь климатических 
условілхъ. Вотъ примбръ: въ Якутск средняя температура года ни- 
же 11°, зимой морозы доходятъ до 50° и земля оттапваеть пе бо- 
лфе какъ 3 фута, а между тБмъ тамъ еъ усићхомъ воздфлываютъ 
рожь, даже ишеницу, картофель, рфпу и т. и. 

Переходимъ къ другимъ причинамь, остапавливавшимъ развитіе 
пашихъ производительныхь силъ, и въ особепноети—пашего сельскаго 
хозяйства. 

Говорятъ, потому паша сельская промышлепность стоитъ на пиз- 
кой степени развитія, что Росая бфдиа пародопаселешемъ! Но, маъ 
кажется, подоблый отвЪть мы могли бы дать только въ томъ елу- 
чав, если бы насъ епросили: почему въ Росаи такъ много остает- 
ся земель пустопорожнихь, лежащихъ въ род мертваго капитала, 
безъ всякой производительности? Па подобный вопросъ мы дЪйетви- 
тельпо могли бы отвЪфтить такъ: потому у насъ много пустопорож- 
пихъ земель, что некому ихъ обработывать. Но можемъ ли мы дать 
подобный отвћтъ, если паеъ епросятъ: тамъ, гд вы пе такъ бЪлны 
пародопаееленісмъ, паприм. въ ифкоторыхъ центральныхь губершяхъ 
Росеш, гдз по густотф пародонаселенія мы ие только равияемея со 
многими провинщями Фрапци, Прусеіи и др. западпо-европейскихь 
государетвъ, по даже и ировосходимъ пхъ ('Тенгобореюй стр. 120— 
121), почему зомледфльчесий классъ нашъ и его сельское хозяйство 
находятся въ такомъ жалкомъ состоянш? ‘Трудно ма этотъ во- 
просъ отвфтить малочислениостью паролонаеслешя. Тамъ, скажутъ 
памъ, гдф природа велъдетвіе слабаго пародоласеленія, еще пе исто- 
щена въ своихъ сизахъ, и человфку остается только помогать ел 
производительнымь спламъ, какъ паприм. въ пашемъ черпоземномъ 
бассейн, жители должны быть богаче матеральными средствами, 
такъ какъ они естественно должны имфть за свой трудъ больше чи- 
стаго дохода. Просторъ въ соедипонпыхъ штатахъ Америки ие помф- 
шаль этому народу развить свои производихтельныя силы и построить 
болъе 40 т. жельзпыхъ дорогъ. 

Вирочемъ согласимся, что въ слабости нашего пародопасоленія есть 
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задержка болфе плодотворной жизни русскаго парода; но эту задержку 
мы призпаемь только въ слЪдующихъ отношетяхъ: 1) при слабомъ 
пародопаселеши пе могло быть ереди парода живой мны попятій, и 
2) трудно было создать искусственные пути сообщен, которые такъ 
необходимы какъ для взаимнаго общешя жителей, такъ и для пере- 
движешя произведеши земли съ одиого мфета на другое, т. е. для 
торговли, промышленности. 


Мы согласились сдфлать эту уступку въ пользу тъхъ, которые 
слабое развитіе нашихь производительныхь еплъ отчасти слагаютъ па 
слабое наше пародопаселеше. По ие сдълаютъ ли намъ такого вопро- 
са: почему же пародопаселеше вате худо приращается еравнительно 
съ другими государствами Европы? А опо дЪйствительшо у паеъ сла- 
бо приращастел: такъ, по миъпію иолитико-окономистовъ, при благо- 
приятныхь условіяхъ, пародонаселеше въ данной м$етноети должно уд- 
воитьея черезъ 25—30 лЬтъ, при пеблагоиріятлыхъ—вь 50; а у пасъ, 
по соображеціямъ нашихъ статиетиковъ, опо можеть увеличиться толь- 
ко черезъ 70 лЬть. Отъ чего же народопаселеше пашо такъ туго 
ириращается? Во веякомъ случа» пе велЪдетвіе слабой производитель- 
пости славянской природы; она на этотъ разъ нисколько ие отстаетъ 
отъ другихъ расъ рода человъчеекаго... Такъ въ Ашгліи на 29 жите- 
лей родится 1, въ Прусаи 1 па 2%, а въ Росйи 1 па 21 жит. «По 
эта зиачительная цифра рождешй, говоритъ г. Тернеръ въ своихъ лек- 
ціяхъ, болфе чфмъ уравповъшивавтеп усилешою смертностью. Между 
трмъ какъ въ Аиглш па каждые 45 жителей умираетъ 1, а въ Прус- 
си па каждые 33, у насъ умираетъь по 1 па каждые 27 жителей ». 

Мы ле будемъ здЪеь входить въ раземотрфше причинъ слабаго 
приращешя лашего народонаселешя; скажемъь коротко; первая и са- 
мая главная причина—это скудость матеріальпыхъ средетвъ къ жизни, 
за пею певъжество, страшная рекрутчша былыхъ времепъ и нако- 
пецъ бывший педостатокъ полвыхъ правъ граж:далетвелпоети. Сафдо- 
вательно, скорЪе слабоеть пашего пародопаселешя есть елъдствіе сла- 
бой производительноети матеріальыхъ силь росе, по ие паоборотъ, 


т. е, будто бы эта слабая производительность есть слфдетые слабо- 
сти пародонаселения. 


Въ заключеше высказаппыхъ пами мыслей каватольпо пародонаее- 
лешя, мы ие можемъ ие припомиить, ЧТо ИЗЪ 100 умпрающихь въ 
Роеси ириходитея па долю бъдпыхъ младонцевъ отъ ЛО даже до 709/,, 


` 
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копечно велћъдетвіе грязныхъ жилищь и дурной пищи, —вообще велћд- 
ствіе печистоты, бЪфдиости и певћжеетва. 

П%которые изъ пашихъ экопомиетовъ въ число причипъ, ослаб- 
лявшихЪ и ослабляющихь ходъ нашей сельской промышленности, ме- 
жду прочимъ, ставятъ: а) дешевизиу пашихъ с. произведепій, и б) 
непостоянетво цфиь на пихъ. Цо не одни наши ученые такъ думаютъ; 
спросите любаго хозяниа изъ высшаго слоя, и онъ вамъ тоже ека- 
жетъ, что продукты с. промышленноети такъ дешевы, что ие оку- 
паютъ затрачивасмыхъ капиталовъ и труловъ, что въ Росеш пЪтъ рып- 
ковъ, которые поддерживали бы пормальныя цфиы и т. п. 

Дъйствительно, если только вспомпить, что въ ифкоторыхъ кра- 
яхъ Росеіи четверть хлБба, паприм. ржи, продается по 4 руб. сер, 
что сотпи тысячъ четвертей различпыхъ зерепъ, пе имвя сбыта, или 
съфдаются мышами, или гилотъ, то певольпо убъждаешьея, что сель- 
сме продукты въ Росеін стоятъ на низкой цфиф, пе окупаются, ие 
приноелтъ должиаго возпаграждешя за трудъ. По правда ли все это? 
Па самомъ ли ДЪлЪ, говоря вообще, наши сельскія произведеніл очень 
дешевы? Я, такого мия, что пе только оши чрезмфрио дороги, 
но даже ихъ пвтъ въ Говеш. Миф скажуть: это парадокеъ! 
Вемотритесь въ дъло ближе и едва ли вы ие согласитесь со мной. 
Можно сказать, что почти вея масса нашего народа, 50 миллюновъ, 
питается ржанымъ, чернымъ, т. е. дурпымъ хлЂбомъ. ЗдЪеь иеволь- 
по возникаетъ вопросъ: почему же въ составъ ея пищи ие входить 
пшеничный хлфбъ? На этотъ вопросъ можетъ быть два отвфта: или 
масса пашего народа пе любитъ пшевичпаго хлфба, или его иЪтъ. 
Что касается перваго, то здъеь и сомпфшя быть пе можетъ, если мы 
только припомиимъ, что пшеличный калачъ пащимъ крестьяниномъ 
покупается какъ лакомство. За симъ остаетея послъднее, Т. е., что 
масса нашего парода пе употребляеть въ шину пшепичнаго хлћба по- 
тому, что его ифтъ, или что то же, что онъ слишкомъ для пея д0- 
рогъ. Гав же дешевизна пашихъ сельскихь продуктовъ, когда одинъ 
изъ нихъ, самый важный, педоступень по пфиф своей почти всему 
народонаселению? До сихъ поръ русскому народу мясо, масло, сыръ 
служатъ не пищею и пе приправою къ пищ, а лакомствомъ. Такъ, 
въ другихъ государствахь западной Гвропы приходитея па каждаго 
жителя отъ 150 до 200 әупговъ мяса, а въ Росеіи только до 25 
фунт. И посл этого можно сказать, что сельскіе продукты у насъ 
дешевы? Большая часть русскаго парода носятъ лапти, толетыя ону- 


ВЗГЛЯДЪ НА СЕЛЬСКОЕ ХОЗЯЙСТВО ЮЖНОЙ РОССИ. 33 


чи, еФрый толетый зипунъ, грубую посконную рубашку, —и это озпа- 
чаеть дешевизну сельскихъ произведеній? Свекловица, морковь, р%- 
па, даже картофель, которые на западъ Европы употребляются на 
кормъ скоту, въ Россш, говоря вообще, не только не служатъ под- 
спорьемь къ пищф, но вчастую считаютея рфдкостью,—иИ это также 
дешевизна сельскихь произведений? Различные плоды Фруктовыхъ де- 
ревьевъ и кустарниковъ, огородные овощи и, которыя почти во всей 
западной Европъ продаются сравнительно но ничтожнымъ цзнамъ, у 
пасъ большинетву народа даже малоизвфетны, — и это также деше- 
визна сельскихъ продуктов? 

Шугь, сравнивая русскую землю еъ западомъ Европы, мы едва 
ли не придемъ къ одному заключенію, что у наеъ дешева только 
солома: ею покрыты вс наши селы и деревни, ею по-м%-- 
стамъ отапливаютъ крестьяне свои дымныя лачуги, ею кормятъ они 
свой екотъ и ею же, во всемъ черноземномъ бассейн, заваливаютъ 
овраги, а по городамъ выбоины и ямины, т. е. она служить вместо 
мостовыхъ. 

Я полагаю, что скорфе высокая, недоступная для массы народа 
цфиность сельскихъ произведешй можеть считаться у наеъ признакомъ 
худаго состояшя нашей сельской промышленности, но уже никакъ не 
причиной, 

Есть хозяева и политико-экономисты, которые видятъ причину 
худаго состояшя нашего сельскаго хозяйства въ необразованности и 
грубости русекаго народа. Я не совсъмъ соглашаюсь и съ этимъ 
ми%шемъ, и ше хочу смфшивать дъйствія еъ причиною. Выражусь 
яснъе: не потому сельское хозяйство наше плохо и пародъ б%денъ 
матеріальными средствами къ жизни, что опь пеобразованъ, папро 
тивъ, потому опъ необразованъ, что главное основаніе его быта-—его 
сельское хозяйство плохо. Пойдетъ ли на умъ грамотность тому, ко- 
торый съ утра до поздпей ночи обливаетея кровавымъ потомъ или 
подавленъ тяжелою думою о своемъ житьЪ-бытьЪ, о добываніи на 
сущпаго куска хлЪба? 

Упрочьте визшнее благосостояніе народа, —и онъ самъ собою об- 
разуется велъдетвіе иепреодолимаго стремлешя человЪка къ совершен- 
ству; и на этотъ разъ дЪло передовыхь людей — только помогать 
ему, но не тащить насильно къ просвфщеню. Паука палки не любить. 

Есть на Руси одно село (а можеть быть и ше одно), только 
теперь вышедшее изъ крпостной зависимости. Въ этомъ селъ до 
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двухь десятковь Француженокъ-гувернаитокъ и, какъ елывию, съ пол- 
сотни Фортеньяновь. Ато сдфлаль это чудо? Довольетво и богатство. 
Но сколько у пасъ еслъ и деревень, въ которыхъ живуть носеляне 
издавна свободные, и между-тъмъ въ этихъ селахъ грамотный чело- 
вЪнъ —ръдкоеть, и почему? Потому что пародъ бъденъ. 

Многе медаснное развитіе и улучшеше нашей есльекой иромы- 
шленности приписывали обязательному труду. Я не виоли® раздЪляю и 
это мибше; по крайней мърв ие вижу въ этомъ существенной при 
чины. ӘдБеь шевольно представляется вопросъ: почему же еель- 
ское хозийство не улучиилось у тБхъ пашихъ поселянъ, за ко- 
торыхъ пе лежалъ этоть трудъ? Почему мы не въ лучшемь соето- 
яши видимъ быть пашихъ государетвошыхъ креетьяиъ, одиодвордевь, 
даже крестьялъ удЪльмаго вфдометва п т. и? И здБеь тъ же дым- 
ныя избенки, тоть же истощенный, малорослый екотъ, тъ же земле- 
дЪльческя орудія и упряжь, та же пеурядица въ обработкъ земли и 
во всемъ домохозяйств. ПВтъ, стало быть, лежало на весмъ пашемь 
земледфльческомь класе что-то по-тажелъе обязательнаго труда... 

По если обязательный трудъ пельзя считать главою причиною 
плохаго соетояшя нашей сельской промышленности, то еъ другой сто- 
ропы я УубЪждень, что этоть трудъ былъ своего рода тормозомъ и для 
тъхъ, въ пользу которыхъ онь ириносилея, и для трхъ, па кото 
рыхь онъ лежалъ. Землевлалфльцы, пользоваршіеся этимъ трудомъ 
пе имли надобности ни въ пробрЪтениг знашй, ни въ ращональномъ 
устройетв своихъ хозийетюъ, уи въ трудолюби, пи даже въ честно- 
сти. Они находились въ положени трутней, по самому холу вещей... 

Что же касается другой половины, на которой лежалъ облзатель- 
ный трудъ, то этотъ трулъ дЪйетвительно тормозцаъ, если немарализи- 
ровалъ миллюны русскаго народа, и пт сомшяия, ЧТо этотъ тормозъ 
болЪе или мене задерживаль собою и другіе милаюны пользовавшихел 
въ своихъ трудахъ евободою. Западио-евронейене хозяева, которые и%- 
когда также экеплаутировали народъ сбязательнымь трудомъ, теперь 
паходятъ, что работа обязательная къ работв евоболной относится какъ 
1: 8, т. е., что едфлаетъ свободпо-вызывающійея на трудъ въ день, 
то можеть сдфлать въ 3 дия тотъ, который должепъ, обизапъ это 
сдфлать. Принявъ этоть расчетъ, невольно представляешь себъ ту 
громадпую массу силь, которая оставалась у наесъ непроизво- 
дительною въ продолжеши цъльыхъ стольти. По если еще ири этомъ 
припомнить, что подобный трудъ препятетвовалъ развитию парода въ 
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моральпомъ отиошени, что онъ удерживать его отъ любви къ труду, 
пріучалъ къ праздиости, тунеядетву, а за шмъ ко вефмъ грубъйшимъ 
простуикамъ, то, дъйетвитольно, мы дозявы уб®диться, что этотъ 
трудъ быль своего рода убійствомь рускаго парода и его произво- 
дительныхь еплъ. 


Этотъ же самый трудъь былъ причиною, почему въ ередъ нашихъ 
землелвльцевь не могли скопиться капиталы, на что паша сельская 
промышленность жаловалась веегда, и особенно жалуется теперь. 


Средий пашъ классъ, замвтимъ, болфе или менфе развитый и 
трудолюбивый, съ скромными потреблоетями жизни, могь бы скопить 
капиталы, сели бы зашалея сельскимъ хозайствомь (какъ сконило 
ихъ паше купечество), но ошь ие запималея этою промышленностью, 
и це зашмалел потому, что существовать обязательный трудъ. ДЪЙ- 
ствительпо, для пего сельское хозяйство не могло быть прибыльнымъ, 
потому что его продукты, добываемые наемвымъ трудомъ, естествен- 
по, пе могли ветупить въ конкуренцію съ добываемыми даромъ. Рав- 
нымь образомь ие старались скошить каниталовъ и тв, которымъ 
служилъ обязательный трудъ. И это очень понятно. ГКапиталъ въ 
сельскомъ хозяйствъ идетъ па инвентарь, па наемъ рабочихь силъ; 
по если почти все это было даровое, зачъмъ же было и беречь капи- 
таль. Правда, надобно бы было откладывать извъетные проценты изъ 
дохода на погашеше оеповпаго капитала, па пепредвидимыс расходы 
или, какъ говорять, на черный день. По основные капиталы были 
большею частью даровые; думы же о чериомъ див, который теперь 
насталъ, ис допускаль и самый законъ, 


Такимъ образомъ вее, что паживалось---и проживалось, прожива- 
лось даже п то, что още ие паживалось: имфнья закладывались и 
перекладывалиеь ео вефми своими чистыми и нечиетыми доходами... 


Я могъ бы поставить въ число иричинъ, задерживавшихъ и задер- 
живающихь производительныя еилы пашего отечества и еще пеколь- 
ко, паприм.: права владфшя и пользовашя землею, милионы подъ 
ружьемь (разумфетея, въ былыя времена), отеутетвіе современныхъ 
путей сообщешя; но подобныя причины такъ яепы, что грфшно пло 
дить и рфчь 0 иихъ; доказывать, наприм., необходимость лучишхъ 
путей сообщешя дая Роееш, по мосму, то же, что доказывать пеоб- 
димость воздуха для органическихъ существъ.... По все, что ни да- 
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ла бы намъ природа изъ своихъ благъ, все чтб ни завоевали бы мы 
своимъ трудомъ, цринесетъ существенную пользу только при свободной 
общественной жизни, при лучшемь политическомъ устройствЪ! Свобо- 
да удобритъ наши поля лучше всякаго тука, оживитъ нашъ умъ, обла- 
городить сердце и вмъстъ съ народною жизнію возвысить и сельское 
хозяйство. 


И, ПАЛИМИСЕСТОВЪ. 


(ЧЕРИ ПЗЪ ИСТОРИИ ПЕЧАТИ ВО ФРАПЦИ. 


РЕСПУБЛИКА. 


Падеше польской монархіи л осиоватіе республики развязало руки 
журналистамь; появилось множество повыхъ издаши; поспоминашя 
93 года воскресли, и люди времонпаго правительства увидфли, что 
потребности и стремлешя общества далеко опередили ихъ собетвеи- 
ныя, близорукія доктрины. ЯАурналиетика постоянно заявляла повыя 
требовашя общества, постоянно разрушала своею критикою правствен- 
пое вмяме правительствениыхь раепоряжепій, и т$ самые люди, ко- 
торые при ЛюловикЪ Филип считали себя радикалами и лучшими 
защитниками народныхъ правъ, векорЪ замЪтили, что, очутившиеь во 
тлавЪ правлепія, они превращаютея въ робкихъ локтриперовъ и тор- 
мозять собою свободное развитіе народной жизни. Люди времешаго 
правительства захотфли узнать волю парода посредствомъ поголовной 
полачи голосовь-—имъ доказали, что результатъ пресловутаго $и]- 
[таде итоегзе} часто не имъетъ ничего общаго съ дЪйетвительнымъ 
желашемь націп; люди времешаго правительства захотъли облегчить 
участь рабочаго класса учреждетемъ мастерекихъ, раздачею орулій, 
пазпачешомъ дирскторовъ, ицепекторовъ и коитролеровъ,—имъ дока 
зали, что прежде веего необходимы заказы, запросъ на работу, сбыть 
изиЪли; люди времешаго правительства захотвли наложить подати на 
богачей, брать налоги съ кашіталовъ и съ предметовъ роскоши—имъ 


доказали, что всякій налог въ концъ кондовъ веею своею тяжестью 
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обрушивается вее - таки на пролетаріевъ. Словомъ, люди временнаго 
правительства, искренно желая добра своему отечеству, видфли, что 
кром добрыхъ желашй, у пихъ иътъ ровно иичего: пи силъ, ни 
средетвъ, ши практическпхъ знашй, ли энергической воли. Члены 
времешаго правительства были люди честные, по честпость— достони- 
ство отрицательное, а разръшеніе той общественной задачи, которую 
поставила на очередь Февральская револющя, требовало положительныхъ, 
колоссальныхь силъ. Падо было разръшить вЪковой споръ между тру- 
домъ и калиталомъ, надо было спасти пролетая отъ голодной смерти, 
падо было обезпечить его существоваше пе Филацтропическими заве 
дешями, похожими на тюрьмы, а такимъ обществепнымъ порядкомъ, 
который отнялъ бы у одного ::человЪка возможноеть экеплуатировать 
трудъ сотни другихъ людей. Какъ это сдълать?—въ этомъ заключался 
весь вопросъ. Но вопросъ этотъ былъ такъ важенъ, что его пеудо- 
влетворительное разръшеше иемипуемо должно было погубить плоды 
Февральской революци. 'Голько еытыс люди могутъ быть свободными 
гражданами; толпа голодныхь и продрогшихъ бъдиякогъ веегда пойдетъ 
за тамъ человБкомъ, который покажетъ ей въ перспективі. обезпе- 
ченный кусокъ хлЪба; диктатура Цезаря и имперя Августа вышли 
изъ римекаго пролетаріата; имперія Паполена 1 также иеизбъжно 
должна была выдти изъ пеудовлетворительнаго рЪшенія соціальпой за- 
дачи. Члены временнаго правительства понимали важность предето- 
ящаго дла, но дЪло это было имъ пе по силамъ; вс ихъ попытки 
оказывались неудачными; они терялись. и опускали руки, а время 
было горячее; размышлять было некогда, потому что каждый ноте- 
рянный день усложняль и безъ того тяжелое положеше страны; кре- 
дитъ падаль, торговля шла вяло, маетерекія закрывались, капиталы 
прятались, ремесленники сидфли безъ работы, безъ хлфба, безъ при- 
стапища. Падо было дЪИствовать, но какъ дъйствовать, что пред- 
принять? Цоложеніе времениаго правительства дфлалось трагическим. 
Журналиетика оглушала пхъ совфтами, упреками, наемфшками, тео- 
ретическими и практическими замЪчашями веякаго рода, воззвашями 
къ народу, выходками противъ богачей, противъ доктринеровъ, про- 
тивъ коммуниетовъ; рядомъ съ дЪльными мыслями ветрВчалнеь тысячи 
нелфностей и груды звонких Фразъ; народъ имфль свои экопомичес- 
кія причины къ пеудовольствію; неудовольствіе это выражалось въ 
демонехрашяхь п мЪезныхь возеташяхъ; правительство несправедливо 
винило въ этихь возеташяхь задорную журпалиетику, которая сама 
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по себф пе имфла бы пикакого влишя; явилиеь распоряжешя противъ 
свободы печати, и радикалы іольекой монархіи стали па точку зрб 
вія тБхъ людей, которыхъ оши вами громили рчамл съ парламентской 
трибуны и статьями въ журпалахь либеральной исртиг. Уже 29 
Февраля было запрещено приклеивать на етъны п распространять въ 
народ листки, на которыхъ не означено имя типографщика. Это за- 
прещеше лредполагаетъ возможность преслфдовать тинографщика за 
панечаташе такого сочииенія, которое ие поправится правительству, 
состоящему изъ радикаловъ. Въ конц Попя 1848 года, диктаторъ, 
генераль Кавепьякъ, распорядился съ журналами по-военному. Десять 
журналовъ было закрыто. 

«Въ минуты общественных кризпеовъ, говорили члены правп- 
тельства. можно и должно рЪфшатьея па все». уПирардень, главный 
редакторъ журнала Рлеѕѕе былъ подвергнуть предварительному аресту; 
его нродержали двф иедфая въ секретной, и паціональное собраше 
изъявило Кавеньяку общественную призиательность за эпергическое 
служеше истшитымь иптересамъ отечества. 

Въ начал» августа, реакція иротивъ своеволя прессы едЪлалась 
спстематическою; правительство ие ограничилось иаказашями журиа- 
ловъ и журналиетовъ; опо потребовало гарантії и возетановило обя- 
зательные залоги; правительство, выражавшее теплую любовь къ про- 
летаріямъ, высказало ту идею, что человзкъ, ие имзюнай возмоя:- 
пости внести сумму въ 24,000 трапковъ дая обозиечешя своего 
добропорядознаго поведешя въ печати, ие имЪетъ права издавать жур- 
нал, 

«Мы требуемъ, говорилъ въ нащопальномь собраши гражда- 
пшъ Сенаръ, гарантія противъ анаруической прессы, противъ прессы 
сощалиетовъ, противъ той зловредной прессы, которая толкустъ о 
правахъ труда, иротивъ журналовъ, которые продаются по 5 сапти- 
мовъ и обращаютея къ бЪдиякамъ, не имфющимъ возможности абопи- 
роваться. Что касается до серьезной п важной журналистики, до тъхъ 
оргаповъ, которые имфють 500,000 франковъ осповпаго капитала, — 
то мы пе думаемъ ихъ безпокоить, потому что эта пресса отлича- 
етел своею празствепною чиетотою и проевъщениымь патриютизмомъ». 

Предлагаемая мра была, одобрена, получила силу закопа и ие- 
медленно припесла свои благолфтельные плоды; сколько журпаловъ 
закрылось велъдетвіе недостатка еродетвъ, и пародъ лишилея многихъ 


честныхь оргаповъ, горячо стоявшихъ за его разумпыя права. Въ 
Еа 
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кощъ 1848 года Людовикъ Наполеолъ Бопапарте былъ избранъ пре- 
злдептомъ французской республики и началь исподволь, съ своею 
обычпою осторожностью, подготовлять вторую имперію. Въ мав 
1849 года повый президентъ запретилъ шесть журналовъ и въ томъ 
числе знаменитую АеЃоғте, игравшую такую важную роль въ аги- 
тацш противь министерства Гизо. Редакціи этихъ журпаловъ были 
заняты вооруженными солдатами, типограФскіе станки разбиты и при- 
ведены въ пегодность. 

Въ 10л® 1849 года министръ Одилонъ-Барро, тотъ самый, ко- 
торый стоялъ такъ иедавно во глав либеральной опиозищи, объявилъ 
въ пащопальномъ собраніи, что положеше страны требуетъ усилешя 
законовъ противъ злоупотреблеши печати. Ему возразили, что пи- 
когда еще законы противъь печати не спасали правительств и не 
возстаповляли спокойетия въ страпв. Это возражеше пе смутило 
бывшаго предводителя опиозищи: «это возможно, отвъчалъ опъ очень 
откровенно, по во всякомъ елучаЪ подобные законы отерочивають па- 
деше правительства». 

Песмотря на сопротивлеше либеральшыхъ членовъ нащональнаго 
собрашя, новые законы были приняты. Оши во мпогихъ отношешяхь 
папомиаютъ собою законодательныя мфры 1819, 1822, 1828 и 
даже 1835 года. Залогъ осталея пеобходимымъ условіемъ для из- 
дашя журнала; созшешя, касающіяся политики или политической 
экономии и заключающія въ себ менфе 20 печатпыхъ лиетовъ, долж- 
ны быть представляемы прокурору республики за двадцать четыре 
часа до публикаци и поступлевія въ продажу. Эта статья новаго 
закоподательства показываетъ, что правительство республики боитея 
учредить предварительную цепсуру, по на самомъ дъяБ внолиф со- 
чувствуеть принципу этой ценеуры. 

Дуъйствительно, въ 24 часа очень не трудно прочесть брошюру 
листовъ въ дееять; прочитавъ эту брошюру, прокуроръ можеть на- 
чать преслфдоваше противъ клиги раньше поступлешя ея въ про- 
дажу, слфдовательно, онъ можеть предупредить ея выходъ въ свфтъ. 
Такого рода система для писателя и издателя тяжелве чието пред- 
предительшой ценеуры; предупредительная ценеура спасаетъ изда- 
теля отъ разорительныхь издержекъ; она запрещаетъ или разрӯшаетъ 
сочинеше въ рукопиеи или въ корректур®. Система, принятая законо- 
дательетвомъ 1849 года, папротивъ ‘того, долускаетъ исчатаніе книги 
и иотомь предоставляетъ себф право остановить ея расирострапеше. 


‘ 
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Издатель лишень такимъ образомъ всякой гарантни и ирпнужденъ 
ирицимать на собя роль целсора въ отиошеши къ писателю. Еели бы 
издатель быль даже человфкомъ глубокопреданнымъ какой _ нибуль 
идеъ, если бы опъ за распространеше этой идеи въ обществ готовъ 
быль подвергнуться самой тяжелой отвтетвенпости, то новая статья 
закопа помъшала бы ему ноступить тавимь образомъ; предетавляя 
экземпаяръ виовь отпечатапной кииги къ прокурору, за двадцать че- 
тире часа до публикаци о пей, издатель можеть быть увфрепь, что 
вее издаше книги будетъ немедленно захвачено, если въ книг за- 
ключаютея какія нибуль идеп, не еоотвътетвующія вкусу правительства. 
Новое законодательство ие ограпичиловь этими иредосторожноетями. 

Оскорблеше президенга республики путемъ печати причиелено къ 
преступлешямъ; при этомъ не оговорено, что именно можеть считаться 
оекорблешемъ, такъ что подъ категорпо оскорблешй оказалось возмож- 
нымъ подводить велкое критическое замфчаше, всякое иорицаше дЪИ- 
ствій правительства. 

Чтобы сдфааться разнощикомъ книгъ, падо получить предваритель- 
пое разр%шевів правительства; журиалъ, навлекиий па себя неудо- 
вольствіе правительства и осужденный два раза въ течеши одиаго 
года, можеть быть занрещенъ на-время или павеегла; членъ нацю- 
нальнаго собрашя не можеть быть отвътетвешымь редакторомъ жур- 
пала. Такимъ образомъ, посл} двухъ револю, Франція опять очути- 
лась почти въ томь же положени, въ которомъ она паходилась при 
Карл Х; Формы были ириличифе, но Фактическое положене писате- 
лей нисколько не улучшилось; тотъ же дамокловъ мечъ виећлъ, если 
не надъ ихъ головами, то надъ ихъ карманами; залогъ, штемпельный 
сборъ, штрахы и тюремныя заключения, задержаніе книги раньше ея 
постуиленя въ продажу, запрещеше журнала, замфчениаго въ нешият- 
помъ образъ мыслей, —ве? орудія гиета, већ способы стфепевя снова, 
были на—лицо, снова въ полномь собраши находились въ рукахъ ал- 
министративной власти. Во книги, кромф молитвепниковъ, азбукъ, 
грамматикъ и календарей были подчинены штемпельному ебору и 
велфдетие этого должны были сильно возвыситьея въ цфиф, такъ что 
Французовимъ кингопродавцамъ становилось невозможнымъ бороться съ 
заграничною контръ-Факнею. 

Новая статья закона потребовала, чтобы каждая статья, папеча- 
танная въ журнал и касающаяся политики, Философи или релими, 


была подписана собственным имецемъ автора; за ложлую  подииеь 
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взыскиваетея штрахь и опредфляетея шестимсячное тюремное заклю— 
чеше какъ автору статьи такъ и отвфтетвениому редактору журнала. 
Это нововведеше распространило отвфтетвениость на автора и на ре 
дактора; таково было общее паправлеше иравительственныхь раено- 
ряженш; правительство хотфло, чтобы возможно большее число лицъ 
подвергалось отвЪфтетвеииости; оно расчитывало такъ: если не побо-— 
итея авторъ, то побоитея редакторъ; если не редакторъ, то издатель; 
если ше издатель, то тинографщикъ; ие тинографщикъ, такъ книгонро- 
давецъ, —пусть вс боятся отвьтетвенноети, и тогда понавистпан идея, 
родившаяся въ мозгу безпокойнаго писателя, поневол должна будетъ 
заглохпуть въ пеизвфетноети. Вилоть до нынфшияго 1862 года, этотъ 
расчетъ оказывалея врнымъ, а что будеть дальше—-неизвфетно, 

це новое распоряжеше правительства обязало отвЪгственнаго ре- 
дактора виосить положенные штрафы въ течеши трехъ дней послЪ 
обълвлешя судебнаго приговора; ненеполнене этого правила ведеть 
за собою ипрекращеше журнала. Президенть велъ дфло такъ круто, 
что литераторамь не разъ пришлось пожалфть о королБ Людовикъ— 
Фили. 

Такъ прозябала Французская пресса до коша 4854 года. 2 ле- 
кабря 1851 года президентъ республики распустиль пнащюнальное со- 
браше, распустил государственный еов®тъ, объявиль Парижъ въ 
осадпомь положени и, обращаясь къ французскому народу, спросиль 
у него, согласепъ ли онъ поручить ему, «юдовику-Паполеопу Бона 
парте, составлеше новой конституции? ОтвЪтомъ на этотъ вопросъ 
долженъ былъ служить результатъ поголовной подачи голосовъ. Что- 
бы надлежащимъ образомъ направить эту свободную подачу голосовъ, 
Людовикъ-Наполеонь привалъ свои мфры. Подозрительныя типограФш 
И литографии заняты военными отрядами, при министерств} впутрен- 
пихъ двлъ устроена потихоньку ценеурная коммися; двъпадцать жур- 
наловъ, въ томъ числ Мабопа и 5:ёсЇіе запрещаются; редакторы 
этихъ журналовъ и множество пепріятпыхъ для правительства писа- 
телей высылаются за предфлы Франции. Опозиція лишается такимъ 
образомъ лучшихъ евоихъ предводителей; поголовная подача голосовъ 
происходитъ въ такое время, когда некому руководить общественнымъ 
мифшемъ и обличать двйетвія президента; очень понятно, что резуль- 
татъ оказывается благопріятепъ для „Людовика-Наполеона. Помежя съи- 
грана—Французекій народъ уполномочилъ его создать новую конети- 
туцио. 


>. 
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Пьи Нлиолконв ИТ. 


Въ декабрь 1854 года ипрезидентъ ресиублики издаль лекретъ, 
по которому въАзше вефхь простунковъ, предусмотрищыхь законами 
о нечати, иередается трибуналамъ исправительной полициг. Пресса 
потеряла такимъ образомъ свою лучшую и посафднюю гарашию—еудъ 
присажныхь; прессу отдали въ руки коронныхъ судей; движене ре- 
акциг пошло такъ быстро, какъ не шло ни ири Бурбонахъ, ии при 
Орлеанахъ. 

Въ Февраль 1852 года президентъ республики издаль органиче- 
ск декреть о печати, который убилъ послёдые остатки свободы 
мысли и открыто подчинил» прессу безграничпому произволу централь- 
пой власти. Цо этому декрету каждый издатель журнала обязапъ ие- 
прашивать у правительства предварительное разръшеше. Каждый ти- 
пограъщикъ и литографщикъ, каждый книгонродавець обязанъ взять 
патенть отъ министра полици, который, конечно, можетъ отказать въ 
этомъ патент, если очитаеть просителя человъкомъ пеблагонадеж- 
пымъ. [ели издатель журнала желаетъ продать свой журналъ, то 
покупатель должень также испрашивать разръшеше правительства, 
чтобы имфть право продолжать издаше журнала. Если перемфияетея 
отвфлетвенный или главный редакторъ, то эта иерембна производится 
не иначе, какъ съ разрьшешя правительетва. Полигическіе или эко- 
номическе журналы, издающеел за-границею могутъ быть ввозимы 
во Францію только съ разръшепія правительства. Вели бы весь ор- 
гапическій декретъ не былъ очень иечальною и серьезною дЪйстви- 
тельпостью, то эта статья его показалась бы честнымъ гражданамъ 
Франции слфшиою шуткою: Францію охраняють отъ вреднаго вліянія 
заграничныхь идей, Францию, ту самую Францию, которая въ про- 
должеши шестидесяти лътъ была роднною и колыбелью еоціальпыхъ 
и демократическихь идей. Президент дастъ себъ трудъ беречь ум- 
етвенную невиишость такой страпы, которая постоянно служила каммер- 
топомъ для остальной Европы, такой страны, въ которой три рево- 
люціи изломали въ-конецъ сословныя грани, в®ковые авторитеты, 
рутину мысли и жизни. Къ сожалънію, до нашего времени, до ны- 
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пъшияго дня еще нельзя р№шить вопроеъ: дфйствительно ли г. пре- 
зиденть давалъ себЪ въ отомъ случа нанрасный трудъ? Событія до 
вихъ поръ ие отвфчали на этотъ вопросъ утвердительно, а между 
тфмь пе хочется върить, чтобы тенерешиее (аи дио уже р\шило 
этоть вопросъ отрицательно. 

Оргашичеекій денреть удвоплъ сумму залоговъ и довелъ ого дая 
сжедневныхь газетъ до 50,000 оранковъ; штемпельная пошлина уве- 
личилась; Плата за пересылку по почт, сливавшаяся съ штемиель- 
пою пошлиною по закону 4850 года, была возетановлена. 

Органическій декретъ запретилъ печатать отчеты о процеесахъ по 
дъламъ печати, и, кромЪ того, предоставилъ веъмъ трибуналамъ ираво 
запрещать, но свосму благоуемотрфнио, иечатаніо. отчетовь о нроцес- 
сахъ исправительной полиціш, гражданскихь и уголовпыхъ. За журна- 
лами осталось только очень незавидиое, по за то неотъемлемое право 
публиковать приговоръ, и то, вфроятно потому, что приговоръ ие мо- 
жетъ ни въ какомъ случаЪ остаться государственною тайною. 

Оргапическій декретъ запретилъ печатать статьи, написанныя та- 
кими лицами, которыя осуждены на карательное и безчестящее или 
только на безчестящее наказаше. За нарушеше этого правила изда- 
тели, отвЪтетвенные редакторы и типографщики подвергаютея штрафу 
отъ 1000 до 5000 еранковь. Эта статья закона направлена противъ 
политическихъ преступииковъ, протавъ тЪхъ изгнанныхь литераторовъ, 
въ которыхъ президентъ не могъ предполагать особенно дружелюб- 
ныхъ наклонностей къ своей особ и къ своему правительству. Нре- 
зиденту казалось пеобходимымъ застращать издателей и типографщи- 
ковъ, чтобы отрЪзать изгпанникамъ всякую возможноеть имфть вліяше 
на общественное мићніе страны. 

Самое важное нововведеше органическаго декрета заключается въ 
системв правитольетвепныхъ предостереженй (ауегз5етен!$). Мини- 
стерство, замфчал вредныя тенденщи журнала, имфеть, по словамъ 
декрета, право нослать издателю предостережеше; велфдь за вторымъ 
предостережешемъ оно имфетъ право пріоетановить журиалъ на два 
мЪелца, безъ приговора суда. 

Высшее правительство иметь право пріостаповить журналъ въ 
точеши двухъ м%ъеяцевъ посл осуждешя его за проступокъ противъ 
закоповъ печати. Оно можеть также, по своему благоусмотрьшю за- 
претить ированившееся издаше. 

Запрещеше журнала неизбЪжно въ случа осуждешл его за пре- 
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ступлеше, совершешое путемъ печати, или въ случа двукрахнаго 
овуждешя его за простушки, совершешые мутемь печати въ течени 
двухь лЬТЪ. 

Кром того журналь можеть также быть запрещен, въ видахъ 
общественной безопасности, особымъ декретомъ президелта республики. 

Положено прессы велъдетвіс оргапаческаго декрета дфлалось до 
такой степени тяжелымь, что знаменитые сситябрьскіс закопы 18833 
года, изданные "Людовикомъ-Филипомь велЪдетвіе постояйныхь моку 
шешй иа его драгоцфиную жизнь, могли сравиительно показаться лег- 
кими и милосердыми. Севтябрьеме законы оставили по крайней мъръ 
судъ присяжныхь и выгородили прессу отъ административныхъ раепо- 
ряжеши. При Людовик$-Филивив лаже за оскорблеше королевской 
власти иельзя было бозъ суда взять ни одной копъйки штрафа, ие- 
льзя было подвергнуть издателя самому легкому аресту. При Людо- 
викъ-Паполесонв вее сллалось возможнымъ; самый законъ предви- 
дить возможность крайшхъ м®ръ и беззакопныхь посягательетвь ад- 
линшетративиой власти па частную собетвешость. Носягательствами 
административной влаети на частную собетвенноеть могутъ быть паз-- 
каны шо всей справедливости иріоетановка или запрещеше журнала, 
производящиея безъ суда, по декрету президента или по приказанию 
министра. Иростановка или запрещеше журнала напоситъ убытокъ 
издателю и владфльцамь; этотъ убытокъ папоситея безъ суда, слфло- 
вательно онъ можеть быть иацесень и правому, и виповатому; елъ- 
довательно, самымъ  текстомъ своего оргапическаго декрета прези 
денть республики предоставляеть себћ и своимъ миниетрамь право 
самовольно бить по карману свободпыхъ гражданъь Фрапцузекой рес- 
публики. Очевидно, что Людовикъ-Наполеонь поставиль прессу на 
военное иоложеше и обълвилъ себя диктаторомъ, имфющимъ алъ 
журцалами право жизни и смерти. Онъ пе боялся имешо той или 
другой идеи, т®хъ или другихъ стремлешй иеріодической литературы; 
опъ просто хотълъ парализировать энергию мысли, нагиать на шишу- 
щихъ людей робость и нерфшительноеть, свеети ихь вефхь на уро- 
вешь иосредотвениоети и такимъ образомъ, опошливъ литературу, осла- 
бить нравственное вліяте образованныхь и лередовыхъ людей на мас- 
су публики и народа. Вее въ органичеекомь декрет паправлено 
прамо къ этой цфаи. Читая и перечитывая этоть декретъ еъ вели- 
чайшимь внимашемъ, журналиеты шпкакъ пе могли сообразить, о 
чемь и какъ можно пиеать, что именно составляетъ преступлеше и 
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простунокъ, въ какихь случаяхъ министеретво будетъ д®лать иредо- 
стереженія, памя статьи могутъ вызвать противъ себя особый де- 
креть президента. ВеЪ подробности были совершенно неясны; ясно 
было только одно, вовсе иеутфиительное обстоятельство —то, что пра- 
вительетво было неразборчиво въ средствахъ, и что опо отъ души 
ненавидфло свободную журналистику. Что отъ этого правительства не- 
льзя было ждать сираведливости—въ этомъ сознавалось само прави— 
тельство, предоставляя себф право дЪйствовать безъ суда. О мило- 
верлш нечего было и толковать; къ тому же зависфть отъ милосер- 
дія правительства въ сущности вее равно, что зависЪть отъ его произ- 
вола. Оргапическій декретъ въ эффектной нерспективь показываль 
литераторамъ цфзлый лабиринтъ ирепятетвій и непраятностей. «Я васъ 
булу преелфдовать», говорилъ президенть.—3За что? «Это уже мое 
дћло; я васъ предупредиль, будьте осторожны». Получал такое ие— 
опред леиое предупреядеше, похожее на ‘таинетвенную угрозу, ли- 
тераторы, конечно, должны были етать въ-тупикъ и раетеряться; 
Людовику—Наполеону только этого и хотёлось. Очень естественно, что 
пресса, пробпрающаяеся ощупью между певфдомыми онаеноетями, не мо- 
жегъ руководить общественнымь мииемъ. Гдф царетвуетъ постоян- 
ный, неясный страхъ, тамь пе можетъ быть эпергш, а политическая 
литература безъ энергш, безъ твердыхъ гарантій, безъ самостоятель- 
ности, неминуемо должна впасть въ совершенное пичтожество. Не- 
опредфлениость оргапическаго декрета сдфлала то, чего не могли бы 
едълать самыя жестомя уголовныя наказашя. Весь 1852 годъ былъ 
озпамеповаиъ многочиеленными предостережешями; многе журналы за- 
крылиеь по собетвенному желано, находя борьбу съ правительетвомъ 
невозможиою по перавенству силъ и оружия; административная си- 
стема предостереженй, пріостановокъ и запрещении окончательно вос- 
торжествовала надъ системою судебныхь прееслфдоваши. Процессы по 
дфламь печати сдфаались очень ръдкими, и правительство стало ио- 
разжать журналы, не выслушивая пикакихъ оправдашй, пе принимая 
никакихъ объяснеши. Икоторые журналы въ эту тяжелую эпоху р%- 
инилиеь высказать правительству пЪеколько горькихь истииъ. «Пра- 
вительство, пишетъ Ргеззе, видитъ въ періодической литератур» ору- 
діе безпорядковъ и смутъ; оно поетупаетъ, сообразно съ этимъ убфж- 
деніемъ, и мы надфомся польстить его самолюбію, объявляя громко, 
что никогда еще ви одно законодательство не вооружалось противъ 
этого стараго врага такими страшными и многочисленными средства- 
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ми усметешя; мыель подобна возлуху и пару——она сильна и онаепа 
только при давлеши; намъ жаль, что у насъ отшимаютъ судъ при- 
сяжпыхъ и что насъ подчиняютъ приговору полицейекихъ судовъ. 
Мы помпимъ, вирочемъ, что во время реставрации эти суды давали 
блестящія доказательства честноети и самостоятельности»... «Надъ 
нами постоянпо висить угроза запрещешя; одипъ декретъ можеть за- 
жать намъ роть и уничтожить пашъ органъ »... « Ветупая въ новую, 
многотрудиую карьеру, мы будемъ расчитывать па поддержку обще- 
ствепаго миня, единственной несокрушимой силы»... 

«Веего серьезифе и опаенфе для печати тъ распоряжешя, пиеала 
АззстО ве пайшопаіе, въ силу которыхъ журпаль можеть быть ирі- 
остановлелъ приказомъ министра или запрещенъ въ видахъ обществен- 
ной безопаспости... Эти распоряжешя уничтожають веЪ гарантіи, не- 
обходимыя для предиріятія, оспованнаго па какомъ нибудь кашитал?; 
ужь лучше было бы оставить иредупредптельную ценеуру, которой 
масъ подчинили со 2-го декабря, чамъ возвратить намъ такую сво 
боду, которою мы, при већхъ предосторожиостяхъ, пе можемъ поль- 
зоваться, пе павлекая на себя самыя гибельныя иоелъдетвія»... «(во- 
бода печати проникла въ наши правы и привычки; всякое правитель- 
ство попевояћ должно дать ей мЪето. Если оно теперь ушчтожаетъ 
ее не на бумагъ, а на самомъ дълћ, то публика будетъ искать въ 
другихъ мЪетахъ ту уметвешую пишу, которую она ло сихъ поръ 
находила въ журналахъ». Пашлись, впрочемъ, и такіе литераторы, ко- 
торые еъ сочуветиемь отнеслись къ повому законодательству. Ве- 
ронъ, въ журпалъ «Совз{Ииюпие] », оправдалъ его какими-то выеши- 
ми админиетративными еоображештями. УПурпалиеть сошелея въ этомь 
случав съ мишистромъ внутрешшхъ дълъ, Переиньи, который въ од- 
номъ изъ свонхъ докладовъ имиератору, въ начал 1853 года, про- 
славластъ органически декретъ, какъ одно изъ величайшихь благо- 
дъяши, оказанныхь Фрапціи Наполеономъ ПШ. Въ этомъ любопытномъ 
доклад встрфчаются наиримфръ слбдующие лестные отзывы о періо- 
дической литератур». « Теперь пресса уже не можеть измфнить своей 
настоящей роли и сдфлаться орудіемъ партій; теперь опа пе можеть 
тревожить страну ложными извЪетіями о пссуществующихъ опасно- 
стяхъ; такпмъ образомъ устранено великое зло, а между тъмъ ©в0- 
бода мысли осталась неприкосновенною. Никогда еще топъ прессы не 
отаичалея такимъ благоразумемь, такою скромностью, вполић сооб- 
разною съ достоииствомъ писателей. Пикогда еще она пе обпаружи- 
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вала такихъ патріотическихъ чуветвъ», Что должны были чувствовать 
Фрапцузекіє журналисты, когда Мереиньх гладиль ихъ такимъ обра- 
зомъ но головкћ —2то л пролоставаяю шить самому читателю. Изъ 
доклада мипнетра мы видимъ, что иравительство Паполсона неувынио 
заботилоеь о правствевномь воеииталит граждань. Благоразуміе, екром- 
пость, доетоииетво, патріотическія чувства — вотъ тв правегвенныя 
качеетва, которыя опо стремилось путемь пріоетановокъ и запреще- 
шй провести черезь періодичеекую литературу въ общество. Воени- 
тателями націи были назначены већ цояицейекіе чиновники; въ денар- 
таментахъь журпалы завпевли отъ мЪетныхь властей, отъ преФектовъ 
и ихъ номощниковъ. 

Добросовфетио отправляя свои педагогическія обязанности, эти чи- 
новники считали долгомь вразумлять провинившихея литераторов, и 
потому, облекал свои предостережеши въ болђе пли менфе литера- 
турную Форму, они обыкновенно присоедиияли къ пимъ пазидательныя 
размьшиеша. ‘Такъ папр. Сољсйаіеи" де Г Тпаге напечаталъ, что 
«новое закоподательство о печати напоентъ ршительпый ударъ са- 
мымъ элементарнымь началамъ обществениаго права и свободы». За 
это Сопейга(еиг получилъ предостережеше, въ которомъ было ека- 
зано, что, говоря такимъ образомъ о правительственныхь распоряже- 
няхъ, журиалъ «отстунаетъ отъ благоразумія и умфренности, состав- 
лиющихь необходимое условю шеріодической прессы». базеше аи Ми 
папечатала въ одной стать курелвомъ слова народе и законный; ей 
сдфлали предостережеше и замћтили въ курсив луказое нам%реніе 
осмБять примфнеше этихъ еловъ къ недавшмъ событіямъ. Въ Ате бе 
РОтіге попалась такая Фраза: «петорія говорпттъ памъ, что имя Бо- 
напарте пе всегда бываетъ спаснтельнымъ талисманомь противъ паде- 
шӣ», Эта фраза подала поводъ къ предостережепію; правительство при- 
няло ве за дерзость. Лва журиала (тѓот бге(отте и Езрегатее ш 
Реиріе вели между собою ожесточешую полемику и обмфнивались 
между собою колкостями и дерзостями, ие касалсь правительетвенныхь 
распоряжешй. Префоктъ поелалъ предостережешя въ редакции обоихъ 
журпаловъ и замътилъ имъ, что въ пхъ статьяхъ ветруфчаются такія 
сильный выражешя, которыя совершено выхолятъ изъ границъ доз- 
воленной полемики. Такимъ образомъ заботливая админиетраня наблю - 
дала пе только за чистотою нолитическихь миъиій, по даже за изяще- 
ствомъ маперъ и за мягкостью перебрапокъ. Французы должны были во 
что бы то ни стало казаться счастливыми и довельными; лобродушная 
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улыбка пе должна была сходить съ ихь губъ; журиалиетъ, раздра- 
жешый притбенешями правительетва, пе могъ даже па сволхъ 60— 
братьевъ по ремеслу выливать избытокъ накоилявшейся желчи. Папо- 
леопъ хотфлъ, чтобъ вее было спокойно, чтобы надо всею Франщею 
царила мертвая тишина, чтобы даже въ частной ссор между двумя 
журналистами пе ветрвчалось ии одной рЪзкой идеи, шт одпого эперги- 
ческаго оборота рЪфчи. Надо весю Фрашиею раскинулаеь сфть поли- 
цейскаго наблюдешя; прехекты и разпыя мфетныя власти съ оеобен- 
пою любовью взялись содфИствовать видамъ центральнаго правитель- 
ства и принялиеь пресдфдовать всякое гласпое выражеше иеприня- 
тыхъ идей и стремлении. Ифкоторые чиновники увлеклись такъ дало- 
ко въ дл разъиекшашя И преелвдованя вредпыхъ мыслей, что па- 
чали заглядывать въ частвыя письма, отправлявшілся за границу. За 
содержаше этихь ипеехъ иЪхоторые корреспонденты заграничных га- 
зетъ были арестованы, бумаги ихь опечатапы; на другой день зшоелӯ 
этихь ареетовъ въ журпалахъ Рауз и Мопиеиг появились паивныя 
статьи, пояспявшй причину этихъ крутыхъ мъръ; эти наивный статьи 
показали, что усерме чиновииковъ, векрывающихь чулия письма, пе 
показалось выешему правительству ші преувеличешымъ, ни предоеу- 
дительшымъ. Оказалось, что Людовикъ-Паполеоиъ находить такой об- 
разъ лёйствій вполиъ естествешнымь и пе краснфя разеуждаетъ о 
тъхъ Фактахъ, которые ему пришлось узнать такимъ окольпымъ путемъ. 
«Въ Париж, гласить статья въ Мониеиг, подъ вияшемь старии- 
пыхъ партії уже давио составилось ифеколько тайныхь агентетвъ и 
политическихъ корреспонденций; изъ этихь центровъ клеветы и анархіи 
выходили ежедневно, окольными путями, тв тлуслые и безсовъетпые 
пасквили, которые позорять собою которые органы заграцичиой ирес- 
сы, съ цӯлью павлечь презръшо Ївроцы на правительство, доброволь- 
по припятос Франціею; правительство, которому были извфетны эти 
питриги, не могло долве терпъть этой системы поругашя и опозори- 
ванія ». Съ этою оФфиціальпою статьею, написашою па осповаши ©0- 
вершенио неоффищальныхь документовъ, не мфшаетъ сопоставить сл? 
дуюшій циркуляръ одного изъ министровь Наполеона [. «Я узналъ, 
пишетъ Карпо, миниетръь впутреннихь дълъ, что во многихъ частяхъ 
иышерщ тайна частныхь неромисокъ быва парушена агентами прави- 
тельства. Што могъ дозволить подобныя мвры? Виновники скажутъ, 
можеть быть, что они хотвли услужить правительству и предупредить 
его желашя? Мо вносить въ упразлеше нодобный образ» двйствмй не 
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значить служить императору, —9то зпачитъ клеветать па ого величе-- 
ство; государь съ презрышемъ отворачивается отъ такихъ доказа- 
тельствъ преданности, которыя состоять въ парушеиш закоповъ. А за- 
коны говорятъ рЬшительно съ 1789 года, что тайна писемъ ненри- 
косновениа. Вев паши песчастія въ различныя эпохи революцій проис- 
ходили отъ парушешя припциповъ. Пора взяться за умъ. Прошу васъ 
преслфдовать, по всей строгости закоповъ, это нарушеше одпого изъ 
священийшихъ празъ цивилизованиаго человъка, живущаго въ обще- 
ствъ. Мысль граждапина должпа быть также свободна, какъ и его 
личность». Сравнивая циркуляръ Карно, написанный въ 1815 голу, 
съ етатьею Мопитера, напечатанною въ 4859 году, мы можемь за- 
мфгить, на сколько Французское правительство въ течеши 37 лЪтЪ 
развилось въ своихъ понятіяхь о чести. Надо сказать правду, что ес- 
ли правительство 1815 года было немного поделикатизе и поразборчи- 
ве въ ередетвахъ, то правительство 1852 года было гораздо посл?- 
довательпве. Въ глубин дупи ни Панолеоиъ І, пи Наполеонъ Ш не могли 
ечитать себя избранииками народа; и тотъ, и другой должны были пом- 
шить, что основаше ихъ господетва заключается въ насили, Позволивши 
себЪ крупную неправду, навязавшиеь въ вфиценосные благодътели Фран- 
щи, оба Наполеона должны были хорошо понимать, что мелкая совЪетли- 
воеть въ ихъ положени смфиша и приторна. Ито похитилъ корону, 
тому пелъпо залумыватьея надъ кусочкомъ сургуча, екрывающимъ со- 
бою чужую тайну. Поэтому, деликатность Карно пе можетъ служить 
върпымь выражешемъ мысли Наполеона 1; приведенный мною цирку- 
ляръ можеть быть объяспенъ или тъмъ обетоятельствомъ, что въ рас- 
печатанныхъ письмахъ пе нашлось ничего интереенаго для правитель- 
ства или же тфмъ, что правительство пуждалось въ популярности и 
прикидывалоеь деликатнымъ, зная легковврность французской паци и 
ея привязанность къ вифииимъ Формамъ вежливости. Въ повелеши 
Наполеона Ш, напротивъ того, нфтъ даже этой вишней уступки об- 
ществепному мию; олъ равнолушень къ лему и презираетъ его 
вполи®, не давая себ® труда скрывать это презрЪшіе; опъ не гошт- 
ся ни за популярностью, пи за уважешемъ наци; его господетво— 
Фактъ, а какъ смотрятъ на этотъ Фактъ——ло этого ему ифтъ пика- 
кого дла. Это откровенное презрзме къ пфлой паши, слфлавшей три 
револющи, лежить въ оеповаши вефхъ закоподательныхь и админи- 
етративныхъ мёръ Наполеона Ш и само ословывастея на сознании 
ръшительнаго перевфса еобственныхъ, матеріальпыхъ силъ надъ оцћпе- 
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нъвшими умственными и праветвевными силами Франци. Ивостранные 
публициеты поняли и опредлили отношешя между имиераторомъ и наро- 
домъ такъ вФрно и такъ рельефно, что Мопиеиг счелъ долгомъ оби- 
дъться за Францио и еъ укоромъ перепечатать на евоихъ столбцахъ 
пъкоторыс отзывы англійекихъ газетъ. Вотъ, напримфръ, что гово- 
рилъ 7 лпваря 4853 года Моғпіпд-айоегіїѕеп: «На всей поверхио- 
сти земпаго шара ифтъ ничего подобиаго тому деспотизму, который 
тиготфеть падъ Францею, п тому униженио, въ которое погружена 
эта страна. Права народа паходятея подъ каблуками Наполеона, кото- 
раго имя—синонимь угиетешя и тиранніл. Иевуество писать книги 
будеть скоро совершено оставлено у нашихъ сосфдей. Литера- 
турные талапты преслфдуются, какъ преступлеше; умы заключены 
въ оковы. Никто пе смфетъ разшуть ротъ па улицу, въ обществ?, 
въ прессъ. Еще пвеколько времени—и Французы будутъ погружены 
въ такое варварство, которому нельзя будетъ найдти подобе въ 
истори нац». «Къ чему увеличивать число цитатъ, съ глубокою 
грустью приеовокупляетъ Мопцеиг. Довольшо и этого, чтобы пока- 
зать, въ какихь выражешяхь иЪкоторые журналы отзываютея о 
дружественной наци и о томъ государ, котораго призвали па пре- 
столь ея восторженные клики ». Падо было глубоко презирать фран- 
цузскую республику, чтобы въ офФищальномъ журпал перепечаты- 
вать отзывь Могилт-а4оегизега, заключающи въ себъ такую 
горькую правду. Правительство Паполеона емотритъ на свой портретъ 
и, обращаяськъ публик, которая очень хорошо знаетъ, что пор- 
треть похожъ, какъ дв капли воды, говоритъ въ евосмъ офФищаль- 
номъ журиал®: посмотрите, добрые люди, какъ ма ласъ клевещугъ; 
посмотрите, какая гиуспая каррикатура. Самъ императоръ, вирочемъ, 
пе думалъ, что гражданская свобода процвътаетъ во Франции; откры- 
вая въ 1853 году засфдаше законодательнаго еобранія, опъ въ своей 
рЪчи помфетихь между прочимъ слъдующее замвчапіе: «Тфуъь людамъ, 
которые пожалЪють о педоетатк? свободы, я отвъчу: свобода никогда 
пе содЪйствовала осповашио политическаго зданія, — опа вфичаеть его 
тогда, когда его скрЪпило время. » Самъ Паполеонъ скромно создается 
такимъ образомъ, что свобода Франции еще љпереди, и съ нимъ ©0- 
глашаются въ этомъ отпошени већ здравомыслящіс Французы, хотя, 
конечно, они риеуютъ сео эту вожделишую свободу пе совефмь 
такъ, какъ объщаетъ ес императоръ. Приближенные Наполеона рас- 
ходятея во мнЪщихь съ своимъ влаетелиномь и ирославляють свободу 
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Франціш, какъ нфчто дЪйствительно существующее въ настоящемъ. 
«РазвЪ не свободна та страна, восклицаетъ 'Гролонь въ Мопитер?, 
въ которой можно, ие имфя дла съ ценсурою, писать книги обо 
вефхъ предметахь религіи и Филоеофш, политики и праветвениости? 
Развъ пе свободна та страпа, въ которой журиалы имзють право го- 
ворить, когда они должны были бы молчать, или молчать, когда опи 
должны были бы говорить»? Особенно завидцо послъдиее право, въ 
которомъ Тролонъ впдитъ доказательство Французской свободы, — 
право молчать. Презръше Наполеона къ наци становитея понятнымъ, 
когда приходится читать подобные папегирики о свобод, написанные ие 
дюжиннымъ  продаяшымъ писателемъ, а человфкомъ, обезпечениымъ 
въ матеральшомь отношеши и высоко поставленнымъ по свосму 0об- 
щественному положешю. Читая ежедневно подобный статьи въ Моњі- 
івиг, въ Рауѕ, въ Сопѕійиійонтеї, выслушивая разпыя торжествен- 
ныя рчи въ законодательномъ собрани и въ сенат}, Наполеонъ могъ 
на иеопредфлениое время отерочить обфщапное вфичаше политическаго 
здашя. «Зачьмъ я буду расширять свободу этой страны, говорилъ 
опъ одному аиглскому министру, съ нея довольно; она большаго пе 
желаетъ, а представители ея и отъ этого готовы отказаться ». 

Лоитпа 4ез Рёфаіѕ возражалъ на статью Тролона, и редакторъ 
ого Бертепъ удачно очертиль положеше журналистовь посл обнаро- 
довашя органическаго декрета. «Наеъ, говорить онъ, не пугаетъ 
никакое законодательство, какъ бы ии было оно сурово; насъ пугаетъ 
то, что приходитея писать въ иотьмахъ, думая при каждомъ слов, 
что, пе смотря на всю благонамфрениость, мы выходимъ за предфлы 
тЪхъ правъ, которыя намъ оставлепы. Мы не просимъ своеволи, 
Боже сохрани! Мы всегда возетавали иротивъ иего; мы не просимъ 
даже такой свободы, которая, можеть быть, песовмђетиа съ тепереш- 
ними обстоятельствами и потребиостями Франціш, Пусть авторъ 
(Тролопъ) екажетъ памъ только (такъ какъ опъ это зпастъ), въ какихъ 
случанхъ мы имфемъ право говорить, и когда мы должны были бы 
молчать; мы бы сочли себя совершенно счастливыми. Ёто держится 
миній г. Тролона, кто раздфляеть его политичесмя симпатии 
пользуется содъйствіемъ Мопитера, тотъ, копечпо, можетъ считать 
себя еовершешо евободнымъ и даже ие понимать тЬхъ мучительныхь 
затрудпелій, въ которыя поставлепы люди честные, уважаюние обще- 
ственшый порядокъ и желаюние только высказывать совершенно ум?рен- 
џо свои идеи, не виолиЪ еходпыя еъ идеями г. Тролопа». 
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Органическій декреть принесъ свой плоды, и писатели поняли 
всю свою беззащитность. 


Ц. 


Въ послёдніе десять лътъ, т. е. со времени издашя органичес- 
каго декрета до нынъшияго дня, въ судьбф Французской прессы ие 
произошло никакихъ существенныхь измфнешй. Правительство по преж- 
нему смотритъ за журпалистикою во вез глаза и по прежнему въ 
оФФИЦіальныхъ статьяхъ своихъ литературныхь агентовь п въ офеи- 
ціальныхъ р®чахъ евоихь чиновниковъ препозносить ту драгоцънную 
свободу, которою пользуются Французекіе писатели. #Нурвалиетика съ 
своей стороны тихо стонетъ о своихъ потеряпныхъ правахъ и гаран- 
тіяхъ и, не смотря на свою осторожность, навлекаетъ себъ предо 
стереженія за предостережешями. 

Каждое политическое событіе отзываетея на отиошешяхъ прави 
тельства къ пресс. Когда журналистика пытается разгадать тайну 
дипломатическихъ соображешй ПШаполеона, когда она высказываетъ 
свой догадки и предположенія, тогда ей замфчаютъ сверху, что опа 
змЪшиваетея не въ ево дфло и понапрасну тревожить нацио своими 
попытками заглянуть за непроницаемую завћсу будущаго. Переговоры 
съ Австріею, предшествовавше началу итальянской войны, подали 


газетамъ поводъ предвидъть приближеше важнаго событія; въ начал 
Февраля 1859 года Ргеззе въ статьф объ итальянскомъ кризисв за- 


явила сочуветие Фрашши къ етрадашямъ угиетешой Италш; въ этой 
статьф было выражено желаше, чтобы Фрашия остановила посяга- 
тельства Австрш. За эту статью Ргеззе получила предостережеше, 
въ которомъ было сказано, что «подобныя выходки могутъ возбуж- 
дать въ умахъ неосновательное безпокойство». Черезъ нфеколько 
дней поел этого предостережешя въ продаж появилась брошюра, 
подъ заглавіехъ «М№аро1бол 1И еї Маше», не подпиеаиная авторомъ; 
нфкоторыя Французекія и загранишшыя газеты приписывали эту бро- 
шюру самому императору; какъ бы то ни было, эта брошюра выра- 
жала тъ самыя мысли, за которыя Рғеѕѕе получила предостережеше; 
она приглашала дипломатію едұлать «паканун битвы то, что по- 
неволв придется сдфлать па другой день поел побъды». Не смотря 
на эти ясные намеки, брошюра не подвергалась преслъдованію, и даже 
Отд. І. 2 
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тъ журџалы, которые видфли въ пей произведение самаго императора, 
не получили за свои догадки никакихъ предостереженій. Журналиети- 
ка, видя, что брошюра остается безнаказанною, опять заговорила о при- 
ближен войны; тогда оффищальная газета Мопиеиг въ начал? марта 
замфтила, что «все это бредъ, воображеше и ложь, и что пора оета- 
вить безъ внимашя неленые слухи, распространяемые журналистикою 
по всъмъ концамъ Европы». 5-го марта была напечатана эта статья, 
а 3-го мая въ томъ же Монитер правительство извЪстило Францію 
о начал» войны. Нам%ренія правительства до поелбдней минуты оста- 
ютея такимъ образомъ тайною; политическимъ газетамь запрещается 
даже догадываться и предполагать; имъ остается такимъ образомъ 
только записывать совершившіяся событіл, не выводя изъ нихъ смв- 
лыхъ зақлюченій; даже записать событіе позволяетея только въ томъ 
случа, вели его нельзя утаить или не зачъмъ утаивать. Когда па- 
чалась итальянская война, то министерство внутрениихь дфлЪ сооб-- 
щило журналамъ елъдующее замфчаше: «Правлтельство уже нфеколько 
разъ совфтовало журналамъ публиковать съ крайнею осторожностью 
извфетя и письма, отпосящіяся къ итальянской армш. Правительство 
теперь еще разъ принуждено напомнить журналамъ обязанности, па- 
лагаемыя на нихъ текущими событіями. Они должны воздерживаться 
отъ печаташя подробностей, не имфющихъь серьезнаго характера, 
распространяющихъ тревогу въ семействахь или обманывающихъ 
общественное мнфше на ечетъ положешя нашей арми; тъмъ болве 
они должны избъгатъ сообщеня такихъ свфдфнй, которыя могли бы 
приносить пользу непріятелю. Они поймутъ также, что не слёдуетъ 
произвольно разеьшать похвалу или порицаше и подрывать автори- 
тетъ оффищальныхь бюллетеней несправедливыми сужденіями или смъш- 
ными объявлешями. Правительство надъетея, что это воззваше къ 
просвъщенному патріотизму Фрапцузекой преесы предупредитъ дальиъйшія 
уклонешя, находящіяся впрочемъ въ странномъ разлад? съ единодушными 
проявлешями національнаго чувства, которое въ журналистик должно 
находить себЪ достойное отраженіе ». Первое свойство, бросающееся 
въ глаза при чтеши подобныхь документовъ—это Фразистость и мяг- 
кость рфчи; подумаешь, что министеретво находится въ самыхъ дру- 
жескихъ отношеніяхъ съ литературою и пишетъ ей самыя пріятныя и 
любезныя замфчавя; на самомъ же дълъ выходитъ, что пилюля очепь 
горька, не емотря на свою позолоту; практическій выводъ изъ бумаги 
министерства тотъ, что журналы не должны печатать объ итальянской 
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армій ничего, кром оффищальныхь бюллетеней, т. е. оши должны, 
не мудрствуя лукаво, не толкуя вкривь и вкось, съ вфрою, надеждою 
и любовые идти по слёдамь Монитера и перепечатывать изъ него 
извветія объ итальянекой армш. Можетъ быть министерство не хотф- 
ло придти къ этому суровому выводу; можетъ быть оно желало толь- 
ко, чтобы редакторы пе пускали утокъ, по редакторамъ, получив- 
шимъ этотъ циркуляръ, надо было попеволъ отказаться отъ печатавія 
цастныхъ извъстій. Получая письмо изъ Итали, они никакъ ше мо“ 
гли знать, что ве сообщасмыя въ немъ извЪетія совершенпо вЪрны. 
Еели даже эти изветія были вфрны, то нельзя было знать, пахо- 
дить ли правительство полезнымь ихъ обпародоваше. Правительетво 
всегда имфло предлогь послать журналу предоетережеше за напеча- 
тавіе частнаго изв%етія; оно могло сказать, что такое-то извфеме 
способно встревожить общественное мнфше или же, что имъ можеть 
воспользоваться неприятель. Приведенный мною циркуляръ министер- 
ства по своему общему характеру еходенъ съ оргапическимъ декре- 
томъ; онъ, подобно поелфднему, гръшитъ своею совершенною неопре- 
дфленностью; общие совфты, которые правительство даетъ литерато- 
рамъ, при ближайшемъ раземотрёиш, оказываются еовершенио неося- 
зательными—они только ебиваютъ съ толку; что можно писать, чего 
нельзя шісать—-это все-таки остается неизвЪотнымъ; поэтому тотъ 
редакторъ, который желаетъ оградить себя отъ всякой отвЪтетвенно- 
сти и чуветвовать себя совершенно спокоїшымъ, долженъ припимать 
самыя преувеличенпыя, чаето совершенно излишшя предосторожности. 
Вотъ на что п расчитываеть правительство; вотъ задияя мысль, по-— 
буждающая его издавать неопредфлешиыя узаконешя и разсылать цир- 
кулары, не имфюние осязательнаго смысла. 

Посл окончанія итальянской кампанш, 16-го августа 1859 года 
послфдовали другъ за другомъ два милостивые декрета: во-первыхъ, 
объявлена полная амниетія «вефмъ лицамъ, осуждениымъ за полити- 
ческія преступлешя и проступки и изгнанымъ изъ Франци въ видахъ 
общественной безопасности », во-вторыхъ, «вев предостережешя, дан- 
ныя журналамъ въ силу декрета 17 Февраля 1852 года, объявлены 
недзйствительными », 

Эти два милостивые декрета имфютъ свою обратную сторону; 
правительству очень хотФлось привлечь во Францио тЬхъ политичес- 
кихъ изгнанпиковъ, которые за границею: были опасиће, чъъ въ оте- 


чествъ, потому что за границею они могли писать и печатать такія 
Ж 
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вещи, которыя во Франціи не нашли бы себф ни издателя, ни типо- 
графщика. За личиною великодушия кроется такимъ образомъ очень 
върный политически расчетъ. Второе милостивое распоряжеше, т. е. 
уничтожеше уже данныхъ предостережешй, тоже объясняется доволь- 
но просто: мноме журналы имфли уже по два предостережешя; за- 
претить ихъ за третій проетупокъ было неудобно, потому что прови- 
нившихея было елишкомъ много, а возбуждать безъ особенной необ- 
ходимости внимаше и пеудовольствіе общества непріятно даже такому 
правительству, которое пе придаетъ значення расположению гражданъ; 
если же третій простунокъ журналовъ не повелъ бы за собою за- 
прещенія, тогда это обетоятельство могло ослабить нравственное влія- 
ше предостережешй; стало быть, запретить нъеколько журналовъ ра- 
зомъ было неудобно, оставить ихъ безнаказанными— также неудобно; 
оставалось только простить данныя атемізѕѕететњіѕ и придать этому 
акту прощенія какъ можно больше торжественности. Отчего, же въ 
самомъ дЪл® пе удивить публику великодушіемъ и милосердіемъ, ког- 
да это великодуше и милосердіе не стоитъ пи копфйки и даже ни- 
сколько пе уменьшаетъ силы правительства? Вфдь любой изъ прощен- 
ныхъ журналовъ могъ быть закрытъ по распоряжению админиетратив- 
ной власти на другой же день поел милостиваго прощешя, если 
только онъ свомъ послЪдующимъ поведемемъ показалъ бы недоета- 
токъ признательности и благонадежности. 

Въ сущности положеніе журналистики нисколько не улучшилось отъ 
этой милости; литераторы, конечно, поняли это и дали это замфтить 
правительству. 

Поелв окончашя итальянской войны на очередь выдвинулел во- 
просъ о папетв®; Французекіе публицисты начали разработывать его 
въ брошюрахъ и въ журнальныхъ статьяхъ. ЯАурналы клерикальной 
парти старались обвинить Наполеона въ недостатк® благочестія и въ 
неуваженіи къ правамъ папы; эти попытки побудили правительство 
обратить особенное внимаше на статьи, пиеавшіяся подъ вліяніемъ ду- 
ховенства; это особенное внимаше выразилось въ томъ, что на клери- 
кальные журналы посыпались предостереженя; затфмъ поелфдовали бо- 
ле серьезныя м%ры,—- Ожеоет$ былъ запрещенъ. 

« Религіозная журналистика, писалъ по этому поводу министръ вну- 
треннихъ дълъ въ доклад императору, забыла, что ея дфло — умъ- 
рять страети и мирить враждующія стороны. Жќурналъ Г Опег$ въ 
особенности, не обращая вниманія на сообщаемыя ему предостереже- 
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щя, каждый депь доходить до посл®днихъ предъловъ буйства; по его 
милости возпикаютъ пылюя полемики, въ которыхъ, къ сожалфнию, 
его выходки вызываютъ рёзюя возраженія, служащія соблазномъ и 
огорчетемъ для веъхъ добрыхъ гражданъ». Теряя Ожоегз, Французская 
пресса потеряла, конечно, очень немного, но тъмъ не менфе, въ этомъ 
случа какъ и во вефзхъ другихъ, правительство Наполеона осталоеь 
върнымъ своему основному принципу, отвращенио къ рфзко проведен- 
нымъ идеямъ и къ крайнимъ выводамъ, сдфланнымъ въ ту или въ 
другую сторону. Въ такой страв, какъ Франція, при томъ прави- 
тельств%, которымъ она пользуется уже елишкомъ десять лътъ, пре- 
данность интересамъ католической релими должна, конечно, считаться 
признакомъ благонамренности, потому что католицизмъ, какъ извЪетно, 
вовсе не поощряетъ развития свободной мыели и вовее не оправдываетъ 
возсташя человфческаго разума противъ авторитета преданій и суще- 
ствующихъ учреждешй. Пе емотря па то, правительство Наполеона 
смотритъ недоброжелательно на ревностныхъ католиковъ; ревностный ка- 
толицизмъ есть все-таки сильное убъжденіе, пе смотря на всю свою вет- 
хость и мертвенноеть; а сильное убъждете веякаго рода не можетъ быть 
терпимо при томъ порядк? вещей, который гоеподствуетъ въ современной 
Франціи; Фанатики —вее-таки люди безпокойные; они мъшаютъ и проти- 
водъйетвуютъ развитію крайней цеитрализащи; какъ бы они ии были 
безтолковы, съ ними все-таки не такъ легко управляться, какъ съ 
людьми совершенно безличиыми и равнодушными велфдетве своей по- 
средетвениости. До свфдЪшя мипистра внутреннихъ лфлъ дошло извт- 
сме, что въ департаментахъ распространяются старашями духовенства 
разныя брошюры, агитирующія въ пользу папы; тотчасъ къ прехек- 
тамъ былъ разослапъ циркуляръ, въ которомъ напоминалось, что за- 
конъ запрещаеть раздавать или продавать брошюры безъ разршеня 
мъетныхъ властей, и что нарушители этого правила подвергаются тю- 
ремпому заключеню срокомъ отъ одного мфеяца до полугода и де- 
нежному штразу отъ 25 до 500 Франковъ. Тонъ этого циркуляра 
даеть замфтить, что правительство не желаетъ давать спуска елужи- 
телямъ церкви. «Въ этихъ случаяхъ, гласитъ окончаше циркуляра, пра- 
вительство должно будетъ па столько удаляться оть своего обычнаго 
милосердія, па сколько это будетъ необходимо для укрощенія взволио- 
ванпыхъ умовъ; поэтому я требую отъ вась въ одно и то же время 
үмФренности и твердости. 


Обуздывая такимъ образомъ излишнюю ревиоеть пастырей и елу- 
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жителей церкви, правительство въ то же время не допускаеть, чтобы 
частныя лица высказывали печатно критическія замфчашя о религіи, 
о церкви и о духовенетвъ. Процесеъ Прудопа, проиеходившй въ 
1858 году, показываетъ яепо, что Философская мысль свободна во 
Фрашщіи па етолько, на сколько она держится въ области чиетыхъ 
отвлеченностей; вы можете разсуждать сколько вашей душ угодно 
о субъективности п объективности, объ идеальпомъ и транеценденталь- 
номъ, но если вы вздумаете съ философской точки зрфшя посмотръть 
на существующую дЪИствительноеть, на осязательныя явленія и учрежде- 
ніл, то вамъ тотчаеъ же придется имфть дфло не съ литературными 
оппонентами, а съ императорскимъ прокуроромъ п съ мЪетнымъ три- 
буналомъ пеправительной полиши. 

22-0 апрфля 1858 года, въ Париж, у братьевъ Гарнье посту- 
пла въ продажу книга Прудона: « О справедливости въ революціи и 
въ церкви», состоявшая изъ трехъ томовъ, и заключавшая въ себ 
1,700 страниць убористаго шрифта; 27-го апрфля полиція получила 
отъ императорскаго прокурора приказаше остановить распространеше 
этой книги; 28-го киига была захвачена въ полицио; 2-го 1юпя судъ 
исправительной полищи ириговорллъ Прудона къ трехлфтиему тюремпо- 
му заключешю и къ ушлать штрафа въ 4,000 Франковъ; книгу его 
признали вредиою и продажу ея запретили; издатель Гарнье и тино- 
трафщикъ Бурдье также признаны виновными; перваго посадили въ 
тюрьму на 1 мвеяцъ, втораго—на 15 дней; съ того и съ другаго 
взыскали но тысячи Фрапковъ штрага. По правительетво этимъ не 
удовлетворилось; находя, что Гарнье недостаточно паказанъ, опо ле- 
ренесло дЪло въ высшую иистанцию, которая приговорила полеудимаго 
къ четырехмфеячному тюремному заключению и къ штраху въ четыре 
тысячи Франковъ. 

Осужденные могли расчитывать на поддержку обществениаго мн$- 
нія, которое вообще не расположено емотръть строго на политичеекия 
преступления, и которое, шо права сказать, не пошимаетъ, чтобы та 
или другая мысль могла быть преступною; но правительство поетара- 
лось отръзать имъ удобнфйший путь къ сношеню съ обществомъ: ор- 
ганическй декретъ запретить журваламъ печатать отчеты о процес- 
сахь по дъламъ печати; осужденнымъ оставалея еще одипъ споеобъ; 
законь 4849 года, не отмнепный послВдующими закоподательетвами, 
позволялъ нодсудимому написать и напечатать защитительный мемуаръ. 
Текетъ закона говориль положительно, что напечаташе этого мемуара 
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не можетъ подать повода къ новымъ пресл%дованіямъ и нисколько пе 
увеличиваетъ вины подеудимаго. 

Прудонъ написалъ свою защиту, но парижскіе типографщики отка- 
зались печатать его. «Правительство предупредило насъ, отвъчали они 
ему, что вее, что выходить изъ подъ вашего пера, опасно. Мы пи- 
чего не будемъ печатать для васъ безъ разръшепія: прокурора». Пру- 
ДОНЪ обратилея тогда къ генеральному прокурору, ОНЪ НаломнилЪь ему, 
что статья 23-я закона 17 мая 1819 года дозволяетъ печаташе за- 
щиты безо всякихъ стЪененій, и просилъ его дать форменное евидътель- 
ство, удостовфряющее типографщика въ томъ, что для него не мо- 
жетъ быть никакой опасности. Чтобы показать прокурору умъренность 
своихъ требованій, Прудонъ соглашалея даже напечатать свой мему- 
аръ въ ограниченномъ числћ экземпляровъ. Эта уступка не подвину- 
ла впередъ дфла Прудона. 

— Я вамъ не могу дать никакого свидфтельства, отвъчалъ ему 
прокуроръ; назначать вамъ количество экземпляровъ я также не имфю 
права. У васъ есть ваше право, у наеъ есть свое право. Поступай- 
те, какъ знаете, принимая на себя рискъ и отвътетвенность. 

Прудонъ готовь быль рисковать собою, но одной готовности было 
мало. Надо было найдти типограФщика, а въ Париж? не нашлось охот- 
никовъ за чужое дфло платить штраФъ и сидфть въ тюрьмъ, 

Прудонъ напечаталъ свой мемуаръ въ Брюссель, но это тоже не 


помогло. Его книжку не впустили во Францію, и приговоръ пе быль 
измвненъ. 


Дъйствія Французекаго правительства въ отношеши къ Прудону нахо- 
дятся въ совершенной гармоніи съ порядкомъ вещей, водворившимея съ 
1852 года. Удивляться не чему; негодовать смфшно, потому что 
негодованіе ничего не разъясняеть. Посмотримъ лучше, въ чемъ имен- 
по заключаются въ данномъ случа отступяештя правительства отъ за- 
конности. Два обстоятельства прежде всего бросаются въ глаза: во- 
первыхъ, книгу захватили черезъ пять дней поелв ея поетупленія въ 
продажу, во-вторыхъ, типографщикамъ запретили принимать отъ Пру- 
дона для напечаташя тотъ мемуаръ, который законъ положительно 
позволяетъ обнародовать каждому гражданину, обвиненному за престу- 
пленіе или проступокъ, совершенный путемъ печати. Первое обстоя- 
тельство доказываетъ, что книга была захвачена по подозрёшю, или 
върне, по предубжденію правительетва противъ личности автора. 
Въ пять дней невозможно прочесть 1,700 страниць еерьезиаго сочи- 
нения, особенно если читатель имфетъ добросовестное желаше отдать 
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себф отчетъ въ основной идеъ книги и обсудить вліяніе этой идеи 
на умы сограждань и современниковъ. Если же приказаше захватить 
книгу Прудона было отдано тогда, когда еще убфждеше въ дЪйстви- 
тельности ея вреднаго вліяша не могло составиться въ умВ корон- 
пыхъ чиновниковъ, то очевидно, что нравительетво поступало еъ Пру- 
дономъ не какъ еъ гражданиномъ, занодозрённымъ въ преступлении, 
а какъ съ личнымъ врагомъ. 

Второе обстоятельство обнаруживаеть намъ ту же самую непри- 
миримую и притомъ трусливую ненависть правительства къ Прудону. 
У него отнимають то средство, которое по закону предоставляется 
каждому подеудимому; ве% мысли Прудона заранфе объявляются опас- 
ными; правительство зарашфе предупреждаеть типографщиковъ, что- 
бы нотомъ, въ случав появлешя какой нибудь повой книги опаенаго 
писателя, имЪть возможность взыскать съ провинившагося типограф- 
щика вдвое строже, какъ съ человфка сознательно и предпам%ренно 
идущаго наперекорь желашямъь административной власти. Подвергая 
отвфтетвенности типографщика, правительство Фактически возстанов- 
ляетъ предупредительную ценсуру, и притомъ возетановляеть , ее 
въ самомъ тлжеломъ вид. Цепеоръ, какъ чиновникъ отъ правитель- 
ства, ше имфетъ права сказать писателю: я не хочу читать вашу 
рукопись, а типографщикъ всегда можетъ сказать: я пе хочу печа- 
тать ваше сочинеше, точно также, какъ велкій купецъ можеть ска- 
зать, что не хочеть продать вамъ тотъ или другой товаръ, точно 
также, какъ всяк! домовладълецъ можетъ отказать вамъ въ квартир. 
Конечно, еъ другой стороны, ценеоръ, поставленный отъ правитель- 
ства, можетъ зачеркнуть вею представленную ему рукопись, но, по- 
ступая такимъ образомъ, опъ долженъ все-таки опираться на ин- 
струкцио, данную ему правительствомъ, онъ долженъ, по крайней мър®, 
найдти объяснеше своему поступку; вфдь нельзя же, въ са- 
момъ дфл, сказать автору: «я запрещаю вашу статью, потому что 
ваша Фамилія—-Прудонъ». Въ благоустроенномь государств: можно 
жаловазьея па самоуправство чиновника, по жаловаться на типограф- 
щипка, не желающаго принять отъ васъ заказъ—это вее равно, что 
жаловаться па купца, съ которымъ вы пе сошлись въ цъив товара. 
При еуществовани предупредительной цепсуры, правительство Паполе- 
она Ш могло бы значительно ослаблять дЪятельноеть Прудона; но 
совершенно запретить ему писать—это такой подвигъ, на который 
оно, можеть быть, не рашилось бы, боясь громкаго и емфшиаго скан- 
дала. Когда же будуть запуганы типографщики, тогда прави- 
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тельетво можеть запретить вамъ писать, нисколько не компро- 
митируя себя дъйствіями рзкаго произвола; стоитъ только оштраФо- 
вать двухъ, трехъ типограхщиковъ-——и ваша литературная дфятельность 
окажется прерванною, потому что ни одинъ типографщикъ не захо- 
четъ изъ-за васъ разоряться и сидфть Въ тюрьм%. Вы, можетъ 
быть, захотите открыть евою еобетвенпую типограФію? По вы забы- 
ваете, что для этого надо взять патентъ отъ правительства, которое 
можетъ отказать вамъ, не выходя изъ предфловъ закопа. 

Словомъ, если сравнивать между собою двъ системы законовъ о пе- 
чати— карательную и предупредительную, то, безъ веякаго сомн%нія, 
надо будетъ отдать предпочтеніе карательной, но при этомъ надо бу- 
детъ замфтить, что Фравцуское законодательетво ни въ какомъ елу-- 
чав не можетъ быть названо карательнымъ. 

Карательпымъ по настоящему можеть бытъ названо только такое 
законодательство, которое предоставляетъ каждому гражданину полную 
возможность писать и печатать что ему угодно, и потомъ взыеки- 
ваетъ еъ него за нарушене извъетныхъ правилъ. Когда отвътетвенность 
ограничивается личностями писателя и издателя, тогда законодательство 
остается еще карательнымъ, потому что издатель, какъ человћкъ, затра- 
чивающій на книгу свой капиталъ и содфйствующй такимъ образомъ пред- 
пріятію автора, можетъ быть признанъ его нравственнымъ соучаетни- 
комъ. Кто же въ самомъ дълъ стацетъ тратить свои деньги на пеизвъ- 
стное ему дъло? Если же издатель знаетъ автора и характеръ его книги, 
то онъ можетъ быть названъ его единомышленникомъ. Издатель можетъ 
получить отъ продажи книги выгоду, слБдовательно, онъ можетъ дв 
лить еъ авторомъ опасности предпріятія. Взыската съ издателей могутъ 
только уничтожить породу мелкихъ спекуляторовъ, издающихъ такія кни- 
ги, о которыхъ они сами не имфютъ понятія. Слъдовательно, налагая 
взыскашя на издателей, законодательство не перестаеть быть кара- 
тельнымъ, потому что оно ничёмъ не усложняетъ положенія писателя, 
желающаго напечатать свой трудъ. Если у писателя есть евободныя 
деньги, онъ самъ можетъ быть издателемъ; если у него нътъ денегъ, 
то онъ во веякомъ случав должепъ обратиться къ другому лицу и 
поставить себя въ нъкоторую зависимость отъ него; это другое лицо, 
конечно, разочтетъ цъну предирілтія и его возможныя выгоды; едфлавъ 
этотъ приблизительный раечетъ, оно ръшитея издавать или не изда- 
вать предлагаемую книгу; если это другое лицо откажеть автору, то 
авторъ можеть обратиться къ любому изъ своихъ зпакомыхъ, имфю- 
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ЩИХЪ свободный капиталъ и сочувствующихъ его предпріятію; каждый 
изъ этихъ зпакомыхъ можеть быть издателемъ, потому что на это не 
надо ни особеннаго разръшеншя правительства, ни особеннаго заведенія, 
Но если бы, папримвръ, только одни парижекіе трактирщики им%ли 
право издавать книги или, если бы человъкъ, желающій издать 
книгу, долженъ былъ сначала попросить позволешя у правительства, 
тогда, конечно, законодательство перестало бы быть чисто каратель-— 
нымъ, потому что тогда правительство им%ло бы возможность пре- 
пятетвовать обнародованію того или другаго сочинешя; опо могло бы 
сдфлать это или запугивая извЪетнымъ образомъ парижекихъ трак- 
тирщиковъ, иди же отказывая въ необходимомъ позволеши тфиъ лю- 
дямъ, которые пожелають сдфлаться издателями. Именно такъ и по- 
ступаеть правительетво съ типографщиками. Оно знаетъ, что типо- 
графщикъ получаетъ просто деньги за работу и что онъ, слъдователь- 
но, не заинтересован лично въ үспъх книги; если бы на немъ не 
лежала отвфтетвенность, то онъ печаталъ бы безъ разбору вее, что 
ему заказываютъ, точно также, какъ напримёръ, оружейникъ про- 
дастъ вамъ ружье или пистолетъ, не освфдомляяеь о томъ, какъ вы 
намфрены пользоваться этими орудіями. ‘ТипограФщикъ есть содержа- 
тель мастерской; онъ---исполнитель, не занитересованный въ успёхь 
предприятия; какъ бы хорошо ни пошла книга, онъ все-таки полу— 
читъ ту же условленную плату, которую получиль бы въ елучаъ со- 
вершенной неудачи; спрашивается, ради чего же типографщикъ рћ- 
шитея подвергать себя малъйшему риску? Съ одной стороны прави- 
тельство представляетъ ему въ перспектив судъ, тюрьму и штрафъ; 
съ другой стороны, писатель и издатель предлагаютъ ему обыкновен- 
ную плату за трудъ. Веф выгоды типографщика побуждаютъ его раз- 
смотрёть очень внимательно, н®тъ ли какой нибудь опасности? Если 
веть хоть тфнь опасности, типографщикъ откажется отъ предлагаемой 
работы; такъ поступить и другой, и третій, и ве типографщики. 
Окажетея, что писатель и издатель остаются съ своимъ отвлечен- 
нымъ правомъ печатать все, что угодно. Книга остаетея ненапеча- 
танною. А кто же помфшаль ея напечатано? Конечно, пе типогра 
щики; типографщикамь все равно, что ни печатать. Номфшало прави- 
тельство, которое грозитъ наказаніемъ не только писателю, не только 
людямъ, обнаруживающимъ нравственное сочувствіе его иделмъ, но и 
тёмь ремесленникамъ, которые приводятъ его идею въ исполнете и 
работаютъ по его заказу. А если правительство машаетъ напечатано 
книги, то оно, очевидно, измЪняетъ чисто карательной систем. 
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Если подвергать взысканію типограФщика, который ни душой, ни 
тфломъ не участвуеть въ идеф автора, то отчего же не наказывать 
фабриканта бумаги, на которой напечатана вредная книга? Отчего не 
взыскивать съ каждаго отдфльнаго наборщика? Отчего не судить пере- 
плетчика, брошюрующаго сочиненіе, песоглаеное съ видами прави- 
тельства? Существениаго различия пътъ между типограъщикомъ и 
остальными ремесленпиками, содЪйствующимя сооружению книги. Если 
взыскивать съ типографщика, то н®тъ причины ограничиваться имъ 
однимъ. Эта непослфдовательность французекаго законодательства объ- 
яеняется именно тъмъ, что правительетво старается замаскировать 
карательными Формами предупредительный элементъ своихъ дЪйетвШ. 
Правительство пенавидитъ самую свободу мысли; его тревожитъ самое 
безвредное проявлеше этой свободы; оно боится простыхъ выводовъ 
здравой логики, потому что его существоваше, его проиехождеше, его 
дъйетвія во веъхъ отношеніяхъ противорђчатъ этимъ простымъ выво- 
дамъ. Поэтому, правительство желаетъ обуздывать, а не наказывать. 
Ему важно, что бы мысль не распространилась въ обществ, а не 
то, чтобы мыслитель посидфлъ въ тюрьмъ или заплатилъ штраеъ. 
Процессъ, тюрьма, штраъъ-—вее это лишияя огласка, все это нару- 
шаетъ дремоту общества, которую правительство старается поддержать 
во что бы то ни стало. Поэтому карательная система не удовлетво- 
ряетъ требовашямъ Французекаго правительства. Возвратиться къ 
предупредительной систем оно какъ-то ‚совфетитея; вфроятно ему 
намятно то впечатльше, которое постоянно производило на ранцузекое 
общество учреждеше предупредительной ценсуры; памятно п то об- 
стоятельетво, что Людовикъ-Филиппъ, вступая на престолъ, торжест- 
венно общалъ наши, что ценеура никогда не будетъ возетановлена. 
Сочуветвуя въ глубин души шрелупредительной систем и, между 
тъмъ, не ръшалеь привестп ее въ дъйствіе, правительство Напо- 
леона ПІ изобрфло какую-то емфшанную систему, чрезвычайно удоб-- 
ную для адмипистращи и невыносимо тажелую для писателей. Выгоды 
Чисто карательной системы заключаются для писателей въ томъ, 
что они, рискуя или жертвуя собою, могутъ пустить въ ходъ самую 
смфлую идею. Выгоды чисто предупредительной системы заключаются 
также для писателей въ томъ, что они, по настоящему, ни за что 
не отвфчаютъ и ничфмъ не рискуютъ. Система Наполеона отнимаетъ 
у писателей выгоды обфихъ еистемъ; писатель за все отвфчаеть и, 
не смотря ва то, ничего не можеть провести въ общество помимо воли 
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правительства. Было бы вовсе пе удивительно, если бы Французекіе 
писатели теперь попросили Наполеона учредить ценсуру; тогда они 
по крайней м%р%® пользовались бы безнаказанностью и могли бы быть 
совершенно спокойны. Когда Прудонъ обратился къ генеральному про- 
курору съ просьбою о свидфтельствв, удостовъряющемъ типографщика 
въ отсутствии опасности, когда онъ, чтобы получить это свидфтель- 
ство, соглашался ограничить количество экземпляровъ, смотря по 
желанію прокурора, тогда Прудонъ очевидно желалъ, чтобы проку- 
роръ, оберегая и успокоивая типограрщика, принялъ на себя ту 
роль, которую при существованіи предупредительной ценсуры играетъ 
ценсоръ. Прокуроръ,` какъ мы видфли, отказался отъ этой роли; онъ 
сказалъь Прудону, что умываетъ руки въ его д%л%, и еочипеніе Пру- 
дона осталось ненапечатаннымъ. Значитъ, ценеура типограеіи запре- 
тила книгу, а между тъмъ и авторъ, и издатель, и прежній типо- 
граФщикъ попали подъ судъ, подъ штрахъ и въ тюрьму. 

Все это вовсе не доказываетъ превосходства предупредитвльной 
системы вадъ карательною. Наша литература до сихъ поръ на- 
ходилаеь въ певыгодныхъ условіяхъ; это созпавали веЪ наши честные 
писатели; въ этомъ уб%дилось и правительетво, ръшившеесл едфлать 
существенныя преобразовашя въ нашемъ законодательств» о печати. 
Занявшись составлешемъ повыхъ правилъ, правительство пригласило 
литературу заявить евое ми®ше и освфтить, по возможности, вопросъ 
петорическимъ и еравнительнымъ обзоромъ законовъ о печати, суще- 
ствующихъ въ другихъ образованныхъ государствахъ Европы. Моп три 
историческія статьи о печати во Фрапціи были вызваны этимъ при- 
глашеніемъ. Историческая часть моего обзора окончена; читатель 
имветъ понятіе о положеніи Французской прессы въ настоящее время; 
утомлять его внимаше перечнемъ прелостережешй, пріостаповокъ, 
запрещенй—я считаю излишнимъ; это не усилитъ впечатлћнія; те- 
перь остается только ед®лать практическій выводъ; остается сказать, 
какъ я смотрю на исторію транцузекаго законодательства о печати, 
какимъ законамъ я сочувствую, каше законы было бы приятно видЪть 
у насъ въ россіи и испытывать на самомъ себъ. Л очень хорошо 
знаю, что мой практическій выводъ на самомъ дфлф не можетъ имфть 
никакого практическаго значешя, но я думаю, что каждый мыслящий 
и пишущий человвкъ имфоть право сказать свое искреннее слово, ког- 
да р®шается такое дБло, отъ котораго будеть зависть во многихъ 
отношешіяхъ развитіе нашей литературы и движеніе нашей мыели. 
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Поэтому, я буду говорить безъ утайки: изъ вофхъ закоповъ, смфнив- 
шихея во Франщи со временъ первой реставращи до нынфшияго дия, 
нртъ ни одного такого, въ которомъ бы не скрывалась задняя мыель 
правительства, враждебная дфИетвительнымь интересамъ національной 
мысли. Истинная терпимость остается совершенно неизвъетною веёмъ 
Фрапцузекимъ правительствамъ, быстро слЪдовавшимъ другъ за другомъ. 
Каждое правительство наказываетъ литератора за его мысль; каждое 
правительство принимаетъ предосторожности противъ журналистики, какъ 
противъ враждебной партія. Залоги и штемпельный сборъ придумываютея 
для того, чтобы уменьшить число журналовъ, чтобы возвысить ихъ цъ- 
ну и чтобы, по возможности, не пропустить ихъ въ низшіе слои націи. 

Распредвленіе отв®тетвенности между авторомъ, издателемъ, ти- 
пографщикомъ и отвътетвепнымъ редакторомъ (если дъло идетъ о жур- 
нал») имфеть цЪлью запугать пишущихъ людей; въ основаши вефхъ 
этихъ учрежден лежитъ глубокое недовъріе къ литератур®, а недо- 
вЪре къ литератур равиоеильџо недовърію ко всей мыслящей части 
ваши. Изъ этого оеновнаго чуветва развиваются вев стзенительныя 
ухищренія, ве замысловатыя изобрътенія, вев епетематическія иска- 
жешя существовавшихь законовъ. Если правительство емотритъ на 
литературу, какъ па своего естественнаго и непримиримаго врага, тогда 
оно, конечно, извратитъ самые разумные законы и съумфетъ уничто- 
жить самыя непоколебимыя гарантш. Еели же правительство чув- 
ствуетъ себя способпымъ довфриться честности писателей, если оно 
знаетъ, что здравый емыслъ и праветвеппое чувство читающей публи- 
ки предетавляетъ самый падежный оплотъ противъ преднамвренной 
клеветы или противъ легкомысленной болтовни писателей менфе чест- 
ныхъ или менфе развитыхъ, тогда это правительство не нуждается 
въ особомъ законодательствв противъ печати. Во Франци въ нынш-- 
немъ столЪтіи не было такого правительства; за то въ теченіи ше- 
стидесяти лътъ не было пи одного счастливаго года ни для народа, 
ни для правительства. Правительство и нація непавид%ли и боялись 
другъ друга; велбдетие этого техническая часть управлешя доведена 
до виртуозности; въ законодательств все предуемотрћио и опредфле- 
но; вез лазейки тщательно законопачены; воть почему зранцузек!е 
законы печати могутъ показаться очень совершенными по своей внфш- 
ней техник. На самомъ же дфлв это мнимое совершенство указы- 
ваетъ только на крайнюю напряженность отпошевій, господетвовавшихт 
между законодателями и нащею. Правительство въ каждой частицв 
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нашональной свободы видфло только поводъ къ злоупотреблешямъ; на- 
ція въ каждомъ распоряжеши административной или законодательной 
власти видфла только попытку отнять у пея какія нибудь права. Пра- 
вительство съ боязливымъ внимашемъ предусматривало и оговаривало 
ве% возможные елучаи нарушешя закона; каждому изъ этихъ наруше- 
ній была назначена своя такса, по возможности высокая; каждый за- 
конъ о печати заключаль въ еебф подробный прейскурантъ престу- 
плен и проступковъ. Нащя поневолф должна была искать возможноети 
ускользнуть отъ закона, выверпуться изъ частыхъ петель этой юри- 
дической сфти. Законы были такъ составлены, что остаться правымъ 
передъ ними и быть въ то же время чествымъ и умнымъ писателемъ 
было невозможно; оставалось только гршить и не попадаться, нару- 
шать законъ и избъгать паказанія. 

Очень понятно, что такому неестественному положению двлъ со- 
чувствовать невозможно. Поэтому повторяю еще разъ, что насъ не 
удовлетворяеть ни одна Фаза хранцузекаго законодательства по дфламъ 
печати. Если же изъ миогихь золъ выбирать меньшее, тогда, конеч- 
но, придетея отдать предпочтеше законамъ 1819 года. По этимъ зако- 
намъ литературныя преетулленія судились судомъ присяжнымъ; адми- 
ниетративныхь м®ръ и вмфшательства администраци въ ходъ процесса 
не было; наказашя ограничивались штрахами и тюремными заключе- 
нями; пріостановокъ и запрещеній не полагалось; залогъ считалея 
необходимымъ для издашя журнала, и это обстоятельство было, ко- 
нечно, важнымъ неудобетвомъ и сильнымъ тормазомъ въ развити жур- 
налистики; требоваше залога оправдываетея въ закон тъмъ аргу- 
ментомъ, что правительству необходимо обезпечить исправную уплату 
налагаемыхъ штрафовъ. Әтотъ аргументъ оказывается несостоятель- 
нымъ предлогомъ; обезпеченіемъ для правительства можетъ служить 
личность редактора и весь основной Фондъ журнала; кто приступаетъ 
къ изданию журнала, тотъ, конечно, имђетъ капиталъ и самъ вмветв 
съ этимъ капиталомъ находится въ рукахъ правительства. Зачћмъ же 
еще ослаблять этотъ капиталъ, отбирая часть его въ государственное 
казначейство? Отвътъ не заставить себя ждать: затфмъ, чтобы 
только богатые люди, которые по самому своему шоложенію рае- 
положены быть консерваторами, могли предпринимать издаше жур- 
нала. Въ требоваши залога проглядываетъ та глубокая неискренность 
Французекаго правительства, которая проходить чрезъ вс его законо- 
дательныя м%ры, касающіяея прессы. Въ законахъ 1849 года есть 
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такія черты, которымъ невозможно сочуветвовать, но при веемъ томъ 
они оказываютея сноснфе предъидущихь и послфлующихь положеній. 

Въ сожальшю, эти законы не долго продержались въ полной 
чистотЪ своей. Насильетвенная смерть герцога беррійскаго воскресила 
предупредительную ценсуру, усилила мфры строгости и увеличила 
количество преступлеши м проступковъ, предуемотрЪнныхъ закономъ. 
Положеше прессы сдфлалось немного легче послъ 1830 года; первое 
пятил%тіе. царетвоваша Людовика-Филиппа было, можеть быть, самою 
свътлою полосою въ истори Французекой журналистики ныифшияго 
столътія. Предупредительныхь м®ръ ие было; литературныя преступ- 
левія судились присяжными; коронные чиновники отличались, правда, 
особенною ревностью въ преслфдоваши отдфльныхь выраженій и не- 
пріязненвыхъ тенденцій, но правительство не нарушало естественнаго 
хода правосудія; присяжные по совфети объявляли писателей винов- 
ными или невиновными; учреждешя были чисто карательныя, и пра- 
вительетво довольетвовалось штрафами и тюремными заключениями, не 
прибъгая къ пріоестановкамъ и запрещеніямъ. 1835 годъ ознаменованъ 
усиленіемъ строгости; залоги зпачительпо повысились; штрафы и тю- 
ремныя заключенія возраели до громадной диры; кромф того, еуди- 
лища получили право пріостанавливать изданія на время до 4-хъ м%- 
сяцевъ. #ќакъ только явились пріоетановки, такъ законодательетво 
перестало быть чисто карательнымъ. Цфль пріоетановокъ заключается 
въ томъ, чтобы ослабить дЪйстые журнала, который правительство 
признаетъ опаснымъ. Ослаблять дъйетвіе журнала, значить отнимать 
у его сотрудниковъ возможность высказывать передъ читэющимъ об-- 
ществомъ свои иден; отнимать у кого бы то ни было возможность 
высказываться, значитъ предупреждать то преступлеше, которое онъ 
можеть едфлать, а ше наказывать преступлеше уже едЪфланное. ели 
правительство опредфаллеть за литературное преступлеше огромный 
штрафъ, тяжелое тюремное заключеніе, даже смертную казнь, то оно 
все еще остаетея въ предълахъ карательной системы; если же оно 
старается отнять у гражданина возможность писать и печатать, тогда 
оно начинаеть предупреждать, и косвеннымь образомъ возетановляетъ 
ценсуру. 

Революдія 1848 года принесла печати очень мало пользы’ ©в0- 
бода журналистики была очень непродолжительна; уже съ августа 
1848 года возстановлены залоги; потомъ стЪенешя пдутъ постоянно 
сгезсеп4о п наконецъ достигаютъ своего апогея въ началв 1852 г., 


въ день изданія знаменитаго органическаго декрета. Съ этой минуты 


32 РУССКОЕ СЛОВО. 


нечего и говорить о свободф печати во Франци; пресса оказываетея 
безусловно подчиненною благоусмотр%нію полицейской власти; журналы 
приостанавливаются и запрещаются, книги захватываютея и конФис- 
куютея безъ суда; въ тъхъ ръдкихъ случаяхъ, когда правительство 
ечитаеть нужнымъ, для виду, подвергнуть суду провинившагоея лите- 
ратора,—его судятъ не присяжные, а коронные судьи. Стало быть, 
о тарантіяхъ для личпости и собственности писателя нечего и толко-— 
вать. (Съ мыслителемъ, старающимея добраться до истины, обращают- 
ся во Франція, по выражешю Прудона, какъ съ уличнымъ буяномъ, 
нарушающимъ общественный порядокъ. Его судятъ въ полицейскомъ 
судф, безъ присяжпыхъ, безъ обнародовашя процесса. Подвергаясь 
осуждению, онъ увлекаетъ за собою въ бъду несчастнаго издателя и 
совершенно невипнаго типографщика. Терпя гопеніе за чужую мысль, 
издатель и типогратщикъ по неволъ начинаютъ присматривать за пи- 
сателемъ и останавливать тв проявленія его идеи, которыя кажутся 
имъ черезъ-чуръ сильными для нашего изнёженнаго вка. Знамени- 
тый поэтъ, талантливый ученый, смЪлый публициеть попадають въ 
зависимость, подъ руководство двухъ труеливыхъ лавочниковъ, пе- 
имфющихъ понятія о томъ предметі, о которомъ говорител въ книг. 
Читающая публика береть въ руки произведеше Эрнеста Ренана, 
Жана Мишле, П. Ж. Прудона и не знаетъ, что эти извфетные уче 
ные имвли каждый по два непрошеныхъ и очень мало извЪетныхъ 
сотрудника. Это м%ето надо смягчить, говорилъ какой пибудь кпиго- 
продавецъ Гарнье или Дидье; это мыель слишкомъ смфлая, замъчалъ 
типографщикъ, котораго Фамилию вфроятно и не слыхала публика. 
Писатель пожимаетъ плечами, споритъ, злится, и все-таки уступаетъ; 
Ренанъ, Мишле, Прудонъ повинуютея простому типографщику, и по- 
винуютея не въ выбор® шрифта, а въ изложеши своихъ любимыхъ 
идей, своихъ задушевныхъ убъжденій. 

Да, намъ не въ чемъ позавидовать Фрашщузекимъь шисателямъ. 
Заиметвовать памъ что нибудь изъ теперешнихъ Французекихъ законовъ о 
печати значило бы убить въ самомъ зародыш% нашу Формирующуюен 
мысль, пашу пробуждающуюея энергію, наши молодыя силы, которыя 
мы съ радостью собираемся истратить для общаго блага нашихъ со- 


отечественниковъ, 


И. РАГОДИНЪ. 


Ровоамъ. 


Прахъ владыки въ С1онф парившаго, 
Окадивъ, облекли въ плащаницу — 
И стенанья исполнился храмъ. 
И рыдая, отца опочившаго 
Въ благолёпную предковъ гробницу 
Положилъ сынъ и царь Ровоамъ. 


А на утро, въ народномъ собраніи, 
Растворилась въ Сихем% палата, 
Чуть зардфлася въ небф заря — 
Ибо вызвалъ народъ изъ изгнанія 


Осужденнаго сына Навата (*)} 
И предсталъ съ нимъ на судъ предъ царя. 


«Нестерпимо намъ иго жестокое 
И насилье царя Соломона!» 
Ровоаму народъ возглашалъ: 
«О, яви ты намъ царство высокое, 
Дай намъ правду благого закона — 
И ликуй средь народныхъ похвалъ»! 


(*) Сыномъ Навата библія называетъ Теровоама. См Паралипоменонъ кн 
П, рл, 9, 10. 


г 
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И въ чертоги отъ взоровъ укрытые 
Тайно звалъ онъ старшинъ 0тъ народа, — 
И покорно властителю вновь, 
Тамъ повфдали старцы маститые: 
«Царь! народу—законъ и свобода. 
А тебё—и хвала, и любовь»! 


Но отвергнулъ онъ думы разумпыя 
И призвалъ на сов%тъ и трапезу 
Всхъ любимцевъ своихъ молодыхъ; — 
И вопили состольники шумные: 
«Обреки ихъ бичу и желёзу 
И казни, чтобъ ихъ ропотъ затихъ! 


«И собранью вфщай своевольному: 
«Царь даруетъ вамъ правду въ законахъ. 
Правду свыше-—отъ үзъ и бича: 
Не звучать при ней слову крамольному! 
Царскій бичъ о семи скорпіонахъ 
Бьетъ ослушниковъ на смерть, съ плеча»! 


Царь зЪщалъ... 
Но подъ серпъ нечестиваго 
Хоть склонился народъ какъ солома, 
Только серпъ пополамъ пересћкъ. 
Царь! ты трупъ безъ народа счастливаго! 
Знай: съ тёхъ поръ отъ Давидова дома 
„Отложился Израиль на-въкъ. 


ВСЕВ, КРЕСТОВСКІЙ, 


ПРИАТОЧЕНЯ ФИЛИА 


ВЪ ЕГО СТРАНСТВОВАНІЯХЪ ПО СВЂТУ. 


РОМАНЪ ТЭККЕРЕЯ, 


ГЛАВА ХІХ. 


Отток Еѕт ВІЕМ А УІМСТ АМ. 


Времена, о которыхъ мы пишемъ, тё времена, когда Луи Фи- 
липпъ былъ королемъ, такъ были не лохожи на нынёшнія, что когда 
Филиппъ Фэрминъ отправился въ Парижъ, тамъ рЪшительно было 
дешево жить и Филиппъ жилъ очень хорошо по своимъ небольшимъ 
средствамъ. Филиппъ клянется, что это время было самымъ счастли- 
вЬйшимъ въ его жизни. Онъ разсказывалъ впослёдствіи о своихъ 
избранныхъ знакомствахъ. Онъ познакомился съ удивительными ме- 
дицинскими студентами, съ художниками, которымъ недоставало 
только таланта и грудолюбія, чтобъ стать во глав своей проФес- 
с1и, съ двумя, тремя магнатами его собственной проФессіи, газет- 
ными корреспондентами, домъ и столъ которыхъ были открыты для 
него. Удивительло, кая политическія тайны узнавалъ опъ и пе- 
редавалъ въ своей газет. Онъ преслфдовалъ лолитиковъ того време- 
ни съ изумительнымь краснор%чіемъ и пыломъ. Стараго короля осы- 
лалъ онъ безподобиыми остротами и сарказмами. 


Онъ разсуждалъ о лёлахъ Европы, ръшалъ судьбу Франціи, напа- 
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далъ на испанскія бракосочеташя, распоряжался папою съ неутоми- 
мымъ краснорБчіемъ. с 

— Полынная водка была моимъ напиткомъ, сэръ, разсказывалъ 
онъ своимъ друзьямъ. Опа сообщаетъ чудное краспоръчіе слогу. Гос- 
поди, какъ я отдБлывалъ этого бдпаго Франпузскаго короля подъ 
вліяніемъ полынной водки, въ кофейной напротивъ биржи, гд и обы- 
кновепно сочинялъ мое письмо! Кто знаетъ, сэръ, можеть быть вли- 
ніе этихъ писемъ ускорило падеше бурбонской династи! Мы съ Гил- 
лиганомъ, корреспоидентомь Бюка, писали наши письма въ этой 
кофейной и дружелюбно вели журнальную полемику. 

Гиллиганъ, корреспондентъ Вљка, и Фэрупиъ, корреспондентъ Лэлль- 
Мэлльской Газеты были однако весьма маловажными особами среди 
корреспондентовъ лондонскихъ газегъ. Старшины ихъ въ современной 
пресс занимали прекрасныя квартиры, давали великольпные обфды, 
бывали принимаемы въ кабинетахь министровъ и обфдали у членовъ 
палаты депутатовъ. На Филиппа совершенно довольнаго самимъ собою 
и свтомъ, на Филиппа друга и родственника лорда Рингуда, смо- 
трёли его старшины и начальники милостивымъ окомъ, которое обра- 
щалось не на воёхъ джентльмэновъ его профессіи. ББднаго Гиллига- 
на пикогда не приглашали на обфды, которые давали эти газетные 
посланники, между тЪмъ какъ Филиппъ принимался гостеприимно. 

— У этого Фэрмина такой видъ, съ которымъ онъ пройдетъ везді! 
признавался товарищъ Филя. Онъ какъ будто покровительствуетъ по- 
сланнику, когда подходитъ говорить съ нимъ. 

Я не думаю, чтобы Филипиъ удивился, еслибы м:истръ подошелъ 
говорить съ нимъ. Для него већ люди были равны—и знатные, и ни- 
чтожные, и разсказываютъ, что когда лордъ Рингудъ сдёлалъ ему ви- 
зитъ въ его квартиру, Филиппъ любезно предложилъ его сіятельству 
жаренаго картофеля, которымъ съ весьма обильнымъ количествомъ та- 
баку, разумВется, Филиппъ угощалъ себя и двухъ, трехъ друзей, когда 
лордъ Рингудъ заћхалъ къ своему родственнику. 

Неужели Филиппъ не могъ отыскать для себя ничего лучше заня- 
тія въ оженедфльной газеті? Н%которыс друзья его досадовали на то, 
что Филиппъ считалъ счастьемъ дая себя. 

Газетный корреспондептъ всю жизнь остается газетнымъ коррес- 
пондентомъ, а Филиппъ имЪль друзей въ свътЬ, которые, еслибы онъ 
захотфлъ, могли помочь проложить ему дорогу. Такъ мы уб®ждали 
его, какъ будто камя бы то ни было убЪждешя могли тронуть этого 
упрямца, который привыкъ потверствовать самому себћ! 

«Меня писколько не удивлястъ--писалъ Филинпъ къ своему біогра- 
Фу—что вы думасте о деньгахъ. Вы имфли то проклятое несчастье, 


ПРИКЛЮЧЕНІЯ ФИЛИПИА. 3 


которое разрушаетъ вее великодушие, пораждаетъ эгоизмъ — неболь- 
шое состояше. Вы получаете по третямъ н5сколько соть Фунтовъ и 
это жалкое содержаніе портить всю вашу жизнь. Оно мёшаетъ ево- 
бодЪ мысли и поступковъ. Это дфлаетъ скрагой человћка, который не 
лишенъ великодушныхъ побужденй, какъ мнћ извЬстно, мой бфдный, 
старый Гарпагонъ: потому что не предлагали ли вы мн своего ко- 
шелька. Говорю вамъ, меня тошнить при мысли о томъ, какъ люди 
въ Дондон®, особенно добрые люди, думаютъ о деньгахъ. Вы прожи- 
ваете ровно столько, сколько позволяетъ вашъ доходъ. Вы жалко бЪд- 
вы. Вы хвастаетссь и льстите себя мыслью, что вы никому не долж- 
ны; но у васъ есть кредиторы своего рода таке же непасытныо, 
какъ любые ростовщики. Вы называете меня безпечнымъ, мотомъ, 
лЬнтяемъ, потому что я живу въ одной комнатв, работаю такъ мало, 
какъ только могу, и хожу въ дырявыхъ сапогахъ: а вы льстите себя 
мыслью, что вы осторожны, потому что занимасте цёлый домъ, имфе- 
те ливрейнаго лакел, и дасте съ полдюжины обфдовъ въ годъ! Не- 
счастный человъкъ! Вы невольникъ, а не человфкъ. Вы нищій, хотя 
живете въ хорошемъ домЪ и носите хорошее платье. Вы такъ жалко 
благоразумны, что тратите для себя всъ ваши деньги. Вы боитесь 
нанимать извощика. Куча безполезпыхъ слугъ--ваши безжалостные 
кредиторы, которымъ вы каждый день должны платить страшные про- 
центы... Меня, съ дыярвыми локтями, об%дающаго за одинъ шил- 
лингъ, называютъ сумасброднымь, лЬнивымъ, беззаботнымъ, я ужъ 
не знаю чёмъ; между тъмъ какъ вы считаете себя благоразумпымъ. 
Какая жалкал, обмаичивая мечта! Вы бросасте кучу денегъ на без- 
полезные предметы, па безполезиыхъ горничныхъ, на безполезиую 
квартиру, на безполезное щегольство и говорите: «б®дпый Филь! Ка- 
кой опъ лфнтяй! какъ онъ безполезно тратить время! Какимъ жал- 
кимъ, безславнымъ образомъ онъ живетъ»! БЪдный Филь также бо- 
гатъ, какъ и вы, потому что ему достаточно его средствъ и онъ до- 
воленъ. Бфдный Филь можетъ афниться, а вы не можете. Вы должны 
трудиться, чтобы содержать этого долговязаго лакея, эту поджарую 
кухарку, эту кучу болтливыхъ нянекъ и мало ли еще чего. И если 
вы желасте покораться рабству и униженио, которын перазлучны съ 
вашимъ положешемъ, — пересчитывать огарки, что вы называсте по- 
рядкомъ — я сожалћю о васъ и пе ссорюсь съ вами. Но я желалъ 
бы, чтобы вы не были такъ нетерпимо добродтельпы, ие такъ спћ- 
шили порицать меня и сожалћть обо. лимь. Если я єчастливъ, къ че- 
му же вамъ безпокоиться? А если я предпочитаю независимость и 
дырявые ‚сапоги, не лучше зи это чёмъ поддаваться гиету вашихъ отвра- 
тительныхь условпыхъ приличій и быть лишену свободы дЪйстви? Я 
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жалю о васъ отъ всего моего сердца, и мн прискорбно думать, что 
эти прекрасныя, честныя дфти— чистосердечныя и откровенныя пока — 
должны лишиться євоихъ природныхъ добрыхъ качествъ по милости ихъ 
хщеславныхъ отцевъ. Не говорите мнв о свтъ--я знаю его. Взғляните- 
ка на моихъ жалкихъ родственаиковъ. Взгляните на моего отца. Я 
получилъ отъ него письмо, заключающее тъ ужасные совёты, которые 
подаютъ Фарисеи. Еслибы не для Лоры и дётей, сэръ, я искренно 
желалъ бы, чтобы вы разорились, какъ любящій васъ Ф. Ф. 

Р5. 0! Пепъ, я такъ счастливъ! Она такая милочка! Я омываюсь 
ея невинностью, сэръ! Я укрфпляюсь ея чистотою. Я преклоняю 
колёна передъ ея кроткой добротою. Я выхожу изъ моей комна- 
ты и вижу се каждое утро до семи часовъ. Она любитъ васъ и 
Лору. И вы любите ее. И когда я подумаю, что полгода тому на- 
задъ, я чуть было не женился на женщин» безъ сердца... Ну, сэръ, 
слава Богу, что мой бфдный отецъ исгратилъ мои деньги и избавилъ 
меня отъ этой ужасной участи! Лордъ Рингудъ говоритъ, что я счаст- 
ливо отдёлался. Онъ называетъ людей англо-саксонскими именами и 
употребляетъ очень сильныя выраженя; и о тетушк® Туисденъ, о дя- 
дв Туисденф, о дочерлхъ ихь и о сын онъ говоритъ такъ, что я ви- 
жү, какъ вфрно осудилъ онъ ихъ. 

Р5. № 2. Ахъ, Пенъ, какая она милочка! Мн кажется я самый 
счастливый человкъ на свт»! 


Вотъ что вышло изъ разоренія! Шалунъ, который, когда у него 
въ карман было много денегъ, былъ запальчивъ, повслителенъ, недо- 
воленъ, теперь, когда у него нётъ и двухъ пенсовъ за душою, объ- 
являетъ себя счастливђйщимъ человфкомъ на свфт! Помнишь, моя 
милая, какъ онъ ворчалъ на наше бордосское и какія дфлалъ грима- 
сы, когда за обфдомъ у пасъ было только холодное мясо? Шалунъ 
теперь совершенно доволелъ хлфбомъ и сыромъ и сладенькимъ пи- 
вомъ--даже такимъ дурнымъ, какое продають въ Париж! 


Въ это время я увидался съ другомъ Филиппа, Сестрицею. Онъ 
писалъ къ ней время отъ времени. Онъ ей сообщалъ о своей любви 
къ миссъ Шарлоттё, и мы съ женою утфшили Каролину, увфрешемъ, 
что на этотъ разъ сердце молодаго человђка было отдано достойной 
владычиц. Я говорю уймыиили, потому что это извфеме было пе- 
чально для нея. Въ маленькой комнаткћв, которую она всегда держала 
на-готовъ для него, онъ будетъ проводить безсонныя ночи и думать 
о той, кто для него дороже сотни б%дныхъ Каролинъ. Она хотёла при- 
думать что нибудь приятное для молодой дфвушки. На Рождество миссъ 
Бәйнисъ получила чудно вышитый батистовый носовой платокъ, на 
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углу красовалось «Шарлотта». Это была лепта любви и нъжности 
бъдной вдовы. 

Вы, разумфется, понимаете, почему Филиппъ быль счастлив%й- 
шимъ человъкомъ на свфт®. Французы встаютъ рано. Въ той малень- 
кой гостинницћ, гдь жилъ Филиппъ, весь домъ вставалъ въ такіе ча- 
сы, когда лЪнивые англійскіе господа и слуги и не думали еще под- 
ниматься. Ранехонько Филю подавалась чашка кофе съ молокомъ и 
хлёбомъ, а потомъ опъ отправлялся въ Елисейскія поля, дымъ его 
сигары предшествовалъ ему пріятнымъ запахомъ. Въ тёнистыхъ ро- 
щахъ, гл Фонтанъ брызжетъ брильянтами къ небу, Филиппъ встр*- 
чалея съ одною особою, съ которою иногда шли маленькій братъ или 
сестра. Румянецъ вспыхивалъ на ея шекахъ, и лицо сіяло нъжною 
улыбкой, когда она подходила здороваться съ нимъ, потому что едва 
ли ангелы были чище этой молодой дЪвушки. Она и не помышляла 
объ опасности. Работники шли къ своимъ работамъ, дэнди спали; и, 
принимая въ соображеше ихъ лфта и взаимныя ихъ отношенія, я 
не удивляюсь, что Филиппъ называлъ это счастливфйшимъ временемъ 
въ своей жизни. Впосл6детви, когда обоимъ пожилымъ джентльмэ- 
намъ, случилось вивстБ быть въ Парижз, мистеръ Филиппъ Фэрминъ 
настойчиво потащилъ меня на сантиментальную прогулку въ Елисейскія 
поля, и, смотря на старый домъ, на довольно ветхій старый домъ въ 
саду, сказаль со вздохомъ: 

— Вотъ эго мёсто! Туть жила баронесса Смоленская. Вотъ это 
окно, третье, съ зеленой жалузи. Ахъ, сэръ, какъ я былъ счастливъ 
и несчастливъ за этой зеленой сторой! 

И мой другъ погрозилъ кулакомъ на ветхій домъ, откуда давно 
исчезли баронесса Смоленская и ея жильцы. 

Я боюсь, что баронесса затфяла свое предпріятіе съ недостаточ- 
нымъ капиталомъ или вела его съ такою щедростью, что ея барыши 
поглощались ея жильцами. Я могу разсказать ужасныя исторіи, оскорб- 
ляющіл нравственный характеръ баронессы. Говорили, будто она не 
имла права на званіе баронессы и на иностранную Фамилію Смолен- 
ской. Еще живы люди, знавшіе ее подъ другимъ именемъ. Баронесса 
была чтб называется красивою женщиною, особенно за обфдомъ, гдћ 
она являлась въ черномъ атласномъ плать и съ разрумяненными ще- 
ками. Въ утреннемъ же пеньоарћ она вовсе не была красива. Кон- 
туры круглые вечеромъ, по утрамъ бывали угловаты и худощавы. Ро- 
зы пронвфтали только за полчаса до обфда на щекахъ совершенно 
жолтыхь до пяти часовъ. Я нахожу, что со стороны пожилыхъ особъ, 
иуфющихь дурной ивфтъ лица, скрывать опустошешя времени и пред- 
ставлять глазамь нашимъ румяное и приятное лицо — знакъ большой 
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доброты. Станете ли вы ссориться съ своимъ сосфдомъ, что онъ вы- 
краситъ передній Фасадъ своего дома или поставитъ розы на балконъ? 
Вы скорфе будете призпательны ему за это украшеше. Передній а- 
садъ мадамъ Смоленской украшался такимъ же образомъ къ обфду. 

Филиппъ говорилъ, что онъ уважалъ эту женщину и удивлялся 
ей, она дфйствительно была достойна уважешя въ своемъ родф. Она 
расписывала свое лицо и улыбалась, между тћмъ какъ заботы грызли 
ей сердце. Она должна была ласкать молочницу, смягчать продавца 
масла, уговаривать виноторговца, выдумывать новые предлоги для хо- 
зяина дома, мирить своихъ жилицъ, генеральшу Бэйнисъ съ мистриссъ 
Больдеро, которыя вЪчно ссорились, заботиться, чтобы обёдъ былъ 
приготовленъ хорошо, чтобы Франсоа, которому она уже иЪсколько 
мЪсяцевъ не отдавала жалованья, не напился или не нагрубилъ, что- 
бы Огюстъ, также ея кредиторъ, вымылъ чисто стаканы и пригото- 
вилъ лампы, а посль всхъ этихъ трудовъ, въ шесть часовъ разръ- 
зывать кушанье и быть любезной за столомъ, не слыхать ворчанья 
недовольныхъ (за какимъ табльд’отъ не бываетъ ворчуновъ?), разгова- 
ривать со всфми, улыбаться мистриссъ Бёнчъ, сдЪлать замфчаше пол- 
ковнику, сказать в жливую хразу генеральш» и даже похвалить наду- 
таго Огюста, который какъ разъ передъ обфдомъ взбунтовался на 
счетъ своего жалованья. 

Разв это ие довольно трудовъ для женщины? Вести хозяйство 
безъ достаточныхъ средствъ? Смфяться и шутить безъ малфйшей ве- 
селости? Принимать насмшки, брань, выговоры, дерзость съ веселымъ 
добродушіемъ и ложиться въ постель усталою и думать о цифрахъ? 

— Мой бёдный отецъ долженъ былъ скрывать настоящее положе- 
не своихъ длъ, говаривалъ Филь, разсказывая впосл®дствій эти 
вещи, но какъ? Вы знаете, у него всегда быль такой видъ, какъ 
будто сго хотятъ повћсить. 

А баронесса Смоленская была превеселая всегда. 

— Позвольте узнать, кто такой былъ мосьё Смоленскій? спросила 
одна простодушная дама, слушавшая разсказъ нашего друга. 

— Ахъ, порядочная была суматоха въ дом, когда быль пред- 
ложенъ этоть вопросъ, сказалъ другъ нашъ, см%ясь. 

Да и какое дфло вамъ и мнф, до этой исторіи,-— кто такой былъ 
Смоленскій? 

Когда Бэйнисы поселились въ ея дом, Смоленская и все вокругъ 
ел улыбалось. У ней жило много индйцевъ; она ихъ обожала. №ёіац- 
се Іа роіусатіе — инмйцы были самые почтенные люди. Въ особен- 
ности она обожала индійскія шали. Шаль генеральши была восхи- 
тительна. Общество, жившее у баронессы, было препріятное. Мист- 
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риссъ Больдеро была женщина свфтская, жившая въ лучшемъ кругу, — 
это было видно сейчасъ. Дуэты ея дочерей были поразительны. Мис- 
теръ Больдеро охотился въ Шотланди у своего брата, лорда Строн- 
гитарма. Мистриссъ Бэйнисъ не знала Лэди Эстриджъ, посланницу? 
Когда Эстриджи воротятся изъ Шантильи, мистрисеъ Больдеро съ 
радостью представить ее. 

— Вашу хорошенькую дочь зовутъ Шарлоттой? Дочь лэди Эстриджъ 
также зовутъ— она почти такого же роста. Хорошенькія дочери у 
Эстриджей; прекрасныя длинныя шеи, ноги большія, но у вашей 
дочери, лэди Бэйнисъ, прехорошенькая нога. Я сказала лэди Бэйнисъ? 
Ну, вы скоро будете лэди Бэйнисъ. \Генералъ долженъ быть кава- 
леромъ ордена Подвязки посл своихъ услугъ. Какъ, вы знаете лорда 
Трито? Онъ долженъ сдлать это для васъ. А то братъ мой Строн- 
гигэрмъ сдфлаетъ. 

Я не сомнфваюсь, что мистриссъ Бэйнисъ была въ восхищеніи 
отъ внимательности сестры Стронгитэрма. Дочери мистриссъ Боль- 
деро, Мипна и Бренда, играли сонаты на Фортепьяно, которое было 
порядочно разбито ихъ упражненіями, потому ‘что руки у молодыхъ 
дфвушекъ были очень сильныя. Баронесса говорила имъ «благодарю» 
съ самою милою улыбкой, а Огюстъ подавалъ на серебряномъ под- 
нось —л говорю серебряномъ, чтобы не оскорбить приличя— бфлый 
напитокъ, который заставилъ мальчиковъ Бэйнисъ вскричать: 

— Что это за противное питье, мама? 

А баронесса съ нёжною улыбкой обратилась къ обществу и ска- 
зала: 

— Әти милыя дёти любятъ оржадъ! и продолжала играть въ 
пикетъ съ старымъ Бидоа—этимъ страннымъ старикомъ въ длиниомъ 
коричневомъ сюртукћ съ красной лентой, который такъ много нюхалъ 
табаку. и сморкадся такъ часто и такъ громко. 


Минна и Бренда играли сонаты. Мистеръ Клэнси, изъ Дублипа, пе- 
ревертывалъ ноты, а потомъ дамы уговорили его пропфть ирландскія 
мелодін. Я не думаю, чтобы миссъ Шарлотта Бэйнисъ внимательно 
слушала эту музыку. Она слушала другую музыку, которой она зани- 
малась вмфоть съ мистеромъ Фэрминомъ. О, какъ пятна была эта 
музыка! Она была довольно однообразна, но все-таки было пріятно 
слышать эту аршо. 

Пожавъ сперва маленькую ручку, а потомъ руку папа и мама, Фи- 
липпъ отправляется по темнымъ Елисейскимъ полямъ на свою квартиру въ 
Сенъ-Жерменское предмфстье. — Позвольте... какой это свътянийся червя- 
чокъ сілетъ у стфны напротивъ дома баронессы? свбтящійся червячок, 
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издающій ароматическій запахъ. Мн кажется, это сигара мистера 
Филиппа. Онъ смотритъ, смотритъ на окно, мимо котораго время отъ 
времени мелькаетъ стройная Фигура. Темнота палаетъ на маженькое 
окно. Нёжные глаза закрылись. Зв%зды сіяютъ на неб%, и мистеръ 
Фэрминъ отправляется домой, разговаривая самъ съ собою и махая 
большой палкой. 


Желалъ бы я, чтобы бфдная баронесса могла спать также хорошо 
какъ и ея жильцы. Но забота съ холодною ногою пробирается подъ 
одфяло и говоритъ: 

— Вотъ и я! Вы знаете, что завтра счету срокъ. 

Ахъ, аіга сига (черная забота) неужели ты не можешь оставить 
б%дняжку въ покоф? Разв у ней мало было трудовъ цБлый день. 


ГЛАВА ХХ. 
Потокъ истинной люБви. 


Мы просимъ любезнаго читателя вспомнить, что мистеръ Филиппъ 
былъ занятъ въ Парижћ только корреспонденціей въ еженедфльнүю 
газету, и что, слфдовательно, у него было очень много свободнаго 
времени. Онъ могъ пересматривать положеніе Европы, описывать по- 
слднія новости изъ салоновъ, сообщаемыя ему, я полагаю, какими 
нибудь писаками-товарищами, присутствовать во вс№хъ театрахъ по- 
средствомъ депутатовъ и громить Луи-Филиппа или Гизо и Тьера 
въ весьма краснорфчивыхъ параграфахъ, которые стоили небольшихъ 
трудовъ этому см%лоху и быстрому перу. Полезною, но унизительною 
мыслью должно было быть для великихъ и ученыхъ публицистовъ, 
что ихъ краснорфчивыя проповфди годятся только для настоящаго дня 
и что прочтя, что Философы говорятъ во вторникъ или въ среду, мы 
уже болфе не думаемъ о ихъ вчерашнихъ проповћдяхљ. 


— Однако были мои письма-—говорилъ впосл%дствіи мистеръ 
Филишпъ-—которыя, какъ ми казалось, свфтъ неохотно бы забылъ. 
Я хотћлъ перепечатать ихъ въ одномъ том, но не нашелъ ни одного 
издателя, который р%шился бы на этотъ рискъ. Одно любящее су- 
щество, воображающее, будто во всемъ, что я говорю или пишу, 
есть геніальность, уговаривала меня перепечатать письма, которыя я 
писалъ въ /элль- Мэлльскую Газету; но я былъ слишкомъ робокъ, 
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или она, можетъ быть, слишкомъ снисходительна. Эти письма никогда 
не были перепечатаны. Пусть они забудутся. 

И они были забыты. Опъ вздыхаетъ, упоминая объ этомъ обстоя- 
тельств$; и, ми кажется, старается убфдить себя, скорће чфмъ дру- 
гихъ, что онъ непризнанный гений. 

— Притомъ, знаете, —уб%ждамь онъ-—я былъ влюбленъ, сэръ, и 
проводилъ вс мои дни у ногъ Омалы. Я не отдавалъ справедливости 
моимъ способностямъ. Если бы я писалъ для ежедневной газеты, я 
думаю, что изъ меня вышелъ бы хорошій публицистъ; во мн были 
всБ задатки, сэръ, всё задатки! 

А дёло въ томъ, что если бы онъ лисалъ въ ежедневную газету и 
имфлъ въ десять разъ болёе работы, то мистеръ Филиппъ все-таки 
нашелъ бы возможность слфдовать своей наклонности, какъ онъ дђ- 
лалъ это всю жизнь. Кого молодой человкъ желаетъ видфть, того 
ОНЪ ВИДИТЪ. 

Филиппъ сдфлаль много жертвъ, замфтьте—много жертвъ, на ко- 
торыя не вс мужчины имћютъ способность. ШКогда лордъ Рин- 
гудъ былъ въ Париж%, онъ три раза отказался обЪдать съ его сія- 
тельствомъ, пока наконецъ этотъ вельможа не догадался въ чемъ 
дЪло—и сказалъ: 

— Ну, юноша, я полагаю, вы бываете тамъ, гд привлекатель- 
нфе для васъ. Когда вы доживете лётъ до восьмидесяти, мой милый, 
вы узнаете всю суету подобныхъ вещей, и найдете, что хорошій 
обфдъ и лучше, и дешевле лучшей изъ нихъ. 


Когда богатые университетскіо друзья встрфчались съ Филиппомъ 
въ его изгнаши и приглашали его въ Ќосһег или къ Тгоіѕ Егёгез, 


онъ уклонялся отъ этихъ банкетовъ; а отъ двухслысленныхъ собе- 
сфдницъ, которыхъ молодые люди иногда приглашаютъ на эти пир- 
шества, Филиппъ отвертывался съ презрёніемъ и гифвомъ. Онъ былъ 
добродђтелепъ и громко хвастался своею добродътелью. Онъ надфялся, 
что Шарлотта оцфнить это и разсказывалъ ей о своемъ самоотвер- 
жеши. А она вфрила всему что онъ говорилъ, восхищалась всфмъ 


что онъ писалъ, списывала его статьи изъ [9лль-Мэлльской Газеты, 
хранила его поэмы въ своихъ завётныхь ящикахъ. 


По моимъ прежнимъ замћзаніамъ о мистриссъ Бэйнисъ, читателю 
уже извЪстно, что жена генерала имфла также свои недостатки 
какъ и весь ея ближше, и уже откровенно сообщивъ публик, что 
писатель и его семейство но пользовались расположешемь этой дамы, 
я теперь буду имфть приятную обязанпость сообщить мое личное миф- 
ше о ней. Генеральша Бэйписъ вставала рано. Она была жен- 
щина воздержная, любиза своихъ дётей или, лучше, заботилась, 
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чтобы имъ было хорошо,—и тутъ кажется каталогъ ся хорошихъ 
качествъ и кончастся. У ней былъ дурной, запальчивый характеръ, 
паружность неприятная; одфвалясь она съ самымъ дурнымъ вкусомъ; 
голосъ имфла пронзительный, и обращенте двухъ родовъ: почтительное 
и покровительствешое и оба одинаково противныя. Когда она при- 
казала Бэйнису жениться па ней, великий Боже! зачфмъ онъ не 0#- 
жаль? Кто осмфлился первый сказать, что браки устраиваются на 
небесах? Мы знаемъ, что въ пихъ бываютъ не только ошибки, но 
и обманъ. Разв% не каждый день случаются ошибки? 

Я не думаю, чтобы бфдный гепералъ Бэйнисъ сознавалъ свое по- 
ложеше, или зналь какое право имфлъ опъ считать себя несчастным. 
Олъ бывалъ веселъ иногда; человёкъ молчаливый, онъ любилъ по- 
играть въ вистъ, любилъ выпить рюмку вина; это былъ человёкъ 
очень слабый въ обыденной жизни, въ чемъ должны были сознаться 
лучшие его друзья, но я слышалъ, что въ сражен это былъ насто- 
ящій тигръ. 

— Я знаю ваше мнёніе о генерал5—говариваль мн Филь—вы пре- 
зираете мужчинъ, которые не обижаютъ свопхъ женъ; да, вы прези- 
раете, сэръ! Вы считаете генерала слабымъ, знаю, знаю. И другіе 
храбрые мужчины бываютъ слабы съ женщинами, навзрно вы объ 
этомъ слышали. Этотъ человёкъ, столь слабый дома, былъ храбръ на 
войн; и въ его вигвамђ висятъ волосы безчислетыхъ враговъ. 

Журнальныя д%ла приводили иногда Филиппа въ Лоидонъ, и, 
кажется, во время одного изъ его прБздовъ имфли мы этотъ разговоръ 
о генерал БэйнисБ. И въ то же время Филиппъ описывалъ намъ 
домъ, въ когоромъ жили Бэйнисы, жильцовъ, хозяйку и все, что тамъ 
происходило. 

Этой боровшейся съ обстоятельствами хозяйкђ, также какъ и 
всъмъ страдающимъ женщинамъ, другъ нашъ очень сочувствовалъ и 
очень ихъ любилъ, а она платила за доброту Филиппа ласковостью 
къ мадмоазелль ШарлоттЪ и снисходительностью къ женЪ генерала и 
другимъ его дётямъ. Апетитъ этихъ малютокъ быль ужасенъ, а ха- 
рактеръ генеральши почти нестерпимъ, но Шарлотта была ангелъ, а 
генералъ— барапъ--настоящій баранъ. Ея родной отецъ былъ такой же. 
Храбрые часто бываютъ баранами дома. Я подозрћваю, что хотя 
баронесса могла имфть мало прибыли отъ семейства генерала, все- 
таки его мһоячпая плата очень помогала ея скудному доходу. 

— Ахъ, осли бы вс мои жильцы походили на него! говорила со 
вздохомъ бфдная баронесса. 

Я никогда не пускать къ себъ жильцовъ, но я увфренъ, что съ 
этой профессіей связаны многія тягостныя обязанности. Что можете 


ПРИКЛЮЧЕНІЯ ФИЛИПИА, 11 


вы сдфлать, если какая нибудь лэди или какой нибудь джентльмэнъ не 
платятъ вамъ? Выгнать ее или его? Можетъ быть эта лэди или этотъ 
джентльмэнъ именно этого и желаютъ. А въ чемоданахъ, удержан- 
ныхъ вами съ такимъ шумомъ и скандаломъ, не найдется и на сто 
франковъ имущества. Вы не любите поднимать шумъ въ вашемъ дом%. 
Вы спрашиваете, что я хочу этимъ сказать? Миф жаль называть по 
именамъ, ми жаль разглашать, что мистриссъ Больдеро не платила 
своей хозяйк%. Она все ждала денегъ, которыхъ Больдеро все не 
присылалъ. Ужасный человђкъ! Онъ охотился за оленями въ замк» 
Габерлунци у его сіятельства. А въ одинъ печальный депь узнали, 
что Больдеро забавлялся въ Гомбург опасными увеселешями на зе- 
леномъ суки. 

— Слыхали вы когда о подобпомъ развращени? Әта женщина 
самая отчаянная авантюристка! Я удивляюсь какъ баронесса осмфли- 
вается сажать меня, дЪтей моихъ и моего геперала за одинъ столъЪ 
съ подобными людьми, Филиппъ! кричитъ генеральша. Я говорю объ 
этой женщин®, съ двумя дочерьми, которыя сидятъ напротивъ; онб не 
заплатили хозяйкћ пи одного шиллинга въ три мфслца. Эта женщина 
должна миё пятьсотъ Франковъ; она заняла ихъ до четверга, ожидая 
будто бы денегъ отъ лорда Стронгитэрма; она увфряла будто коротка 
съ посланпикомъ, хотђла представить меня и ему, и въ Тюильри, а мн 
сказала, будто у лэди Гартертопъ оспа въ домћ, а когда я сказала, 
что ү насъ у всхъ оспа была привита и что я не боюсь, она при- 
думала какой-то повый предлогъ. Я такъ думаю, что эта женщина — 
обмашцица. Она услышитъ! А ми все равпо, пусть се слышитъ! 
Какая жесткая говядина! И каждый депь все говядина и говядина, 
такъ что надофстъ! 

По этому образчику разговора мы видимъ, что дружба, возродив- 
шаяся между обфими дамами, кончилась, велёдствіе мепріятныхъ де- 
нежныхъ споровъ, что отдавать квартиры со столомъ не можетъ быть 
пріятнымъ занятісмъ, и что даже ожидать за табльдхотомъ не очень 
весело, когда общество скучное и за столомь сидять двЪ старухи, 
готовыя швырнуть блюдо въ лицо одна другой. А бфдная баронесса 
должна была улыбаться и говорить любезности то тому, то другому. 
Она знала какова Офдность и жалфла даже о мистриссъ Больдеро. 

— Тепех, топѕіеи” РиШрре, говорила она, 1а ебпёгаје слиш- 
комъ жестока. Дрүгіе также могли бы пожаловаться, а молчатъ. 

Филлипъ чувствовалъ все это; поведеше его будущей тещи на- 
полняло его смущеніемъ и ужасомъ, 

Н%сколько времени посл этихъ замфчательныхъ обстоятельствъ, 
онъ разсказалъ мн, краснфя, унизительную тайну. 
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— Знаете ли, что въ эту осень я не только работалъ въ Лэлль- 
Мэлльскую Газету, но и Смитъ, корреспондентъ Рау ие! хепсе, 
желавшій отдохнуть м®сяцъ, передалъ мнф свою работу по десяти 
Франковъ въ день, и въ это же самое время я встрътилъ Редмана, 
который быль долженъ миф двадцать Франковъ еще съ тёхъ поръ, 
какъ мы были въ университет; онъ только-что воротился изъ Гом- 
бурга и заплатилъ мн. Ну, поклянитесь, что вы не разскажете ни- 
кому! Я отправился съ этими деньгами къ мистриссъ Больдеро. Я 
сказалъ, что если она заплатитъ драконш»— то есть мистриссъ Бэй- 
нисъ—я дамъ ей взаймы. И я далъ ей, а она не заплатила! Не гово- 
рите, обфщайте, что вы не скажете мистриссъ Бэйнисъ. Я никакъ 
не ожидалъ получить долгъ отъ Редмана, и не сталъ бёднђе. 


Но какъ могла такая проницательная женщина, какъ генеральша 
Бэйнисъ, безпрестанно стесняться звашемъ и титулами? У баронессы 
часто обфдалъ какой-то пімецкій баронъ съ большимъ перстнемъ на 
грязномъ пальцћ, и на этого барона генеральша смотрћла милости- 
вымъ окомъ, а онъ вздумаль влюбиться въ ея хорошенькую дочь. 
Молодой мистеръ Клэнси, ирландскій поэгъ, также плфнился прелес- 
тями этой прекрасной молодой дћвицы, и неустрашимая мать подавала 
надежды обоимъ поклонникамъ, къ невыразимому безпокойству Фи- 
липпа Фэрмина, который часто чувствовалъ, что, пока онъ сидитъ за 
своей работой, эти обитатели дома баронессы Смоленской находятся 
возл его очаровательницы, рядомъ съ нею за завтракомъ, даже по- 
даютъ ей чашку чаю за үтрепнимъ чаемъ, смотрятъ на нее, когда 
она гуляетъ по саду, и я думаю, что мучешя ревности составляли 
часть тђхъ невыразимыхъ страданій, которыя Филиппъ переносилъ въ 
этомъ дом, гд онъ ухаживалъ за своей возлюбленной. 


Маленькая Шарлотта Въ письмахъ къ своимъ дрүзьямъ въ Лон- 
донъ кротко жаловалась на наклонность Филиппа къ ревности. 


«Неужели онъ думаетъ, что я, зпап его, могу думать объ этихъ 
противныхъ людяхъ? спрашивала она. Я совсфмъ не понимаю, что 
бормочетъ мистеръ Клэнси, и умфетъ ли кто читать стихи такъ какъ 
Филиппъ? А нмецкій баронъ-—который даже ие пазываетъ себя ба- 
рономъ, это мама непремфнно хочетъ такъ его называть—такъ грязно 
одфвается и такъ пахнетъ сигарами, что я не люблю подходить къ 
нему. Филиппъ тоже куритъ, но его сигары имёютъ прійтный задахт. 
Ахъ, милый другъ, какъ модбень опъ думать, что такихъ людей 
можно поставить съ нимъ нарави! Онъ такъ сердится и бранитъ 
этихъ бъдныхъ людей, когда приходить вечеромъ! Характеръ у него 
такой горячій! Скажите ему словечко осторожно и кротко, знаете —за 
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нёжно привязанную и счастливйшую — только онъ дБлаетъ меня не- 
счастной иногда; но вы уговорите его? 
«ШАарлотА Бэйнисъ» 

Я могу вообразить какъ Филиппъ разыгрывалъ роль Отелло, и 
его бъдную юную Дездемону не мало пугалъ его мрачный нравъ. ТЬ 
ощущенія, какія Филлипъ чувствовалъ сильно, онъ выражалъ громо- 
гласно. Корреспондентка Шарлотты, по обыкновению, старалась смяг- 
чить эти маленькія неприятности. 

«Женщинамъ нравится ревность, говорила она. Это немножко 
скучно, но это всегда комплиментт. Н%которые мужья такъ хорошо 
думаютъ о себ, что они не удостоиваютъ ревновать». 

— Да, и я говорю, женщины предпочитаютъ имфть мужьями тира- 
новъ. Онф думаютъ, что ревность значить внимаше. 

— Ужъ не лучше ли тебё купить плеть, моя милая, и подарить 
ее миё съ поклономъ и съ комплиментомъ, и кроткою просьбою при- 
бить ею тебя! 

— Подарить теб плеть! Экой простакъ! говоритъ ләди, которая 
поошряетъ выговоры въ другихъ мужьяхъ, а своему не позволяетъ 
сказать себф слова. 

Оба слорившіе сентиментально желали брака этого молодаго чело- 
вЪка. съ этой молодой женщиной. Сердце Шарлотты такъ стремилось 
къ этому замужеству, что мы думали оно непремфнно разобьется, 
если обманется въ ожидани, и поведеніс ся матери намъ казалось, 
судя потому, что мы знали о характер этой женщины, подавало 
серьезную причину къ опасен!ю. Если бы представилась боле выгод- 
ная партіл, мы боялись, что мистриссъ Бэйписъ бросить бфднаго 
Филиппа, а онъ естественно помирился бы съ нею и въ этой ссор 
у него могли вырваться выражения смертельно оскорбительныя. Первый 
пылъ признательности къ «спасителю» генерала Бэйниса могъ пройдти, 
и эта мать могла сказать себъ: «я не могу допустить мою дочь выйд- 
ти за нищаго». Для низкаго поступка можно придумать прекрасную и 
правственную причину. Я дрожалъ за любовь бднаго Филиппа, за 
надежды Шарлотты, когда эти предположешя мелькали въ головћ 
моей. Оставалась надежда па честь и признательность генерала Бэй- 
ниса. Онь не броситъ своего молодаго друга и благодфтеля. Но гене- 
ралъ Бэйнисъ быль храбрый воилъ, но и Джонъ Молборб быль 
храбрый воинъ, однако оба боялись своихъ женъ. 

Намъ извфстно, кто үговорилъ генерала Бэйписа пере%хать въ 
Парижъ. Когда Бэйнисы прЁхали, Бёнчи вотрфтили ихъ на лестниц. 
Оба старика служили большимъ утьшешемь другъ другу; они вм ст 
отправлялись къ Галиньяни каждый день, вубсть читали тамъ газеты. 
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Но въ достопамятной ссорф за пятьсотъ Франковъ, мистриссъ Бёнчъ 
приняла сторону мистриссъ Больдеро. 

— Елиза Бэйнисъ слишкомъ къ ней жестока. Можно ли оскорб- 
лять ее при ея несчастныхъ дочеряхъ. Эта женщина противная, пош- 
лая, хитрая--я всегда такъ говорила. Но давать ей пощечины при сл 
дочеряхъ — это стыдно Әлизђ! 

— Душа моя, ты лучше скажи это ей самой! замфтиль Бёнчъ 
сухо, но только, пожалуйста, не при мнђ! 

И вотъ въ одинъ день, когда оба етарыхъ офицера возвратились 
съ прогулки, мистриссъ Бёнчъ сообщила полковнику, что она отдћ- 
лала Элизу; а мистриссъ Бэйнисъ съ разгорёвшимея лицомъ разска. 
зала генералу, что она поссорилась съ мистрисъ Бёнчъ и ршила, что 
это въ послёдній разъ. 

— По крайней мбрф, до насъ это не распространится, Бэйнисъ, 
мой милый! говоритъ своему другу полковникъ, который быль сангви- 
ническаго темперамента. 

— Не будьте слишкомъ увфрены въ этомъ, не будьте слишкомъ 
увЪрены! отвфчалъ со вздохомъ другой ветеранъ, который былъ болђе 
наклонснъ къ унылому расположению духа, когда послё свалки за 
завтракомъ, въ которой свирфпо бились амазонки, оба старыхъ воина 
отправились къ Галиньяни. ` 

Къ роднымъ Шарлотты Филиплъ быль почтителенъ по долгу, а 
можетъ быть и по чувству интереса. Особенно до женитьбы, мужчины 
очень ласковы къ родственникамъ возлюбленнаго предмета. Они го- 
ворятъ комплименты мамаш, слушаютъ старыя истори папаши и 
хохочутъ: они приносятъ подарки малюткамъ. Филиппъ ласково обхо- 
дился съ юными Бэйнисами; онъ водилъ мальчиковъ къ Франкони, и 
поддфлывалея, какъ умфлъ къ разговору стариковъ. Онъ любилъ гене- 
рала, простаго и достойнаго старика, и имћзъ, какъ мы говорили, 
сердечное сочувствіе: и үваженіе къ баронесс№ Смоленской, восхищал- 
ся ея мужествомь и добродушісмъ при ея многочисленныхъ непріят- 
ностяхъ. Но, какъ извфетно, мистеръ Фэрминъ могъ иногда быть 
очень непріятнымъ. Когда, растянувшись на диван%, онъ разговаривалъ 
съ своею очаровательницей, онъ пе хотёлъ ветать съ мфета, если 
другія. дамы входили въ комнату. Онъ хмурился на нихъ, если онћ ему 
не нравились. Онъ имфлъ привычку вставлять въ глазъ лорнетъ, за- 
совывать руки въ карманы жилета, разговаривать и хохотать очень 
громко надъ своими собственными шуточками и остротами—а это 
было непочтительно Къ дамамъ и не нравилось имъ. 

— Вашъ молодой другъ, что говорить такъ громко и носить са- 
поги со скрипомъ, имфетъ очень шацуа!$ (оп, милая мистриссъ Бэй- 
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ниссъ, замёчала мистриссъ Больдеро своей новой пріятельниц въ 
первомъ пылу ихъ дружбы. Родственникъ лорда Рингуда? Лордъ Рин- 
гудъ очень странный человъкъ. Сынъ этого ужаснаго доктора Фэрмина, 
который убЪжаль обманувши всёхъ? Бфдный молодой человфкъ! Не 
виноватъ онъ, что у него такой отецъ, какъ вы говорите, и это, по- 
казываетъ большое великодушіе, большую доброту съ вашей стороны. 
Генералъ и Филиппъ Рипгудъ были товарищами? По им&я такого 
несчастнаго отца, какъ докторъ Фэрминъ, миё кажется мистеръ Фэр- 
минъ долженъ былъ бы быть не такъ ргопопсё, какъ вы думаете? 
Но слышать какъ скрипить его сапоги, видфть какъ онъ развали- 
вастся на диван и хохочетъ, и говорить такъ громко, когда мон ду- 
шечки поютъ дуэты —признаюсь непріятио, для меня. Я не привыкла 
къ такому топе и мои душечки также. Вы очень обязаны ему, 
онъ поступилъ очень благородно, говорите вы? Какъ! Этотъ молодой 
человфкъ помолвленъ съ этимъ милымъ, невиннымъ, очаровательнымъ 
ребенкомъ, вашей дочерью? Моя милая мистриссъ Бэйнисъ, вы пу- 
гаете меня! Сынъ такого отца и, извините меня, человъкъ съ такими 
манерами и безъ копЪйки за душою, помолвленъ съ миссъ Бэйнист! 
Боже милостивый! Этого не должно быть. Этого не будетъ, моя 
милая мистриссъ Бэйнисъ. Я написала моему племяннику Гектору, 
любимому сыну Стронгитэрма и моему любимому племяннику, чтобы 
онъ прібхалъ сюда. Я сообщила ему, что здфсь есть премилое, юное 
создане, которое онъ долженъ увидать. Какъ мила была бы эта 
дЪвушка хозяйкой въ Стронгитәрмскомъ замкЬ? И вы хотите отдать 


се этому ужасному человфку съ такимъ громкимъ голосомъ и въ 
сапогахъ со скрипомъб—о, это невозможно! 


Баронесса, безъ сомнфня, насказала всего хорошаго о своихъ 
жильцахъ другимъ своимъ жильцамъ; и сама она и мистриссъ Боль- 
деро думали, что всЬ генералы, возвращавшіеся изъ Индіи, были 
очень богаты. А мысль, что ея дочь можетъ быть баронсссой Строн- 
гитэрмъ, вскружила голову мистриссъ Бэйнисъ. Когда бъдный Филиппъ 
пришелъ въ этотъ вечеръ въ своихъ поношеныхъ сапогахъ и потер- 
томъ пальто, мистриссъ Бэйнисъ угрюмо приняла его. Онъ безсозна- 
тельно болталъ возле своей Шарлотты, нёжиые глазки которой по- 
коились на немъ, а щеки горфли руманцомъ. Онъ болталъ, онъ 
громко смфялея, между тфмъ какъ Мипна и Бренда распфвали свой 
дуэтъ, 

— Таіѕе-Үоиѕ 4опе, топѕіецг РАЙ рре, кричитъ баронесса, при- 
кладывая палецъ къ губамъ. 

Мистриссъ Больдеро взглянула па свою милую мистрисеъ Бэйнисъ 
и пожала плечами. Бфдный Филиппъ! сифялея ли бы онъ такъ громко 
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(и такъ грубо, я въ этомъ созваюсь), если бы онъ зпалъ, что проис- 
ходило въ ум этихъ женщинъ? Какъ суха была генеральша съ Фи- 
липпомъ, какъ сердита съ Шарлоттой! Б%дный Филиплъ, зная, что 
его очаровательница была во власти своей матери, держалъ себя 
смиренно передъ этимъ дракономъ, и старался лестью умилостивить 
ее. У ней быль странный, сухой юморъ; она любили шутки, но 
Филиппъ въ тотъ вечеръ быль какъ-то ненаходчивъ. Мистриссъ 
Бэйнисъ отвфчала на его шутки: 

— 0, неужели? 

Ей показалось, что кто-то изъ дфтей ея плачеть въ дтекой. 
Пожалуйста, поди и посмотри, Шарлотта, о чемъ плачетъ этотъ 
ребенокъ. 

И бдная Шарлотта үходитъ, имфя еще весьма смутное предчув- 
стве о несчастьи. Вфдь мама часто бывала не въ дух, и не всё ли 
они привыкли къ ея брани? 

А чтӧ касается до полковницы Бёнчъ, то я съ сожалёшемъ дол- 
жепъ сказать, что Филиплъ не только не былъ ея Фаворитомъ, но 
что она терпъть его не могла. Я уже разсказываль вамъ о не- 
достаткахъ нашего друга. Онъ говорилъ громко и рфзко, онъ бы- 
валъ часто грубъ, часто досаждалъ своимъ смъхомъ, своимъ неува- 
женіемъ, своими ухарскими манерами. Съ тёми кого онъ любилъ, онъ 
былъ кротокъ какъ женщина и обращался съ ними съ чрезвычайной 
нёжностью и съ трогательнымъ уваженіемъ. Но тёмъ, къ кому онъ 
быль равнодушенъ, онъ не давалъ себ ни малфйшаго труда угождать. 
Если, наприм%ръ, они разсказывали длинныя истори, онъ үходилъ 
или перебивалъ ихъ своими собственными зам%чаніями, совершенно о 
другихъ предметахъ. И такъ полковница Бёнчъ положительно терпёть 
не могла этого молодаго человћка и, мн кажется, имла на это 
очень хорошіл причины. А полковникъ Бёнчъ говорилъ Бэйнису под- 
мигнүвъ: 

— Хладнокровный молодецъ этогъ юноша! 

А Бэйнисъ говорилъ Бёнчу: 

— Странный мальчикъ. Прекрасный человъкъ, какъ я имбю при- 
чины знать очень хорошо. 

Клэнси ненавидфлъ Филиппа. Это былъ человфкъ кроткій, кото- 
раго Фэрминъ, однако, успфлъ оскорбить. 

— Этотъ человкъ — замфчалъ бъдный Клэнси--—вфчно наступалъ 
мнћ на мозоли, и это было нестерпимо для меня! 

А со вефмъ Больдеровскимъ кланомъ мистеръ Фэрминъ обращался 
съ самою забавною дерзостью и какъ будто вовсе не хотфлъ знать о 
ИХЪ существованіи. И такъ вы видите, б%дняжка въ своей бЪдности 
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не научился смиренію, не узналъ самыхъ первоначальныхъ правилъ 
искусства пріобрфтать друзей. Кажется, его лучшимъ другомъ въ 
этомъ домф была хозяйка, баронесса Смоленская. Мистеръ Филиппъ 
обращался съ нею какъ съ равною, а этотъ знакъ любезности онъ 
не имфлъ привычки оказывать всфмъ. Со многими знатными и бога- 
тыми людьми онъ быль нетерпимо смёлъ. Ни званіе, ни богатство 
не имфли никакого вліянія на этого человћка, какъ на обыкновенныхъ 
смертныхъ. Онъ былъ способенъ ударить Битгена по жилету и про- 
тиворёчить герцогу при первой встрчё. Если общество надофло ему 
за обфдомъ, онъ просто на просто засыпалъ. У насъ дома—мы всегда 
находились въ пріятномъ безпокойстві, не отъ того что онъ сдфлалъ 
или сказалъ, а отъ ожиданія, что онъ сдвлаетъ или скажетъ. За 
столомъ баронессы Смоленской онъ не засыпалъ, предпочитая не 
спускать глазъ съ хорошенькой Шарлотты. 

— Были ли у кого такіе сапфиры, какъ его глаза? думала она. 

А ея глаза? Ахъ! если они должны были проливать слезы, я 
надфюсь, что добрая судьба скоро ихъ осушитъ. 


ГЛАВА ХХ! 


ПАЗСКАЗЫВАЕТЪ 0 ТАНЦАХЪ, ОББДАХЪ И СМЕРТИ. 


Старые упиверситетскіе товарищи Филиппа прЁзжали въ Парижъ 
время отъ времени, и съ удовольствісмъ брали ого къ Борелю или 
къ Тго1з Егёгез, гостеприимно угощая того, кто быль гостепріименъ 
къ нимъ въ свое время. Да, слава Богу, на этомъ свётЪ есть довольно 
добрыхъ Самаритлнъ, охотно помогающихъ несчастному. Я могъ бы 
назвать двухъ, трехъ джентльмэтовъ, которые разъђзжали по городу 
и смотрёли на языки другихъ людей и писали странпыя латинскя 
слова на бумажкахъ; они сложились и послали денегь доктору Фэр- 
мину въ его изгнаніи. Несчастный поступилъ очень дурно, но онъ не 
имлъ ни одной копейки и ни одного друга. Кажется и докторъ 
Гуденофъ, въ числ другихъ Филантроповъ, засунулъ руку въ карманъ. 
Искренно ненавидя доктора Фэрмина во время его благоденствія, онъ 
смягчился къ бфдному, несчастному изгналнику: опъ даже готовъ былъ 
в%рить, что докторъ Фэрминъ быль довольно искусенъ въ своей 
професеји, а въ практик не совсъмъ былъ шарлатаномъ. 

Старые үниверситетскіе и школьные товарищи Филиппа смфялись, 
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услышавъ, что опъ думаеть жепиться теперь, когда онъ разорился. 
Әтотъ планъ согласовался съ извфетнымь благоразуміемъ и предусмо- 
трительностью мистера Фэрмина. Но они представили возраженіе 
противъ этого брака, которое еше прежде поражало насъ. Тесть 
былъ довольно хорошъ, но теща... Великій Боже! какая теща угрожала 
будущности Филиппа! Мы никогда не были слишкомъ сострадательны 
къ мистриссъ Бэйнисъ, а то что Филиппъ разсказываль намъ о ней, 
не могло внушить особенлаго уваженія. 

На Рождествћ мистеръ Фэрминъ прібхалъ въ Лондонъ по своимъ 
дБламъ. Мы не ревновали, что онъ остановился у своего маленькаго 
друга въ Торнгофской улиц, а Сестрица позволяла сму обфдать у 
насъ, только бы ей доставалось удовольстве приютить его подъ сво- 
имъ кровомъ. Какъ но были мы важны--подъ какою смиренной кров- 
лей не найдетъ тщеславіе пристанища? —- Но, зная добродЪтели ми- 
стриссъ Брандонъ и ея историю, мы удостоили бы принять ее въ наше 
общество, но маленькая лэди сама была горда и держала себя по- 
одаль. 

— Родители мои не дали мнф такого образовашя, какъ ваши вамъ, 
говорила Каролина моей жен%. Я знаю очень хорошо, что мое мЪсто 
не здЪсь, сели только вы не занеможете и 20да вы увидите, съ 
какою радостью я приду. Филиппъ можетъ бывать у меня; для меня 
видфть его— блаженство. Но певесело миф будетъ въ ващей гостиной, 
да и вамъ также видёть меня тамъ. Милыя дЪти съ удивленісмъ слу- 
шаютъ, какъ я говорю, и неудивительно: они иногда даже смёются 
между собою, Господь съ ними! Я не обижаюсь. 0 моемъ воспиташи 
не заботились. Меня почти нс учили ничему. У папа не было 
средствъ, а въ сорокъ лђтъ ужъ поздно ходить въ школу. Я починила 
вес бЪльс филиппа, желала бы, чтобы во Франши держали его вещи 
въ такомъ же порядкъ. Кланяйтесь отъ меня молодой дфвицф. Какъ 
мнф прінтно слышать, что она такая добрая и кроткая! У Филиппа 
нравъ горячій, но тв, кого опъ любитъ, могутъ легко управлять имт. 
Вы были ого лучшими друзьями, и я надђюсь, что и она тоже бу- 
детъ; они могутъ быть счастливы, хотя они очень бфдны; но они 
еще успютъ разбогатёть, не правда ли? Не всф богатые счастливы — 
я это вижу во многихъ знатныхъ домахъ, гдъ бываетъ сидфлка Бран- 
донъ; она видитъ все, только не говоритъ. 

Вотъ такимъ образомъ болтала сидфлка Брандонъ, когда приходила 
къ намъ. Она обфдала съ нами и всегда поименно благодарила 
слугъ, которые служили ей. ДЪтей нашихъ она называла «миссъ» 
и «мистеръ», и мн кажется эти юные сатиристы не очень зло 
смфялись надъ ея странностями. Имъ говорили, что сидфлка Брандонъ 
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очень добра, что она заботилась о своемъ престарёломъ отиф, что 
она имфла болышя огорченія и непрятности, что она ухаживала за 
дядей Филиппомъ, когда онъ былъ очень боленъ и когда многіс побоялись 
бы подойдти къ нему и что она проводила жизнь, ухаживая за боль- 
ными и дБлая добро своимъ ближнимъ. 

Въ одинъ день, когда Филиппъ былъ у насъ, намъ случилось про- 
честь въ газетахъ о прздь лорда Рингуда въ Лондонъ. У милорда 
былъ свой собственный большой домъ, въ которомъ онъ не всегда 
жилъ. Онъ предпочиталь веселую жизнь въ гостинниц. Рингудскій 
отель былъ слишкомъ великъ и слишкомъ мраченъ. Ему не хотёлось 
одному обфдать въ столовой, ‘окруженной призрачными изображешями 
умершихъ Рингудовъ—его покойнаго сына, юноши, рано скончавша- 
гося, его покойнаго брата въ мундирћ его времени, самого его, на- 
конецъ, когда онъ быль еще молодымъ человђкомъ,. собесфдникомъ 
Регента и его друзей. 

— А! на этого молодца я меньше всего люблю смотръть, говари- 
валъ старикъ, хмурясь на свой портретъ, работы Лауренса, съ однимъ 
изъ тЬхъ ругательствъ, которыя украшали разговоры въ его молодости. 
Этотъ молодецъ могъ фздить верхомъ цфлый день, спать цёлую ночь 
или вовсе не спать; выпивалъ онъ по четыре бутылки и никогда пе 
имфлъ головной боли. Вотъ каковъ былъ этотъ человікъ, какъ гово- 
рилъ старый Молборб, смотръвшій на свой собственный портретъ. А 
теперь докторъ и подагра распоряжаются имъ. Живу я кашей и пуд- 
дингами, какъ младенецъ. Если я выпью три рюмки хереса, мой бу- 
Фетчикъ грозитъ мнф. Хотя у васъ, молодой человёкъ нӯгъ и двухъ 
пенсовъ въ карманћђ, я охотно помфиялся бы съ вами мфстомъ. Только 
вы не захотите, чортъ васъ возьми, вы пе захотите! 

Подобныя зам%чанія и разговоры своего родственника Филиппъ 
пересказывалъ мн. Двое, трое нашихъ знакомыхъ въ Лондон очень 
хорошо передразнивали этого беззубаго, ворчливаго стараго циника. 
Опъ жилъ великолёпно и былъ скупъ; имфлъ запальчивый характер, 
но его легко было водить за носъ; его окружали льстецы, и онъ быль 
совершенно одинокъ. Онъ имёлъ старинныя понятія, которыя, кажется, 
теперь уже вышли изъ моды у знатныхъь людей. Онъ считалъ унизи- 
тельнымъ Фздить по желзнымъ дорогамъ, и почтовый экипажь его 
одинъ изъ послфднихъь виднфлся на большихъ дорогахъ. Не только 
онъ, но и передразнивавшіе его умерли већ, и только въ ныншнемъ 
году старикъ Джэкъ Мёммерсь передразниваль его въ кофейной 
Байя (гд нфсколько лётъ тому назадъ его передразниванія принима- 
зись съ громкимъ хохотомъ). Въ кофейной была печальная тишина, 
только трое молодыхъ людей за ближнимъ столомъ сказали: 

ж 
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— Чтб этоть старый дуралей ругается? передразниваетъ лорда 
Рингуда? А кто онъ такой? 

Такъ исчезаютъ и забываются наши имена. @ не забылъ милорда 
также, какъ не забылъ повара въ моей школь, о которомъ, можетъ 
быть, вамъ слышать не интересно. Я вижу плъшивую голову милорда, 
его орлиный носъ, косматыя брови, высокій бархатный воротникъ, 
большой черный ротъ, дрожащую руку и дрожащихъ паразитовъ 
вокругъ него, могу слышать его голосъ, громкія ругательства и 
смёхъ. Ве нын%шніе паразиты кланяются другимъ знатнымъ людямъ, 
а этотъ знатный вельможа, бывшій въ живыхъ еще вчера, умеръ 
какъ Георгъ ІУ, какъ Навуходоносоръ. 

Итакъ мы прочли, что благородный родственникъ Филиппа, лордъ 
Рингүдъ, прабхалъ. въ гостинпицу въ то время, какъ Филиппъ былъ М 
насъ, и признаюсь, я посов®товалъ моему другу сходить къ его сія 
тельству. Онъ былъ къ пему очень добръ въ Париже — онъ очевидно 
полюбилъ Филиппа. Фэрминъ долженъ повидаться съ нимъ. Почему 
знать? Лордъ Рингудъ, можетъ быть, захочетъ сдфлать что нибудь для 
внука своего брата. 

А именно уговаривать къ этому Филиппа врядъ рёшился бы тотъ, 
кто его зналъ. Заставлять его кланяться и улыбаться знатному чело- 
вЪку съ цфлью заслужить его будущія милости—значило требовать 
невозможпаго отъ Фэрмипа. Конюхи королевскіе могутъ отвести коро- 
левскихъ лошадей къ водопою, но самъ король не можетъ заставить 
ихъ пить. Я признаюсь, что я ифсколько разъ возвращался къ этому 
предмету и безпрестанно уговаривалъ моего друга. 

— Я быль, сказаль Филиппъ угрюмо. Я оставилъ ему карточку. 
Если онъ желаетъ меня видЪть, онъ можетъ послать въ № 120, на 
Королевский сквэръ, въ гостинницу Честлинстеръ, гд я теперь живу. 
Но если вы думаете, что онъ дастъ мнф что нибудь кромё об$да—вы 


ошибаетесь. 
Мы обфдали въ этотъ день у мистера Мёгфорда, который былъ 


необыкновенно гостепріименъ и особенно любезень къ Филиппу. 
МёгФорду нравились письма Фэрмина, и вы можете быть увфрены, 
что болфе строгій критикъ ие противоръчилъ добродушному патрону 
моего друга. Мы поћхали въ Гэмистидекую виллу, и запахъ супа, 
баранины и лука привЪтствовалъ насъ въ передней и предупредилъ о 
томъ, камя вкусныя кушанья приготовлялись для гостей. Лакеи въ 
черныхъ Фракахъ, въ бёлыхъ бумажныхъ перчаткахъ, встрётили насъ, 
а мистриссъ Мёгфордъ въ великолфиномъ голубомъ атлас® и въ пе- 
рьяхъ, въ волапахъ, кружевахъ, драгоцённыхъ вещицахъ, встала принять 
насъ съ величественнаго дивана, гд она сидфла, окруженная своими 
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дутьми. Они тоже были въ великолёпныхъ нарядахъ, съ расчесанными 
волосами. Дамы, разумфется, начали тотчасъ говорить о своихъ дЁтяхЪ, 
и непритворный восторгъ моей жены къ посл%днему малюткъ мистриссъ 
МёгФордъ, кажется, тотчасъ пр1обрёль расположеше этой достойной 
зоди. Я сдфлалъ замћчаніе о томъ, что одинъ изъ мальчиковъ-—живой 
портретъ отца, но не удачно. Я не знаю почему, но ми говорилъ 
самъ ея мужъ, что мистриссъ МёгФордъ всегда думала, будто я «под- 
дразниваю» се. Одинъ изъ мальчиковъ откровенно сообщилъ мн%, 
что къ обфду будетъ гусь, а въ ближней комнат я үслыхалъ, какъ 
откупориваютъ бутылки. Зачбмъ мистриссъ Мёгфордъ сдфлала выго- 
воръ проговорившемуся ребенку и сказала: 

— Джэмсъ, замолчишь ли ты? 

Я никогда не видалъ ни лучшаго вина, ни болфе бутылокъ. Если 
когда нибудь можно было сказать о столф, что онъ стоналъ, то это 
выраженіе именно можно примфнить къ столу Мёгторда. Тальботъ 
Туисденъ накормилъ бы сорокъ человфкъ тБми кушаньями, которыми 
нашъ гостепріимный хозлинъ үгостилъ насъ восьмерыхъ. Всё почести 
үгощеніл воздавались тарижскому корреспонденту, котораго особенно 
просили вести къ обфду мистриссъ Мёгфордъ. Мы, разумфется, чув- 
ствовали, что это почетное мёсто припадлежитъ по праву мистеру 
Фэрмину, какъ внуку граха и правнуку лорда. Какъ мистриссъ Мёг- 
Фордъ подчивала его! Она разръзывала сама—я очень радъ, что оца 
не просила Филиппа разрфзывать, потому что онъ, пожалуй, вывалилъ 
бы гуся на колБна къ ней—она разрфзывала, говорю я, и право, мні 
кажется, она отдавала ему лучшіе куски, но можетъ быть это одна 
зависть съ моей стороны. За обћдомъ безпрестанио говорили о лордё 
Рингуд. 

— Лордъ Рингудъ пріфхалъ въ Лондонъ, мистеръ Фэрминъ, сказалъ 
подмигивая Мёгфордъ. Вы, разумћется, были у него? 

Мистеръ Фэрминъ свир%по на меня взглянуль и долженъ былъ 
признаться, что онъ былъ у лорда Риигуда. Мёгфордъ такъ часто 
обращалъ разговоръ на благороднаго лорда, что Филиппъ просто от- 
давилъ мн ноги подъ столомъ. 

— Могу я предложить вамъ кусочекъ фазана, мистеръ Фэрминъ? 
вдругъ скажетъ мистриссъ Мёгфордъ, ужъ конечно онъ не такъ 
хорошъ какъ у лорда Гингуда, и Филиппъ наступитъ миф на ногу. 

Или мистеръ Мёгфордъ воскликнетъ: 

— Попробуйте-ка эту бутылочку, мистеръ Фэрминъ! у лорда Рин- 
гуда нфтъ вина лучше этого. 

Моя нога страшно наказывается подъ столомъ. 

Посл обфда разговоръ мистриссъ Мёгфордъ безпрестанно отно- 
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сился къ Рингудской Фамиліи и къ родству Филиппа съ этимъ благо- 
роднымъ домомъ, какъ жена посл открыла миф. О встрЬчь стараго 
лорда съ Фэрминомъ въ Париж разсуждали съ чрезвычайнымъ ин- 
тересомъ. Его слятельство назвалъ Филиппа очень любезнымъ. Онъ 
очень любилъ мистера Фэрмина. Маленькая птичка, сказала мистриссъ 
Мёгфордъ, что мистера Фэрмина любилъ еще кто-то другой. Она 
надфялась, что изъ этого выйдетъ свадьба, и что его сілтельство 
сдёлаетъ что нибудь хорошее для своего родственника. Жена моя 
удивлялась, что мистриссъ Мёгфордъ знала о дфлахъ Филиппа. Мис- 
триссъ Мёгфордъ, сказала птичка,-- другъ обђихъ дамъ, эта милая, 
добрая сидёлка Брандонъ, которая... 

Тутъ разговоръ коснулся таинственностей, которыхъ я, конечно, 
не открою. Достаточно сказать, что мистриссъ Мёгфордъ была одною 
изъ самыхъ лучшихъ, самыхъ добрыхъ и самыхъ постоянныхъ покрови- 
тельницъ мистриссъ Брандонъ. 

— Да-съ, мистриссъ Пенденниссъ, прибавила мистриссъ МёгФордъ, 
наша пріятельница, мистриссъ Брандонъ, разсказывала мнъ объ одномь 
джсентльмэнњ, котораго не нужно называть. Онъ обращенія холодпаго, 
чтобы не сказать надменнаго. Онъ какъ будто насифхается надъ 
людьми иногда—не говорите нђтъ; онъ обфдаль у меня раза два съ 
мистеромъ Фэрминомъ. Но онъ истинный другъ, такъ говоритъ ми- 
стриссъ Брандонъ. А когда узнаешь его, то увидишь, что сердце у 
него доброе. 

Такъ ли это? Одинъ знаменитый писатель недавно сочинилъ ко- 
медію, въ которой мораль: «мы не такъ дурны какъ кажемся». Не- 
ужели это опять такъ? 

Когда мы разсуждали объ обд мистера Мёгфорда на возвратномъ 
пути домой, я воспользовался этимъ случаемъ и указаль Филиппу на 
основательность надеждъ, которыя опъ могъ имфть относительно п0- 
мощи отъ своего богатаго родственника, и просто заставилъ его обћ- 
щать навёстить милорда па слёдуюний день. Но если Филиппъ Фэр- 
минъ дфлалъ что нибудь противъ воли, то омъ дфлаль это нелюбезно. 
Когда онъ недоволепъ, онъ не представлялся счастливымъ, а когда 
мистеръ Фәрминъ не въ дух, онъ весьма пепріятный собесфдникъ. 
Хотя онъ пи разу не упрекнулъ меня впослїдствіи за то, что случи- 
лось, я признаюсь, что меня жестоко мучила совёсть. Если бы я не 
послалъ его сдђлать этотъ почтительный визитъ ого двду, то можотъ 
быть не случилось бы того, что случилось. Я дЬйствовалъ къ лучшему, 
но горсвалъ о послідствіяхъ, которыя имбль мой соввтъ. 

Если Филиппъ держаль себя поодаль отъ лорда Рингуда въ Лон- 
дон, то за то милые родственники кузена ухаживали за его сія- 
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тельствомъ, и не пропускали случая выказывать сму свое почтитель- 
ное сучувствіе. Нездоровилось ли лорду Риягуду?—Мистеръ Туисденъ, 
или мистриссъ Түисденъ, или ихъ милыя дочери, или братъ ихт, 
каждый день являлись въ передней его сіятельства узнавать о его 
здоровьф. Они почтительно кланялись дворецкому лорда Рингуда. Они 
дали бы ему денегъ, какъ они всегда признавались, только какую 
сумму могли они дать такому человфку какъ Рёджъ? Они пробовали 
было подкупить мистера Рёджа своимъ виномъ, за которымъ онъ 
дфлалъ ужасныя гримасы. Они льстили и улыбались ему всегда. Мн 
хотђлось бы видфть эту спокойную, эту высокообразованную ми- 
стриссъ Туисденъ, которая бросила бы свою лучшую прілтельницу, если 
бы къ ней свЪтъ поверпулся спиною, я хотблъ бы видфть и мору ес 
видёть душевными глазами, какъ она ласкаетъ этого лакея. Она 
яфлала дешевые подарки мистеру Рёджу, она улыбалась ему и спра- 
шивала о его здоровьв. И, разухћется, Тальботъ Туисденъ также льстилъ 
ему по-тальботовски. То онъ подмигнетъ ему, то кивнетъ головою, 
то скажетъ: «какъ поживаете»? и посл надлежащихь вопросовъ и 
отвђтовъ о его сіятельств, прибавитъ: 

— Рёджъ, кажется у моей ключницы приготовлена рюмка добраго 
портвейна для васъ, когда вамъ случится пройдти мимо и когда ми- 
лорду вы будете не нужны! 

И я могу себф представить, какъ мистеръ Рёджъ кланяется мн- 
стеру и мистриссъ Туисденъ, и благодарить, и идетъ въ комнату ми- 
стриссъ Бленкинсолъ, гдф для него готовъ портвейлъ, и я воображаю, 


какъ мистеръ Рёджъ и мистриссъ Бленкинсонъ разсуждаютъ о харак- 
терахъ и особенностяхъ хозлевъ. 


Никто не могъ снисходительнёе мистера Филиппа Фэрмина обра- 
щаться съ слугами. Въ то время, когда у него въ карманахъ бывало 
много денегъ, онъ давалъ ихъ зачастую мистеру Рёджу, и тотъ по- 
мнилъ его шедрость; когда Филиппъ сталъ бфденъ, и Рёдкъ, также 
какъ и я, совфтоваль Филиппу повидаться съ его слательствомъ. 

Когда накопецъ Филиппъ сдфлаль свой второй визитъ лорду 
Рингуду, мистеръ Рёджъ сказалъ: 

— Милордъ, я думаю, приметь васъ. Онъ говорилъ о васъ. Онъ 
очень нездоровъ. Мић кажется у него будетъ припадокъ подагры. Я 
скажу ему, что вы здЪоь. 

Воротившись къ Филиппу посл% краткаго отеутствія, съ ифсколько 
разстроеннымъ лицомъ, онъ повторилъ позволеніс войдти и опять 
предостерегь Филиппа, говоря, что «милордъ очень страненъ». 

Дйствительно, какъ мы узнали впослёдствіи, милордъ, услыхавъ, 
что Филиппъ пришелъ, закричалъ: 
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— Чортъ его возьми! пришли его! А, это вы? сказалъ онъ, увидя 
Филиппа. Вы уже давно въ ЛондонЪ. Туисденъ говорилъ мнф о васъ 
вчера. 

— Я быль у васъ, отвфчаль Филиппъ очень спокойно. 

— Ая удивляюсь, какъ у васъ достаетъ духу приходить ко мн, 
сэръ! закричалъ старикъ, смотря на Филиппа сверкающими глазами. 

Физіономія его сіятельства была желта, благородные глаза были 
налиты кровью и выкатились; голосъ всегда жесткій и хриплый 
теперь былъ особенно непріятенъ, а съ губъ его срывались громкія 
ругательства. 

— Какъ я имёю духу, милордъ? сказалъ Филиппъ все очень 
кротко. 

— Да! Туисденъ былъ здёсь вчера и разсказаль мнё кое-что 
хорошее про васъ. 

Филиппъ покраснёлъ. Онъ зналъ, въ чемъ состояли эти извфетя. 

— Туисденъ говоритъ, что теперь, когда вы сдфлались нищимъ, 
когда вамъ осталось только гранить камни на мостовой — вы посту- 
пили какъ сумасбродъ и дуракъ, помолвили такую же нищую какъ вы! 

Бфдный Филипиъ изъ краснаго сдЪлался блёднымъ и проговорилъ 
медленно: 

— Извините, милордъ, вы сказали... 

— Я сказалъ, что вы дуракъ, сэръ! заревёлъ старикъ-—разв вы 
не слышите? 

— Я, кажется, членъ вашей Фамиліи, милордъ, отвфчалъ Филипп», 
вставая. 

Въ ссор онъ иногда выходилъ изъ себя и высказывалъ все, что 
думалъ, или иногда—и тогда онъ былъ опаснфе—онъ казался 060- 
бенно спокоенъ и величественъ. 

— Какой нибудь авантюристъ, думая, что вы получите денегъ отъ 
меня, подцфпилъ васъ для своей дочери, такъ ли? 

— Я помолвилъ молодую дбвушку, и я бёдиће ея, сказадъ Филипиъ. 

— Она думаетъ, что вы получите денегъ отъ меня, продолжалъ 
его слятельство. 

— Она думаетъ? а я не думалъ никогда, отвђчалъ Филиппъ. 

— И ей Богу не получите, если не выкините этого вздора изъ 
головы. 

— Я не выкину ес изъ головы и обойдусь безъ вашихъ деногъ, 
сказалъ очень смфло мистеръ Фэрминъ. 

— Отправляйтесь въ тартарары! закричалъ старик. 

Филиппъ сказалъ намъ, что онъ отвћчалъ: «Бешогез ргіогеѕ, 
милордъ» и үшелъ. 
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-— Итакъ вы видите, что если онъ хотфлъ оставить мнъ что-ни- 
будь, то надежда теперь исчезла и славно же я обдфлаль мои дфла. 

И я послалъ его туда! Мой добрый Филипиъ не тольно не выго- 
варивалъ мнф за это, но принялъ всю вину на себя. 

— (Съ тёхъ поръ какъ я помолвленъ, сказалъ онъ, я сдёлался 
ужасно скупъ и почти сталь такой же скряга на счетъ денегъ, какъ 
эти Туисдены. Я рабольпствовалъ передъ этимъ старйкомъ, я ползалъ 
у его больной ноги. Я готовъ ползти отсюда до Сенъ-Джэмскаго 
дворца, чтобы достать денегъ для моей маленькой Шарлотты. 

Филиппъ раболиствовалъ и ползалъ! Если бы ни у кого не было 
спины такой гибкой какъ у него, низпоклонство сдфлалось бы погиб- 
шимъ искусствомъ какъ иридворный менуэтъ. Но не бойтесь! Спины 
людскія созданы на то, чтобы сгибаться, и порода паразитовъ еще 
довольно въ сил. . 

Когда нашъ другъ сказалъ намъ, какъ кратко началось и кон- 
чилось его свидаше съ лордомъ Рингудомъ, кажется, тёмъ, кто совёто- 
валь Филиппу навстить его дёда, сдфлалось нЪсколько стыдно совфта, 
который дали они. Мы достаточно знали нашего друга, чтобы знать 
также, какъ опасно было отправлять его кланяться въ передней лор- 
довъ. Не способны ли его руки разбить какой нибудь Фарфоръ, а 
ноги наступить и разорвать какой нибудь дамскій шлейфъ? Итакъ 
вмёсто пользы мы заставили его поссориться съ его патрономъ. Лордъ 
Рингудъ признался, что онъ хотёль оставить Филиппу денегъ, а мы, 
отправивъ бъднаго молодаго человћка къ больному старику, возбудили 
ссору между родственниками, которые разстались съ взаимными угрозами 
и гнћвомъ. 

— 0, Боже! стоналъ я въ супружескомъ совъщаши, — отправимъ 
его отсюда. Теперь ему остается только дать пощечину Мегфорду и 
сказать мистриссъ Мёгфордъ, что она пошлая и скучная женщина. 

Онъ съ нетерпніемъ желалъ воротиться къ своей возлюбленной 
въ Нарижъ. Мы не удерживали ого. Боясь еще какого нибудь при- 
ключенія, мы даже желали, чтобы онъ уфхаль скорфе. Въ уныломъ и 
грустиомъ расположеніи духа проводиль я его на булонскій пароход». 
Онъ взялъ второе мфсто и мужественно простился съ нами. Ночь 
была бурная; на паџубъ мокро и сыро; пассажировъ множество, а 
Филиппъ былъ между ними въ тонкомъ плащв; вћтеръ развфвалъ его 
рыжіо волосы и бороду. Я теперь вижу этотъ пароходъ, я оставилъ 
сего съ сокрушевіемъ и стыдомъ. Зачмъ я посылалъ Филиппа къ 
этому свирфиому старику? Зачфиъ принудилъ его къ этому покорному 
поступку? Грубость лорда Рингуда была всъмъ известна. Это былъ 
злой, развратный циникъ, а мы отправили Филиппа кланяться и 
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льстить ему! Ахъ, теа сшра, теа сшра! В$теръ дулъ свирфпо въ 
эту ночь, и когда я думалъ, какъ б%днаго Филиппа качаетъ въ холод- 
ной второй каютђ, я безпокойно вертфлея на своей постели. 

Я зашелъ черезъ день въ Бэйскій клубъ и встр%тился тамъ съ 
обоими Туисденами; отецъ цфплялея за пуговицу одного важнаго че- 
ловфка, когда я вошелъ, сынъ прхалъь въ клубъ въ кабріолет ка- 
питана Улькома и вмбстё съ этимъ зпаменитымъ мулатомъ. Они по- 
смотрфли какимъ-то особеннымъ образомъ. Я въ этомъ увђренъ. Таль- 
ботъ 'Гуисдешъ, оглушая свопмъ громкимъ разговоромъ бБднаго лорда 
Лепеля, бросилъ на меня взглядъ торжества и говорилъ такъ, чтобы 
л слышалъ. Рингудъ, Туисденъ и Улькомъ, попивая полынную водку, 
для возбужденія апетига, перемигивались и ухмылялись. Глаза Уль- 
кома были одпого цвъта съ водкою, которую опъ пиль. Я не видалъ, 
какъ Туисденъ оторвалъ пуговину лорда Лепеля, но этотъ вельможа 
съ разстроенной Физіономіей поскорће отошелъ отъ своего маленькаго 
гонителя. 

— Откажитесь и прзжайте ко мн! я слышалъ, какъ сказалъ 
великодушный Түнсденъ, —я жду Рингуда и еще кое-кого. 

При этомъ предложоніи, лордъ Лепель съ трепетомь пробормотал», 
что онъ не можетъ отказаться отъ даннаго слова и убфжалъ изъ 
клуба. 

Об%лы Туисдена— вЪжливому читателю уже было о томъ сообще- 
но—были замфчательны, и онъ постоянно хвастался, что у него обЪ- 
даегъ лордъ Рингудъ. Такъ случилось, что въ этотъ самый вечеръ, 
лордъ Рингудъ съ тремя своими льстецами об%далъ въ Бэйскомъ 
клубЪ, ршившись посмотрть пантомиму, въ которой играла очень 
хорошенькая, молоденькая Коломбина, и кто-то шутя сказалъ его сія- 
тельству: 

— Вёдь вы обфдаете у Тальбота Туисдена; онъ сейчасъ сказалъ, 
что ждеть васъ. 

— Онъ сказалъ? спросилъ его сілтельство. Такъ стало быть Таль- 
ботъ 'Туисденъ совралъ! 

И маленькій Томъ Ивисъ, разсказывавшій миё объ этомъ, вепо- 
мнилъ эти замфчательныя слова, потому что почти немедленно случи- 
лось одно обстоятельство. 

Черезъ нёсколько дней посл отъфзда Филиппа, нашъ другъ, ма- 
ленькая Сестрица пришла къ намъ, когда мы сидьли за утреннимъ 
чаемъ, и ея доброе личико выражало большое волнеше и грусть. Она 
объяснила намъ нричины этой грусти, какъ только паши дфти ушли 
въ классную. Между друзьями мистриссъ Брандопъ и постоянными со- 
бесфдниками ея отца былъ достойный мистеръ Ридли, отецъ знаме- 
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нитаго живописца, который быль слишкомъ благороденъ, чтобы еты- 
диться своего смиреннаго происхожденія съ отцовской стороны. Отно- 
шенія отца и сына не могли быть очень тёсны и коротки, особенно, 
такъ какъ въ дфтетвф молодаго Ридли, отецъ его, ничего не понимав- 
ШІЙ ВЪ ИЗЯЩНЫХЪ искусствахъ, считалъ мальчика болзненнымъ, полу- 
умнымъ ребенкомъ, который долженъ быль сдфлаться родителямъ въ 
тягость. Но когда Джонъ Джэмсъ Ридли началъ достигать знаменито- 
сти въ своей профессіи, глаза отца рекрылись, вмёсто презрфшя онъ 
началъ глядфть на своего сына съ искреннимъ, наивнымъ восторгом, 
и часто со слезами разсказывалъ, съ какою гордостью и съ какимъ 
удовольствіемъ служилъ онъ Джону Джэмсу въ тотъ день, когда онъ 
обфдалъ у его господина, лорда Тодмордена. Ридли, старшій, теперь 
чувствовалъ, что онъ быль жестокъ и несправедливъ къ своему сыну 
въ его дётствф, и съ весьма трогательнымъ смиреніемъ  старикъ со- 
знавался въ своей прежней несправедливости и старался загладить ее 
уважешемъ и любовью. 

Хотя нёжность къ сыну и удовольствіе, которое онъ находилъ въ 
обществ капитана Ганна, часто привлекали мистера Ридли въ Торн- 
гоФскую улицу и въ клубъ Адмирала Бинга, гдё они оба были глав- 
ными членами, Ридли, старшій, принадлежалъ къ другимъ клубамъ, 
гдф бухетчикъ лорда Тодмордена пользовался обществомъ буфетчиковъ 
другихъ вельможъ; и мнћ сказали, что въ этихъ клубахъ Ридли назы- 
вали «Тодморденомъ» долго послћ того, какъ его отношенія къ этому 
почтенному вельмож» прекратились. 

Въ одномъ изъ этихъ клубовъ буФетчикъ лорда Тодмордена п0- 
стоянно ветрћчался съ буфетчикомъ лорда Рингуда, когда ихъ сіятель- 
ства находились въ Лондон. Әти джентльмэны уважали другъ друга 
и когда встрёчались, сообщали одинъ другому свое мнёніе объ обще- 
ств и о характер благородныхъ особъ, которымъ они служили. 
Рёджъ зналъ все о дфлахъ Филиппа Фэрмина, побфгъ доктора, вели- 
кодушный поступокъ Филиппа. И Рёджъ сравнивалъ благородное по- 
веден1е молодаго человфка съ поведеніемъ н%которыхъ иодлиляль, ко- 
торыхъ онъ не хотёлъ тогда назвать, но которые всегда говорили 
дурно о бфдномъ молодомъ человфкЪ за глаза и ползали передъ ми- 
лордомъ, а ужъ другихъ такихъ низкихъ обманщиковъ найдти мудрено; 
конечно, о вкусахъ спорить нельзя, но онъ, Рёджъ, не выдалъ бы свою 
дочь за Негра. 

Въ тотъ день, когда мистеръ Фэрминъ ходилъ къ лорду Рингуду, 
былъ одинъ изъ самыхъ худшихъ дней милорда, когда приближаться 
къ нему было почти также опасно, какъ къ бенгальскому тигру. 

— Когда у него припадокъ подагры, его слятельство проклинаетъ и 
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ругаетъ вехъ, замфчаль Рёджъ, всёхъ, даже пасторовъ и дамъ—ему 
все равно. Въ тотъ самый день, когда былъ мистеръ Фэрминъ, ми- 
лордъ сказалъ мистеру Туисдену: 

— Вонъ отсюда, не смёйте приходить сюда затёмъ, чтобы кле- 
ветать и чернить этого бфднягу. И Туисденъ ушелъ, поджавъ хвостъ, 
и говорить мн®: 

— «Рёджъ, милордъ необыкновенно нехорошъ сегодня. Ну, не 
больше какъ черезъ часъ является бёдный Филиппъ, и милордъ, толь- 
ко что выслушавшій отъ Туисдена объ этой молодой дівиці, напустил- 
ся на б%днаго молодаго человћка и разругалъ его хуже, чёмъ Туисдена. 
Но мистеръ Фэрминъ не изъ такихъ. Онъ не позволить пикому бра- 
нить себя и вфрно отплатилъ милорду т$мъ же, потому что я соб- 
ственными ушами слышалъ, какъ страшно милордъ ругалъ его. Когда 
у милорда припадокъ подагры, онъ просто страшенъ, говорю я вамъ. 
Но у насъ на Рождество гости приглашены въ Уипгэхъ и мы должны 
быть тамъ. Онъ вчера принялъ лекарство и сегодня такъ ругается и 
бБсится па всфхъ, словно у него бфлая горячка. А когда мистеръ и 
мистриссъ Туисденъ пріфхали въ этотъ день (если вы выгоните этого 
человћка въ дверь, онъ навёрно спустится въ трубу) — онъ не захо- 
тфлъ ихъ видёть, а мнё закричалъ: 

— «Если придетъ Фэрминъ, швырни его съ лёстницы — слышишь? 
и ругается, и клянется, что никогда больше не пуститъ его къ себъ 
на глаза. Но это еще не все, Ридли. Онъ послаль за Брадгэтомъ, 
своимъ стряпчимъ, въ этотъ же самый депь. Взялъ назадъ свое за- 
вфщаще, на которомъ я самъ подписывался свидзтелемъ — я и Уиль- 
коксъ, хозяинъ гостинницы —и я знаю, что онъ отказалъ что-то Фэр- 
мину. Помяните мое слово. Онъ хочетъ сдБлать что нибудь нехорошее 
этому бёдпому молодому человћку. 

Мистеръ Ридли пересказалъ подробно весь этотъ разговоръ своей 
пріятельниць мистриссъ Брандонъ, зная, какое участіе принимала она 
въ этомь молодомъ джентльмэн; и съ этими непріятными извБстіями 
мистриссъ Брандонъ пришла посовётоваться съ тми, кто-—какъ гово- 
рила добрая сидфлка — были лучшими друзьями Филипиа на свт. 
Мы желали бы утбшить Сестрицу, но всёмъ было извЪстно, какой чс- 
ловфкъ былъ лордъ Рингудъ, какъ онъ былъ самовластенъ, какъ мсти- 
теленъ, какъ жестокъ. 

Я зналъ мистера Брадгэта, стряпчаго, съ которымъ у меня были 
дла, я и пошелъ къ нему болёе затёмъ, чтобы говорить о дЁлахъ 
Филиппа, чБмъ о своихъ. Но Брадгэтъ увидалъ значеніс моихъ вопро- 
совъ и отказался отвфчать на нихъ. 

— Мы съ моимъ кліентомъ не закадычные друзья, сказалъ Брад- 
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гэтъ, но я обязанъ оставаться его стряпчимъ и не долженъ говорить 
вамъ, находится ли имя мистера Филиппа въ завёщаши его сіятель- 
ства, или нётъ. И какъ могу я это знать? Онъ можетъ измънить свое 
завёщаніе, можеть оставить Фэрмину деньги, можетъ и не оставить. 
Я надЪюсь, что молодой Фэрминъ не расчитываетъ на наслёдотво, а 
если расчитываетъ, опъ можетъ обмануться. Я знаю десятки людей, 


которые имфютъ разныя надежды и не получатъ ничего. 
Вотъ весь отвфтъ, какого я могъ добиться отъ стряпчаго. 


Я пересказаль это моей женф—разумвется, каждый послушный 
мужъ разсказываетъ все послушной женф—но, хотя Брадгэтъ обезку- 
ражилъ насъ, все-таки у насъ оставалась надежда, что старый вель- 
можа обезпечитъ нашего друга, потомъ Филиппъ женится на Шарлот- 
тБ, потомъ онъ все болфе и болфе будетъ зарабатывать въ своей га- 
зет, потомъ онъ будетъ счастливъ навсегда. Жена моя считала яйцы 
не только прежде, чёмъ они были высижены, но даже прежде, чфмъ 
были у нея курицы. Никогда не видалъ я ни въ чьемъ характер» та- 
кого упорнаго упованія. Я съ другой стороны смотрю на веши—съ 
раціональной и унылой точки зрёнія; а если дђло кончится лучше 
чмъ я ожидалъ, я любезно сознаюсь, что я ошибся. 

Но насталъ день, когда мистеръ Брадгэтъ не считалъ уже себя 
обязаннымъ хранить молчаніе о намъреніяхъ своего благороднаго кліен- 
та. Это было за два дня до Рождества и я, по обыкновению, зашелъ 
посл полудня въ клубъ. Между пос®тителями происходило ифкоторое 
волненіе. Тальботъ Туисденъ всегда приходилъ въ клубъ десять ми- 
нутъ пятаго и спрашивалъ вечернюю газету такимъ тономъ, какъ буд- 
то содержаніе ся было для него чрезвычайно важио. Возьметъ бывало 
за пуговицу своихъ зпакомыхъ и разсуждастъ съ ними о передовой 
стать этой газеты съ изумительной серьезностью. Въ этотъ дель онъ 
пришелъ въ клубъ десятью минутами позже обыкновеннаго. Вечернюю 
газету читали друге. Лампы на стол освыщали головы плёшивыя, 
сЪдыя, въ парикахъ—въ комнатћ слышался говоръ: 

— Скоропостижно. 

— Подагра въ желудк®. 

— Обфдаль здћеь только четыре дия тому назадъ. 

— Казался совсёмъ здоровъ! 

— Совсфмъ здоровъ? Нёть! Я не видалъ человфка болфе болёз- 
ненной наружности. 

— Желтъ какъ гинея. 

— Не могъ пить. 

— Рүгалъ слугъ и Тома Ивиса, который обфдалъ съ нимъ. 

— Семьдесять шесть лбтъ. 
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— Родился въ одномъ году съ герцогомъ Торкскимъ. 

— Сорокъ тысячъ годоваго дохода. 

— Сорокъ? Пятьдесятъ восемь тысячъ, говорю я вамъ. Онъ всегда 
былъ экономенъ. 

— Титулъ переходить къ его кузену, сэру Джону Рингуду; онъ 
не здфиний членъ—онъ членъ Будля. 

— Не графство, а баронство. 

— Они ненавид%ли другъ друга. У старика былъ бфшеный харак- 
теръ. 

— Желательно бы знать, оставилъ ли онъ что нибудь старому 
Туис... 

Тутъ вошелъ Тальботъ. 

— Ахъ, полковникъ, какъ поживаете? Что новаго? —Запоздалъ въ 
моей контор, сводилъ счеты. Вду завтра въ Уилгэмъ провести Рож- 
дество у дяди моей жены, Рингуда, знаете. Я всегда $зжу на Рож- 
дество въ Уипгэмъ. Онъ держитъ для насъ Фазановъ—я уже плохой 
охотникъ теперь. 

Пока хвастунъ предавался своей напыщенной болтовнё, онъ не 
примфчалъ значительныхъ взглядовъ, үстремленныхъ на него, а если 
и примчалъ, то можетъ быть ему было пріятно возбуждаемое имъ 
вниманіе. Въ этомъ клубћ давио раздавались разсказы Туисдена о 
Рингудъ, о Фазанахъ, о томъ, что онъ уже плохой охотникъ и о сум- 
м, которую его семейство получитъ посл смерти ихъ благороднаго 
родственника. 

— Миф кажется, я слыщалъ отъ васъ, что сэръ Джонъ Рингудъ 
наслёдникъ вашего родственника? спросилъ мистеръ Гукгэмъ. 

— Да, баронство —только баронство. Графство принадлежитъ толь- 
ко милорду и сго лрямымъ наслёдникамъ. Почему бы ему опять не 
жениться? Я часто ему говорю: «Рингудъ, зачёмъ вы не женитесь, 
хоть бы только для того, чтобы надуть этого вига, сэра Джона. Вы 
св\жи и здоровы, Рингудъ. Вы можете еще прожить двадцать лЁтъ, 
даже двадцать пять. Если вы оставите вашей племянниц% и ея дБтямъ 
что нибудь, мы не спфшимъ получать наслфдство, говорю я — зачёиъ 
вы не женитесь? 

— Ахъ, Туисденъ, ему уже нельзя жениться, сказалъ плачевно 
мистеръ Гукгэмъ. 

— Совсфмъ нтъ. Онъ человфкъ крфпюй, необыкновенно сильный, 
здоровый человъкъ, еслибы не подагра. Я часто говорю ему: Рин- 


гудъ... 
— 0, ради Бога, остановите его, сказалъ старикъ Тремлеттъ, ко- 
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торый всегда начиналъ дрожать при звукћ голоса Туисдена. Скажите 
ему что нибудь. 

— РазвЪ вы не слыхали, Туисденъ? Не видали? Не знасте? торже- 
ственно спросилъ Гукгэмъ. 

— Слышаль, видълъ, знаю, что? закричалъ тотъ. 

— Съ лордомъ Рингүдомъ случилось несчастье. Загляните въ га- 


зету. Вотъ. 
Туисденъ вынулъ свой золотой лорпегъ, взялъ тазету и, милосерд- 


ный Божо... но я не стану описывать агонію этого благороднаго лица. 
Подобно Тиманту, живописцу, я набрасываю покрывало на этого Ага- 
мемнона. 

То, что Туисденъ прочелъ въ @1оЪе, былъ краткїй параграФъ; но 
на слёдующее утро въ Тітеѕ была одна изъ тЬхъ панахидныхъ ста- 
тей, которымъ знатные вельможи должны подвергаться отъ таинствен- 
ныхъ некрографовъ этой газеты. 


ГЛАВА ХХИ. 
Риту1$ ЕТ УМВВА $0М05. 


Первый и единственный графъ Рингудъ покорился участи, кото- 
рой должны подвергаться и пэры и простолюдины. Спфша въ свой 
великольшый үипгэмскій замокъ, гд онъ располагалъ угощать зпат- 
ныхъ гостей на Рождество, его сіятельство оставиль Лондонъ, только 
что оправившись отъ подагры, которая мучила его уже н%сколько 
лётъ. Должно быть болъзнь вдругъ бросилась въ желудокъ. Въ Тер- 
рейсъ-Регүмћ, за тридцать миль отъ своего великолБпнаго жилища, гдӯ 
онъ привыкъ останавливаться, чтобы пообфдать, онъ уже страдалъ 
ужасно, на чтб окружающіе его не обратили такого вниманіл, какое 
должно было бы возбудить его положеніе, потому что, страдая этою 
мучительною болёзнью, онъ громко кричалъ и слова его, и обращеше 
были чрезвычайно залальчивы. Онъ сердито отказалъ послать за док- 
торомъ въ Террейсћ и непремЪнно хотёлъ продолжать путь. Онъ при- 
надлежалъ къ людямъ старой школы, которые не хотятъ Фздить по 
желёзной дорог® (хотя его состояніе значительно увеличилось, когда 
черезъ его владћнія была проложена желфзная дорога), и его єоб- 
ственныя лошади всегда вотръчали его въ Палперской таверни, °въ 
ничтожной деревүшк, за семнадцать миль отъ его великолбинаго 
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замка. ПрЁхавъ въ эту таверну, онъ не сдёлалъ никакого знака, не 
сказалъ ни одного слова, такъ что слуги его серьёзно испугались. 
Когда засвфтили Фонари у экипажа и загляпули въ его карету, этотъ 
владлецъ тысячи десятипъ и, по слухамъ, огромнаго богатства, былъ 
мертвъ. Путешествіе изъ Тёррея было послёднею станціей продол- 
жительной, счастливой, если не знаменитой, то покрайней мёр за- 
мфчательной и великолепной карьеры. 

«Покойный Джонъ Джоржъ, граФъ и баронъ Рингудъ и Виконтъ 
Сиикбарзъ вступилъ въ публичную жизнь въ опасный періодъ передъ 
Французской революціей и началъ свою карьеру какъ другъ и това- 
рищъ принца Валлійсскаго. Когда его королевское высочество оста- 
вилъ партію виговъ, лордъ Рингудъ также присоединился къ торіямъ 
и графство было паградою за его вфрность. Но когда лордъ Стейнъ 
быль сдфланъ маркизомъ, лорлъ Рингудъ поссорился съ своимъ коро- 
левскимъ покровителемъ и другомъ, считал, что услуги его неспра- 
ведливо оскорблены, потому что такое же зваше не было даровано 
ему. Въ разныхъ случаяхъ онъ подавалъ голосъ за виговъ. Онъ ни- 
когда не примирялся съ покойнымъ королемъ Георгомъ ПУ, съ ко- 
торымъ онъ имфлъ привычку говорить съ характеристическою рз- 
костью. Приближеніе Биля о реформ однако окончательно привлекло 
этого вельможу на сторону торісвъ и онъ оставалсл съ тёхъ поръ 
если не краснорЕчивыхъ, то покрайней мр ревностнымъ ихъ за- 
щитникомъ. Говорятъ, что онъ былъ щедрымъ помфщикомъ, если его 
арендаторы не шли наперекоръ его видамъ. Его единственный сынъ 
умеръ рано, и его сіятельство, если вфрить молвё, находился въ дур- 
ныхъ отношеніяхъ съ своимъ родственникомъ и наслфдникомъ, сэромъ 
Джономъ Рингудомъ Эппльшо, баронетомъ, теперь барономъ Рингудомъ. 
Баронство существуетъ въ этой древней хамили со временъ царствова- 
нін Георга І, когда сэру Джону Рингуду было пожаловано дворянство, 
а сэръ Фрэнсисъ, его братъ, быль сдфланъ баронетомъ первымъ 
изъ нашихъ ганноверскихъ государей». 

Эту статью мы съ женою прочли утромъ, наканунћ Рождества, 
между тёмъ какъ наши дфти украшали лампы и зеркала остролист- 
никомъ для предстоявшаго торжества. Я наскоро отправилъ къ Фи- 
диппу наканун% записку съ этимъ извёстіемъ. Судьба его очень насъ 
тревожила ‘теперь, когда черезъ нёскольно дней она должна была рђ- 
шиться. Опять мои дфла или мое любопытство, привели меня къ 
мистеру Брадгэту, стряпчему. Разумфется, онъ зналъ все. Онъ былъ 
не прочь поговорить объ этомъ. Смерть его кмента отчасти развя- 
зала языкъ стряпчаго, и я долженъ сказать, что Брадгэтъ весьма не 
лестно отзывался о своемъ благородномъ, покойномъ кліент. Грубости 
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покойиаго грата тяжело было сносить. Въ послёднее ихъ свидаше 
его ругательства и дерзкое обращеніе были особенно противны; онъ 
разругалъ воћхъ своихъ родныхъ. Онъ говорилъ, что его паслідникъ 
лицем%ръ, методистъ и притворщикъ. Есть у него родственникъ (ко- 
тораго Брадгэтъ не хот%лъ назвать) хитрый, низкій плутъ и паразитъ, 
вЬчно ползавшій передъ нимъ и съ нетерпішіемъ желавший его смерти. 
А другой его родственник, безстыдный сынъ мошенника доктора, 
оскорбилъ его за два часа передъ тъмъ въ его собственномъ дом — 
нищій, а хочетъ распространять потомство для рабочаго дома, по- 
тому что, посль его сегодняшияго поведешя, онъ скорфе очутится на 
диБ Ахерона, чБмъ онъ, лордъ Рингудъ, дастъ этому негодяю хоть 
одинъ пенни изъ своихъ денегъ. 

— И его сіятельство велёлъ мић прислать къ нему обратно его за- 
въщане, прибавилъ мистеръ Брадгэтъ. И онъ уничтожиль это за- 
въщане, прежде чъмъ увхалъ,—это онъ уже не первое сожигалъ. И я 
могу вамъ сказать теперь, когда все кончено, что въ этомъ завфща- 
ши онъ отказывалъ внуку своего брата порядочную сумму денегъ, 
которую вашъ бфдпый другъ получилъ бы, если бы не быль у ми- 
лорда въ этотъ несчастный припадокъ подагры. 

А, теа сшра, теа сшШра! А кто послалъ Филиппа къ его род- 
ственинику въ этотъ несчастный припадокъ подагры? Кто быль уменъ 
такъ свфтеки, такъ по тупсденовски, чтобы совфтовать Филиппу лесть 
и покорность? Если бы не этотъ совфгъ, онъ былъ бы теперь бо- 
гатъ, онъ могъ бы жениться на своей возлюбленной. Я чуть было 
не подавился нашей рождественской индфЙкой, когда %лъ ее. Свфчи 
горћли тускло, а поцблун и смёхъ дЪтей нагоняли на меня мелапхо- 
лію. Если бы не мой совђтъ, какъ могъ бы быть счастливъ мой 
другъ! Я искалъ отвћта въ честныхъ личикахъ моихъ дфтей. Что они 
сказали бы, если бы знали, что отецъ ихъ совётовалъ своему другу 
ползать и кланяться, и унижаться передъ богатымъ, злымъ старикомъ? 
Я сидълъ безмолвно, какъ на похоронахъ. СуЪхъ моихъ малютокъ тер- 
залъ меня какъ бы угрызеніемъ. Съ перьями, съ факелами, съ па- 
радной свитой хоронили лорда Гингуда, который сдёлалъ бы Филиппа 
богатымъ, если бы пе я. 

Вся остававшаяся еще надежда скоро рушилась. Въ Уитгэм$ было 
найдено завщаніе, написанное годъ тому назадъ, въ которохъ не 
упоминалось 0 бъдномъ Филипп Фэрмин%. Самая маленькая сумма — 
постыдно ничтожная, какъ говорилъ Туисденъ, была оставлена Туис- 
денамъ, вифсть съ портретомъ во весь ростъ граха, въ парадномъ 
костюм, и этотъ портретъ, я полагаю, мало принесъ удовольствия 
родственникамъ покойнаго, потому что пересылка этого большаго 
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портрета изъ Уипгэма стоила такъ дорого, что Тальботъ заплатилъ 
съ гримасами. Если бы портретъ сопровождался тридцатью, сорока 
или пятидесятью тысячами— почему онъ пе оставилъ имъ пятьдесятъ 
тысячъ? —какъ различна была бы тогда горесть Тальбота! Когда онъ 
считалъ обфды, которые опъ довалъ для лорда Рингуда, —а они всђ 
были записаны у него въ дневник — Түисденъ нашелъ, что онъ ис- 
тратилъ боле на милорда, чђмъ тотъ отказалъ ему въ завфщаши. Но 
все семейство над%ло трауръ, даже кучеръ и лакей Туисдена облек- 
лись въ траурную ливрею въ честь знамснитаго покойника. Не каж- 
дый день человъкъ имфетъ возможность публично оплакивать потерю 
сіятельнаго родственника. 

А какъ бёдный Филиппъ перенесъ свое обманутое ожиданіе? Онъ 
дозжно быть чувствовалъ его, потому что мы сами поощряли его въ 
надежкдф, что дёдъ сдфлаетъ что нибудь для облегченія его нужды. 
Филиппъ надфлъ крепъ на шляпу и отказался отъ всякихъ другихъ 
наружныхъ признаковъ печали. Если бы старикъ оставилъ ему денегъ, 
это было бы хорошо. Такъ какъ онъ не оставилъ—дымъ сигары кон- 
чаетъ Фразу, и нашъ хилософъ перестаетъ думать о своемъ разоча- 
рованіи. Развъ Филиппъ бёдный не былъ также независимъ какъ и 
Филиппъ богатый? Борьба съ бфдностью здорова въ двадцать пять 
лътъ. Мускулы молодые укрёпляются борьбою. Это для пожилыхъ, 
ослабвшихъ отъ разстроеннаго здоровья или, можетъ быть, отъ про- 
должительнаго счастья, битва тяжела. 

Широкая спина Фэрмина могла снести тяжелую ношу, и онъ съ 
радостью бралъ всякую работу, попадавшуюся ему. Фиппсу, сотруд- 
нику рау ЛиеНсепсег, нуженъ былъ помощникъ, — Филаппъ съ ра- 
достью продалъ четыре часа въ день мистеру Фиппсу; переводилъ изъ 
Французскихъ и пёмецкихъ газетъ, заходилъ иногда въ палату депу- 
татовъ и сообщалъ о какомъ нибудь важномъ засфдаши. Онъ поло- 
жкительно началъ откладывать деньги, Онъ носилъ ужасно поношепое 
платье, потому что Шарлотта не могла ходить къ ному на квартиру 
и чинить его лохмотья, какъ дфлала это Сестрица; но когда мистриссъ 
Бэйнисъ бранила его за это—и дёйствительно должно было быть 
досадно иногда видЪть, какъ человёкъ въ своемъ старомъ платьћ рас- 
хаживаетъ въ комнатахъ бароноссы Смоленской, говоритъ громко, 
противорћчитъ и предписываетъ законы— Шарлотта защищала своего 
оскорбляемаго Филиппа. 

— Вы знаете почему мосьё Филиппъ носитъ такое попошоннос 
платье? спросила она мадамъ Смоленскую, — потому что онъ посылаетъ 
деньги своему отпу въ Америку. 

А Смоленская сказала, что мосьё Филиппъ былъ прекрасный мо- 
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лодой человБкъ, и что онъ можетъ одфваться какъ ирокезецъ на ся 
вечера, —онъ все-таки будетъ принятъ хорошо. А мистриссъ Бэйнисъ 
была груба къ Филиппу въ глаза и насмфхалась надъ нимъ въ от- 
сутствіе. И Филиппъ дрожазъ передъ мистриссъ Бэйнисъ и при- 
нималъ ея пощечины съ большою кротостью, потому что его Шар- 
лотта была амапатомъ въ рукахъ своей матери, и разв генеральша 
Бэйнисъ не могла заставить страдать это бЪдное, маленькое суще- 
ство? : 

Несколько индійскихъ дамъ, знакомыхъ мистриссъ Бэйнисъ, про- 
водили эту зиму въ Париж; онф нанимали меблированныя квартиры 
въ предмёстьи Сентъ-Оворэ или въ Елисейскихъ поляхъ, Фздили въ 
своихъ экипажахъ, съ лакесмъ на запяткахъ, и съ презръніемъ смо- 
трёли на мистриссъ Бэйнисъ за то, что опа нанимала квартиру со 
столохъ и не держала экипажа. Ни одна женщина не любитъ, чтобы 
ее презирали другія женщины, особенно такая тварь какъ мистриссъ 
Баттерсъ, жена стряпчаго, изъ Калькутты, которая не бывала въ обще- 
ств, пе $здила къ губернатору, а теперь разъёзжала по Елисейскимъ 
полямъ и важинчала! Вотъ и докторша Мэкунъ съ своей горничной, 
съ своимъ л0варомь, съ своей коляской и съ своей каретой. (По- 
жалүйста, читайте эти слова съ самымъ выразительнымъ ударешемъ). 
А кто такая была мистриссъ Мэкунъ, позвольте спросить? Ни бол%е, 
ни моне какъ мадамъ Берэ, дочь Французской модистки. А эта 
тварь брызжетъ грязью на тЬхъ, кто получше ея, и которыя ходятъ 
пЪшкомъ. 

— Я говорю моимъ бёднымъ дочерлмъ, сказала мистриссъ Бэйнисъ 
баронессв Смоленской, что если бы я была дочь модистки, или 
отецъ ихъ стряпчимъ, а не воиномъ, служившимъ своей государын% 
во всбхъ частяхъ свфта, онћ лучше бы одљвались, бъдняжечки! Мы 
могли бы нанимать прекрасную квартиру въ преди%стьи Сентъ-Онорэ, 
а не жили бы здЪсь! 

— А если бы я была модистка, я не пускала бы къ себф жиль- 
цовъ! закричала Смоленская. Отецъ мой былъ генералъ и также 
служилъ своему государю. Но какъ же вы хотите? Мы вс должны 
дфлать неприятное и жить съ неприятными людьми. 

— И съ этими словами баронесса сдфлала геперальш% вЪжливый по- 
клонъ и отправизась къ другимъ дамамъ или гостямъ. Она держалась 
мнёніл многихъ друзей Филиппа. 

— Ахъ, мосьё Филиппъ, говорила она ему, когда вы женитесь, 
вы будете жить подальше отъ этой женщины, не правда ли? 

Когда мистриссъ Бейнисъ услыхала, что мистриссъ Баттерсъ Бдетъ 


въ Тюильри, я съ сожалЪшемъ долженъ сказать, что генеральшею 
ж 
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овладёло пылкое соревнованіе, и она не успокоплась до тёхъ поръ, 
пока не уговорила генерала отвезти ее къ посланнику и во дворецъ 
короля, управлявшаго тогда Франціей. Издержки были не велики. 
Шарлотту надо же было вывезти. Ея тетка Макъ-Гиртеръ, изъ Тура, 
прислала ей въ подарокъ денегъ на платье. Надо отдать справедли- 
вость мистриссъ Бэйнисъ, она очень мало истратила на свой соб- 
ственный парядъ и вынула изъ своего чемодана костюмъ, үкрашавшій 
ее въ Калькутт%. 

— Услышавъ, что пофхала мистриссъ Баттерсъ, я зналъ, что она 
не успокоится, сказалъ гонералъ Бэйписъ со вздохомъ. 

Жена сго отпиралась отъ этого обвинешя, считая его оскорбле- 
міемъ, говорила, что мужчины всегда приписываютъ женщинамъ са- 
мыя дурныя причины, между тбмъ какъ Богу изв%стно, что ея жела- 
ніе—только представить приличнымъ образомъ въ свётъ свою возлюб- 
ленную дочь, а мужа видфть на мст, приличномъ сго званію въ 
обществ. Шарлотта была очень мила вечеромъ, въ день бала, и 
баронесса Смоленская очень мило причесала волосы Шарлотт и 
предложила Огюста въ лакеи, но тотъ возмутился и сказалъ: 

— Хоп, шего! Я сдБлаю все для генерала и миссъ Шарлотты, 
но для генеральши—ифгъ, нётъ, пітъ! 

И хотя Шарлотта была такъ прелестна, какъ розовый бутонъ, ей 
не очень было весело на балЪ, потому что тамъ не было Филиппа. 
И какъ могъ онъ быть тамъ, когда у него былъ только одинъ сюр- 
тукъ и дырявые сапоги? 

Посл солнечной осени паступаетъ холодная зима, когда вђтеръ 
нездоровъ для слабой груди, когда грязно для маленькихъ башмач- 
ковъ. Какъ могла Шарлотта выходить въ восемь часовъ по грязи или 
сигу зимняго утра, если она наканун поздно прібхала съ бала? Гене- 
ральша Бэйнисъ начала часто выфзжать на парижскіе вечера, т. е. 
на наши Трояискіе вечера, гдъ бывало сорокъ Англичанъ, три Фраи- 
цуза и одинъ Н%мецъ, играющий на Фортепьяно. Шарлоттой очень 
восхищались. Молва о ся красот разнеслась. Маленькій Гели изъ 
посольства просто самъ назвался къ докторшћ Мэкунъ, чтобы посмо- 
трёть эту молодую красавицу и танцовалъ съ пей безпрестанно. Гели 
былъ самый модный кавалеръ; онъ танцовалъ съ принцессами и бы- 
валъ на всёхъ балахъ въ Сенъ-#ерменскомъ предмёстьи. Онъ прово- 
дилъ Шарлотту до кареты (предряннаго извощичьяго Фіакра, надо 
признаться, но мистриссъ Бэйнисъ сказала ему, что они имли не 
такой экипажъ въ Инд). Онъ сдёлалъ имъ визитъ и оставилъ кар- 
точку. Я могу назвать много знатныхъ особъ, которыя были очаро- 
ваны хорошенькой Шарлоттой. Мать ея все боле и болфе стыдилась 
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дряннаго Фіакра, въ которомъ наша молодая дфвица Фздила на балы, 
и того кавалера, который иногда помогаль Шарлотт садиться въ 
экипажь. Мать Шарлотты не пропускала мимо ушей поридательныхъ 
замфчанй объ этомъ кавалер». Какъ? помолвлена за этого страннаго, 
рыжебородаго, молодаго челов$ка, который наступалъ всћмъ на ноги 
въ полькЬ? Онъ пишетъ въ газетахъ, будто бы? —Сынъ того доктора, 
который убфжалъ, обманувъ всфхъ? Какъ это странно, что генералъ 
Бейнисъ вздумалъ помолвить свою дочь за этого челов$ка. 

Мистера Фэрмина приглашали не во вс знатные дома, гд бы- 
вала его Шарлотта. Да онъ этого и не желалъ, и велъ себя очень 
дерзко и надменно, когда бывалъ приглашенъ, опрокидывалъ подносы, 
хохоталъ и кстати, и не кстати, расхаживалъ по гостиной, какъ будто 
онъ Богъ знаетъ какая важная особа — право, онъ принималъ такой 
тонъ, потому что братъ его двда быль граФъ! А позвольте спросить, 
что сдфлалъ для него граъ? И какое право имфлъ онъ расхохотаться, 
когда миссъ Крокли пфла немножко Фальшиво? Какъ это могъ гене- 
ралъ Бэйнисъ выбрать такого мужа для такой милой, скромной дћ- 
вушки? 

Старый генералъ, спокойно играя въ вистъ съ другими британ- 
скими старичками въ дальней комнатћ, не слыхалъ этихъ замфчашй, 
можеть быть, но мистриссъ Бэйнисъ своими зоркими глазами и 
чуткихи ушами видфла и знала все. Многіе говорили ей, что Филиппъ 
дурная партія для ея дочери. Она слышала, какъ онъ спокойно спо- 
рилъ съ богачами. Мистеру Гобдэю, у котораго въ Лондон соб- 
ственный домъ, и который бываетъ въ первЪйшихъ домахъ въ Париж%, 
Филиплъ противорёчилъь напрямки, такъ что мистеръ Гобдэй даже 
вспыхнүлъ, а мистриссъ Гобдэй не знала, куда ей глядёть. Сэръ 
Чарльзъ Пеплоу изъ замка Пеплоу, хвалиль поэмы Томлинсона и 
предложиль прочесть ихъ велухъ мистриссъ Баджеръ, а опъ читаетъ 
прекрасно, хотя можетъ быть немножко въ носъ—а когда онъ соби- 
ралея начать, мистеръ Фэрминъ сказалъ: 

— Любезный Пеплоу, ради Бога, не читайте этой гнили. 

Гиили! Какое выражеше! Разумфется, мистеръ Пеплоу былъ очень 
раздосадованъ. И это простой сотрудникъ газеты! Слыхалъ ли кто 
когда такую грубость! Мистриссъ Туефинъ сказала, что она тотчаеъ 
приняла свои мры, какъ только увидала мистера Фэрмина въ пер- 
вый разъ. 

— Можетъ быть онъ племянникъ грата, хотя мн это все равно. 
Можетъ быть, онъ былъ въ университет», однако онъ не имфетъ по- 
рядочныхъ манеръ. Можетъ быть онъ уменъ, и я ие выдаю себя за 
судью; но опъ надмененъ, неуклюжъ, пепріятенъ. Я не приглашу его 
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на мои вторники и я прошу тебя, Эмма, когда онъ пригласитъ тебя 
танцовать, чтобы ты съ нимъ не шза! 

Вы понимаете, что быкъ на лугу, въ стадф другихъ быковъ—жи- 
вотное благородное, но быкъ въ фарфоровой лавкб не на місті: та- 
ковъ былъ и Филиппъ на этихъ маленькихъ вечерахъ, гд его гри- 
ва, копыта, ревъ производили безконечную суматоху. 

Эти замёчанія о будущемъ своемъ зятЁ, мистриссъ Бэйнисъ слы- 
шала и повторяла. Опа управляла Бэйнисомъ, но была очень осто- 
рожна и втайн% боялась сого. Разъ или два она зашла слишкомъ 
далеко въ своемъ обращеши съ спокойнымъ старикомъ; онъ возму- 
тилен, остановилъ се и никогда ей не простилъ. Дале извфетной 
точки, она не смла раздражать мужа. Она говорила: 

— Бэйнисъ, бракъ—лотгерея, и мн кажется, что нашей бЕдной 
Шарлотт достался не хорошій билетъ. 

На это генералъ отвфчалъ ей: 

— Не хуже чфмъ другимъ, моя милая! И перемфнялъ разговоръ. 

Въ другой разъ она говорила: 

— Ты слышалъ, какъ грубъ былъ Филиппъ Фэрминъ съ мистеромъ 
Габдэйемъ? 

А генералъ отвфчалъ: 

— Я игралъ въ карты, мод милая. 

Опять она говорила: 

— Мистриссъ Туффипъ говоритъ, что она не хочетъ приглашать 
Филиппа Фэрмина на свои вторники. 

А генералъ отвЪчалъ: 

— Т%мъ лучше для него! 

— Ахъ, прибавила она, онъ вфчно обижаетъ кого нибудь! 

— Кажется, онъ не очень нравится тебф, Элиза! замфтилъ ге- 
нералъ. 

— Да, я признаюсь, отвёчала она:—и мн непріятно думать, что 
мос кроткое дитя будетъ терпфть ОЪдность и съ такимъ человкомъ. 

— А ты разв думаешь, что я нахожу это очень хорошей пар- 
тіей? вскричаль генералъ и, отвернувшись къ стён®, заснулъ. 

Бфдной же Шарлотты мать не боялась, и когда онф об остава- 
лись вдвоемъ, бфдная дёвушка знала, что мать будетъ ес огорчать на- 
падками на Филиппа. 

— Видфла ты какъ онъ одътъ? На жилеть педовтаетъ пуговицы, 
въ сапогф дыра. 

— Мама, вскричала Шарлотта, вспыхнувъ, онъ могъ бы лучше 
одфваться, если бы... если бы... 

— То есть ты хотфла бы, чтобы твой отецъ сидфлъ въ тюрьмў, 
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мать просила милостыню, сестры ходили въ лохмотьяхъ, братья уми. 
рали съ голода, Шарлотта, чтобы заплатить Филиппу Фэрмину деньги, 
украденныя его отцомъ! Да... Вотъ что ты хотЪла сказать. Нечего 
теб объясняться. Я могу очень хорошо понять тебя, благодарствую. 
Спокойной ночи. Я надфюсь, что ты будешь спать хорошо, а я не 
буду посл этого разговора. Спокойной почи, Шарлотта! 

О потокъ истинной любви, всегда ли ты гладко течешь? Б%дная 
Шарлотта помолилась за своего Филиппа, и когда өна закрыла глаза 
на свосмъ изголовьи, они были смочены слезами. Почему ея мать 
вфчно говоритъ противъ него? Почему сл отецъ становится такъ хо- 
лоденъ, когда упомянуть о Филип? Можетъ ли Шарлотта думать 
о комъ нибудь другомъ? О, никогда, никогда! А въ смежной комнат 
старый джентльмонъ не можеть сомкнуть глазъ и все думаетъ: 

«Мол ббдная дъвочка помолвлена за нищаго. Вс наши надежды, 
что онъ получить наслфдство посл этого лорда, кончились. БЪдное 
дитя, бфдное дитя, что будетъ съ нею? 

Теперь перснесемся въ комнату мистера Филиппа, который былъ 
такъ грубъ и непріятенъ на вечер. Онъ не имфеть ни малёйшаго 
понятія о томъ, что опъ оскорбилъ кого нибудь. Онъ воротался домой 
очень довольный. Прежде чЪмъ легъ спать, онъ сталъ на колфна возле 
своей кровати, и отъ вссго сердца, и отъ всей души поручилъ свою 
возлюбленную покровительству небесному и заснулъ какъ ребенокъ. 


ГЛАВА ХХШ. 


Въ БОТОРОЙ МЫ ЕЩЕ БРОДИМЪ ОКОЛО ЕлЛИСЕЙСКИХЪ ПОЛЕЙ. 


Біограъ друга моего, мистера Филлиппа Фэрмина, не старался ни- 
чего смагчать, и я надфюсь ничего не представилъ злоумышленно. 
Если у Филиппа были дыры на сапогахъ, я и писалъ, что У него ды- 
ры на сапогахъ. Если у него борода рыжая— она и представлена ры- 
жей въ этой исторш. Я могъ бы разрисовать ее великолёпнымъ каш- 
таповылъ оттЪикомъ. Съ скромными людьми өпъ всегда быволъ кротекъ 
п иБжкепъ; по я должеинъ признаться, что вообще въ обществ онъ не 
всегда быль пріятпымъ собесфдникомъ. Опъ часто бываль надмененъ 
и дерзокъ; онъ терпбть не могъ пи длинныхъ разсказовъ, ни пошлостей. 
Гарнизонные анекдоты мистриссъ Бэйнисъ очень нетерпъливо вЫслу- 
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шивались мистеромъ Филиппомъ; хотя Шарлотта кротко увфщевала его, 
говоря: 

— Дайте же мама до конца разсказать свою исторію, ие отвер- 
тывайтесь, не заговаривайте о другомъ, не говорите ей, что вы слы- 
шали прежде эту исторію, грубянь! Если она недовольна вами, она 
сердится на меня, ия должна страдать, когда вы уйдете. 

Шарлотта не говорила, до какой степени опа страдала безъ Фи- 
липпа, какъ постоянно ея мать бранила его, какую грустную жизнь, 
вслдствіе своей привязанности къ нему, должна была вести молодая 
дЪвушка, и я боюсь, что пеуклюжій Филиплъ, въ своей эгоистиче- 
ской беззаботности, не очень принималъ во ввимаше страданія, какія 
его поведеніе причиняло дёвушкв. Видите, я признаюсь, что онъ быль 
виноватъ съ своей стороны, его, впрочемъ, можно бы извинить въ нћ- 
которой степени, тъмъ, что генеральша Бэйнисъ была гораздо болђе 
виновата передъ нимъ. Ола пе любила бы Филиппа всегда, а неуже- 
ли вы думаете, что она могла полюбить Филиппа за то, что была 
обязана ему? Любите ли вы вашего кредитора за то, что вы должны 
ему болфе, чёмъ въ состояши ему заплатить? Еслибы я никогда не 
платилъ моему портному, находился ли бы я съ нимъ въ хорошихъ 
отношешяхъ? Мнъ не правились бы ни его сукно, ни его покрой, и 
навфрно я находилъ бы счеты его непомфрными, хотя ие платилъ по 
нимъ. Одолженія очень неудобоваримы. Они тяжелы для очень гор- 
дыхъ желудковъ. 

Изъ экономи Бэйписы не имфли гостиной у баронессы Смолен- 
ской, потому что нельзя же было назвать гостиной эту комнату во 
второмъ этажф, въ которой стояло двЪ кровати, и въ которой млад- 
шіе Бэйнисы учились на Фортепьяно. у бфдной Шарлотты. Филиппъ 
долженъ былъ ухаживать за своей возлюбленной на глазахъ всего се- 
мейства; это было бы ужасно и почти невозможно, если бы наши друзья 
не прогуливались иногда въ Елисейскихъ поляхъ. Я не намфренъ се- 
кретничать относительно того, что они наконецъ обвзичались и были 
счастливы. Я презираю хитрости. Въ то время, когда была мода пи- 
сать романы въ три тома, не глядфли ли вы всегда на конецъ, 6бу- 
дутъ ли счастливы Луиза и грахъ (а можетъ быть и молодой па- 
сторъ)? Если они умрутъ или будуть имфть какія нибудь огдрченія 
другаго рода, я положилъ бы книгу въ сторону. Но эта чета обвён- 
чалась и, надфюсь, была счастлива. До свадьбы и посл, однако, они 
имЪли большя горести и пепріятпости. Они обвфичались? Разумвется. 
Неужели, вы думаете, я допүстилъ бы Шарлотту встрёчаться съ Фи- 
липпомъ въ Елисейскихъ Поляхъ, если бы они не должны были обвн- 
чаться потомъ? Они гуляли вмвст, и разъ, когда шли рука объ ру- 
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ку по Елисейскимъ Полямъ, съ маленькимъ братомъ Шарлотты, разу- 
мћется, кого, вы думаете, увидали они въ щегольской коляскЬ? Моло- 
даго Туисдена и мистера и мистриссъ Улькомъ, которымъ Филиппъ 
снялъ свою шляпу съ низкилъ поклопомъ, а потомъ громко захохо- 
талъ. Улькомъ вЪрно это слышалъ. А мистриссъ Улькомъ слегка по- 
красифла, что, безъ сомн%нія, еще увеличило красоту этой изящной 
ләди. Я не секретничаю насчетъ моихъ дфйствующихъ лицъ и вы- 
сказываю мое мнёне о нихъ совершенно свободно. Говорятъ, что Уль- 
комъ былъ ревнивъ, скупъ, жестокъ, что жена его вела печальную 
жизнь. Ну такъ что жъ? Миь, право, все равно. 

— Это пищій Фэрминъ! закричалъ смуглый новобрачный, кусая 
свои усы. 

°  _: Безстыдный и дерзкій негодяй, сказалъ младшій Тунсденъ. 

‚ — Не лучше ли остановить коляску и разругать его передъ нимъ, 
а не при мн? томно сказала мистриссъ Улькомъ, откидываясь на 
подушки. 

— Ну, чортъ тебя возьми! УЦе! закричали джентльмэны въ ко- 
ляск кучеру. 

— Я воображаю, какъ вамъ пе хочется его видфть, продолжала 
мистриссъ Улькомъ. У пего характеръ горяч, ия не хотфла бы, что- 
бы вы поссорились. 

Улькомъ опять разругалъ кучера и счастливая чета, какъ говорит- 
сл, покатилась въ Булонскій лђсъ. 

.— Чему вы такъ смћетесь? спросила Шарлотта нёжно, идя возлђ 
своего возлюбленнаго. 

— Потому что л такъ счастливъ! отвёчалъ Филиппъ, прижимая 
къ своему сердцу маленькую ручку, которая лежала на его рук». 

П онъ думаетъ о той женщин, которая профхала въ коляск, а 
потомъ взглядываетъ въ чистое личико кроткой двушки, которая 
идетъ рядомъ съ нимъ, и иеизифримое чувство признательности напол- 
нястъ груль молодаго человћка—признательпости за избавленіе отъ 
опаспости, которой опъ подвергался, и за чудную награду, достав- 
шуюся ему. 

Но не ве прогулки мистера Филиппа были такъ пріятны, какъ 
эта, и мы приступаемъ теперь къ истори мокрыхъ, скользкихъ до- 
рогъ, дурной, зизшей погоды. Я могу вамъ обфщать только, что эта 
мрачная часть въ разсказЪ будетъ испродолжительна. Вы признаетесь, 
что мы скоро покончили съ любовью, которую я считаю самымъ лег- 
кимъ дломъ для романиста. Когда идутъ восторженныя сцены между 
героемъ и героиней, писатель, знающий свое 4610, можеть думать о 
чемъ нибудь дрүгомъ—0 слбдующей глав или о томъ, чтб у него 
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будетъ за обфдомъ, или о чемъ вы хотите; слЪдователью, если мы 
быстро прошли восторги и радости любви, то и о горестяхъ нечего 
распространяться. Если наши молодые люди должны страдать, пусть 
ихъ огорченія скорфе пройдутъ. Пожалуйста, сядьте на это кресло, 
миссъ Бэйнисъ, а вы, мистеръ Фэрминъ, па это. Позвольте миё по- 
смотрфть, откройте вашъ ротъ, и — вотъ уже и кончено! Немножко. 
одеколона съ водою. А теперь, мистеръ Фэрминъ, мы— какой огром- 
ный! Дв гинеи. Благодарю. Доброе утро. Пожалуйте ко миф разъ 
ВЪ годъ. 

И я пе намфренъ заниматься непрятными дЪлами боле чфяъ тотъ 
сострадательный и проворный операторъ, которому я осмфлился упо- 
добить себя. Если у моей хорошенькой Шарлотты ладо выдернуть 
зубъ, онъ будетъ выдернуть чрезвычайно осторожно. Что касаетси до ‘ 
рыжебородой челюсти Филиппа, я ие прочь, чтобы Филиппъ немнож- 
ко разревълся. Однако эти раны остаются на всю жизнь. Мы вс 
страдали; весьма вЪроятно, что вы, моя милая, юная миссъ или мой 
милый мистеръ, читающіе эту скромную страницу, будете также стра- 
дать въ свое время. Вы не умрете отъ операцій, но она мучительна, 
и много лётъ спустя, когда рана разболится, печальная трагедія опять 
разыграется. 

Филипиъ любилъ, чтобы его возлюбленная выћзжала, танцовала, 
смфялась, возбуждала восторгъ, была счастлива. Она невинно разска- 
зываза сму о своихъ балахъ, вечерахъ, удовольствахъ, кавалерахъ. Въ 
первый сезонъ выћзда пичто ие ускользаетъ отъ дъвушки. Пе слыхали 
ли вы, какъ оп разсказываютъ о парядахъ матушекъ, о комплиментахъ 
молодыхъ людей, о поведеніи дфвушекъ и мало зи еще о чемъ? 

Шарлотта болтала обо всемъ Филиппу, а Филиппъ, хохоталъ во 
все горло! Какъ могъ человфкъ недавно раззорившійся, человфкъ 
только что обманувпийся въ ожидани насчетъ получемя паслёдства 
отъ свосго родственника, грата, человфкъ, у котораго сапоги въ та- 
комъ плачевномъ состояніи, — какъ могъ онъ такъ смЪфяться и быть такъ 
веселъ? Какъ сметъ такой дерзкій нищій, какъ Рингудъ Туисденъ 
назвалъ свосго кузена, быть счастливымъ! Дфзо въ томъ, что этотъ 
смӧхъ, какъ оплеуха, заставилъ щеки этихъ трехъ Туисденовъ по- 
красить. Веселость Филиппа прогопяла тучи съ иЪжнаго личика Шар- 
лотты. Сомифнія, заставлавшія биться ея сердце, исчезали. Шарлотта 
лицемђрила» что Ўмучаетел иногда со већми добрыми женщинами. У 
ней были огорчевія, она скрывала ихъ отъ Филиппа. Ея сомн ия и 
онасспія исчезали, когда она глядфла въ его честные; голубые глаза. 
Она не говорила ему о тфхъ мучительныхъ ночахъ, когда ед глаза 
бывали заплакапы и безсонны. Старуха въ бђлой кофт, въ ночномъ 
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чепчик приходила по ночамъ къ ея кровати и своимъ угрюмымъ го- 
лосомъ лаяла противъ Филиппа. Костлявый палецъ этой старухи ука- 
зывалъ на всЪ недостатки Филиппа. Она вздергивала носъ, говоря о 
трубкЪ бЪднаго молодаго человћка, его трубкё, его собесфдниц$ и ут$- 
шительниц%, когда его возлюбленной н%тъ съ нимъ. Старуха разсуж- 
дала о вчерашних кавалерахъ, объ очевидномъ внимаши мужчинъ, 


о вёжливости ихъ и благородномъ обращении. 
А когда кончалась ночная пытка, и мать Шарлотты оставляла въ 


поко б$дную двушку, иногда баронесса Смоленская, сидфвшая за 
своими книгами и счетами и не спавшая отъ своихъ собственныхъ 
заботъ, прокрадывалась къ Шарлотт утфшать ее, и приносила ей ка- 
кую нибудь тизану превосходную для нервовъ, и говорила съ нею 
0—0 томъ, что Шарлота любила слушать боле всего. И хотя Смо- 
ленская бывала вЪжлива къ мистриссъ Бэйнисъ утромъ, какъ ей пред- 
писывалъ долгъ, она признавалась, что часто чувствовала желан!е за- 
душить генеральшу за ея поведеніе съ этимъ ангельчикомъ, ея до- 
черью, и всо только потому, что отъ мосьё Филиппа пахнетъ 
трубкой. 

— Какъ, семейство обязанное вамъ насущнымъ хлЪбомъ, бросаетъ 
васъ изъ-за трубки! Трусы, трусы! Дочь солдата этого не боится! 
Послушайте, мосьё Филипиъ, сказала баронесса нашему другу, когда 
дла дошли до крайности. Знаете чтб я сдфлала бы на вашемъ мст? 
Французу я этого не сказала бы, это разумфется само собой. Но въ 
Англи иначе дфлаются эти вещи. У меня нфтъ денегъ, но у меня 
есть кашмировая шаль-—возмите ее; и будь я на вашемъ мфетБ, я 
сдфлала бы маленькую пофздку въ Грегна-Гринъ. 

Теперь, если вамъ угодно, мы оставимъ Елисейскмя поля и про- 
беремся въ предмфстье Сентъ-Онорэ и войдемъ въ ворота дома, зани- 
маемаго англійскимъ посольствомъ, прямо въ канцелярію. Тамъ мы 
найдемъ мистера Моткома, мистера Лоундиса, мистера Гакина и на- 
шего пріятеля Уальсингэма Гели сидящихъ за своими столами среди 
значительныхъ клубовъ дыма. 

Гели съ семнадцатилётняго возраста (теперь ему двадцать три 
года) постоянно былъ влюбленъ, разумфется, въ дочь своего учи- 
теля, въ лавочницу, Въ сестру своего приятеля, въ прелестную 
датчапку въ прошломъ году, а теперь, я очень боюсь, что одна 
наша молоденькая знакомая привлекла вниманіе этого пылкаго Донъ-> 
Жуана. Всякій разъ, кайъ Гели влюбится, онъ думаетъ, что его 
страсть продолжится вёчно; выбираетъ въ новћренные перваго встрёч- 
наго, проливаетъ обильныя слезы и сочинястъ стихи. Помните, какъ 
въ предыдущей глав мы говорили, что мистриссъ ТёфФинъ рЪшила, 
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что ова: не будетъ приглашать Филиппа на свои 501г6е5, и объявила 
его пепріятнымъ молодымъ челов5комъ? Она съ радостью принимала 
Уальсингэма Гели съ его томнымъ видомъ, поникшею головою, бъло- 
курыми кудрями и цвфткомъ въ петлицф; мистеръ Гели, пылко го- 
нявшійся за высокою мисеъ Блэклокъ, бывалъ у мистриссъ ТёФффинъ 
и быль принимаемъ тамъ съ почетомъ; а потомъ нашъ мотылекъ пере- 
порхнулъ къ миссъ Бэйнисъ. Миссъ Бэйнисъ такъ любила танцовать, 
что пошла бы и съ куклой, а Гели, отличавшийся въ разныхъ Срач- 
пиёгез, МаБШез (или :какія публичныя танцовальныя мфста были тогда 
въ мод) былъ прелюбезный и прекрасный кавалеръ. Шарлотта раз- 
сказала на слёдуюний день Филиппу, какого милаго кавалера она на- 
шла — бфдному Филиппу, не приглашенному на этотъ вечеръ. А Фи- 
липпъ сказадъ, что онъ знаетъ этого маленькаго человфчка, что кажется 
онъ богатъ, что онъ сочиняетъ прехорошеныйе стихи—словомъ, Фи- 
липпъ, по своей львиной замашк&, смотрёлъ на маленькаго Гели, какъ 
левъ смотритъ на болонку. 

А этотъ маленькій. лукавецъ умёлъ придумывать разныя хитрости. 
У него была очень тонкая чувствительность и прекрасный вкусъ, кото- 
рый очень скоро прельщался невинностью и красотой. Слезы у него 
являлись, я не скажу по заказу, потому что онЪ лились изъ его 
глазъ противъ его воли. Невинность и свфжесть Шарлотты наполняли 
его живЪйшимъ удовольствіемъ. Воп Юіец! Что такое была эта высо- 
кая миссъ Блэклокъ, бывшая уже на тысячи балахъ, въ сравнеши съ 
этимъ безъискуственнымъ, счастливымъ созданіемъ? Оиъ перепорхнулъ 
отъ миссъ Блэклокъ къ Шарлотт, какъ только увидфлъ нашу моло- 
денькую пріятельшцу; а Блэклоки, ізпавшіе все и о немъ, и о его 
деньгахъ, и о его матери, и о его надеждахъ, имБвшіе.его стихи въ 
своихъ жалкихъ альбомахъ, и помнившія, что онъ каждый день ска- 
калъ возлЬ ихъ коляски въ Булонскомъ лћсу, нахмурились, когда онъ 
бросилъ ихъ и все танцовалъ съ этой миссъ Бэйнисъ, которая жила 
въ квартир со столомъ и пріёзжала на вечера въ Фіакрв съ своей 
противной, старой матерью! Блэклоки перестали существовать для ми- 
стера Гели. Он% пригласили его обдать, а онъ совсмъ о томъ за- 
былъ! Онъ не приходилъ уже къ нимъ въ ложу въ оперћ и не чув- 
ствовалъ ни малёйшихъ угрызеши, не им%лъ никакихъ восцоминаній. 

Какою свъжестью, какою невиниостью, какимъ веселымъ доброду- 
шіемъ отличалась Шарлотта! Мистеръ Гели тронутъ, ныжно заинтере- 
сованъ; ел безъискусственный голосъ заставляетъ его трепетать; онъ 
дрожитъ, когда вальсирустъ съ нею. Ей нечего скрывать. Она разска- 
зала ему все, что ему хот%лось знать. Это ея первая зима въ Пари- 
жЬ, ея первый сезонъ выфзда. Она прежде была только на двухъ ба- 
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лахъ и два раза въ театрћ. Они жили въ Елисейскихъ поляхъ, у ба- 
ронессы Смоленской. Они были у мистриссъ Дашъ и у мистриссъ 
Блэнкъ, и она думастъ, что они Фдутъ къ мистриссъ Старсъ въ пят- 
нину. А бываетъ ли она въ церкви? Разумфется, въ улиц Агессо. 
И мистеръ Гели отправился въ церковь въ слфдующее воскресенье. 
А дома п%лъ романсы собственнаго сочинешя, акомпанируя себ на 
гитарћ. Онъ пёлъ и въ гостяхъ. У него былъ прехорошенькій голосъ. 
Я полагаю, что всф поэмы, сочиненныя Гели, были внушены миссъ 
Бэйнисъ. Опъ началъ писать о ней и о себ послћ перваго вечера, 
въ который увидалъ ее. Онъ курилъ сигары и пилъ зеленый чай. 
Онъ былъ такъ блёдепъ—такъ блёденъ и грустенъ, что ему самому 
было жаль себя, когда онъ глядфлея въ зеркало въ своей квартир%, 
въ улиц Миромениль. Онъ сравнивалъ себя съ морякомъ, претерпёв- 
шимъ крушеше, и съ человфкомъ, погребеннымъ заживо и возвращен- 
нымъ къ жизни. И онъ плакалъ наединћ самъ съ собою. А на слъ- 
дующій день онъ отправился къ своей матери и сестр въ НЫ Пе 
Ја Теггаѕѕе и плакалъ лередъ ними, и говорилъ, что на этотъ разъ 
влюбленъ навсегда. Сестра назвала его дуракомъ. Наплакавшись вдо- 
воль, онъ пообфдаль съ прекраснымъ апетитомъ. И всёхъ, и каждаго 
бралъ онъ въ повфренные, какъ онъ дфлалъ всегда, когда былъ влюб- 
денъ; онъ всегда разсказывалъ, всегда сочинялъ стихи, всегда пла- 
калъ. А что касается до миссъ Блэклокъ, то трупъ этой любви онъ 
зарылъ глубоко въ окезнЪ своей души. 

Мать и состра, некрасивая, живая дфвушка, баловали Гели, 
какъ женщины всегда балуютъ сына, брата, отца, мужа, дфда— 
словомъ всякаго родственника мужескаго пола. 

Видфть женатымъ этого избалованнаго сынка было любимымъ же- 
ланіемъ добродушной матери. Старший сынъ умеръ жертвою удоволь- 
ствій и праздности. Вдова-мать отдала бы все на свфтё, чтобы 
спасти втораго сына отъ той карьеры, на которой погибъ старшій. 
Молодаго человћка ожидало впереди такое богатство, что она знала, 
какъ будуть стараться поймать сего разныя хитрыя женщины. Ее вы- 
дали за его отца, потому что онъ былъ богатъ, и она помнила, какъ 
мраченъ и несчастенъ былъ ихъ союзъ. 0, еслибы она могла видЪть 
своего сына избавленнымъ отъ искушешя и мужемъ честной дъвушки! 
Это первый сезонъ молодой двушки? ТЪ»мъ вфроятнфе, что въ ней 
нЬтъ еще суетности. 

— Генералъ? ты помнишь премилаго старичка, въ парик, въ 
тотъ день, Когда мы об%дали у лорда Трима и когда тамъ былъ этотъ 
противный лордъ Рингудъ? Әто былъ генералъ Бэйнисъ, онъ съ такимъ 
энтузіазмомъ заступился за одного бЪднаго молодаго человБка, сына 
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доктора Фэрмина, который, кажется, былъ дурной человфкъ. Да, въ 
темномъ парик —я очень хорошо помню его, лордъ Тримъ говорилъ, 
что это былъ замфчательный офицеръ. И я не сомнфваюсь, что его 
жена должна быть препріятная особа. Жены генераловъ, путешество- 
вавшія по всему свфту, должны быть необыкновенно св$дущи. Они 
нанимаютъ квартиту со столомъ? Это должно быть очень прятно и 
весело. Мы сейчасъ къ нимъ пофдемъ. 

Въ этотъ самый день, когда Макгригоръ и Мойра Бэйнисы игра- 
ли въ саду баронессы Смоленской, мнф кажется Мойра только что со- 
бирался приколотить Макгригора, когда его братоубйственная рука 
была остановлена подъбхавшей желтой каретой, большой, лондонской, 
семейной каретой. 

— Сесі табат БбтоепзК? спросилъ напудренный лакей. 

— Ош, сказалъ мальчикъ, кивая головой. 

— Ісі бетеше бепега! Вапо? продолжалъ лакей. 

— Нжть Дома, отвфчаль по-англійски мальчикъ. 

— Кого нётъ дома? спросилъ слуга. 

— Генерала Бэйниса, моего отца, ифтъ дома. Мы отдадимъ ему 
карточку, когда онъ воротится; мистриссь Гели. О, Макъ, это то 
сомое имя, которое было на карточкћ того щоголя, что былъ у насъ 
намедни! Дома нтъ. У%хали съ визитами. Нарочпо наняли карету. 
У%фхали съ моей сестрой. Право, уфхали. 

Филиппъ пришелъ обдать, и такъ какъ это неего почтовый день, 
онъ явился рано, надфясь, можетъ быть, прогуляться съ миссъ Шар- 
лоттой или поговорить въ маленькой гостиной баронесы Смоленской. 
Онъ нашелъ обоихъ мальчиковъ на дворв съ карточкой мистрисеъ 
Гели въ рукахъ; они разсказали ему о посфщеши дамы въ щеголь- 
ской карст, матери щоголя съ цвёткомъ въ петлиц, который пріёз- 
жалъ намедни на такой ръзвой лошади. 

— Да. Онъ былъ въ воскресенье въ церкви и подарилъ Шарлот- 
тё книгу съ гимнами, и пфлъ. Папа сказалъ, что онъ пёлъ, какъ 
дудочникъ. А мама сказала, что папа злой, а это неправда, папа 
только шутилъ. Мама говоритъ, что вы никогда не бываете въ церкви. 
Зачёмъ вы не бываете? 

У Филиппа не было ни капли ревности въ его великодушномъ ха- 
рактер®, и онъ скорфе обвинилъ бы Шарлотту въ воровствћ серебря- 
ныхъ ложекъ у баронессы, чЪмъ въ кокотствћ съ другими мужчинами. 

— У васъ были важные гости, сказалъ онъ Шарлотт. Я помню 
эту богатую мистриссъ Гели, пашентку моего отца. Моя бъдная мать 


бывала у нея. 
— 0, мы часто видимъ мистера Гели, Филиппъ! вскричала миссъ 
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Шарлотта, пе обращая вниманія на то, что мать ея нахмурилась и 
сердито кивастъ ей головою. 

— Вы ни разу не упомянули о немъ. Олъ одинъ изъ первыхъ 
дэнди въ Париж%, настоящій левъ, замётить Филиппъ. 

— Онъ? Какой забавный львепокъ! Я вовсе не думала о немъ, 
просто сказала Шарлотта. 

О, неблагодарность! А мы разсказывали, какъ онъ выплакалъ глаза 
о ней. 

—- Вы говорите о дудочник? спрашиваетъ папл. Я назвалъ его 
дудочникомъ, потому что онъ такъ хорошо... Ну, что такое моя душа? 

Мистриссъ Бэйвисъ толкнула генерала въ эту минуту. Она не же- 
лала, чтобы дудочникъ составлялъ предметъ разговора. 

— Мать дудочника очень богата и дудочникъ получитъ наслд- 
ство послћ ея смерти. У ней въ Лондон прекрасный домъ. Она даетъ 
прекрасные вечера. Она Ъздитъ въ карет; она была у тебя вЪрно 
приглашать тебя на свои балы. 

Мистриссъ Бэйнисъ была въ восторг отъ этого посфщеня. И 
когда она говорила: «Л не дорожу важными людьми, ихъ балами, ихъ 
каретами, но я желаю, чтобы моя милая дочь видБла свћтъ», —я не 
врю ни одному слову мистриссъ Бэйнисъ. Она радовалась болфе Шар- 
лотты при мысли посфщать эту важную даму, а то зачёмъ бы ей такъ 
льстить генералу и любезничать съ нимъ во весь вечеръ? Ей хот%- 
лось новаго платья. Ея желтое платье было уже очень поношено; но 
Шарлотта въ своемъ простомъ бфломъ, кисейномъ казалась такъ мила, 
что могла обойдтись безъ помощи фрапцузской модистки. Я воображаю, 
какъ происходило совфщаще съ баронессой Смоленской и съ мистриссъ 
Бёнчъ. Я воображаю, какъ нанятъ быль Фіакръ и какъ отправились 
къ модисткЪ на слфдуюций день. А когда Фасонъ платья былъ рёшенъ 
съ модисткой, я воображаю, какой ужасъ изобразился на лиц? мис- 
трисъ Бэйписъ, когда она үвидбла счотъ. Надо отдать ей справедли- 
вость, жена генерала тратила мало на свою непригожую особу. Она 
выбирала себ% платья не красивыя, а дешевыя. Столько плечъ надо 
было пріод%ть въ этой семь, что бережливая мать не обращала вни- 
маня на украшеніс своихъ собственных». 


ГЛАВА ХХІҮ. 
МЕС ЮОІСЕЅ АМОВЕ$ 5РЕВКЕ, РОЕВ, КГООЕ ТО СНОВЕА6. 


— Моя милая, сказала мистриссъ Бэйнисъ своей дочери, ты те- 
перь много выфзжаешь въ свътъ. Ты будешь часто тамъ, гдћ бфдный 
Филиппъ не можетъ надБяться быть припятымъ. 
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— Я не хочу бывать тамъ, тдъ не будутъ принимать Филиппа! 
вскричала дђвүшка. 

— Ты успёешь бросить выёзды, когда выдешь за него. Но на- 
прасно ты думаешь, что онъ вфчно будетъ оставаться дома. Не всё 
мужчины такте домосфды, какъ твой отецъ. Немногіс любятъ сидьть 
дома такъ какъ онъ. Право, я могу сказать, что я умла сдёлать 
для него пріятнымъ его домъ. А Филиппъ пе можотъ надфятьсл бы- 
вать тамъ, гд бываемъ мы. Онъ не въ такомъ положеши. Вепомни, 
отецъ твой генералъ и скоро можетъ сдЪлается кавадеромъ ордена 
подвязки, а мать твоя генеральша. Мы можемъ бывать возд. Я 
могла бы бывать у насъ при двор. Лэди Биггсъ съ радостью пред- 
ставила бы меня. Тетка твоя была представлена ко двору, а она 
только маіорша Макъ-Гиртеръ; большую глупость сдфлалъ Макъ, от- 
пустивъ ее. Но она управляетъ имъ во всемъ и у нихъ нбтъ дЖтей. 
А я жертвую собою для дётей. Ты не знаешь, чего я лишаю себя 
для дБтей. Я сказала лэди Биггсъ: мужъ мой можетъ представиться, 
У него есть свой мундиръ, и это ничего ему не будетъ стоить, кромћ 
того, что онъ пайметъ карету; но я не буду тратить денегъ на перья 
и брильянты, и хотя я не уступаю въ вфрноподданствв никому, хоя 
государыня не хватится меня. Ея величеству есть о чемъ подумать 
кром% генеральши Бэйнисъ. Она сама мать и можеть оцфнить жертву 
матери дБтямъ. 

Если я до сихъ поръ не передавалъ вамъ подробно разговоровъ 
генеральши Бэйписъ, я не думаю, чтобы вы, мой уважаемый читатель, 
очень сердились на это. 

— Позволь миё предостеречь тебя, дитя, продолжала генеральша, 
не много говорить Филиппу о тЪхъ мёстахъ,. гдф ты бываешь безъ 
него, и гд ему не позволяетъ быть его положеше въ жизни. Скры- 
вать отъ ного? О, Боже мой, нётъ! (Это только для его же пользы, 
ты понимаешь... Я не все разсказываю твоему папа, чтобы не раздо- 
садовать его и не раздражить. Что можетъ сдБлать ему удовольствие 
и обрадовать его, то я разсказываю ему. А Филиппъ—я должна ска- 
зать теб какъ мать--имбетъ свои недостатки. Опь завистливь. Не 
обижайся. Онъ много думаетъ о себЪ; его избаловали, его слишкомъ 
превозносили при его несчастномъ отці; онъ такъ гордъ и надмененъ, 
что забывасть свое положене, и думаетъ, что опъ можетъ жить въ 
высшемъ обіцествъ. Если бы лордъ Рингудъ оставилъ ему состояніе, 
какъ Филиплъ обнадежиль насъ, когда мы давали наше согласіе на 
этотъ несчастный бракъ, потому что мысль, что наше милое дитя 
выдетъ за нищаго, весьма непріятна и печальна для насъ; я не могу 
не говорить этого, Шарлотта; если бы я лежала на смертномъ одр%, 
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я не могла бы сказать этого, и я желала бы отъ всего сердца, чтобы 
мы никогда ие видали ого и не слыхали объ немтъ. Вотт., пожалуйста, 
пе обижайся! Что я сказала, позволь спросить? Я сказала, что Филиплъ 
не имфетъ пикакого положенія въ обществ или, лучше сказать, зани- 
маетъ весьма, весьма ничтожное —онъ просто сотрудникь газеты, да 
сще второстепенный — въ этомъ сознаются вс. А когда опъ услыщитъ 
отъ пасъ, что мы были на тёхъ вечерахъ, гдф мы имфемъ право бы- 
вать, куда ты имфешь право Фздить съ твоею матерью, женою гене- 
рала, опъ обидится. Ему будетъ пепрілтло, что его ие принимаютъ 
туда; тебЪ лучше вовсе не говорить съ нимъ о томъ, гдф ты бываешь, 
съ кфмь встръчаешься, съ к%мъ танцусшь. У мистриссъ Гели ты мо- 
жешь танцовать съ лордомъ Гэдбёри, сыномъ послашика. А если ты 
скажешь Филиппу, онъ обидится. Онъ скажетъ, что ты этимъ хва- 
стаешься. Когда я была только жепою поручика въ Барракпор%, ка- 
питапша Кэперсъ $здила въ Калькутту па балы къ губернатору, а я 
ифтъ. И я обижалась, и я говорила, что Флора Кэперсъ важничастъ 
и вфчно хвастается своею короткостью съ маркизой Гэстингсъ. Мы пе 
любимъ, чтобы равные памъ находились въ лучшемъ положеши, чЪмъ 
мы. Помяни мос слово; если ты будешь говорить съ Филиппомъ о 
тхъ, кого ты встрёчаешь въ обществ и съ кёмъ ему не позволястъ 
знакомиться его несчастное положеліе, ты обидишь его. Вотъ почему 
я толкнула тебя намедни, когда ты говорила о мистриссъ Гели. Ка- 
кая нелфпость! Я видфла, что Филиппъ разсердился, началъ кусать 
свои усы, какъ опъ всегда дфлаетъ, когда сердится; вотъ и ты опять 
разсердилась, душечка! Моя ли это Шарлотта, которая, бывало, ис 
сердилась никогда? Я знаю свътъ, милая, а ты не знаешь. Погляди, 
какъ я обращалась съ твоимъ папа; повторяю тебф, ие говори Фи- 
липпу о томъ, что можетъ оскорбить сго! Попфлуй твою бфдную, ста- 
рую мать, которая любитъ тебя. Сходи на верхъ, вымой свои глаза и 
приходи къ об®ду счастливою. 

За об%домъ генеральша Бэйнисъ была необыкиовенно любезна къ 
Филиппу, а любезность ея была особенно противпа Филиппу, велико- 
душная натура котораго ие могла выносить хитростей этой необра- 
зованной старухи. 

Слвдуя совфту матери, бЪдная Шарлотта почти совсёмъ не гово- 
рила съ Филиппомъ о тБхъ вечерахъ, на которыхъ они бывали, и 
объ удовольствіяхъ, которыми она пользовалась безъ него. Я думаю, 
что мистриссъ Бэйнисъ была совершенно счастлива при мысли, что 
она «руководитъ» свосю дочерью, какъ слфдустъ. Какъ будто грубая 
женщина, потому что она пизка, жадпа, лицемфриа, имфетъ право 
руководить невиниою натурою къ дурпому! Ахъ, еєлибы миогіс изъ 
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насъ, стариковъ, поучились у дЪтей своихъ, я увфренъ, сударыня, что 
это было бы очень полезно для насъ! Въ моемъ правнук® Томми хра- 
нится такой запасъ здраваго смысла и благороднаго чувства, который 
поцінне всей опытности и знанія свёта его дђдушки. Знаніс свЪта 
ничто иное какъ эгоизмъ и притворство! Томъ презпраетъ ложь, 
когда ему хочетси персика, онъ кричитъ, чтобы ому дали его. Если 
его мать желастъ Ххать на вочеръ, она хитритъ и льетить цёлый 
мБсяцъ, чтобы достигнуть своей цёли; получасть тысячу возраженй 
и опять принимается за свое съ улыбкою—и эта женпшна вёчио чи - 
таетъ нравоучешя своимъ дочерямъ и сыповьямъ о добродбтели, чест- 
ности и моральномъ поведеши! 


Маленький вечеръ у мистриссъ Гели въ НЫе] (е Ја Теггаѕѕе былъ 
очень пріятенъ и блестямъ; миссъ Шарлоттъ было весело, хотя ея 
возлоблешаго тамъ пе было. Но Филиппъ быль радъ, что его Шар- 
лотта веселится. Съ удивлешемъь смотрђла опа на парижских герпо- 
гь, на американскихь милліонершъ, на дэнди изъ посольствъ, па 
депүтатовъ и Фрапцузскихъ лэровъ съ большими звЪздами и въ пари- 
кахъ какъ ся папа. Она весело описала этотъ вечеръ Филиппу, т. 
с., разумфется, описала все, кромв свосго усп®ха, который быль ие- 
сомифиенъ. У мистриссъ Гели было много красавицъ, но никого не 
было свфжбе и красивђе Шарлотты. Миссъ Блэслокъ уфхала очень 
рано и въ самомь дурномъ расположеши духа. Хитрый принцъ не 
обратилъ пи малЪйшаго внимашя па ихъ отъфздъ. Вс его мысли бы- 
ли устремлены на Шарлотту. Мама Шарлотты видфла, какос впеча- 
тлвне производила ся дочь и преисполиилась личною радостью. До- 
бродушная мистриссъ Гели похвалила ей ея дочь. 

— Слава Богу, опа столько же добра сколько хороша, сказала 
мать, и я увфренъ, что на этотъ разъ она говорила именно что ду- 
мала. 

Хитрый принцъ почти ие танцовалъ ии съ къмъ коомћ пеп. Онъ 
осыпалъ ес цђлымъ потокомь комплиментовъ. Она была такъ просто- 
душна, что не поияла и десятой части изъ того, что опъ говорилъ ей. 
Онъ усылалъ ея путь розами поэзіи, онъ үвЪшалъ сентиментальными 
гирляндами всю дорогу изъ передней, съ лфетлицы, до Фіакра, кото- 
рый отвозиль ес домой. 

— Ей Богу, Шарлотта, ты илфиила этого молодца, векричалъ ге- 
пералъ, котораго необыкновенно забавлялъ молодой Гели—-и его во- 
сторги, его аффектаци, его длинные волосы. Бэйнисъ никогда не ви- 
далъ подобнаго щеголя. Офицеры въ его полку говорили о собакахъ, 
лошадяхъ, охотћ. Граждалскій чиновникт, бозтавшій на двёнадцати 
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языкахъ, раздушешый, улыбающійси, совершенно довольный и собою 
и свБтомъ, былъ повостью дли стараго геперала. 

Насталь дель рождешя королевы-—и дай Богъ, чтобы опъ паста- 
валь еще много леть-—а выфстф съ пимь ежегодный балъ, даваемый 
лордомь Эстриджехь въ честь своей государыни. Гепералу, гепераль- 
шв и миссъ Байписъ былъ послашь пригласительный билетъ; безъ со- 
миђнія, это было сдфлано посредствомъ мистера Уальсиигэма Гели. 
Еще разъ муидиръ ветерана былъ вынуть изъ чемодана, съ эполета- 
ми, крестомъ и лентой, жена уговаривала сго купить пепремёио по- 
вый парикъ-парики были дешевы и хороши въ Париж%, но Бэйнисъ 
сказалъ, что при новомъ парик старый мундиръ покажется очень 
ветхт,, а новый мупдиръ будетъ стоить слишкомъ дорого. 

Если генераль Бэйниеъ былъ въ поношеномъ плать па бал у’ 
посланника, миЪ кажется, я знаю одного мосго пріятеля, который 
также имфлъ поношеный костюмъ. Въ дни свосго блатоденствя, ми- 
стеръ Филипиь былъ рагепѕ сиПог еї иИгециет$ баловъ, раутовъ и 
дамскаго общества. Можетъ быть Филипиъ до того такъ неглижиро- 
валъ веБмъ этимъ, что отецъ его слишкомъ дорожилъ его успфхами 
въ свт и сердился за его равиодушіе къ нимъ. Иритворныя улыбки, 
лицемрная вЪжливость старшихъ возбуждаютъ презрыше молодыхъ 
людей. Филиппъ презиралъ притворство и свфтъ, принимавший это 
притворство съ доброжелательствомь. Онъ тогда держался подальше 
отъ баловъ и вечеровъ, его бальпый костюмъ слүжилъ ему надолго. 
Я пе знаю, какъ старъ былъ его Фракъ въ то время, о которомъ мы 
говоримъ, по опъ привыкъ уважать этотъ костюмъ и считать сго по~ 
вымъ и красивымъ. Вы знаете, что въ Иале-Рояль вывЪшивають са- 
мые великол6пные шлафроки, жилеты и проч. 

«Нётъ, думалъ Филиплъ, возвращаясь съ своего дешеваго обфда 
и смотря подъ аркадами па лавки портныхъ, засупувъ руки въ кар- 
машь, мой коричпевый, бархатный жилеть, купленный мною еще въ 
университет, гораздо изящифе, чфмъ эти пестрыя вещи. Мой Фхракъ, 
конечно, старъ, но мфдныя пуговицы очень ярко блестятъ, п это са- 
мый приличный, джентльмэнскй костіюмъ. 

Подъ вмяшемь этой обмапчивой мечты, честный юноша одфлся въ 
старый ракъ, зажегъ двћ свфчи и самодовольно поглядфлся въ зер- 
кало, падћлъ пару дешевыхь перчатокъ и отправился въ домъ апглій- 
скаго посольства. Цълый рядъ экипажей тяпулея по улиц и, разу- 
мфется подъфздь былъ великолЬлпо освфщенъ. 

Почему Филишъ не заплатнлъ за перчатки три Франка, вубсто 
двадцати девати су? Мистриссъ Бэйниеъ нашла отличную лавку съ 
дешевыми перчатками, куда бФдпый Филь отправился въ простотђ сво- 
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его сердца; теперь же, подходя къ освыцениому подъфзлу, Филипиъ 
увидалъ, что перчатки лопнули и руки его видифлись сквозь прор%хи 
красные какъ сырой бифстексъ. Удивительный видъ имфютъ красныя 
руки сквозь дыры въ бълыхъ перчаткахъ. Сюртукъ и жилетъ были 
узки и старипнаго Фасона. Нужды нётъ. Грудь широка, руки муску- 
листы и длинны, а лицо Филиппа было мужественно, честно и краси- 
во. Несколько времени глаза его свирфпо и тревожно обошли всю 
комнату отъ группы до группы, но теперь—а! теперь— они останови- 
лись. Они ветрътили другіе глаза, которые засвтились радостнымъ 
привътствіемъ. ІОныя же щеки покрылись нъжпымъ румяннемъ. Это 
были щеки Шарлотты, а возлЪ нея щеки мама приняли совершенно 
различный цвЪтъ. 

Вольшой палецъ на одной изъ дешевыхъ перчатокъ Филиппа ра- 
зорвалея— ужасная бда, потому что онъ будетъ танцовать съ Шар- 
лоттой и долженъ давать свою руку визави. 

Кто лодходитъ улыбаясь, съ развфвающимися кудрями и усами, 
въ изящныхь перчаткахъ, на маленькихъ хорошенькихь рукахъ и съ 
крошечными ногами? Это Гели Уальсингэмъ, легче веђхъ танцующій. 
Генералына Бэйнисъ чрезвычайно любезно встрёчастъ молодаго чело- 
вЪка. СвЪтло и весело засілли глаза Шарлотты, котда она взглянула 
на своего любимаго кавалера. Это вфрно, что бЪдный Филь не мо- 
жетъ налфяться танцовать такъ, какъ Гели. 

— Посмотри, какія у него прекрасныя иоги и руки, говоритъ 
мистриссъ Бэйнисъ. Сотте Й еѕї Шел бамі! Джентльмәпъ долженъ 
всегда имфть хорошія перчатки. 

— Зачёмъ вы послали меня въ лавку, гд перчатки продаются по 
двадцати девяти су? возражаетъ б$дный Филь, смотря на свой торча- 
ний красный палецъ. 

— 0, ваши руки (тутъ мистриссъ Бэйписъ пожала своими ста- 
рыми, желтыми плечами) нрорвутъ всяюя перчатки! Ќакъ ваше здо- 
ровье, мистеръ Гели? Ваша мама здфеь? Да, разумфется, она здћеь! 
Какой восхитительный вечеръ дала она намъ! Милая посланшща ка- 
жется не совсфмъ здорова. Какія у лей прытныя манеры; а лордъ 
Эстриджь какой совершенифйций джентльмэнъ! 

На какой танецъ аганжирована миссъ Бэйниссъ? 

— На какой вамъ угодно! вскричала Шарлотта, которая называла 
Гели своимъ танцовальнымъ учителемъ и думала о немъ только, какъ 
о кавалерћ въ танцахъ. 

— 0, какое счастье! О, если бы это могло продолжаться вЪчно! 
сказаль со вздохомъ Гели посл вальса, польки, мазурки, устремивъ 
на Шарлотту весь пылъ своихъ голубыхъ глазъ. 
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— Вфчно! повторила Шарлотта, смфясь. Я точно очень люблю 
танцовать. Вы танцусте прекрасно. Но ие знаю, хотіла ли бы я тан- 
цовать вфчно! 

Прежде чЪуъ она кончила эти слова, онъ опять завертблъ се по 
комнат. Его маленькія ноги летази съ изумительною легкостью. Его 
волосы развћвались. Онъ распространялъ благоухаме вокругъ себл. 
Носовой платокъ, которымъь опъ обмахивалъ свое блЁдное чело, 
походилъ на кисейнос облако, а бфдный Филипиъ видитъ съ ужасомъ, 
что въ ею носовомъ платкъ три большія дыры. Его носъ и одинъ 
глазъ высунулись сквозь нихъ, когда Филь отиралъ свой лобъ. Было 
очепь жарко. Ему было очень жарко; ему было жарче, хотя опъ стоялъ 
на одномъ мств, чёмъ Гели, который танцовалъ. 

— Хи-хи! Поздравляю васъ съ такими перчатками и съ такимъ 
носовымъ платкомъ, сказала мистриссъ Бэйнисъ, качая своимъ тюрба- 
номъ. — Вотъ! Благодарствуйте! Уйдите лучше въ другое м№сто, 
вскричала съ бъшенствомъ мистриосъ Бейнисъ. 

Нога бёдпаго Филиппа наступила на ся волапъ. Какой онъ крас- 
ный! Гели и Шарлотта вертятся, какъ оперные танцовщики! Филиппъ 
скрежещеть зубами, застегиваетъ свой Фракъ. Какъ онъ ему узокъ! 
Какъ свирфпо сверкаютъ его глаза! Всегда ли молодые люди бываютъ 
свир%пы на балахъ? Молодые англичане обязаны танцовать. Общество 
призываетъ его къ исполненію этого долга. Но я не знаю, долженъ ли 
онъ имбть веселый и легкомысленный видъ во время такого важнаго 
занятая. 

Нужное личико Шарлотты улыбалось такъ весело на Филиппа 
черезъ плечо Гени и казалось такъ счастливо, что ему ие могло 
придти на мысль сердиться на нее за ся удовольстве, и счастливъ 
былъ бы онъ этимъ созерцаніемъ, смотря пе на танцующихъ, крүжив- 
шихся около пего, а на нес—центръ вефхъ его радостей и удоволь- 
ствій, какъ вдругъ пронзительный голосъ послышался позади его: 

— Прочь съ дороги, чортъ васъ побери! 

И на Филиппа наткнулся Рингудь Туисденъ, вертясь съ миссъ Фло- 
рой Тоттеръ, самой неустрашимой танцовщицей этого сезона въ Ша- 
рижф. Они промчались мимо Филиппа, опи оттолкнули сго къ колоннћ. 
Онъ услыхалъ крикъ, ругательство и громкш смфхъ Туисдена. 

Я говорилъ вамъ, что Фракъ Филиппа былъ очень узокъ. При 
этомъ сильномъ толчкћ онъ лопнулъ на спин, а на груди отскочила 
пуговица. Это было въ ть времена, когда броизовыя пуговицы еще 
красовались на груди нфкоторыхъ отважныхъ, и мы сказали, что про- 
стодушный Филипиъ еще считалъ свой Фракъ прекраснымъ. 

Не только разорвался Фракъ, не только отскочила пуговица, но 
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лаже лопиуль бархатный жилетьъ Филипа. Что делать? Отстуиденів 
было необходимо. Опъ сказалъ миесъ Шарлотт, какой онъ получилъ 
толчокъ и па лиц ся выразилось комическое выражепіе сострадашя — 
опъ закрылъ часть прорбхь своею шлапою — и хотфль пробраться 
черезь садъ, разумфотся, тоже пллюмиповаиный, свЪтлый и наполнен- 
ный толпою, по пе до такой степени, какъ залы и галлереи. 

Итакъ пашъ бедный раненый другъ отправился въ садъ, на кото- 
рый сіяла лупа съ самымъ безстрашнымъ равиодуийемъ къ праздие- 
ству и разпоцвётнымъ Фопарикамъ. Филиппъ говорилъ, что душа его 
успокоилась при вид безстрастной луны и мерцающихъ звёздъ, и что 
оть совершенной забылъ свое маленькое приклочеше и разорванный 
Фракъ, и жилетъ, но я сомифваюсь въ справедливости этого уввреня, 
потому что, разсказывая объ этомь въ другой разъ, мистеръ Филиппъ 
признавался, что онъ былъ раздосадовапъ и взбЪшенъ, 

Ну, пошелъ онъ въ садъ и успокоиваль себя созерцатемь эвЪздъ, 
когда у Фонтана съ статусю Прадье, освщенной чуднымъ рядомъ ха- 
париковъ, оншъ увидаль трехь джентльменовь разговаривавшихъ между 
собой. 

Громкій голосъ одного Филиипь давно зналь. Рингудъ Туисденъ 
любиль поговорить и угостить себя чужимъ випомъ. Онъ пилъ за 
здоровье государыни весьма приложно, я полагаю, и товориль исобы- 
кповенно громко и весело. Съ Ришгудомь стонлъ Улькомъ , Физіопо- 
мію котораго ярко освыиали Фонарики и глаза котораго блестёли при 
огни, а третій въ груш былъ мистеръ Лоундисъ. 

— Я терпть его ие могу, Лоундисъ, говорилъ Рингудъ Тушс- 
денъ. Я терифть его пе могу! Чортъ его возьми! И вдругъ вижу онъ 
стоитъ. Честпое слово удержаться ис могъ, паправилъ па него миссъ 
Троттеръ, да и прижалъ сго къ стн. Затрещалъ Фракъ пищаго, 
отлетЬли пуговицы! Не мёсто ему здћеь.... 

Тутъ рёчь мистера Рингуда прервалась: его кузепь очутился пе- 
редъ пимъ, угрюмо кусая усы. 

‚ — Зачфмь вы поделушивасте мой разговоръ? запищалъ Рингудъ. — 
Р.и 

Филипъ протялулъ руку въ разорваиной перчаткъ, схватилъ за- 
вороть ‘своего родственника и швырпулъ его въ маленькій бассейнъ, 
посреди цвтовъ, воды и Фонариковъ. 

Не знаю, сколько мФдныхь пуговищь отарвалось отъ бднаго стара- 
го фрака, который затрещалъ и лоппуль отъ волиенія гифвно возды- 
мавшейся груди. Я надбюсь, что нашъ художшкъ не будетъ описы- 
вать мистера Фэрмина въ этомъ оборванномь вид, а его распростер- 
таго врага ревъвшаго въ водф, посреди разбитыхъ Фонариковъ у его 
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ногъ. Когда Сандрильона узхала съ своего перваго бала, посл того 
какъ часы пробили двфиаднать, мы вс зпаемъ, какой она имфла жал- 
кій видъ. Филиппъ казался еще хуже ел. Не знаю, въ какую боко- 
вую дверь мистеръ Лоупдисъ выпустиль ого. Опъ также доброжела- 
тельно помогъ родственнику и противнику мистера Филиппа, мистеру 
Рингуду 'Гуисдену. Руки и алды рака 'Гупедена были обожжены и 
запачканы масломъ и обрЪзаны стеклами. Но хотя молодой Лоупдисъ 
бралъ сторону Филиппа, описывая эту сцену {я боюсь, что не безъ 
суха), сго превосходительство велђаъ вычеркнуть имя мистера Фэрми- 
на изъ спиека его гостей, и л увфренъ, что ни одинъ умный чело- 
вћкъ не будетъ защищать его поведспіе въ этомъ случа». 

Миссъ Бэйнисъ и ся родители не знали несколько времени о сума- 
тохь, случившейся въ саду посольства. Шарлотта была слишкомъ 
занята своими танцами; папа играть въ карты съ какими-то ветера- 
нами мужскаго и женскаго рода, а мама съ восторгомъ смотрЬла па 
свою дочь, которую молодые джентльмены изъ миогихъ посольствъ 
съ восхищепісмъ выбирали своею дамою. Когда лорда Гэдбёри, сына 
лорда Эстриджи, представили Миссъ Бэйписъ , мать ся пришла въ 
такой восторгъ, что сама была готова танповать. Я не завидую маюр- 
ш Макъ-Гиртеръ въ Тур, получившей огромпую рукопись отъ 
сестры съ описашемъ этого бала. Воть эта прелестная, изящная, 
образованная, всюду производящая востортњ, Шарлотта, о которой 
сходили съ ума молодые и богатые вельможи, помолвлена съ грубымъ, 
самонадњянным», дурно воспитапнымъ молодымъ человћкомъ, без» ко- 
тъйки за душой — пе досадно ли это? Ахъ, бфлный Филишть! Какъ 
эта кислая, желтая будущая теща пахмурилась па него, когда онъ 
пришелъ съ иъсколько пристыженнымь видомъ къ своей невстђ, на 
другой день бала! Мистриссъ Бэйнисъ заставила дочь одћться нарядно, 
запретила бёдпой дъвушкћ выходить, ласкала ес, парядила въ разныя 
свои украшенія, съ нізкною надеждою, что лордъ Гэдбёри, что жел- 
тый испаненъ изъ посольства, прусскій секретарь и Уэльсипгэмъ Гели, 
кавалеры Шарлотты на баз, прИдуть пепрембино; но единственный 
экипажъ подъфзжавийй къ воротамъ дома баронессы Смоленской, былъ 
фіакръ, изъ котораго вышли хорошо знакомые, дырявые сапоги Фи- 
липпа. Такая нђжная мать, какъ мистриссъ Бэйнисъ, очень могла раз- 
досадоваться. 

Филиппъ же былъ пеобыкновенио застънчивъ и скромепъ. Онъ не 
зналъ, съ какой точки зрънія его друзья взглянутъ на сго вчерашній 
поступокъ. Онъ сидблъ цблос утро дома съ одпимъ польскимъ пол- 
ковпикомъ, который жилъ въ одной съ пимъ гостишидћ, и котораго 
Филипп пригласилъ въ свои секунданты на случай, если вчерашияя 
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баталія будетъ имфть посл%дствія. Онъ оставилъ полковника съ таба- 
комъ и пивомъ, а самъ поскакалъ взглянуть на свою возлюбленную. 
Бэйписы пе слыхали о вчерашией баталіи. Они только и говорили о 
бал, о любезности лорда Эстриджа, о присутств!и королевскихъ прин- 
цевъ, удостоившихъ этотъ балъ своимъ присутствемъ. Филиппа мама 
побраиила и холодно приняла; но опъ привыкъ къ этому обращенію 
и почувствовалъ большое облегченіе, найдя, что ей пеизвъстно его 
безпорядочное поведеніе. Онъ не сказаль Шарлоттђ о своей ссорћ: 
это могло испугать дћвушкү, итакъ разъ въ жизни другъ пашъ про- 
молчалъ. 

Но если онъ имфль вліяліс на издателя баіотапі’ѕ Меѕѕепоег, 
почему онъ не упросилъ редакторовъ этой превосходной газеты не 
упоминать о еи ита па балу посланника? Съ сожа- 
лышемъ долженъ я сказать, что черезъ два дня посл бала, въ газет? 
появился параграъ, разсказывавшій подробности батами. И випов- 
ный Филиппъ нашелъ нумеръ этой газеты на столћ передъ мистриссъ 
Бэйнисъ и генераломъ , когда опъ пришелъ въ Елисейскія Поля по 
своему обыкиовешю. За этой газетой сидёлъ генералъ маіоръ Бэйписъ 
въ большомъ смущеши, а возлъ пего его грозная супруга. Но Шар- 
лотты въ компатћ не было. 
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товъ. Англія. —Открытіе лондонской выставки. — Положеше парламентских 
партій. —Состояще апглійскихъ рабочихъ. — ДЪла Инди. — Милосердый Кап- 
пингъ. —Его возвращеніе въ Англио.—Подлоги въ государственных бумагахъ, 
совершенные Пальмерстопомъ. Франшя.--Освобождене и новая блистатель- 
ная выходка Миреса.—Списходительность арапцузскаго суда къ «Фипапсовымъ 
операщямъ» и строгость его къ литературъ. Италія. — Отозваше Гойона въ 
Парижъ. — Оващи, сдБлавпыя Виктору Эммапуилу въ Пеаполъ и Сициліи. — 
Подвиги папы Пія 1Х.—Воззваше къ Римлянамъ. — Импровизированный по- 
ходъ па Австрію.--Аресты. —Положеше Гарибальди. Греція. — Взяпе Пав- 
пли. —Состояше народиаго духа. Турція. — Война съ Сербами и Черпогорцами. — 
Возпращене Омера Паши въ Констаитинополь. Австрія. — Затрудцительное 
положение австрійскаго кабинета по поводу Венгри и Венеціи. Пруссія. — 
Открытіе новой палаты.--Праздноваше памяти Фихте. Курфиршество Гес- 
сенское.—Несогласмя между куръирстомъ и его подданными. — Пруссія, Лв- 
стрія п Германский сеймъ припимають сторону права народовъ противъ такъ 
называемаго права божескаго. 


Итакъ, взята паконецъ етолица этого могуществениаго владыки хлоп- 
ка! Метрополия рабства пала передъ Федеральными солдатами, явивши- 
мися съ бомбардами и канонериыми лодками. Новый Орлеапъ едалея 
своему пепріятелю безусловно. Зпамя, предвъщающее свободу, теперь 
развфвастся надъ этимъ обшарпымъ рынкомъ рабовъ! 


Отд. П. 1 
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До едачи, жители этого города етолько хвастались свопмъ могу 
щеетвомъ и еъ такимъ пренебрежещемъ говорили о свопхъ врагахъ, что 
пикто пе хотфлъ вфрить извфетно о падеши гордой столицы еепара– 
тистовъ. Целый годъ журналы Новаго Орлеана трубили наперерывъ 
другъ передъ другомъ: «Когда же накопецъ пападутъ па пасъ эти 
проклятые Янки?! Пусть только явятся ош — и мы нпемедлешно обра- 
тимъ ихъ въ бъгетво! Посмотримъ, какъ-то суда ихъ пофдутъ вверхъ по 
Миесиеении, какъ-то проберутся они подъ выстрфлами Фортовъ Джэк- 
сопа, Сеитъ-Филиппа и Сентъ-Леопа и какъ-то еладятъ съ пашими 
желфзными пароходами и еъ нашими броненосными батареями! Если 
они пе погибиутъ въ иродолжеше этого ряда битвъ, то пусть явятея 
къ пашему городу, къ тому самому м%сту, откуда въ 1815 году 
должепъ былъ обратиться вепять аиглійекій Флотъ! Съ иетерпъніемъ 
ждемъ мы высадки Федеральныхъ войскъ: пусть вступятъ оли па то 
самое поле сражешя, гдъ армія генерала Иэкенгема была истреблена 
до поелфдияго человћка и гд пани предки едва поспфвали хоронить 
убитыхъ неприятелей»! Эти родомолтады повторялись такъ часто и 
съ такимъ воодушевлешемъ, что привели въ педоумїне веъхъ. Самые 
свъдущіе Федералнеты опасалиеь, что пройдетъ еще цфлое лъто, преж- 
де чъмъ отпавшій городъ епова ветуштъ въ предфлы союза. 

И вотъ вдругъ бъглые Пегры прицосять великое, невђроятиое 
извъстіе: Фортъ Джэксонъ и его могуществешая артиллерія взяты 
поел страшной бомбардировки, продолжавшейся тридцать шесть часовъ. 
Форты Сентъ-Филиипъ и Сентъ-Леонъ ие представляли серьезнаго 
сопротивяешя. Пятьдесятъ Федеральныхъ каноперныхъ лодокъ раеполо- 
жились въ боевой порядокъ передъ городомъ еепаратиетовъ, ироети- 
равшимея на двћладцать километровъ вдоль берега ръки. Въ то же 
время войска, пазпачешшыя для высадки, емфло вступили па поле сра- 
жешя, рде въ 4845 году разбита была армія Англичанъ. Пока хе- 
деральные солдаты шли на городъ, хвастливыя войска рабовладфль- 
цевъ выступали оттуда въ етрогомъ порядкЪ, не ръшаясь на бой съ 
неприятелемъ, но упося съ собою свои сокровища и дълая выстрфлы 
по женщинажь и дътямъ, которыя, при видф приближавшагося звЪздоное- 
паго знамени отечества, пепускали радостные крики. Увфренный въ 
своей безнаказашоети, мәръ Цоваго Орлеана хотфль пасть подобно 
Римляпину и произпееъ гордыя слова: «Я уступаю грубой еллъ. Я 
пе создать, по раенолагаю армею и не могу защищаться»... Опъ дЪй-> 
ствительшю не располагаль войекомъ въ горолв, содержащемь полтора- 
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ста тысячъ жителей, предапныхъ, по его словамъ, дълу правды п 
независимости! Сила въ томъ, что въ чиелъ этихъ 150,000 лушъ 
находится 20,000 Негровъ, пришедшихъ въ веистовый воеторгъ по 
поводу ирибымя Федералистовъ, 30,000 Пъмдевъ, 20,000 Ирланд- 
цевъ и 10,000 Фрапцузовъ, которые ве болъе или мене сочув- 
ствуютъ ллу освобождешя певольииковъ м болђе или менфе разорены 
велћдетвіе возетанія южныхь штатовъ. Ужъ, конечно, по между ними 
моръ Моваго Орлеапа могъ падфяться набрать войско для защиты го- 
рода! 

Иолитичесяя послфлетия взятія метропоми юга пеимовфриы. На- 
чать съ того, что армія Борегара ие можеть болБе расчитывать на 
получеше еъћетпыхъ припасовъ и военпыхь епарядовъ, которые ей 
доставлялись прежде. Мисенесипи теперь по всему своему течейю ие- 
реходитъ во власть Федералистовъ. Между тъмъ какъ флотилія изъ ка- 
полерпыхъ лодокъ осаждаетъ Мемфиеъ съ верховья, Флотъ гораздо болфе 
страшный можетъ илыть вверхъ по рЪкЪ, взять на пути Батоиъ- Ружъ и 
Викебургь и угрожать Мемфису со еторопы низовья. (Съ утверждешемь 
господства Федералистовъ на рък® Мисешесиии, силы рабовладфльцевъ, 
уже и безъ того раздвоенныя, распадаются на три части, которыя не мо- 
гутъ подать помощи другъ другу и должны сражаться каждая отд®ль- 
но, то есть безъ надежды на устьхъ. Генералу Борегару, притЪеняе- 
мому федеральными войсками съ сфвера и съ востока, угрожаеть опас- 
пость съ тга волфдетые взятія Новаго Орлеана и съ запада 0тъ 
Флота, паходящагося на Миссиссипи. Этоть предводитель сепарати- 
стовъ почти со веъхъ сторонъ окруженъ пепріятелемъ. Вели онъ ге— 
рой, то ему остается только пробить себЪ дорогу сквозь пепріятель- 
скіе ряды и, переходя отъ одной битвы къ другой, иекать окопчательнаго 
евосго поражешя. Тогда опустошеніе и пожаръ одни будуть служить 
сафдами храбрыхъ рыцарей певольпичества. Возеташе южных шта- 
товъ будеть имфть посльдетыемъ одно только разорене плаптаторовъ. 
Опустошеше, произведенное войною, уже дествительно ужаецо! Южная 
часть Миссури и сЪверная Аркапсаса, пфкогда бывшія обЪтованною 
землею рабовладъльцевъ, «етрапою, гдф течетъ млеко и медъ», те- 
перь иредставлиотъ пустыпю, въ которой, какъ въ Германи поел? 
тридцатллЪтпей войны, находятся одпи покинутыя села и поля, заро— 
стаемыя хворостникомь. Цевозможноеть содержать себя въ этой стра- 
и заставила войска той и другой стороны, по взаимному соглашению, 


покицуть эту спорную территорю п перейдти въ долину Мисеисеили. 
ж 
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Надо сказать къ чести нашего поколёня—-опо пе допустило огром- 
пымъ матеріальнымъ интересамь восторжествовать падъ чуветвомъ 
справедливоети. У него па одной чашкЪ въеовъ взгромождены были 
киы хлопчатой бумаги на милліоны и милліоны Франковъ; въ шихъ 
заключались богатство Фабрикаптовъ, благосостолше куццовъ, пасущ- 
пый хлЬбъ работпиковъ. На другой чашк® находилась какая-то певи- 
димая сила, быть можеть ничтожная сама по себъ, братекал любовь 
и симпатія къ черному певольнику — этому отвержениику челов$ческаго 
общества, еострадаше къ несчастному рабу, угиетенному и битому. 
И что же? Къ удивленію, перевфеъ оказался ие на сторон® богатства, 
пе па сторон товаровъ, золота и серебра! 

Сказать правду, мы были мере хорошаго мнъшя о нашей эпох%, 
чмъ она заслуживаетъ. Нами спачала овладфло страшное безиокой- 
ство. Соединенные штаты затћяли гражданскую войпу, притворяяев, 
будто пе зпаютъ о существоваши певольшковъ. Сфверъ въ евоихъ 
врагахъ хотбль видфть только мятежииковъ, парушавшихь союзный 
договоръ. Что касается до правительствъ Францш и Англш, то они 
поступили еще хуже (*): ош ири каждомъ удобпомь случав выка- 
зывали предпочтеніе дЪлу рабовладфльцевъ. Противъ Сфвера они начали 
войну протоколовъ, стараясь раздражить его внушительными нотами и 
разными коварными продфлками. Когда возникло дфло Грента, ош 
были увърепы, что можно будетъ затфать также войну пушечную. По- 
сл того, какъ неожиданнымь образомъ уладилось это первое затруд- 
пеше, опи отчаянно возетали противъ заграждешя Чарльстонекой га- 
ваш, называя это дЪйствів кровавым5. Наши офФищальные Филап- 
тропы и публицисты въ угоду правительству твердили изо веъхъ силъ, 
что хлопокъ есть необходимая пища для машшъ, соп@изо 5те тиа 
поп пашей современной цивилизащи; что безъ хлопка не можетъ быть 
мапуФактуръ, безъ манухактуръ— торговли, безъ торговли—государ- 
ства, безъ государства— правительства, и что тамъ, гл п®тъ прави- 
тельства, должны водворитьея безпорядокъ, апархія и безчеловъчиость. 
Наши правительства, по увфреню этихъ учителей, имфли не только 
право, по даже обязашость подать руку помощи рабовладфльцамь; 
цЪноЮ пашихъ Флотовъ, нашихъ армій, цфною несправедливости слЪ- 


(*) Это лсно обнаружилось также изъ переписки, найденной па кораблВ 
сопаратистовъ, Колгоунв, засъвішемъ на мель въ Миссиссипи и взлтомъ $6- 
дералистами. 
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довало дать хлфбъ милмонамъ работниковь, живущихь хлончатобумаж- 
пою промышленностью; надо было, во что бы то ни етало, вовире- 
пятетвовать закрытио огромлаго миожеетва Фабрикъ, гдф сосредото- 
чиваетея столько живыхъ еплъ, которыя, оставаясь безъ занязия, ра- 
по или поздно могутьъ едълатьея опасными. 

И что же? Между тъмъ, какъ паши иравительства и богатыя 
и образованный сословия хлопотали о войив, паши работиики тре- 
бовали мира еъ Соединенными штатами. Закрытіе американекаго рыш- 
ка повергало въ б®детпіе и работниковъ Фрапцузекихъ, лишавшихея 
возможности посылать туда свои шелковыя ткани и другія изд®лія, и 
работииковъ апглійскихъ, которые пе могли боле получать отгуда 
хлопокъ и разные сырые продукты. А между т®мъ и ашглійекіе, и 
французете работники съ твердостью перепосили свое бЪдетвенное по- 
ложеше; они пе оставили дла угиетепнаго Пегра и пе перешли на 
сторону его господипа, не смотря па увЪщашя ловклхъ п умныхъ 
нублициетовъ. Въ особенноети въ Англи, глъ голосъ работника мо-— 
жетъ раздаваться почти свободно, митинги и журналы рабочихъ клас- 
совъ разразилиеь криками проклатій противъ гнусной войны, которая 
готовилась въ высшей иравительственной сфер, подобно тому какъ 
гроза и опустошительный градъ готовятся въ мрачиыхь тучахъ. 5- 
лый бъдиякъ ночувствоваль, что онъ братъ несчастиому Пегру; про- 
изводитель хлопчатобумажной ‘ткани полюбить того, кто за морями 
занимается разведошемъ хлопка. Маши пролетаріп безмолвно иретер- 
ифвали бфдетше и голодь для того, чтобъ певольникъ ие стопаль 
џодъ ударами бича плантатора. Честь и елава нашему современному 
пролетаріату, который еъ такимъ умомъ и съ такимъ самоотверже- 
шемъ выказалъ себя достойныхь великой булущноети! 

Въ то самое время, когда метрололія рабетва пала передъ феде- 
ралистами, генераль Гёнтеръ потребоваль къ себЪ веъзхь Пегровъ, 
примеволениыхь своими господами служить въ армиг рабовладьльцевъ, 
и выдалъ этимь оевобождепнымъ жертвамъ неволи свидЪтельства, по 
которымъ изъ предоставлялось свободно проживать па восток, на 
занадъ, на сЪверф и па гъ. Адмиралтейство издало ириказъ каши 
танамъ ирниимать въ число матросовъ бЪфглыхъ повольшковъ, пзълв- 
лявшихь желаше вступить на службу въ Фодеральшый Флотъ. Семь- 
деслтъ учителей, посланныхь па ечетъ разныхъ обществъ Бостона, 
Нью-Торка и Филадельфы, поселились въ Бофортскомъ архинелагь 
съ миролюбивою цфаъю обучать освобождениыхъ Пегровъ чтению, пись- 
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му и, что весьма замфчательно, еовремешой истори! Между тамъ 
какъ рабетво побито было такъ сильно, торговли Меграми получила 
смертельный ударъ, велбдетме договора, заключениаго съ Аиглісю. 
До сихъ поръ этотъ гнусный промыселъ производилея при помощи аме- 
риканекихъ кораблей, такъ какъ вашшгтопекое правительство никогда 
пе допускало освидътельствованія судовъ, посившихъь его Флагъ, къ 
какой бы наци они ие иринадлежали. Теперь право свидфтельствова- 
шя кораблей обоюдно, и звфзлоносный Флагъ не будетъ боле служить 
защитою того, что Джонъ Веели прозваль «суммою встьхб чедовњ- 
ческихь подлостей». Это великая новость для друзей человфчеетва, 
и мы отъ всей луши приеосдипяемея къ торжеству жителей округа 
Колумби, которые сотнею пушечныхъ выстрЪловъ отпраздновали окон- 
чательное уничтожеше у себя грязнаго пятна певольничеетва! 

Оттого-то война затянулась такъ долго, оттого-то при начал опа 
ознаменовалась неудачами, что сЪфверъ, приступая къ пей, ие обратил- 
ся прямо кь этимъ радикальныиь и энергическимь мърамъ, ие едћ- 
лалъ воззвашя къ принципу свободы! "Только тогда побфла и симпатія 
Европы обратились на сторону Федералистовъ, когда с®веръ пересталъ 
видЪть въ чериомъ человъкЪ одну «военную контрабанду» . Какъ 
бы то ни было, чудовище рабетва поражено смертельнымъ ударомъ; 
оно будетъ жить еще елишкомь долго, но ему уже невозможно болЪе 
торжествовать. Это—анкула, людофдь, произенный гариупомъ и вы- 
кинутый волнами въ болотистую яму. Оно уже не можетъ возвратить- 
ся въ море и умретъ отъ своей раны или, лучше сказать, издох- 
нетъ въ своемъ вошючемь болот." По прежде чъмь околфеть, опо 
еще будеть страшиымъ п опаенымъ. Слишкомъ долго еще мы будемъ 
видъть его отвратительную ярость, ио рано или поздно оно испуститъ 
носл®дній вздохъ въ предемертиыхъ судорогахъ! 

Сраженіе при Питтебургв, въ Теннеси, 6 и 7 анрфля, было ве- 
ликимъ пролешествівмъ, быть можеть не столько по своимъ непо- 
ередственнымь результатамь, сколько по значительности армій, кото- 
рыя здфеь помфрялиеь силами, и по ожесточешю, какое ири этомь 
выказывалось съ той и другой стороны. При Питтебургъ гъ, быть 
можеть, въ носафдий разъ дъйетвоваль наступательно; онъ хотълъ 
нанести своему врагу отчаянный, ръшительшый ударъ и въ страшномъ 
сраженш уцичтожить проклятаю Йшки, по мечь сломалея въ его 
рук! 

Рабовладъльцы увъряютъ, что ихъ генералы Джонетонь и Боре- 
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гаръ хотъли доставить своимь врагамъ маленькія побфды, еъ тъмъ, 
чтобы самимъ выиграть время и сосредоточить свои собетвенныя еп- 
лы, разеъяшыя па прозяжеши трехъ сотъ льё, Ша каждый ортъ, 
говорять они, па каждый зиачительшяй цостъ посылались" отряды, 
зарапе осужденные на поражеше, но которые въ соетойши были на 
иЪкоторое время задержать пепріятоля. Въ Форт Допельсопъ, въ 
Сшрпигфильд, повсюду генералы Уши ветрчали эти разефянныйя вой- 
ека, которыя сопротивлялись ихъ пападешю. Они переходили отъ одной 
побфды къ. другой, но двигались впередъ медленно. Оестровъ шомеръ 
10 быль послдшмъ пунктомъ, вазпачешымъ сепаратистами для ио- 
добной жертвы. Накомець, когда этоть островъ, защищаемый силь- 
пымъ разлитіемъ Миссисеипи, принуждень быль ветупить въ персго- 
воры еъ пепріятолемъ, Джопетонь и Борегаръ успъли принять мфры 
для напесеши своему врагу рЪшительнаго удара. Они избрали жерт- 
вою кориусъ генерала Грента, расположенный въ Питтебургв и ожи- 
давший войска Буэлля, которыя для соединешя еъ нимъ должны были 
иройдти черезъ Теннеси. Итакъ мельзя было терять времени, и Д апр?ћ- 
ли рабовлад®льческія войска выетупили въ походъ вь числ 60,000 
человькъ шротивъ Федералиетовъ, проетиравшихея до 38,000. Они 
шли съ двухъ противоноложныхь еторопъ, по паправлепю отъ вер- 
ховья раки вшзъ и отъ низовья вверхъ, такъ чтобы предоставить 
своимъ врагамъ одно только убЪжище — воды Миссиесици, закаючен- 
ныя между гориетыми берегами. 

Въ Питтебургъ всего два дома и пароходпая пристань. Ца юго- 
западъ отъ него тянется обширная, возвышепная равнина, большею 
частью покрытая мелкимъ дубовымъ кустариикомь, по местами иро- 
р®заниая оврагами и содержащая обработанныя моля. Посреди ноля 
сражешя возвышается маленькая церковь Шайло. Горизоить замыкает- 
ся лБеами, гдъ госмодствуеть сосна. 

Въ воскресенье, 6 апръля, съ разевътомъ, сепаратисты панали 
на армию Гренга п еъ яростью атаковали ее въ центр и на обоихъ 
Флангахъ. Они еъ самаго пачала произвели смятеше между Федераль- 
ными войсками, застигнувъ въ расилохъ дивизно Прентиса, па поло- 
вину могружелную въ сонъ. Паходлеь па крайнемъ правомъ Флаш, 
эта дивизія едва услышала первый шумъ тревоги, какъ страшная 
пазьба непрятельскихь орудй опрокинула ея палатки и мовалила вы- 
ходившихь оттуда людей. Генераль Прентиссь и мноме изъ сго мод- 
чишенныхь немедлешо были взяты въ илфиъ. Папаческій страхъ рас- 
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иространилея меллу солдатами; грушы бФглецовъ полуодтыхъ, безъ 
орудия бъжали къ берегамъ рЪки; це было никакой возможности со- 
брать ихъ въ строй, 

Гепералъ Шермепъ находилея по правую сторопу генерала Преитиеса. 
Его войска въ безиорядк® покинули лагерь, по не разбЪжались; оши вы- 
етроилиеь и вступили въ бой еъ пепрілтелемъ. Вее правое крыло 
съ трудомъ удерживало свою позицію. Было около полудня. Позіщіи, взя- 
тыя спачала сепаратистами, были отпяты у нихъ, нотомъ снова ими взя- 
ты. Съ той и другой стороны борьба происходила отчаянная. Войека Юга 
хотфли довершить свою побфлу, а войска СЪвера ръшились пасть до 
поелфдияго человфка въ ожидаши подкрёилеши, Ихъ генералы иро- 
бъгали ряды евоихъ солдатъ, извфщая, что колонна, вышедшая изъ 
Савашы, приближается къ пимъ по тому самому берегу, гдъ проис- 
ходить сражеше. Съ другой сторопы видны были солдаты геперала 
Бузлля, мало-по-малу собиравшіеся па противоположномъ берегу и го- 
товившівея къ переправ; недоставало людей для устройства моста; 
пало было собрать барки и средства для перевозки войскъ и спнаря— 
довъ; все это длилось долго. По съ объихъ стороиъ солдаты привът- 
ствовали другъ друга и размахивали знамепами, а въ промежуткахъ 
между залиами артиллерін раздавались крики, па одиомъ берегу: Ца 
помощь къ памъ, па помощь, Буэлль! а па другомъ: Ура! Да здрав- 
ствуетъ Грентъ! Пе роб?йте, держитесь кръпко! 

Между тъмъ депь еклопялея къ вечеру; сеператисты должны были 
сдЪлать ръшительлый шагъ, чтобъ довершить побфду. Въ иять ча- 
совъ они усилениымь патиекомь епова разогнали утомлешыя диви-- 
зш Грепта и заплли двъ трети ихъ лагеря. Уже передовые ряды ихь 
полониь достигли берега рЪфки; `но превосходство Федеральной артил- 
лерш спасло ушопиетовъ отъ окопчательнаго поражешя. 

Полковникъ Вебетеръ, пачальшикъ главнаго штаба, составилъ 
страшную позицио изъ орулій огромнаго калибра и выдвшулъ ве? ба- 
тареи на передовую лишю, пазшая отъ крайняго праваго фланга до 
береговъ ръки. Поле покрылось картечью, будто скатертью. Въ иро- 
должеше часа страшная пальба останавливала движеше рабовладъль-- 
ческихь войскъ; ихъ артиллерія векор% должна была замолкиуть. Фе- 
деральныя капоперныя лодки, Лексиш'тонъ и Тайлеръ, подосифвиия 
кетати, начали метать грапаты, которыми истреблялиеь цфлые ряды 
неприятельскихъ войекъ. 

Наконець наступила ночь. Јто была крайпяя пора для измучен- 
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ныхъ Федералиетовъ. Въ полпочь прибыль гепералъ-маоръ Уоллесъ, 
заблуливиийея па дорог. Явилась также дивизя Триттендена и не- 
медлешо запяла позицію; потомъ пршила дивизя Нельсона, подозр%вав- 
шаго критическое положеше армиг и отиравившагося къ пей па по- 
мощь, ночью, вопреки Формальнымъ прлказаніямъь Грента, котораго 
опъ спасъ своимъ пеповиповешемь, подобно тому, какъ Макъ-Магопъ 
спасъ Французскую армію при Маджеитъ, пе послушавшись императора 
Бонапарта. Гепералъ Буэлль поепъшилъ стать во главћ евоихъ войскъ. 
Поле еражешя представляло ужасное зрБлище. Повсюду валялись 
мертвые и раненые, люди и лошади, сбитыя орудія и разпыя раз- 
рушешьыя припадлежиноети лагеря. Посреди этого опуетошешя лежали 
измучешыя, измельчавшія войска, погружепыя въ глубокій соиъ па 
томъ самомь мЂетр, глЪ позадолго передъ тЪмъ ош еражалиеь. 


Съ разсвфтомь раздались первые пушечпые выстрфлы и разбуди- 
ли дремавшее эхо равнины. Но въ этоть разъ федералисты дЪйство-- 
вали паступательно. Дивизш, прибывшія вечеромъ, первыя вступили 
въ бой; войска, сражавиилея накапупъ, оставались въ резервъ. Въ 
промежуткахъ между выетрълами гепералы ушошетовъ двивули вие- 
редъ свою артиллерию многочисленными батареями. Войека юга от- 
стунаяи шагъ за шагомъ, покрывая землю своими трупами, по отвъ- 
чая шреслъдовавшимъ врагамъ страшными залпами. Но времепамъ они 
обращалиеь къ штыкамъ и съ усифхомъ дЪйствовали наетупательно; 
по противъ инхъ высылались овЪяия силы, и въ одипииалдцать часовъ 
гепералъ Бузаль овладълъ лфвою позиціею. По правое крыло хедера- 
листовъ было разбито; войска юга съ каждой минутой вес болъе и 
болфе подвигалиеь впередъ. ПодкрЪилешя, прибывавиия къ обЪимъ 
арміямъ съ часу на часъ, полкъ за полкомъ, отиравлялиеь въ атаку 
и па помощь правому крылу. Но накопецъ армія Юга пе была бо- 
ле въ состоянии сражатьея—она выбилаеь изъ епаљ. 


Тогда паетупила мипута бездьйствя; войска той и другой сторо- 
пы были изпурепы, ослфилены дымомъ и какъ бы поражены ужасомъ 
при вид столькихъ убитыхь и раненыхъ. Было три часа но нолу- 
дин. Генерахь Грептъ, паблодавшій съ холма войска сепаратистовъ, 
понялъ, что насталь рЕшитольпыї моментъ. Опъ расиред®лилъ па- 
чальстло падъ пятью полками между офицерами геперальиаго штаба и, 
обнаживъ мечъ, самъ повель атаку и ръшилъ участь сражешя. 


Въ пять часовъ тридцать минутъ сепаратисты ве отетупали въ 


10 РУССКОЕ СЛОВО. 


занимаемую ими твердую позицію. Федеральная кавалерия преелЪдова- 
ла ихь безъ большаго уенфха. 

Деревья и куетариики были изломаны снарядами артиллерии; об- 
ломки пхъ разсынаны мо полю. Почти вездв земля орошена была 
кровью; всюду валялись навиия лошади и разбитые Фургоны и пушки. 
Въ особенности 8-го числа, утромъ, иоле сражешя, слЪ еще нахо- 
дились раненые. и убитые, представляло самое ужаеное и печальное 
зрёлище: изъ мертвыхь нЪкоторые лежали па сии, съ принодия- 
тыми къ небу руками; у лругихъ руки были спрещены, будто для 
молитвы. Многіе расиростерты были лицомь къ земл, сжавь въ иред- 
смертныхь еудорогахъ свои ружья. Семь или восемь тыеячь ране- 
пыхъ валялись въ крови и грязи, иепуская плачевные крики. Шо- 
среди поля, гдф борьба была ужасная, возвышался цълый холмъ тру- 
новъ. 

Федеральная армія пстощила свои силы. Она одержала поб?ду, 
которая стоила дорого; но дЪло могло кончиться для пея кровавымъ 
поражешемь. Она пе въ состояни была сдЪлать болфе. Борегаръ 
удалилея па возвышенности Корита. Опъ находилея въ отчаяицомь 
положени и могъ быть атаковать въ одно время съ трехъ сто- 
рошь. Самый чувствительный ударъ угражаль ему съ четвертой сто- 
роны взячемь Поваго Орлеана. Падешемь этого города заключается 
первый періодъ этой страшиой междоусобной войны. Повыї Орлеан 
быль, какъ мы уже замЪтили, жизпешымъ пуиктомъ, въ которомъ 
сосредоточивалиеь ипроизводительныя силы юга. Въ этомь болыномь 
складошомъ мфеть хлопка, сахара, повольциковь, Беа и солонины, 
въ этомъ денеяшомь рьшкъ, куда стекались торговыя богатства со 
вефхь четырехъ етранъ свЪта, коптедерація рабовладьльчеекихь шта- 
товь черпала свои рессурвы матеральные, Финанеовые и праветвен- 
ные (бЪдноеть языказаставаяеть пасъ употребить это послЪдиее сло- 
во въ ложномь зпаченш). Это былъ обширный арсепаль юга, одинъ 
изъ его пороховыхъ заводовъ, верфь, гАЪ строиаиеь двфиадцать пан- 
цырныхъ Фрегатовъ. Въ сравненш еъ Новымъ Орлеаномъ, Ричмондъ 
только второстепенный городъ, возведенный въ политическую етолищцу 
велъдетие необходимости приблизиться къ Вашшгтопу и имфть въ 
виду Европу. Онъ можеть быть атаковать въ свою очередь. Рабо- 
владфльцы покинули Іорктоупъ, чтобъ укрыться въ Ричмондь. Они 
теперь иреелфдуютея Макъ-Илелланомь. Федеральныя капоперныя 
лодки приближаются къ Саваш; панцырные корабли Мозатёе 5 и 
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Гэлене посланы Дая охранешя Гамитопекой рейды, служащей выхо- 
домъ изъ большаго рабовладъльческаго арсенала Цоръолька, арсенала, 
содержащаго тысячу пушекъ и передь которымь нышеть чудовище 
Мерримако, разрушивиее Контрессь и ёиберлендг. 

Пужны ли извфетя о Мерримакъ? Мы его потеряли изъ вилу въ 
то время, какъ онъ оставиль сражеше и какъ ядро Монитора разби- 
10 жерло одной изъ его пушекъ. Мерримакъ хотрлъ воемользоваться 
этимъ урокомъ и вооружилея огромпымь орудіемъ, парочно шриготов-- 
лешымъ для иного и метавшимъ ядра въ трлета Фуптовъ. Опъ изле- 
чилъ свои раны и снова отправился въ бой. Обратившиеь на //ога- 
тёкз, горло стоявший передъ Мониторомъ, и для котораго настала 
очередь сражатьел, Мерримакъ хотфль испытать па его желъзныхъ 
бокахъ дЪИетие своихъ страшныхь снарядовъ, —но ири первомъ вы- 
стрЪл ядро и пушка взорвались. Осколки разлезфлиеь во вер сто- 
роны и въ то же время изъ покрытой палубы показалея густой дымъ. 
Миожеетво людей ири этомъ было убито и рапепо, и судио сильно 
повреждено. Мерримакъ покачнулея, пошелъ задомъ папередъ и воз- 
вратилея въ Порфолькь въ сопровождеши Флотили изъ яхтъ и шлю 
покъ любителей, иріъхавшихъ полюбоваться упичтожешемь Мотора. 
Говорятъ, что онь выстушитъ въ бой въ третій разъ. Оиъ воору- 
жилея повой страшной пушкой, усовершепствовашымъ клювомъ и гро- 
маднымьъ дрекомъ, ириводимымь въ движеніо поередетвомъ пара и ко- 
торый долженъь опуститься на башию Мопитора и раздавить дальгре- 
новекія пушки. Опрокимувъ и нотонивъ своего врага, ошь на оэтоть 
разъ отиравитея въ Нью-Торкъ, чтобъ окончательно и немедленно 
сжечь этотъ городъ. Улители юга съ какою-то суевфриою страстью 
привязалиеь къ Мерримаку, какъ будто онъ носить въ себ судьбу 
невольничества. 

Что касается до Монитора, то опъ пенодвижно ждетъ своего 
врага, стоя па лкор%. 

Мы еще пе зпаемъ настоящей изли дЪйетвительо странцаго ну- 
тешествія, предирииятаго въ Ричмондь госиодипомь Мереье, француз- 
скимъ послашикомъ въ Соедипенныхь штатахь. Говорятъ, что это 
лицо, занимающее евящопцую должность, отправилось съ тъмъ, чтобы 
условитьен относительно доставки Фрашщузекому правительству опредћ- 
лениаго количества табаку. По ИЧТИ другил\ъ, цЪль этого путеше- 
ствія состоитъ въ томъ, чтобы узнать, пе согласятся ли рабовладЪль- 
цы на заключеше мира при посредничествв императора Бонапарта, 
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съ уступкою С%веру веей долины Миеснееини и веъхь областей, па- 
ходящихея къ запалу отъ этой рфки, причемъ конфедерашя юга долж- 
па будеть пожертвовать половиною евоей территорш, еъ тъмъ чтобы 
си существоваше было признано офъиціально. 

Какую бы роль господинъ Мерсье приготовилъ для Францш, еслибъ 
дЪиствителью заставиль ее стать между побЪжденными мятежниками 
и нобъдоноснымь закономъ и принять сторону рабовладфльцевъ про- 
тивъ оевободителен певольниковъ?! Пеужели французское правитель- 
ство до того восхшцастея поелфдетыями виляафранкскаго договора, что 
готово облагодътельетвовать подобиою же мфрою Америкапцевь?! Вее 
это исмонятио. 

Увы! мы бы теперь считали себя счастливыми, еслибъ не видфли 
яено двлъ Мексики. 

Мопиеиг осле аранцузекой импеми увфдомляеть пасъ, что 
война уже окончательно объявлена противъ Мексики, что уже кровь 
проливалась и что посл счастливой (!} стычки съ пепріятелемъ 
экепедшионный корпусъ ветупилъ въ Оризабу, па пути къ Мексик. 

Поелв конвенцій, подписанной въ Соледадв, Хуарееъ предложилъ 
окончательную сдфлку, о которой разеуждали союзники. Его условія 
мояшо было прииять—и Англичане, и Иснаицы изъявили па нихъ свое 
согласіе. По вдругъ переговоры были прерваны гепераломъ Лоренее- 
чомъ, который обълвилъ, что имћеть приказаше отъ императора ни 
въ какомъ елучав не признавать правительства Хуареса, по выету- 
шить въ шоходъ противъ столицы. Уполномоченные англійскіе и пепан- 
ско, хакъ видно изъ одного письма генерала Прима, возразили, что 
по договору, заключениому въ Лондон, ве? три державы условились 
требовать отъ Мекепки ие войны, а мирпаго соглашешя; что опъ 
въ виду цфааго свфта торжественио обфщалиеь пе вмфшиватьея во 
внутрешии дъла этой страны; что правительство хранпузекое признало 
Хуареса на самомъ дфлф, заклочивъ коивеицио въ Солеладь и вету- 
шивъ въ переговоры въ Оризаб®, и пр., и пр. Па это Лорепсецъ 
отвътилъ: «Я имою шриказашя отъ императора». Уполномоченные 
замътили, что честь запрещаетъ пмъ дЪйетвовать такимъ образомъ и 
что опи предоставляютъ Французекому правительству всю отвтетвен- 
ность за ноелфдетия, какія могутъ произойдти отъ такого рода по- 
ступковъ. Сэръ Чарльеъ Уайкъ, посланникъ ашглійекій, объявилъ, 
что опъ оставить Мекеику въ тоть самый день, когда Французы 
начнутъ дъйетвовать наступательпо. Генералъ Примъ отдаль прика- 
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заве своимъ солдахамъ удалиться въ Вера-Круць съ тфмъ, чтобы 
оттуда немедленно отправитьел на родину. Оиъ написаль по этому 
поводу въ Гавану, требуя необходимыя для того транепортныя суда. 
Такъ какъ маршалъ Серрано препятетвовалъ исполнешю этого нам$- 
решя, то гепералъ Примъ послалъ въ Мадридъ просьбу о своей от- 
ставкћ. 

Такимъ образомъ, даже вЪроломпый Альбіюпъ, какъ обыкиовено 
называютъ Англию, эта етрана, известная евопмъ эгоизмомъ и отеут- 
стыемъ скрупулезноети въ дфлахъ вифшией политики, и даже Исла- 
шя, отличающаяся своею ненавистью къ Мексикф, на которую опа 
смотритъ, какъ мачиха па свою падчерицу, —и тб отетупилиеь отъ 
такого поступка, тогда какъ Французское правительство смфло идеть 
впередъ по пути несправедливости. Итакъ истомя скажетъ со вре- 
мепемъ, что это правительство, для возвращешя власти Мира- 
мону, измфшшку Альмовте и 1езуиту Миранд, поелало за 1200 
льё солдатъ, бывшихъ въ Крыму и Пей-Хо; что оно, для ире- 
дохраиепія этихъ солдать отъ желтой горячки, призпало Хуареса, 
испрашивая у него здороваго мета пребывашя экенедиціоиному кор- 
пусу и обфщаясь, велучаь какихъ либо  неиредвидимыхь песо- 
гласій, заставить свои войска отетушить за дефилен, елужащія 
ключемъ страны. Мексиканцы великодушно иеполнили эту просьбу л 
даже встрфтили съ распростертыми объятіями зуавовъ и Фхранцузекихъ 
воепныхьъ, давая имъ пріютъ въ гостепиимныхь домахъ и приглашая 
па семейные обфды и па тапцы. Чтобы выиграть время, предетави- 
тели Франнш вступили въ переговоры въ Оризабв, и когда прибыли 
повыя  подкрфилешя, повфренный императора, вм%сто того чтобъ 
взять предложенное ему перо для подписи мирпаго договора, енялъ 
свою саблю, положилъ се па зеленый столъ копферелціи и приказаль 
зуавамъ не отетупать за дефилеи, по емфло двинуться на Мексику, 
съ тъмъ чтобы возетаповить тамъ порядокъ, святость сомейныхъ узъ 
и католпческую религію! 

ВЪдь съ этою цвлью мы и идемъ па войну: ДФло до того пе- 
вфроятпое, что надо повторять это, какъ можно чаще. Мы беремъ 
Мексику пе съ какою пибудь заднею мыслью, пе ради матеріальныхъ 
пнтересовъ, а ради платоническаго удовольствя доставить торжество 
идеь. Согласно императорскому слову, одна Франшя въ состоят 
сражаться изъ-за идеи, вести войну, исполиенную самоотверженя. 
Боже мой! Мы идемъ разетр®ливать Мекенканиевь, чтобы освободить 
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ихъ отъ коиститущопной апархіи и доставить имъ «благодяшя, сопря- 
женныя съ абсолющонными учреждетями; мы памфрены громить жи- 
телей картечью съ тфмъ, чтобы по еловамь Лоигпай де Г Етріғе, 
«превратить въ трудолюбивыхь работииковъ населетя праздныя и 
лышвыя». Подобно вефмъ арміямъ, отправляющимея на войну, мы 
хотимъ иемпого убивать людей и много грабить; но, по увфрешю 
сенатора Мишеля Шевалье, человфка близкаго императору, весе это 
дёлаетея «еъ цфлью воспрепатствовать Борегару и ДжефФерсону Дэ- 
вису ввести рабство въ эту великолілшую страну». Паши зуавы от- 
правляютея насиловать женщииь и предавать пламени села въ пользу 
этихъ интересныхь 1сзунтовъ, которыхъ мы возвращаемь въ Мексику, 
скрывая въ рядахъ нашей ииФартеріи, какъ возвращали въ Пекипъ, 
въ Іохипхину и въ Римъ, гдъ полдерживасмъ ихъ вопреки Италии, 
Европ и праву пародовъ. 

Чуть было мы ие забыли другаго длрагопфинаго аргумелта, упо- 
требляемаго обыкповешо уелужливыми защитниками правительства и 
другими угодливыми окурналистами, въ родф Гранъ-Гилльо п 
Мишель Шевалье: высадитьея па берегъ и тутъ же заключить миръ, 
пе дълая пи одного выстрла,—иа что бы это было похоже?! Въ 
славпыхъ традишяхъ Французской арм не было примфра, чтобъ опа 
останавливалась на границахъ какой нибудь етрапы, чтобъ опа ие 
пропикала побфдоноепымъ мармемъ въ самое ея сердце, и ие водру- 
жала своего знамени на стфнахъ нопріятельской столицы. Француз- 
ская армія, которая бы возвратилаеь въ такомъ же видф, какъ ушла, 
предетавила бы печальпое зрълище! Военная честь имфетъ свой за- 
конъ. Била (еж, зе (ех—какъ онъ пи жестокъ, по вее же опъ 
закопъ! Чееть требовала, чтобъ мы пошли на Мексику! Безъ соми - 
пія, въ видахъ повиновешя закону военной чести, герцогъ Малаховъ 
диктовалъ въ Петербург? услошя мира посл крымской экспедици, а 
императоръ Шаполсопъ ПІ водрузилъ свое императорское знамя въ 
Вепеци, столиц вепеціяпекаго королевства. Безъ сомифшя, еъ тою 
же цвлью въ 1812 году императоръ Паполеопъ | потрудился про- 
пикнуть до Москвы! 

Есть и другія причины, по оп содержатея въ тии: транцузекое 
правительетво желаестъ поддержать маленькую войну, тдЪ бы то ип 
было, чтобы занать евоихь солдатъ и удовлетворить любопытетву под- 
данныхь, отвлекая ихъ знимаше отъ своихъ собствепыхъ дель п 
обращая его то на Сайгонъ, то па Некинъ, то на Мексику, а по- 
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томъ, пожалуй, па Караккасъ, Монтевидео или Буэноеъ-Айресъ. 
Пужпа война, чтобъ приучить солдатъ къ военному длу и чтобъ на- 
граждать капитаповъ толетыми эцолетами, а генераловъ титулами, въ 
род грата Па-ли-као, барона Сайгопа, герцога Малахова, и пепсіею 
въ пятьдесятъ, шестьдесатъ или ето тыеячь Франковъ, пе считая 
разпой другой поживы, такъ называемыхь газа п сокровищь какого 
пибудь китайскаго дворца, подвергаемаго грабежу и пожару! Веть и 
още причина, но это уже по части такъ пазываемой даѓатќегге: 
императрица Фрапщузекая ечитастъ себя въ ифкоторомъ род? законпою 
тосударыпею импери Монтецумы. Аббать Брасеёръ де Бурбургъ, во 
второмъ том своей леторіп Мексики, па страпицв 001, замъ объ- 
яспитъ почему. 

«Въ Ислан до сихъ поръ существуетъ множество потомковъ 
Монтецумы. Одни отпосятея сюда, потому что принадлежатъ къ се- 
мейству Ока и Монтецума, другіе— потому, что происходятъ отъ донны 
Марш и допы Леоноръ ле Моптецума, дочерей мексикаискаго госу- 
даря, вышедшихь за благородныхь Иенаицевъ. Опи вступали въ род- 
ство съ самыми знаменитыми семействами полуострова, и кровь не- 
счастнаго мекепкапекаго монарха, умершаго илфиникомъ Кортеса, те- 
четъ въ жилахъ древияго рода Гусмана, откуда пропеходитъ ея вели- 
чество, императрица Французовъ». 

Итакъ для удовлетворешя тепеалогической Фаптазш, императрица 
Евгешя удостоивасть Мексику своей высокой протекцш. Съ этою цфлью 
она признала капдидатомъ преетола Моптецумы молодаго и любезпаго 
принца, Макелмиліана. Съ этою же цЪлью опа черезъ каждыя дв 
недЪфли удостопваетъ своимъ предећдательствомъ такъ называемый со- 
въть мексиканекихь миниетровъ. На этомъ еовътъ, повфрьте, трак- 
туютея вопросы международной политики самаго деликатлаго свойства 
и самымъ романтическимъ образомъ, съ соблюдешемъ вефхъ правилъ 
истинной уаѓатіегіе! Ваши читатели уже предупреждены относитель- 
по дурлыхъ замыеловь Французекаго правительства пасчетъ пепап- 
екихъ республикъ Америки. Эти елухи теперь подтверждаются со 
везхъ сторопъ. Даля большей краткости приведу въ доказательство 
только полуофФишальное письмо, помицениое въ мадритекомъ мини- 
етерекомъ журцалв Га Ероса, Это письмо паписано господиномъ Ги- 
дальго, бывшимъ секретаремъ мексиканскаго посольства въ Мадритъ 
и въ Пари, и на потораго въ 1854 году Санта Аша и конеорты 
возложили обязаиноеть содЪйствовать тайньють образомъ возетаповлению 
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монархи въ Мекеикъ. Оно адресовано къ господину Арангому, едино- 
мышлешику автора, въ Мадритъ. 

Изъ этого письма, получающаго большой интересъ велвдетвіе 
петорическихъ обетолтельствъ, и па которое будущіе историки нашей 
эпохи должны будутъ обратить внимаше, мы извлечемъ только пв 
сколько строчекъ. Воть оп: «Шгь еомиЪшя, что внезапное водво- 
реше монархической власти въ Мекелк® будеть имфть поелфдетиемъ 
движешя, въ родф тъхъ, какія проиеходили въ другихъ испанекихъ 
реепубликахь Америки, и поэтому, по крайней мфр®, пеобходимо при- 
нять въ соображеше достоинства тфхъ превосходшыхъ принцевъ, кото- 
рыхъ вы рекомеплуете ». 

Вотъ опо что! ДЪйетвительџо, въ этихъ обширныхь иепанскихъ рес- 
публикахъ Америки, еодержащихъ ифеколько дееятковъ тысячъ квадрат- 
пыхъ километровъ, найдется мЪета довольно для везхъ европейскихъ 
претендентовъ, найдутея термы, герцогетва, домзны и помфетья для 
всЪхь кобургекихь припцевъ, для вофхъ младшихь сыновей воЪхъ 
тридцати шести пъмецкихъ династий! 

По зачЪмъ думать о преступлешяхь въролтпыхъ или возможныхъ, 
когда теперь, па пашихъ глазахъ, производится такое гиуеное пасиліе, 
кь бъдетвію и стыду Франці! Если Фрашщція обязана отвфчать паро- 
дамъ за дъйетвіл, совершаемыя подъ сфиью ея знамени, то она от- 
вЪчаеть и за Альмонте, такъ какъ опа объявила, что «окутаетъ 
его въ свое знамя». Безъ сомифшя, петомя не приметь пустой 
отговорки, которую внослфдетвш предетавигъ французская пація: «Пе 
я въ этомъ виповата —-впповато мое правительство»! Це входя въ по- 
дроблое раземотрьше результатовъ, которые, по всей вфроятноети, 
должны произойдти отъ этого жалкаго похода, предприиятаго при иро- 
ническихъ рукоплескашяхъ Таймса, мы, однакожъ, пе можемъ 
соми%ватьея, что рано или поздно вастанетъ день возмезая. Вфрно 
уже то, что Совдипешые штаты приготовляютея потребовать отъ 
пасъ отчета за паше преступное зм5фшательство и что они воору- 
жаютъ свой Мониторъ и своп Фтоп 514ез столько же противъ насъ, 
сколько противъ сепаратистовъ. Песомифино и то, что ‹французекое 
имя, ифкогда любимое вефми жителями испанекихь реепубликъ Аме- 
рики, теперь предается ими ироклятію, и что между ними посЪяно 
отравленное сфмя пенавиети, распроетраняющейся подобно чум или 
холер?. 

Намъ совфтуютъ ие елишкомъ припимать этого дфла къ сердцу. 
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Говорятъ, что это преступлеше маловажпо, такъ какъ оно совершено 
протпвъ маленькой нани! Вотъ оно что! Очень хорошо! Измфиа силь- 
паго и могуществениаго лица протизъ елабаго и малаго певна! 
Такъ, тазь точно! Было бы проетуино пападать на человфка сильнаго 
и вооружениаго, по весьма извипительно убивать ребенка, если толь- 
ко этоть ребепокъ малъ и беззащитенъ! 

Въ Испаши, этомъ отечеетвъ мепапекихь реепубликъ Америки, 
дъла илутъ по прежиему. Въ продолжете года, двухъ, трехъ аБтЪ и 
даже боле, политическое положеше этой державы пе измфиилоеь за- 
мЪтпымъ образомъ. Исколько сотъ километровъ, благодаря частной 
предиримчивоети, ирибавлено къ сти жезёзныхь дорогъ; королева и 
герцогиия Монпансье увеличизи королевское семенство ифеколькими 
прищами и принцесвами, владътели государетвенныхъ кредитпыхъ би- 
летовъ ие довольны боле чфуь когда либо. Что бы ши говорили и 
какъ бы пи роштали, ханжа О’Дошиель и могуществениая сестра 
Патроциню все еще держать въ рукахъ кормило правлешя. Генераль 
и игуменья заставили большииствомь ста сорока двухъ голосовъ про- 
тивъ тридцати четырехъ отвергнуть амнистию, предложенную въ пользу 
мятежниковь Лои. Ош все еще посылаютъ па галеры протестантовъ, 
обвшяемыхъ въ чтениг евангелия на ненанекомъ языкъ. Въ послфлиее 
время по этому поводу происходило ифеколько скандаловъ, падфлавшихь 
миого шуму въ Еврозф. Въ особенности, Англія сильно возетавала 
за то, что ея конеулу въ Севиль? хотфаи запретить держать капеллу 
для себя и для своихь друзей. Боже мой! Китайскій императоръ не 
быль такъ строгь въ отпошеши къ Фраицузекимъ іезуптамь и ан- 
глійскимь контрабандиетамь, а между тъмъ, чтобъ наказать его, 
императоръ Фрашии поелаль въ Питай своихь зуавовъ, а королева 
Виктори — еволхъ артиллериетовъ съ армстронсовскими пушками! 

Теперь Апгаш пе до копсульской канелы. Эта страна занята ис- 
ключителыю свосю выставкою, которая открылась 1 мая. Поеланиики 
иностраниыхь державъ обкарул:или неудовольствю за то, что не были 
приглашены на открыте дворца промышилениоети. Д\йетвительно, 
странно, что ихъ отстрапили отъ этого международиатю праздипка. 
Какъ бы то ши было, произошло ли это случайно или намърешо, 
по такое отеутетвіе впимапія къ этимъ дшизоматамъ со стороны ап- 
глійскихъ промышленниковь елужитъ характеристическою чертою вре- 
мени. Впрочемъ на это торжество не была приглашена также ни 
одна депутащя работниковъ, которые построили лворецъ и наполинли 
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его всБми сокровищами современной промышленности. За то въ кор- 
тежъ, собравшемся для освящешя этого здашя, красовались парики 
пзъ Сити и разные эюезаоносиы и мечепосцы. Падо замътлть, что 
до спхъь поръ усп®хъ выставки быль це очень великъ; число посЪти- 
телей было мепъе значителью, чфмъ въ 1851 году, въ продолжеше 
такого же временп. Дворецъ, впрочемъ, едва достроенъ. Когда опъ 
будетъ совершешио готовъ, то будетъ отвратителенъ,— дат чоду, 
какъ уже выразились Апгличапе. Эта жалкал постройка на отв%т- 
ственности принца Альберта, который, вопроки вебмъ сдфланцымь ему 
возражешямъ, настоялъ па томъ, чтобъ иринятъ былъ планъ ого 
протеже, Тоукса, капитана инфантерш плн кавалерш. Этотъ джештль- 
мәнъ, быть можеть, весьма опытень въ дъл% заряжашя ружей па 
двфнадцать темповъ, по очевидно ие пошмаетъ толка въ изящной ар- 
хитектурв. Впрочемъ, самъ принцъ Альберть пе слишкомъ отличалея 
хорошимъ вкусомъ. Онъ удивительнымь образомъ умфль соедпиять 
дурной ашглійекій вкусъ съ дурнымъ измецкимь. Замфчательно, что 
англійекіе журпалы, признававиие уродливость этого здашя, извиняли 
ее педостаткомъ депегъ, пе дозволившимъ употребить бфлый мраморъ 
вмвето кирпича. Опи папвио полагали, что красота архитектурнаго 
памятника зависить отъ его матеріала, а пе отъ Формы и очертацій. 
Онл гордилпеь тъмъ, что куполъ дворца четырьмя пли пятью Футамш 
выше купола св. Петра, и увфряли, что сели здаше промышленности 
не будетъ украшено фресками, пе уступающими Фрескамъ Микель Аш- 
жело п Делла-Робба, то едпиетвенио по педостатку депегъ. Такимъ 
образомъ, открытіе выставки было довольно скучно. Оно отличалось 
отсутствіемъ порядка; каталоги были неполны; товары едва распако- 
вапы. Первые пос%тители ходили по сЪфпу п соломф, валявшимея на 
полу; сокровища промышлегшостип не већ были гордо выставлены па 
поҳазъ, по па половину покрыты. Французекіе экспопенты дали опе- 
редить себя даже лъшвымъ Аветрійцамъ; говорятъ, что это про- 
изошло велфдетие придпрокъ таможни, нарочно задерживавшей това 
ры. Правда, съ каждымъ дпемъ положеше выставки улучшается, по 
она па самомъ длБ будетъ открыта пе рапће, какъ 1 ювя, когда 
цфна за входъ понизитея до одного шилапига съ переопы и когда 
туда въ состояши будуть приходить ремесленники. 

Кромъ выставки, Англія мало предотавляеть новостей. Извъетно, 
что парламентекія парти заключили родъ перемирия между собою; оф 
не касаются ни одного вопроса, который бы могъ быть опаснымъ для 
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сохрапенія зѓаѓи дио. Для обфихъ сторонъ такое положеше выгодно; 
он прпкрываютъ свою праздность и своп мелкіе политическе раече- 
ты видомъ р%дкой деликатности и сочувствія къ трауру королевы. 
Съ одной стороны, Пальмерстолъ п его друзья пе прочь еще сохра- 
нить свою власть, лишь бы только пхъ пе трогали и лишь бы они 
не имълп падобиости касаться скучныхь реФормъ. бъ другой сторо- 
ны, Дерби и его приверженцы зпаютъ, что въ настояний моментъ 
для нихъ миниетеретво недоступно и готовы выждать удобный случай 
для того, чтобы захватить въ свои руки управлеше государственными 
дфаами. Только петеризливый Д”Израэли прервалъ монотопность за- 
сЪдашй маленькой нападкой на бюджетъ своего врага Гладстона, бюд- 
жетъ, котораго существенную часть, а именно расходы, онъ самъ 
вотпровалъ. Д’Израэли нападалъ блистательнымъ, по поверхностнымъ 
образомъ; Пальмерстонъь возражалъ поверхностно, но за то блиета- 
тельно. Торп апплодировали Д’Израэли, виги апплодировали Паль- 
мерстону, и ве остались довольны. 

Еели вее пдетъ къ лучшему въ лучшемъ изъ парламентовь, то ие 
все пдеть къ лучшему въ сгравф самой мануФактурной въ мір%. 
Іоркшайръ, Уеттъ-Райдингъ п Ланкашайръ сильно пострадали въ по- 
слъдпее время. Пойна Соедипешыхъ штатовъ нанесла имъ жестокій 
ударъ, остановивъ и привозъ сырыхъ продуктовъ, п отпуекъ мапуфак- 
турныхъ произведен. Изъ ифеколькихъ сообщепныхъ намъ етатлети- 
ческихъ данныхъ видшо, что 1678 хлопчатобумажшыхъ Фабрикъ Вели- 
кобриташи доставллютъ своимъ 350,000 работшкамъ (не считая раз- 
ныхъ комми, мехашковъ и лругихъ елужащихъ) еженедёльной рабо- 
ты только па 1,177,000 рабочихъ дней, вхъето 2,100,000, со- 
ставляющихъ пормальпое число. Изъ этого выводятъ заключеше, что 
производство хлопчатобумажной ткали понизилось тамъ до пятидесяти 
шестп процентовъ противъ обыкновениаго своего колпчеетва. Вфроят- 
но, въ подобной же нропорци упали и прочія промышленноети. Тер- 
пите, бфдиые работники, терпите! В®дь вы пе арметроиговеюя пуш- 
ки, чтобъ за вами ухаживали, вы пе фрегаты съ желъзными боками, 
чтобъ па васъ тратилнеь милліопы и милаюны изъ капитала, назна- 
чешаго въ бюджет?! Впрочемъ, одно время Лиглія какъ будто была 
тронута положеніемъ этихъ несчастныхъ. Нобльмены и джептльмэны 
хотфли составить подписку въ пользу бъдпыхъ рабочихъ, оставшихся 
безъ работы. По против этого возеталп таброкапты, объявивъ, что 


они одни имЪютъ право помогать этимъ людямъ. На томъ дъло п 
ж 
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остановилось велфдетые важпыхъ еоціальпыхъ соображений, и песчаст- 
ные работники весе сще паходятея въ бЪдетвениомь положени. 

Лордъ Каннингъ возвратллея изъ Индш. Его правленіе было 
оДНИМЪ ИЗЪ самыхь Важныхъ и почти единетвенныьмъ, къ которому 
Иидъйцы не питали ненависти. При самомъ его начат вепыхнуъ 
етрашпый мятежъ Сицаевъ. Повый губернаторъ не хотфль, подобно 
своимъ товарищамъ, въшать Индъйцевъ сотнями п разставлать отвра- 
тительныя висфлицы по большимъ дорогамъ па протяженій нЪсколь- 
кихъ километровъ. Опъ также пе паходилъ удовольствія привязыгать 
туземцевъ къ жерлу пушекъ, заряженныхъ картечыо. Поэтому опъ 
торжественно былъ признанъ неспособнымь къ отправленію занимае- 
мой имъ должности. Но пощажениые имъ Пидъйцы дали ему титулъ 
милосердаго, С/етепсу Саптітд, и этотъ титуль останетея для него 
самымъ почетнымъ. Әтотъ человъколюбивый губернаторъ содЪйелво- 
валъ къ прекращешю существовашя пенавистпаго товарищества, извЪет- 
наго подъ назвашемъ Јоћтљ Сотрату. Онъ имфетъ еще другую важ- 
ную заслугу: онъ дозволиль туземцамъ и завоевателямъ одинаково обла- 
дать землею, которая прежде была предметомъ исключительной еиеку- 
ляЩи хищной казны. 

Каннингь въ качеств генералъ-губернатора замфиень быль лор- 
домъ Әльджипомъ. Въ 1855 тоду опъ самъ замфииль злаго и жад- 
наго маркиза Дальгоузи. Съ этой перемфиой еовнадаетъ извћетіе, 
совершенио сходное еъ тъмъ, которое въ 1835 тоду поразило Ан- 
глпо и имбло етрашиыя поелћлетвія: «Персы идутъ на Гератъ. Они 
его беруть. Непритель угрожаетъ Кандагару. Афганцы иризывають 
на помощь Апгличапъ». Англичане въ 1802 году ириняли еъ совер- 
шенпымъ хладнокровіемъ это извЪъстіе, которому въ 1838 г. прида- 
вали весьма важное значеше. Росая, говорили ош, возмущастъ Пер- 
совъ, съ тъмъ чтобы, при помоши ихъ, проложить себђ дорогу въ 
англійскія оетъ-инденія владыия. Росеія рукою Пер еовъ стучится въ 
ворота англо-индШекаго государства. Н уже взорамъ Англичанъ пред- 
ставилось виде страшпаго нашествия, простиравшагося до предфловъ 
Синда. Говорили, что какой-то русск генералъ управаяеть осадою 
Герата и что руескій агеитъ, Виковичъ, уговариваеть афганистанскаго 
владфтеля, Досса Магомета, отдфлиться отъ союза съ Аигличанами. Сэръ 
Александрь Бёрнеъ, апглійекій агенть въ Ааганистань, совфтовалъ 
своему правительству не парушать по этому поводу мпра. Онъ дока- 
зывалъ неосновательность этихъ преувеличешыхъ опаееній и отвъчалъ 
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за въриоеть Досса Магомета, По лордъ Мельбуриь и Пальмеретонъ 
подстрекали къ воїшъ. Такъ какъ донесешя Бёрпеа служили пом%- 
хой, то ихъ исказили. Благодаря старашямъ Пальмеретопа, совершенъ 
быль подлогъ въ гоеударствешыхъ бумагахъ. Њорреспонденцію от- 
посительно Афгашетана напечатали оФъиціальцо въ пекаженномъ 
вид и еъ разиыми прибавленіями. Әта мфра произвела свое д®й- 
ствіе и Англя волфдъ за лордами Мельбурномъ, Оклэндомъ п Паль- 
меретопомъ вступила въ эту роковую войну. Англичане свергли Дос- 
са Магомета съ престола, заключили его въ темницу и сожгли база- 
ры Кабула. По за то войска англійсгіл, разеълиныя въ Афгани- 
стан, были истреблены. Изъ арми въ 5,000 чоловъкъ, съ 12,000 
обозныхъ слугъ, осталея въ зкивыхъ только одипъ. На мъст этого 
пстреблешя воздвигнуть былъ скелегь Лигличанина, съ запискою въ 
зубахь такого содержанія: «Феринги пришли въ Цабуль, и воть что 
осталось. отъ Ферииговъ». 

И Нальмеретонь вес шутить и смћетея; онъ все веселъ, гордъ 
и дерзокъ; онъ вее торжествуетъ, вее джептльмэпъ по преимуществу, 
истинный тииъ Апгличашша! Въ своемъ отвътЬ Д’Израэли, опъ ув%- 
ряотъ, что ему мръ облзапъ тъмъ, что не возиихла страшная война 
между Ангиею и Соедипошыми штатами по поводу истори, бывшей 
съ Трентомъ. А межлу тъмъ ото опъ, Пальмеретонъ, скрывалъ ми- 
ролюбивую денешу Съюарда и говорилъ, что не получалъ такой бу- 
маги! 

Отъ Пальморстона перейдемь къ Миросу. Переходъ этоть неупо- 
требителенъ, правда, по онъ впушепъ памъ подлогомъ въ обществен- 
пыхъ бумагахъ, въ которомъ обвинялись об эти личности, съ тою 
разницею, что Миресъ совершешо освобожденъ отъ велкой вшы су- 
домъ въ Дуэ, тогда какъ Нальмеретонь оправдапъ англійекимъ пар- 
ламентомъ только па половішу. Итакъ, по высшему судебному рЪше- 
ние, Миресъ объявленъ честнымъ человъкомъ, хотя, пе говоря уже 
о другихъ „ предметахъ, онъ присудилъ 66$ пли своей кассть три 
милона Франковъ, въ которыхъ обманомь заставилъ подписатьея ак- 
ценеровъ Пампелупекой дороги. Судъ призназъ его невиннымъ въ 
этой ничтояной погръшноети, «припявъ, какъ говорить опъ, во вни- 
маше банклрекія обыкповешя». Вотъ изволите видьть! Моралисты, 
старавщіеся найдти человћка праведнаго, котораго бы могла предета- 
ить пашему вниманю императорекая Франція, теперь уже болфе пе 
имбютъ надобности искать. Пашъ строг и пенодкушый судъ быль 
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счастливзе Діогена п нашелъ человъка, и этотъ человёкъ, этотъ 
праведпикъ — это банкиръ, Яюль Миресъ, директоръ каесы акцю- 
неровъ! 

Въ одпой каррпкатур®, ходящей по рукамъ, предетавленъ страш- 
ный Дюмоларъ, этоть убійца елужанокъ. Онъ идетъ съ того свъта 
быстрымъ шагомъ, держа въ рукахъ палку, а подъ мышкою свою 
голову. На вопросъ: « Дюмоларъ, куда пдешь ты»? опъ отв%чаетъ: 
«Въ Дуэ, чтобъ быть оправдашымъ въ суд? »! 

Возвращеше праведнаго Аристида пе возбудило такого эптузіазма, 
съ каклмъ былъ ветрЪченъ на бирж возвратившійея Миресъ. Опъ 
сіялъ радостью, этотъ честный человъкъ, котораго компрометировали 
мошениики. Ему возвращепа была честь и глаза его блестфаи бла- 
городною отвагой. Надо было вид®ть, съ какимъ апломбомъ этотъ го- 
сподппъ снова явплея въ общество важпыхъ адмицистраторовъ и до- 
родныхъ сановчиковъ, депутатовъ п сепаторовъ! Онъ озпаменовалъ 
своё возвращеше въ общество блистательпою выходкою, обратившись 
прямо къ довфрию публики съ такою неприпуждениостью, которая сдф- 
лала бы честь Пальмерстону. Миресъ, который посл® ръшешя су- 
да въ Дуэ шичъмъ пе затрудияетея п который еще пе совефмъ 
усп®лъ стереть мазасекую пыль, приставшую къ его пальто, — этотъ 
самый Мирееъ теперь требуетъ отъ публики двухъ еоть милліоновъ 
Франковъ, — сумму, составляющую болъе половины русекаго займа. 
Эти двфсти миллюновъ ему будутъ вручепы съ тъмъ, чтобъ онъ дф- 
валь пхъ, кула хочетъ, пе давая въ этомъ никому никакого отчета. 
Опъ отдасть пхъ какой пибудь имперш, какому пибудь короловетву 
или какой пибудь конфедерации, кто его зпастъ, п отдасть па уело- 
віяхъ, о которыхъ пе удоетоптъ пасъ чести сообщить. Но проза Ми- 
реса заслуживаетъ быть приведенною буквальпо, собственными его 
словами. Вотъ маленький образчикъ ея, который мы цънимъ подобно 
петорпческому документу: 

.... акредитныя операцш, произведенныя мною во веъхъ клас- 
сахъ общества, доставили миф вляше па правительства, обпаружив- 
шееся въ то время, когда королевство Испапекое и имперія Турецкая 
хотфли поправить свои Финансы. 

«Мое содЪйстие, увфичавшесея уепъхомъ въ Испанш въ 1856 т., 
породпзо новую эру благоеостояпя въ этой плодородной и прелестной 
страп%. 

«Такой же результать получень быль бы въ 1860 году и для 
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имперіп Оттоманской, еслибъ не ветрётились препятствия, которыя 
извфетпы всему свЪфту. 

«Эти дъйетвія даютъ мив возможность совершить съ одной дер- 
жавой Финансовую операцію, отъ которой пужно ждать такой же ре- 
зультать, какой былъ бы получепъ мною п имперіею востока въ 
1860 году. 

«Для осуществленія такого же рода операщи, которая въ одно п 
то же время предетавляетъ п несомифнино вфрное обезпечеше и боль- 
шія выгоды, я открываю подписку. 

«Әта подписка назпачаетел для капитала въ двети мплаюновъ 
фрапковъ, котораго первый взпосъ ограничивается десятью процента 
мп, т. е, двазцатью миллопами, и пр., и ир.»... Другими словами: 
дайте миъ двфетп милліоновъ и пе емфйте дфлать никакихъ замфча- 
ній. И поел этого говорятъ еще, что мы живемъ не въ въкЪ чу- 
десъ! 

Справедливость требуетъ замбтить, что судебное рЪшеніе, оправ- 
давшее Миреса, уравновъшиваетея другимъ, совершенио противополож- 
наго свойства. Если сулъ въ Дуз выказаль удивительную снисходи- 
тельность къ «операціямъ Фіпапеовымъ», то судъ парижекій обнару- 
Жиль изумительную строгость въ дълъ охранешя «Фплософекаго право- 
славія ». Вотъ изваечеше пзъ его приговора, еостоявшагося 17 мая: 

Принявъ во вниманіе, что статьи Фердинанда Толя л Тредона 
содержать публичное оскорблеше религіозпой праветвениостп, какъ это 
яспо видно п изъ общаго характера этихъ сочипеній гдф говорится, 
что назваше матералиста принято будетъ авторомъ за похвалу, и гдъ 
утверждается, что ифть матерш безъ силы, ни силы безъ матерін п 
что оба эти термина пе уступаютъ лругъ другу въ зпачеши. 

Въ № 2-го марта, па 23-й строк 3-го столбца, гдъ написано: 
Добро п зло въ эр нраветвепномъ соотвфтетвуютъ добру и злу въ 
міръ физическомъ, ощущеніяхъ пріятпымъ и пепріятпымъ, и пр., и пр... 

Припявъ во внимаше вс эти и другіе равносильные имъ аргу- 
менты, которые я пе привожу здЪеь, чтобы не отяготить столбцовъ 
вашего журнала, судъ приговориль Толя къ восьмимъсячпому заклю- 
чешію въ тюрьму п къ тысяч пяти стамъ Франкамъ штрафа, а Тре- 
дона-—КЪ трехмВсячному заключешю и къ двумъ стамъ Франкамъ пени. 

Цфлыхъ два мфеяца памъ напъваютъ, что Французское правитель- 
ство намфрено наконець припять отпосптельно Итали новую откровен- 
ную политику. Насъ увфряютъ въ этомъ вамымъ положительнымь об- 
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разомъ. Веб журналы, черцаюние евон евъдЪнія изъ самыхъ доето- 
вЪриыхъ иеточниковь, и ве люди, хорошо знакомые съ самыми свъ- 
жими новостями, т. е. веЪ тъ, которые. пасъ утощають ложными 
извЪъстіями, пустили въ ходъ множество слуховъ, служащихь какъ 
будто предвзетниками великихъ собъгий. 

Мы ветрЪтили веб эти обольстительныя обфщашя съ иеноколебимой 
педовфрчивостью, которая служить для паеъ обороштельпымъ орудіемъ 
въ подобиомъ случа, и хорошо сдфлали: већ эти елухи, до сихъ поръ 
распространяемые ифкоторыми запоздалыми политиками, мало-помалу 
утихаютъ п возвращаются въ мракъ, откуда бы имъ никогда не елф- 
довало выходить на евфть Божій. Веф эти прелестные проекты бона- 
партовской политики, о которыхъ памъ толкують, быть можеть ис- 
тинны, быть можеть, ложны. Они могутъ быть истинны на время п 
ложиы окончательно, пли наоборотъ. Таково паше убъждеше относи- 
тельно этого предмета, и при реемъ томъ мы иногда ошибаемея и 
гръшимъ избыткомъ дов®рія. Умъть быть нодовфрчивымъ — дфао ие 
легкое. Пе всяк къ тому снпособенъ. Чтобы вфрить, пужно имЪфть 
только иЪкоторую степепь чистосердечя и лушевной проетоты, по что- 
бы сомнфваться, дла этого пеобходимы евЪфдьшя, падо зпать жизнь, 
людей, явлешя и ихь причины. 

Итакъ вее великодуше императора Паполеона относительно рим- 
скаго вопроса состолло въ томъ, что онъ отозваль въ Парижъ побор- 
пика папы, Гойопа, который на время уступиль поле сражешя по- 
борпику Италіп, Де-Лавалетту. Принць Паполеопъ отиравилея экстра- 
офФищальнымЪ образомъ въ Пеаполь поздравить своего тестя пепз- 
въетио съ чъмъ. Французекій хлотъь случайно встрвтилъ корола Ита- 
ліп п отдалъ ему длаз-имиератореюя почести. Но что это доказы- 
вастъ? ГРазвф это ие тоть самый Флотъ, который недавно крейепро- 
валъ передъ Гаэтой и паправляяъ свои пушки на итальянсте корабли? 

Съ другой етороны, елова, произнесенных королеме-уащиото, 
весьма странны. Ужъ пе увлекся ли опъ парижекими новостями? Или, 
быть можетъ, онъ быль пьяиъ отъ восторга, велЪдствіе торжествен- 
наго пріема, сдблаинцаго ему въ Пеанолъ. акъ могъ оъ сказать, 
обращаясь охфищально къ еснаторамъ: «Общественная безопаслость не 
возстановлена, дока Римъ елужить центромъ мятежа. По повърьте, 
сколько Итальяпцы желаютъ занять свою столицу, столько же и Фраи- 
цузы готовы ее оставить ». 


При другомъ случаъ, опъ говорплъ, что вопросъ римски будетъ 
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скоро ръшенъ. Иромф того опъ обълвиаъ, что еели уже одинъ па- 
тріотизмъ обязываеть Итальянцевъ взять Римъ и Венецію, то опъ, 
Викторъ Эммануилъ, обязать это еллать болфе велкаго другаго, такъ 
цакъ ему предстоить еще пеполнить одну клятву. 

Какъ бы то ин было, король Викторъ Эммануиль встулилъ въ 
Неаполь еъ великимъ торжествомъ. Въ продолжеше пятнадцати-днев— 
паго пребывашя ого въ южныхъ провипціяхъ, оваціямъ не было кон- 
на: онф следовали одна за другой, безпрестанпо успливаясь. При паа- 
менномъ темпераментъ Пезиолитанцевъ, радость переходила въ во- 
сторгъ, а восторгъ превращался въ пепетоветво, которое вдругъ овла - 
дтло тремя наи четырьмя стамп тыелчъ лушъ. Већ головы были вое- 
пламены, даже кровь святаго Яиуарія вскипала ифсколько разъ. Этотъ 
странный святой пылалъ благодарноетью и энтузіазмомъ. Орденъ Анун- 
сады и посфщеше короля Италіи привели его въ восторгъ. ВмЪетЪ 
съ нимъ ликовали и вев лаццарони. Когда король проходилъ по ули- 
цамъ, веф окна и крыши усфяны были зрителями, на каждомъ шагу 
его ветръчали звуки трубъ п бой барабановъ, веюду раздавались ра-- 
достные крики. Шумъ могъ бы казаться ужаснымъ, еслибъ пе былъ 
үлоптелепъ. Веюду сыпалея дождь розъ и букетовъ, подъ которыми 
исчезали пои короля. Только одишъ бюстъ Виктора Эммануила вид- 
ифалея ца поверхности этого моря цвътовъ, 

Падо замфтить, что радостные крики Неаполя пронеслись по всей 
Евронф и заглуиили эхо ифеколькихь ружейпыхъ выстръловъ, кото- 
рыми все еще обмфниваютея Береагліеры и бурбонекю разбойники. 
Залны, которыми апглйсве п Фрапцузекіе флоты привфтстловали коро- 
ля. Нталіп, раздавались также громко, какъ шумь морскаго. сраже- 
шя, и привфтетия, съ какими ветръгили Виктора Эмманунла Бене- 
детти и сэръ Джомеь Гёдеопъ, казались падгробпою рЪчью, произие- 
сениою для упокоя дути дипастіи бурбоновъ. 

За то въ Рим преосвященный Меродъ забавлялъ папу военной 
экепедиціей, еъ маршемъ, контръ-маршемъ, осадой, атакой, защи- 
той п высадекой. При этомъ Флотъ замвнялся Фрегатомъ « Безе®мян- 
пое зачатіе», на которомъ папа обфщалея бъжать изъ Италш, если 
того потребують обетоятельства. Въ ожидаши готовящихея великихъ 
событій, нашь святой отецъ улыбаетел, по своему обыкновешю, какъ 
улыбался въ тотъ день, когда убитъ былъ певииный Локателли. Па- 
па стралаетъ подагрой, у него образовались гноевые прыщи на ногахъ. 
Пацетво сифдаетел ракомъ, — оно почеривло отъ гангрены, и Ши 1Х 
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сіяетъ мелапхолическимъ тихимъ блескомъ. Никогда, быть можетъ, онъ 
не быль болфе счастливъ, чъмъ въ пастоящую мипуту. Онъ тихъ и 
гордъ въ р$чахъ, отличаетея лаековымъ обращешемъ, эгоизмомъ, упрям- 
ствомъ и слабымъ, ограшичешымъ умомъ. Свопмъ прятнымъ голо- 
сомъ онъ весьма кстати цитируетъ мЪета изъ евящениаго писашя, пе- 
полненныя грознаго величія, и потомъ отпускаетъ какую-нибудь шут- 
ку, вызывающую улыбку на устахъ прелатовъ. Чтобъ опредфлить эту 
личность однимъ еловомъ, екажемъ—-это хапжа! Это Людовпкъ ХҮІ 
въ папской тіаръ. Но какимъ безцвътнымъ существомъ представляется 
мученикъ Бурбонъ нода песравиениаго Пія ІХ? 

Его святфИшество утфшаетел тъмъ, что совершило въ своей жи- 
зип два великихъ подвига. Шервый заключается въ установлеши 
новаго тапиства «безефияинаго зачатія». Второй подвигъ состоитъ 
въ созваиш собора еппскоповъ, которые теперь почти уже веъ 
собрались. Эти закалешыя головы уже начали свои совфщашя. 
Вотъ-то примутея важныя рЕшешя! Что-то будетъ? СвЪтъ мало 
заботитея © воликомъ событіи, которое готовится. По Агтота 
дрожитъ пли притворяется дрожащею отъ внутренняго волнешя. «Пи- 
лигримы, говоритъ она, пачинаютъ являться, а вметћ съ пими яв- 
ляются священники, епископы. Какая-то душевпая дрожь пробфгаетъ 
по всему евъту. Римъ! Римъ!—вотъ лозунгъ, одпнаково пропзносимый 
христанами и нечестивцами. Теперь очередь за нами. Католики еп?ъ- 
шатъ въ Римъ, какъ ифкогда крестоносцы сифшили въ [ерусалимъ. 
Такова воля Божія »! 

Центральный комитеть асеошаци, учрежденной для освобождешя 
Италіи, адресоваль къ Римляпамъ прокламацио, которая и была при- 
бита па мпогихъ углахъ города. Воть ея содержаніе: 

«Римляне! 
«Представители птальлнекихъ либеральлыхъ общеетвъ, осповавше 


въ Генуи ассоціацію для освобождешя Италіп, посылаютъ къ вамъ 
чрезъ нашего посредиика братекій привътъ. Мы сочувствуемъ вашимъ 
страдашямъ. И мы также негодуемь на прптвепеніе и позоръ, кото- 
рымъ подвергаетъ васъ правительство, видящее въ благородномь па- 
род только толпу пономарей, а въ иекупительномъ крестъ — сим- 
волъ рабетва. 

«Римляне! Съ вашею судьбою связана участь Итали, которая ие 
можетъ существовать безъ столицы. Паши враги теперь хлопочутъ изъ 
везхЪ силъ и употреблиютъ веб зависящія отъ пихъ ередетва, чтобъ 
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отдвлить Римъ отъ остальной Итали. Ќляпемея вамъ, кляпемея па- 
мятью мучениковъ, умершихъ за отечество, что поевятпмъ вею свою 
жизнь, что прольемъ всю свою кровь съ тъмъ, чтобъ возвратить Римъ 
Итали, а Итало Риму. Вотъ почему мы образуемъ комитеты и по- 
чему смыкаемъ свои ряды. Мы ръшились показать, что нашъ народъ 
обнаружить свою волю п возьметея за оружіе. Наше право можетъ 
быть достигнуто пе суетными еловами, но подвигами. 

«Римляне! ваши обязанноети велики. Удвойте свою энергію. От- 
вергиите съ негодовашемъ сов®ты гиусныхъ трусовъ, которые захо- 
тятъ васъ убаюкать. Берите примфръ съ Миланцевъ, которые ем%ло 
возетали противъ австршекаго знамени. Между вами и подвижниками 
парти духовепетва находится стфпа: это— ненависть, воздвигпутая въ 
сердцахъ вашихъ притвепеніемъ. Доставьте міру зр$лище непреложнаго 
осуждейя ев®текой власти. Полагайтесь на пасъ, какъ мы полагаемея 
па васъ. Роковой депь приближаетел; покажите себя достойными имени 
Римляпъ. 

«Во иетипу, мы говоримъ вамъ, сердце Итали, это — Римъ. 
Будьте върпыми его стражами. Въ пемъ заключаетея Итамя. Въ 
ожидапіп дня освобождешя ведите себя такъ, чтобъ ваше положеніе 
служило постояпнымъ протеетомъ противъ произвола, который отка - 
зываетъ вамъ, пеключительно вамъ въ цфломъ свътћ, въ правв имъть 
законы п отечество. Подобно веъмъ Итальянцамъ, вы должны при- 
стать къ программ, которая теперь торжествуетъ до самаго Везувія. 
Эта программа заключается въ еловахъ: «единство Италіп п Викторъ 
Эммануилъ!» Такимъ образомъ мы оевятимъ символы римекаго вели 
чіл, мы разобьемъ цфпи пашихъ угпетепныхъ братьевъ и осуществимъ 
желаше, пылающее во вефхъ сердцахъ, эту надежду будущихъ вв- 
ковъ— единство отечества. 

«Генуя. Апръль, 1862 года». 

Вее это въ порядкЪ вещей. Святой Януарій въ восторг. Импе- 
раторъ Людовикъ-Наполеонь вее еще пграетъ роль бога Януса. По- 
движники Иташи велухъ пазываютъ его благод%телемъ, а тайкомъ 
проклипаютъ, какъ палача, а приверженцы папы — паоборотъ: ови 
громко ругаютъ Наполеона палачемъ, а втихомолку призпаютъ благо- 
дБтелемъ. Король Викторъ Эммапупль на свой ладъ завоевываетъ ко- 
‚ ролеветво Обтихъ Сищилій. Папа также торжествуеть по своему. Одна 
только Италія етрадаетъ нестернимо. Несчастное еобытіе педавно по- 
грузило въ печаль вефхъ ея друзей, которые уже поздравляли этотъ 
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великій пародъ съ тЕмъ, что онъ до сихъ поръ умфлъ соедішять энер- 
го и двятельпоеть революціютшыя еъ благоразуміемъ, свойственнымъ 
петиннымъ копсерваторамъ, и сохранять нераздъльшыми силы демо- 
кратіи, дворянства и буржуазіи. Залотая нить соглася теперь разор- 
вана. Будеть ли опа вновь укрЪилена? 

Выведенные изъ терпфшя страдашями Итали, убЪазденные, что 
Цаполеонъ Бопапарте—другъ сомиптельный, котораго пало припудить 
дЪйетвовать въ пользу этой стороны, увлеченные возеташемъ Г реши, 
войною Черногории п призывнымъ крикомъ Венгри, толпа молодыхъ лю- 
дей, самыхъ р5шительныхъ члеповъ революціонпой парти, полагали, 
что настала благоприятная минута приступить къ лфлу оевобождешя, 
Съ отвагою, свойственною ихъ возрасту, они не задумались рискнуть 
будущиостью своего отечества и предпринять имировизированцый по- 
ходъ. (Сколько можно судить по первымъ, весьма неполнымъ · изв%- 
спямъ, полузешымъ объ этомъ дфаЪ, нфеколько шаекъ хотфли пропи- 
кинуть чрозъ аветрйекую грапицу съ тъмъ, чтобы возмутить итазльян- 
скую часть Тироля; другіе партизаны доляшы были велъдъ затфуъ 
отправиться въ Грецію и Черногорию для того, чтобы оттуда перейд- 
ти въ долину Дуная, гд, по ихъ убфждению, недовольные Венгерцы 
только ожидали сигнала возсташя. ВелучаЪ успфха этой дивиереш, 
всзетала бы Венеція, и Италія, волею-неволею, вступила бы въ боль- 
шую войну съ Аветрісю. Это, быть можетъ, послужило бы къ возо- 
бповленію паваррекаго похода и доставило бы возможность австрийской 
армии вступить въ Миланъь безъ выетрфла. По такія предположешя 
теперь излишни. 

А какова была роль Гарибальди въ этомъ дъл%? 

Это еще пе вполи% извфетно. Правительство, желая предоставить 
себ? болфе простора дЪйствіл, объявило полуофФиціальнымъ образомъ, 
по такъ, чтобы можно было виосл®детвиг отказатьея отъ своихъ 
словъ, что знаменитый полководець выразилъ неудовольствие по по- 
воду этого продпріятія, которое считалъ преждевременнымь. Извфетпо, 
что въ продолжеше ночи жилище Гарибальди въ Траскорръ было за- 
крыто и что тамъ арестовали иолковпика Каттабени, друга шталіян- 
скаго героя. На арестанта наложили ручныя цфли, и два жандарма, 
въ мундирахъ, отправились съ шмъ въ Геную. Ша основаши доку- 
ментовъ, найденныхь у Каттабени, то есть у Гарибальди, арестовали 
велфдь затЪмъ гарибальдіева адъютанта, полковиика Пулло, и пфеколь- 
ко согъ волоцтеровъ. Яимели Бресчи возмутилиеь и потребовали отъ 
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преректа выдачи ареетаптовъ. Префекту, быть можетъ, удалось бы 
успокоить пхЪ несколькими разумными словами, но опъ предпочелъ 
разогнать безоружпую толпу своими солдатами и велълъ отвеети въ 
цитадель Алекеашдрш пятьсотъ сорокь пафипыхъ. Гарибальди обра- 
тилея съ письмомъ въ министеретво юстищи, прося во имя своего 
собстзсипаго достоинетва и гостеириметва, нарушеннаго въ его домъ, 
освобожденя полковника Каттабени. Но, увидфвъ, какой оборотъ при- 
няло двло, опъ потребоваль, чтобъ освободили его офицеровъ или 
чтобъ рмћетъ съ шими заключили его самого. Одипъ изъ чиновииковъ, 
за отсутствіемъ министра, весьма неразумно отвЪтилъ, что ни за что 
пе уступить этому требованию, еслибъ даже ему грозили междоуебиою 
войной. Между т№мъ, король Викторъ Әммануилъ, котораго эти ие- 
приатныя извъетія застали во время тріумФальнаго путешествія по 
Пеанолю и Сициліш, гифвио приказалъ поступить какъ можно строже 
со вефми подеудимыми, кто бы опи ни были. Это несчастная леторія, 
паполняющая насъ грустью. Бъда, сели итальянеюй пародъ пе водво- 
ритъ у себя порядка, если онъ, съ одной стороны, не обуздаетъ не- 
терифаивыхь порывовъ револющеониой парті, а еъ другой — пе рас- 
шевелить тьхь боязливыхъ людей, которые готовы остаповить велксе 
народное движеше къ свобод, пасколько угодно будеть его тюлье- 
рйскому величеству и нашему святому отцу, пап. Что касается до 
Гарибальди, то онъ долженъ веети еебя осторожно: достаточно одной 
пеудачи со стороны этого героя для того, чтобъ его привели въ ас- 
епзпый судъ. Гарибальди долженъ знать, что, подаривъ королю-са- 
Іаліпото цблое королевство и пе приилвъ взамбеъ того ни ордена 
Анунаады, пи титла герцога Палермекаго или маркиза Калатафини, 
ни сотни тысячь ливровъ ренты, онъ предоставить неечастпому Вик- 
тору Эмманунлу одно только средетво быть бласодарпымъ: заключение 
въ тюрьму или заточеніе? 

Отъ Игали перейдти къ Грециг значить отъ итальянскаго движе- 
шя обратиться къ его отголоску. Благодаря весобщей аминстіи, пи- 
сургеиты очистили цитадель Навнаш, съ уеловіемъ, чтобы девятнад- 
цать офицеровь, на которыхъ не простиралось прощеше, отправлены 
были въ безопаеное м%ето па пностралиыхь корабллхъ. Дъйствительно, 
одни изъ пихъ благополучно прибыли въ Итамю, таъ ихъ ветр5тили 
съ распростертыми объятиями, ло другіе, по прівздъ въ Смирну или 
па Іопійекіе острова, были задержаны. Ноел взятія Павили, король 
Оттонъ обратилея къ своей армш и къ своему Флоту съ благодар- 
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ственпою рёчыю, по поводу ихъ превоеходпаго поведенія въ этомъ д%- 
лБ. Это было весьма милостлво съ его стороны. Потомъ ошъ пазна- 
чилъ собраше палатъ къ 7 мая. Мипистеретво, желая избЪгиуть пер- 
ваго свпданія, подало въ отставку. "Трлкуписъ, послапникъ въ .Лоп- 
донф, отказался отъ поручешя составить новый кабинетъ, п король 
отложилъ сесено до другаго времепи. 

Много ли выиграло правительство взятісмъ Навпли? Этой поб 
дой опо пріобръло только перемиріе. Несмотря па то, что греческая 
пація це р$шалась отвфтить на призывъ Гриваса, опа па самомъ д\- 
лЪ взволпована, пе довольна своимъ положешемъ п желаетъ перемъны. 
Правда, она придавала событіямъ Навпліп только значеше воззвашя, 
довольно повелительнаго. По царедворцы, окружающіе королеву Аме- 
лію, пе хотятъ мирной революцш. Они желаютъ невозможнаго—воз- 
становлешя прошедшаго. Изъ Авинъ въ Павплію послана цфлая толпа 
прокуроровъ, ел®детвенпыхъ приставовъ и полицейскихь агептовъ 
разнаго назвашя и вида. Несмотря на ампиетно, либералы подверга- 
ютея арестамъ. Правительство сильно негодуетъ на одпого офицера, 
командовавшаго арсеналомъ, и который былъ прощенъ. Па его пму- 
щество паложепъ секвестръ, вЪроятно съ тъмъ, чтобы вознаградить 
пропажу тридцати тысячъ ружей, которыя могутъ явиться при ка- 
комъ нибудь повомъ возстанш. Нація наружнымъ образомъ спокойна, 
но она не унала духомъ. Ея отвращеше къ настоящей династіи не 
прекратилось, и пока дворъ будетъ слушаться одшхъ совфтовъ, полу- 
чаемыхъ изъ Мюнхена и Въпы, опъ только еще болђе расширитъ 
ровъ, уже и такъ весьма глубокій, который отдфляеть его отъ на- 
рода. Первый актъ этой драмы кончепъ; мы скоро будемъ видЪть 
второй. 

Турки, Сербы и Черногорцы продолжаютъ убивать другъ друга 
съ разлишшымъ усизхомъ. Омеръ Паша, которому надофли частые 
неудачи, подалъ въ отставку и возвращается въ Константинополь. 

Венгрия все еще погружена въ нфмую печаль. И опа также по- 
давлена, по не побфждепа. Она устремляетъ взоръ на Вепецію въ 
ожидаши помощи, въ которой ей спова отказано. Ея безпокойство 
усиливается, когда опа обращаетъ взглядъ па Ќроацію, Транепльванію, 
Молдавію н Валахію. Эти земли до того проникнуты еамостоятельною 
жизнешою силою, что пе захотятъ войдти въ составъ Венгрш, а съ 
другой еторопы оп такъ тфено съ нею связаны, что но могутъ отъ 
нея отдфлитьея. Когда Венгрія смотритъ па В%ну, въ пей воепламе- 
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няетея злоба п усиливается отвага. Всякая другая нація, кром% вен- 
герской, погибла бы въ этомъ безвыходномъ положени, погибла бы, 
пзмученная петерпфшемъ и обманутыми ожидашямл. Но эта твердая 
раса пе отчаявается. «У14е из іліга!» таковъ теперь ея девизъ. 
Такъ какъ памъ нельзя идти впередъ, то побережемъ своп сплы— 
наше время придетъ! 

Венгрія п Венешя ставятъ австрійскій кабинетъ въ затрудпитель- 
пов положеше, о которомъ и ие подумали наивные либералы, пепус- 
кавшіе крики радости, когда Рехбергъ объявилъ въ рейхсрат®, что 
Австрія въ отношеши къ Италін хочетъ оставить политику вмфшатель- 
ства и придерживаться одной обороны. По случаю разстросннаго со- 
стояшя казны, армія должна быть уменьшена на семьдесять тысячъ 
человъкъ. По захогятъ лд очистить отъ войскъ Венгрию, Венещю и 
птальяпекую часть Тироля? Позволительшо въ этомъ сомпъваться. А 
эта удивительная свобода прессы, которою должна пользоваться Ав- 
стрія, будетъ ли опа распространена на Венгрию и Вепещю, состав- 
лающія, какъ говорятъ, часть этой имперш? Главное, мы ие долж- 
ны болъе расточать напраепо вфру и падежду. Насъ слишкомъ часто 
обманывали и мистифхировали. Будемъ впередъ воехищаться пе пначе, 
какъ убфдившись па дав, что есть къ тому достаточная причина. 
Не надо преждевременно изъявлять благодарность. 

Прусеаки того же мнфшя, и поэтому ош на послъдиихъ выборахъ 
имЪли блистательный успёхъ. Әтотъ успЪхъ довершенъ быль откры- 
темъ новой палаты. Король, по нъкоторымъ причшамъ, ечиталь из- 
лишпимъ присутствовать на этомъ торжествъ. Онъ отъ своего имеш 
велъдъ произнести рЪчь, отличавшуюся безцвътностью. Это было 
самое лучшее, что могъ опъ едфлать. Открытіе новой палаты совер- 
шилось въ день праздновашя памяти Фихте; общества паукъ п Фило- 
софш соединились на бапкетъ. Универептетъ, паціопаль-Ферейнъ, ас- 
сошащи ремесленииковъ должны были праздновать память могуществен- 
паго Философа, отличавшагося великими гражданскими. доблестями. 
Вмъстъ съ тъмъ, безъ сомнфшя, праздиовалаеь п поб%да, одержашая 
опшозиціею. Что предприметъ палата? Что будетъ дЪлать мшшетер- 
етво? Планы самые етрашые поперемфино пришималпеь въ офФищаль- 
пыхъ кружкахъ. То предполагалось объявить осадное положеше, умень- 
шить число избирателей п въ то же время обпародовать либеральныя 
м%ры! 'То признавалось вужпымь предоставить членамъ палаты пол- 
шую свободу слова, по запретить имъ говорить о ифкоторыхъ важныхъ 
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решешяхъ, на которыя укажетъ правительство. Люди очень искусные 
объяепяли либераламъ, что такъ какъ министерство воспользовалось 
программой прогрееспетовъ, то прогресепеты обязаны поддерживать 
министерство, чтобы тъмъ доказать, что программа составлена искреи- 
но. Боже мой! зпаемъ мы эту ложь. Мы съ нею елишкомъ хорошо 
ознакомилиеь во Франци. Не Итцервиаиць и не Фапъ-деръ-Гейдтъ 
выдумали такую уловку. Опа съ большмъ усибхожь употреблялась 
въ 1848 году. Шо что я говорю? Пе только тогда. (Съ незанамят- 
пыхъ времепъ эта ложь служила ловушкой, въ которую безирестаино 
понадалиеь либералы. «А, вы люди мирные! говорять имъ. Вы же- 
лаете свободы для веъхъ! Хорошо! Докажите же это па дълъ: бросьте 
своп мечи, такъ какъ вы люди мириые. Потомъ мы убьемь и васъ, п 
вашихъ женъ и дфтей. Такъ велитъ намъ свобода. Намъ прілтио пс- 
треблять васъ и подобпыхъ вамъ людей. Еели ваши принципы иекрен- 
ны, то вы должиы еъ нами согласиться »! 

Вильгельмь 1, король милостію Болісю и въ то же время король 
копетитудіоипый, весьма стфенешь своею присягою; опъ стфененъ ево- 
ею врождениою честностью гораздо болће, чёмъ было бы па его м%ъ- 
етф стћенепо сго министерство! 

Между тБмьъ ироизоныло событіе совершенно неожиданное —одпо изъ 
тъхъ невфроятныхь еобытій, кашя могутъ случиться только въ Гер- 
мани. Рфчь идеть о куриртерствъ Гессепекомъ. КурФиретъ, управ- 
ляющій этою етраною, какъ говоритея, по праву, данному Богозь, ` 
вздумалъ пожаловать своимъ поддавпымъ копетитуцио, заставить ихъ во- 
тировать въ пользу кандидатовъ своэго собственнаго выбора. По вдругъ 
король Вильгельмъ отправляетъ въ Кассель два корпуса, съ тъмъ чтобъ 
вытребовать визитную варточку своего генерала. Это страшо, но это не 
вее еще! Аветрія и Прусеія, которыя въ Бронцеляв, мо поводу того 
же самаго курфирета, чуть было пе вифинлиеь другъ другу въ волосы, 
теперь елинодушпо  дфйствують противъ этого правителя. По и это 
еще не все! Сеймъ Фрапкуртекій, т. с. сеймъ германекій — надо 
же называть его наетошцимъ именемь—и тотъ вдругъ пришмастъ сто- 
рону права иародовъ противъ такъ называемаго божескаго права! 

Мы боле п слышать не хотимъ. Пе хотимъ знать причины тако- 
го явлешя. Пе етанемъ разбирать такого чуда. Мы поражены улив- 
леніемъ, нами овладфло оцфиенфше! 

ЖАКЪ ЛЕФРЕНЬ. 
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Руководство для учАЩИХСЯ и для дъловыхъ людпй. Виль- 
зельма Рошера. Переводъ И. Бабота. Томъ первый. Отдфле- 
ніе второе. Москва, 1862. 


«Политическая экономя пе должна 
забывать, что ей нужно самоотрицанте, 
чтобы добраться до истины». 

В. Рошерз. 


Первая книжка перевода г. Бабета появилаеь въ октябрь 1860 
года. 

Выпуекая ее тогда, переводчикъ предупреждаль публику, что 
вторая книжка, т. е. 2-е отдфлеше 1-го тома, «выйдеть въ декабр?, 
а второй томъ приготовляетея къ печати», 

ОбЪщанная книжка, однако, пе появилась ии въ декабрь 1800, 
ни въ течеши веего 1861, ни въ начал 1802 г. Она вышла 
только въ прошедшемъ апрл и то, въролтно, для оправдашя извЪст- 
ной пословицы: лучше поздпо, ч$мъ пикогла. 

Въ предиелони къ этой книжкъ г. Бабеть говоритъ: әтимъ «из- 
дашемъ я коичилъ переводъ 1-го тома творешя Рошера. Второй томъ 
мною переводится и къ концу пынъшияго года я надфюсь его издать. 
За всф указанія на вкравиияея ошибки я буду искрено благодаренъ». 

Итакъ второй томъ поавитея въ коиць этого года. Очень рады. 


Отд. И. 1 
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Замфтимь, однакожъ, что обфщаемый томъ готовилсл ке печати 
еще въ кощћ 1860 года, такъ по крайцей мъръ сказано въ пре- 
диелови къ первой книжк$ перевода. 

Сифемъ ли падъяться, что почтенный профессоръ будеть намъ 
искренно благодарень за подобныя замфчашя?.. Жетати: мы говоримъ 
о пашей падежль и забываемъ, что самъ профессоръ не прочь по- 
надфятьея кое-на-что. Вотъ доказательство: «Будемъ падъятьея, го- 
воритъ Бабетъ, что плоды многольтнихь усилй, трудовъ и неутоми- 
маго ирилежашя знамонитаго гермапекаго ученаго (Рошера) най- 
дуть и у пасо радушный иремь». (Предиелове). 

Итакъ г. Бабсть самъ надфетея, падфетея, замфтимъь на то, 
что мы окажемъ радушный шріемъ творепію зпаменитаго германскаго 
ученаго. Мало того: иочтеиный профессоръ считаеть даже пужнымъ 
рекомендовать памъ своего собрата, лейпцигекаго профессора, какъ 
усерднаго и шеутомимо-прилеяшаго труженика. 

Падежда г. Бабета па паше радушіе, впрочемъ, весьма основа- 
тельна. Мы, Русекіе, всегда отличались гостепрінметвомъ; хлЬбосоль- 
ство——наша завЪтная слабоеть. Это знаютъ вев иностранцы вообще, 
ифицы въ особенности; знаетъ это, конечно, и самъ г. Бабстъ, про- 
живающій въ хлъбосольпой Москвв. Отчего, посл» этого не порадфть 
родному человћку; отчего г. Бабсту не похвалить Рошера!.. Между 
своими ипаче и быть пе можеть. 

Скажемъ мимоходомъ, что знаменитый Рошеръ емотритъ на пасъ, 
Русекихъ, довольно подозрительно и ечитаетъ насъ ‹ соперниками» п 
даже «вратами » нъмецкаго племени. 

Какъ бы то ни было, а г. Бабетъ рекомендуеть памъ Рошера; 
это Фактъ. Г. Бабеть знакомитъ насъ съ Рошеромъ и нереводитъ его 


«замђчательпое » сошшеніе на пашъ языкъ; это другой Фактъ. 
Эти акты г. Баботь заявляетъ сознательно и преднамфренно; его 


дфль— вызвать въ насъ потребность изучать политическую экономию, 
а переводомъ сочинешя Рошера «внести съ своей етороны скромную 
лепту въ д®ло развитін и распроетранешя экономическихъ званій» въ 
русекомъ обществ%. 

Вопросъ о пеобходпмоети для наеъ экономическихь знаній г. 
Бабетъ подпялъ еще въ 1856 году. 

1856 годъ! Сколько важпыхъ вопросовъ поднято было у паст въ 
этоть знаменательный годъ?! Да, то была елавная пора, пора неви- 
даплыхъ чудесъ! Въ эту пору елпые видфли, нЪмые говорили, 


РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА, 3 


глухе слышали и мертвецы, подымаясь изъ гробовъ, подымали самые 
живые вопросы. 

1856 годъ! Кому изъ наеъ не наматенъ этотъ годъ... И г. Бабетъ, 
конечно, не забылъ его; опъ, безъ сомифшя, живо помпитъ и тор- 
жество 5-го іюня въ казанскомъ ушиверептетъ. Въ этоть незабвен- 
ный для него день онъ произнесъ торжествешую рЪчь и стяжалъ 
врпецъ оратора. 

«Мм. гг.! Им®ю честь говорить предъ вами, какъ представитель 
одной изъ отраслей человфческаго знашя... торжественно говорить 
профессоръ Бабетъ. 

«Расиространеніе здравыхъ экопомическихь попатій, мм. гг., со- 
ставляетъь одну изъ самыхъ необходимыхь нотребноетей пашего 0б- 
щества... Горе тому народу, который терясть всякое жолаше къ 
улучшению своего экономическаго быта, веякую заботу о немъ: онъ 
теряетъ съ этимъ вмфет сознаше своего правствепнаго достоинства, 
созпаніе честности... (Слушайте, слушайте). Чистота и опрятиоеть — 
это необходимыя условія праветвешаго развитія. Не даромъ же, мм. 
гг., бвлый цвЪтъ сеть символъ непорочиоети. Благо тому пароду, 
который им%етъ ередетва жить въ покойпомъ жилищъ, одфваться 
хорошо, хорошо сть. (Браво). 

«Ополчимея веъ дружно и дружно стацемъ дЪйствовать для рас- 
пространенія проевзщешя и для умшожешя нашего богатства. 

«Передъ каждымъ истинно-русекимъ патріотомъ долженъ всегда 
носиться великій образъ вфиценоснаго труженика, перваго русскаго 
машициета, инженера, врача, учепаго, литератора, нашего великаго 
Петра, патершаго себ трудами, для образовашя Росси, мозоли на 
своихъ царственныхь рукахъ ». 

И такъ въ 1856 году, по заключеши млра, когда распущено 
было по домамъ государственное оцолчеше, г. Бабетъ призывать подъ 
свое зпамя новыхъ ополченцевъ, натирать мозоли и распространять 
каюя-то здравыя экономическія понямя въ нашемъ отечеству. 

« Ополчимея дружио и дружио стапемъ дъйствовать», взывалъ про- 
Фесеоръ и па зовъ его откликпулиеь гг. Ростовцевъ, ШЩецкинъ и 
другіе переводчики произведенй школы такъ пазываемыхъ экономис- 
товъ. Въ непродолжительномь времени на нашемъ язык появились 
переводы разпыхъ ‹основашй, курсовъ и пачалъ политической эконо- 
мш»— Густава де-Молипари, Брупо Фовъ-Гильдебрапда, Куреель- 


Сепеля, Хозеа Гариьо, Эллиса... Заговорили пакопецъ и наши 
ж 
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ученые—гг. Вервадскій, Гагемейстерь, Тернеръ, Вернеръ,... право 
вевхъ пе упомнишь. Послъднимъ явленіемъ нашей домашней экономи- 
ческой литературы было замогильное твореше г. Горлова въ 2-хъ 
томахъ, или еборникъ ветхозавътныхъ экономическихъ теорій. 

Птъ! иъгъ| говорить г. Бабстъ, глядя на труды этихъ ополчен- 
цевъ, не такъ вы дъйетвуете, распространяя экопомическія попятия. 
Веф ваши авторитеты ошибаются; ваше начальство ведетъ васъ по 
ложному пути, потому что мало обращаетъ внимашя на иеторію эко- 
помической жизни древиихъ азатекихь и африкапскихь пародовъ. 
Вашимъ вожатаямъ мало дла до того, что передумали эти пароды, 
чего они хотфли, къ чему стремились... Пфть! если вы дъйствитель- 
по желаете быть настоящими ополченцами, то должны учиться но 
другому уставу. Рекрутекая школа вашихъ экопомистовъ уже не го- 
дитея; она пе научить васъ путцому и сдблаетъь изъ васъ только 
мочтательныхъ утопистовь. Я говорю вамъ это, какъ представитель 
экономической пауки и какъ вфрный послЪфдователь зпаменитаго и 
неутомимо-прилеяшаго германскаго ученаго, Вильгельма Рошера. 
Этотъ ученый вовсе пе утонистъ, какъ ваши начальники; опъ не пы- 
тается, какъ они, «растянуть народную жизнь на прокустовомъ лож% ». 
Вея задача его состоитъ въ томъ, чтобы отыскать въ кучъ истори- 
ческаго мусора первобытные зачатки народпаго хозяйства въ самыя 
отдаленныя эпохи. Вашъ авторитеть—Я\. Б. Сей осмфлилея сказать: 
«какую пользу извлечемъ, мы собирая безумныя миїзня и опровергну- 
тыя ве%ми теорш? Выкапывать ихъ изъ могилы и безполезно и 
скучно»!!! Какой взглядъ па петорію, какое незфжеетво! НЪтъ ничего 
мудренаго, такое учеше могло только породить утопію, абеолютизмъ 
теорій и страшно повредить наукф. П%тъ! чтобы узнать народное 
хозяйство, мы должны изучать прежде всего древность, старину. 
Взгляните па Рошера—воть примбръ. Посмотрите какъ копотливо и 
неутомимо-усердно разгребаетъ опъ исторически мусоръ, какъ тер- 
п®ливо глотаетъ архивную пыль и еъ какимъ неподдъльпымъ востор- 
гомъ подблраетъ онъ всякй хламъ, всякую повидимому пегодную 
ветошь... Воть что значить любовь къ паук, вотъ что значить за- 
пиматьеся паукою для пауки. 

Конечно, только «люди дъльпые, ищущіе науку ради пауки », какъ 
говоритъ мой учитель, самъ зпаменитый Рошеръ, могутъ признать 
все достоииетво подобпаго метода изученія пароднаго хозяйства... Но 
мы пе теряемъ падежды па готовность пашихъ ополченцевъь усвоить 
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` 
взглядъ германекаго ученаго па политическую экономпо. Мы имфемъ 
глубокое УбЪждеше, что ипетинио-проевъщенные ополченцы бросятъ 
паконецъ #деальный, үтошческій методъ офФищальной школы экопо- 
мистовъ, Да, мм. гг., пора памъ поиять зпачеше историческазо 
метода, пора намъ оцфиить, какъ подобаеть, заслуги ученйшаго 
Рошера и провозгласить его љервыььмо европейскимъ политико-экопо- 
момъ, какъ это сдблаль мой собратъ Воловескій. Этотъ замфчательный 
экопомистъ, отрекаясь торжественио отъ идеальнаго метода Росси, 
восклицалъ: «Я человъкъ—-и ничто человфческое ми не чуждо, ш0- 
тому что вуъстъ съ Рошеромъ я благоговъћю передъ ипеторею древ- 
пихь азятевихь и африканекихъ пародовъ. Итакъ, мм. тг. һото 
ѕит, пита п а те аПепит ршо — вотъ что можетъ сказать 
про себя каждый изъ васъ, кто усвоить методъ Рошера и, велъдъ 
за Воловскимъ и мною, едфлаетея глашатаемъ его учешя, 

« Ополчимея дружно, мм. гг., и дружио станемь дЪйствовать для 
утверждешя историчеекаго метода въ пашей экономической наук» ». 

Вотъ сущность пропаганды г. Бабета (ем. предисловіе его). 

Теперь мы обратимея къ самому Рошеру. « Политическая экономя 
не должна забывать, что ей пужно ‘самоотрицанае, чтобы добраться 
до истины». 

Съ такимъ грознымъ папомицашемъ обращается Рошеръ къ школ 
такъ пазываемыхъ экономиетовъ. 

Итакъ, по убЪфжденио перваго совремешаго политико-эконома, 
политическая экопомія должна ирибфгиуть къ самоотрицаиію, т. е. 
къ самоубийству, во имя истины: иаче— опа пе можетъ быть нау- 
кою. Какое ужасающее условіе истины! Но правда ли это? Пони- 
маетъ ли самъ Рошеръ весь смыслъ этого убійствешаго условія пети- 
ны... пли онъ высказываетъ его безеозпательцо, по наитію? Что, 
наконець, разумћетъ ученый подъ этимъ страшнымь еловомъ с4.ио- 
отрицане? Посмотримъ. 

Рошеръ говорить слъдующее: 

«Въ каждой паук, запимающейся пародиою яизиью, замфтишь 
всегда два главные вопроса, а именно: что существует» теперь? 
(то есть, что было прежде п какъ оно получило настоящую свою 
Форму) и что долэкно быть? 

«Большая часть политико-экономовъ смъшиваютъ въ своихъ тру- 
дахъ два эти вопроса, хотя и въ весьма разиообразныхъ отношеняхъ, 
т. е. у однихъ преобладаетъ первый, у другихъ второй вопроеъ. 
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о «Въ тёхь же случаяхь, гдф оба упомянутые нами вопроса рЪзко 
отдфаены другъ отъ друга, мы ветрфчаемь рљшительную проти- 
вуположность между физіологическиињ или историческим и 
идеальнымь методомъ». (Т. І, ки. 1, етр. 48). 


Такимъ образомъ экономисты ло сихъ поръ еще ие усвоили од- 
наго общаго метода для своихъ изелћдовашй. Въ этомъ-то и кроется 
главпая причина видимой неустойчивости и несостоятельности экопо- 
мическаго учешя. Без5 метода нътз пауки-—это знаеть каждый 
экопомиеть, хотя ифеколько знакомый съ какою нибудь паукою. 


"Теперь спрашивается: какой методъ должна усвоить политическая 
экономия? Идеальный, т. е. математически, или исторически? Отъ 
рёшешя этого вопроса будетъ завиефть участь политической экономи, 
какб науки. 


Прежде всего мы замфтимъ, что большая часть цеховыхъ эконо- 
миетовъ, въ родЪ какого нибудь Молинари, Гарнье или Бодрилльяра, 
пе обращаетъ никакого внимашя па значеніе метода въ наукЪ вообше, 
а занимается словоизвержешемъ. Для такихъ писакъ паука не суще 
ствуетъ... Поэтому искать метода въ ихъ сочиненяхь или, говоря 
въриће, въ ихъ скучныхъ романахъ — трудъ совершенно папраеный. 
Итакъ обратимея поскорзе къ настоящимъ представителямъ нолитиче- 
ской экопоміи, какъ науки, имфющей свой методъ. 


Мальтусъ, Рикардо, Росси, а въ послфдиее время Дж. Ст. Милль 
ввели въ политическую экономю методъ математически или 
идеальный, какъ пазываетъ его Рошеръ. 


Сафдул этому методу, помлнутые писатели емотрятъ на нолити- 
ческую эконом, какъ па науку умозрительную; по ихъ мифнио, она 
должиа быть оспована па пршщинахь а риюге, на опредюлещяхь, 
отъ которыхъ путемъ логическаго вывода слфдуетъь доходить до по- 
слфдиихъ умозаключешй. Короче, политическая экономя должна быть 
построена па тЪхъ же пачалахь какъ и математическія науки, какъ 
геометрія наприм®ръ. Такъ думають тв экономисты, которые жела— 
ютъ сдфлать политическую экопомю наукою внолнф точною, раціо - 
пальною. 


Допустимь, что Мальтусъ, Рикардо, Росси и другіе думаютъ 
основательно. Допустимъ, что политическая эвопоміл дъйетвительно 
должна усвоить методъ математически а ргіоғе; положимъ, что она— 


- 
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наука умозрительная, вполи ращональная, осповашая на опредьле- 
нінаъ, вакъ и геометрія. 

"Теперь спрашивается: можетъ-ли предетавить намъ политическая 
экономя точныл, недвусмыслешыя и навсегда усвоенныя опредтьле- 
нія своихь терминовъ? Могутъ ли, напримфръ, экономисты опредю- 
лить намъ что такое богатство, цфиноеть, трудъ, кашталъ, за- 
дЪльная плата, доходъ и шрочіе экопомическіе термины, которые тре- 
буютъ неизмфииаго значешя въ паукв, желающей быть рашопальною? 
Чтб думаетъ объ этомъ самъ росси, который громче вефхъ пропов%- 
дывалъ о необходимости математическаго метода для политической 
экономи? 

Богатство, цъпность, каниталъ... неужели эти слова не могутъ 
им®ть точнаго опредфленя? 

«Хотя наука, говорить Росен, усвоила уже эти слова, по до 
сихъ поръ еще пе соглаепы пасчетъ ихъ настоящаго смысла и опре- 
дфленнаго выраженія. Другими словами: паука ие установилась даже 
въ основныхь своихь принципахъ, потому что первымъ признакомь 
совершенства науки служить разъ па всегда принятая и усвоешая 
номенклатура». (Воѕѕі, Сошѕ @’Есой. рої, И 1ес., р. 33. 2 ей.). 

Итакъ политичеекая экономя не даетъ намъ точныхъ опредтле- 
ній своихъ словъ. По безъ этого непремфииаго условія, какъ из- 
вфетно, математичекій методъ совершенно безполезень; слловательно 
политическая экономя ие наука и ие можеть пазываться паукою, 
пока не пайдетъ и не представить намъ синтетическихъ опредфленй 
своихъ основныхъ терминовъ. 

Тутъ невольно раждаетея вопросъ: можеть ли въ самомъ дфлЪ 
экономиетъ найдти эти опредфлешя; можеть ли его наука усвопть ма- 
тематичеекій методъ? 

На такой осповательлый вопросъ ии одишь экономпеть ие даетъ 
положительнаго отвфта. Веъ его стараются обойти. Впрочемъ Маль- 
тусъ, говоря о богатств, сознавалея, что весьма трудио, даже ме- 
возможно съ точностью опредфлить этого неуловимаго шонятія. Глф 
же искать р№шенія этого важнаго вопроса объ опредфлешяхь? Неуже- 
ли прихолитея заглянуть въ методологию?.. Загляшемъ. 

Въ своей «Критикв чистаго Разума» Каитъь говорить елфдущее: 

«Одшь только математическія пауки могутъ давать опредфленя 
своихъ термииовъ. 

«Математичеекія опредфлешя, еоставляясь спитетически, о рріогї, 
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никогда пе могугь быть ложпы; на нихь построены всЪ математи- 
чесыя доказательства; безь нихь, наконецъ, немыелима сама мате-— 
матика, какъ наука чисто ращональная, логичееки-послловательная 
въ своихъ выводахъ. 

«Математически методъ ни въ какомъ елучаъ не примфиимъ къ 
ФплосоФекимъ, ОПЫТНЫмМЪ изслбдовамямъ. Поэтому только въ одной 
згателгатикЪ можно начинать съ опредълешй словъ и осповиыхъ поня- 
тій». (Кате. Тга@. Т15зоь, 1845, 1. П, рр. 425—430). 

Итакъ оказываетея, что политическая экономя пе должна и не 
можеть пикогда, ни нодъ какимъ предлогомъ, искать опредълешй ево- 
ИХЪ « осповпыхъ» понятій, а мецфе всего—-пользоватьея методомъ ма- 
тематическихь паукъ. 'Гакъ велитъ законъ методологи, открытый Кан- 
томъ, такъ доказываетъ и самый опытъ. Сколько намъ извЪстно, ни 
одинъ экономиеть школы Мальтуса и Рикардо не опровергнуль дока- 
зательствъ Канта о невозможности примфиить къ политической эко- 
номш математическій методъ а ргзотё. Мы им%емъ даже основаше 
предполагать, что ви одииъ изъ нихъ не читаль Канта. Вотъ почему, 
чуждые ФилосоФіи своего вЪка, эти миимо-ученые елъпо и упорно 
продолжали проповфдывать о математическомъ метод, писали громад- 
цые трактаты политической экономи и поетоянно начинали ихъ съ 
опредфлеши «осиовиыхъ» понятій и термиповъ. Однако логика без- 
жалостно казшіла ихъ за оскорблеше науки, осуждая на безвыходное 
противурчіе всЪ создашыя ими теори и системы, выфетВ съ тфмъ 
она наложила па нихъ позорное клеймо абсолютизма. Загляните въ 
любой куреъ политической экономи, проелфдите внимательно за ея 
доводами, взвъеьте эхъ па вЪфеахъ строгой логики— и вы непремфнио 
найдете въ шхъ бездну самыхъ отчаяшыхъ противурёчй, даже не- 
афиостей. Мы смБемея цадъ метаФизпками и схоластиками есредиихъ 
вЪковь, потвшаемся паль алхимиками и астрологами и не замфчаемъ, 
что творитея въ учеломъ мір? экономистовъ. Мы мало обращаемъ вии- 
машя па ихъ фантази и мечты, а то смбху нашему не было бы 
конца... Шо, но иравдЪ сказать, мы забыли уже смЪяться падъ тъмъ, 
что дЪйствительно емъшио — и серьезно смотримъ па труды алхими- 
ковъ п метафизиковъ нашего вЪка, —па совремешыхъ экопомистовъ. 
Или, можеть быть, памъ уже наскучили они своими противуръчіями, 
спорами и логомахіей и мы махнули на пихъ рукой? И то правда: 
они были бы емБишы, когда не наводили бы на пасъ тоски и упышя. 

Однако обратимея лучше къ Рошеру, этому емфлому отрицателю 
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математическаго метода. Воть что, между прочимъ, говорить 0иъ о 
сочинешяхь экопомистовъ, усвонвшихь этотъ методъ 

«Кому удалось просмотр%ть хоть нЪфеколько такихъ пдеальпыхъ 
сочинешії, гдЪ говорител о томъ, каково должно быть народное хозяй- 
ство, того прежде всего поразить различіе и даже противурьще во 
веемъ, чего требуютъ теоретики, чего они желають и что счита- 
ютъ пеобходимымъ. Нфтъ почти пи одного вопроса, въ пользу или 
противъ котораго пе говорили бы самые извфетиые авторитеты. Та- 
кое странное лвлеше стараются веъми силами прикрыть и полагаютъ, 
что въ главныхь свонхъ вопросахь политическая окопомя остаетея 
вездв и всегда одна и та же, точно также, какъ и естествозна- 
ше... Ше зачфиъ жмурить глаза перелъ такимъ явлешемъ». (Т. 1, 
ки. 1, етр. 49 и 50). 

Итакъ германсюй ученый еовътуетъ намъ открыть глаза и по- 
смотрЪть на странное явлепіе противурвчія еовременныхъ экопомичее- 
кихъ системъ и теорій. Поесмотримъ. 

На дверяхъ экономическаго лабиринта, какъ на дверяхъ Дантова 
ада мы читаемь мрачную надпиеь: Ѓаѕсгаіе оу: зргапха, оог с’еп- 
тие— оставьте всякую надежду вы воЪ, со страхомъ и трепетомъ 
приступающие къ изучешю такъ называемой политической экономи. 

Поразительное въ самомъ дълъ явлеше предетавляетъ намъ по- 
литическая экономя въ еовремешомъ ея состояніи. Песмотря на вее 
рвеше своихъ представителей, по сіе время еще она продолжаетъ 
вращаться въ безвыходпомъ, какъ будто заколдованномь кругу однихъ 
и тъхь же неразрЪшелныхъ вопросовъ... ЧЪмъ дЪйствитольно заявила 
себя эта пресловутая паука въ течеши почти ета лътъ, отъ Адама 
Смита до Молинарии Дж. Стюарта Милля? Системы слфдуютъ за система- 
ми, теорія схънястъ теорю; разнообразіе иринциновъ, несходетво воззр% 
нй па предметъ пауки, безплодные споры о словахъ, проще говоря— 
словоизвержеше—все это безжалостно отрицало самую науку и ея на- 
значеше. Противуръше школъ апглйской, французской, германекой, 
итальянской, борьба системъ меркантильной, мануфактурной, земле- 
дъльческой, регламентариой и пр., п тутъ же одиовремениый взрывъ 
утошй коммуниетовъ, Филантроповъ, мистиковъ и теорій спекулято- 
ровъ и шарлатановъ веъхъ сортовъ! Пе пытка ли то Сизифа и Да- 
наидъ? Певольно спрашиваешь себя: за какое преступлеше осуждены 
экономисты трудитьел падъ создашемъ такой науки, какъ политиче- 
ская экономия? Гдъ кроется иричина безилодности ихъ усилий? 
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Отвфть на эти вопросы даетъ намъ исторія развития естествен- 
пыхъ наукъ. Со временъ Бэкона эти науки, найдя методб своихъ 
изслдованій, неуклонно шли путемъ постенениаго развитія и дали намъ 
много нолезныхъ, блестящих и почти чудеспыхъ открытій. Пока наука 
не опредфлила съ точностью дьйствительназо предмета своего изу- 
ченія и ие усвоила настолииио метода, до тъхъ поръ, конечно, она 
и не могла установиться па прочныхъ началахъ. До Бэкона науки не 
было, а были Философемя системы, теорш. Послфдователи Аристотеля 
и Платона безцфльно блуждали въ безграничной области гипотезъ и 
спорили о словахъ... То была пора схоластики, метафизики, — царство 
авторитетовъ. Но вотъ явился Бэконъ, и мракъ средневфковаго обску- 
раптизма разсфялся. Авторитету Аристотеля былъ нанесен страшный 
ударъ и ередневъковая схоластика, и Филосомя должны были усту- 
пить мфето положительному знаню — паук. Принципъ знашя — это 
непосредственное паблоденае явлешй; поэтому наука, идя по пути, 
указанному ей Бэкономъ, не ищетъ ничего абсолютнаго, а доволь- 
ствуетея паблюдешемъ и анализомъ явленій, изучая ихъ отношенія и 
открывая законы. 

Можно ли было посл этого грезить о какихъ бы то пи было 
системахъ Философи и создавать теорш изъ началь ума? 

Мноме, даже послф Бэкона, мечтали о томъ. Декартъ, Спиноза, 
Малабрашиъ, Лейбницъ, Вольфъ, наконець въ наше время Шеллингъ, 
Фихте и другіе великіе умы предполагали возможным построить какую- 
то единую философскую систему. Отвергая схоластику, признавая и 
проповфлуя значеше науки, но желая 2ъ то же время создать от- 
влеченную теоршо міросозерцашя, эти мыслители отдавали дань ередие- 
вфковому абсолютизму и впадали въ иеизбъжиое противур®чіе. Аша- 


лизъ и критика вофхъ Философскихъ системъ доказали самымъ оче- 
виднымт образомъ, что въ основ каждой изъ пихъ лежитъ гипотеза, 


бездоказательная идея, пе имъющал зпаченія для науки, какъ поло- 
жительнаго знашя. Принципъ науки-паблюдеше исключаеть велкую 
теорію, всякую систему а ризогу. Тамъ, гд одни только Факты со- 
ставляютъ весь авторитетъ, другимъ авторитетамъ нфтъ болфе м$ета. 
`Наблюденше Фактовъ можеть быть достушо каждому; вс Факты можно 
наблюдать съ безчисленныхь еторопъ; каждый можеть глядЪть на 
нихъ съ какой угодно точки зрымя. Такимъ образомъ:  безконечное 
разнообразие фактовъ, воззрфшй на нихъ, епособность каждаго е03— 
давать системы и теоріи——все это явно отрицаетъ и уничтожаетъ 
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авторитетъ епетемъ и двлаетъь ихъ постросше совершенно праздною, 
даже вредною забавою ума. Настоящая Философя гнушаетея такою 
забавою; ся пазназеніс еостоптъ вовсе пе въ создаши теорій, а въ 
томъ, чтобы показать какъ и почему мы ФилосоФствуемъ и къ чему 
можетъ привести насъ всякое умозрыше. А строить теорі, сиетемы, 
посл Бэкона п Канта, въ нашъ девятнадцатый вЪкъ, въ пашъ вЪкъ 
критики-—да это просто безуміе... Наше настоящее дфло— это совер- 
шенетвовать орумя критики-—логику, методъ, очищать науку отъ не- 
годной эрудищи, софистики обекураптовъ, а болфе, всего сметемати- 
чески отрицать системы теоріи и утоти. 

Но еели вы отрищаете вс теори, то что же ставите взамфнъ 
пхъ? спросятъ идеалиеты.—-Пичего. Сакъ, неужели одно отрицание? — 
Да. А кто же будетъ строить, создавать!-—Тотъ, кто не нонимаетъ 
ни духа времени, ни петоріи, ни емыела науки, т. е. абеолютиетъ. 
Исторія воспитываетъ человфчество. Но какъ опа его воспитываетъ?— 
Путемъ послфдовательнаго отрицашя Формешыхъ уеловій жизни на- 
родовъ. Отрицате—это духъ истори, это сама жизнь. Поэтому и 
самый прогрееъ ееть ничто иное, какъ процесъ отрицанія, его раз- 
випе и непрекращаемое движеше. Чтобы убЪфдиться въ томъ, бросимъ 
бъглый взглядъ па прошедшее воспиташе человЪчеетва. 

Въ основ? древнихъ обществъ лежало рабство. Величайние мудрецы 
и законодатели Рима и Аопнъ смотрфли на это явленіе современной 
имъ жизни, какъ па вполнЪ законное и естественное. Ни Сократъ, 
ни Аристотель не могли себф представить общества безъ рабовъ. 
Даже для Платона самый идеалъ республики былъ немыслимъ безъ 
рабства. 

Восемнадцать елишкомъ вЪковъ тому назадъ, древний міръ, осно- 
ванный па рабетвф, погибалъ въ суевъріи и развратъ нодъ влады- 
чествомъ цезарей. 

Рабетво подвластныхь, лихоиметво и грабежи правителей, войны 
и ори римекихъ имиераторовъ убивали въ иокоренныхь ими наро- 
дахъ веякое сознаше права и еправедливости. Отвратительнымъ воз- 
раждалось варварство изъ этого иепомфрнаго разврата правовъ. Му- 
дрецы предвилфли конецъ имперши, а чъмъ пособить—-не знали. И что 
дъиствительно могли опи придумать? Для епасешя этого дряхлаго 
общества пужно было отрицаше веъхъ условій его рабекой жизни, 
нужно было измфнить укоренивнияся понятія и уничтожить права, 
освящепныя вфками. Кто могъ ръшитьея на такое страшное отрица- 
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не? Мудрецы говорили: Рлмъ нобфдиль евоею политикою и богами; 
всякая реформа, противная духу его учреждешй, былабы безуміемъ 
и евятотатетвомъ. Мало того, Римъ, милоеердый къ побфъжденнымъ, 
заковывая ихъ въ цБии, дарить имъ жизиь; рабетво—еамый обильный 
источникъ его богатетвъ; освобождеше рабовъ, поэтому, было бы 
отрицашемъ самыхъ священиыхь правъ его и гибелью хинанеовъ. 
Римъ, наконенъ, погруженный въ наслажденія, обогащенный міровою 
добычею, пользуется своею побъдою и управляеть; роскошь и сласто- 
любе— награда за его побфлы; онъ по можеть ни отречься отъ нихъ, 
ни выпустить изъ евоихъ рукъ захваченной добычи. 

Итакъ Римъ признаваль за собою ЛЬло и право. Притязашя его 
были оправлаиы вофзми обычаями и международными правами. Идоло- 
поклонетво въ релшчи, рабство въ государств, эгоизмъ и развратъ 
въ домашией жизии составляли основу учреждешй и правовъ. Пося- 
гать па нихъ значило потрясать общество въ его основашяхъ. 

Вотъ почему идея отрицашя не могла придти въ голову древнимъ 
мулрецамь—эпикурейцамъ, дишикамъ или стоикамъ. А между тъмъ 
общество умирало въ крови, разврат» и банкротетвъ и настолтельно 
требовало покаяшя и ликвидаціи. 

По вотъ раздалась евангельская пропов®ль изъ Тудеи, и раз 
неслась по всему пространству имиерш. Затренеталь древній міръ 
язычества, почупвъ близость неминуемой копчины. Завязалась страш- 
ная война палачей и мучениковь вфры и, поел трехъ-вЪковой 
пропаганды евангемя, языческій мірь былъ обращенъ и принялъ 
новый завътъ.  Идолопоклонство истреблено, рабство уничтожено, 
развратъ устушлъ мЪето боле суровымъ правамь и презръше бо- 
гатетвъ доведено ло иищенетва. Общество было спасено отрицаніемъ 
его принцииовь, писировержешемъ старой религіи и парушешемь вф- 
ковыхъ учреждети. 

Законъ вЪчнаго отрицанія былъ иеполпенъ. 

Въ коц У вка западная римская имперія падаетъ подъ уда- 
рами варваровъ. На развалинахь ея полвляютея повыя государетва и 
въ оеповБ ихъ ложится право завоевателя, право еильиаго. Европей- 
ское общество средиихъ вЪковъ живетъ и воспитываетел по већмъ 
правиламъ феодальной системы, на началахъ кръпостиаго права. По 
понятіямъ мудроцовъ этой эпохи кръпостпое ираво—явлеше совершенно 
законное и естественное; Феодатъ шикакъ не можеть представить себ 
общества безъ кръџостныхъ. Шо история не ждетъ покаянія и сила 


РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА. 13 


отрицая рушитъ феодальную систему и уничтожаетъ кръпостное право, 
какъ уничтожило рабство. 

Это послЬднее отрицаше выводитъ человђъчество на новую дорогу 
жизни; политическое рабство европейца 'среднихъ въковъ емъняется 
законною свободою совремешаго рабочаго, лолучившаго право граж- 
данства. Мудрецы западной Европы провозглашають вмъетЪ съ граж- 
данекою свободою лица и право труда. Тюрго первый провозгла- 
силъ это право издашемъ постановлешя, уничтожавшаго средневъковыя 
ремесленныя корпорац. «Природа, говорилъ онъ, давая человъку 
нужды, едрлала право труда собствениоетью каждаго, и эта собетвен- 
ность священна и неотчуждаема». Одповремешо съ экономическою 
реформою появляется въ западной Европ новое экопомическое учеше, 
которое объявляеть трудъ первымъ источникомъ богатства пародовъ. 

Возвъщая этотъ великій принцииъ экономической жизни обществъ, 
Адамъ Смитъ этимь самымъ указаль современному историку на 
такой Факть, который должень сдфлаться въ его рукахъ самымъ вЪр- 
лымъ путеводителемь для изелфдовашя жизни человъчеекаго рода. 
Дуйствителью, вея прошедшая жизнь народовъ прошла въ трудв, въ 
борьбъ съ природою изъ-за пасущиаго хл%ба. Мало того: вея ихъ 
псторія намъ доказываетъ, что въ труд, болће чфмъ на войнъ, чело- 
вЪкъ заявлялъ свою доблесть и свое стремлеше къ свободв. Вотъ по- 
чему мы считали себя въ правъ показать, что рабство и крвпост- 
ное состояше были главными усломями и фактами жизни древияго 
міра и ередиихъ вЪковъ. При этомъ мы видъли, какъ исторя, пу- 
темъ отрицашя этихъ двухъ условій, выработала пакопецъ въ со- 
временной Европ начала, совершено противоположныя рабетву и крћ- 
постному праву. Свобода лица, свобода и право труда — воть прин- 
ципы, во имя которыхъ слагаетея жизнь пастоящихъ обществъ. 

Но если трудъ--только одинъ трудъ—-есть принцииь богатства, то, 
съ другой стороны, какой же иринцииъ той ужасающей пищеты, ко- 
торая разъдаетъ цивилизованный западъ? Чфмъ объясняется шщета 
рабочихъ классовъ Апглш и Франци? Неужели петорія отрицала раб- 
ство, кръпостпое право затрмъ только, чтобы породить пролета- 
рзать и пауперизмъ? Тваё 15 е ҷиеѕііоп. 

Да, самое поразительное и мрачпое явлеше западной цивилизаціи, 
источникъ вефхъ политическихъ переворотовъ Фрашии и сдавленная 
причина будущихъ революцій Англіи —это та хроническая болфзнь на- 
родовъ, пазваше которой— шищета, пауперизмь. Эхотъ грустный Фактъ 
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цивилизации давно уже обращаетъ на себя впимавіе передовыхъ мысли- 
телей, желающихъ облегчить участь самаго бъднаго и мпогочислен- 
наго класса людей. 

Тфмъ не мепъе пауперизмь все болфе и болъе развивается на 
западъ. Какъ Фактъ общественной жизни, опъ былъ пеоднократно 
подвергпутъ самому етрогому логическому, историческому и правствен- 
пому анализу; его распредфлили по родамъ, видамъ, груипамъ и кате- 
горіямъ и едфлали изъ него четвертое царство природы. 

Долго спорили па западъ о причинахь пищеты, ея послъдетвіяхъ 
для будущаго прогреса дивилизаціи; объясняли ея пазпаченіе, указы- 
вали па степень развития въ разныхъ странахъ. 

...Одни заглавія кпигъ, въ которыхъ описывалея и обсуждался 
этотъ вопросъ жизни и смерти, могли бы паполнить собою цлые 
томы. 

Въ заключеше веего, нашлись счастливые люди, которымъ до 
того надофли всф эти апализы, статистическія изслфдовашя, романи- 
ческія и поэтичесыя словоизверженія и вопли о нищетв, что они 
подъ конець зажмурили глаза и перестали вфрить въ ея дЕйстви- 
тельность... Страниая, право, судьба человъка: онъ доходитъ иногда 
до того, что разумъ его начинаетъ отвергать свидфтельство чувствъ, 
физическую боль, даже самую смерть... Если не ошибаемея, Грекъ 
Нирронъ отрицаль движеніе; стоики пе признавали страдашя и боли; 
приверженцы учешя о переселеніи душъ отвергали смерть; спиритуа- 
листы не в%рили въ существованіе матеріи, а скептики наконец, 
не желая впадать въ одпостороппость взгляда, ръшили за лучшее со- 
миБваться во всемъ... Однако міръ, не взирая па ве людекіе толки 
и пересуды, продолжалъ свой непрерывный ходъ во времени, смЪиля 
одни явлешя другими... И въ истори рода человфческаго етраданія 
и нищета остаются попрежнему самыми будничными, насущными 
фактами... 

Что же такое нищета? Какой ея прииципъ? Какъ спастись отъ 
этого чудовищиаго сфинкса, готоваго пожрать цивилизованную, трудо- 
любивую Европу? 

Нищета въ общества есть зло; это, очевидно, не требуетъ пика- 
кихъ ФилосоФскихь уметвовашй и доступпо здравому емыслу. Нищета 
всегда заявляется педостаткомъ средствъ существовашя,—и это пони- 
маетъ каждый. Но челов®въ одарепъ отъ ирпроды еознательнымъ чув- 
етвомь самосохраненя, поэтому закопъ самой жизни побуждаетъ и 
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облзываетъ его искать ередетвъ существовашя. Первое, самое пеобхо- 
димое и шеизбъжное условје жизни —это питаше; слъдовательпо, прежде 
всего человЪкъ долженъ ощущать потребиость питашя. Въ этомъ от- 
пошеши 0пъ повинуется общему вофмъ животпымъ условю жизни. Ко- 
роче: человъку нужно %еть. 

Таковъ—въ порядкъ экономическихъ Фактовъ пашъ первый законъ, 
законъ неумолимый и постоянно насъ преслъдующій, 

Долгимъ путемъ развитя природа пріучаетъ пасъ къ труду, какъ 
единствецио-разумному средству существовашя. Въ жизни человфчества 
можно отличить два главные періода: состояне дикости, когда чело- 
въкъ, незнакомый съ трудомъ, живетъ только плодами земли и еы- 
рымъ мясомъ животныхь, и состояше цивилизаціи, прогреса, когда 
люди, занимаясь промышленностью и обработкою сырыхъ продуктовъ 
природы, живутъ произведеніями своего труда. 

Въ первомъ перюд®, нищета, т. е. истощеше запасовъ пропита- 
шя, имфетъ непосредетвенною и главпою своею причиною лФфноеть, 
общее бездфйстие способностей человъка. Очевидно, что тутъ Фактъ 
нищеты, какъ поелъдетвіе праздности, пе представляетъ ничего нор- 
мальпаго; понятно, что такая нищета только предупреждаетъ чело- 
въка и заставляетъ его приняться за трудъ, какъ необходимое еред- 
ство существовашя. 

Но какъ объяснить нищету при труд? Неужели трудъ можетъ 


имфть своимъ послЪдетвіемъ нищету, когда онъ-то и представляетъ 
единственный выходъ изъ нея?.. 


«Трудъ это первый принципъ богатетва» (зам®тьте богатства, а 
не нищеты), такъ говорятъ экономиеты. А если они такъ говорятъ, 
то пусть же и объяснять намъ причину нищеты. Это ихъ д%ъло, 
потому что нищета—явлеше экономическое. 

Экономистъ, Англичанинъ Мальтусъ въ 1803 тоду утверждаль 
олфлующее: 

«Изелфдоване принципа населешя привело меня къ изучению 
того вляня, какое можеть имфть этотъ принцишь па дъйетвительное 
состояніе общества. Вляше его миф показалось до такой степени оче- 
виднымЪ, что, по моему Убъжденио, ве немб-то и кроетел злав- 
пая причина нищеты и бљдетвій нисшихб классовз всъкъ на- 
цій и безплодпости усимй высшаіо сословія облечить ихъ 
участь. 

(Маз. Ришере Пе роршайор, (тай. раг Ргбёуоѕ!. 1809, Тег). 
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Такимъ образомъ, по еловамъ Мальтуса, вопросъ о пауперизм% 
тЪено связапъ съ вопросомъ о населени и находитея въ прямомъ, не- 
поередетвенномъ къ нему отпошеши, какъ поелъдетвіе къ причинъ. 

Этотъ ученый пришелъ къ тому глубокому убЪжденшю, что гоепод- 
ствующая причина веъхъ общественпыхъ страдаши вообще, а нищеты 
въ особенности, заключается въ постояшомъ стремлеши населеня 
каждой страны увеличиваться за предфлы необходимыхъ для него 
средетвъ пропитавя. 

Итакъ причина нищеты найдена; эта причина — излишекъ паселе- 
шя. Люди умираютъ еъ голоду, потому что ихъ много родится. 'Гакъ 
ръшилъ мудрецъ Мальтуеъ, написавший безсмертное сочинеше «О прин- 
ципћ. паселешя », 

Вопросъ о народонаселениг безепорпо запимаетъ одно изъ самыхъ 
важныхъ мфетъ въ ряду обществешыхъ п экономическихь вопросовъ 
какъ по своему зпачешю для пауки, такъ и но громадноети и ноетоян- 
ству своего вліяшя на судьбу веъхъ государетвъ. 

Дъйствительно, въ каждомъ обществ? населеше составляетъ средетво 
и цфль его дфательности на пути матеріальнаго и правственнаго раз- 
витія. Паселеше каждой страны трудитея, живетъ трудомъ и, трудясь, 
размножается. 

Повсюду законодатели, Философы, государственные люди всегда 
смотрЪли на увеличене народопаселенія какъ па псточникъ и залогъ 
общественнаго благосостояшя. Во вефхъ законодательствахъ и реллгіяхъ, 
со временъ Зороастра и Копфушя, во веъхъ историческихь лЬтопи- 
сяхъ и предашяхъ мы встрфчаемъ постоянно одни и тъ же афоризмы: 
плодитесь, размиожайтесь; таме, здъ много народу, тамь и 
сила и пр... Въ настоящее еще время вс правительства вЪрятъ 
попрежнему, что прямая цфль ихъ— способствовать размножению на- 
селешя, и въ этомъ отиошеши они оппраютея на вЪковыя вЪровашя, 
ссылаются на моралистовъ, поэтовъ, ФилосоФовЪ и на народный емыелъ... 
Кольберъ, Питть, Наполеонь до такой стенепи. были проникнуты 
этимъ убъждешемъ, что хотфли учредить даже премш Въ пользу тЪхъ 
гражданъ, которые имћютъ мпогочислепное семейство. 

Но воть въ начал пастоящаго вЪка является человъкъ, который 
ръшительно возетаетъ противъ этого міроваго предразсудка и доказы- 
ваетъ, что размпожеше людей составляетъ главную и постояиную при- 
чипу народныхъ бъдетвій, голода, пищеты и междоусобныхь войнъ. 
Этотъ человЪкъ самоувфренно утверждаеть, что законы и обществен- 
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ныя учреждешя безепльны облегчить учаеть самаго многочиеленнаго и 
и бъдпъішаго класса паселенія, п что веъ реформы и улучшешя, пред- 
принятыя съ этою цфльюо— преступный обманъ или пагубное заблужде- 
вме, которыя рано или поздно ввергпутъ пароды въ бездиу пасильствен- 
ныхъ революцій. 


БКакія же, спрашивается, пмфлъ Мальтусъ осповашя илти на пе- 
рекоръ обычаямъ, правамъ, предашяуъ и вфровашямъ вефхъ в®ковъ 
и пародовъ? Почему, накопецъ, его зловъщее учеше, пе смотря па 
то, что въ массахъ опо возбуждаетъ только пегодованіс, де [ас1о 
принято, усвоено и проповфдуетея еектою такъ пазываемыхъ эконо- 
мистовъ, какъ непреложный законъ, какъ догматъ пауки? 


Учеше Мальтуса, какъ мы уже сказали, заключено въ его сочи- 
ненш: «0 принцип населешя. (Ап еѕѕау ої Ше ришене ог Рори- 
Јаоп). Этотъ принципъ онъ вывелъ изъ Физіологическаго закова раз- 
мпожешя растешй и животпыхъ. 

Паблюденіл показываютъ, по словамъ Мальтуса, что природа не- 
положила грашщъ производительной способности растеші и животныхъ. 
Если бы па земл вовсе не было растеній, то одинъ какой нибудь 
видъ, напр. укропъ, покрылъ бы всю ея поверхность. Если бы на 
землв существоваль только одипъ пародъ, папр. Англичане, то, въ 
силу того же принципа, опъ паселилъ бы въ несколько столвтій вез 
страны свфта. 

И этотъ закопъ, по миышю Мальтуса, цеоспоримъ. 

Мо если природа, утверждаетъь оцъ далфе, такъ щедро надфлила 
оба царства сфиянами жизш, то, еъ другой стороны, она была бе- 
режлива (91) относительно пространства и средетвъ питашя, (т. е. 
растешй и животныхъ). 


Әтп два положешя Мальтусъ облекъ въ паучиую, чисто-математи- 
ческую Форму и возвелъ ихъ въ испогрЬшимый закопъ своей теори, 
въ непремфиное услове прошедшей, настоящей и будущей жизии чело- 
въческаго рода. «Имя Мальтуса, говоритъ экопомиеть Росси, нераз- 
рывно связано съ вопросами о паселеніп, какъ имя Галилея съ зако- 
помъ движешя земли, пли какъ имя Гервея съ учешемъ о крово- 
обращенш». 

Воть Формулы Мальтуса. 

1. Еели паселеніе пе ветръчаетъ шикакихъ нраветвошыхъ пли 
Физичеекихъ препятствий своему развитпо, то оно стремитея увеличи- 


Отд. П. 2 
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ваться въ геометрической прогресеш —- 1, 2, 4, 8, 16, 32, 64 
128.256. 

2. Средства же существованія, наоборотъ, развиваются веегда 
медленнфе п увеличиваютея только въ прогресеіи арпометической — 
фонде. 0-7, "В ати 

Другими словами: населеше, по свойствепиому ему органическому 
принципу, стремится всегда размпожиться за предълы ередствъ, не- 
обходимыхъ для его существовашя. Изъ этого вытекаеть пелзбфжная 
для насъ необходимость: или предупреждать излишнее нарождеше воз- 
держашемъ отъ брачной жизни, или же подчиняться пеумолимому 
приговору самой мачихи-природы и умирать отъ голода, войны, за- 
разы и другихъ бичей человфчества. Вотъ, между прочимъ, какимъ 
страшлымъ, зловЪщимъ пророчествомъ грозитъ Мальтуеъ родившемуся 
бЪдняку. 

«Человъкъ, рождающея па евътъ, гд все уже занято до его 
появлешя, пе имфетъ ни малфйшаго нрава па кусокъ хлъба, если 
семейство не въ состояши его прокормить или общество пе пуждается 
въ его трудъ. ДЪйствительно, такой человъкъ уже лишній па земл?. 
Па великомь пиру природы и®тъ ему мЪета. Природа велитъ ему 
үйдти прочь, —и это приказаше она сама ие замедлить привести въ 
пеполпеше» . 

Почтешый экопомпетъ Мальтусъ, пасторъ апсликапской церкви, 
былъ кроткій, добрый отецъ миогочислениаго семейства (*) и при- 
мърпый граждашшъ Великобриташіи. Оръ скоичадея 29 декабря 1834 
года. Миръ праху его! Благодарное потомство, говоритъ иоклонникъ 
его учешя, экоцомисть Яозефъ Гаршье, оцфиитъ его великія услуги 
человфчеству и воздвигиеть ему памятипкъ. Заслуга Мальтуса со- 
стояла въ томъ, что опъ, къ пеописаппому восторгу школы экопомис- 
товъ, первый ировозглаепаъь политическую экономию, какъ доктрину 
шищеты, рабства и смерти. Въ течеши всей своей жизни проповъдуя 
воздержаше оть брака (тога] гезгаи), какъ единетвенно-праветвен- 
ное средство противъ ишдеты, Мальтусъ болће всего клеймилъ укоре- 
пившійея въ обществ предразсудокъ, относительно необходимости и 
пользы брака. 

«Во већхъ слолхъ общества, говорить онъ, царетвуетъ убъждеше, 


(") По словамъ экопомиста Шербюлье (Свегра|е), Мальтүсъ пм%лъ 11 
дочерей. 


РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА, 19 


будто бракъ есть какой-то долгъ. Подобное убфждеше, конечно, не 
остается безъ послёдетвй. Цто въруетъ, что онъ не пеполпитъ своего 
гражданскаго долга, пока не оставить потомства посла своей смерти, 
тотъ, конечно, пе станетъ повиноваться голосу благоразумия. Вступая 
въ бракъ, такой человъкъ будетъ убфждень, что имфетъ полное 
право расчитывать вполнъ па милость провид%нія». 


Очель недавно, знаменитый аиглііскій экопомистъ, ФилосоФЪ п 
публицистъ, Джопъ Стюартъ Милль, размышляя о сует мірекой, 
предразсудкахъ и предубъжленіяхъ противъ учепія человъколюбиваго 
Мальтуса, съ горечью высказалъ такія мысли: «Люди такъ созданы, 
что сами не могутъ обсудить праветвенныхъ вопросовъ. Они только 
тогда поймутъ добро или зло, когда пуъ станутъ почаще растолковы- 
вать его. Кто хочетъ предупреждать и лечить обществениые недуги, 
тотъ долженъ высказываться откровепо. Релпгія, правственность, по- 
литика паперерывъ возбуждали ВЪ лодяхъ охоту къ брачной жизни И 
къ размиоженио рода; релимя до сихъ поръ не перестаетъ разжигать 
это желаше. До сихъ поръ еще большинство умовъ заражено рели- 
гіозпымп предразеудками противъ настоящаго учешя о брак. И къ 
чему это ведетъ? Каждый честный человъкъ презпраетъ пьяницу и 
отворачивается отъ него; по попадается бъдиякъ — и честный чело- 
вЪкъ даетъ ему милостышю, на томъ оспованш, что тотъ обремененъ 
хшогочислепшымъ семействомъ п пе можетъ прокормить его. 

«Пфтъ, торжествешио заключаетъ Милль, па развитіе праветвеп- 
пости можно надЂяться лишь тогда, когда люди стапутъ емотръть на 
многочиелениую семью съ такимъ же омерзшемъ, какъ па пьянство 
п веякій другой плотекй развратъ. По пока аристократія и духовеп- 
ство продолжеють по прежнему подавать примфръ певоздержиости, то 
чего же можно ожидать отъ б®дныхъ »? (3. 8. МІ, Риперез фесо- 
поті роШ., сһ. ХШ). 

Такой взглядъ зпамепитаго экопомиета па бракъ и есмейетво 
сстествешымъ образомъ привслъ его къ тому искреннему убъжденю, 
что «бЪднымь необходимо запретить жоштьел» (14. ей. ХІ). 


Теорія Мальтуса о пародонаселеши составалеть сариё еі [итаа- 
тепіит политической экономи. #&. Б. Сей, Рикардо, Макъ-Нол- 
лохь, Джемеъ Милль, Росси, Джонь Стюарть Милль, Вильгельмъ 
Рошеръ, Молинари-—воть самые замфчательные глашатай этой теорш, 
о которой, замфтимь, не мыедиль Лдамъ Омиттъ. 
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Посльлнее елово этой зловЪщей теорш-— голодная смерть рабо- 
чаю класса. 

Устами Дж. Милля школа экопомистовь проповфдуетъ елЪдующее: 

«Населеше стремится постоянно увеличиваться за предлы ередствъ 
пропиташя. Это доетаточио очевидно. Мало того, если это уже дока- 
зано, то памъ ифтъ оеобенной нужды опредфлять теперь скорости 
нарождешя людей. Какъ бы медленно оно не происходило, по еели 
уже кашталъ (т. е. ередетва продовольствия) увеличивается еще мед- 
ленифе, то задЪльная плата должиа постолино уменьшатьея и извЪет- 
ная часть населешя непреиљино умирать съ голоду». 

Гаѕсіаќе ост врегапта. 

По да не подумаеть читатель, что мы обвиияемъ Мальтуса и его 
послфдователей за недостатокъ любви къ человфчеетву. Папротивъ 
того, мы глубоко убфждоны въ томъ, что экономисты веегда душевно 
желали ему весвозможныхъ благь на землъ. Пеужели мы станемъ 
называть ихъ бездушными за то, что ош ие могутъ сообразить, какъ 
безъ опапизма и голодной емерти лишшихъ людей устаповитея равио- 
въсіе между населешемъ и средствами продовольствия? О, пикогда! 
Мы полагаемъ, наоборотъ, что сами экономисты клевещутъь па себя, 
когда рёшаютея риеоватьея передъ публикою своимъ безетрастіемъ. 
Такъ, наприм®ръ, мы думаемъ, что апглійскій экопомиетъ Сеньоръ 
жестоко клевоталъ па себл и па своихъ собратій, қогда говорилъ 
елфдующее: 

«Экопомисть не долженъ позволять себ, чтобы сердечное участе 
къ шищетъ, негодоваше противъ мотовства или скупости, ненавиеть 
къ пастоящимь злоупотреблешямъ, увлеченіе популярностью... могли 
м%шать ему утверждать то, что онъ ечитастъ оенованнымъ ва Фак- 
тахь, или выводить изъ нихЪ такія заключенія, которыя ему кажутся 
законными». (Земог. Еѕдиіѕѕе 4е ГЕсоп. ро1і., р. 130). 

Клевощетъ па себя эколомистъ, клевещетъ онъь на науку и на 
свопхъ еобратій! Н%тъ, никто ие разубфдить наеъ въ томъ, что ра- 
зумъ экономпетовь сознаетъ, а сердце и совфеть ихъ твердитъ со- 
вершешно противное... Пътъ! Вх%етъ съ Кери, передовымъ американ- 
скимъ мыелителемъ, они глубоко, сердечно убъждепы въ томъ, что 
настоящая наука вовсе ве палагаетъ такого безетрастія на тъхъ, кто 
ее проповфдуетъ. Сама совфсть непрестанно напомлиаетъ имъ, что 
чфиъ боле изучается паука, т%мъ сильифе окружающая нищета 
должна возбуждать къ себъ участія и тъмъ свободибе елбдуетъ за- 
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являть его, въ томъ неодолимомъ убфждеши, что существоваше 
полобнаго порядка вещей анормально, неестественно. Чфмъ зпергичн%е 
въ насъ отвращеше, вызываемое расточительноетью или скупостью, 
которыя порождають нищету, тъмъ глубже должны мы уважать 
учрождепія, пмфюлия ц%лію способствовать развитю привычки къ 
общеню и еближенно людей. Только благодаря этой глубоко-правст- 
венной привычк®, человъкъ пріобр%таетъ власть падъ природою и 
доетигаетъ богатетва. Поэтому, чЪмъ выразительне будеть въ пасъ 
пенавпеть къ злоупотребленіямъ, которыя стремятся увЪковфчить 
нищету и горе, тъмъ живфе и ръшительнъе станемь мы трудиться 
падъ ея отрицашемъ для блага общаго. 

Такъ думаетъ велухъ Кери; пеповъдуютъ эти мысли п вс эко- 
помиеты, въ глубип своей совъетип. Если же эти ученые, увлекаясь 
ложными теоріями Мальтуса п Рикардо, говорятъ вовее не то, что 
слфлустъ, то пе забудемъ словъ Рошера: «Нолитичеекая экономя пе 
должна забывать, что ей пуяшо самоотрицаше, чтобы добраться до 
петопы». Итакъ будемъ покойны. Сами экопомпеты съумЪютъ евое- 
временно папомнить другъ другу, что они заблуждаютея и что ихъ 
наука пуждается въ самоотрицаюи, во имя истины и добра. 

Однако, прежде нежели политическая экономия, по приговору Ро- 
шера, посягиетъ па самоотрицаше, т. е. на самоубетво, поспъшимъ 
спросить ее: что она такое и чфуъ занимается? 

Политическая экономя пе паука —въ этомъ сознаютея сами эко- 
номпеты. До еихъ поръ опа стремилась усвоить мотодъ, опредълить 
предметъ, пайдти объемъ и предфлы свопхъ изелћдованій-—и пе могла 
достигнуть этой паучной цъли, Это актъ. Математическій методъ, 
какъ доказали опытъ п логическій анализъ, пе примфиимъ ни въ ка- 
комь елучаб къ экономической аук: опа доляша была поэтому 
искать другой методъ. Нашла ли она его?.. Рошеръ кричить: Эври- 
ка, пашелъ. Объ пемъ поговоримъ послъ. Проъессоръ, экономиетъ, 
юрпекопеультъ и перъ Франши — Росен, которымъ гордитея школа 
экопомистовъ, потерявъ веякую надежду ввести въ политическую эко- 
помо свой идеальный методъ, въ отчаянш восклицалъ: «Всякая мысль 
о методћ изгнапа теперь изъ экономической науки, а между тъмъ 
пть пауки безъ метода». Птакъ политпческая эхопомія—это систе- 
ма, теорія, утопія, Фантазія, ромапъ... все что хотите, только не 
паука. 

Политическая экономя, какъ современная доктрипа, выражаетъ 
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собою воззрёне извфетнаго рода узеныхъ на экономпческіе Факты 06- 
ществениой жизни. 

Теперь спрашивается: съ какой точки зрёшя смотрятъ эти пзввет- 
ные ученые на экопомическіе факты? Чмъ, по пуъ мизшю, должна 
заниматься политическая экономя? 

Вотъ что говоритъ одинъ изъ авторитетовъ этой доктрины, Джонъ 
Ст. Милль: 

«Поллтическая экономия изучаетъ только тъ явлешя общественпой 
жиз, которыя пораждаютея жаждою человћка къ прюбр®тенію бо- 
гагетвъ. Отвращеше отб труда, жажда пепосредетвешаго наелаж- 
дешя самыми дорогими благами — вотъ единственпыя побужденія и 
страсти человъческої природы, па которыя обращаетъ свое внимаше 
политическая экономя. Опа, изучаетъ какъ человфчество, подъ исклю- 
чительнымь вліяшемъ этихъ двухъ побудительныхь причинъ, произво- 
дитъ и потребляетъ богатства» (Зузет оѓ Го0тс). 

Въ другомъ мветъ Миль говоритъ, что вопросы о богатетвђћ, ко- 
торыми занимается политическая экопомя, пе имфютъ ничего общаго 
съ вопросами о свобод, правствеипости, прав и пр. По его мићшю 
«всф эти нредметы изучешя существенно различны и пикто въ томъ 
пикогда пе сомифвалея». Мадзег ФИ! Право, мы въ восторг? 
отъ Милля и любимъ сго за непоколебимую откровенность и наготу 
его мысли. Въ немъ такъ и видфиъ Британець. Такіе мыслители не 
попадаютъ между экономистами Фрапцузекой школы, на которыхъ ле- 
житъ печать какого-то елабоумія и жалкой посредственностл. Сравии- 
те, наприм®ръ, Мальтуса, Рикардо, Макъ-Коллоха съ Сеемъ, Мишель 
Шевалье, Шасси, Гарнье, Баетіа, п вы тотчасъ замфтите, что апглій- 
скіе экопомиеты ръзко отличаются отъ Фрапцузекихъ и силою логики, 
и глубиною убфждешя, и сжатостью слога, и упоретвомъ мысли... 
Апгличапинъ доказываетъ, Французъ болтаетъ. 

Возвратимея къ нашему предмету. 

Итакъ, по миъию Милля, этого Геркулеса политической экономии, 
экономиетъ должепъ изучать явлешя производства и унотреблешя од- 
ного лишь матеріальпаго богатства еъ чието-Физюлогиекой точки зрӯнія. 
Физюломя богатетва—вотъ прямой и исключительный предметъ изу- 
чешя п созерцашя современиаго экономиста, — вотъ его д®ло. Что 
же касается нравственности и юридпческаго значешя экопомическихъ 
Фактовъ, то экопомистъ этимъ ие занимается, —-это пе его дъло. Во- 
просы о богатетвъ не имфютъ ничего общаго со вефми прочими 0б- 
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щественными вопросами. Такъ рёшила школьная мудрость экономи- 
стовъ. Прекрасно. О взглядахъ не епорятъ, какъ и о вкусахъ. Каж- 
дый воленъ создавать свою систему, или теорію; науқъ нытъ до 
этого никакого дфла—она отрицаетъ веъ теори п епетемы. 

Станемъ теперь на точку зршя экопомиетовъ п посмотримъ, что 
значить у нихъ елово труд. 

Первый петочипкъ богатетва—это трулъ. Съ этимъ согласны вев 
экономисты безъ иекллючешя. 

Трудъ есть умственное пли Физическое, мускульное или нервное 
вапражеше съ производительною цълью (Милль). 

Человфкъ работаетъ по нуждь, для поддержашя своего суще- 
ствовашя. По своей природъ онъ имфеть отвращеніе отъ работы и 
пенасытно жаждетъ наслаждешя земпыми благами (Милль). 

Такимъ образомъ трудъ, какъ условіс жизни, не имфеть для эко- 
номиста праветвонно-юридическаго, т. е. человфчнаго начала, а на- 
лагается пеумолимымъ закономъ природы, етрахомъ голодной смерти. 
(лъдовательно, трудъ не предиолагастъ человфческаго произвола. Вея 
свобода труда, какъ учитъ политическая эконозия, сводится на то, 
чтобы не заставлять человЪка работать наенльно, по принуждешю, п 
доставить ему возможность безъ стфепеши умереть еъ голоду. 

Понятно, что при такомъ воззрфши, трудъ, даже добровольный 
и свободный, имфя свонмъ побуждешемъ только Фатализмъ нужды, а 
не совњсть и праветвениое еозпаше его необходимости, становитея 
противиымъ, тяжелымъ бременемъ, и человБкъ естественно стремится 
избъжать его какъ пытки. Это уже пе трудъ, а каторжная работа, 
по суду мачихи-природы. 

Отвращеніе оть труда!.. Подумалъ ли Милль, когда пиеаль 
эти елова, о нхъ сочетани?.. 

Отвращеше ото труда! Исторія вефхь пародовъ памъ дока- 
зываеть, что сочеташе этихъ еловъ заявлено было рабетвомъ, кр%пост- 
пымъ состояшіемъ, и, въ настоящее время, въ богатой Англш, ра- 
ботою машинъ-людей, пролетаревь! Это знаетъ самъ Милль. 

Состолше рабочихъ классовъ на запад, въ особенности же въ 
Англи, какъ извЪетно каждому, далеко пеутъшительное. Тамъ трудъ 
составляетъ признакъ пичтожества, рабской зависимости пролетарія, 
клеймо его ушжешя. Это Фактъ. Экономисты возвели его въ идеалъ 
своего учешя и, считая трудъ товароме, смотратъ на работка, 
какъ на машину. О взглядахъ не епоримъ. 
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По пашему же убъжденио, если разематривать трудъ незавиеимо 
отъ правствениоети п права, то онъ веегда обращастея для работии- 
ка въ пытку Сизпта, въ самую пепроизводительную и убыточную за- 
трату силъ и способностей. Развптіе пауперизма въ Ангаш доказы- 
ваетъ это самымъ очевиднымъ образомъ. Что же памъ говорятъ по- 
слъ этого о богатствъ Англи, © чудесахъ ел промышленности!.. 

Почти ежедневно мы елышииь толки о выставкахъ. Парлжъ и 
Лоидонъ еостязаютея па этомъ поприщЪф, оглашая проевъщенный міръ 
славою свопхъ промышленныхъ Фабричныхъ и земледфльчеекихь пропз- 
ведешй. Әкопомпеты и Фельетописты наперерывъ поютъ хвалебные 
гимны въ честь труда, величія и пышиости его произведений... 

П%тъ! пора перестать играть въ куклы и задать вопросъ: какую 
истину докажутъ шамъ вс эти блестки, вея эта мишура паряднаго 
костюма, въ который такъ театрально одЪфвается совремешая промы- 
шаенность запада и его убогое, жалкое тщеславіе? 

Путь! пусть Лондонъ выставить лучше на показъ всему міру ру- 
бища сыновъ гордаго Альбюна; пусть, вмћЪето откормленлыхъ быковъ, 
свиней и заводекихъ лошалей, покажетъ опъ намъ заморенныхъ голо- 
домъ, изиурешыхъ машинною работою и доведешыхъ до пдіотизма 
своихъ заводскихъ рабочихъ. Мы не предполагаемъ, что успіхи совре- 
меой промышленности доведутъ когда либо быка или евинью до ©о- 
стояшя разумпаго существа; но мы зпаемъ, что та же промышлешость 
съумфла извести человћка, въ лиц пролетаря, на степень скота. 

Итакъ, да ие прельстять пасъ ши тщеславіе современной про- 
мышленности, ши чудеса лондонской веемірпой выставки. Раскроемъ 
глаза: нищета, страшная, чудовищная нищета разъфдаеть первую ци- 
вилизованную націю. мпра—Ангано. Статистичесмя таблицы емерт- 
поети п преступлешй, тюрьмы, рабочие дома—вотъ пастоящія выставки 
ся богатетва и цивилизащи. На 9 чел. жителей— одииЪ ОФФИЦІАЛЬ- 
пый шищй!.. Какъ баеноеловный Сатурнъ, великолфиная Ангия по- 
жпрастъ своихъ дфтей и въ пресыщенши извергаеть ихъ въ колонш, 
въ Америку, въ Австралію... Па домашнемъ ся бацкетв нътъ уже 
болъе мъета пролетаріямъ... Родипа сама гопитъ ихъ со-евуту — и 
сама приводить въ исполнеше свой материнекій приговоръ. Изгиаше ип- 
щихъ, выселеше Нрландцевь— вотъ средства спасешя отъ пауперизма!!.. 
Какимъ тяжелымъ упрекомъ лежать на совъети представителей Ве- 
ликобритани: ве сдавлениыя, непризнанныя страдашя ея рабочихъ 
класеовъ!.. 
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«Очень педавпо на обсуждеше палаты общинъ было представлено, 
что въ одномъ заведеши, гдф отбъливалиеь англійскія: и шотландекія 
полоїпа; мущины, женщины и дёти были пршуждаемы работать отъ 
16 ло 20 часовъ въ сутки, при температур до такой степени вы- 
СОКоЙ, ЧТО «гвозди на полу пакалялись такъ сильно, что на погахъ 
рабочихъ выстували пузыри». Каморы, въ которыхъ производилась 
эта үбійствешая работа, называлеь смертными покоями. Такое 
назваше дали имъ сами рабоче. 

Въ палат общішъ но этому елучаю было предложено: сократить 
чиело рабочлхъ часовъ, съ цълію хотя нфеколько уменьшить емерт- 
ность между рабочими п облегчить ихъ участь, особенно же дЪтей, 
па которыхъ, по словамъ одного изъ ораторовъ палаты, промыш- 
лешикъ обыкновенно смотритъ, какъ на рабочий скотъ ». 

Такимъ образомъ величіе правосудія, законъ праветвенности, об- 
щеслвенная польза, однимь словомъ все требовало немедленнаго пре- 
кращешя этого умышлешаго убйства рабочихъ. 

Двло вышло иначе: алчпый иптересъ богатства восторжествовалъ, 
и билль быль отвергнуть посл р®чи сэра Джемеа Грегема (Эх 
Јаеѕ Стаһат), посв рЪчи, въ которой ораторъ убфдителью дока- 
залъ члепамъ палаты, что па работника слълуетъ смотръть, какъ на 
оруме производетва, не болће., 

«Вевмъ извъетно, говорилъ онъ, что пашъ бълильщикъ полотенъ 
выдорживаетъ самую тяжелую конкуррешщю ео стороны пиостранныхъ 
свопхъ соперниковъ и для уепъшпой еъ пими борьбы онъ долженъ 
развить вее свое искусство, всю свою энергіо!.. 

Сравшвая за тъмъ условія промышленности еъ үсловіпмп скачки 
почтенный еэръ еказалъ: п я тутъ же предеказываю вамъ, джентль- 
мены, что утверждая такой опрометчивый, неблагоразумпыйи сумас– 
бродшый законодательный актъ (о сокращен рабочихъ часовъ), тъмъ 
самымъ вы обезпечите чужестрашымъ соперникамъ первенство надъ 
нахи въ этой отрасли промышленности. (Сагеу. Ргіпеіреѕ 4е Іа 
ѕоіепее зоеза]е 1. І, рр. 546, 347). 

Подобнаго рода лвлевія вовсе не рфдкость въ законодательной п 
Филантропической Англи, гдЪ цфль— богатство оправдываотъ средства 
усломя труда. Трудъ = единственный источшикъ богатства. — Трудъ 
отраза для пролетарія, которую опъ глотаетъ по пуждв. Трудъ—дешевый 
товаръ дая промышленника. 

Дая промышаенника, который въ производств употребляетъ ма-— 
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шины и рабочлхъ, вея задача заключается въ томъ, чтобы съ наи-— 
меньшими издержками и платою рабочимъ получить наибольшее ко- 
личество произведепій труда, а слфдовательно л богатства. 

Очень понятно, что каждый промышлениикъ вефми силами ста- 
раетея рЕшить эту задачу въ собственную пользу—такъ велитъ ему 
личный интересъ. Поэтому для шего трудъ работника становитея 
товаромъ, п чъмъ товаръ этотъ дешевле, тфмъ ему хучше. И это 
попятно каждому. 

По вотъ что намъ пе совсъмъ-то понятно: почему такой же 
взглядъ на трудъ проповфдуютъ экономиеты? Почему ош такъ равно- 
лушно емотрятъ па выборъ ередетвъ для производства богатства? 

Росси говорилъ: 


«Наука шамъ доказываетъ, что для увеличешя богатства слъдуетъ 
производить какъ можно дешевле». 


Допуетимъ, поэтому, что, заставляя дфтей работать по паятнад- 
цати часовъ въ сутки, мы могли бы увеличить народное богатство. 
Нравственность скажетъ, что это пепозволительно; политика прод- 
ставить свои требовашя. «Шо разв за это слфдуетъ возетавать про- 
тивъ политической экономш? Ифтъ,’ политическая экономя изслфлуетъ 
только отношешя вещей п выводить изъ нихъ свои заключешя. Она 
изучаетъ условіл труда, а на практикв примфияйте трудъ сообразно 
цзли вашей. Развв это доказываетъ, что политическая экономя ложь? 
Пьть, это доказывастъ, что вы смфшиваете то, что должно быть 
раздълено... Поэтому, когда самый дорогой интересъ наши и ея 
господствующая цӯль заключаются въ богатствь, то въ такомъ 
случа% политичеекаа экономия должна одержать верхъ надъ другими 
вопроеами». (Во. Сошз (соп. рой. 2 1есоп, рр. 34, 38—40). 

Короче, по убъждешю экопомпетовъ цфаь— богатство оправды— 
ваетъ ередетва—-усломя труда; «вопросы о богатству существенно 
различны отъ вопросовъ о праветвешоети». (Милль). 

«0, неужели богатетво—все, а человъкъ ничто»! восклицаль 
Сисмонди. 

«Нътъ, нфтъ! кричаль самъ Мальтуеъ, если для достижешя бо- 
гатетва слфдустъ заставлять рабочихъ довольствоваться ничтожною 
платою, то я смфло скажу: да погибнуть такая богатства» (Ма- 
из. Ргіпеіреѕ @’Есоп. роіи. (тай. раг. Сопѕіапсіо, 1. І, р. 339). 

'Трудъ-— единственной петочишкъ богатетва, Это аксіома. Трудъ-— 
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товаръ: э70 выдумка экопомистовъ, которые сами не понимаютъ, что 
говорятъ. 


Самъ по себ трудъ вовсе не товаръ и не подлежитъь оцфикВ. 
Опъ цфнител только въ виду твхъ цфнноетей, которыя онъ можетъ 
произвести по предположешю. Дьнность труда поэтому, —выраже- 
шіе чисто условное; это точно такой же вымыеель, какъ п промз- 
водительность капитала. Трудъ производитъ, а капиталь пфиится, 
стӧптъ. Когда мы говоримъ про цфишость труда, то говоримъ въ 
смысл переносномъ, который нисколько не противорфчитъь правиламъ 
языка. Экономисты должны были помнить это и не принимать раз- 
говорпую выдумку за дЪфйствительноеть. Какъ свобода, любовь, чеето- 
любіе, гешй, такъ п трудъ саме по себњ пе пмфотъ пичего опре- 
дълениаго, осязательнаго, а заявляется и опредъляется своимъ пред- 
метомъ, т. е. становится дЪйствительностью въ своемъ произведеши. 
Итакъ, когда говорятъ: работа, трудъ этого челов$ка стоптъ рубль 
въ сутки, то подъ этимъ выражешемъ пужио понимать, что произ- 
ведене суточной работы такого человфка стоитъ рубль. Такимъ об- 
разомъ, повторяемь, туть ифнитея пе самый трудъ, а его произве- 
деше, цённоеть котораго опредфлается издержками производетва. От- 
сюда п Формула Сел: каждое произведене стоить то, во чтб 
опо обходится. 


Къ сожальшю, ин самъ (Сей, пи его поелЪфдователи, никто изъ 
экономистовъ, пе понялъ значешя этой безупречной, научной Формулы. 
Вотъ почему, вмъсто того, чтобы основать политическую зкопомію па 
точпомъ анализь промышлецныхъ явлешй и принциив равповъеія зко- 
помическихь отпошешй, школа экопомистовъ стала смотръть па трудъ, 
какъ па товаръ, на работника, какъ па орудіе производства, а на 
запросъ и предложеше,— какъ на единственное правило торговъ и ус- 
тановки цЪфиъ. 


Запросъ и предложеше—вотъ геркулесовы етолбы политической 
экономи, вотъ ея догмать; въ немъ же Сей и его пророки. 


Пепреклошые глашатаи 1а155е7 Ѓаіге, 1а155е2 раззег, видя въ обществ® 
одну лишь безвыходную борьбу личныхъ питересовъ, решились возве- 
сти въ закопъ науки торговую анархію и меркантильный произволъ. 
По какому-то пепопятному оелъплешю , они видятъ въ произволв 
цфиъ самый евящешый законъ и принципъ отношешй между произво- 
дителями п потребителяии и ставять его нарави съ свободою труда. 
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Пфть сомиЪшя, что цфиность, какъ выражеше свободы труда, не 
терпитъ пикакихъ ограничений и враждуеть со веякимъ насплмемъ. 

Тутъ-то, какъ и въ пропагандь своей о свободВ торговли, школа 
экопомистовъ и находить благовидный предлогь для оправдашя своей 
рутины. о почему, спрашивается, идея установки цфипостей такъ 
противна экономиетамъ? Ве върятъ въ возможность этой установки, 
вс ее желаютъ и пщутъ. Общее убъждеше вефхъ единодушно приз- 
паегь существенное отличіе рыночной торговой цфпности отъ наетоя- 
щей. Вотъ почему столько товаровъ продается по опредълепой циф 
(рмх хе). Если цфниость дъйствительпо не подлежитъ никакому 
уставу и ускользастъ отъ полицейскаго надзора, то собетвепно пото- 
му, что опа должна быть опредфлена полюбовнымъ договоромъ меж- 
ду продавцемъ и покупателемъ, па пачалахъ взаимпоети, справедли- 
востп и добросовъстпоети договаривающихея еторопъ. 

Каждому извЪетно, что всякая торговая сдЪълка распадается на 
дв операци: куплю и продажу. А 

Съ точки зрфшя экономической справедливости, веякая продажа 
была бы нормальною и добросовфетною, если бы товары продавались 
по настоящей цъиъ, по ихо стоимости. 

Что такое настоящая пфна? 

Настоящая цфиа какого нибудь товара заключаетъ въ себ: 1) 
сумму вевхъ излержекъ па его производетво, и 2) плату за услугу 
продавца, за коммиено. 

Если бы ве едфлки, договоры, еели бы вее, что продаетея или 
обмћливаетея, слфдовало этому правилу, то каждый быль бы дово- 
ленъ, благосостояще его вполиЪ бы завпеъло отъ его труда и усилий, 
п пикто бы ие требовалъ посторонияго вмфшательства въ евои дЪла. 

По, къ сожалънто, ежедневный опытъ локазываетъ, что торговля 
п вообще всякій обмБиъ произведешй и услугъ еще далеки отъ тако- 
го совершенетва. Мы злаемъ веъ, что цЪна товаровъ не .совпадаетъ 
съ яфйствительною, пастоящею пхъ цфиностью, а всегда превышаетъ 
ес въ болће или менфе зпачительной степени, емотря по капризу и 
свогволпо алиотажа. 

Аяпотажь— это коммерческій произволь, то Гатѕѕех [аё"е, Гагѕѕех 
раззег, которое возвели въ правило торговъ. Этоть ироизволъ 
объяеплетея отсутетвіемъ солидарноети между производителями и по- 
требителями. Дъйетвительно, такъ какъ ни производитель, пи торго- 
воцъ не имфютъ достаточнаго ручательства въ сбызв своихь това- 
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ровъ, то каждый изъ нихъ, желая обезпечить себя, выпуждепъ бы- 
ваеть возвышать црну и, конечно, етарается получить возможио боль- 
шую прибыль. 

Такая-то прибыль и называетея ажо, который такимъ образомъ 
становится чфуъ-то въ родБ преміш за промышленный и торговый 
риекъ. 

Если бы при всякой обоюдпой сдфлкф между продавцемъ и поку- 
пателемъ ажіо былъ бы взаимнымь и одипаковымъ для обвихъ сто 
ропъ, то балансъ пе былъ бы парушенъь и обществу не па что бы- 
ло бы жаловаться. Двъ равпыя величины увеличьте по-ровну и ра— 
венетво ие парушится. Это математическая аксіома. 

По ажіо, какъ мы уже сказали, основанъ на произволв, па елу- 
чайноетн; онъ не подчиняется никакому закопу и равповЪеје отпоше- 
ній, балансъ съ нимъ пе мыелимы. 

Въ настоящее время товары пе продаются по настоящей ихъ цъ- 
нъ — это Фактъ, извъетный каждому. Отчего это пропеходитъ? 

Купець отказывается продавать товары по пастоящей цЪн®, пото- 
му что 1) въ качествъ продавца опъ пе можетъ ручаться за свое- 
врехешый ебытъ своихъ товаровъ въ такомъ количеств, чтобы вы- 
ручить затраченный на нихъ капиталъ, т. е. оплатить ихъ, и 2) 
въ качеств покупателя, при общей песолидарпоети, опъ не можетъ 
расчитывать па то, что другіе соглаеятея продавать ему товары или 
услуги по настоящей ихъ стоимости. 

Безъ этого двойпаго обезпеченія продажа по настоящей цфив пе- 
возможна; купедъ пе можетъ даже продавать но цъиъ ниже рыноч-— 
ной. По настоящей цфи® продаютъ теперь товары только или по елу- 
чаю анквидащи дЪаЪ, или по причин несостоятельности, раззореніл. 

Вотъ почему дешевизна товаровъ можетъ установиться только тог- 
да, когда производители и потребители войдутъ въ непоеред- 
ственныя, прямыя сношешя другъ еъ другомъ, и коптрактомъ, взапм- 
пымъ ручательствомъ облегчатъ себБ обмфиъ услугъ и произведе- 
ній труда по настоящей ихъ стоимости. Въ Гермапіи, Бельги, Фрап- 
щи, Англи уже десятки и болъс лътъ еуществуютъ различные то~ 
варищества ремесленниковъ, основаиныя па пачалахъ взаимности безъ 
посторонияго поередпичества, съ цфлно обезпечить занроеъ и предло- 
жеше услугъ по настоящей цЬнъ. Объемъ статьи, къ сожалфино, не 
позволяетъ намъ объяснить подробнће устройство подобиыхъ обществъ, 
которыя съ каждымъ дпемъ все болђе и болђе развиваются... 
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Здфеь мы замфтимъ, что образоваше ихъ и развитіе возможны 
только въ томъ елучаф, когда всЪ едълки будуть подлежать контро- 
лю, когда посредетвомъ правпльнаго счетоводетва можно будетъ со- 
хранять равновфее отношеши и тъмъ самымъ предупреждать пару- 
шеше справедливости. Взаимноеть уважешія—вотъ принцишь личнаго 
права; взаимность услугъ-—таковъ принципь экономичеекихь отноше- 
ши. Отсюда вытекает и самая необходимость отчетноети, коптроля 
п счетоводства, какъ возможно-лучшихъ гарантій справедливости. 

При настоящемъ распредълеши занятій, при постояпныхъ и раз- 
нообразныхь спошеніяхъ веъхъ члеповъ общества между собою во 
всемъ, что касается пхъ труда и обмфна, каждый поневолв долженъ 
придти къ тому неизбЪжному заключенію, что его личное благососто- 
яше завпептъ не только отъ него самаго, но и отъ той среды, въ 
которой онъ вращается и дЪйствуеть. Вотъ почему каждому пеобхо- 
димо пе только работать, чтобы жить, но и знать на сколько и еколь- 
ко ему пужно работать, чтобы трудъ его не пропадалъ для него да- 
ромъ. Короче, каждый должепъ сводить счеты, вести приходо-раеход- 
пую кпигу. Счетоводство, бухгалтерія дфлается такимъ образомъ 
непремъниою обязанностью каждаго производителя-потребителя и ору- 
длезь справедливости экопомическихъ отношешй вефхъ члеповъ общества. 

Въ обыкновениой, повседневной жизни изучеше закоповъ произ- 
водетва, распредфленя и потреблешя ограничивается простымъ, обще- 
извЪетнымь ечетоводетвомъ, емфтою прихода п расхода, знаніемъ арио- 
метическихь правилъ сложешя и вычитания. 

Теперь мы видимъ, что въ каждомъ промышленномъ заведепи, 
въ каждомъ торговомъ дом, кром рабочихъ, занатыхь производ— 
ствомъ, отпускомъ и пріемкою товаровъ, всегда паходитея главный 
повъренный, которому поручено вести отчетпоеть всему, что иропе- 
ходитъ въ заведони, еъ точки зрышя общихъ условій производства, 
обращешя и потреблешя. Такой повърешый называетея управляющимъ. 

Опъ одинъ только можеть оцфиить какъ выгоднфе распредЪлять 
запятія, какую экономю приносить умотреблеше машинъ, сколько 
дають опв барыша, тгдЪ выгоднфе ебывать товары. По своему поло- 
женію, управляющий удобно можеть слфдить за явленіями конкуррен- 
ци, предвидфть результаты мопополя, угадывать возвышеше или упа- 
докъ цЪфиъ; паконецъ, помощью отчетноети въ вылач® депегъ или 
перевод векселей, онъ вфрифе можеть судить о соетояши рынка, о 
движенін торговыхъ и депежпыхъ ц/ишостей и обращенш капиталовъ. 
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Счетоводчикъ, таково дфйствительное его пазпачеше, есть настоящий 
экономиеть; бозъ его вфдома лже-литераторы похитили это зваше, 
сами ше замфчая того, что политическая экономи, о которой они 
такъ кричать, сводится на самое надутое, жалкое пустоеловіе о бух- 
галтери. 

Что такое, въ самомъ дфлф, политическая экопомія? Экономисты 
пазываютъ се паукою общихъ законовъ производства, распредълепія и 
потреблешя богатетвъ. Слфдовательно, политическая экономя вовсе не 
техника производетва; опа не учить какъ слфдуеть сфать, жать, мо- 
лотить, печь хлфбъ, шить сапоги или разработывать руду; она вовее 
не энциклопеділ искусетвъ и ремеслъ. 

Что же такое политическая экопомія? Бели опа занимаетея, какъ 
говорять экопомиеты, только изучешемъ условій, при которыхъ тво- 
ритея, увеличивается, расходуетея и потребляется богатство, то оче- 
видно, что ея пазпачеше и цфль состоять въ томъ, чтобы паходить 
общія правила отчетности и контроля общеетвениому богатству. 


Однако, странное дфло! Ни въ одпомъ изъ пресловутыхъ куреовъ 
политической экономи зы ие ветрЪтите и памека объ отчетности, 
счетоводетвъ, бухгалтер, этомъ полезпомъ, пеобходимомъ и самомъ 
дъНетвительпомъ приложеши математики къ экопомическимъ фактамъ!.. 


Причину подобпаго певпиманія, вирочемь, легко понять. Своими 
противур® ями экономисты явно доказали, что ие умЪютъ вовсе ве- 
ети приходо-расходпыхъ счетовъ общественному богатству. 

Воть почему ош припуждены были прикрывать свое иезнаше 
школьшымь доктртеретвомъ, и кричать: 1415565 [ай'е, [445595 раѕѕег. 

Г.аїзѕез [алте, 1алззез раззег—тамъ гдЪ нужно вести отчетность, 
контроль, гдъ все должно быть записано въ приходъ или расходъ, 
гдф всему пужио иекать балансе, гаЪ вос осповано на математик?!.. 
Какая нелЪиость, но какая емълость!!.. 

Балансь, воть загадочное слово для экономистовъ!.. Баланеъ — 
это еФипксъ для политической экономи. Школа экономистовъ, не 
понимая зиачешя этого многознаменательнаго слова и инетинетивно 
пугаясь его, постоянно папрягала всЪ усилія, чтобы пеключить его 
изъ своей науки и даже вывести изъ общаго унотреблешя. Веъмъ 
извфетиа пропаганда ихъ о свободь торговли и иепримиримая вражда 
противъ таможенной системы, которая оспована па торговомъ балан- 
сњ, на равповвеіи привоза и вывоза. Изъ вофхъ экономическихь во- 
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просовъ ни одинь пе подвергалея такямъ жестокимъ нападешямъ, 
какъ принцилъ запретительной системы. Тутъ-то, между прочимъ, и 
выказалось исключительное одностороннее паправлеше экопомиетовъ, ко- 
торые, забывая па время свои копеервативиыя привычки, р®шительно 
возетали противъ таможепь и торговаго балапса. Бдительные стражи 
веъхъ монополей, эти ученые первые начали вести открытую и упор- 
ную войну противъ мопополя торговли; предашя, народные иитересы, 
политика, —одиимъ словомъ вее, что обусловливало до сихъ поръ 
жизнь государетвъ, было принесено въ жертву новому экопомическому 
догмату— безусловной свобод торговли. 

Мы пе можемъ пе сочувствовать горячему увлечешю поборииковъ 
свободьт торговли. Мы сознаемъ, что опа необходима для развитія на- 
роднаго богатетва и для водворенія мира. Шрииицить свободной тор- 
говли основапъ на прав% и правд; цъль ел-—обезпечить сбытъ ироиз- 
веденй, ихъ дешевизну и связать народы неразрывиыми узами 0б- 
щихъ литересовъ и взаимныхъ симпатій. Свободная торговля, наконецъ, 
необходима, какъ отрицаше учешя экопомистовъ. Вотъ вес, что 
мы считаемъ здЪеь пужпымъ сказать въ ея пользу. Прищ, 

и цль ея безукоризиспы, пдея истипиа и плодотворна. Разви- 
вать эту тему, посл всего, что было писано п говорено въ честь 
свободной ‘торговли, совершенио напрасно. 

Но еели мы признаемъ закошою самую идею свободной торговли, 
то, еъ другой стороны, пмфемъ основаше отвергать ел форму, ту 
Форму, которую эта идея можетъ принять при пастолщемъ экономи-— 
чеекомъ зпачеши денегъ, какъ веесильномъ поередникЪ торговыхъ 
спошешй и вообще велкой мфиы. 

Мы говоримъ: еели бы ве товары получили ту опредфленпость 
цшоети, то подлинное значеше, какимъ пользуются золото и се- 
ребро; если бы пхъ стали принимать безразлично, съ тою же готов- 
ностью, какъ монету, при каждой уплатф, во велкой торговой едвл- 
кф, 10 тогда вопросъ о свободЪ торговли разръшилея бы самъ собою 
и.балапеъ иривоза съ вывозомъ пе требовалъ бы иикакихъ таритовъ, 
потому что экономическая акеіюма—товары мљилются па това- 
ры—осуществмаеь бы па д%л%. 

Но пока это пе осуществится, пока золото и серебро сохрапятъ свое 
веесильное вліяше па торговлю, свобода ея—будетъ ложь, западия, 
посягательство на пезавиеимость и благосостоаше народовъ. При день- 
гахъ, какъ посредник Торговли, пе перестанемъ повторять: евобода 
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ел ис мыслима, невозможна безъ рабства труда. При деньгахъ сво- 
бодная торговля значить: право сильнаго, вееподавляющий монополь, 
алчный меркантилизмъ, короче, политико-экономическое убиство на- 
родовь по вефмъ правиламъ учемя экопомиетовъ и политики Англи- 
чанъ. 

Постараемея объяснить вкратцъ и выставить на видъ эту экопо- 
мическую миетихикацто, которая надълала столько шуму въ Англш 
и съ такимъ жаромъ проловъдуетея сектою экопомистовъ на европей- 
скомъ контипент®. 

Петръ Пустыниииъ креетоваго похода протпвъ таможенной сиете- 
мы, .-Б. Сей построилъ такой силлогизмъ: 

Произведешя мфнаютея па произведешя, товары покупаются па то- 
вары. 

Золото, серебро и већ вообще металлы-—тащя же произведешя 
труда, точно такіе же товары, какъ и каменный уголь, сукно, шелкъ, 
вино, хлЬбъ и пр. 

Слфдовательно, каждый привозъ товаровъ оплачиваетея сполна 
равноцфипымъ вывозомъ; предполагать, что въ международной тор- 
гова одна сторона выигрываетъ, а другая теряетъ-—нелёпо, потому 
что привозъ всегда равпоцъненъ вывозу, будетъ ли послбднй со- 
стоять въ товарахъ или деньгахъ. Напротивъ того, такъ какъ золото 
и серебро въ мопетъ пе идутъ на пепосредетвешпое потребленіе, а 
служатъ только посредникомъ при мън товаровъ п вообще ихъ об- 
ращешя, то очевидно, что всф выгоды па стороиф той націй, кото- 
рая получаетъ товаровъ сравнительно болфе, нежели нхъ отпуекаетъ. 

Воть почему вмћето того, чтобы етремитьея уравиять, какъ го- 
ворятъ консерваторы, условія пародпаго труда таможениыми тарихами 
и запрещеніями ввоза, слфдуетъ, паоборотъ, уравнять эти үсловія 
самою пеограниченпою, безусловною свободою виъшней торговли. 

Әто доказательетво, совершенно противпое И вреждебное охраш- 
тельной систем, показалось до такой степени яснымъ, рёшитель- 
нымъ и либеральпымъ, что, ео времепъ (Сел, опо сдЪлало своболнуто 
торговлю, какъ крайшою степень конкурренци и 10255е5 Ѓатпе, Гаѓѕѕех 
раззег, тлавнымъ догматомъ политико-экопомичеекаго учешя... По- 
пробуйте только оспаривать этотъ догматъ, только заикнитесь—и ваеъ 
экономиетъ тотчасъ же назоветь консерваторомъ, отеталымъ, если 
не хуже. Шо почему же остапавливаться на однихъ слозахъ, п ие 
взглянуть поглубже! 


Отд. П. 3 


ЗА РУССКОЕ ОЛОВО. 


Возвратимея къ силлогизму Сея и посмотримъ, насколько спра- 
ведливы поеылки. 

1) Произведенія мьняются на произведешя; товары поку- 
паются на товары. Вотъ большая посылка, въ которой выраженъ 
самый плодотворный и пеоспоримой нринцилъ общественной экономи. 

2) Золото, серебро и вс металлы-—такіе же товары какъ п 
каменный уголь, сукно, шелкъ и пр. 

Тутъ-то и начинается мистиФикашя. 

Нуътгъ! Золото и серебро вовсе не такой товаръ, какъ каменный 
уголь сукно, хаЪбъ.... 

Утверждать справедливость подобнаго предложешя и доказывать 
затъмъ необходимость и пользу свободной торговли -— значить отри- 
цать такой Фактъ, который существуеть въ-бчію, а именно —первен- 
ствующее въ торговле значеше денегъ. 

Что такое деньги? 

Деньги—товаръ, товаръ по преимуществу, такой товаръ, который, 
по своимъ качествам, служитъ посредникомъ, веесильнымъ ору- 
діемъ торговли и владычествуетъ надъ всемірнымъ рынкомъ. 

Деньги подчипяютъ себъ веъ другіе товары, оцфнивають ихъ, пу- 
скаютъ въ обращеше, а сами принимаютея при всякой үплатв, буду- 
чи предетавителемъ вевхъ ценностей, произведешй и капиталовъ. 

Дъйствительно, кто имфетъ только товаръ, тотъ, строго говоря, 
не владфеть еще богатетвомъ; для этого необходимо еще подчиниться 
условілмъ мфны, уеловіямъ часто опаснымъ, сопряженнымъ съ тысячью 
непредвидимыхъ случайностей. 

Но кто владфетъ депьгами, тотъ обладаотъ уже богатетвомъ, по- 
тому что располагаеть всесвфтною цъшостью, коемополитическимъ 
товаромъ; короче, тотъ владћетъ тъмъ, къмъ хочетъ владъть каждый. 

Помощыо этого единственнаго товара онъ можетъ пріобр?еть во 
всякое время, па самыхъ выгодныхъ условіяхъ и при самыхъ благо- 
пріятныхъ для себя обстоятельетвахъ, ве другіе товары. На торго- 
вомъ рынкћ денежный капиталиетъ—полный господинъ; деньги въ его 
рукахъ то же, что козырная масть въ рукахъ игрока за карточнымъ 
столомъ; а козырнал двойка, какъ извъстно, бьетъ вефхъ тузовъ, ко- 
ролей некозырныхь мастей. 

На такомъ чисто-качественномь зпачени денегъ, въ особенности 
же на томъ, что запросъ на пихъ, какъ на всесвЪтный товаръ, вее- 
гда превышаетъ предложеше, основана Фактическая, всепоглощающая, 
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чужеядная ихъ монополь, которая облагаетъ податью веф товары и 
мвшаетъ ихъ обращевію. 

Такимъ образомъ, повторяемъ, если мы отрицаемъ свободную тор- 
говлю, то вовее не по идев, по принципу, а потому что доказатель- 
етво ея основано па ошибочной посылкъ, па неточномъ обобщен са- 
маго понятія о товарз. Деньги, какъ товаръ, не похожи, въ обще 
ствеппомъ ихъ значенш, на другіе товары; деньги—это нервъ торгов- 
ли, распорядитель труда и обращенія, всегда и всюду рывочный вла- 
дыка. Уничтожьте царство денегъ, преобразуйте всю кредитную си- 
стему, основанпую на пихъ—И свободная торговля осуществится; а при 
деньгахъ она-химера. Это очевь хорошо извЪетно каждому банкиру. 
Въ самомъ дЪлЪ, спросите у банкира и онъ откровенно вамъ скажетъ, 
что таможни устроены вовее не затъмъ, чтобы запрещать ввозъ пно- 
странныхъ товаровъ, а затЪмъ, чтобы не выпускать заграницу де- 
пегъ, потому что банкъ не можетъ обойтись безъ низъ. 

Товары мЪняются на товары, говоритъ экономпетъ; деньги—это то- 
варъ: м®няйте пхъ на товары! 

Деньги пе товаръ, хладнокровно отвъчаетъ банкпръ, а Фондъ мое- 
го бапка п я ихъ не выпушу такъ легко, какъ вы лумаете. 

Въ какой нибудь етран%, положимъ во Франціп, неурожай. Фран- 
ціп угрожаетъ торговый п промышленный кризпеъ и гибель рабочаго 
паселешя. Правительство ръшаетея временно отказаться отъ таможен- 
пой системы, облегчаетъ ввозъ и принимаеть ве мъры для ускоренія 
обращения. 

Что дБлаетъ банкъ? Ве взоры устремлены ва него, на этотъ об- 
ществениый органъ торговли и обращенія товаровъ; отъ него ждетъ 
спасения вея страна. 

И что же? Въ ту минуту, когда торговля п промышленность бо- 
лъе всего нуждаются въ услугахъ балка, на дверяхъ его чптаютъ 
мрачную надпись: (азс(е одтз зрегапза. Адвокатъ бавка говоритъ: 
торговля пуждаетея въ деньгахъ. Это правда. Но развф бавкъ можетъ 
существовать безъ пихъ? Развъ банкъ, металическій Фопдъ котораго 
п безъ того уже ипстощенъ, можетъ удовлетворить тому страшному за- 
просу, съ хоторымъ къ нему обращаютея въ настоящую критическую 
мпнуту? Развъ вы забываете, что отъ бапка требуютъ услугъ не толь- 
ко свои, но и пноетранцы? Веъ пщутъ денегъ, веъ хотятъ ихъ дое- 
тать, какъ можно дешевле. Воть почему банку поневолъ приходитея 


теперь увеличить проценть учета п сократить ерокъ платежа по тор- 
ж 
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говымъ векселямь. Согласитесь сами, можетъ ли банкъ учитывать 49/,, 
когда апглійской бакъ, напримфръ, возвышаетъ учетъ до 5, 6 п 
79/,? Что стапетея съ пимъ, съ его Фондомъ, когда купцы ео всего 
міра станутъ обращаться къ нему? Взгляните на билапъ банка за 
послБдцій мВелдъ, п ВЫ ужаенетесь: въ каеев пе достаетъ, протвъ 
нужпаго, 10 милліоловъ!... 

Но какъ же это? Бапкъ раснолагаеть ходомъ веей торговли, вее- 
го обращешя внутри етрапы. Вели банкъ увеличиваетъ процентъ уче- 
та, то увеличиваютъ учетъ и ве миялы и ростовщики... Какой 
примфръ!.. 

Ваши м®ры вредять торговл и наносять ударъ всей промышлен- 
ности и народному благосостоянию. И вы это дфлаете, когда обще- 
ство болфе всего надфетея па васъ и нуждается въ вашей услугЪ!.. 

Банкъ живетъ деньгами; опъ пе можеть выпускать ихъ изъ своей 
кассы по желашію публики; ему не хочется ‘копчаться смертью Сепеки, 
пустившаго кровь изъ евоихъ жилъ. 

Но страпа умираетъ съ голоду; пужо покупать хлъбъ заграни- 
цею. Неужели, за недоестаткомъ денегъ, купцы принуждены будуть 
продавать за безцфиокъ евои товары? И безъ того въ промышленности 
застой, работы прекращены... 

Увы, бапкъ не можеть пособить горю!... 

Но если депьги дЪйствительно душа торговли, ея нервъ, какъ 
исповфдуеть это банкъ, то почему же опъ отказываеть торгова$, 
когда та особенно въ нихъ нуждается? 

Увы... денегь мало... 

Свободная торговля, о которой мечтаютъ экопомисты, ие возмож- 
на. Депьги—вотъ корень зла. Пока они будуть играть роль поеред-- 
ника въ торговл, до тёхь поръ свобода ея ие мыелима. Постоян- 
по возрастаюция нужды промышленности, пастоятельная потребность 
уменынить процептъ учета, установить правильпость обращеніл, облег- 
чить торговый епошешя, разрфншть задачу продовольетвія и экопоми- 
ческой солидарпости пародовъ, положить копець Фипанеовымъ, торго- 
вымъ и промышленнымь кризисамь — вее это рано пли поздно, но 
неизбъжно, вызоветъ необходимость уничтожить паразитиую мононоль 
денегъ п извести ихъ. Къ сожалфино, денежное идолопоклопство сще 
довольно развито. Майе топеу, ту ѕот, ПопезИу | уои сат, Бш 
таке тотеу (Зашибай депьгу, мой сыцокъ; если можешь, такъ 
честно, но зашибай, зашибан). Вотъ американекая пословица. 
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«Нужда въ депьгахъ, говорить Ожье, ееть едппетвешая досто 
вървая иеторія людей вефхь странъ. (Апоѓег. Ри егёйіи рие. Ері 
сгарре). 

И царетву депегъ настапеть копецъ. Экономисты думаютъ пначе, 
это правда; но опий пе должны забывать, что ихъ паука нуждается 
въ самоотрицаши, чтобы добраться до истины. Такъ твердить собратъ 


пхь Вильгельмъ Рошеръ. 
Шаткость и несостоятельность политической экопомш, какъ школь- 


пой доктрины, уже давно обращали па себя виимаше пе только пере- 
довыхъ людей вашего въка, цо и самнхъ экономистовъ. 

Вотъ что говорптъ Мальтусъ. 

«Главный петочникъ заблуждеши, разпообразія и протпворъчія 
митній, господетвующихъ между писателямп о политической экономи, 
по моему убЪфжденио, кроетея въ той посифшиоети, съ которою они 
стараются все обобщать и упрощать; эти учепые, вдаваясь въ край- 
ность (т. е. абсолютизмъ), вовсе не подчпияютъ свопхъ теорій повр- 
кв и доказательству помощью строгаго и многосторонияго опыта, кото- 
рый только и можеть подтвердить ихъ справедливость п пользу.... 

«Есть люди, которые до такой стешени привязываются къ такъ 
пазываемымъ правиламъ политической экопоміт, что, созпавая даже вею 
пхъ практическую пеумфстиость, тъмъ пе менфе полагають пеблаго- 
разумпымъ упоминать о томъ, изъ боязни ослабить авторитетб 
этихъ правилъ и поколебать къ нимъ довъріе публики.... 

« Паконецъ, продолжаетъ Мальтусъ, паходятея и такіе поклонники 
политической экопомш, которые полагаютъ, что ея правила подлежать 
самому широкому примфиешю па практикъ. Съ тЪхь поръ, какъ за- 
блуждетя меркантильной епетемы были доказапы и, взамфнъ ипхъ, 
стали распространяться боле злравыя суждешя, они увљровали, что 
знают все и пе пуждаются въ повыхъ пзыскашяахь. Воть почему, 
довольные евоимъ знашемъ, ош подозрительно емотрятъ па велкую 
новую мысль.» (Ма|виз. Ргіпсіреѕ 4’Есоп. роі. (гай. раг Соп$(апс1о. 
[п1го8). 

Мадіѕіег Феи! Почему экономисты, поклошшки Мальтуса пе 
обратили должпаго вишимашя на подобныя замфчашя своего учителя и 
па его процовъдь смирешя? Почему ош до сихъ поръ кричать о своей 
пепогръшимости п подозрительно емотрятъ па всякую повую мысль? 
Разв$ пельзя пхъ посл этого назвать - гасильциками экопомическаго 


знашя?... 
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Итакъ язва политической экономи — это абсолютизме, который 
довелъ экономистовъ до самаго пошлаго доктринаризма ц спетемати- 
ческаго обекуравтизма. 


Впрочемъ, отдадпмъ справедливость экономистамъ: ош сами на- 
чипаютъ сомнћватьея въ непогръшимостп своихъ теорій. Критика на- 
несла имъ страшный ударъ. Разочарованіе овладфло школою экономи- 
стовъ ; они сознаются теперь, что пхъ пресловутая наука тръшитъ 
во мпогомъ и нуждается, особенно, въ методъ. Но это еще не все. 
Ихъ боле всего занимаетъ теперь вопросъ, какъ соглаепть выводы 
зловфщаго учешя школы съ принципами нравственности и права. На- 
сколько это справедливо—доказательствомъ тому могутъ служить духъ 
И направлеше вышедшихь въ посл$днее время экономическихъ сочпне- 
ній. Да! политическая экопомія пуждаетея въ самоотрицапіц, чтобы 
добраться до петипы, какъ говорптъ Рошеръ. 


Обратимся теперь къ этому «знаменитому» германскому политико- 
эконому, который высказалъ такую сиълую п вфрную мысль. 


Әтотъ ученый, какъ мы уже упоминали, отрицая прежшй методъ 
политической экономш, ечитаетъ нужнымъ ввести въ нее новый, 
историко-физіологическій. Какія же пмфлъ опъ на то оспованя? 

Вотъ что отвфчасть Рошеръ. 

«Вопросъ, какимъ образомъ лучше всего содЪйствовать развитію 
народнаго хозяйства, останется всегда злавиы.ив вопросомъ полити-- 
ческой экономи; но ону не составляет еще злавной ея задачи... 
Цфль ея— изложить, что передумали пароды, чего они хотфли, къ чему 
стремились и чего достигли каждый въ своемъ хозяйств®, наконецъ, 
почему опш стремилиеь и почему именно этого достигли. Но такое 
изложеніе невозможно безъ петорш права, государетвенныхь учрежде- 
вій, исторш литературы и т. д.» (Т. І, отд. 1, пред. переволч.) 

Мы решительно не понпмаемъ, какимъ образомъ главный вопросе 
политической экономи не составляеть еще главной ея задачи? Если 
главный вопросъ ел — какъ содфИетвовать развитію народнаго богат- 
ства, то и главпая задача предиолагаетъ то же самое. Задача и во- 
росъ, по-нашему, выражаютъ одно п то же. Вфроятно, г. Бабетъ 
ошибся пли не сообразилъ этого.... По д®ло не въ томъ. 

По мн®нію Рошера, цфль политической экономш— «Изложить, что 
передумали пароды, чего оши хотфли п чего достигали въ своемъ хо- 
зайотв$ ›.... 
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Мы рьшительно не можемъ сочувствовать этому расплывающемуся 
воззрънію на цфль п назначеніе науки народнаго хозяйства. 
Дъйствительно, чтб бы вы сказали, вели бы профессоръ медицины 
стазъ утверждать и доказывать вамъ, что цфаь медицины-— изложить, 
что передумали о ней народы, какъ лечили различиыя болфзни знахари 
и колдуны въ старыя времена и проч.? Какую, спрашивается, пользу 
можеть принести наук® и обществу подобное знане? Когда же пой- 
муть жрецы науки, что она должна быть прежде веего полезна? 
Когда они перестанутъ заниматься «наукою ради науки», какъ 
это дълаетъ Рошеръ, въ чемъ онъ п самъ сознаетел? 
Историческай методе для науки, особенно такой, какъ общест- 
венная экономя, совершенно безполезенъ; онъ ее не двигаетъ, а ото- 
двигаеть ко временамъ Ксенофонта и Оукидида, этого великаго древ- 
няго петорика, котораго Рошеръ ечитаетъ свошмъ учителемь. И что 
докажетъ намъ выставка мертвецовъ? Фишкіяне, Греки, Римляне 
работали, торговали, обманывали, грабили евопхъ и чужихъ, брали 
за дешги страшные проценты, банкротилиеь по вевмъ правиламъ 
экономическаго пекуества и умфли экеплуатировать работника. Обо 
всемь этомь писались и пишутея тысячи сочинений. Конечно, подобныя 
изслфдовашя пмфютъ свою пфну; но вводить пхъ въ науку, завали- 
вать ее такимъ хламомъ—вотъ что цамъ кажетея непростительнымъ. 
Нътъ, въ настоящее время мы болђБе всего нуждаемея въ позна- 
піш явлеши окружающаго насъ міра, нежели въ изучеши мипувшей 
жизни. Мало того, если мы желаемъ понять иеторію человфка про- 
шедшихъ вфковъ и отдаленных страпъ, то намъ сафдуеть изучать 
его во настоящем времени; только узнавая прошедшее помощью 
настоящаго, мы можемъ имфть возможность предсказывать будущее. 
Воть почему методъ естеетвенныхь наукъ или ФИЛОСОФСКИ, КО- 
торый введенъ теперь въ сошальную науку извфетнымъ амерпканекнуь 
экономиетомъ, Нери (Сагеу), только и можеть удовлетворить еовре– 
меннымъ требовашямь по своей очевидной польз®. Помощью этого 
метода изучается прежде всего то, что паходитея у насъ подъ ру= 
кою п доступно непосредственному паблюденію. Простое статисти- 
ческое изелъдованіе въ этомь отношеши несравиенио полезие вся- 
каго трактата политической экономи. «Статистика — эта народная 
бухгалтерія», какъ пазываеть ее самъ Рошеръ, должна въ настоящее 
время сдфлаться первою обществениою наукою. Раскрывая намъ на- 
стоящее во веемъ краснорфчи циеръ, она даетъ намъ такія поло- 
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жительныя знашя, помощью которыхъ мы можомъ понять ие только 
причины минувшихъ явленій, ро и прозрфть будущее. Памъ важно 
знать пе то, что было, а то, что дљлаетсл и по какому паправле- 
шю идетъ развитіе самаго общества. Вызпать паправлепіс, тен 
дешию общества — вотъ что хочется теперь каждому. А подобному 
любопытству можетъ удовлетворить только ращональная статистика, 
усвопвшая методъ математической школы Кетле. 

Стоить ли посл этого обращать впимаше на политическую 
экопомію, которая возвела въ идеаль Форменныя условія пастоящей 
жизни, Фактъ въ право? 

Стоптъ ли, посл этого, знакомиться съ таклми вочинешями, какъ 
«начала иароднаго хозяйства» Рошера, гдЪ изучается, что передумали 
древше аз!атеме и африканене пароды? 

Иытъ, иБтъ| Ядизни, памъ жизни! Мы пе желасмъ имфть дЪла съ 
мертвецами. Пусть мертвые погребаютъ мертвыхъ! 

Пеужели г. Бабетъ, переводчикъ «творешя» Рошера, твердо убЪж- 
день, что опо можеть служить полезнымъ «руководетвомъ для уча- 
щихея и для дъловыхъ людей»? Неужели, какъ ученый, опъ пола- 
гаеть, что исторически методъ усердиаго и прилежнаго нЪмецкаго 
экономиста можеть принести паук какую нибудь пользу? Что 
поваго даетъ намъ его жалкая компилящя и эрудиція? Какой прак- 
тическій емыслъ, въ глазахъ дфловаго человфка, могүтъ путь 
безконечныя ееылки автора на Оукидпда, Плишя, Страбона, Кеено- 
фонта и десять тысячъ Грековъ. разв пужепъ ему этотъ безевязный, 
одуряющш паборъ извлечешй, этотъ систематичесый обекураптизмъ 
современнаго жреца науки, который завалюлъ ее арухсологическимъ 
хламомъ. Мы ужасаемся при одной мысли о той иевыразимой 
скук®, которую должны были чувствовать исреподчики этой кни- 
гп... ИБтъ, мы епорзе полагаемъ, что перевода па нашъ языкъ 
сошшеше Рошера, г. Бабстъ хочеть памъ показать, какъ пишутъ 
ученые Ифмцы свои улйю4ЙсЛе бужеты. Короче, г. Бабетъ желаетъ 
показать памъ, что для экономической пауки Василій Рошеръ имфеть 
такое же значеше, какое пмфеть у пасъ для литературы Василій 
Тредьяковекій. 

Мы еравияли Рошера съ Тредьяковекимь (Ѕуѕібт дег МоїКѕлһ- 
зевай» еъ «Телемахидою») по праву личпаго воззрышя на труды и 
заслуги этихъ замчательныхь учепыхъ. Мы въ своемъ прав. Пашъ 
взглядъ пе обязателенъ пи дая кого, —-всего же менте для г. Бабета, 
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Кто захочеть пмфть свой взглядъ на сочшеше Рошера, тотъ, конечно, 
не обратитъ ви малфИшаго внимашя на паше суждеше о немъ и на 
авторитеть переводчика. Кто пожелаетъ оцфпить значеше п пользу 
сочинешя Рошера, какъ «руководетва для учащихся п для дъловыхъ 
люлей», тотъ, безъ сомићшя, купить его въ подлициик® или пере- 
вод. Во рапцузекомъ перевод Воловскаго вышло 2 тома (15 Фр.), 
а въ русскомъ г. Бабста— всего одпиъ, въ двухъ книжкахъ, ифна 
З рубля, 

Самъ Рошеръ говоритъ: «съ Божьей помощью сочинеше мое бу- 
детъ окончено въ 4-хъ томахъ. Заглавієе его показываетъ, что я 
имблъ въ виду пе однихъ учепыхъ, но вообще людей образованныхъ. 
Но, копечпо, это должны быть люди дъльные, ищущіе науку и 
истину ради петипы и науки» (ем. предпеловіе автора). 

Переводъ г. Бабста подвигастся медленно. Можете быть самъ 
переводчииъ уже пе радъ, что взялся за такое скучное дЪЛО. Впро- 
чемъ, епъшимъ предупредить, что мы вовее пе отрицаемъ въ немъ 
готовности па самоотверж:еніе. Папротивъ того, мы искренно убъждены, 
что профессоръ, желающій «впести съ своей стороны’ екромную 
лепту» въ д®ло нашего проевфщешя, всегда съумъетъ доказать силу 
своей воли п пересилитъ екуку п другія непритныя ошущешя «не- 
избъиныя» при перевод сочинешя Рошера. 

Этотъ «знаменитый» и усердный ифмеций учецый говорить про 
пасъ Русегихъ, что «мы въ высшей степени смЪтливы» (стр. 446, 
Отн)" 

Су5тливость, сообразитәльпоеть, догадливость — таковы, по поня- 
то Шмца, отличительныя свойства русекато ума. Итакъ, да не 
упрекиеть же пасъ г. Бабетъ за то, что, по свойственной намъ 
смытливоети, мы сообразили, что ему лдоляшо быть скучпо уже зави- 
маться переводомъ «бузютр @ег Уокзлин зевай топ \У. Аоѕеһег», 
этой повой Телемахиды; мы еообразили это, потому что переводчикъ 
лишь изр®дка выпуекасть въ евЪтъ своп «отдфлешя». 

П какъ, въ самомъ дълБ, не соскучитьея г. Бабету, когда за- 
частую приходится ему перелагать на нашь языкъ нфмецыя предло- 
жеша въ род елБдующаго. 

«Прибыль есть доходъ, разематриваемый еъ точен зрёшя пе хо- 
зайствующаго лица, субъекта, но самой его дфательноети или объ- 
екта, на который опа переходить (стр. 1, отд. Ш). Очень попатно, 
что дъловой человъкъ, купившЙ такое руководство и завидя такіе 
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1ероглифы на первой страниц, махпетъ рукой на вее «твореніе» Ро- 
шера п, пожалБя о потер денегъ, займется своимъ дфломъ. 


Въ заключеніе мы счптаемъ не лишнимъ оговориться: подробный 
разборъ «Началъ пароднаго хозяйства > Рошера, былъ бы дъломъ со- 
вершенно безполезнымъ. Кто знакомъ съ Молинарп, Гарнье, Горло 
вымъ п другими извфетными у пасъ экопомиетами, тотъ значить 
знакомъ п съ Рошеромъ. Әтотъ ученый до мозга костей-—экопомистъ 
отеталой школы; въ немъ иътъ ничего оригинальнаго и скученъ опъ 
до невъроятія. Исторпческій методъ, о которомь такъ прокричалъ 
Нъмецъ, заключаетел въ томъ, чтобы черезъ каждую строчку дфлать 
сеылку на всевозможныхь антиковъ, начиная отъ Конфуція; эти 
ссылки занимаютъ почти ?/з всего сочиненіл п отпечатаны мелкимъ 
шрифтомъ; часто онф не пмъютъ пи малфйшей связи съ токетомъ п 
едфланы на удачу. Очевидно, что авторъ не поцеремонилея издать въ 
свътъ свою комшиляцію, т. е. Рошеру нужно было, во чтобы то ни 
стало, сбыть съ рукъ весь хламъ вылиеокъ изъ всевозможныхь ро- 
довъ сочиненй, которыя удалось прочитать ему въ теченш своей 
жизни. И чего-то н®тъ въ этой громад историческаго мусора! 
Если бы у насъ была малъйшая охота, то мы иредетавили бы образ- 
чики эрудищи Рошера... Но нътъ! Пусть лучше любознательный 
чптатель раззоряетея на покупку его сочиненя; пусть онъ самъ убъ- 
дитея въ томъ, что первый современный политико-экопомъ, знамени- 
тый Рошеръ, для науки мертвецъ. 

У Рошера, какъ мы уже сказали, и®тъ ни единой оригинальной 
мысли. Мало того: отвергая прежній методъ экономистовъ, опъ, тъмъ 
не мепЂе, рабеки конируетъ ихъ и пачшаеть изложеше своей епете- 
мы съ опредвлешй «основпыхъ понят» богатства, имущества и пр., 
точно также, какъ это дфлають веЪ авторы «началь» политиче- 
ской экономи. Тутъ Рошеръ локазываетъ не только свое безен 
ле освободиться отъ школьной рутины, но и совершенное шезна- 
ме первыхъ правилъ методологш. Еели ни одна опытная наука пе 
можеть начинаться еъ опредвлеші, какъ это доказалъ Кантъ, то 
почему же Рошеръ ечиталъ пужнымъ въ первой главъ своего сочи- 
ненія говорить о какихъ-то оеновпыхъ понятяхъ? РазвЪ опъ самъ пе 
отрицалъ идеальнаго метода? Что простительно было еще прежшмъ 
экономиетамъ, то не извиняется уже писателю съ новые методомъ. 
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И къ чему, наконецъ, было опредфлять богатство, добро п пр., ког- 
да, по еловамъ самаго же автора, поняйя о нихъ веегда относи- 
тельны!.. 

Рошеръ, какъ п ве Рикардо-Мальтузанцы, смотритъ на богатство 
съ чпето Фпзіологической точки зрёшя и, не принимая во внимаше ни 
истори, И духа времени, возводитъ Факты въ права. Вотъ почему отъ 
него такъ п вфетъ мертващимъ, убійственнымъ холодомъ... По его 
эшънію, «наука народнаго хозяйства должна заниматься по препмуще- 
ству матеріальнымц интересами народовъ, а пменно: какимъ спосо 
боме (?) удовлетворяютъ народы свопмъ потребностямъ въ пищъ и 
одежд, жиль и отопленш, евопмъ половыме стремленіяме (1) 
паидеран(отрь- Ау отд уе 1) 

При такомъ взглядф на науку народнаго хозяйства, нътъ пичего 
удивительнаго, если мы встрёчаемь у Рошера слфдующя суждешя, 
возведенныя на степень афоризмовъ. 

«Какъ цфна вслказо товара, такъ п плата за трудъ опредё- 
ляется отношеніемъ предложешя къ запросу» (стр. 37, отд. Ш). 

Въ другомъ мфет\ Рошеръ называетъ трудъ общетребуемымъ то- 
варом (етр. 51, Мет). 

< Процентъ съ капитала можно назвать назрадою за лишеніе, 
такъ какъ заработная плата есть награда за прилежаніе» (стр. 
120, ет). 

О распредфлени богатствъ Рошеръ говоритъ вотъ что: «Поло- 
жимъ, что у вефхь были бы тъ же средетва, то же богатство, тог- 
да бы, конечно, пришлось каждому чиетить самому свои трубы, свои 
помойныя ямы, свои сапоги; паслажденія тщеславія были бы, по 
большей чаетп, невозможны» (етр. 16, отд. 1). 

Въ другомъ мъст говоритея слфдующее: «Если бы доходъ народа 
быль раздЪленъ на совершенно равныя части, то отдЪльныа лица жи- 
ли бы другъ отъ друга въ высшей степени независимо. Никто бы не 
пуфлъ охоты предаваться грубЪйшимъ, непріятнйшимъ занятіямъ; 
пхъ нужно было или совефмъ оставить, или навязывать поочередно 
каждому. Эдфеь общество лишилось бы главной выгоды раздвленія 
труда, именно возможности предоставить высшимъ талаптамъ оди® 
высшия работы... Если бы доходы были у веъхъ равны, пикто и не 
думаль бы имЪть что пибудь лишнее; это отдаляло бы большую часть 
людей отъ рискованных хозяйственныхь предирятш, а безъ риска 
успъао невозможен » (стр. 158, отд, Ш). 
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Какова логика! Какова глубипа мысли! По каковы «начала народ- 
наго хозяйства, для учащихея и для д%ловыхъ людей», которымъ про- 
повфдуется во имя пауки, что безэ риска во хозлиствть успьх5 
невозможен! Давно ли паука усвонла обв афоризмь игрока: үиі 
пе тазфие тает, пе дадпе тает?! 

«Идеаль веякаго преуспъянія состоитъ именно въ томъ, чтобы 
издержки обращались только па достойпыя(?) цёли и производились 
бы только богатыми, и чтобы средше и нисшие классы были бере- 
жливы и копили бы ради того, чтобы еглаяшвать ръзкія различія въ 
пмущественпыхъ отпошеніяхъ ». (стр. 202, отд. П). Въ вьшоскъ ека- 
запо: «Съ другой сторопы шельзя пе замфтить, что и раеточительные 
люди гораздо мепће губятъ цінностей, пежели какъ это обыкиовешо 
предполагаютъ, потому что ихъ имеппо чаще всего обманываютъ, а 
обманщики мои)тб дълать сбережешя» (Ј. В. М. М.). 

Рошеръ ршительпо помъшапъ па бережливости. Воруй, да ебе- 
регай. 

О Мальтусв опъ думаетъ такъ: 

«Основные взгляды Мальтуса могуть считаться прочного собетвеп- 
постью науки» (стр. 256, отд. П). 

Лучшимъ средсхвомъ противъ излишияго размпожешя людей Рошеръ, 
какъ и веЪ почти экономисты, призпаетъ яереселенае. По его миъ 
нію, переселеше имЪетъ благотворное вліяніе даже па самаго пересе-— 
леща. 

«Въ пустьш%, говоритъ опъ, которую придется ему воздълывать, 
большая часть пролетарзатских5 гръшкове (516) сама собою пече 
заетъ. Тамъ пътъ пикакого повода къ зависти и къ вороветву, еще 
менфе къ пьяпетву, игр®, прелюбодфанио и ссорамъ; тамъ нужно быть 
только прилежнымъ и..... берожливымъ » (стр. 317, отд. П). 

Рошеръ еовътуетъ-своимъ соотечеетвениикамъ выеслятьея пе толь- 
ко въ видахъ предупреждешя излишияго нарождешя, а еще съ иъаью 
политичеекою. Тутъ-то особеппо обнаруживается вел проницательноеть 
учепаго патріота, которому дорога слава своего отечества. О Уаюг- 
1а! 

«Гермашя, говорптъ опъ, должна епъшить, чтобы другіе боафе 
ръшптельные народы ве вырвали у нея и послдипхъ удоблыхъ мъетпо- 
стей... До сихь поръ Апглія всюду предупреждала насъ на этомь по- 
прищв... Паши переселенцы въ Россіо, Америку п пр. отправляются 
изъ отечества и етаповятея покупателями и поетавшикауп чужихъ па- 
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родовъ, которые—часто маши соперники и враги. Дфло пошло бы 
совефмъ зшаче, ееди бы нБмецкихъ переселенцевъ отправили въ нв 
мецкія колопш, которыя можно устроить, напрам., въ плодоноеныхъ 
частяхъ Венгрш, въ польскихъ провинніяхъ Польші и Прусеіп, нако- 
пецъ въ тъхъ частяхъ Турціи, которыя въ будущемъ, еели Богъ 
дастъ, составятё наслњдіе Германи. (1111) Здфеь, путемъ коло 
пизаши, можно было бы осповать новую Гермашю, которая превзо— 
шла бы старую величиною и чпеломъ населешя, и богатетвомъ, и об- 
разовала бы, вмфстЪ съ тъмъ, самый впрный оплоть ото всякой 
опасности со стороны Русских и Поляков» (стр. 323 и 
324, отд. П). 
Ай да нфмець-Филистеръ! Браво! 


Н, СОКОЛОВЪ. 


БЪДИАЯ РУССКАЯ МЫСЛЬ. 


(Наука и литература въ Росси при Петръ Великомъ, изслЪдованіе 
П. Пекарскаго). 


ІҮ. 


К. С. Аксаковъ въ своей стать о богатыряхъ времепъ велика- 
го князя Владиміра приводить очень характерный разеказъ о столкно- 
вешш Ильи Муромца съ какимъ-то невфдомымъ богатыремъ необъят- 
пой еллы. 

« Создавъ богатыря страшной силы, говорить Аксаковъ, народная 
фантазия ме остановилась на этомъ. Опа еоздаетъ еще богатыря—не- 
объятную громаду и необъятную силу: его не держитъ земля; па всей 
землф цашелъ онъ одну только гору, которая можетъ выносить его 
страшную тяжесть, и лежитъ на ней неподвижный. Прослышалъ о бо- 
гатыр% Илья Муромень и идетъ съ нимьъ помфрять силы; онъ оты 
скиваетъ его и видитъ, что на горъ лежитъ другая гора—это бога- 
тырь. Илья Муромецъ, не робя, выступаетъ на бой, вышимаетъ мечь 
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и воизаетъ въ ногу богатырю. —Никакъ я зацфпилея за камешекъ, го- 
воритъ богатырь. Илья Муромепъ наносить второй ударъ, сильн%е 
перваго.—Вндно я задълъ за прутикъ, говорить богатырь, и обернув- 
шиеь прибавляетъ: это ты, Илья Муромецъ; елышалъ я о тебв: ты 
вефхъ сильнфе между людьми— ступай п будь тамъ силенъ. А со мною 
нечего тебф мфрять силы; видишь, какой я уродъ; меня и земля не 
держитъ; я п самъ своей силф не радъ». 

Борьба между волею Петра и естественною силою обстоятельствъ 
въ тогдашней Росейи напомлнаетъ собою этотъ своеобразный зпизодъ 
изъ богатырекой жизни Ильи Муромца. Подобно Ильф Муромцу, Петръ 
чуветвовалъ себя сильнфе вефхъ свонхъ современниковъ; силы его ума 
и воли были необыкновенны; положеше его совершенно исключительно; 
всф его приказанія Неполнялись буквально; вс нарушители его воли 
подвергались жестокому наказанию; сопротивлеше было невозможно и 
немыслимо; даже недостатокъ усердія въ повлновенш ечиталея преступ- 
леніемъ; словомъ, веф едипичныя воли безъ борьбы склонялись передъ 
волею Петра, и Петръ, какъ сказочный богатырь, Илья Муромець, не 
находилъ себЪ соперниковъ и противников между живыми людьми. 

Но почти веегда случается такъ, что претензіи превышаютъ сум- 
му наличныхъ силъ; это бываетъ даже тогда, когда наличныхь силь 
очень много; могучй геній почти всегда бываетъ одержимъ такимъ 
безпокойнымъ стремлешемъ къ дфятельности, которое заставляетъ его 
предпринимать невыполнимыя задачи, сталкиваться съ неодолимыми 
препятетвіями и горькимъ опытомъ убфждаться въ томъ, что веякой 
человъческой сил есть м5ра и границы. 

Ръшившиеь создать русскую цивилизащю, рфшившись превратить 
въ европейцевъ тъ миляюны евопхъ подданныхъ, которые еще не об- 
наруживали ни малфйшаго желая и не чуветвовали ни малфйшей по- 
требности измёнить свой стародавши бытъ, Петръ, очевидно, ветупилъ 
въ борьбу уже не съ единичною волею, и даже не съ масеою единич- 
пыхъ воль, а просто съ етихШною еплою, еъ природою, еъ ‹изиче- 
скимп законами вещества. Передфлать цфлое поколъніе евоихъ совре- 
менниковъ п устранить вліяніе этого поколышя на подрастающую мо~ 
лодежь значило создать для цёлой обширной страны новую, искусетвен- 
ную атмосферу жизни. Выполнить такого рода задачу было также 
невозможно, какъ, нанримъръ, измёнить въ Росен климатъ или пово- 
ротить назадъ вее течеше Волги, или сравнять еъ землею Уральекій 
хребетъ. Принимаясь за свое невыполнимое дфло, нашь Илья Муро- 


РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА. Д7 


медъ ХҮШ вка ветупаль въ борьбу еъ такпиъ богатыремъ, который 
даже по своей огромпоетп не могъ чувствовать его ударовъ, кото 
рый даже не давалъ себ труда сопротивляться его усплямъ. Да п 
къ чему было еопротивленіе, когда усилія сами собою разбивались 
объ естественныя препятствія, объ очевидную невозможность? 
Цивилизаторекя попытки Петра прошли мимо русскаго народа; ни 
одна пзъ нихъ не прохватила вглубь, потому что ни одна изъ нихъ 
не была вызвана живою потребностью самаго народа. Виет съ Пе- 
тромъ двигались и хлопотали по его приказанію сотни военныхъ п 
гражданскихъ чиновниковъ; по командъ этихъ чиновниковъ трудилиеь 
п утомлялиеь тысячи простыхъ работвиковъ, облеченныхь въ сермяж- 
ные кафтаны п въ Форменные мундиры. Чиновники Петра до нфко- 
торой степени понимали нъкоторыя пзъ его желашй; работники, пе- 
полнявшіе приказашя чпновниковъ, уже ровно ничего не понимали; об- 
щая мысль правительства была яспа и понятна только самому Петру; 
спускаясь по бюрократической лфетницф ранговъ и должностей, дро- 
бясь, измфняясь п искажаясь въ различныхъ пнетанщяхъ, свътъ этой 
мысли быстро слабълъ по мфрф того, какъ онъ удалялея отъ своего 
петочнпка; уже второстепенные чиновники едва видъли этотъ свфтъ, 
а шизшіе исполнители были совершенно елъпы п работали во мрак%. 
За низшею инетанціею пеполнителей пачиналея народъ, который уже 
ровно ничего не зналъ о дъйствіяхъ п намфрешяхъ правительства; 
по правдъ сказать, онъ и не старалея узнавать; ему нечъмъ было 
интересоваться; только увеличеше депежныхъ налоговъ или естествен- 
ныхъ повинностей напоминало ему порою о сущеетвоваши центральной 
власти; па что шли собпраемыя деньги, куда тратрлись живыя силы, 
выхватываемыя пзъ его среды, объ этомъ было безполезно спрашивать. 
На что бы онъ ни шли, куда бы оп ни тратились, ясно было одно— 
онф исчезали, а ощутительнаго улучшешя быта не замфчалоеь. 
Колоссальный богатырь нашей сказки разговарпваетъ съ Ильею 
Муромцемъ п, какъ мы видфли, принимаетъ его удары сначала за 
дъйствіе маленькаго камешка, потомъ за столкновеше съ прутикомъ. 
Богатырь, съ которымъ им®лъ дфло Петръ, по всей въроятности былъ 
громаднъе сказочнаго богатыря: онъ ничего не говорилъ Петру н с0- 
всфмъ не замфчаль его успленныхъ ударовъ. Приближенные Петра 
любили п боялись своего властелина; раскольники боялись п ненави- 
дЪли его, но вея масса народа, та масса, мимо которой шли и до 
еихъ поръ идутъ веф петорическія события и перевороты, не чуветво- 
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вала къ нему ни любви, ни ненависти, ни боязни. Ее занимали не- 
избфжныя, вседнезныя заботы о процитанш; каждый дель припосиль 
съ собою свои труды п хлопоты, свой невымышаенныя опасешя и го- 
реети, свою нескончаемую борьбу за право жить. 

Мужиху было не до политики п ие до Петра, когда сму надо было 
сегодня пахать, завтра двоить, после завтра сять, и во все это вре- 
мя ладить то съ барипомъ, то съ бурмнетромъ, то съ какимъ ни- 
будь прлказшымъ, то съ своею собственною горемычною семьею. Му- 
жику показались бы барекими затъямц и прихотями веъ прогрессив 
ныя распоряжешя Петра, но, къ счастью шли къ несчастью, мужикъ 
о плхъ ие зналь и ръшительно пе интересовался ими; чтобы дать 
мужику возможность иптересоваться распорлжешями правительства, па- 
до было хоть немного облегчить тотъ страшный гиеть матеріальныхъ 
заботъ, лишеши и етвепеші, который обремеплетъ собою низшее со— 
слове даже въ самыхъ образованныхъ государствахъ Ёвропы, и ко- 
торый, въ странахъ, еще пе уепфвшихь освободитьея отъ рабства или 
отъ кр®постнаго права, нарализпруеть въ низшемъ сословш велкую са- 
модвятельноеть мыели, велкую эпергио воли и поступковъ, велкое 
ръшительпое стремлеше къ лучшему порядку вещей. Падо было етрях- 
нуть съ русскаго мужика его отчаянную апатію — эту вынужденную 
апатію безнадежиости, которая такъ неминуемо и пеизбфжио вытека- 
ла изъ безвыходности положешя. Стряхиуть эту роковую апатію, ко-- 
торую многе совершенно ошибочно принимаютъ за Физіологическую чер- 
ту русекаго пароднаго характера, могъ только или самъ народъ, или 
такой см5лый преобразователь, который, находясь въ положеши Пе- 
тра 1, р5ёшилея бы коенутьея оесповпыхъ еторопъ граждацекаго п эко- 
номическаго быта нашего проетонародья. Петра, конечно, пельзя упрек- 
нуть въ недоетаткз смфлости и эпергіш; если бы онъ понялъ пеоб- 
ходимость радикальныхь бытовыхъ реФормъ, если бы опъ убфдилел въ 
томь, что истинное просвъщеше можеть пустить глубокіе корни толь- 
ко въ такой стран, въ которой већ граждане пользуются естествен- 
ными человзческими правами, — тогда, конечно, онъ не побоялся бы оже- 
еточешаго сопротивлешя болръ и не отетупилъ бы отъ упорной борь- 
бы съ рабовладьльческимь порядкомъ вещей. По чтобы увидать ко- 
рень зла, причину застоя и неподвижности, Петру было пеобходимо 
стать выше своего въка и посмотр®ть на задачу просвъщешя пе такъ, 
какъ емотръли па псе короли, подобные Людовику ХІҮ, и ученые, 
подобные Лейбницу и Французекимь академикамъ. 
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Въ предъпдущей статьф л выразилъ ту мысль, что личпая иниціа- 
тива крупиаго историческаго дфятеля почти никогда не имфетъ ръ- 
шительпаго, опредфляющаго вмяшя на развитіе петорпчеекихъ собы- 
тій. Әта мысль подтверждается примбромь Петра. Читатель, быть 
можетъ, возразить мић, что, если бы Петръ ушчтожилъ крЪфпостное 
право, тогда, вЪроятно, весь ходъ историческихъ собышй въ Росси 
ХУШ вЪка еложилея бы иначе, и въ паше время Росея паходилась 
бы уже не въ той Фазъ развитія, въ которой мы ее застали. Это 
возражеше дъиствительно довольно важно, "Ъмъ боле, что пЪтЪ та- 
кихъ историческихь Фактовъ, которые доказывали бы, что у Петра 
пе достало бы силъ или энергіи для совершешя такого переворота. 
Еели бы Петръ ръшилея распорядиться такимъ образомъ и если бы 
онъ нашелъ подъ руками необходимыя силы и средства, тогда, значить, 
зачвмъ же дЪло стало?— Только за мыслью. А что вели бы явилась 
эта мысль?— Воть тутъ-то и оказывается слабая сторопа того возра- 
жешя, которое можетъ представить читатель. Газвъ же мысль являет- 
ся когда нибудь случайно? Развв же она сваливается съ неба?’ Вы 
безъ надобности не повериете головы, не шевельпете пальцемъ; каж- 
дое движеше ваше непремфино вызывается или виутрениею потреб- 
ностью, или визшнимь впечатлъвіемъ; каждое усиле вашего мозг 
является только отвЪтомъ на какой нибудь запроеъ, поставленый вамъ 
обстоятельствами жизни. Чтобы напасть па мысль объ упичтожеши 
крьпостнаго права, мало быть гешальпымъ челов%комъ; надо еще 
жить въ такое время, когда вопросъ поетавлепъ па-виду, когда елы- 
шатся голоса за и противъ, когда, слфдовательно, важность этого оче- 
реднаго вопроса бросаетел въ глаза даже такому человфку, который 
еще не зпаетъ, на чьей сторон логика и справедливость. 

Гешальные мыслители древности, Платопъ и Аристотель, строятъ 
свои сощальныя здашя на рабетвЪ и сходятея въ свопхъ иделхъ съ ка- 
кимъ нибудь иегодяемъ Фицъ-Гугомь, котораго въ наше время можно 
назвать мыслителем только въ пасмЂшку. Эти же самые гешальные 
мыслители порою городать такую чепуху объ астропомш, о Диміург?, 
о мрозданш, которая заставить улыбиутьел подоучившагоея гимнази- 
ста. Точно также можно себъ предетавить, что Архимедъ или 9в- 
клидъ знали мепьше математическихь истинъ, чфмЪ сколько знастъ 
ихъ теперь какой пибудь нехитрый преподаватель высшей алгебры 
въ средиемъ учебпомъ заведеши. Вели взять примфръ еще болће на- 
глядный, то легко будеть себ продетавить, что какой нибудь кар- 
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ликъ безъ особеппаго труда побЪдить самаго сильнаго и пеустраши- 
маго изъ паладиновъ Карла Великаго, еели только этому карлику бу- 
детъ дано орудие нашего временн, а паладину будутъ предоставлены: 
палица, мечъ и копье. Конечно, изъ вефхъ этихъ примфровъ ни одинъ 
здравомыслящій человфкъ ие выведетъ того заключенія, что недоучив- 
шійея гимназисть умнфе Млатона и Аристотеля, что нехитрый пре- 
подаватель талаптлив%е Архимеда и Эвклида, или что карликъ силь- 
нфе паладипа. Общимъ выводомъ изъ везхъ этихъ прим%ровъ будетъ 
только та очень извфетная, по, между тъмъ, часто забываемая мысль, 
что отдфльный человъкъ во всей своей дЪятельности, во вефхь свой- 
ствахъ и особениостяхь своей личности зависитъ отъ окружающихъ 
обстолтельствъ, отъ количества и качества идей, находящихся въ об- 
ращеши между его современниками и выработанных его предками. 
Теперь ясно, почему Петръ ие могъ уничтожить въ Росен рабства, 
не смотря па колоссальную силу своего ума и своей эперги; лепо, 
почему опъ даже не могъ подумать о такомъ распоряжеши, которое 
теперь кажется намъ естествепнымъ, необходимым, и, во веякомъ 
случав, вовсе пе удивиптельпымъ. 

Еели вы владфете какимъ нибудь участкомъ земли и пос%али на 
немь какія шибудь семяна, то, конечно, урожай въ значительной сте- 
пени будеть завис®ть отъ климатичеекихь условй, отъ дождя, отъ 
солпечпой теплоты, отъ направлешя вЪтра и т. п. Но, еели вы 
им%ете какое нибудь поияте объ агрономіи, то, вы конечно, знаете, 
что кром климатическихь условш, существуютъ еще и другія обето- 
ятельства, имфющя самое важное вліяніе на успъшиое прозябане по- 
сЪянпыхъ зерепъ. Свойства самой почвы могуть еодЪйствовать или 
препятствовать урожаю. Каждый деревенскй хозпинъ скажеть вамъ, 
что такой-то труптъ любитъ картофель, а такую-то землю—шиеница, 
а такое-то удоброше—макъ. Цонечно, можетъ случитьел, что отъ за- 
сухи погибпетъ хлъбъ, посфянный на отлично удобрешой землЪ, и 
притомъ именио па такомъ груптв, который при благопріятпыхъ усло- 
віяхъ совершешо соотвътетвуетъ его потребпостямъ; можетъ точно 
также произойдти и то, что при достаточлой поливкћ болфе тощая и 
мепфе удобная почва дастъ боле обильный урожай, по подобныя слу- 
чаїпоєти вовсе пе доказываютъ, чтобы урожай пе завиефлъ отъ хи— 
мическаго состава почвы; он доказываютъ только, что урожай зави- 
ситъ пе отъ одной почвы, а вмћетћ съ тъмъ и отъ другихъ вліяній 
и обстоятельетвь. 
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Әта агропомическая прптча прилагается вполиВ къ дЪятельтости 
человфка. Почва-—самъ человбкъ; семена—тоть маторіалъ, который 
опъ переработываетъ; урожай — плоды его дЪятельности; климатическія 
условія—тђ внфииия обстоятельства, которыя содфйствуютъ пли прецят- 
ствуютъ успфшному ходу развитія и работы; химическія свойства по- 
чвы— естественный складъ и естествошая, прирожденная сила ума. 
Очевидно, въ притчЪ остается пезапятымъ только одно мБето— это мћ- 
сто хозлша участка, мЪето того вы, къ которому я обратилея въ 
пачалъ моей агропомической экскурсиг. Конечно, очень миогів мысли- 
тели утвержлаютъ, что это мЪето запято, что это вы дБйствительно 
сүщсетвуетъ, по изъ этого иельзя вывести никакого положительнаго 
заключешя, потому что ивтъ той пелфиости, за которую съ пъною у 
рта не спорила бы какая пибудь школа мыслителей. ТБ господа, о 
которыхъ я упомянуль сейчасъ, шшутъ даже цфлые объемистые трак- 
таты по истори и по ФилосоФії, чтобы доказать, что картофель, 
овесъ, макъ и прочая благодать весгда попадаютъ имешо на ту поч- 
ву, на которую имь слфдуетъ попасть. Когда же они встрЪчаются 
въ исторш человфчества съ такими актами, которые прямо доказы- 
вають, что овесъ поналъ туда, куда слЪдовало попасть пшеницф, тог- 
да опи стараются поддержать свою колеблющуюея теорию слъдующимъ 
разсуждешемъ: копечио, говорять оши, въ этомъ мЬетЪ овееъ попалъ 
пе туда, куда слбдуеть, но это случилось не съ-проста; тутъ видна 
великая идея; тутъ кроется благое шредпачерташе; тутъ надо было 
доказать, что самыя круппыя овсяныя зерна пе могутъ прорости въ 
пеекф. Помилуйте, отвЪтптъ читатель, да изъ-за того, чтобы доказать 
такую очевидную истипу, пе стоило тратить овесъ и время. Но мыс- 
литель, задавиийел идеею доказать разумность и цфлесообразпоеть ието- 
рическихь событи, закусить удила и, конечно, ис обратитъ вии- 
маня па возражеше читателя. Мы съ своей стороны не будемъ об- 
ращать внимашя на натянутые доводы подобных пеевдо—мыселителей 
и пойдемъ дальше по пути нашего разсуждешя. 

Конечно, пикто пе вздумаетъ обвииять человфка за то, что опъ 
родился еъ тЪми или другими чертами лица, съ тфмЪ паи другимъ 
устройствомъ черепа, съ тою или другою организащею мозга. Ново- 
рожденный попадаетъ подъ неносредствениое вліяше няпекъ, родите- 
лей, кормилицъ; его кормять тою или другою пищею, ему разеказы- 
вають т иди друмя сказки, его наказываютъ:и паграждаютъ, лае- 


каютъ или сБкутъ по твмъ или другимъ обычаямъ, капризамъ или 
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педагогичеекимь теормямъ. Ко вефмъ этимь условіямъ, изъ которыхъ 
слагается жизпь и характеръ, полрастающи ребепокъ попеволв от- 
носится совершенно пассивно; онъ Физически слабъ, оъ пеопытенъ, 
опъ безеплепъ мыслью, и потому ве окружающие мпутъ его, какъ 
жидкую глину, мнутъ и руками, и розгами, и благонамъренными ео- 
вЪтами, и изифживающими лаеками. По отъ времени и отъ дъйствія 
воздуха глипа твердфетъ; усилія людей, вылЪиливающихь па этой гли- 
иъ разпые узоры мало-по-малу перестаютъ узфичиватьея вождельн- 
пымъ успвхомъ; ребепокъ исчувствительно и пезамътно превратился 
въ человћка и началъ обнаруживать свой наклопноети, своп мыели, 
свою волю. Педагоги замфчаютъ, что пассивное повиповспіе семфнилось 
разсуждешями, возражешями, сопротивлешемъ. Сначала они борятся 
съ этими проявлешаями личной самостоятельности, но потомъ привы- 
каютъ къ нимъ, мирятея съ ними, какъ съ существующимь Фактомъ 
и пакопецъ говорять: нашь Вася или Петя выросъ; онъ телерь самъ 
попимаетъ, что дфлаеть; онъ теперь своимъ умомъ живетъ. Когда 
человъку выданъ такимъ образомъ патентъ совершениолфия, тогда 
знакомые и незнакомые начипаютъ взыскивать еъ него, какъ съ взрос- 
лаго. Къ его шоступкамъ прилагается болфе строгая м®рка; даже 
закопъ емотритъ на совершеннолътияго иначе, пе такъ, какъ на ре- 
бепка или отрока. Всякое лыко ставится въ строку; начинается вм%- 
няемость. По позвольте же спросить, господа судьи, образующе сво- 
ими ириговорами общественное мифше, какъ же вы ироведете грапи- 
цу между тъмъ времелемъ, когда молодой человЪиъ зависитъ отъ ро- 
дителей и наставникозъ, и тфмъ времепемъ, когда онъ зависить толь- 
ко отъ самого себя? [сли даже вамъ удастся провести эту границу, 
то какъ же вы съумфете разрушить связь между тми двумя эпо 
хами жизпи, которыя вамъ удалось разграничить? Положимъ, что 
предмету вашихъ паблюдепій минуло сегодня двадцать одшъ годъ; по- 
ложимъ, что родители и опекуны вручаютъ ему вее его имфше и 
объявляють его полпоиравпымъ и пезависимымъ гражданиномъ. Что- 
же вы думасте? Развв онь въ самомъ дфлЪ независпмъ? Развӯ опъ 
можеть по своему произволу выбрать себв родъ занят и образъ жи- 
зш? Развъ пышыишй день не объусловливаетея для пего вчерашиимъ? 
Разв ого вкусы, наклонности и желашя не подготовлены зарапће 
предъидущею, завиеимою жизнью? Человфка доводятъ на помочахь до 
извъетнаго возраста и потомъ ему говорятъ: етупай, ты своболенъ, 
ты самъ отвфчаешь за каждый свой поступокъ. Помилуйте, ла гд 
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же опь свободенъ, когда онъ самь ничто иное, какъ продукть раз- 
ныхь вишнихъ и постороннихь вліяшій? ГдЪ же ошь свободелъ, ког- 
да онъ извиф получияъ направляющій толчокъ! Еели его ириродныя 
способности испорчены и извращены, справедливо ли взыскивать съ 
него за то, что опъ сдфлаеть грязный ноступокь? Еели его голова 
набита хорошими сентенщями, которыхъ онъ ие усивлъ переварить, 
еправедливо ли осуждать его за то, что опъ ие съумфеть руковод- 
ствоваться этими сентенщями въ жизни? ели сего изиьжила и раз- 
слабила любящая мать, справедливо ли презирать его за то, что онъ 
опуекаетъ крылышки при матЕйшей пеудачъ? Еели его забилъ и оже- 
сточизъ суровый отецъ, справедливо ли неиавидфть его за то, что 
опъ туго оближаетея съ людьми и порою обларуживаетъ КЪ ШІМЪ 
иеосновательное педов®ріе? Каждый изъ насъ, слабыхъ смертныхь, 
попадаетъ въ жизнь, какъ молодой щепокъ, котораго па глубокомъ 
мБегь рфки выбросили изъ лодки: пу, выилывай, кричать памъ съ 
лодки; вышлывешь-—молодецъь будешь, пе вышлывешь—самъ виновать. 
Ступай ко дну! ‘Туда и дорога! При этомъ надо замфтить, что у 
миогихь изъ этихь щепятъ перекалечены или перовязапы лацы; иные 
окормлепы тяжелою шищею; иные заморены голодомъ до иетощешя 
силъ. А глубокой рфк® до вебхъ этихъ подробностей пить никакого 
дфла; вода, какъ иеодолимая стихйная сила, покроеть евоимъ ешимъ 
уровиемъ и праваго, и виноватаго, и евязашаго, п больнаго, и во- 
обще воякаго, кто пе умфетъ барахтаться имешо такъ, какъ слЁ- 
дуетъ. Вода не ум%етъ разсуждать, это и пе ея дъло; ло тв госпо- 
да, которые, сидя въ лодк, емотрятъ па захлебывающихея щеиятъ, 
тв могли бы, я думаю, понять п обсудить ихъ положеше; опи могли 
бы замЪтить, что пи одипъ изъ иихъ пе топетъ по заонамфрениости, 
и что вс погибаютъ пли по глупости, или по слабости, или шо пе- 
поворотливости. И въ жизии точно также никто ное падаетъ парочио, 
изъ любви къ надешю, а падають потому, что пЪтъ достаточиоії Фи- 
зической или уметвешой, или такъ пазывасмой правственной силы, 
А откуда жъ ее взять, коль ея и®тъ? И какъ же пе упасть, когда 
ныгъ силь держаться па погахъ? 

Исторя—та же жизнь, только жизнь, отошедшая назадъ, жизнь, 
превратившаяея въ пеподвижную картину, которую можно спокойно 
разематривать и изучать. Бросая бъглый взглядъ па эту картину, мы 
замфчаемь, что на пей изображены па первомъ план разные болыше 
люди, мБияющ костюмы, позы и взаимныя отпошешя, управляющие дру- 
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гими людьми, выслушивающіе ихъ донесешя и раздающіе имъ разпородпыя 
приказашя. Этихъ большихь людей можно назвать общимъ именемъ исто- 
рическихъ дЪятелей. При бфгломъ взгляд? на историческую картину можно 
подумать, что весь иитересъь ея заключаетея именцо въ позахъ и 
жестахъ этихь большихъ людей; можно подумать, что општ своими лич- 
ными достопиетвами или пороками украшаютъ или искажають всю 
картину, что опи разливаютъ вокругь себя свфтъ или мракъ, добро 
или зло, радость или горе. По вемотритесь въ картину попристаль- 
пъе, и вы увидите, что эти больше люди, эти такъ называемые дъ- 
ятели просто образчики извфетной эпохи, просто безотвЪтныя игрушки 
вобытш, безвииныя жертвы случайностей и переворотовъ, которые тол- 
наютъ ихъ впередъ и выпосягь ихъ па верхъ, Богъ зпаегъ какъ, и 
Богъ зпаетъ для чего. Вемотритесь въ картину событий, говорю я 
вамъ—и вы перестанете восхищаться добродфтелями Тита и пегодо- 
вать передъ злодъйствами Домищана. Вы увидите, что во всей жи- 
зии человфчества пЪтъ пи одного свътлаго десятилътія; вы увидите 
везде борьбу, вездЪ етрадаше, вездъ пасиле и перестанете дивитьея 
тому, что среди этого дикаго хаоса возиикаютъ п формируются прав- 
ствениые уроды изумительнаго безобразя. Свыкпувшиеь съ уродливы- 
ми лвлешями, вы пачнете отиоситьея чрезвычайно скеитичееки какъ 
къ титанамъ добродфтели, такъ п къ титанамъ порока. Вы переста- 
нете вЪрить въ ихъ титанизмъ, вы будете принимать этотъ титапизмъ 
за онтичесый обманъ, за результатъ иеторичеекой персиективы, вы 
начнете разлагать титана на его составные элементы, и вы пакопецъ 
увидите, что въ титанв ить ничего необыкиовеннаго,—кое-что ири- 
врано историками, кое-что невфрио понято и педостаточно освфщено, 
а на новфрку выходитъ, что титапъ просто человЪкъ, какихъ мпого, 
и что титанизмъ его зависитъ вовсе пе отъ колоссальности его стра- 
стей или способностей, а просто отъ исключитольноети его случайна-— 
го положешя, отъ одностороптоети его развитія, отъ общаго настрое- 
шаи умовъ въ данную минуту. Омышю припомнить, какими ужасными 
красками расиисывають, напримфръ, римекихъ императоровъ разные 
русекіо и заграничные Цайдаповы и Смарагдовы. Сколько эпитетовъ, 
сколько риторекаго жара и сколько пороха, нотрачениаго па вЪтеръ! 
Какъ достается, наприм%ръ, бъдпому КалигулЪь, который, при ближай- 
шемъ раземотрфши, оказываетея просто песчаетпымъ больпымъ, нуж- 
дающимея въ уходе и въ лоченш. Попробуйте дать любому изъ субъ- 
ектовъ, содержащихся въ пеихатрической лечебниц®, такой кругъ дЪй- 
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твій, какимъ нользовалея Калигула—и вы увидите точно такія же га- 
дости и нелфиости. Вея штука въ томъ, что уже теперь подобный слу- 
чай невозможень. Георгъ Ш Англійскі потерять всякую власть съ той 
самой минуты, когда приближенные его замфтили его умственное раз- 
стройство, а ири Калисул было иначе; Калигулу никто пе ръшалея 
взять подъ опеку даже тогда, когда онъ ироизвель свою лошадь въ 
сенаторы, а между тъмъ каждый изъ приближенныхь старался эксилуа- 
тировать въ свою пользу капризы и съумасбродетва властелина; въ 
случав пеудачи, этотъ же приближенный понадалъ въ руки палача, 
а на его м$5ето становилея другой искатель счастья, который точно 
также подольщалея и етаралея примЪниться къ характеру болёзни, 
чтобы обратить эту болЪфзнь въ обильный источиикъ щедроть для себя 
и для своихъ близкихъ. Калигула приказываль построить себф храмъ и 
становилея въ позы Юшиера Олимшйекаго: этому никто неудивлялел, 
и разные города изъ далекой Азіи присылали въ Римъ почетныхъ по- 
словъ, добиваясь чести поставить у себя алтари новому доморощенному 
божеству. Ну, что же вы скажете? Гдъ же корень того зла, которое 
дълалъ Калигула, потомъ Нерошь, потомъ Домищань? Въ характор% 
ли этихъ отдфльныхь личностей, или въ томъ хаотическомь состояпіш 
умовъ, которымъ отличается эпоха падешя язычества? Развъ одинъ че- 
ловђкъ можетъ мучить десятки миллюновъ людей, если эти десятки 
милліоновъ ие хотятъ, чтобы ихъ мучили? А если десятки милліоновъ 
соглашаются быть паесивнымъ орудісмъ въ рукахъ полоумнаго Кали-— 
гулы, то Калигула-то, собственно говоря, ш въ чемъ не виноватъ: 
не онъ, такъ другой, не другой, такъ третій; зло заключаетея не въ 
томъ человък®, который его дфлаеть, а въ томъ настроени умовь, 
которое его лопускаетъ -и терштъ. 

Еели вы сами развфеите уши и позволите бить и обпрать себя, 
то на таков запятіе всегда пайдутен охотники; природа человћка гиб- 
ка и измфнчива; большая часть получаетъ свою Физіономиюо отъ 0б- 
стоятельствь; обстоятельства дЪлаютъ ихъ хорошими людьми или иего- 
дяями, получая отъ обстоятельствъ паправляюний толчокъ, люди вно- 
сятъ только въ избираемую дФательность ту дозу эпергш, уметвенной 
силы и изворотливости, которую опи получили ири рождеши вмъст? 
съ чертами лица и устройствомъ черена. 

За какое бы л®ло ии припялся Петръ 1, онъ во веякомъ елуча? 
пе остался бы въ ряду поередственпостей. #1вой умъ п желЁзная 
воля заявили бы себя и въ военномь дъа, и въ ученомъь трудъ, п 
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въ ‘техвическомь занятии или производств. Если бы Петръ былъ иро- 
стымъ работникомъ на какой пибудь Фабрикф, то его павфрное ува- 
жали бы товарищи, имъ дорожилъ бы хозяпиъ, и опъ, можотъ быть, 
выдумалъ бы какую нибудь новую машину. Попалъ ли бы опъ во веемір- 
ную исторю—это, конечно, неизвъетно. Много евЪтлыхъ головъ зати- 
раетъ темная, трудовая жизнь, и много жалкихь посредственностей 
оставляють свое имя въ исторіи по праву рождешя и но стечению слу- 
чайныхъ обетоятельетвъ. Способности и силы Петра составляютъ его 
полную, неотъемлемую собственность; что же касается до его дЪатель- 
поети, то она зависить преимущественно отъ его исторической кос- 
тюмировки, отъ декорацій и оевфщешя. Опъ стоитъ па подмосткахъ 
времени и мђЂета, опъ окруженъ послушными иеполиителями, за пимъ 
стоитъ великій, безотвътный народъ; опъ одинъ думаетъ, дъйетвуетъ, 
управллетъ событіями, а все, что его окружаетъ, то оттЪилетъ толь- 
ко его дЪятельное могущество своею оФФиціальною безгласностью, сво- 
имъ пассивпымъ повиновешемъ. Какъ величіе Петра зависитъ преи- 
мущественио отъ случайныхъ особепностей его положешя, такъ точно 
и несостоятельноеть его исторической дъятельности должна быть отне- 
сена насчетъ условій времени и мъста. Въ Росеш, въ пачалъ ХҮШ 
столфия, сышъ царя Алекеъя Михайловича не могъ дфйетвовать ина- 
че; за то, что онъ сдфлалъ, онъ лично пе заслуживаетъ пи призна- 
тельности, пи осуждешя; сочувствовать ему мы не можемъ, обвинять 
сго мы не виравф, потому что на плеча одного человфка, хотя бы 
этотъ человфкъ быль исполинъ, нельзя наваливать отвЪтетвенность за 
ошибки цфлой эпохи или за безглаеноеть цфлаго народа. 

Я\швыя силы народовъ до сихъ поръ играли въ историчеекихъ 
событіяхъ самую второстененную роль; мЪнялись лица, мБиялиеь но- 
литическія Формы, разрушались и созидались государства, и весе это 
большею частью проходило мимо парода, не нарушая и не измфияя ни 
междучелов  ческихь, пи междусословпыхь, ни экономическихь от- 
ношенШ. Конечно, какой пибудь иъмецюй баронъ ХІХ въка уже те- 
перь не то, чъмъ быль его предокъ въ Х[\ столЪии; конечно, те-— 
перешній бюргеръ стоит къ этому барону пе въ тзхь отношешяхъ, 
въ какихъ етояль средиевћковой бюргеръ къ средневфковому Феодалу; 
конечно, и баронъ, и бюргеръ оба смотрятъ теперь не такъ на про- 
етаго крестьянина, какъ смотрфли на него во времена тридцатильтней 
войны; но већ эти перемфны, которыхъ сущеетвениая важность, коне- 
чно, пе подлежитъ сомифншо, произошли не на пол сражешя, не на 
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вселенскомь соборЪ, не на имиерскомь сеймъ, не при смерти того 
или другаго политическаго дЪятеля, не ири ветуплеши па преетолъ 
той или другой династш. Эти перемфны совершилиеь въ области че- 
ловвческаго сознашя, въ той области, гдЪ живуть и дБйетвуютъ мы- 
слители и художники; виыфциия событія, измфнешя политических Формъ, 
войны и союзы, револющи и подвиел историческихъ дфятелей имли 
на эти перемфны значительное влілше; по точно также подчиняли ихъ 
своему вліяпію землетрясешя, паводиенія, моровыя язвы и неурожай; 
жизнь измфнялась постоянно подъ вмяшемъ разныхь случайностей, но 
источникъ и законы этой жизии лежали вић стихійныхъ силъ и случай- 
ныхъ событій. Полрастающия поколфшя воспринимали самыя разиород- 
ныя виечаташя, завиефвиия отъ вифинихь событій, происходившихъ 
передъ ихъ глазами; ош чувствовали себя счастливыми или несча- 
стными, порабощенными или свободными, еытыми или голодными; но 
весь запасъ опыта и знапіл, собраниый ихъ отцами и д%ъдами нерехо- 
дилъ къ этимъ подрастающимъ локол%ніямъ, вызываль дфательность 
ихъ мысли, Формпровалъ ихъ взглядъ на жизнь и объусловливаль со- 
бою ихъ отпошешя къ религіи, къ правительетву, къ обществу, къ 
сословіямъ и къ отдфльной человЪческой личности. Въ эту внутрен- 
нюю историю человфчества входили какъ ингременты веякаго рода ви®ш- 
шя еобытія; эти событія производили извфетнаго рода впечата$ ше; 
рядъ впечатлЪши вызывалъ идею; идея вырабатывалась, видоизм%ня- 
лась, доходила до полной лености выражешя и потомъ въ свою оче- 
редь пораждала собымя. 

Папримъръ, возьмемъ изобр®тете пороха, сокрушившее аристокра- 
тизмъ восинаго сословія. Первое еражеше, въ которомъ новое оружие 
показало безполезноеть Физической силы, тяжелаго вооружешя и даже 
личной храбрости, конечно, ие опрокпиуло преобладашя рыцаретва. 
Рядъ такихъ сражений породилъ типъ солдата и отодвипулъ типъ ры- 
царя въ область нрошедшаго; пизшия сословія почуветвовали свою чи- 
сленную силу и увидал, что передъ мушкетною пулею вов равны— 
и рыцарь, и оруженосецъ, и простой мужикъ. То обетоятельство, что 
низшее сословіе подняло голову, повело за собою неисчислимыя но- 
слфлетия и измфиило весь ходъ веежриой истори. Мы видимъ па 
этомъ отдФльномъ примфрф, что не Фактъ, не случайное еобытіе дъЙ- 
ствуетъ па измїпеше человфческаго сознанін; па него дфйствуеть цъ- 
лая цфоь однозпачущихъ Фактовъ, на него дъйетвуетъ смыслъ и на- 
правлеше Фактовъ. А откуда же беретея емыслъ и паправлеше Фак- 


58 РУССКОЕ СЛОВО. 


товъ? Опять-таки изъ того же созвашя. Стало быть, сознаше впдоиз- 
мфияется само собою и зависить только отъ самаго себя; другими 
словами, человЪческая природа развиваетея совершешо самостоятельно, 
и па пути своего развитія моетоянно, хотя иногда медленно, разрушаетъ 
всЪ препятетвія. 

Наиримфрь, мы видимъ, что по анатомическому и Физіологичвеко- 
му сложешю вев люди индо-европейской расы раввы между собою, какъ 
животныя одной породы; мы видимь также, что образъ жизни, сте- 
нень матеральнаго обезиечешя, уметвеннаго развитія и личной пезави- 
симоети кладуть между этими равными но ириродЪ людьми такія гра- 
ни, которыя отдльпому человфку кажутея перазрушимыми. Вематри- 
валеь въ общее паправлеше иеторическихъ событій, мы видимъ далфе, 
что эти грани слабфють и постенешо сглаживаются; стало быть, Фи- 
зическій законъ равенства между отдфльными экземплярами одной по- 
роды постепенно подходить къ своему осуществлению во вседневной 
жизни. Но такого рода оеновные законы и существевныя свойства че- 
ловЪческой природы выленяются медленно; людямъ приходитея пережи- 
вать много горя и дЪлать много ошибокъ, чтобы доходить до понима- 
ша отдъльлыхъ требовашй своей природы. Ве осущеетвивиияея поли- 
тичесмя системы и большая часть неосуществившихея сощальныхъ 
утошй-—ничто иное, какъ рядъ практическихъ или теоретических 
ошибокъ, изъ которых вытекло или могло вытечь для человаческой 
личности много дЬйствительнаго горя. Въ истори мы видимъ на пер- 
вомь плаш иостолино иеудающіяся попытки создать что нибудь проч- 
ное, способное поетоянио удовлетворять потребностямь  человЪка. 
Эти попытки предиринимаются отдфльными личностями; побуждения, 
которыми руководетвуютея эти личности, большею частью мелки, узки 
и своскорыетпы; веякій замъгный дфятель строить себъ. какую-то хе- 
опеову пирамиду и ошлачиваеть издержки мостройки потомь и кровью 
подвлаетныхъ людей; жизнь простаго человфка истрачиваетея на борь- 
бу съ пуждою, съ притфенешями, съ мопонолями и монополистами; 
какъ бы ни была велика вфра этого незамЪтнаго страдальца въ в03— 
можность и въ неизбофжиость лучшаго будущаго, во всякомъ елучаћ 
эта вфра не можеть служить ему утьшешемъ и полдержкою; онъ знаетъ, 
что это лучшее будущее настанетъ для отдалешыхъ ипотомковъ, что 
опъ, страдалець, его пе увидитъ, что человЪфчество со временемъ окон- 
чательно поумифеть и устроить свое житье-бытье очень удобно, но 
что до тВуъ поръ миляюны людей поилатятся за историческое движе- 
не жизнью, здоровьемъ и силами. 
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До конца ХҮШ столътія во всемірпон истор стоить па первомъ 
план судьба государства, той вишней политической Формы, которой 
видоизменя часто ие имвютъ пичего общаго съ пародною жизнью. 
Жизнь народа идеть въ тфни; на нес никто ие обращаетъ внимашя; 
великими людьми считаются полководцы, умфвиие залить кровью нв 
сколько тысячь квалратныхь миль, мицистры и дииломаты, ум®вшіе 
оттягать у сосфдей пвеколько сель и городовъ, администраторы, вы 
думавшіе какой пибуль замысловатый налогъ, короли, говорившие съ 
полпымъ осповашемъ: [6 а!, с’езё тот. Когда эти велиме люди давали 
себъ трудъ бросить милостивый взоръ па жизиь простыхь смертпыхъ, 
тогда они обыкновенно находили, что все въ этой жизни пелпо, все 
не на своемъ мЪетъ, все пикуда ие годитея; ош: увфряли себя въ 
томъ, что имъ предетонть задача вее перестроить и усовершенетво- 
вать, и иринимались за работу съ непрошеннымь усердіемъ и съ пол- 
пою увврепиостью въ усивхв. Однимъ декретомъ они измфняли рели- 
гію, другимъ декретомъ изгопяли взяточничество, третьимъ---вышивы-- 
вали изъ заграшицы проевъщеніе; великіе люди не ошибались въ томъ, 
что все было пелвпо въ жизни простыхъ смертныхь; ошибки ихъ 
начинались только тогда, когда опи принимались отъискивать причины 
господствующей нелфпости и пытались пайдти противъ поя лекарство; 
они ше понимали того, что большая часть житейскихъ нелфпостей про- 
исходить именно оттого, что вея жизнь отдфльшаго человъка сда- 
влепа и епутапа въ своихъ проявлешяхъ въ угоду отвлечешаго поня- 
‘ия государства, именно отъ того, что всямй отдфльный человъкъ бы- 
ваетъ прежде всего чішовпикомъ, солдатомъ, учителемъ, купцомъ, ми- 
нистромъ, а собственио человфкомъ бываетъ только въ досүжія мину- 
ты, въ свободиое отъ служебныхь обязанностей время. Этого велике 
люди, поетоянио состоявше па дЪйствительной службЪф, пе понимали; 
имъ вее казалось, что въ жизни простыхъ смертныхь мало порядка, 
мало однообразія и систематичности; ош все хотфли нарядить въ тотъ 
форменный муплиръ, который былъ имъ но вкусу; Филипп» И хотвлъ 
превратить веъхъ своихъ поддаппыхъ въ монашествующих католиковъ, 
Людовикъ ХГУ—вЪ блестащихь камеръ-лакесвь, а Петръ 1——въ гол- 
лавдевихь шкиперовъ. 

Личный ваклоппоети и способности простыхъ смертныхъ, осылае- 
мыхъ неизречениыми благодфяшями, не могли ириинматься въ еообра- 
жеше. Посудите сами: разв епособепъ какой нибудь пеотесаный бол- 
ванъ изъ индерлаидекихь гёзовъ или изъ овериекихъ крестьяиъ, или 
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изъ русскихь мужиковь разсуждать о томъ, что ему нолезпо, какой 
родъ запятій ему правителя, какая релимя ему приходится по душ%. 
Вели эти неотесаные болваны оемфливаютея возражать противъ бла- 
годфтельныхь распоряжений зеликихъ людей, то опи, конечно, дЪлаютъ 
это по грубому невфжеству, по крайнему туноумію или по злонам%- 
рениому упоретву; ихъ надо вразумить, ихъ падо обтесать, ихъ надо 
осчастливить во чтобы то ни стало. За средствами дЪло не етапетъ; 
у Филиша 11 па то есть инквизиція; у Людовика ХІҮ — драгонады, 
Бастилія и 1еИтез (0 сасһеі; у Петра 1 — сеть дубка и киутъ. 
И вотъ такими-то средствами пробавлялиеь еъ тфхъ поръ какъ міръ 
стоить вев великіе люди, осынавше толпу проестыхъ смертныхь гру- 
дами своихъ благодъяшй и озарявшіе цӯълос столБтіе блесхомъ своего 
имени и своихъ подвиговъ. ‘Только въ копцъ ХУШ вфка простые 
смертные заявили наконецъ довольно громко, что имъ падофли какъ 
благодЪяшя, такъ и педагогическія средства, при помощи которыхъ 
проводились въ ихъ жизнь эти велимя и богатыя милости. Со време- 
пи этого заявлешя исторія европейскаго запада оживилаеь и получи- 
ла повый характеръ; велике люди сдфлаливь поосторожиће въ замы- 
слахъ и поразборчивъе въ ередетвахъ, а простые смертные начали ду- 
мать, что, чего добраго, можио жить и своимъ умомь. Мы им%емь 
неосторожность думать, что эти простые смертные вовее пе такъ силь- 
но ошибаются, какъ это можетъ показатьсл съ перваго взгляда. Памъ 
кажется, что жить своимъ умомъ по меньшей мъръ цріятно, и пото- 
му тъ періоды вееміриой иеторіш, во время которыхъ благодтели че- 
ловфчества никому пе позволяли жить своимь умомъ, наводятъ на 
паеъ тоску и досаду. Великіе люди, реформировавиие жизнь иростыхъ 
смертпыхъ съ выеоты своего уметвенпаго или какого либо другаго 
велиия, по нашему крайнему разумВшю кажутся намъ веъ въ равной 
мЪрБ достойными неодобрешя; одни изъ этихъ великихь людей были 
очень умны, лруме—замфчательно безтолковы, по это обстоятельство 
нисколько ле уменьшаетъ ихъ родоваго сходства; они вев насиловали 
природу человфка, они ве вели связанпыхь людей къ какой нибудь 
мечтательной цфли, они вс играли людьми, какъ шалками, слБдова- 
тельшо ни одитъ изъ ШХЪ не уважалъ челов ческой Личности, елвдо- 
вательно ни одинъ изЪ нихъ не окажется невиновнымь нередъ судомъ 
исторш; всф поголовно могуть быть названы врагами человЪчества; 
по тамъ, гдЪ виноваты већ, тамъ никто ие виновать въ отдфльноети; 
порокъ цЪлаго тина не можеть быть поставленъ въ вину педълимому. 
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Говоря о Петр, мы лично противъ пего не можемъ имфть неприязни; 
но на всей дЪятольности Петра лежитъ та печать, которая тлготћетъ 
налъ личностями и дфательностями Людовика ХІ, Филиша Ц, кар- 
динала Ришелье, Метерниха и разлыхъ другихъ господъ, песходныхъ 
между собою пи по размвру способностей, пи по масштабу дфатель- 
поети, пи по образу мыслей, по при всемъ томъ имфвшихЪъ одинъ 
общий, вфчный пароль-—вражду противъ личной свободы и умственной 
пнищативы отдфльнаго человъка. Все, что сдфлаль Петръ, было 
плодомъ его личпыхъ соображеній, все это вводилось и учреждалось 
помимо воли трхъ людей, для которыхь это все, повидимому, ипред- 
назначалось. 


Какъ распоряжалея Петръ па поприщф государетвенпой админи- 
страцш, этого мы пе булемъ разсматривать; въ этой облаети, какъ 
извЪетно, произволу его пе было пикакихъ границъ. Въ кииг% г. Це- 
карскаго мы встрёчаемся съ Петромъ, какъ съ просвфтителемь Рос- 
сш; мы слфдовательно имфемъ случай взглянуть па самую блестящую 
часть его исторической ореолы. Тутъ ифтъ пи пытокъ, пи казней, 
пи ссылокъ, ни даже исторической дубилки; тутъ ведется ениеокъ и 
притомъ епиеокъ очень подробный безкровпымъ благодвяшямъ, достав- 
шимея нашему отечеству изъ рукъ великаго дфятеля. Эти безкровныя 
благодъяня въ своемъ род очень замфчательны; въ совокупности своей 
опи доказываютъ, что можно быть гешальпымъ человъкомъ и въ то 
же время не имфть самаго элементарнаго попямя о твхъ иеобходи- 
мыхъ условіяхъ, безъ которыхъ ие мыслима разумная челов®ческая 
дзательность. 


Весь рядъ отвлеченныхь разеуждешй, которыми до сихъ поръ бы- 
ла набита моя статьл, клонилел къ тому, чтобы опредфлить наши от- 
ношешя къ личностямъ, подобнымъ Петру Великому. Я доказаль или 
по крайней мЪрь старался доказать слъдующія идеи: 

1) Дьятельноеть веъхъ такъ называемыхъ великихъ людей была 
совершенпо поверхностна и проходила мимо пародной жизни, пе шеве- 
лила и ие пробуждала пароднаго сознанія, 

2) Дъятельность великихъ людей была ограпичена тъмъ кругомъ 
идей, который былъ въ ихъ время лостояніемъ общаго сознашя. 

3) Д%ательноеть великихь людей пе достигала своей цфли, потому 
что претензій этихъ гоеподъ постоянно превышала ихъ силы. 

Эти идеи примфияются впола къ д%ятельности Петра. Я беру 
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теперь книгу г. Пекарекаго, извлекаю изъ пея иЪкоторые характер- 
ные Факты и разематриваю ихъ съ той точки зрфшя, которая уста- 
повлена предъидущими разсуждешями. 


ү, 


«Бывши въ ейдент, пишеть г. Пекарекій, Петръ не премипулъ 
поефтить другую медицинскую знаменитость того времени, доктора 
Бэргавена, и осматривалъ также апатомическій театръ. Сохранилось 
извЪеце, что тамъ царь долго оставалея передъ трупомъ, у котораго 
мускулы были раскрыты для наеыщешя ихъ терпептиломъ. Петръ, 
замфтивъ притомъ отвращеше въ ифкоторыхъь изъ своихъ русекихъ 
спутниковъ, заставлялъ ихъ разрывать мускулы трупа зубами (етр. 10). 
Вотъ, видите ли, великому человЪку любопытно смотръть на обнажец- 
ные мускулы трупа, а простымъ емертнымъ этотъ видъ кажется ие- 
пріатнымъ; надо же проучить простыхъ смертныхь, имЪющихъ дер- 
зость паходить пе по вкусу то, что правитея великому человъку; вотъ 
великій человЪкъ и заставлаетъ ихъ зубами разрывать мускулы тру- 
па; должно сознаться, что это ередетво побфждать перазумнос отвра- 
щеше настолько же изящно, насколько оно дЪйствительно. Павъриое 
спутники Петра, испытавиие па себЪ это отеческое вразумлеше, посл? 
этого случая входили въ анатомические театры безъ малЪйшаго отвра- 
щешя и смотрфли на трупы съ чуветвомь живой лобознательности. 
Кели бы даже случилось, что иЪкоторые изъ пихъ заразились отъ 
прикосновешя гиллыхь соковъ къ нёжнымъ ткапямъ рта, то и это 
бЪда небольшая тъмъ дЪйствительные будеть урокъ, данный осталь- 
нымъ присутетвующимъ; они павфрное поймутъ, что простому смерт- 
ному нельзя имЪть собетвешаго вкуса, что главная и единственная 
обязанность простаго смертиаго-—емотрЬть въ глаза великому человћ- 
ку, отражать па своей Физіопоміл его настроеше и съ падлежащимъ 
подобострастіемъ любоваться тфми предметами, которые обратили па 
себя его благосклонное внимаше. Па анекдот, приведенпомъ въ кии- 
гъ г. Пекарекаго, пе стоило бы останавливаться, еели бы въ отомъ 
анекдот ие выражались самымъ рельерпымъ образомъ тшичеехія чер- 
ты благодфтельныхь преобразовашй великаго Петра. Кому были нуж- 
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ны эти преобразовашя? Кто къ нимъ стремился? Чьи страдашя облег- 
чились ими? Чье благосостояше увеличилось путемъ этихъ преобразо- 
ваши? Если бы подобные вопросы могли дойдти теперь ло слуха Пе- 
тра, они павЪриое показались бы ему совершенно непонятным, и на- 
вфриое пашъ гордый самодержецъ не далъ бы себЪ труда отвЪчать 
на нихъ что бы то ни было. Мив кажетея, тв историки и публици- 
сты, которые говорятъ, что всф преобразовашя Петра клонилиеь ко 
благу русекаго парода, ловторлютъ Фразу, лишенную внутренияго со- 
держашя, или, что то же, перепосятъ па эпоху и на личность Петра 
такія поиятя, которыя возникли гораздо позднфе, и, кромв того, пе 
въ той сфер, въ которой вращаются дЪятели, подобные Петру. 
Петръ Формировалъ себЪ исполнителей, какъ въ былое время бога- 
тый помфщикъ, отдавая въ учеше дворовыхъ мальчишекъ, формиро- 
валъ себЪ полный штатъ поваровъ, сапожниковъ, портныхъ, столя- 
ровъ, кузнецовъ и шорниковъ. Только обширная и разносторонпяя д$- 
ятельпость могла удовлетворять энергическую природу Петра; только 
громкая, европейская извфотность могла польстить его громадиому че- 
столюбію. Петру необходимо было постояшо надъ чъмъ нибудь рабо- 
тать и постоянно чъмъ нибудь обращать па себя внимаше современ- 
никовъ; какъ человЪкь умный, Петръ могъ удовлетворять этимъ по- 
требпостямъ своей природы, не дЪлая такихъ пелБиыхъ экецентрич- 
ностей, въ каюя пускались не только въ лревпости римеме импера- 
торы, по даже въ ХҮШ вк разные нвмецкіе князья и кпязьки, 
одержимые бъеомъ тщеславія и надувавшеся какъ лягушки въ под- 
ражаше жирному волу, Людовику ХІҮ. Благодаря своему замфчатель- 
пому уму, опъ, человфкъ, пе имфвшй во всю свою жизпь никакой 
цфли, кромЪ удовлетворешя крупнымьъ прихотямь своей крунной лич- 
ности, успфлъ прослыть велпкимъ патріотомъ, благод®телемъ своего 
парода и основателемь русскаго проевфщешя. ДЪйетвительно, нельзя 
не отдать Петру Алексфевичу полной дани узажешя; лемпогимъ 
удается такъ ловко подкупить въ евою пользу судь истори. 

Бывши въ Голландш, Петръ даль Яну Тессингу привилегно пе- 
чатать и присылать въ Росею русекія книги. Въ грамотъ ветръчает- 
ся слфлующее мето: «п видя ему, Ивану Теесингу, къ себъ нашу, 
царскаго величества премпогую милость и жалованье въ печатаніи 
трхъ чертежей и киигъ, показать памъ, вечикому государю, нашему 
царскому величеству, службу свою п прильжиое радъше, чтобъ тъ 
чертежи и книги напечатаны были къ слав нашему, великаго гоеу- 
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даря, нашего царекаго величества превысокому имени и всему наше- 
му россійскому царетвію межъ европейскими монархи къ цвЪтущей, 
паивящей похваль и ко общей народной пользъ и прибытку, и ко 
объучепію всякихъ художествъ и вЪдЪшю, а попиженья бъ нашего 
царскаго величества превысокой чести и государства нашихъ въ сла- 
вв въ твхъ чертежахъ и книгахъ не было»... Неправда ли, господа 
читатели, надо быть самымъ злопамћрешымъ человЪкомъ и пелепра- 
вимымъ екептикомъ, чтобы по прочтени этого мЪета грамоты хоть 
на одну мипуту усомпиться въ чистотв и самоотвержени того патріо- 
тизма, который одушевляль нашего вЪиценоспаго прогреесиста. Прав- 
да, сказано, что кпиги и чертежи должны быть папечатаны «къ ела- 
въ нашему, великаго государя, нашего царскаго величества превысо- 
кому имени» и «къ цвфтущей, наивящей похвал нашему царетвию », 
но велфдъ затфмъ словами «къ общенародной пользћ и прибытку» вы- 
ражена истинно трогательная заботливость о благосостояши проетыхъ 
смертпыхъ. Та же трогательная заботливость проглядываетъ въ предо- 
стережеши ие печатать въ тЬхъ чертежахъ и киигахъ никакого «по- 
нижеиья». Петръ хотълъ воспитывать свой пародъ и, нодобио веъмъ 
добродфтельнымъ педагогамъ, попималъ, что сеть много такихъ ве- 
щей, которыя д%тямъ ве по возрасту, которыя могутъ (говоря высо- 
кимъ слогомъ) нарушить первобытное спокойствие ихъ мысли и 
осквернить дъветвешую чистоту ихъ розоваго міросозерцанія. 
Трогательная заботливость Петра вполиф оправдывается неразви- 
тоетью его подданиыхъ; воть, что иишетъ о русскомъ народъ одипъ 
изъ современниковъ нашего преобразователя: «Притомъ же москвитя- 
не, какъ и вамъ это извћетно, нисколько тъмъ пе иптересуютея; опи 
все дБлаютъ по принуждешю и въ угоду царю, а умри онъ—ирощай 
наука»! Эти проетыя слова современника, смотръвшаго на предприятие 
Тессиига еъ чисто: коммерческой сторопы, подтверждаютъ высказанную 
мною идею о томъ, что дфятельность великихъ людей поверхиостиа 
и непрочпа въ своихъ результатахъ; эти слова бросаютъ также яркую 
полосу свЪфта па характерь петровекихъ преобразованій; въ основ 
этихъ преобразовашй лежитъ капризъ или, по мепьшей м®р®, док- 
урина; исполпительными средствами являютея пасиле и принуждеше. 
Много ли едфлали голландеюя изданія для «общей народной поль- 
зы и прибытка—иоложительно пеизвЪетно, по «о слав превысокому 
имени» и 0 «цвътущей похвалъ царствию» радвли веъми сплами своей 
изобрфтательности какъ Тесеингь, такъ и преемникъ его, Кошевекй. 
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Вотъ, папримфръ, оплеаше р5ки Москвы: « Опа паче веъхъ рЪкъ про- 
славися зЪло и именемъь Мосоха, праотца росеійскаго, п преевфтяЪй- 
шимъ престоломъ пресвЪтлЪйшаго и великаго монарха». Далфе: «за? 
уливитеся! пріидите веб боящіеся, приидите и видите дфла Божія, яко 
Господь огради люди свои па востокъ отъ запада и отъ полуденныя 
страны тремя великими и елавпыми р$ками; даде Господь Богъ и 
пастыря едшаго вевмъ, возлюбленнаго помазашшка своего, пресвъ-- 
тлъИшаго и великаго государя, его же величество вознесе даже до пе- 
бесе съ высокаго на высочайшій степень, паче всъхъ царей земныхъ ». 
По прочтеши этого м$ета, памъ оставалось только пожалъть, что кииж- 
выхъ дъль мастеръ, Кошевекій, не писаль стиховъ; нашъ великій 
Державшъ, думалъ я, который 


истину царямъ съ улыбкой говорилъ, 


им®лъ бы еебБ въ этомъ господипъ достойнаго предшествениика; те- 
перь, продолжалъ я размышлять, Кошевскій можеть только служить 
предтечею исторюграфовъ: Карамзина, Устрялова и Рафаила Зотова, 
и... пу, да веъхъ пе перечтешь. По ие усифлъ я перевернуть дв 
страпицы въ изелъдованіи г. Пекарекаго (которое, сказать правду, 
читается очень медленно), какъ миф пришлось взять назадъ евое опро- 
метчивое сожальне. Оказалось, что Копіевскій преусивлъ во веЪхъ 
отраеляхъ заказной литературы. Для « цвЪтущей п наивящей славы пре- 
высокаго имепи» опъ вдохновилъ себя лирическимъ жаромъ и описалъ 
взятіе Азова «стихами поетыцкими ›, которые, вЪроятно, въ свое время 
приводили русекихъ читателей въ благоговъйпое недоумъше. Чтобы 
превозпести побфду Русекихъ, привилегироваппый боетавитель кпигъ 
воспбваеть сице могущество побъжденной "Гурщи. 


Страшно было еже впасть азійскаго змія 

Въ руцф, яко и сама европскал выя 
Жестокя ярости его уболся; 

Свтовашу всё страны въ едину сходяся, 
Совфтоваша купно, по не премогоша 

Злочестивыя силы зло превзыдоша. 
Нощная же луна ихъ нача помрачати 

И всю подсолнечную тьмою наполняти. 
Ново-мсячниковъ лүнныхъ много сотвори 

Благочестіе, и любовь, вру разори 


Отд. П. 5 


65 РУССКОЕ СЛОВО. 


Православную: въ мето жъ ея, Махомета 
Невъріе приведе мрачная планета. 


Вотъ какою поэзіею Петръ угощаль евопхъ перазумпыхъ поддан- 
пыхъ, но подданные, по крайлей туностя и загрубълости, пе умЪфли 
восхищаться « поетыщкими» красотами. Выше мы вилвли образчикъ 
той пауки, которую, по приказашю Петра, Фабриковали въ Голлаи- 
дін; паука эта, несмотря на очезидџую свою привлекательность, так- 
же пе пропимала руескаго ума; еще выше мы видфли, какимъ об- 
разомъ Петръ въ лейденекомъ апатомичоскомъ театрЪ развивалъ въ 
молодыхъ Роесіяпахъ паклоиность къ реальному образовано; эти уеп- 
лія Петра, песмотря на свою песомифиную эпергичноеть, также оета- 
валпеь безъусп%шиыми; Петръ вездъ ветръчалъ скрытое рарподушіе 
пли даже глубокое, затаешое отвращеше къ «поетьщкимъ стихамъ», 
къ наукъ Кошевскаго и къ реальпому образовашю лейденекаго ана- 
томичеекаго театра. Онъ имфль дфло съ варварами, и эти варвары 
безъ сго проевьщенпаго вліянія непремфнно погрязли бы въ тш по- 
роковъ и во мракъ невъжества; будь на мъстъ Петра другой дфятель 
мен%е круциыхъ размфровъ, онъ непремфипо махнулъ бы рукою па 
пелёныхъ варваровъ и шредоставилъ бы этихъ нпеблагодарпыхъ людей 
ихъ печальной участи. 

По Петръ былъ великодушепъ до конца; видя безъуешипость ево- 
ихъ собствениыхь усилій, опъ сталь просить совЪтовъ у знающихь 
людей; махнуть рукою па варваровъ опъ пикакъ пе р\шалея, песмо- 
тря па то, что варварамъ до емерти хотфлоеь чтобы ихъ оставили въ 
покоф. Петрь елышалъ, что есть въ Германиг пъмецъ Лейбниць, че- 
ловфкъ, котораго ве считаютъ чрезвычайно умнымъ и который знаетЪ 
вее, что доступно уму человЪческому; Петру захотълось посмотрЪть 
на этого диковиннаго человъка; онъ ковпдался еъ шимъ въ Торгау, 
произвель его въ тайные совътники, положилъ ему жаловаше въ 1000 
рейхс—талеровъ и началь совЪтоваться съ пимъ, какъ бы обтесать 
русскихъ варваровъ и насадить въ Росеш древо позиашя. «Лейбниц 
быль человфкъ ловкій, придворный п политнчный; п Философская си- 
стема его была такъ устроена, что она должна была правиться велп- 
кпмъ людямъ; и самъ онъ умблъ держать себя съ падлежащею пріят- 
ностью въ высокихь сФерахъ; и манеры, и мягкія рЪчн, и паправ- 
леше совфтовъ-—вее показывало въ Лейбниц, что онъ человђкъ бы- 
валый, полированный, вполиъ достойный чина тайнаго совфтника и 
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звашя каммергера или церемоніймейстера. Петру, умфвшему угады 
вать истиншое достониетво людей, это придворпое свЪтило германскаго 
ученаго міра очень понравилось съ перваго взгляда. Вфроятно онъ по- 
думалъ про себя, что было бы очень пріятно завести у себя въ Пе- 
тербургв своего доморощенаго Лейбница, и неоцъпяемые плоды истин- 
паго просвъщешя вЪроятно въ эту минуту показались ему еще нео- 
иъненнфе. Если Петръ оцфиплъ Лейбница, то Лейбниць съ своей сто- 
ропы, конечно, разгадалъ Петра съ первыхъ двухъ словъ. Онъ тотчасъ 
разпозпалъ слабую струпу, обзорожиль вЪиценоснаго собеефдника кар- 
тпнами будущей русской цивилизации, которая ему, Петру, будетъ 
обязана свонмъ происхождешемъ, и въ пвеколько свидашй совершен- 
по упрочиль за собою и пожалованный члпъ, и положенное жалованіе. 
Когда Потръ уЪхаль въ Россо, тогда Лейбиицщь сталь писать къ пе- 
му письма; эти письма, которыя Лейбпицъ, конечно, выдавалъ за пло- 
ды долговременвыхь и гаубокихъь размышленій, паполнены совЪтами, 
какъ ввести въ Россію просвъщеше; „Лейбпицу было очень приятно 
получать ежегодпо по 1000 талеровъ, но, чтобы оставить за собою 
это жалованіе, падо было хоть для виду хлопотать о русской циви- 
лизаци; иначе Петръ, пе любившій тупеядцевъ, могъ прекратить вы 
дачу депегъ; и воть Лейбиицъ папоминаеть о своемь существовани 
п письмами своими показываеть видъ, что онъ принимаетъ къ серд-— 
цу горькую участь русекихъ варваровъ, погпбающихъ въ бездиъ не- 
въжества. Для спасешя несчастнаго народа опъ ечптаетъ нужнымъ 
произвести въ разпыхъ мъетахъ Росеш магпятныя паблюдешя, розы- 
скать-—бсосдинень ли американок материкъ съ азатекимъ, устроить 
сообщешя съ Цитаемъ и мЪиятьея съ пимъ пе только товарами, но 
также зпашями и искусствами; собрать и сохранить памятипки гречес- 
кой церкви, составить словари языковъ ипородцевъ; учредить девять 
правительственныхь коллеги, «внутрениее устройство которыхъ похоже 
па мехашизмъ часовъ, гд колеса взанмно лругъ друга приводят въ 
движеше »; павербовать за грапицею побольше учепыхъ; однихъ забрать 
въ Росепо, другихъ оставить па мъст, чтобы опи, получая жало- 
ванье, сообщали извъстіл о томъ, что пропеходптъ въ учепомъ мір®; 
построить кабинеты, лаборатори и обеерваторш, развести ботаничеекіе 
сады, библотеки и музей и набить посаъдиіе ипетрументами, моде- 
лами, медалямі и древностями;, учредить зкадеми, университеты и 
школы въ Петербург®, въ Кіевъ, въ Москвъ и въ Аетрахапи. 


Въ петоріх спошешй Петра съ Лейбницемъ веего удивительнье то, 
* 
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что умный человъкъ, модобный Петру, поддавалея такому паглому 
шарлатанству и платиль деньги за такіе полезные совфты. Этоть 
странный Фактъ можно объяенить или тфмъ, что для Петра общая 
идея просвъщешя расплывалась въ каме-то привлекательные, но со- 
вершенио неопредфлениые образы, или же твмъ, что онъ платилъ 
Лейбшщу децьги и поддерживалъ съ пимъ спошешя просто изъ тще- 
славія, для пущей важности. Легко можетъ быть, что тутъ дЪйство- 
вали въ одно и то же время объ причины; пначе я не умъю себ объ- 
яенить, какимъ образомъ Петръ могъ принимать за чистую монету 
совфты Лейбница— производить мағиитныя наблюденія, вывозить изъ 
Китая зпапія, собирать памятники и составлять словари для того, 
чтобы вызвать къ жизни или пробудить отъ үсыплешя умственныя 
сплы русекаго народа. Ученый ИЪмець очевидно хотфль только 
удержать за собою жалованье, а гешальпый преобразователь хотЪлъ 
только обставить самого себя па европейскій маперъ, хотфлъ, чтобы 
у него было такъ, какъ у знатныхь гоенодъ бываетъ. Тамъ заведе- 
ны академи—и у пасъ давай заводить академии; тамъ музеи—и у 
насъ музеп; тамъ ученые—и у пасъ пускай будутъ ученые; если 
нельзя найдти ученыхъ въ россіи, надо изъ за границы выписать; если 
ученымъ, выписанпымъ изъ за грашцы, печбмъ зашматьея собствешо 
въ Россіи, еели ихъ сочипепія, папечатанныя на русскомъ язык, не 
пайдутъ себЪ ни покупателей, ни читателей—и это пе бъда. Пусть за- 
нимаются въ Петербург тъмъ же, чЪмъ занимались въ Берлшъ или 
Марбург, или въ Гейдельбергъ, пусть печатаютъ свои сочинешя на 
французекомъ или на ифмецкомъ, или на латинекомъ язык%, пусть ис- 
чатаютъ хоть па сапекритекомъ, дЪло не въ сочинешяхь и тъмъ 60- 
лЬе пе во вмяши этихъ сочинешй па русское общество, —дЪ$л0 именно 
въ томъ, что оши будутъ жить въ Петербург, состоять на русской 
службЪ и составлять изъ себя русскую академію, —дЪло пе въ дЪйстви, 
а въ декораціяхъ. Вотъ чЪмъ Петръ отдавалъ дань своему тщеславно- 
му, мишурному въку; опъ былъ бережливъ въ евоемъ образ жизин, 
онъ жилъ въ тфеныхь комнатахъ, носилъ потертое платье, пиль про- 
стую анисовую водку и въ то же время заводиль бозполезиъйшую ака- 
демію, и платить шарлатану Лойбиицу такое жаловаше, на которое 
можио было сшить десять роскошныхъ костюмовъ. 
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Ифицы, которыхъ Петръ старалея залучить къ себъ, чтобы едъ- 
лать изъ нихъ придворныя украшешя, понимали слабость преобразова- 
теля къ умственному блеску п, стараяеь эксплуатировать эту етрасти- 
шку, ломили песлыханныя цфны. Агенты Петра долго ухаживали за 
Христаномь Вольфомъ, за тъмъ самымъ, который, какъ извфетно, 
былъ впослфдетви учителемъ „Ломоносова. Они все приглашали его 
въ Петербургъ, а Вольфь все отифкивалея, и наконепь порадовалъ 
ихъ слфдующимъ отвфтомъ: онъ потребовалъ по 2000 рублей ежего- 
дпаго жаловашя, обфщаль прослужить въ Росеіи пять лётЪ, п, по 
истечению этого ерока, желалъ получить едиповремешо сумму въ 20,000 
рублей. «Это пемного, продолжаетъ олъ, говоря объ этихъ условіяхъ въ 
ппеьмъ къ Блумептросту, если принять во внимаше, что король Аль- 
Фопеъ пожаловалъ Еврею Газапу за составлеше альфонеовыхъ астроно- 
мическихь таблицъ, Алексанадръ Велик — Аристотелю за сочинеше 
Піѕіогіае апипаЦит и покойпый король Людовикъ Велинй— Виицен- 
тіо Вивіани, математику великаго герцога Флореитійскаго за возета- 
повлеше утрачешой книги изъ высшей геометрии. Пе говоря объ огро- 
мпыхъ суммахъ, получениыхь Аристотелемъ отъ Александра Великаго, 
веъмъ извЪъстио, что Еврей Газапъ пмфль отъ Альфопеа 400 тысячъ 
дукатовъ, а Вивіани отъ Людовика Великаго такую сумму, на кото– 
рую опъ выстроилъ во Флорешиин огромный палаццо, выгравироваивый 
при его геометрической кипгъ. Что же вее сдфлациое этими людьми 
въ сравнеши съ осуществлешемъ иеполинекаго замысла его император- 
скаго величества? Для того требуется мужъ опытный во всзхъ Фило— 
софекихь п математическихъ наукахъ. Въ боз почивний прусекій ко- 
роль пожаловалъ Лейбиицу гораздо боле, нежели сколько я требую, 
за то, что опъ заботился заочно о берлинекой академш». Пеполинекій 
замыселъ его императорскаго величества, о которомъ говоритъ ВольФЪъ, 
‚еостоялъь просто въ томъ, чтобы осповать въ Петербургв академно. 
ВольФъ, очевидно, называетъ этотъ замыселъ иснолинекимъ съ тою же 
цълью, СЪ какою опъ выпиеываетъь петорлческіе примфры, замфча- 
тельшые по своей пазидательности. Ему хочется выторговать себъ вы- 
годныя уёловіл п потому онъ преувеличиваетъ трудпоеть задачи 
выставляеть на видъ черты похвальпой щедрости. Мояшо себЪ пред- 
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ставить во сколько обошлась бы намъ наша безцъшая академія, если 
бы дЪИиствительно за блескъ имени пришлось платить по 20,000 
рублей. Къ счастью, должно сознаться, что умственное тщеславіе ие 
вполиВ ослфпляло Петра; опъ позволяль себф платить по 1000 тале- 
ровъ Лейбищу пи за что, ни про что, по когда дъло шло о такой 
сумм®, какую требовалъ Вольъъ, тогда преобразователь нашь стано- 
вился внимательне и недовърчивће. Блументроеть не ръшилея даже 
съ разу доложить Петру о притязашяхъ ифмецкаго Философа и отвфчаль 
Вольфу съ нЪкоторымъ оттфнкомъ проши: «что касаетея до 20 тысячъ 
рублей, то если мы даже предположимъ, что нашъ веемилостивъйшій 
монархъ превосходить Александра Великаго, АльФопеа и Людовика Ве- 
ликаго въ великодущи п любви къ искусствамъ и паукамъ, а ваше 
выеокороде, по своей учености и услугамъ, оказаппымъ ученому мі-- 
ру вашими мудрыми сочинешями, выше Ариетотеля, Газана и Вивіа- 
пп, все-таки это такая сумма, о которой императору елфдуеть пред- 
ставить съ осмотрительпостью ». Изъ этого письма Блумептроста мы 
впдимъ, что Петру дЪйствительно очень хотфлось прослыть великоду- 
шпымъ покровителемъ человфческой мудрости, по во-первыхъ, онъ 
хотълъ, чтобы эта мудрость стала къ нему въ зависимыл отиошешя 
льетиваго кліепта, во—вторыхъ, какъ рүсекій человфкъ, любящий выга- 
дать и выторговать, оиъ хотфлъ нанать мудрецовъ подешевле. Петръ 
былъ плохой мецепатъ; кром того, онъ не зпалъ или пе хотълъ 
знать, что меценаты вообще вредатъ развитію пауки, что честные 
дфятели мысли бђгутъ отъ пхъ покровительства п что продажные уче- 
ные окончательно развращаются подъ ихъ вмяшемъ. 

Протессоръ анатоми, Рюйшъ, сообщилъ Петру Великому открытый 
имъ споеобъ бальзампровать трупы, съ тъмъ чтобы Петръ храшлъ 
его въ тайнв. 

«Одпако, говорить г. Пекарекій, царь передалъ секретъ Лаврен- 
тю Блумептросту, тотъ Шумахеру, который, въ видахъ поделужитьея 
лейбъ медику Ригеру, разсказаль ему о епособ® Рюйша. Ригеръ, по- 
кинулъ Росс, распубликовалъ его въ «Мойа гегши паішгаһат», въ 
статьБ «Апіта]›. Нажется, этотъ апекдотъ пе требуетъ комментария, 
и кажется истолковать это событіе въ пользу нашего преобразовате-— 
ля не съумфютъ самые пепеправимые его поклопики. 

Бывши въ Копепгагенъ, Петръ получилъ тамъ для своей купетъ- 
камеры половину окамецфлаго хл®ба и деревянную обувь, которую 
носили Лаплапдцы, «Взамфнъ ихъ, царь просилъ храпить въ копепга- 
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гелскомъ музеъ русекіе лапти». Нельзя ие улыбпутьея этому ребяче- 
скому желашю великаго человћка; ему захотблось русскими лаптями 
залвить въ одномъ изъ европейскихъ музеевъ о существовати своего 
государства. Благодаря этому желанно, русекіс лапти попали па по- 
четное мъето, среди разпыхъ мопстровъ и раритетовъ. 

Вогъ выписка изъ указа о доставлеши въ купетъ-камеру со веъхъ 
копцовъ Росеіп уродовъ, р5дкостей и пр. «Того ради паки сей указъ 
подноваяется, дабы конечно такіе, капъ человфчьи, такъ скотеюе, 
звЪриные и итичьи уроды, приносили въ каждомъ город къ комен- 
даптамъ свопиъ, и имъ за то будетъ давана плата; а именно: за че- 
ловфческую —по 10 р., за скотекую п звфриною— по 5, а за птичью— 
по З р. за мертвыхъ. А за живыя; за челов ческую— по 100 р., за 
скотекую и звъришую-–по 15 р. за птичьюо— по 7 р. А ежели очень 
чудное, то дадутъ п болъе; буде же съ малою отмъпою передъ обыкно- 
вепнымъ, то мепьше. Еще же и ее прилагается: что ежели у нарочи- 
тыхъ родятся, и для стыда ше захотятъ пршеести, и на то такой спо- 
собъ: чтобъ тё пеповшшы были еказывать, кто пршесетъ, а комен- 
данты пеповишы ихъ спрашивать —чье? По прииявъ, депьги тотчасъ давъ, 
отпустить. А ежели кто противъ сего будетъ таить, па такихъ возвћ- 
щать; а кто обличенъ будетъ, па томъ штрафу брать вдесятяро протизъ 
платежа за опыя и т деньги отдавать извутчикамъ ». Великій преобразо- 
ватель паходиаъ пужнымъ поощрять доносчиковъ для того, чтобы па- 
полиять кунетъ-камеру мопетрами и раритетами; доляшо сознаться, что 
здеь очень мелкая цфль оправдываза очень некрасивыя средства; 
впрочомъ, навфрное найдутся у пасъ такіе историки, которые призна- 
ютъ это распоряжеше пе только извинительнымь, но даже полезпымъ, 
премудрымъ и пеобходимымъ. Таковъ былъ духъ времени, скажутъ 
они, таковъ характеръ народа! ВЪроятно г. Щебальскій, открывшій, 
какъ извЪетно, ту великую психологическую истину, что допоеъ въ 
характерв русскаго парода, основалъ свои паблюдешя па докумептахъ, 
подобныхъ вышеприведешому указу. В%роятпо ошъь приняль распо- 
ряжеше Петра Алексфевича за проявлеше русекаго народиаго характе- 
ра; вели это дЪИствительно такъ случилось, то можно себъ предета- 
вить, что сближеше между великими дЪателями и простыми емертпы- 
ми ие всегда бывасть выгодно и пріятпо для поелфднихь. Если бы 
мы судили обо вефхъ Иепанцахь по Филиппу П, обо вефхъ Итальли- 
цахъ по Фердішапау Неаполитанекому, обо вефхь Апгличапахъ по Ген- 
риху ҮШ, то, вфроятио, Испанцы, Итальянцы и Англичане почуветво- 
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вали бы себя глубоко л притомъ несправедливо оскорбленпыми. Указъ 
Петра произвель евое дъйетвіе; съ разпыхъ копцовъ Росан потяпу- 
лись въ Нетербургь живые п мертвые уроды; если бы за правствен- 
пов и умственное уродстзо опред%ълепа была премія, тогда бы, в%роят- 
по, количество прибывающихь еубъектовъ было еще значительне, - 
тогда, можетъ быть, пришлось бы содержать при купетъ-камер% и 
Пикпту Зотова, и Цесаря Рамадаповекаго, п Шумахера, и даже са- 
маго Александра Даниловича Меншикова. Изъ денежпыхъ отчетовъ 
купетъ-камеры отъ 1719 до 1723 годовъ видио, что при пой сои 
держались живые монструмы: Яковъ, (Степанъ и Оома; ша каждаго 
изъ нихъ выходило по рублю въ мъеяцъ. Въ заиконоспаеской акаде- 
мш, во время Ломоносова, отпускалось на каждаго ученика по алты- 
ну въ день, слфдовательно по 90 копћекъ въ мвеяцъ. #Ќивые мон- 
струмы получали больше; слфдовательно, при великомъ оепователв 
просвъщешя въ Росеш, живымъ уродамъ было удобифе жить на ев%- 
тъ, чВыъ молодымъ студентамъ, 

Радфя о процвъташи паукъ, пекусетвъ и уродовъ въ Росеш, 
Петръ великій заботилея также о томъ, чтобы ‘проевфщенная Европа 
восхищалась пе только русскими лаптями, поставленными въ Коцен- 
гагенф, но также учеными учреждешями, возинкавшими въ юномъ 
Петербург®. Петръ держалъ на жалованьи ппсатолей, облзашыхъ иро- 
славлять распоряжешя русекаго правительетва. Главпымъ литератур- 
пымъ агептомъ Петра быль баропъ Гюйссеџъ. Н%мецкій журпалъ, 
Еигорӣіѕсће Ката, помфщалъ на евоихъ страпицахъ благорасположен- 
ныя статьи, которыя, по еловамь г. Пекарекаго, «пріемами своими 
и етилемъ, папомшаютъ /е Мог4, современный бельгійскій журналъ». 
Въ книг г. Пекарекаго подробно разеказана полемика между Ней– 
гобауэромъ и Гюйсеспомъ. Нейгебауэрь былъ наставникомъ Алексфя 
Петровича, по пе ужилея въ Росеи и, уЪхавши за границу, пздалъ 
брошюру, въ которой описать самымъ безпощадпымъ образомъ гряз— 
ныя еторопы новорожденной цивилизации. Гюйесенъ нацписаль и издалъ 
опровержеше; Нейгебауэръ отвфчалъ новою брошюрою, и т®мъ дфдо 
копчилось. Полемика эта касастся пькоторыхъ любопытпыхъ Фактовъ 
и особенностей руескихъ правовъ. 

Пейгебауэръ говорптъ въ своей брошюр, что иностранцы, при- 
глашаемые въ Росспо, не паходятъ въ этой етрапв пи одного изъ 
тьхъ удобетвъ, которыми ихь стараются заманить. Имъ обфщаютъ 
большое жалованье, и ме платятъ денегъ; имъ обфщаютъ чины и по- 
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четъ-—-а на повфрку выходить, что ихъ безчестять, бьютъ батогами, 
паграждають пощечинами, шшцрутепами и ударами кнута. Пейгебауэръ 
приводить множество примфровъ. Воть ифкоторые изъ паиболъе ти- 
ПИЧНЫХЪ. 

«Маюра Кирхена царь въ Архангельскъ, передъ полкомъ, въ при- 
сутетвш голлапдекихъ и англійскихъ купцовъ, также морекихъ оФице- 
ровъ, пазвалъ е.... м... (Нштеп Борт) и, плюнувъ ему въ глаза, 
выхватилъ у него шпагу и бросилъ къ погамъ, говоря: ты, «е.... м..., 
хочешь быть маіоромъ, а пе стоишь быть мушкетеромъ. И это за то, 
что Кирхенъ, прослуживъ цфлый годъ маюромъ, пе хотћлъ быть ка- 
питанемъ и уступить свое мЪето одиому русскому. Капитанъ Лудвигъ, 
прибывъ волонтеромъ къ осадъ Потебурга — а такимъ волоптерамъ 
царь обфщаль по 300 рублей и маюрсекй чинъ — потерязь по- 
томъ маорское жаловаше и 100 рублей и получилъ отъ царекаго 
величества собетвеппоручиую пощечину во времл входа въ Москву за 
то, что 0пъ, для правильнфйшаго расположешя оружий, положилъ въ 
одпу яму дерево, которому царь хотълъ дать иное иазначеше. 1700 
года, гепераль и поелашшкъ польекій, баропъ Ланге, былъ пожало- 
вашь отъ царя собственноручно ударами и пр. и пр. за то, что опъ 
не дозволялъ падъ собою шутить царскому любимцу, пъкоему пирож- 
пиву (Васкегјапеел), по имени Алекеаидру Дапиловичу Мепшенкопфу 
(Мепѕеһелкорії). Нолковникъ Штрасбергъ паказапъ восводою города, 
гдъ онъ етоялъ въ гариизопь, батогами едипетвенно потому, что пе 
хотфль дфИствовать вопреки царекаго указа. Капитань Форбусъ былъ 
паказаиь шшцрутепамп изъ шомполовъ, а передъ тъмъ генераль изъ 
Русекихъ, переломивъ собствениоручио его шпагу и сказавъ: « теперь 
я хочу тебя ошельмовать » далъ ему пощечину». 

Воть камя свфдьшя сообщаетъ Пейгебауэръ о батогахъ: « батогамл 
называются пебольшія жидкія палки длиною съ аршить. Ихъ берутъ 
служители въ руки и садятся па голову и ноги раздътаго человъка, и 
быотъ его палками до тъхъ поръ, пока двалцать или тридцать изъ 
пихь пе изломаютел; потомъ паказывасмаго переворачиваютъ и быютъ 
по животу, пакопецъ по бедраяъ и икрамъ». 

Большая часть обличенй Пейгебауэра гръшитъ евоею голословно- 
стью; въ каждомъ изъ зихъ есть что пибудь необъяспениое и педо- 
сказаппое. Такъ, папримёръ, въ разеказъ о маіюрв Кирхенъ мы пе 
видимъ, почему Петръ хотлъ передать его мфето русскому офицеру; 
не видимъ также, какимъ образомъ ЦКирхенъ отстанваль своп права; 
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бранныя слова, произнесенныя при этомъ елучав царемъ остаютея го- 
лымъ Фактомъ, не находящимся въ связи съ предшествующими событіями 
п не вытекающимъ ни изъ поведеня Кирхена, ни изъ положешя сама- 
го Петра. Разсказы о кашташ Лудвигъ, о баропф Лапг%, о полковни- 
къ Штрасбергв п о капитан Форбусв тошо также даютъ памъ одип 
голые, ничёмъ не объяепешые Факты. Къ этой особенности обличитель- 
пой брошюры Пейгебауэра было бы не трудио придратьея; но баропъ 
Гюйссецъ, припявшій на себя обязанность защищать честь русскаго 
правительства передъ обществениьмь мифшемьъ Европы, заблагоразсу- 
дилъ ие замфтлть этого педостатка обличительной брошюры; онъ, вЪ- 
роятно, боялся, чтобы Пейгебауәръ, задфтый за-живое обвинешемъ 
въ голословпости и бездоказательности, не привель въ подкр$илеше 
свопхъ разсказовъ такіе Факты и аргументы, которые зажали бы ротъ 
офФищальному адвокату Росеш. Вм%ето того чтобы требовать отъ 
Пейгебаузра докавательствъ и дальпЪйшихъ разъяснеши, Гюйсепъ въ 
своемь возражеши просто старается покръпче обругать автора обли- 
чительной брошюры и превознести громкими похвалами тв вайшыя 
лица, которыя пострадали отъ язвительпыхъ разеказовъ и замфчаши 
памФлетиста. Отстаивая Меншикова, Гюйссенъ ръшаетея даже приду- 
мать для него небывалую генеалогію; опъ утверждаетъ, что Менши- 
ковъ происходить изъ хорошей дворянской амили на Литвф и что 
отецъ его быль оберъ-офФицеромъ семеповскаго полка. Потомъ опъ го- 
воритъ, что римскій императоръ, во уважеше къ блестящимь ка- 
чествамъ Меншикова, по собственному побужденио, возвель его въ до- 
стопнетво имиерскаго ннязя. Конечно, въ паше время ни одшъ по- 
рядочпый чедовфиъ не поставить Меншикову въ вину его илебейекое 
происхождеше, но сочипеше произвольной генеалогии даетъ намъ воз- 
можноеть судить какъ объ авторской честности Гюйссепа, такъ и о 
высот правотвенныхь требоваши тЪхь людей, по приказанию кото- 
рыхъ этотъ паразитъ пускалея въ литературную дъятельпость. Изъ 
отзывовъ :Гюйесепа о Меншиков мы можемъ также составить ее- 
65 попятіе о томъ, пасколько можно довфрять остальнымъ возражо- 
шямъ этого панятаго литератора противъ Пейгебауэра. Впрочемъ боль- 
шая часть возражешй до такой степени слабы и нелпы сами по ее- 
65, что имъ нельзя было бы повфрить даже въ томъ случаЪ, если 
бы мы пе имфли пикакихъ дашыхъ противь литературной честности 
автора. Вотъ, напримфръ, какимь образомъ Глюйссень етарастел па- 
рализировать олисаше батоговъ, приведенное выше изъ брошюры Пей- 
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гебауэра. «Батоги, кпутъ и другія паказаніл, пишетъ полемизирую- 
щій баропъ, такъ подробно и обстоятельно описаны имъ, что мояшо 
думать, что авторъ часто пмфлъ вее это передъ глазами п увеселялъ 
своп нфжныя чувства подобными спектаклями. По всей справедливо- 
етп можно пожелать таковыхъ наказашй, какъ заслужешую награду 
вефмь пасквиляитамъ, особенно же тёмъ изъ нихъ, которые папада- 
ють грубымъ образомъ на коропованныхъ 060бъ, па власть и честь 
ихъ вфрныхьъ мишистровъ, что едълапо въ настоящей постыдной бро- 
шюрф». Это мфето можеть показаться очепь остроумпымъ и игривымъ, 
по самые приетрастные читатели будутъ принуждены согласиться, что 
разсказъ Нейгебауэра о паказанілхъ батогами остается не опровергну- 
тымъ. Отрицать батоги не ръшаетея самъ Гюйесенъ, рЕшившійся 
отрицать плебейское происхождеше Мешинкова; пе ръшаетея онъ, ко- 
печно ше изъ уважешя къ пстинв, а вфроятно потому, что отрицать 
батоги значило бы возетавать противъ господетвовавшихъ обычаевъ и 
учрежден; отрицать батоги злачило бы находить ихъ примфнеше 
предосудительнымь; такого рода дерзый образь мыслей могъ не но- 
нравиться великому Петру; пе желая рисковать своею благородною 
епипою, баронъ Гюйссепъ предпочелъ обойдти вопросъ о дъйетвитель- 
номъ существоваши батоговъ въ Росаи и обрушиться всею тяжестью 
своего пегодующаго остроумія ла пасквиляптовъ; такой полемичеекій 
оборотъ былъ, конечно, удобиће и безопаспће. Я считаю безполезпымъ 
долће останавливаться па полемик Гюйссена съ Пейгебауэромъ; прп- 
веденные мпою отрывки показываютъ ясно, какимъ образомъ Петръ 
пользовалея содъйствіемъ печатной гласности, и на сколько опъ быль 
разборчивъ въ выборъ орудШ и средствъ. 


ҮН. 


Личныя отпошешя Петра къ несчастному Алексъю Петровичу да- 
ютъ ибкоторые матеріалы для оцфики общихъ воззр?пій царя па про- 
свъщеніе п па отношешя науки къ жизни. «Одпою изъ важифішихъ 
прлчипъ, говорптъ г. Нехарекій, неудовольетрія его на сына, цареви- 
ча Алекећя Петровича, было перасположеше послфдияго къ военпымъ 
приемамъ и дпециплин®, что лепо высказано въ письмахь царя при 
дълб объ осуждеши царевича». (стр. 122.). 
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Въ Еигорблзейе Гата, въ оффишально хвалебной етатьв о вос- 
питаніи Алекеъя Петровича встрфчается слъдующій паесажъ: «его цар- 
ское величество старается, чтобы московекій принцъ, едишетвенпый сьшъ 
его, шелъ по его стопамъ и могъ бы славу россійской монархи в03- 
нести па ту степень, па которую достославный родитель намърепъ 
поставить поерёдетвомъ педавиихъ побфдъ своихъ надъ Турками, Та- 
тарами и другими непр:ятелямп. Царевичъ пе только Русеклмъ, но п 
иностращамъ извЪетень подъ пменемъ пресвЪфтлЬйшаго солдата» 
(стр. 137.). Надо отдать справедливость составителю этой панегириче- 
ской статьи; своею паивиою похвалою онъ сильнфе всякаго памолетиета 
насолилъ Петру во мпфши мыслящаго потомства. Титулъ «пресвътлЪй- 
шаго солдата», придашый Алекефю Петровичу льстецами русскаго 
правительства, даетъ памъ самое рельефное попятіе о томъ, чего тре- 
бовалъ Петръ отъ своего сыша, и во имя чего опъ насилемъ и на- 
казашями ломалъ естественныя наклонпости молодаго человъка. Ми- 
етическія стремлешя Алекећя, его пристрастіе къ старин®, его юно- 
шескіе пороки—вее объяеняется военною ‹Форменпостью воспиташя, 
все объясняетея тъмъ глубокимъ отвращешемъ къ диециплиив, кото- 
рое развиль въ пемъ Петръ, старавиийся насильно пріохотить сына 
къ ружейцымь пріемамъ и къ военному артикулу. Мы видфли, каки- 
ми средствами Петръ развивалъ въ молодыхъ Русскихъ любовь къ анато- 
МІП; вБролтно такя же средства были пущепы въ ходъ для того, что- 
бы дфйствительно превратить Алекезя въ пресвътлъйшаго солдата. Це 
знаю, превратились ли руескіе поефтители лейденекаго апатомическаго 
театра въ ревиостпыхъ медиковъ, по доетовърпо извфетно къ чести 
Алексфя то, что его природа пе подчипилась вол великаго родителя 
и разбилась въ перавной борьб?. 

Въ той же статьф Ёигор@зейе Ката, вотрёчаетея слфлующее 
любопытное мъето объ Алекећћ:- «Его холерико-сангвиническй теуше- 
рамептъ даетъ ему нужныя силы, п пресвфтлЬйний родитель еъ етро- 
гою заботливостью запретплъ ослаблять или портить нъжнымъ воепи- 
ташемь его юность: поэтому сго слятольетво, ки. Меншиковъ, со- 
гласно родительекой вол, обходител съ пимъ безъ веякой излишней 
лести, п часто можпо видъть, что царевачь за обфдомъ ветаетъ съ 
своего мфета и ставовитея позади родительскаго кресла, чтобы тъмъ 
выказать сыновнее почтеше, а его величество пелкій разъ ему прп- 
казываетъ садиться». Надо подивиться безтолковостп тВхЪ людей, ко- 
торыхъ русекое правительство облекало въ зваше оФфФищальныхь хва- 
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лителей. Скажите на милость, какое отпошеше имъютъ заботы Петра 
объ укрфплеши силь молодаго Алеке®я къ той пелъпой застольной 
комеди, о которой Епторизеве Каша, разеказываеть еъ очевидными 
успмями пайдти се похвальпою! Еели Алекези дфйствительно становился 
за кресла Петра, то съ какой же стати публиковать объ этомъ въ 
газетахъ? Приведенный Фактъ показываетъ намъ образчикъ той субор- 
ипацш, въ которой Петръ старалел держать веъхъ окружающихъ, 
начиная еъ членовъ собетвениаго семейства. Сохранивь этотъ Фактъ 
для потомства, папегприеты Петра оказали ему медвъжью услугу; впро- 
чемъ, иначе и быть не могло; папегиристы и продажные писатели ве} 
таковы, потому что люди умные и даровитые, епособные существо- 
вать честнымъ трудомъ мыели, не торгуютъ евоимъ перомъ и не при: 
пимаютъ на себя унизительной обязанности хвалить и порицать про- 
тивъ убБждешя. 

Инетрукціл, данная Толстому при его отправленш въ заграпичиое 
путешествіе въ 1697 году показываетъ, что именно Петръ считалъ 
достойнымъ изучешя л полезнымь для молодыхъ Русекихъ, отправляе- 
мыхъ въ погоню за проевфщевнемъ. Эта инструкщя закаючаеть въ се- 
6$ елъдующіе параграы или «статья послъдующія учешю»: «1) знать 
чертежи или карты, компасы п про\е признаки морекіе; 2) владъть 
судпомъ, какъ въ бою, такъ и въ простомъ шествіи и знать всф спа- 
стп и ниструменты, къ тому принадлежащие: паруса, веревки, а на 
каторгахъ и на иныхъ судахъ весла, и пр.; 3) сколь возможно искать 
того, чтобы быть ца мор% во время боя, а кому и не случится, 
и то еъ прилежашемъ того искать, какъ въ то время поступать; 
одпакожъ видфвшимь и пе видъвшимъ бои отъ начальниковъ морекихъ 
взять на то евидБтельетвованиые листы за руками ихъ и за печатьми, 
что они въ томъ дълЪ достойны службы своея. 4) Ежели кто похо- 
щетъ впредь получить милость большую, по возвращеши евоемъ, то 
къ симъ вышецисашымъ повельшямъ и ученію, паучилея бы знать, 
какъ дЪлать тБ суды, на которыхъ они искушеше евое примутъ». 
Текстъ этой ицструкци показывастъ памъ ясно, что епеціально-техни - 
ческая сторона европейскаго образовашя всего сильн%е привлекала Пе- 
тра; ему хотфлоеь имфть у себя дома хорошихъ кораблеетроителей, 
хорошихъ моряковъ, солдатовъ, землемъровъ, чертежниковъ и т. и. 
Уметвешое развитіе человъка оставалось на самомъ заднемъ план. 
Петръ ИНОТИНЕТИВНО ПОоНИМалъ, что развитые люди ръдко бываютъ хо- 
роншми исполнителями чужой воли, и потому его административных 
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соображевія вовсе пе требовали того, чтобы молодые русекіе путеше- 
ственники вглядывалиеь въ житье-бытье европейскихъ пародовъ л вы- 
носили изъ своихъ паблюденій матеріалы для критики своего домашия- 
го порядка вещей. А между тъмъ, пельзя же было зажимать глаза и 
уши молодымъ людямъ, отправляющимея за границу. Нельзя было тре- 
бовать, чтобы опи видфли только чертежи, веревки, компасы, паруса 
и каторги. 

Оли видфли много такого, что никогда пе попалось бы имъ на 
глаза въ Роееш; они видфли и разсуждали про себя, хотя мпогое изъ 
видЪннаго проходило передъ ихъ не прпготовлешымъ пош:машемъ, не 
оставляя по себ никакого прочнаго впечатльшя. Находплись такіе 
путешественники, которые па все смотрфли съ невозмутимым без- 
страстіемъ; по за то были и такіе, которые выражали даже въ полу- 
оФФиціальшыхъ своихъ замфткахъ сочуветвіе къ тъмъ или другимъ авле- 
піямъ иноземпой жизпи. Вотъ, напримёръ, выписка изъ описашя пу- 
тешествія грата МатвЪеза: «Въ томъ государетвъ лучше вефхъ осно- 
ваше есть, что не властвуеть тамъ зависть; къ тому же король самъ 
веселится о томъ состояши честпыхъ своихъ поддашыхъ, и пикто 
изъ вельможъ пи малфйшей причины, ни епособа пе имфетъ даже 
послфднему въ томъ королевств учинить какова озлоблешя или на- 
ность. обиду. Велюй изъ вельможъ смотръть себя должепъ и свою от- 
правлять должность, пе вступая до того, въ чемъ падлежитъ держа- 
въ королевской. Ни король, кромф общихъ податей, хотя самодержа- 
вный государь, никакихъ насиловашй пе можетъ, особливо же пи съ 
кого взять пичего, разв по самой вииЪ, свидътельетвованцой проттвъ 
его особы въ погрфшени емертпомъ, по истинъ, разсужденной отъ 
парламента; тогда уже по праву пародному, не указомъ королевекимъ, 
конФискащи или описи пожитки его подлежать будутъ. Прилцы же и 
вельможи пи малой причины до парода пе имбютъ, и въ пародныя 
дфла пе выфшиваются, и отъ того никакую тфеноту собою чинить 
николи никому не могутъ. Смертный закопъ имфютъ о взяткахь на- 
ролныхъ и о нападкахъ на него», 

Это говорится о Франціи времепъ Людовика ХІҮ; еелп эта стра- 
на до такой степени правилаеь МатвЂеву, то можно себъ представить, 
что требовашя были очень умфрепны, и что, пасмотрфвшись на пе- 
тровекую Россію, можно было легко помириться ео веякимъ инымъ 
порядкомъ вещей, какъ бы ни былъ самъ по себЪ пекрасивъ п неу- 
добепъ этотъ иной порядокъ. Можно также себф представить, что дъл- 
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тельность нашего преобразователя во многихъ отношетяхъ потеряла 
бы свой характеръ размашистой произвольноети, евли бы симпатін 
Матвзева нашли себф отголосокъ въ тогдашпемъ русекомъ обществЪ. 
Если бы между молодыми людьми, посылавшимиея за границу для пзу- 
чешя разныхъ рукод%лій, нашлось мпого умныхъ головъ, способныхъ 
понимать различіе между свонмъ и ипоземпымъ, тогда, въроятно, Не- 
тру сдЪлалось бы вовсе не такъ легко помыкать силами, епособностя- 
мп, убБжденіями и паклоппоетями евопхъ подданныхъ. (Оомиваюсь, 
чтобы Петръ почувствовалъ особешую радость, замфчая это пробужде- 
ніве русской мыели. Но бфдная русекая мысль епала очень кр%пко, п 
ел отдъльныя, разрозненныя проявлешя, раетрачпвалеь въ неравной, 
по не безплодной борьбЪ, глохли и замирали, какъ слабый етонъ, вы- 
рывающійея изъ наболфвшей груди. 


Д. ПИСАРЕВЪ. 


Поэты всъхъ. ВРЕМЕНЪ И ПАРОДОВЪ. Издаше Косто- 
марова и Берга. 1862. 


Полтора года тому пазадъ, въ декабрьской клижк® Рус. Слова 
за 1860 годъ, я разобраль «Сборникъ стихотворешй иностранныхъ 
поэтовъ» въ перевод гг. В. Д. Цостомарова и 0. И. Берга. Те- 
перь лвилея второй выпуекъ того же издашя подъ выписанцымь за- 
манчизымь загламемъ. Әтотъ второй выпускъ отличаетел отъ перваго 
своимъ планомъ и составомъ. Издатели сочли пужнымъ помфетить кро- 
м стихотворныхъ переводовъ четыре объяснительныя статьи, напп- 
санныя, конечно, прозою. Кром того, чиело переводчиковъ зпачи- 
тельшо увеличилось; тг. Бергъ и Костомаровъ со времени изданія пер- 
ваго выпуска успфли набить руку, такъ что уже теперь въ ихъ пе- 
реводахъ пе ветръчаетея тфхъ диковинокъ, которыя я отмфтиаъ поз- 
тора года тому назадъ. Общая цфль предирілтія, которое кажетея на- 
мфрено быть прочнымъ, до сихъ поръ остается необъяснепною; поче- 
му гг. издатели беруть т®хъ или другихъ поэтовъ, тв или другія 
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стихотворешя— этого я пе знаю, да и сами опи, кажется, считаютъ 
совершенно лишнимъ отдать себф въ этомъ отчетъ. Во второмъ вы- 
пускв мы ветръчаемъ Бёриса и Гейпе—пу, это понятно! Бёрисъ и 
Гейне всегда кстати; затъмъ мы вотрфчаемъ А. Шультса, Г. Х. Ан- 
дерсена и въ вид приложешя—легонды Сербовъ. Русская публика, 
конечно, пичего бы ие потеряла, еслибы всего этого опа и ие ветр?- 
тила. Самую слабую часть книжки составляютъ вирочемъ пе етихо- 
творенія, а объяенительныя статьи г. Костомарова и коротенькое пре- 
дпсловіе, подоисашое словомъ: «издатели ». 

Туть, въ этомъ предиеловш гг. издатели стараются объяснить цфль 
своихъ трудовъ и издержекъ, по это имъ плохо удается; оказывается, 
что предлагаемый сборникъ желаетъ содЪйствовать знакомству русской 
публики еъ поэзісю другихъ пародовъ, а что о пользь такого знаком- 
ства и говорить нечего, потому-де что она признается ве%мп. Впереди, 
въ тумашомъ отдалеши издатели видать передъ собою замаичивую 
цфль: составленіе па русскомъ языкф такой антологи, « какими такъ 
богата, напримфръ, хоть иъмецкая литература». Впрочемъ эта цїль 
кажетея имъ па столько великою, что она, по ихъ словамъ, можетъ 
быть достигпута пе скоро. Отдалениость великой цфли це ослабляетъ 
одпако самоотвержениаго усердія издателей; опи надфютея, что рос- 
кошное здаше русской зитоломи сложится со времепемъ и что ихъ 
сборники будутъ служить кириичами въ рукахъ будущаго зодчаго. Да, 
воля ваша, говорите, что хотите, емЪИтесь, сколько душ угодно, а 
все-таки гг. издателямъ отрадио думать, что ихъ внуки будутъ дер- 
жать въ рукахъ толстый 11—49, въ которомъ по алфавиту или по до- 
стоинетву разместятся иностранные «поэты вефхъь вЪковъ п паро- 
довъ», пересажешые па русскую почву трудолюбивыми руками гг. 
Берга, Костомарова и сотрудииковъ. Приятно даже воображать се0Ъ 
въ будущемъ плоды собетвениой обществениой дЂлзельноети. Въдь пе- 
ревести на русскій языкъ пъсепку Гейне, это — тоже общеетвешизя 
дЪятельность, хоть лыкомъ шитая, а вес двятельность. Я отъ души 
жалью о томъ, что пе обладаю тою пылкостью воображешя, которою 
одарены гг. издатели; иначе я бы непремфнио вообразилъ себ, что 
въ настоящую минуту, болтая всякій вздоръ по поводу вздорной кииж- 
ки, я занимаюсь общественцою дЪятельностью, просвЪщаю вкусъ руе- 
ской публики здравою критикою, разрушаю ветхія понятіа... О, обще- 
ственная дфятельцость, хорошо, что ты у насъ въ Росси — отвлечен- 
ная идея, иначе ты имфла бы полное право обидфтьея , зачъмъ ни 
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къ селу, пи къ городу призываютъ твое почтенное имя? Кто только 
пе воображаетъ себя дъятелемъ? всЪ суетятся, ев хлопочуть и все 
это дфлается для пользы общей. Вотъ, папримђръ, гг. издатели « поэ— 
товъ» составили книжку въ 200 страницъ и пустили ее въ продажу 
по 1 р. 25 к. Подумайте: за 1 р. 25 к. читатель узиаотъ, какъ г. 
Костомаровъ думаетъ о Бёрис®, какъ тотъ же г. Коетомаровъ смот- 
ритъ па Гейне, и какъ наши русскіе стихотворцы переводять Бёрнса, 
Гейне, Шультса, Андерсена и Оербовъ. Доставить столько паслажде- 
шя за такую умЪренную цфну— это заслуга. 

Что же вы хотите доказать веъми вашими нелфшями паемћшками? 
спроситъ наконецъ раздосадованный читатель. 

А вотъ видите ли, я хочу доказать, что иретензш весгда бываютъ 
емвшиы. Гт. Костомаровъь и Бергъ перевели на досуг ифеколько де- 
сятковъ стииковъ; лмъ захотфлось ихъ напечатать; желаше нопагиос; 
потомъ, когда пакопилось еще ифеколько шесъ, захотвлось повторить 
тоже самое; ну, и печатали бы себф просто, безъ затВй, пе раепро- 
страняясь о цфли; какая тутъ цфль! просто, отчего же ие переве- 
сти, а потомъ, отчего же пе напечатать? Птъ, нельзя, самолюбе 
одолфваетъ; надо, видите ли, объяенить нолвлеше книжки выешими по- 
буждешями, падо привести ее въ связь съ потребностями общества, 
падо себя заявить. Въ каждомъ изъ насъ сидитъ Петръ Ивапычъ Боб- 
чипскій; ие даромъ же Гоголь былъ великій зпатокъ русскаго чело- 
вка. У русскаго человфка бываетъ охота работать, бываютъ и силы; 
пе доетастъ только простора и умънія паправить свои силы; поэтому 
опъ или тратитъ ихъ зря въ узепькой еферф, или ограпичиваеть вею 
свою дятельность заявлешями о самомъ себъ; въ нашей литератур? 
есть очень много пишущихь людей, отъ которыхъ мы до сихъ поръ 
пе узнали ни одной идеи; но за то имъ удалось разъ двадцать или 
тридцать напечатать свою фамилно и извфетить почтеннъйшую публи- 
ку о томъ, что на бъломъ евътв живетъь такой-то Иваповъ, Ар- 
сельевъ или Заочный. Принадлежатъ ли гг. издатели къ категоріи 
непроизводительныхь дЪятелей нашей литературы — этого еще нельзя 
рЪлшть; во велкомъ случаЪ плоды ихъ дъятельпости еще впереди, въ 
будущемъ, роскошномь здаши русской антологии. 

Г. Костомарову удались ифкоторые переводы, по за то его ха- 
рактеристики Бёрпеа и Гейпе ръшителько иикуда пе годятел. Біог- 
рамя Бёрнса, занимающая 50 страницъ, пичто иное, какъ плохая 
комиилящя изъ инсемъ Бёриеа, изъ статыг Карлейля о шотлаидекомъ 
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поэт, и изъ разныхь апгийскихь бюграмй. Цазывая произведеше г. 
Костомарова плохою компилящею, я пе думаю обвипать г. соетавите- 
ля въ томъ, что опъ пе воспользовалея веъми источниками; источни- 
ковъ за глаза довольно, да бъда въ томъ, что г. Цостомаровъ не 
умфеть съ ними справитьея, пе умфетъ сгруппировать ихъ п придать 
ныъ даже виїшиюю стройность. Одни и тже Факты повторяются ло 
ифекольку разъ. «Прекрасная душа » Бёриса отлетаетъ «па пебо » па 16-й 
страниц, и читатель, замЪчая, что впереди еще 34 страницы, пачи- 
пастъ надфяться, что ему дадуть подробный разборъ произведений 
шотлапдекаго поэта; по опъ ошибается; па 16-й же страниц пачи- 
пастея письмо Бёрпеа къ доктору Муру, въ которомъ поэтъ разека- 
зываеть ве свою жизнь, т. е. то, что уже шамъ разсказалъ г. Ко- 
стомаровъ. Это продолжаетел до 32-Й страницы; мы принуждены со- 
зпаться, что разеказъ Бёрнса лучше разеказа г. Костомарова, и по- 
тому мп кажетея, что г. КЌостомаровъ могъ бы ограничить свою 
блогразическую дъятельпость придфлывашемъ ифкоторыхъ коммептаріевъ 
къ пиеьму Бёриеа; во веякомъ случа печатать подъ рядъ два раз- 
сказа объ одпомъ и томъ же предмет по меньшей мфрЪ безполезпо; 
какъ пи замфчательна личность Бёрпеа а все-таки миф кажется, что 
русской публикЪ незачфмъ учить паизустъ его бїограоіїю; достаточно 
прочесть се одипъ разъ. Съ 36-й страницы начинается оцфика по• 
этпчеекої двятельности Бёрнса. «Бериеъ, говоритъ г. Цостомаровъ, 
былъ пародный поэтъ въ высшей степени». Должно сознаться, что 
эти слова ничего пе пояеняютъ; назваше пародпаго поэта совершенно 
пеопред%летпо; а усиливающее паре «въ высшей степени » показы- 
васть только, что г. Костомарову очень хочется расхвалить Бёрнеа. 
Выниски изъ Царлейля также мало подвигаютъ дЪло впередъ. Какъ 
вамъ иравитея, иапримфръ, такая характеристика Бёриса, заиметво- 
вашая у Карлейля: «добродвтель живеть въ его стихотворешяхъ, какъ 
будто на зеленыхь лужайкахь и дышить воздухомъ горъ: но въ шхъ 
глубоко залегли слезы, и раздирающий иламень, какъ молшя, екры- 
ваетея въ капляхъ лФтпяго облачка». Доброд®тель, слезы и раздираю- 
щій пламень—вотъ ингреденты, изъ которыхъ еостоптъ поэзія ёри- 
са; смъшайте вее это вмфеть, въ падлежащей пропорціи, вообразите 
себ при этомъ зелелыя лужайки, воздухъ горъ и лЬтиее облачко, 
и дъло еъ коицомъ; вы получили полное понятіе объ оеобошостяхъ 
ноэтическаго таланта Роберта Бёрпса; вы скажете, можеть быть, что 
зеЪ эти разиородные ши’ременты: елишкомъ отвлеченны и слишком 
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лавешь; но г. Костомаровъ думаеть иначе. Вел М-я глава (отъ етр. 
36 ло 48-Й) завалена цитатами изъ Карлейля; већ эти цитаты очень 
цевтиеты и, по правд сказать, совершенио лишены осязательнаго 
содержашя. Что вы скажете, напримфръ, о такой тирадф? «Ошь ро- 
дилея поэтомь; поэзія была небеспымъ элементомъ существа его; на 
ея крыльяхъ онъ. возносилея въ область чистЪйшаго эфира и уже ие 
думалъ больше ни о какомъ другомъ повышенш. Опъ готовь быль 
перенести и бЪлность, и пеизвфетпость, и вев бфлетыя, только бы 
пе унизить себя и ие осквернить искусства». Мысль очень простая: 
«Робертъ Бёрнеъ былъ честный человъкъ, никого не обманываль и 
ни передъ к®мъ не подличаль»; по какими узорами раениеана эта иро- 
стая мысль! Тутъ и побеепый әлемептъ, и крылья поэзіл, и возие- 
соле въ область чистфйшаго эфира, и осквернеше пекусства.. 

— О другъ мой, Аркадій Николаевичь, не говори красиво! 

А вотъ образчикъ того петоричеекаго мпетицизма, который у Цар- 
лейля доходить до галлюцинаци. «Байропъ и Бёриеъ были оба мие- 
еонеры своего времени; цфль ихъ мисе было одна и та же—паучить 
людей высочайшему ученшо, чистфишей иетишб; они должны были 
исполнить цжль своего иризвашя; до т%хъ поръ они ие могли знать 
покоя. Тяжко лежало на шхъ это божествениое повельше; они из— 
пывали въ тяжелой, болфзнениой борьбъ, потому что ош ие знали его 
точнаго смысла, они предугадывали его въ какомъ-то таинетвен- 
помъ предчуветвіш, но должны были умереть, ле высказавши ого яс- 
но». Тутъ Карлеиль пе только говорить красиво, по даже думаеть 
красиво, такъ что вы, при вебхъ уешліяхъ, ие доростесь пи до ка 
кой простой человфческой мысли. Г. Костомарову это должно ира- 
витьея, потому что чамъ другимъ, а обимемъ простыхъ, человЪчес- 
кихъ мыслей его статьи пе гръшатъ. У пого ветрЬчаютея иопоазно- 
вешя заговорить такъ же красиво, какъ говоритъ Карлейль, но эти 
попытки остаются слабыми подражашями. Паирим?ръ: (стр. 4), «Оть 
береговъ Душа, изъ мазанки Шотлаидіш выпорхиула полевая ласточка 
п запла свою честную звонкую ифеенку», (стр. 14). «Нанраено его 
Шотлапдекая муза, полуодфтая въ машональшый тартапъ, въ въик? 
изъ орЪшшка и терна являлась къ пему какъ благодфтельная Фел 
п ударомъ волшебной палочки иревращала убогую мазанку въ чудный 
замокъ, опъ умеръ, какъ жилъ, бъднымъ Фермеромъ, орошая крова- 
вымъ потомъ жадную землю, которая кормила его пуждою». А ие луч- 
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ше ли было бы, вмфето того, чтобы съ невъроятпыми усиліями еоору- 
жать риторичеекія фигуры, объяснить просто, почему Бёрисъ всю свою 
жизнь теривлъ пужлу; в®дь изъ разеказа г. Костомарова этого ие 
видать. 'Голько и видно, что несчастнаго поэта гиететь злая судьба, 
но что же это за объленеше? Или можеть быть г. Костомаровъ в%- 
ригъ въ [айип, точно также, какъ Карлейль вфритъ въ петорическія 
мисси? Въ такомъ случа®, конечно, и объяснять нечего. 

Оцфика произведений Бёриеса ограпичивается тфмъ, что г. Косто: 
маровъ ириволить н%еколько его ифеень и прибавляеть къ каждой 
изъ нихъ эплтетъ превосходная, прекрасная, прелестная. При такомъ 
образ дфиетви, роль критика оказывается въ высшей стенепи лег- 
кою и щиятною. 

Изъ стихотворешй Бёриеа, переведенпыхъ въ этомъ выпускЪ, осо- 
бенио замфчательна по идев и выполиенио небольшая пеня: «Прежде 
всего». Нриведу ее цфликомъ, хотя истербургекая публика уже елы- 
шала ее въ нынфшиемъ году па публичномъ чтеши. 


Бёднякъ, будь честенъ и трудись, 
Трудись прежде всего; 
Холопа встрётиль—отвернись 
Съ презрёньемъ отъ него! 
Прежде всего, прежде всего 
Предъ знатнымъ не блёдиЪй— 
В?дь знатность штемпель у гиней 
И больше ничего! 


Пусть черствый хлфбъ— весь твой обӯёдъ 
Изъ поскони кафтанъ; 
Другой и въ бархатъ разодћтъ, 
Да плутъ прежде всего. 
Прежде всего, прежде всего 
Въдь титулъ--глупый звонъ 
Бднякъ, будь только честенъ онъ,— 
Король прежде всего! 


Вогъ этоть баринъ знатный лордъ, 
Да что намъ изъ того, 

Что онъ своимъ богатствомъ гордъ, 
А глупъ прежде всего! 
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Прежде всего, прежде всего, 
Для насъ, дтей труда 

Его н лента и звфзда 
Смышиы прежде всего! 


Холопа въ грахы произвесть 
Не стоитъ ничего: 
Но честнымь сдблать, парь,—какь есть, -– 
Не можетъ ни кого: 
Прежде всего, прежде всего 
Да будутъ веб честны: 
Честь-—-нащи выспие чины 
И умъ прежде всего. 


Молитесь вс, чтобъ Богъ послалъ 
Намъ царствіс свое 

Чтобъ честный трудъ на свЪтћ сталь 
Почетне всего! 

. Ирежде всего, прежде всего 

Отнын® п во вђкъ, 

Чтобъ человЪку человћкъ 
Былъ братъ прежде всего. 


Цервые четыре куплета превосходно выражаютъ гордое сознаніе 
человфческаго достошетва и спокойное презрыше къ искусственнымгь 
попятамъ знатности и свЪтекой чеети. Питый куилеть гръшитъ ше- 
тизмомъ, но послфдшя двъ строки епасаютъ общее виечатльше, Во 
веякомъ случаЪ, падо сказать спасибо г. Костомарову за то, что онъ 
перевелъ это стихотвореше просто и изящио, сохраняя тоть оттиокъ 
юмора и ту непринуждениоеть оборотовъ, которыми отличаетея подлин- 
НИАЪ. 

Статья г. Коетомарова о Гейне еще болфе поудачпа, чамъ его 
«Робертъ Ббрнеъ». Эта статья ирямо показываетъ, что г. Костома- 
ровъ не пошмаетъ значешя Гейне п даже непосредственнымь чув- 
ствомъ ие можетъ оцфнить его 1093110. 

Блографическихь данпыхъ очень немного, да и 1%, по правд? ска- 
зать, безиолезны; вея паша читающая публика зпастъ эти Факты но 
многочиелениымь статьямъ, появлявшимея о Гейне въ журналахъ и 
въ предиеломяхь къ отдфльнымЪ издашямъ переводовъ изъ Гейне. Сла- 
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ло быть, статья г. Костомарова имфетъ главпою цфлью объясиить 
нашей публик» значеше Гейне, какъ поэта. Посмотримъ, какъ то г. 
Костомаровъ справится съ этою задачею. Машъ критикъ разбираетъ 
сначала политичеекое зпаченіс поэзш Гейне и обрушивастъ па поэта 
всю тяжесть евоего добродфтельнаго пегодовашія. Пегодуетъ опь па 
пего, во 1—хъ, за книгу о Бёрие, во 2-хъ, за то, что Гейне полу- 
чалъ пепео отъ. Людовика-Филнииа; и то, и другое можетъ быть 
очень пехорошо, но къ сожалъшю, и то и другое вовсе ие относитея 
къ политическому значено поэзіл Гейне. Бекопъ бралъ взятки, Воль- 
теръ часто воздвигалъ ценеурцыя преслфдовашя противъ своихъ лите- 
ратуриыхъ враговъ, но если мы будемъ говорить о политическомъ зна- 
чениг умственной дфятельности Бекона п Вольтера, то эти Факты па- 
до будетъ оставить въ стороп®, не емотря па то, что они даютъ 
обильпую шищу добродфтельному пегодовашю. Бекопъ и Вольтеръ мо- 
гли быть дрянными людьми, но организащя ихъ мозга была велико- 
афпиал, и какъ велиме мыслители и критики людекихъ нелфностей 
они заслуживаютъ нашу полную иризнательность. Политическое значе- 
ше ихъ дфятельности заключается въ томь вмянш, которое ихъ идеи 
оказывали па гражданскую жизнь ихъ общества. Личпые поступки 
этихь людей часто ноимюоть съ этимъ вліяшемь ничего общаго, и до 
нихь ифтЪ лфла тому критику, который разсматриваеть Бекона или 
Вольтера со стороны ихъ умственной дфятельноети. Мо предиоложимь 
даже, что г. Костомаровъ хочеть оцфшиь Гейне, какъ человзка; 
даже и въ этомъ елучаЪ его добродфтельное пегодоваше беземыеленно 
и риторично; чтобы бросить камень въ Гейне, надо чувствовать себи 
очень чистымь и сильнымъ; надо самому побывать на арен? и пере- 
жить 1% испыташя, которыя выпадали па долю Гейне; падо выдти 
побфдителемь изъ этихь испытаний, чтобы имфть право винить въ ела- 
бости того человћка, который свихнулея съ прямаго пути; иначе, стро- 
гаго ценсора правовъ можно самого притянуть къ суду общественнаго 
миъшя; можно сказать ему: посмотрите на себя, грозный обвинитель 
великаго поэта, поройтееь въ вашихь недавшхъ восноминашяхъ, по- 
любуйтесь па вашу собственную общественную лфятельность, и тогда, 
насладившись этимъ поучительнымь самосозерцашіемъ, перестаньте 
декламировать противъ чужихъ слабостей и прбетуиковъ, менфе до- 
стойныхъ презрзшя. Пе вашимъ подолВиоватымь глазамъ отъискивать 
пятна па свЪтилахъ мысли, подобныхь Гейнриху Гейне. 

Оцфика Гейне, какъ поэта, т. е. собственно эстетическая часть 
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статьи г. Костомарова, отличается еильпыми претензіями и жалкою 
елабостью мысли. Г. Ќоетомаровъ пачипаетъ эстетическую часть 
своего труда слфдующими словами: «чтобы вполи понять значеніе 
Гейприха Гейне, какъ лирика, необходимо»... Итакъ г. Костомаровъ 
соблрастел «вполиз лопать значеше Гейне ». Посмотримъ, что будетт 
дальше. Дальше оказывается, что простота и пемосредетвенноеть 
составляютъ главную силу поэзии Гейне. « Безъ этой заслуги, го- 
воритъ г. Костомаровъ, ие смотря па вее богатетво своего талаи- 
та, опъ никогда пе запялъ бы такого иочетнаго, чтобы не сказать 
перваго мЪета, между иЪфмещкими поэтами поваго времели, потому 
чго вліяте его на литературу, какъ представителя юпой Германи, 
какъ отвлечешаго Философа, какъ педовольпаго полемика и ирониче- 
скаго юмориста-—лалеко пе такъ обширно» (стр. 85). 

Вотъ это, по крайней мёрЪ, пово. Мы узпасмъ, что пе водер- 
жаше, пе основная мысль, не паправлешіе поэтической дћятельности 
Гейне имфеть вліяше па умы образовашыхъ европейцовъ, а форма 
выражешя. Это открытіе д®лаетъ честь остроумію г. Костомарова. 
ели простота и пепосредствениость вами по себф, безъ посторонней 
помощи, производять такое сильное впечатлше, то надо поставить 
монументь неизвзстному автору слъдующаго етихотворешя: 


Хоть весною 
И тепленько, 
А зимою 


Холодненько, 
Но и въ стужћ 
Ми не хуже. 


Это стихотвореше помфщено въ грамматикъ Востокова; въ немъ 
такъ миого простоты и непоередетвенноети, что г. Ќостомаровъ, если 
желасть быть послфдовательнымь, должепъ призиать его лучшимъ 
перломъ русской поэзи. Странно только, что г. Костомаровъ, ири- 
дающий такое огромное значеше проетоть и непоередетвенноети въ 
поэзш, самъ даже въ презръиную прозу ветавляетъ самые диковии-- 
ные орнаменты; напримръ «сгустивииеся туманы романтизма», «мечу- 
щи: искры костеръ, медленный пламень котораго пожираеть древ- 
шою, офФишальную Германію, заплреневћлую землю Филиеторовъ», 
«любовь печистал, пылатющая пламенемъ чуветвешыхъ паслаждетй », 
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«благоухають всею свЪжестью цвътка и звенятъ, какъ серебряный 
« КОЛОКОЛЬЧИКЪ >, 

— 0 другъ мой, Аркадій Ииколаевичь, не говори красиво! 

По, чфиъ дальше въ лфеф, тЪмъ больше дровъ: къ концу статьп 
г. Костомарова мы узпаемъ вещи еще болће повыя. Оказывается, что 
прошя, проникающая собою поззю Гейне, составляотъ ся главный 
нпедостатокъ; вы не вфрите? Полюбуйтесь слдуюшею тирадою: «Во- 
лъзпешо дЪйствуетъ на пасъ эта отрицательная сторона всеобъемаю- 
таго таланта Гейпе. Әта пеискренность, эта пенонятная раздвоен 
поесть поэта постоянно заставляетъ думать, что самыя возвышенных, 
самыя очаровательныя м%ета ого лирики,—сеть маетереки замаскиро- 
вашая прошя» (стр. 100). 

Это зпачитъ другими словами: «вевмъ бы хорошь быль Гейие, 
кабы ие проклятая ирошя». Это напоминаеть ми грата Монталам- 
бора, разеуждающаго объ Лигличанахъ: «елавный наротъ, думаеть 
опъ, жаль только, что пе католики». Вотъ другая тирада на той же 
етрапцћ: «какъ часто стихи ого кажутея намъ хорошенькими личи- 
ками, етроющими самыя нолфпыя гримаем, какъ часто опъ до сама- 
го конца пичфмь пе возмущаетъ пашихъ благородизйшихь чувствова— 
ий, чтобы тфмъ внезанизе поразить самою мефистофелевекою остро- 
тою или, что еще хуже, самою обпажешою илоскостью». Да кто 
же просиль г. Костомарова соваться въ переводчики Гейне, если 
Гейне возмущаетъ сго «благородифйция чуветвовашя», сели «мефи- 
стоФелевскія остроты» оекорбляютъ его щекотллвую добродфтель, если 
эобнаженныя плоскости» раздражаютъ его фешенебельный елухъ. Пи 
Гейпе, ин русская публика пичего бы пе потеряли, если бы г. Ко- 
стомаровъ махпуль рукою па «ироническаго юмориста» и «иедоволь- 


паго полемика». Мало ли такихъ поэтовъ, которые пи одною етроч- 
кою не обнаружать ни полемическихъ паклонностей, ни иронш, пи 


юмора. Вфдь леревелъ же г. „Костомаровъ изъ Лонтфеляо стихотворе- 
ше « Ехее15іог!» и сотни такихъ стихотворешй можно было бы отъ- 
искать, была бы только охота. Вмфсто того, чтобы возитьея съ гей- 
певекою «Гермашею», въ которой «рЪшительно неистовствуетъ Фдкая 
прошя», было бы гораздо удобыфе перевести папримъръ Мессладу 
ИКлошитока, или « Јосо1уп» „Ламартииа; съ шими и хлопотъ мепьше, 
и «благоролнфйния чуветвовашя» остаютея нетронутыми; если бы 
пришла охота переводить прозу, можно взять Шатобриана, Боееюз, а 
еще лучше Оому Кемлскаго. Тутъ уже павфриое пи одна мефисто- 
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Фелевская острота не нарушить плавнаго парелія назидательной р®чи. 
Дале, г. Костомаровъ обвиняеть Гейне въ нравственной нечистот. 
«П%тъ, говоритъ онъ, что хотите, а это не та чистая, спасительная 
любовь, которая должна пылать въ еердцъ каждаго пъвца любви, а 
любовь нечистая, пылающая пламенемъ чуветвениыхъ паслаждешй, и 
потому то она вездв должна носить въ себф сознаше своего соб 
ственнаго ничтожества» (стр. 103). Уличивъ Гейне въ отеутетвіи 
чистой, спасительной любви, г. Коетомаровь преслъдуетъ поэта на 
его смертномъ одрЪ, и не безъ соболфзновашя доносит читателю, 
что рабъ Божій Гейирихъ Гейне, умеръ пераекаяннымъ грашникомъ. 
Тото, кто усомнитея въ върности моихъ еловъ, я попрошу заглянуть 
на стр. 103 и 104 разбираемой мною книги; миъ уже надоЪло 
цитировать г. Костомарова, да, кром того, у насъ иногда ветрћ- 
чаютея въ литератур% такія милыя выходки, которыя гадко выписы-- 
вать. 

Напрасно г. Костомаровъ къ имени шетиста Генгстенберга, 
ветръчающемуеся въ переводъ «Германи» дфлаетъ слфдующее язви- 
тельное замфчане: «Генгетенбергь, по доносу котораго отнята каое- 
дра у Фейербаха». Кто такъ близко подходить къ Геигстенбергу по 
воззрьнямъ, тому ел®довало бы быть пооеторожифе въ отзывахъ. 

Кто зваетъ? Можетъ быть Генгетенбергь сдфлалъь допосъ съ 
благою цфлью! Можетъ быть, дфлая свой доносъ, Генгстенбергь во- 
ображалъ себя такимъ же полезнымъ общестпеннымъ дфятелемъ, ка- 
кимъ воображаеть себя г. Коетомаровъ, обличая нераскаяннаго гръш- 
ника и «ироническаго юмориста», Гейнриха Гейне. 
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ИСТОРЯ ТЕРРОРА. 


НІЅТОЈКЕ ОЕ ТА ТЕПРЕОК 1792—1794. р^4рдёѕ 185 РОСОМЕМТ$ АП- 


ТНЕХТ100ЕЗ ЕТ рЕЅ РІЁСЕЅ ІЛЕРІТЕЅ РАВ М. МОВТМЕВ- ТЕКМАОХ. 
Рагіѕ, уо]. 1., 1862. 


ІУ. 


1790 годъ начался подъ печальными предзнаменовавіями для на- 
рода. Коммуна и Шатле. (*) соединились противъ свободы печати. 
Указъ объ ареетовани Мара былъ отданъ. Но емълый журналистъ не 
смутился: онъ едфлалел вдвое ръзче. Изливъ желчь па члеповъ Шатле 
п коммуны, онъ утверждалъ что всякій служащий обязапъ отдавать 
отчетъ общественному миЪзнио... 

По пока Мара защищалея, нашональное собраше слушало пред- 
ложеше аббата Сіеса объ ограпичеши свободы печати... Черезъ день 
посль того (22-го января) Бальн приказалъ арестовать Мара. Округъ 
кордельеровъ принялъ его подъ свое покровительство... Улица напол- 
няется войсками и народомъ. Прибъгаетъ Дантонъ. «Еелибъ веб ду- 
мали какъ я, восклицаетъ опъ громовымъ голосомъ, ударили бы въ 


{) Судъ второй инстанции; отличался медленностью судопроизводства, при- 
страстіемъ и антиреволюціоннымъ паправленіемъ. 
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набатъ, и мы сейчасъ же имфли бы 20 т. человъкъ, которые за- 
ставили бы ихъ побл®днъть »—и онъ презрительно указалъ на войска. 
Коммиесары не осмфлилиеь прибфгнуть къ сил и снова обратились 
за приказаніемъ въ Шатле. Іќордельеры отправили делутацію къ нацю- 
пальному собранию. (обраніе приказало выдать Мара, но было уже 
поздпо—-0пъ успълъ скрыться... 

Вооруживъ противъ себя прессу буржуазія вооружила въ тоже 
время релимозный Фанатизмъ распоряженіемъ объ отпятіи у духовен- 
ства имуществъ и замфиой ихъ жаловапьемъ. Аббать Мори и его 
единомышленники кричали объ упадкъ религи. На юг, въ Ним, въ 
Монтобан начались безпорядки; роялисты воспользовались этимъ, — 
междоусобная война вепыхпула. Къ довершешю зла присоединились 
раздоры пе только между паціопальной гвардіей и войсками, состав- 
лявшими гарнизоны въ провишияхъ, но и между самыми гарни- 
зонами. 

Въ то же время графхъ Мельбуа составилъ заговоръ для возета-— 
новлешя мопархи съ помощью педовольныхь и коалищи изъ короля 
сардинскаго, Иепани и мелкихъ германскихъ владфтелей... Мирабо окон- 
чательно предался двору. Ему удалось увидфться съ королевой и раз- 
съять ея предубфжденя... Но и революція съ своей стороны пріобръла 
повыхъ союзниковъ: клубъ якобинцевъ расширилъ свое вмяше, не- 
смотря на отдълеше отъ пого миогихь умфренпыхъ, образовавшихъ 
особый клубъ (*). 

Въ журвалистикъ явились новые органы, поддерживавшіе револю- 
цію: Желфзный Ротъ (Воџеһе 4е Гег) аббата Фоше, журпалъ обще- 
ства друзей конетитуціп (**), подъ редакціею Шодерло-Лакло, автора 
романа [е5 ПШаіѕолѕ Фапбегеизез, Деревепскій Листокъ Черутти, рас- 
прострапявшій въ провипціяхъ идеи революціи, —Отець Дюшенъ Гебер- 
та, журпалъ наполненный площадпыми выражешями, чтобъ сильыђе 
дЬйствовать на народъ—вотъ главнъйшіе органы, появившіеся въ 90 
году. Такимъ образомъ при сод%йетвіи журпалистики и клубовъ мас- 
са быстро развивалась, племепныя различія уничтожались; Фрашція 
стремилась къ единству, разумфя его въ федерализм и не думая, что 


(°) Въ 140 городахъ были якобипскіе клубы, находившіеся въ сношешяхъ 
съ главнымъ и раздълявшіе его убъждешя. 

(**) Якобинцы, Шодерло-Лакло былъ орлеанистъ; романъ его многими счи- 
талсл за одинъ изъ самыхъ безнравственныхъ, тогда какъ на самомъ дБлЪ онъ 
только вфрьое воспроизведеше общества. 
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это стремленіе приведетъ къ цептрализаціп. Еще въ полбръ 89 года 
обнаружились первые признаки этого движешя: 14 городовъ въ про- 
винщи Франшъ-Конте заключили между собой договоръ для свободнаго 
провоза хлБба, для принятія мфръ противъ екупщиковъ, для взапмнаго 
обезпечепія въ елучаъ голода. Велфдъ за тъмъ составилаеь другая 
болфе значительная Федерація па равшш} де РЕзойе на берегахъ 
Роны. Нащюнальная гвардія клялась поддерживать декреты законода-— 
тельнаго собрашя п летфть па помощь къ Парижу пли какому друго- 
му городу, который будеть въ опасности. Этому примфру вскор% по- 
следовали другіе города... Федераціотшыес комлтеты рёшилиеь отпра- 
вить въ Парижъ депутацио... Апахаренеъ Клоцъ вздумалъ воспользо- 
ваться такимъ настроешемъ умовъ, чтобы провести завфтную свою 
мысль: Федерацію человфчества и общую солидарность. #ќакъ Батиетъ, 
баронъ Клоцъ, быль богатый Прусеакъ, воспитьвавшійся во Франции. 
Проникнутый созпашіемъ человфческаго достоииетва, опъ является три- 
бупомъ свободы, провозвфетникомъ лучшаго общественпаго устройства; 
онъ объявляетъ себя защитникомъ страждущаго человфчеетва и вра- 
гомъ тирановъ; опъ бросаеть т0тъ кругъ, въ которомъ родился, и 
нъжпымъ утфшителемъ является въ убогое жилище работника... Ко- 
смололитъ, мечтатель, отчасти визіоперъ, онъ отличаетея оригиналь- 
ностью идей д картинноетью изложенія; онъ выражаетъ собой петин- 
ный духъ принциповъ Французской революціи, которая именно тёмъ п 
велика, что дала общія пачала для государствепиаго устройства дру- 
гихъ націй, предложила общие вопросы для нфеколькихь покольши, 
вопросы, чуждые мелкихъ интересовъ, имъющіе предметомъ счастие и 
спокойствіе веъхъ!., 

«Когда лондонская темпица сокрушитея подобно парижской, гово- 
ритъ Клоцъ, тогда не будетъ ни тирановъ, пи провинщи, ни армій, 
ни побфдителей, ни побфжденныхъ. Будетъ одна нація, одна торговля, 
одни интересы, одна промышленность. Нофзжайте изъ Парижа въ Ки- 
тай и вы не ветрЪтпте никакихъ остаповокъ: ии паспортовъ, ни дос- 
мотрщиковъ, пи заставъ, пи стфиъ. Океанъ покроется кораблями, 
болышя дороги протянутея до границъ Китая. Римъ былъ веемірпой 
столицей войпы, Парижъ будетъ столицей мира, храмомъ веемірнаго 
отечества >. 

Понятно, съ какой ревпостыо этотъ энтузаеть схватилея за идею 
Федерации. 


19 ия, онъ съ депутаціей, составленной изъ лицъ принадле- 
ж 


д РУССКОЕ СЛОВО. 


жавшихъ къ разнымь паціямъ, явился въ собраше и просилъ позво- 
зешя участвовать въ общей хедеращи Фраицш... Ве были тронуты. 

Федеральный праздникъ показалъ буржуазии ея силу: она увидфла, 
что въ данную минуту всегда пайдетъ помощь въ народ, она уви- 
дла, что на ея сторонъ стоитъ національная гвардія всей Франціи. 

Между тътъ собраше продолжало свои работы. Вопросъ о зл0- 
употребленіяхъ въ армш обратилъ его впиманіе. До сихъ поръ полки 
считались чфиъ-то въ рол аренды: ихъ давали по протекци, какъ 
средство поправить свое состояше; чины доставались по знатности 
рода или по значению при дворъ, а ие по заслугамъ... Комап- 
диры грабили еолдать, не додавали имъ слфдующаго жалованья, 
дурно кормили ихъ. Движеше револющи не осталось безплодно и для 
войска: гарнизонъ Панси потребовалъ пе доданныхь суммъ. Началь- 
ство принуждено было уступить, по подъ рукой искало средствъ воз- 
вратить утрачениое вліяніе. Въ городь возникли безпорядки. ИзвЪет!е 
объ -пихъ достигло до маркиза Булье. Фанатикъ королевекой власти, 
одаренный замЪчательными военными способностями и холоднымъ му- 
жествомъ полководца, опъ давно иекаль случая нанести револющи р%- 
шительный ударъ; онъ еблизилея съ Лафайеттомъ, который въ этомъ 
отношени раздлялъ его миъшя. Нанси быль залитъ кровью. Демо- 
краты собрашя были поражелы ужасомъ, узпавъ о совершенныхь тамъ 
жеетокостяхъ; но большинство ршило благодарить Булье за усмире- 
не возсташя. Король съ своей стороны написаль къ нему поздрави- 
тельное письмо; по за то горесть всфхъ истиннныхъ патріотовъ была 
безмёриа- честный Лустало умеръ отъ горести... 

По въ то время, когда лучшие люди революши были погружены 
въ глубокое отчаяніе, Мирабо пе переставалъ подавать двору ковар- 
ные еовъты ко вреду ея. Онъ падфялея, что примъръ Панеи шодћй- 
ствоваль на войска; оставалось приіобрЪсти еодфйстве Фанатиковъ и 
поразить важифйшихь предводителей демократической парти, и Лудовикъ 
могъ падфяться царствовать спокойно подъ отеческой опекой „Лафайет- 
та и Мирабо... 

Гражданская конетптуція духовенства доставила новыхъ союзниковъ 
роллистамъ. Большинство священпиковъ отказалось присягиуть, тъмъ 
боле, что король не соглашалея па утвержденіе декрета. Собрашю 
удалось наконець побфдить его упорство, по сопротивлеше духовенства 
продолжалось. Отставка ослушпииковъ возбудила въ провицціяхъ волие- 
нія, папомнившія времена религіозпыхъ войн... 
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Затруднительное положеніе Фпнапсовъ увеличивало народное б%д- 
ствіе. Пеккеръ съ каждымъ дпемъ утрачивалъ свою популярность— 
ему осталось выйдти въ отставку. Время его прошло. Честный бан- 
киръ, онъ могъ отлично управлять торговымъ домомъ, но не мини- 
стерствомъ Финанеовъ въ бурныя времева революцш; въ немъ иедо- 
ставало семфлости и гешальности; онъ былъ человћкъ рутины, но не 
прогресса — олшмъ словомъ, онъ былъ несовремененъ. По удалеши 
Неккера, собраше рфшило поправить дъла, прибавивъ къ преждевы- 
пущеннымь 400 м. асепгнаціями, еще 800 м. Такое размножеше 
бумажныхь денегъ не могло остаться безъ вмяшя на цфны первыхъ 
жизненныхъ потребностей. Повыя смуты, новыя убійства! ИзмЪнене 
морскаго кодекса вызываетъ бунть матросовъ; декретъ о совершен 
номъ уничтожеши парламентовъ-—грозные протесты. Мирабо совЪто- 
валъ королю поддерживать такое раздражеше; опъ былъ увфренъ, что 
Лазайеттъ, потерявъ терп®ніе, станетъ стрфлять по народу и черезъ 
это принужденъ будетъ перейдти на сторону двора; онъ полагать, что 
безпрестанныя волнешя надофдять народу, покажутъ безеиме суще- 
ствующаго правительства и заставятъ желать расширешя королевекой 
власти. 

Между тъмъ Лудовикъ съ своей стороны вошелъ въ дипломати 
ческія спошешя съ другими державами. Въ октябрф опъ проесилъ ис- 
папекаго короля не обращать пикакого винманія па его указы, кромь 
тЪхь, которые будуть подтверждены особенными письмами. 23 де- 
кабря опъ писалъ къ прусекому королю, что намврепъ просить перво- 
классныя державы собрать вооруженный копгресъ. Въ то же время 
онъ ветупилъ въ перепиеку съ Бульё о ередетвахъ къ побЪгу. 

Настуниль 91 тодъ. Страсти и труды свели Мирабо въ могилу; 
оставалея Латайеттъ, но популярность его была потрясена. Мара и 
Фреронъ нанесли ей страшные удары; присутетвіе его во время при- 
чащенія короля священникомь не прпеягиувшимъ возбудило противъ 
пего страшиый тизвъ народа: ифкоторые округи Парижа говорили, 
что его надо емфнить... 

При такихъ оботоятельетвахь король вздумалъ осуществить свой 
планъ бъгетва. 18 апръля кареты выфхали изъ воротъ Тюильри; ко- 
роль, королева, доФипъ, принцесса Елисавета намфрены были, по 
словамъ ихъ, удалиться въ Сенъ-Клу, по массы народа остановили 
карету; напрасно Лафайеттъ прибъжалъ съ нацюнальной гвардіей; на- 
ціональная гвардія стала па сторону народа. Тогда гепералъ броеилея 
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въ директорно требовать объявлешя города па военпомъ положенш, но 
предложеше его было отвергнуто Даџтопомъ. Онъ обратился въ со- 
браше-——собраше пе стало его слушать и приступило, по большинетву 
голосовъ, къ очередпымъ запятіямъ. Растерянпый, раздраженный Ла- 
Файетть епова являетея передъ дворцомъ: онъ приказываетъ кавалер 
атаковать, по та подвигается шагомъ и останавливается передъ шты- 
ками національпой гвардш. Оставалось уступить. Король воротилея, 
Латайетть подаль въ отставку. Прошеше его ужаснуло болфе 
богатую и вліятельпую часть буржуазш; опа поспъшила отправить къ 
нему депутацио, которая убфдила его остаться. Приверженцы Лазайета 
составили адрееъ, обязывавшій вслкаго гвардейца повиповаться ему 
безъ разсуждешя; они ходили по домамъ и успёли собрать нЪеколько 
тысячъ подписей, по ихъ маневры вызвали сильную оппозицио въ жур- 
налахъ и парод. Гордая своей побфдой надъ королемъ, буржуазія 
обратила свои силы противъ народа. Новая организащя паціональной 
гвардіи была предложена: исключеше паесивпыхъ гражданъ (*), пре- 
доставлеше выбора чиповъ штаба только охицерамъ и унтеръ-офице- 
рамъ; елишкомъ большое число офицеровъ-—вотъ главнйше педостат- 
ки проекта, представлениаго Рабо Сентъ-Әтьепомъ. Мара разбиль его 
въ своемъ журпалв, выставилъ пагубпую цфль буржуази-— вооружить 
богатыхъ противъ бфдиыхъ, оставлошыхъ безъ оружя. Опъ требовалъ 
поголовнаго ополчепія. Робеспьеръ отстаиваль права парода. «Пеужели 
вы одии хотите предоставить себ% право защищать отечество! воеклик- 
пулъ опъ. Граждане они или пътъ? Всф ошл участвовали въ выбор 
вашемъ; опи предоставили вамъ права и теперь вы идете противъ 
нихъ!.. Кто не пуфетъ хлфба, тому н®тъ политическихъ правъ, гово- 
рить собраніе! И такъ въ обществ, которое пе можетъ ручаться за 
жизнь работника, не имфть хлфба безчестіе пли преступленіе!.. » 

По вев эти убждешя были напрасны. Буржуазія составила ка 
сту, имфвшую въ своемъ распоряженш особое войско. Не довольствуяеь 
этимъ, она попробовала уничтожить вляше якобинцевъ, етоявшихъ за 
народъ. Съ этой цфлью былъ предложенъ декретъ отнять право про- 
шеші п афишъ нетолько у обществъ, но и у граждапъ пасеив- 
пыхъ. Робеспьеръ снова взошелъ на трибупу. Чфмъ человфкъ неечает- 
но и елабфе, сказалъ опъ, тъмъ болфе опъ имфетъь нужды въ пра- 


{*) Активными гражданами назывались тв, которые могли платить подать 
равную тремъ днямь работы; остальные считались пассивными (поп аси). 
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въ прошенія (4гой бе реіоп), а между тъмъ у елабыхъ п у пе- 
счастныхь вы его отпимаете! Веякое общество, признанное закономъ, 
иметь право дЪйствовать, какъ собраше разумлыхъ существъ, и по- 
тому въ прав заявить свое общее мифше и желашя!..» Мара и 
Демулэнъ поддерживали Робеспьера въ печати, но ръшеніе еобрашя 
было принято заранфе; право прошеній ү общесть было отиято, но 
его оставили частнымъ лицамъ, безъ различія пхъ гражданскихъ 
правъ. 


Въ свою очередь якобинцы нанесли собрашю страшный ударъ. Ро- 
бесльеръ предложилъ, чтобы члены ого ие могли быть вновь из- 
браны; это предложеніе лфвой стороны было съ восторгомъ принято 
роялистами, которые над%яллеь поправить свои дфла при новомъ со- 
став собравія. Между тъмъ королевская Фамилия не оставляла сво- 
его плана бЪгетва. Марія Антуанетта писала объ этомъ къ Леополь- 
ду; Густавъ Ш, извфщенный Ферзеномъ, былъ въ Экесъ-Лашапелл?; 
Булье стянулъ къ Монмеди полки, на которые могъ расчитывать... 
Въ ночь на 24 іюпя король бъжалъ, оставивъ прокламацію, въ кото- 
рой жаловался на испытанныя имъ оскорблешя, считаль пе дйетвитель- 
пымъ вее, что едфлано отъ его имени во время пребывашя въ Парижф, 
и въ заключеше приглашалъ ве®хъ Французовъ пе върить бунтовщикамъ 
и обратиться къ нему. Министрамъ онъ запрещалъ подписывать какой 
либо указъ отъ его имени и требовалъ возвращевя государетвенной 
печати... 

Впечатлше произведенное бЪгетвомъ короля было различно: на- 
родъ сперва пришелъ въ крайнее негодованіе, но потомъ это чувство 
смфнилоеь насмфшкой и презръніемъ; собраше назвало бЪгетво похи~ 
щеніемъ и, сдфлавъ разспоряженя о безопасности въ Париж%, пере- 
шло къ очереднымъ заняйлиъ. Но ни клубъ, ни Мара, ни Робес- 
пьеръ, ни Дантопъ не были этимъ довольны. Иамилль Демулэнъ 
горько упрекалъ Лафайетта, а Дантонъ прямо обвинялъ его въ с0- 
общничествъ; Мара требовалъ диктатора, который бы живо покончилъ 
съ противниками революціи; Робеепьеръ произпесъ рфчь, заключавшую 
въ себф обвиненіе большой части собрашя, члены котораго изъ лич- 
ныхъ выгодъ или страха дъйетвовали въ видахъ реакціи... 


По задержаніи короля мн%ніл раздфлились: собраше хотфло спасти 
монархію и Лудовика; якобинцы говорили о низвержени его; корделье- 
ры требовали республики... 
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Результатомъ прешй былъ лекретъ, объявляющій пеприкосновен- 
ноеть Лудовика къ дфлу. Но это рёшепше пе удовлетворяло пи клу- 
бы, ни народъ. Якобинцы составили прошеше, въ которомъ говорили, 
что не пригпаютъ Лудовика за короля до тёхъ поръ, пока большин- 
ство не рьшитъ въ противномъ емыелъ. Прошеше это предположили 
предетавить на подпись народу на Марсовомъ пол?... 


№: 


Раздраженіе буржуазш достигло высшей степени. Барпавъ гово– 
рилъ, что вели революція едълаетъ еще шась, то косиетел правъ 
собственности; Лафайеттъ потерялъ все обаяше прежней славы: его, 
идола буржуазіи, грозили свергнуть съ его пышнаго пьедестала; при- 
зракъ республики етаповилея вее ближе и грозпво; нападеие народ- 
ной журналистики яроетиъе — приходилось или слиться съ народомъ, 
или панеети ему ръшительный ударъ. Буржуазія выбрала посл®днес... 

16 пюня, дв%надцать депутатовъ лвились въ городской совътъ 
(Ное]-4е-уШе) объявить, что пародъ памфренъ на другой день со~ 
браться на Марсовомъ полф для выражешя своихъ желаши. Позволе- 
нів имъ было дано; мало того, коммиесаръ Демуеео, давая имъ ро- 
списку, сказалъ: законъ прикрывастъ васъ евоей неприкоесновенноетью. 
(Га 101 уоцѕ сопуге е ѕоп іпуіоІарі6). Утромъ, чёмъ свътъ, 17 оня, 
один молодой человъкъ отправилея па Марсово поле къ алтарю оте- 
чества... Вдругъ опъ услышалъ подъ своими погами шумъ, подобный 
сверленію буравчика; опъ сейчасъ же даль знать объ этомъ въ город- 
ской совътъ; явился отрядъ нащональной гвардіх, подияли доски и нашли 
тамъ двухь человЪкъ; опи были схвачены и приведены къ полицей- 
скому коммиссару. Чтб они дфлали па Марсовомъ полі, зачвмъ епря- 
тались—0бъ этомъ ходятъ самыя разнообразиыя показашя; хакъ бы 
то ип было, коммиесаръ отпустилъ виновныхъ, но они тотчасъ же 
были схвачены и убиты п%еколькими бЪшеными ‹анатиками, мо- 
жетъ быть, ихъ единомышленниками. Это собыме случилось пе па 
Марсовомъ доле и часовъ за девять до собрашя народа, а между тъмъ 
люди, заинтересованныя въ торжеств? буржуази говорили, что убитые 
были національпые гвардейцы, погибшіе за то, что требовали повино- 
венія законамъ... 
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Такія р®чи раздражили пацональную гвардію до нельзя. Муници- 
палитетъ запрещаетъ сборища и посылаетъ трехъ коммиссаровъ па 
Марсово поле. Прибывъ туда, они нашли тамъ около 50 т. парода, 
мирно гулявшаго въ ожидаши своей очереди подииеать прошеше. Надо 
замфтить, что прошюше составленное паканупі якобиицами, было ими 
взято пазадъ, какъ пезакоишое, велъдетвіе повыхъ распоряжеши собрашя. 
Поэтому пи Мара, ии Дантонъ, ни Демулень, ни одинъ изъ вождей 
движения ие явились па поло; они отправили туда депутата отъ клуба 
съ объяснешемъ причинъ, заставлявшихъ редактировать новое проше- 
нів. Пародъ быль этимъ недоволенъ и требовалъ еоставлешя его сей- 
часъ же па мъетъ. Четверо депутатовъ немедленно приступили къ 
дфлу, и присутствующие стали подписывать. Въ это время явились 
коммиесары. Увидфвь спокойное положене парода, они сказали: « Наеъ 
увФрили, что здвеь ироиеходать безпорядки, пасъ обманули. Мы ие- 
премфино отдадпиъ отчетъ въ томъ что видфли; мы ие только пе вос- 
препятствуемъ вамъ, по готовы защищать ваеъ». Тогда имъ ирочли 
прошеше. Опи пашли его совершенио сообразнымь еъ законами и ска- 
зали, что сами подниеали бы его, еслибъ пе были на елужбъ (*). 

По ифеколько прежде, чфмъ көммисеары явились на поле, на 
жизнь Латайетта было сдфлано покушеше: какой-то безумецъ выстр%- 
лилъ въ пего въ упоръ, но ружье осъклоеь; преетупникъ быль схва- 
ченъ, но гепералъ приказалъ его немедленно выпустить безъ веякаго 
допроса. Между тЪмь извфеме объ этомъ пропешестви достигло до 
муниципалитета; подетрекаемый президентомъ пащюональнаго собрашя 
опъ объявилъ городъ на военномъ положеши. Памрасио коммиесары, 
вернувшіеел еъ Марсова поля разеказываютъ о настоящем ноложеши 
дАлъ—ихь не елушаютъ. Бальи увфрясть, что получилъ приказаше 
отъ собрашя и не можеть пе повиноваться... Члены городекаго упра- 
влешя выходятъ, приказывають зарядить ружья, возбуждаютъ и безъ 
того уже раздражениую пащюнальную гвардію и отправляются на Мар- 
сово поле... Войска окружаютъ народъ со вофхъ сторошь; Бальи хо- 
четъ читать прокламацию, приказывающую разойтись... кучка людей, 
стоящая отдъльо па гласпев, пачинаеть бросать камии... Войека 
о Пага 

(°) Воть что говорится въ рапортъ коммиссаровъ: «Геѕ сіќоуепѕ аззетЬ 6$ 
аш сһатрѕ 4е Магѕ љ”аузіепі еп гісп тапи а 1а 101, 41’$ йетапдајепі 
ѕешетеп(1е іетрѕ 10 $15пег 1е0г рейіоп ауаьё де зе гейгог; дие ]а [още аузи 


ібтоїетб ах соттіѕѕаігеѕ {из 1е5 брагіѕ іпаѕіпађ1еѕ её допаб йс тагдиеѕ 
де ѕоотіѕѕіоп 8 1а 101 66 а 805 огоапеѕ, 
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стръляютъ на воздухъ; пародъ не можетъ понять, что эта угроза от- 
поситея къ нему; овъ ожидаетъ троекратнаго приглашеня разойдтись... 
Вдругъ раздается новый залпъ, направленный на беззащитную толпу, 
окружавшую алтарь отечества... Раздается страшный крикъ; женщины, 
дьти, старики падаютъ окровавленные у подножя священнаго жерт- 
венника свободы; разъяренные гвардейцы преслфлуютъ бЪгущихъ... 

Въ то же время отдано было приказаше объ арестованіи Дантона, 
Мара, Демулэна, Робеспьера и другихъ. Первый успфлъь скрыться къ 
тестю, а оттуда бфжалъ ва свою родину (въ Арсиеъ-еюръ-0бъ); 
второй — въ какое-то подземелье, шослЪдній — къ столяру Дюп- 
лэ (рирјау). Фреронъ былъ избить; одинъ граждацинъ, котораго при- 
пяли за Демулэна—также; Геберъ быль заключенъь въ тюрьму; Де- 
мулэнъ принужденъ прекратить свой журналъ. Отъ клуба якобинцевъ 
отдълиеь мноме члены— братья Ламетъ, Дюпортъ, Барнавъ и друме— 
и образовали клубъ; но за якобинцами осталось пазваше, осталась 
идея револющи—-и они снова воскресли. 

Въ такомъ виде представляется намъ убійство на Марсовомъ пол%. 
Очевидно, оно было ел%ъдетвіемъ желашя буржуази и собранія удер- 
жать за собой власть. Они были такъ увфрены въ торжеств? своемъ, 
что думали, что имъ больше пе понадобится помощь парода. Весьма 
вфроятно, что въ этомъ движеши припимали участіе роялисты (какъ 
полагаетъ Мишле), которые надфалиеь поправить своп дфла, сдфлавъ 
буржуазію и народъ емертельными врагами. 

Какъ бы то ни было, къ какой бы партіи пе принадлежалъ че- 
ловъкъ, выстр®лившій по Лахайетту, къ какой бы партіи не принад- 
лежали люди, бросавшіе камни въ войска, мы видимъ, что вея вы- 
года отъ этого обратилась въ пользу буржуазіи; мы видимъ, что она 
сыграла подлую комедію съ безоружнымъ народомъ, и потому обви- 
няемъ ее въ гнусномъ и преднамфренномъ убійств%... 


УІ. 


Конетитуція была составлена; король утвердилъ ее. Собраніе долж- 
но было разойтись. Не емотря на духъ касты, руководившій имъ, оно въ 
два года совершило работы, на выполнеше которыхъ требовались в%- 
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ка! И вее это было одфлано посреди взволнованной Европы, тревож- 
ной Франци, вфчио кипящаго Парижа. Оно уничтожило королевекій 
деспотизмъ, Феодальныя привилеги, парламенты, корпорацій, цехи, 
внутреншя таможни; оно подияло государственный кредитъ, оживило 
торговлю, создало новое судонроизводство, новую систему податей и 
при всемъ томъ оно было пропитано до конца ногтей духомъ касты; 
во вефхъ евоихъ преобразованіяхь оно оставалось буржуазіей. Разд®- 
ливъ гражданъ па активныхь и пасепвныхъ, оно отняло у народа зна- 
чительнъйшую долю власти, подчинило политическія права богатетву; 
но оно боялось демократія больше монархи и потому думало укрыть- 
ся за трономъ, хотя само же подкопало его со вевхъ сторонъ; ши 
заговоры двора, ни лпцем%ріе короля, ни скрытая ненависть коро- 
левы — пичто не могло вразумить буржуази; увидфвъ себя на вы- 
сот величія, она ознаменовала свое торжество убійствомъ народа. 

Наступили повые выборы. ЯЖурналы возвысили свой голосъ: «Вы- 
черкните изъ списковъ, говориль Гебертъ, не только герцоговъ и мар- 
кизовъ, но п банкировъ, ростовщиковъ, капиталистовъ, однимъ сло- 
вомъ вевхъ тЪхъ, кто воруетъ или мотастъ. Вамъ будутъ сулить 
золотыя горы, васъ будуть кормить на убой, но чъмъ больше бу- 
дутъ стараться соблазнить ваеъ, тъмъ будьте оесторожиъй, не попа- 
дайтесь на удочку». 

Изъ числа 24 депутатовъ, вазвачепиыхъ Парижемъ, пользовались 
политической извфетностью только Брисео и Кондорсе; изъ остальныхъ 
были извстны: Черутти и Ласепедъ. 

Депутаты, присланные провинціями, были по большей части адво- 
каты. Б%дные, скромные, они явились въ начале посмфшищемъ дво- 
ра. «Больше девятнадцати двадцатыхъ этого собранія имъютъ вм%ето 
экипажей только калоши и зонтики, говоритъ грахъ Ламаркъ. Доходъ 
ихъ вофхъне больше 300 т. ливровъ... Большая часть членовъ необ- 
разована и не выходитъ изъ ряда посредственности... Такое собраніе не 
можеть внушить обществу ни уважешя, ши довфренности, пи любви... 

Въ начал событія какъ будто оправдывали эти зам%чанія. Собра- 
не назначило президентомъ приверженца конетитуци, Пасторе; вице- 
президентъ и почти ве% секретари были изъ такихъ же ум%ренныхъ... 

Король вздумалъ возвратить прежнее значеніе при такихъ пред- 
ставителяхъ; онъ принять депутацио гордо и отерочилъ аудіенцію на 
три дня (7 октября). Әтотъ отвътъ раздражиль собраніе. Начались епо- 
ры, предложенія... Вдругъ ереди общаго емятенія раздается голосъ: 
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«Къ чему слово Зе? — Оно озпачаетъ Гдепода! Къ чему слово ве- 
личество? Велики только Богъ и пародъ!... Къ чему для исполнитель- 
пой власти золотыя кресла, троиъ?—Довольно для пей почтешя, если 
президенть изъ въжливости уступить свое кресло!-—Лудовикъ-— король 
Французовъ и пусть только такъ его пазываютъ»! Восторженныя ру- 
коплескашя ветръчаютъ эту эпергическую рЪфчь; взоры вефхъ неволь- 
по переносятея на оратора; это красивый молодой человфкъ, съ яс- 
нымъ взглядомъ, съ выражешемъ кротости и меланхолии па лиц; но- 
ги его поражепы параличемъ, но Физическое страдање, какъ видно, не 
еломило его энергіи... Это Кутонъ, депутатъ Оверна... РФчь его не- 
медленно обращаетея въ декретъ. 


Дворъ былъ поражень ужасомъ при вид? емЪлости поваго собра- 
пія; прежше члены также встревожилиеь; оши попяли, что при та- 
комъ ходф ДЪЛЬ ве® труды ихъ будуть скоро опрокшуты; они ужас- 
пуливь демократическихъ тенденцій, обпаруженныхь съ такой силой 
и потому употребили все свое иекусетво, вею опытноеть въ парла- 
ментекой тактик, чтобъ заставить собраніе взять роковой декретъ 
обратно. 


Усиля ихъ увЪфичались успьхомъ, по новые представители народа 
упали въ глазахъ сго. «До сихъ поръ, восклицаетъ Мара, наши за- 
конодатели заявили себя какъ люди ограниченные, пепоелћдовательпые, 
вътрепые, пеепособные; ош позволяютъ водить собя за поеъ н®еколь- 
кимъ ловкимъ плутамъ, которые ихъ надувають разными тонкостями, 
заставляя, какъ дфтей, бояться призраковъ». Это осуждеше заключало 
много правды. Для прежнихъ членовъ были оставлены двъ ложи, и 
они, пользуяеь этимь, смущали неопытныхъ депутатовъ... 


Вирочемъ, такое невыгодное ми®ше было пепродолжительпо: ложи 
были уничтожены, блестяще таланты поваго собрашя не замедлили 
проявиться. 


Первое мвето между ими слфдуеть предоставить Верньо. Чеето- 
любивый, но честный, безстрашный, но безпечный, онъ отличался 
вдохновенной, блестящей ръчью, хотя въ ней не было силы Мирабо, — 
въ немъ не было опредфленности; онъ выражалъ тв колебанія, кото- 
рыя волновали его умъ; опъ быль слишкомъ добросовфетенъ, чтобъ 
скрывать это, и потому часто, начиная ръчь въ защиту какого нибудь 
предложешя, коџчалъ ее опровержешемъ самого себя. Әта иекреп- 
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ность, эта вдохновенноеть дфлали его самымъ върпымъ и Шолымъ 
предетавителемь жирондиетовъ-—государственныхъ людей художниковъ; 
идеалистовъ, жаждавшихъ славы до безумія, блудныхъ дътей револю- 
щи, растратившихъ свои таланты безъ толку! капризная причудливость 
ихъ генія заставляла пхъ забывать дЪйствительноеть; они станови- 
лись несовременными, а невовременность тогда была преступлешемъ. 
Ве жирондисты были слишкомъ страстны, слишкомъ увлекалиеь — 
владычество ихъ пемогло быть прочно; въ пихъ не было ни эгоиети- 
ческихъ тендепцій буржуазш, ни самоуничтожешя вождей демократии; 
они искали власти, но пе для власти, а для славы; для того, чтобъ 
молва объ ихъ подвигахъ пронеслась въ отдаленные въка. Полнымъ 
выражешемъ этого етремлешя была мадамъ Роландъ, политическй 
вождь ихъ парті: дочь гравера, она съ раннихъ л®тъ пошла по елћ- 
дамъ отца, но скоро чтеніе Плутарха отвратило ее отъ этихъ заня- 
тій; жажда елавы мучитъ ся впечатлительную и страстную натуру: 
то она просится въ монастырь, то горюетъ о временахъ древнихъ 
республикъ; занятая собой, она возмущается вслкой бездфлицей, зэ— 
трогивающей ея самолюбіе; въ ней было етремлеше къ равенству, по 
это было стремлеше буржуазш-—оно отзывалось пренебрежешемь къ 
народу. Задушивъ въ себф вев нЪжныя чувства, Мадамъ Роландъ пре- 
далась честолюбію: опо замфиило ей любовь и во већхъ ея дЪйетвіяхъ 
мы видимъ человъка парти, по ие женщину. Мужъ ея пе отличалея 
никакими особенными талантами: онъ быль честенъ, трудолюбизъ, 
начитанъ——и только; въ немъ не было ни быстрой ръшимости Дапто- 
на, пи холоднаго фанатизма Робеспьера; опъ былъ твердъ, но медли- 
теленъ; онъ лобилъ республику, по не былъ способенъ стоять въ 
головъ ея; ошъ сдфлалея государетвеннымь человђкомъ, въ угоду 
жены, — обстоятельетва показали, что онъ пе на своемъ мЪет$. 
Таковы были и другіе жирондиеты. Люди теорш, опи могли быть 
полезны только цодъ чьимъ нибудь вліяшемъ. Человъкъ, который далъ 
бы правильное направленів нхъ громаднымъ силамъ, оказалъ бы боль- 
шую услугу Фрашщи ,—-но этого ие случалось. У пихъ пе было вождя — 
и волканическое краспоръчіе Инара (Јѕпагд) напрасно волновало сердца; 
напрасно дк, пасмъшливый Гюаде (Счайеќ) возбуждалъ ненависть 
партій до парокеизма, ни онъ, пи Верньо, ни республиканець Бюзо, 
ни логическій Йленеонпе — никто пе могъ доставить жирондистамъ 
прочнаго торжества... Дантонъ протягивалъ имъ спасительную руку, 
по они не приняли ее: ихъ раздфляла ненависть партій, имъ не пра- 
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вилась могучая простота Дантопа, чуждая велкихъ эФфектовъ, его 
практическій смыель, его способность управлять событіями.... Это 
были поэты буржуазш, выраженіе лучшихъ ея силъ, звено, которое 
могло связать ее съ пародомъ; по въ нихь не доставало ни умЪнья, 
ни постоянства и они не достигли этой цфли. Выборъ ихъ лучше всего 
показывать до какой степени демократический духъ проникъ въ провинціи. 
Въ самомъ Париж? пе осталось безъ послбдетий это движеше, на мъето 
Бальи былъ избравъ Петіонъ, человфкъ въ сущности ограниченный, 
но игравшій важную роль въ клубъ якобипцевъ, по крайнимъ мивніямъ 
и по дружбъ съ Робесньеромъ. Стромй въ рфчахъ, списходительный 
на дл®, онъ приходилея какъ разъ по плечу жирондистамъ, которые 
могли экеплоатировать его вліяніе, приобрётениое посредственностью 
и демократическими выходками, очаровавшими большинство буржуазии 
и народа. Прокуроромъ коммуны былъ выбранъ Мапюэль, помощникомъ 
его— Дантонъ. 

Кого же дворъ выставилъ противъ такихъ людей? Кто были ми- 
ниетры, назначенные бороться съ геніемъ революціи, съ краснорзиемъ 
и патріотизмомъ ея защитниковъ? ГраФъ Нарбопиь, ловкій придворный, 
креатура мадамъ Сталь, прятный собесфдиикъ, но ничтожный ми- 
ниетръ; Бертранъ де Мольвиль яростный роялистъ, не отетупавшій 
ни передъ какими средствами; остальные были нерфшительные, ум®-— 
ренные конститущоналисты, кромё Кайе де ЯЩервиля, который ечиталъ 
себя республиканцемъ, хотя ненавид®лъ клубы и любилъ короля. 


УП. 


Эмигращя увеличивалась. Армія принцевъ въ Кобленц? скоро дошла 
до 13 т. человъкъ. Угрозы, дипломатическія интриги, памфлеты сыпа- 
лись оттуда дождемъ на Францию. Король явно не одобрялъ ихъ, втайнъ 
покровительствовалъ, даваль деньги, вступать въ сношеніе съ другими 
державами, умоляя составить вооруженный конгресеъ, извиняясь въ 
принятіи конститущи. Вотъ что писала Марія Антуанетта къ императри- 
цв Екатерин® П: «Король согласился на конституцию не потому, чтобъ 
находилъ ее хорошей или удобной, но чтобъ спасти королевство отъ 
песчаетій и волненій еще большихъ, которыя люди парти не упусти“ 
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ли бы случая приписать его отказу. Ошъ еогласилея притворпо, на- 
дфясь, что случай позволить ему показать ея недостатки и невозмож- 
ность къ примъневію. Онъ согласилея паконецъ потому, что былъ въ 
совершенномъ невфдени относительно расположешя къ нему другихъ 
государей. 

Эмиграція вынудила пакопецъ противъ себя строгія мёры. Инаръ до- 
ходилъ до паооса. Какъ? Мы разрушили дворянетво и пе накажемъ началь- 
никовъ буптовщиковъ? восклицаетъ онъ. А! я вижу эти пустые призраки 
не перестали устрашать васъ... долгая безнаказанность великихъ пре- 
ступниковъ можетъ сдфлать пародъ палачемъ: гифвъ народа часто бываетъ 
только страшнымъ дополнешемъ молчашя закона... Пусть же управ- 
ляеть законъ, пусть раздается его громовый голосъ, пуеть, не разли- 
чая ни сана, пи титула, онъ будетъ неумолямъ какъ смерть наря- 
щая надъ своей добычей... Пашя должна бодретвовать постоянно, по- 
тому что ни деепотизмъ, ци арпетократія не пмБЮюТтЪ пи сна, пи смерти; 
вели народъ заснетъ хоть на мигъ,—-онъ проснется окованнымъ!.. Я 
утверждаю, что еслибъ небесная молшя была въ рукахъ людей, я 
желалъ бы, чтобъ она поразила вефхъ, кто покушается па свободу 
народовъ!.. Вериьо былъ не менфе грозенъ и увлекателепъ. Другіе жи- 
рондисты поддержали его—и декреть прошелъ. Принцевъ приглашали 
возвратиться, угрожая въ противпомъ случа потерей правъ. Фран- 
цузы, собравшиеся за границей, были объявлены подозрительными; имъ 
предписывалось разе%ять свои сборища подъ опасепіемъ смертной казни 
за неповиновеше; тому же паказанію подвергались возбуждавшие къ 
побъгамъ. 

Велфдъ затъмъ быль изданъ другой декретъ, обязывавшій ду- 
ховныхъ принести въ теченіе 8 дней присягу въ повиновеніи націй 
закону п королю. Ослушники подвергались лишенію содержанія, а въ 
случаЪ возбужденія волнеши—двухлЬтнему заключешю. 

Оба эти декрета были обязаны появлешемъ своимъ могучему 
краснор®чію жпрондистовъ, хотя они въ то время пе составляли еще 
партія подъ этимъ именемъ. 

Вопросъ объ эмигращи былъ тфено связанъ съ вопросомъ о 
войи%. Непріязпешпыя приготовленія Пруссия и Аветрш, угрожающее 
положеніе Швеціи и Росеш, ненависть Питта, брошюра Бьюрке, при- 
зывавшая къ оружію Европу — вее представляло неизбежность вой- 
ны. Ее желали ве, но по разнымъ причинамъ. Дворъ былъ 
противъ наступательной войны: онъ надъялея собрать армію подъ 
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предлогомъ подавить движеше эмиграптовъ и союзпиковь пхъ мел- 
кихъ гермапскихъ владфтелей. Собравъ армію, король могь изда- 
вать пышныя прокламаци, явиться въ лагерь, пріобръсти раепо- 
ложеше генераловъ, подкупить солдатъ подарками и ласковымъ обра- 
щешмъ... Эмигранты, папротивъ, требовали страшной и общей войны: 
оп подъ. тяжестью старой Европы надфялиеь задушить порывы моло- 
дой Фрапцш... Мифшя жирондиетовъ и монтапьяровъ раздЪлились. 
Бриесо присоединилея къ копститущюнной партш; Робеспьеръ требо- 
валъ сперва усмирешя впутрепнихъ неприятелей п потомъ войшы во 
имя припциповъ; опъ боялея пе возвращешя прежияго порядка вещей, 
но торжества приверженцевь англиекой конетитущн еъ ся двумя па- 
латами; поэтому о0иъ совфтоваль  медовърять ни министрамъ, ни 
придворпымъ генераламъ: онъ какъ будто предугадываль планы двора 
и предвидфль военную диктатуру. Только въ солидарности пародовъ 
видитъ опъ спасеше, и эти идеи, изложениыя имъ въ «декларацщ 
правъ человфка» проведены послфдовательно въ его рфчи; во већхъ 
людяхъ онъ видить братьевъ; всф они должны помогать другъ другу, 
какъ граждане одного государства; кто притвеняетъ одну нацио— 
притЪеняеть вевхъ!... Аристократы и тираны, кто-бъ опи пе были, 
ци что иное какъ возмутившіеся рабы противъ владыки земли—чело- 
вфческаго рода, противъ законодателя вселенной—ирироды. 

Ръчь Инара лучше всего показываеть состолпіе умовъ крайней 
партш. Путь оружия, говоритъ опъ, единственное средство противъ 
бунтовщиковъ!.. Паши противники—враги копетитуцщи: они хотятъ ме- 
чемъ и голодомъ ввести къ намъ парламеиты и дворанетво, увеличить 
прерогативы короля, челов%ка, который одшъ парализирустъ волю цЪ- 
лой паши, который поглощаетъ тридцать милюновъ, въ то время какъ 
общественная казна въ печальномъ положени! Опи хотятъ нарламен- 
товъ, которые продавали правосудіе, дворянства которое въ безумной 
и варварской гордости не считало граждапъ людьми... Возвысимея въ 
этомъ случа па высоту пашей миееш! Заговоримъ съ министрами, 
съ королемъ, съ Европой съ приличной твердостью!.. Скажемъ королю, 
что его польза защищать конетитуцио, что его корону храштъ этотъ 
свящешый палладіумъ, что 0пъ царствуетъ по вол народа и для народа, 
что опъ подданный его и закопа!.. Скажемъ Европ, что вели кабине- 
ты возбуждаютъ королей къ войи? противъ пародовъ, мы возбудимъ па- 
роды къ войн противъ королей! Скажемъ, что сражешя пашй по 
вол5 деспотовъ уподобляютея ударамъ, которые два друга, по впу- 
шенію коварнаго подетрекателя, папосятъ одинъ другому въ темпот!.. 
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Е: 


Война была ръшева. Керозю и королев пазиачили суммы на устрой- 
етво военваго и ирюдворнаго шпата. ВеЪ реакщонеры, авантюриеты, 
брезтёры посиъшили вступить въ королегекую гвардію. Кром того роя- 
листы подъ рукой собирали шайки отетавныхъ солдатъ, нриверженныхъ къ 
прежнему порядку вещей, такъ что сила королевекихъ ВоЙЄКЪ, ВЕЛЮ- 
чая въ то число Швейцарцевъ, перешлаза 10 т. человъкъ. 

Эта сила впушила роялистамъ высокое мифше объ ихъ могуще- 
ствф: они едЪфлалиеь дерзки и заноечивы; придиралиеь ко всякому 
случаю, чтобъ вызвать на дуэль, и, въ особенности, буйствовали въ 
театрахъ: какъ скоро патріоты были въ меньшинетвъ, такъ подвер- 
гались оскорблешямъ. Роялиетскіе журналы сдЪлались р?зче и смфлЪе; 
неизвестные подстрекатели волисвали пародъ, что было весьма легко, 
потому что дороговизна достигла до неслыханной степени; взаимное 
довъріе исчезло; торговля упала; мфето ея заняла спекуляція, игор- 
ные дома размножилиеь еъ певъролтпой быстротой (около Д т.); ра- 
боше были поставлены въ безвыходное позожеше: имъ не давали ра- 
боты ші аристократія, пи буржуазіл, если только они были искрен- 
но привязапы къ демократіи, —но при всеемъ томъ пародъ пе терллъ 
бодрости... 

Вліяше жиропдиетовъ сдфлало министрами Дюмурье, Клавьера, 
Сервапа и Роланда. Первый былъ честолюбивый аваптюристъ безъ 
велкихъ убЪжденш, на все смотрфвший съ улыбкой цииическаго пре- 
зр®нія; но емфлость, доходившая до геройства, блестяния военный даро- 
ванія, политическій тактъ, дфлавний изъ пего замфчательнаго дипло- 
мата, служили противовфсомъ дурпымъ сторонамъ сго характера. Въ 
немъ соедпиялись удивительнымъ образомъ грубый дишізмъ солдата и 
изящный манеры образовавнаго человъка; волокитетва и буйныя оргш 
занимали его досуги, и, пе смотря, па то сиъ ум?лъ пріобртети рае- 
положеше якобинцевъ. 

Клавьеръ елавилея какъ экономистъ. Веб хишанеовыя статьи 
Мирабо были дфломъ рукъ его; впослћдетвш опъ принималь дфятель- 
ное участе въ вопрос объ ассигнашяхъ. 

Сервагъ быль зпергическй лкобинецъ, твердый въ убЪждешяхъ, 


Отд. Ц. 2 
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нерасположешый служить чьей нибудь игрушкой. Дюмурье было не- 
приятно имфть его товарищемъ. 

Новое миниетеретво держалось не долго: предложеше (Сервана о 
собраши подъ Парижемъ лагеря въ 20 т. человъкъ разсерлило короля; 
съ устройствомъ этого лагеря контръ-револющя дфлалась певозмож- 
пой. Другой декретъ о высылкъ не присягнувшихь сващенииковъ 
ветрътилъ такое же неодобреше со сторопы его; между тъмъ Роландъ 
наетаивалъ па утверждении... 

Слфдетмемъ была отставка жиропдистекихъ министровъ, кром 
Дюмурье, который сдЪлался главой поваго кабинета съ условіемъ, впро- 
чемъ, чтобъ Лудовикъ утвердилъ предложешые декреты. По едва опъ 
окомпрометировалъ себя, какъ король, предположивъ, что держитъ его 
совершенио въ своей власти, отказался отъ выполнения‘ условия... 
Дюмурье попялъ, что попалея въ ловушку, и вышелъ въ отетавку... 
Дворъ быль такъ уввренъ въ своей силф, что королева отвергла даже 
совћты Барпава, который хотфль, чтобъ штабъ предполагаемыхъ 
войскъ составили изъ ложныхъ якобинцевъ. 

Что же дфлало дворъ такъ самопадфяинымъ? Въ чемъ зкключа- 
лись его силы? 

Кампанія пачалась подъ неудачными для Францш предзнаменова- 
шями. Неудачи подъ Монеомъ и Турнэ; начальство надъ арміей, до- 
вфренное ЛаФайетту, Лукперу п Рошанбо, генераламъ Фельаптизма (*); 
посольство Малье Дюпана къ прусекому королю еъ проектомъ манпфеста 
коалищи; система подкуповъ зрителей въ собраши; совъты Шенье, 
убЪжлавшаго прибъгпуть къ етрогимъ и эпергическимъ мБрамъ; ссора 
межлу жиропдиестами и моитапьярами—вотъ на что рассчитывала к0– 
ролевекая партія. 

Изъ вефуъ этихъ причинъ оеновательная была только поел®дияя: 
иичто пе было такъ пагубпо для свободы какъ междоуеобе между ея 
дътьми, тъмъ болђе, что все двло шло объ удовлетвореши тщеславия. 

Яќпронидисты, оскорбленные вліяшемъ Робеспьера, начали войну въ 
клубъ якобинцевъ. Брисео и Гюаде обвиняли его въ етремленш къ 
дпктатур®, въ пролекахъ. Защиту Робеспьера приняли Даптопъ, Мара, 
Гебертъ, Демуләпъ... Взапмныя обвинешя посыпались градомъ. Вражда 
еще болфе ‘усилилась полемикой, которую открылъ Андрей Шенье 


(") ЕеџоШат:ѕ. Монахи бернардинскаго ордена. Клубъ умфренныхъ, помв- 
щавшійся въ большемъ монастырЪ, пазывадел Фельаптинскимъ. 
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сперва въ парижскомъ журнал, потомъ въ дополнеши къ нему (*). 
Этотъ талантливый писатель принадлежалъ къ парти самыхъ умфрен- 
ныхъ конститущоналистовь. Въ 94 году онъ явился въ чисел кан- 
дидатовъ въ члены закоподательнаго собрашя, но ше получилъ доета- 
точнаго количества голосовъ. Съ этого времени ненавиеть его къ 
господствующей партіп усилилась; онъ еще тЪенфе еблпзилея съ Пае- 
торе п другими Фельантистами. Праздиикъ въ честь возвращенія Швей- 
царцевъ, сослапныхъ на галеры за сопротивлеше Булье, возбудилъ 
весь гиђвъ его метительной музы. Пападки на клубы и Бриссо во- 
зобповилиеь. Якобинцы отвфчали въ лиц М. Й. Шенье, брата 
поэта... 


Раздоръ еще болће усилился письмомъ Лафайетта изъ лагеря отъ 
16 іюпя. Въ этомъ письм% онъ говорилъ объ отетавк® Дюмурье, какъ 
о ДЛ извъетномъ, и давалъ совЪты собранію тономъ повелителя, 
требуя уличтоженія клубовъ... Въ это же время пришло извъстіе о 
королевскомъ ео отпосительно лагеря подъ Парижемъ п высылки 
не присягпувшихъ евящепниковъ. Слъдетвіемъ этихъ раздоровъ было 
вторжеше народа въ Тюильри 20 пои. 

Недобросовъетность короля давно внушала подозрше собрашю и 
якобинцамъ; давно уже опи принимали мфры къ охраненію революціи. 
Въ министерство Роланда явились журналы-афиши, приклепвавшіеся 
па углахъ улицъ и на площадяхъ. Двигатели народныхъ волпеній 
были призваны, имъ дали паставлепія... Петіонъ зпалъ обо всемъ, 
по покровительствоваль движенію, потому что сочуветвовалъ ему; 
Сантерръ, пивоваръ предместья ев. Антуана, добродушный, честный 
буржуа, явилел однимь изъ ревностићйшихъ агитаторовъ. 

Изъ вефхъ показаній объ этомъ див впдпо, что пародъ не имфлъ 
въ виду пикакого злаго умысла. Вен цЪль его состояла въ томъ, 
чтобъ заставить короля утвердить декреты собрашя, показавъ ему, 
что это общее желаше. 

П%которые писатели утверждаютъ, что толпа памфревалась убить 
Лудовика, но это несправедливо: если бы такое намфреше дъйетвительно 
существовало, его легко можно было бы выполцить, выстрёливъ въ 
короля изъ пистолета. 


(") Зарретепь. Прибавлене къ ]оигпа| йе Рагіѕ, въ которомъ печата- 
лись объявленіл; въ немъ можно было помЪщать и статьи, по съ платой за 
нихъ какъ за обълвленія. 

* 
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Әтотъ урокъ писколько пе послужилъ въ пользу Лудовику. М%ры, 
принятыя имъ, казались такъ вфрными, что королева разрушила на- 
мъреше Лафайетта произвести контръ-революцію, изветивъ Пегіона, 
что генералъ хочетъ на смотру поколебать въриость націопальной 
гвардіш. 

Между трмъ Лафайеттъ, удалившись въ армію, не оставлялъ сво- 
его плана: составивъ себъ партію, онъ приглашаль короля въ Ком- 
пень, ув%ряя его, что тамъ опъ будетъ подъ защитой арміи; въ то 
же время онъ едБлалъ тайныя распоряженія объ очищеши Бельгіи... 
Народъ пришелъ въ негодоваше; отечество было объявлено въ опас- 
пости; сдълали воззваше къ волонтерамъ. Болфе 600 т. запиеалось 
до конца марта. 

Въ такомъ положенія находились дфла, по Лудовикъ не понималъ 
своего безсимя и пе хотълъ войдти въ сношенія съ жиропдистами, ко- 
торые предлагали ему поддержку, съ тъмъ чтобъ онъ возвратилъ уво- 
ленныхъ министровъ. Онъ надфялея восторжествовать съ помощью 
Прусеіи и Аветріп. Марія Антуанета считала минуты, когда союзни- 
ки будутъ въ Парижь, когда можно будетъ предаться мщенію... 

Федералисты мало-по-малу стали сбиратьея... Съ береговъ оке- 
ана и Средиземнаго моря явились толпы защитниковъ революціш. См%- 
лые и непреклопные въ убъждешяхъ, они съ жаромъ приняли ст0— 
рону народа. Съ прибытія Марсельцевь стали поговаривать о пиз- 
ложени короля. Плапъ атаки былъ еоставленъ. 10 августа паз~ 
начено для исполпенія. 

Дворъ съ. своей стороны тоже не дремалъ и принялъ заблаго- 
временно вс мъры обороны. 


ІХ, 


Десятое августа низвергнуло королевство. Власть перешла въ руки 
новой коммуны, образовавшейся въ этотъ день. Дантонъ сдфлалея од- 
нимъ изъ миннетровъ. Демократическое движеше получило сильный 
толчекъ. Однимъ изъ первыхъ д%йствій новаго правительства было 
уничтожеше разлишя между гражданами активными и пассивными. 
Велфдъ затЪмЪ оно замънило слово понзеи” словомъ сйоуеп, отправило 
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2 т. воловтеровъ"въ Руанъ сражаться съ роялиетгми; приказало лить изъ 
колоколовъ пушки, старалось поддержать патріотизмъ вефми силами... 
Но въ то же время коммуна арестовала мпожество лицъ прикосновен- 
пыхъ къ заговору короля. Пародъ быль раздражепъ потерями, по- 
несенными при штурм дворца, и требоваль отмщенія. 

Были паряжены особая слФдствециая коммисеія и уголовный судъ. 

Въ первые дпи казнено 7 человЪкъ; врослёдетвш судьи, уе 
трашешые многочисленностью виповпыхъ, видя, что въ дълъ за- 
мъшапы даже миогме изъ члеповъ собрашя, едфлалиеь списходитель- 
нфе: нЪсколько человъкъ было оправдано безъ веякой побудительной 
причины. Народъ ропталъ; со веякимъ днемь прпбавлялись повые 
предлоги къ пеудовольетвю. Перечпелпмъ важиЪйия. 

1) Были публикованы документы, доказывавшіе, что „Лудовикъ 
хотћлъ разрушить конституцію, что онъ помогалъ принцамъ деньгами, 
что печатать па свой счетъ рядъ брошюръ не только противъ яко- 
бинцевъ, по и противъ собрашя. 

2) Открылась `измфиа ЛаФайетта и его сообщниковъ; хотя имъ 
пе улалоесь увлечь за собой армію, тъмъ не менфе измфна ихъ пила 
пагубныя послфдетыя дла Франщи-—пепрятель перешелъ границу. 

3) Положеше армии Дюмурье было ужасно: опъ имЪль пе болъе 
23 т. противъ 80; дисциплина въ его войск® была подорвана: еол- 
даты подозръвали офицеровъ, офицеры педовъряли еолдатамъ. 

4) Въ Париж разнесся слухъ, что собраше намбрено пересе- 
латьея въ Блуа. 

5) Въ город распространилось мпожество Фальшивыхъ ассигнаций; 
Фабрикашя ихъ производилась въ тюрьмахъ. 

6) Домовый обыскъ въ Парижъ въ послъдиихъ чпелахъ августа 
показать, что въ городф скрываются мпогіе роялиеты: было ареето- 
вано около 3000 человЪкъ и найдено до 2000 ружей. 

7) Одшъ престушикъ Я&анъ Ямольень объявиль па эшафот, 
что опъ скоро будетъ отмщенъ, что въ елфдующую ночь заключен- 
ные выйдутЪ изъ тюремъ, переръжутъ часовыхъ п зажгуть Парижъ. 

8) Лвилась прокламащя министровъ, объявляющая, что между 
пародомъ паходятея излишки, затрудняюние дЪйстыя правительства. 

9) 27 августа, когда поминали убитыхъ при взяті Тюильри, пародъ 
былъ взволпованъ горестными воепоминанілми; оп еще увеличились, 
когда стало извъетно, что роялиеты епяли ночью одежды еъ изобра- 
жешй свободы п закона. 


22 РУССКОЕ СЛОВО. 


40) Медленпость и несправедливость судовъ, очевидпо желавшихъ 
узнать на чьей сторон останется побЪда. 

11) Статьи Мара, совъговавшаго народу оказать самому правосулдіс. 

Все это ясно показывало, что безъ народнаго взрыва пе обойдтись. 
Что оставалось дфлать коммун? Дать боле правильный и быстрый 
ходъ правосудио? Но въ такомъ случа? около половишы собрашя навЪрио 
было бы обвішено; а что сдБлаль бы народъ, узнавъ, что половина 
его представителей изминики? Весьма вЪроятно, что дфло кончилось 
бы избіешемъ ихъ, а это могло возбудить междоусобиую войну... Вос- 
препятствовать народному взрыву вооруженной силой?—По это значи- 
ло явиться защитникомъ измфициковъ, повторить кровавыя сцены Мар- 
сова поля, и кто знаетъ, можетъ быть пасть при всеобщихъ прокляті- 
яхъ велфдетв!е нсевоевремепнаго милосерлія и тупоумной благонамЪрен- 
пости... Пе таковы были демократическіе герои ХҮШ вка; опи прп- 
носили въ жертву отечеству пе только свою жизпь, по и репутацію. 
Дантонъ, Робеепьеръ, Мара видфли необходимость пожертвовать нће-- 
колькими роллиетами, чтобъ предупредить большия бЪдетвия. 

Принимая на себя отвЪтствепноеть за это дфло, Даптопъ оета- 
вался вфрень своему характеру. Человъкъ рЪшительпыхъ мфръ, онъ 
не зпалъ колебашИ въ минуту опасности, по онъ быль чуждъ хладно- 
кровной безполезной жестокости и, предчувствуя быстрое проявлеше 
народнаго гифва, приняль ве мфры, чтобъ уменьшить его дъћетвіе. 

Прежде всего онъ велЪлъ вывести изъ тюремъ вефхъ заключенныхъ 
за долги, а также и тїхъ, которые пе были заключены за преступле- 
шя противъ наши. Потомъ, опъ занялея образовашемъ шаекъ убійцъ 
изъ такихъ людей, которыми можно было управлять, тогда какъ слфпая 
прость парода могла принести въ жертву правыхъ и виноватыхъ безъ 
различіл. Устроивъ все такимъ образомъ, Даптопъ рЪфшилея тянуть 
д®ло до послфдней крайности, падфлеь, что народъ, можетъ быть, 
успокоится; между тфмъ опъ не переставалъ выпускать изъ тюремъ 
паимепте виновныхъ. 

Неожиданный случай уекорилъ развязку. 

Въ Парижв 1-го сентября пришло извфеме, что Вердэнъ осаж- 
денъ. Коммуна объявила, чтобы волонтеры на другой день выету- 
пили въ походъ. Они готовы были повиноваться, по опасались за 
своп семейства, оставлешыя на произволъ роялпетовъ, — пагубный 
допосъ Ялюльена случилея въ этотъ день. 

Въ такомъ положенш находились умы, когда 2-го септября, ча- 
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са въ два по полулни, показалось нъеколько каретъ, которыя заключа- 
ли въ себв священниковъ, назначепныхъ въ ссылку. Эти кареты ме- 
дленно подвигались къ аббатетву (*) въ сопровождеши Федералистовъ, по- 
среди брани и угрозъ народа. Одному изъ священниковъ падођло слу- 
шать ругательства, и онъ, высунувшиеь изъ кареты, Ударильъ како- 
то-то федералиста палкой. Тотъ отвфчалъ ударомъ сабли. Это поелу- 
жило сигналомъ къ убійетву. Толпа ворвалась во дворъ; нЪкоторые 
священники хотели бЪжать, но были умерщвлены. Аббату Сикару угро- 
жала такая же участь, но какъ только узнали, что опъ паставиикъ 
глухо-нъмыхъ—опъ быль пощаженъ. 

Едва извветіе объ этомъ достигло въ наблюдательный комитетъ 
(йе зигуеШапсе), какъ Паниеъ и Сержанъ написали указъ, которымъ 
предписывалось народу судить заключенныхъ прежде умерщвлешя... 

Надо отдать справедливость, судъ этотъ производился съ рбдкимъ 
безпристрасмемъ; убивали неза мнъшя, но за участіе въ заговор? про- 
тивъ парода, за убійство, за поддфлку асепгнацій... Многіе роялисты, 
откровенно высказавшіе свой образъ мыслей, были пощажены, также 
какъ и Швейцарцы, пе участвовавшіе въ защитъ Тюильри... 

Веб вещи, найденныя у убитыхъ, были въ сохранности переданы 
тюремному управлешю... 

Въ такомъ видф представляютея памъ сентябренмя убшетва. Раз- 
смотръвъ документы, отноеяниеся къ этому дфлу, мы нашли, что пла- 
ны Дантона были извстны обфимъ партіямъ, и хотя объ опф впослъд- 
сти отталкивали отъ себя участе въ этомъ преступлеши, приписы- 
вая его другъ другу, по самое это обетоятельетво лучше веего пока- 
зываетъ, что только стечеше неодолимыхъ обетоятельствъ могло за- 
ставить ихъ ръшитьея на эту печальную пеобходимость. Если кто 
виповатъ въ еентлбрекихъ убійетвахъ, то развъ роялисты, которые 
своимъ Фапатизмомъ и несвоевременными попытками довели народъ до 
отчаяшя, такъ что револющюцному правительству оставалось только или 
погибпуть вм%етъ еъ ними, или иавлечь на себя прокляйя цълой 
Европы! 


Х. 


21 сентября конвентъ провозглаенлъ республику. Революція сдфла- 
ла шагъ впередъ. Я\ирондиеты оказались умфренпыми; новая партія ета- 


(") Назваше одной изъ парижскихъ тюремъ. 
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ла во главъ длижешя: Дантонъ, Робеспьеръ, Мара, Манюэль, Дему- 
лэнъ, Бильо-Вареннь, Цолдо-д’Эрбуа были важифИние члены ел, къ 
нимъ присоединились Леба, Лебонъ, Карье, Камбасересъ и Сенъ- 
Я\юстъ. 

Сенъ-—ЯНюстъ былъ сыпъ стараго солдата, дослужившагося до ка- 
питана; онъ родился въ 1767 году; первое образовате получиль въ 
ораторіавекой коллеги; потомъ учился юридическимъ паукамъ въ Рейме%. 
Никто пе могъ предполагать, чтобъ этотъ кроткій молодой человъкъ, 
постоянно задумчивый, съ мелапхолическими, темпоголубыми глазахи, 
могъ едвлатьея чъмъ нибудь замфчательнымъ. По эта кротость, это 
спокойствіе скрывали непреклониую эпергію, тотъ холодный Фапатизмъ 
убъжденія, которымъ отличался Робесльеръ. Эти меланхолическ!е глаза 
бросали молвіи въ мипуты олаепоети. Пикогла пе измфпяя себф, по- 
стоянно холодио-в®жливый, опъ пе имђлъ пи бурнаго краспоръчія Ма- 
ра, пи увлекательной смфлоети Даптопа; по за то въ его р?чахъ бы- 
ла неодолимая логика и та сила, которую невольно даетъ глубокое 
убъждеше. 

Раздфляя гуманныя учешя Фплософіп ХУІ вка, опъ невольно 
былъ прпведепъ къ отрицапю ихъ па дфлЪ; опъ видфлъ, что ни ево- 
бода, ни равенство пе могли укръпиться при тъхъ препятетвіяхъ, ка- 
кіл ветр®чали па каждомъ шагу, и потому сталь па сторону диктату- 
ры. Поколфше, пазначениое провести идеи резолюціп, должно было 
сгорфть въ ея страшномъ пламени; оставалось предохранить отъ этой 
участи покоя послфдующия. Благопамћрешость и полумЪры губили 
Францію; чтобъ спасти ее, падо было дЪйетвовать быстро и энергиче- 
ски. Другъ парода, омъ тъмъ пе менфе емотр®лъ строго па его ие- 
достатки; поклопшикъ личной свободы въ теорш, опъ все припоситъ 
въ жертву государству; изучеше древности пе осталось для пего безъ 
вияшя,—слфды Платона и стоиковъ обнаруживаются въ его сочинении: 
«Духъ револющи и конститущя во Франции». Чтобъ дать ифготорое 
понятіе объ его образћ мыслей, предетавимъ пћеколько отрывковъ изъ 
этого сочипешя и изъ его «Уставовь» [05 іпѕшіопѕ тера 
68165. 

«Вее исходить отъ народа и веекъ пему возвращаетея... Ничего 
птъ прілтиће для уха свободы, какъ шумъ и кракл пародныхъ со-— 
брашй: тамъ являются великіе умы, благородпыя чувств”, тамъ обли- 
чаютея пороки, еілетъ добродЪтель и ложь бъжптъ перелъ истиной... 
Равнодушіе къ отечеству и эгоизмь—источиикъ вефхъ бВдетвій... Та 
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пащя, которая могла бы обойдтиеь безъ солдатъ п чиновпиковъ, была 
бы самой благоразумной... Когда пародъ употребляетъ снлу— опъ паказы- 
ваетъж преступлешя только неловыя, оъ дфлаетъ мошенииковъ хи- 
Тил. Руссо, ты ошибаешься! Когда преступаешя умпожаютея-—задо 
измфнить закопы. СлЪенеше только укр®иляетъ 310; вс пренебре- 
гаютъ закопомъ, не остается ни одного безприетрастнаго судьи; стра- 
па управляется жапдармами, чиновниками, сыщиками—гдф же евобод- 
пые люди?.. Если народъ разрушилъ злоупотреблея— образуетея рес- 
публика; сели государь—деспотизмъ. Пародъ, который любитъ завое- 
вашя, любитъ славу и презираетъ заколы. [то не уважаеть чужую 
свободу, тотъ пе дорожитъ своей... Въ тпрапніи только для одного че- 
ловка существуеть свобода, только онъ одинъ составллетъ отече- 
ство... Гд% много закоповъ, тамъ пародъ паходитея въ рабетвъ. За- 
копъ не можетъ освятить деспотизмъ: деспотизмъ есть тиготЪніе падъ 
народомъ чуждой воли... Правительство слабое тяжело для массы, 
члены его свободны, народъ— ть. Сильное правительство притфени- 
тельно только тогда, когда несправедливо ›... 

Въ остальныхъ частяхъ своихъ Уеставовъ онъ сходится отчасти съ 
сошалистами, отчасти съ Руссо. Овъ желаетъ упичтожешя полити- 
ческихъ грапнць, упичтожешя частпыхъ мастерекихъ, подати толь- 
ко съ дохода, раздфлешя государственной собственности между б%д- 
ными, оФФищальной религи, общаго воспиташя, непозволешя раз- 
водиться. 

Эти протпвор®чіп показываютъ яепїе всего то вліяше, подъ ко- 
торымъ воспитывались лучше люди ХУШ вка: съ одной стороны 
положеніе общества говорило, что надо дфлать; съ другой — понятія, 
пріобрътешыя па школьной екамейкъ епутывали жизиь. Событія шли 
такъ быстро, что пе давали времели одуматьея; надо было дЪйетво- 
вать, а пе размышлять; отеюда являетея непослфдовательность между 
словами п дъйствілми Робеспьера и Сепъ-ЯАюста, между поступками 
п характеромъ Дантопа; надо было измфияться сообразно съ обетоя- 
тельствали: просвфщать вародъ и въ то же время возбуждать его 
страсти, быть человЪкомъ пари и человъкомъ прогресса—а мпог{е-—ли изъ 
революціонпыхъ героевъ были способны къ этому? Оши пе дорожили 
яизНью, по убътдешя были для ииухъ сватыней; еудъ потометва ка— 
залей для иихь етрашпђе гильотины; идеалы, завфщаиные дре- 
вностью, пепогръшимыми; жолаше добра, авторитетъ римекихъ пива 
телей съ ихъ гранлюзными понятіями о государетв, окончательно из- 
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вратили стремлешя лучшихъ предетавителей народа: ош заглушили 
въ себв голосъ чувства; они сдфлалиеь автоматами иден; они 
были велики, пока эта идея была современна; оли падали, ‘накъ 
только проходила ея пора. Прибавьте къ этому, что опи были боль- 
шей частью адвокаты, что гешй револющи не могъ разрушить въ 
пихъ совершешо предубъжденій, веосаиныхь еъ молокомъ, что ощ 
придавали огромную важность мелочамъ, —вы поймете, почему эти лю- 
ди въ вфчномъ колебаши съ самими собой, въ вфчномъ разладъ съ 
дЪйствительностью, въ вЪчномь стремлеши къ отдазенному будущему 
должны были пасть. Они были слишкомъ добросовзетны, чтобъ вету- 
пить въ соглашешя съ какими пибудь интриганами; въ шихъ было 
слишкомъ миого страсти и эпергін, чтобъ склопиться передъ какими 
нибудь уступками. Какъ скоро духъ времени показываль имъ возмож- 
поесть осуществлешя какой либо доли ихъ программы, они думали осу- 
ществить цфлую теорио. Люди, понимавиие настоящее положеше д®лъ, 
стояли одиноко или подвергалиеь веъмъ преслБдовашямъ партій, какъ 
скоро переставали служить имъ; частные виды заставляли забывать 
ихъ заслуги, заставляли емотрфть неблагоприятно на ихъ поведеше, 
побуждали стремиться къ ихъ погибели... 


ХІ. 


Короля пе стало. Ялиропдиеты господствовали въ собраши. Ихъ 
порывистое красноръчіе, ихъ смфдость увлекали нерфшительныхъ, со- 
ставляющихъ обыкновенно большинство въ собрашяхъ, и они большей 
частью одерживали верхъ въ парламептекихъ прешяхъ; слова ихъ про- 
тивниковъ пропадали въ шум и воеклицашяхь правой стороны п центра. 
Стоило появиться Мара на трибун — неистовые крики раздавались со 
стороны ихъ парти. Не довольетвуясь такимъ торжеетвомъ, они хотфли 
уничтожить вляше Робеспьера и Дантона, вляше журналистики против- 
ной ихъ парти. Духъ буржуазіи сталь невольно прорываться сквозь 
республикапекія Формы. Главизйния преслёдовашя были обращены про- 
тивъ Мара и Гебера. Цомитеть двфиадцати (сотіё 4е Ооцте) воз- 
никшИ по желаю жирондистовъ, обиаруживалъ стремлеше превра- 
титься въ венеціанекій «совЪтЪ десяти». Народное терпъше петоща- 
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лось; монтаньяры и коммуна естественно должны были соединитьея 
для ниспровержешя партш, угрожавшей ихъ существованно. Неблаго- 
разумные жировдиеты дфлали па каждомъ шагу промахи. Вооруживъ 
противь себя Мара, они вооружили также Робеспьера, Дантона 
и Демулэна, обвиняя первыхъ въ стремлеши къ диктатурв, вто- 
раго въ сообщиичествъ еъ Дюмурье... Вмъетћ еъ тъмъ они выдумы- 
вали разные слухи о заговорахъ противъ себя, требовали департамент- 
ской стражи п угрожали Парижу разрушешемь, если съ ихъ головы 
упадетъ хоть волосъ... 

Слфдетиемьъ этихъ нападеній была убйственная брошюра Демулэна: 
Исторіл Брисеотиищевь, и образоваше революціопнаго комитета въ Па- 
рик подъ руководствомъ Мара. Народное волнеше скоро достигло 
огромпыхъ размфровъ. Конвентъ былъ окруженъ вооруженными толпа- 
ми; депутація отъ частей Парижа требовала упичтожене комитета двЪ- 
надцати и обвинительнаго акта протизъ двадцати двухъ. Яќеланіе это 
было исполнено... Подозръваемые депутаты подверглись домашнему 
аресту... Большая часть арестовашыхъ бЪжала въ провишціш и воз— 
будила ихъ противъ Парижа. Семьдеслтъ департаментовъ было въ воз- 
сташи. Роялисты умфли воспользоваться раздоромъ между револющо- 
перами и прикинулись жирондистами. Въ Лон ихъ партія закрыла 
лкобинсый клубъ, овладфла городекимъ управлешемъ и преслфдовала 
патріотовъ. Корсика возетала; Бордо, Марсель, Каепь—также; рояли- 
сты одержали блистательную побфду подъ Сомюромъ; Конде, Валап- 
сьешь, Майнць, Лилль были осаждены, Испанцы перешли границу; 
Флотъ ихъ соединился съ ангашекимь и крейсировалъ около Тулона; 
Французеюя армии, противопоставлевныя непріятелю, не имфли пи одеж- 
ды, ни продовольетвіл-—казалоеь, республика должна была пасть, но 
люди, управляви!о ея судьбами, не потеряли присутствія духа и епа- 
сли ее... 

Первый ударъ жирондЪ изнесла безразсудная поспъишость генерала 
Вимпфена, обпаружившаго свои роллистекіе замыслы. Большинство ре- 
спублпканцевъ сейчасъ же отдълилось отъ него; сами жиронди- 
сты были настолько честны, что отступили передъ его предложеш- 
емъ вступить въ переговоры съ Англей. Войска, выступившія противъ 
малепькой армш парижанъ, разефялиеь бозъ сражешя; департаментъ 
жиронды покорилея, увидфвъ, что былъ обмануть, пасчетъ цф- 
ли войны. Другіе департаменты слфдовали его примфру. Захваченные 
жирондисты были присланы въ Парижъ; они могли еще надћятьея на 
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ешехождеше; прежшя заслуги ихъ пе были забыты; Сепъ-Яхюстъ со- 
ставилъ довольно умфрениый докладь—и вдругъ вея надежда исчезла; 
страсти вепыхнпули съ новой силой: Мара палъ подъ пожемъ Шарлот- 
ты Жорлэ. 

По рожденію она принадлежала къ дворянству; два брата ел эмп- 
грировали, шо опа не разделяла ихъ идей; Руссо и Рейналь были лю- 
бимые ея авторы, хотя она воснитывалась въ монастыр. Пеопытиая, 
славолюбивая, знающая революцію только по слуху, она увлеклася кра- 
споръчіемъ жиропдистовъ и думала освободить родину отъ бЪдетв, 
умертвивъ Мара. Выбравъ его жертвой, она ннетинктивно отгадала его 
вляше, но пе поняла пагубнаго значешя его смерти для Францит. 
Это быль единственный человъкъ, способный доставить паролу пере- 
въсъ, не прибъгал къ безполезпымъ жестокостямъ; сели пногда подо- 
зрительность завлекала его слишкомъ далеко, то падо помпить, что 
только подозрительный пародъ можетъ сохрапить свою независимость. 
Болъе 300 предсказашй Мара осуществилось-—какого лучше доказа- 
тельства вфриости его политическаго взгляда. Ему были обязаны мон- 
таньяры торжеством своимъ надъ жирондиетами; опъ постоянно про- 
тизплея вліянію военной аристократи на судьбы государства и веегда 
стремилея подчинить генераловъ представителям; онъ, можно ска- 
зать, предчувствовалъ, что военный деспотизмъ возникиетъь па разва- 
липахь республики, но пока онъ быль живъ, онъ ечиталъ это певоз- 
можнымъ; опъ старался политически воспитать пародъ, приготовить 
его къ поголовиому возсташю при первомъ признак похищешя власти. 
Опъ пе искалъ ложной популярности п всегда былъ врагомъ тъхъ 
крайностей, которыя унижаютъ величіе парода. 

Шарлотта Кордэ не смутилась ни передъ судомъ, пи передъ 
смертью; отвЪты ея были горды и рЪзки; ова пи на мипугу не поте- 
рлла спокойствия, по мы осмфливаемея думать, что это была натяж- 
ка: пе падфяеь избъгнуть отъ гильотины, она хотфла по крайней мћ- 
рв удовлетворить своему славолюбію. Па допрос? она показала, что хо- 
ттла убить Мара въ копвентћ, надфясь, что народъ растерзаетъ 
се, и такимъ образомъ родвые пе узпаютъ объ ея участи, а между 
тїмъ у ней нашли воззваше къ Французамъ и свидЪтельетво о креще- 
ши. Сверхъ того она открыто говорила, что лгать передъ тпрапами 
позволительно, что ве средства хороши для достиженія цфли. Ц то 
знаетъ, можеть быть ея политичеекй ханатизмъ простиралея до того, 
что опа смертью хотъла пайдти новыхъ приверженцевъ своей парти? 
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Женщины револющи безтрепетпо разставалиеь съ жизнью. Слава и 
отечество были ихъ идеалами! 

Мечтаня Шарлотты не исполпилиеь: она увлекла за собой жи- 
рондистовъ. 

Останки Мара были перенесены въ Пантеонъ. Бюстъ его поста- 
вили на мвето бюста Мирабо. 

Язирондиеты при допрос% не показали того величія, какого можно 
было ожидать отъ нихъ: они путались, отпирались, сваливали вину 
другъ на друга, но, когда роковой приговоръ быль произиесенъ, ош 
снова явились тъми безстрашными бойцами революцій, которые такъ 
отважно начали свое политическое поприще. 


ХИ. 


Между тъмъ союзныя армія подвигались. Роялисты предали Англп- 
чанамь Тулопъ. Буптъ на юг укрощалея медленно. Парижъ волно- 
вали партш. Армш страдали отъ поставщиковъ и иеспособности и лъ- 
ности генераловъ... Заговоры въ Страсбург®... Усп®хи вандейцевъ... 
мильопы Фальшвыхъ асеигвацій... Франція находилась въ такомъ 
положеши, что ей необходимъ былъ диктаторъ... Коммисеары съ не- 
ограниченными полномочями полетфли во вс концы. 

Прибытіе Сенъ-ЯАюста въ Страебургъ водворило дисциплину въ 
арміи: она была снабжена вобмъ необходимымъ. Несколько примфровъ 
строгости и пеустрашимость его въ сраженіяхъ привязали къ шему 
солдатъ. Во все время проконсульетва Сенъ-Яйюста п Леба пи одна 
голова не пала въ (Отрасбург%... 

Поведеше Кутона въ Ліон отличалось такой же умфреппостью: 
опъ отказалея разрушить городъ, какъ было ему приказано, и когда 
конвентъь сталъ настаивать, опъ просилъ, чтобъ его отозвали. Къ 
несчастью, другіе коммисеары не были такъ человъколюбивы: короткая 
лЪтошеи ихъ владычества залиты кровью. Карье въ Нанте, Тальэнъ 
въ Бордо, Ќолло д’Эрбуа и Фуше въ Люнф напомнили самыя печаль- 
пыя времена Фрапцузекой истори. Трусость одного, корыстолюбіе дру- 
гаго, Фапатизмъ третьяго заставили ихъ утрировать законы Террора. 
Законы эти, давая по своей неопредфленности почти неограниченную: 
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власть представителямъ, разумфли добросовфетность пхъ. Жестокость 
не была въ характер пи Робеспьера, ни Сенъ-?юста: они съ пе- 
годовашемъ емотрфли па безполезпыя варварства, совершасмыл на юг 
и въ Наптф. Несмотря па свое вмяше въ клуб? якобипцевъ, Робеспьер 
быль далеко не всесилепъ въ комитет общественнаго благосостояшя 
(ѕаїас раЪе). Сильная партія гебертистовь и Бильо-Варепнь, суро- 
вый Фанатикъ Террора, были противъ него. Гебертисты были крайнимъ 
выражешемъ Философіп ХҮШ вка: анархія, поклонеше богил% разума, 
олицетвореппой въ актрисф Мальяръ, полная свобода страстямъ—вотъ 
важи®йшія тепденцш гебертизма. (Съ одной еторопы опъ соприкасалея 
съ паптеизмомъ Клоца, съ другой—съ учешемъ коммупиетовъ. Успъхъ 
его происходилъ отъ непавиети къ луховепству, замъшашому во већхъ 
интригахъ роллистовъ, или отличавшемуся крайней свободой нра- 
вовъ. Пародъ привлекала новизна, желаше повеселиться, авторитетъ 
Гебера, по’онъ пе былъ сознательно прпготовлепъ къ принятію из- 
чалъ гебертязма. Самъ Геберъ хотфлъ возвысить клубъ кордельеровъ 
и коммупу па м%ето копвепта п якобинцевъ. Положеше Парижа каза- 
лось благопріятетвовало его впдамъ. Мяса почти пе было: Вапдея 
прежде доставляла до 600 быковъ еженед%льпо-——теперь этотъ источ- 
никъ прекратилел. Истреблеше луговъ, отобраше крупы въ обще- 
ствешые магазины скоро истребили остальной рогатый екотъ п до- 
машнихь птицъ; овощи были свезепы въ военные магазины... Къ 
этому присоединились иптриги рояллетовъ и екупщиковъ. Многія изъ 
правительственныхь лицъ вошли въ эти спекулящи. Въ то время, 
когда песчастпые работники и беременпыя женщины по цфлымъ ча- 
самъ дожидались какого нибудь Фупта мяса, въ то время лакеи при- 
виллегированпыхъ кліептовъ тащили его пудами. Къ довершенію зла 
зима 94 года была такъ сурова, что дрова дошли до 400 Франковъ за 
вязапку; вода до 10 су за ведро... Пародъ вопіллъ противъ монополи- 
стовъ... Гебертъ вздумалъ воспользоваться такимъ настроешемъ умовъ. 
Визшняя сторона его программы увлекла пародъ, по когда увид®ли, 
что опа скрываеть честолюбивые замыслы, обаяше исчезло. Сенъ- 
Яюсть и Робеспьеръ постояппо были противъ учепія Гебера, опо 
не правллоеь имъ, Потому что противорфчило ихъ воззрёшямъ, было 
несвоевременно, могло павлечь на республику повыя б®детвія: во- 
оружить одну половину Фрапціи противъ другой, придать вфеъ кле- 
ветамъ распроетранепнымъ за границей. Дантонъ, пе раздфляя риго- 
ризма ихъ, тъмъ не мепће возеталъ противъ гебертизма, какъ поли- 
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тической парти; Колло д’Эрбуа оставилъ ихъ, Бильо-Варешь также. 
Политическія попытки ихъ кончились гильотиной. 


ХШ. 


Въ послфднее время террористы были безжалостпы. Казиь постигала 
пе только виновныхъ, по и подозрваемыхъ. Гильотина едфлалась ору- 
діемъ политическихь соображенш. Герцогъ орлеанекй погибъ потому, 
что во Фрашщи были орлеанисты, хотя противъ него не было пика- 
кихъ доказательетвъ. Пришла очередь Дантона. 

Не смотря па ръзкость выражешй и смфлость пе знавшую пред®ла, 
сердце этого государетвеннаго человъка было всегда достушпо веъмъ 
нъжнымъ чувствамъ. Въ продолжеше всей своей карьеры, опъ постоянно 
стремился къ примирешю партій; онъ хотфлъ спасти жирондистовъ, оџъ 
нфеколько разъ останавливалъ раздоры въ клубЪ якобинцевъ; онъ ду- 
малъ, что пора Террора прошла, что мадо употреблять боле мягкія 
мфры, потому что пепріятель былъ изгнапъ изъ предъловъ Франции; 
Вандея укрощена; жпрондпетовъ больше пе было. Филиппо, Камиллъ 
Демулэнъ и мпогіе другіе были того же мнфшя. Камиллъ Демулэнъ 
открылъ кампанію 3-мъ нумеромъ « Стараго Кордельера». Впечатлћ- 
ше было громадно. Якобинцы и террористы возетали противъ автора; 
овъ оправдывалея, предлагая уничтожить этотъ пумеръ. Робеспьеръ 
защитилъ бывшаго товарища, извиняя его молодостью и легкомыелемъ... 
Оскорблеппый такимъ епособомъ защиты, Демулэнъ въ свою очередь 
зацъпилъ самолюбіе Робеспьера... 


Партія даптонистовъ уеиливалась; па бъду къ пей пристали мпо- 
ме роялиеты. Жамиллъ, подстрекаемый развыми письмами и емълостью 
Даптона, спова сталъ желать комитета мплосердя п экономической гпль- 
отины; опъ уже приготовилъ седьмой пумеръ своего журнала, отличав- 
шійся пеобыкновенпой смЪлостью пападокъ и силой выражений, — 
по этому нумеру не суждено было появиться въ свфтъ. Ва- 
миллъ Демулэнъ, Давтонъ и друзья ихъ были арестовапы. Партія 
Бильо-Варення поняла, что если Даптопъ восторжествуетъ, зло- 
употреблешя ел откроются, зпачеше ел пропадетъ; этого падо бы- 
ло опасаться тъмъ болфе, что приверженцы Дантона, Тальепъ и 
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Лежендръ, были избраны президентами: первый коивента, второй клу- 
ба якобинцевъ... Бильо-Варешь предложилъ осудить Даитона. Ро- 
беспьеръ былъ противъ этого. «Вы хотите погубить лучшихъ патріо- 
товъ » сказалъ онъ съ гнЪвомъ. Но (Оепъ-Йќюстъ убвдилъ его оста- 
вить Дантона. Фанатикъ стоицизма, онъ смотрёль съ негодованіемъ 
на енисходительность и эпикурсизмъ Даптона; не причастный пикакому 
страху, пе запатиавиий себя никакой подлостью, онъ во имя иден 
сталъ врагомъ его. Робеспьеру предетоядъь выборъ между имъ и Сепъ- 
ЯЖюстомъ; весьма понятно, что онъ сталь па сторону посафдияго; съ 
Сенъ-Яюстомъ у него была общность идеп, общиоеть симшатій; къ 
Дантону его привязывали воепоминашя и общиоеть патріотизма, те- 
перь подозр%ваемаго. 

Процесеъ Дантона еоставляетъ черное пятно па эпохъ Террора. 
Обвиненнымъ не дали вофхъ средствъ къ оправдашю; ихъ, можно 
сказать, даже не выслушали, пе позволили призвать въ евидфтели 16 
членовъ собранія, названныхъь Дантономъ. 

Такимъ образомъ погибъ человъкъ съ замфчательными епо-- 
собпостями, который могъ-бы стать во глав5 правленія, если-бъ 
только захотфль этого. Но, опъ былъ не честолюбивъ: пе смотря па 
свой циническй языкъ, опъ постоянно любилъ природу п всегда 
мечталъ о томъ, какъ бы удалиться въ деревню и спокойно провести 
остатокъ дней евопхъ въ кругу родпыхъ и друзей. Луве его обвиняетъ 
въ орлеапизмв и ставить однимъ изъ вождей орлеанекой партш вмЁ- 
ств с5 Робеспғером и Мара (7!). Если-бъ это было справедливо, 
осмфлился ли бы Даптопъ обвинять герцога въ 93 году. Луи Бланъ, на 
основаши мемуаровъ Латайетта, мадамъ Роландъ и записки Мирабо къ 
Ламарку, обвиняетъ его въ продажиости. Онъ говоритъ, что корона 
заплатила ему за должность адвоката въ совт? 100 т. ливр., тогда 
какъ она стоила 40 т. Изелфдовашя г. Бужара доказываютъ, что 
эта должность стоила тогда около 100 т.; что мипимумъ подобныхъ 
должностей безъ кментовъ составлялъ 60 т. л. Получивъ деньги, Дан- 
тонъ купилъ ферму и земли къ пей приложащія на сумму 84 т. Пенея, 
пазпачешая имъ матери, которую онъ ифжио любилъ, состояла всего 
въ 600 ливрахъ. Га же огромное его богатство, милліопы, награ- 
бленные въ Бельгіи? Еели-бъ опъ жилъ роскошно, на лего давно едъ- 
лали бы допосъ, какъ дфлали на многихь другихъ. НЪеколько объдовъ, 
нЪеколько циническихъ выражешй доставили Дантову незаелужен- 
ную славу взяточника и грабителя. Если-бъ ошъ получилъ деньги 
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оть короля, осмблилея ли бы онъ подать г0лосъ въ пользу смертной 
казии и отвергиуть воззваше Лудовика къ народу? Если-бъ Мирабо 
былъ иравъ то почему же жирондисты, въ рукахъ которыхъ находи- 
зись бумаги желфзнаго шкапа, пе донесли на пего. Роландъ былъ не 
такой человъкъ, чтобы остаповитьея передъ врагомъ, котораго и онъ, 
и жена его пенавидвли, котораго смерть могла быть полезна для 
ихъ партш. 

Шьугь, сразивъ Дантона, революція сразила одну нзъ подпоръ ево- 
ихъ. Она забыла, что онъ спасъ Францию отъ герцога брауншвейг- 
скаго, опа принесла сго въ жертву неосуществимому идеалу. 


ХГУ. 


Погубивъ Дацтона, партія Бильо-Варения устремилась далфе по 
той же дорог. Робесньеръ хохфлъ остановить ее, но всегда находилъ 
большинство противъ себя: его полдерживаль только Сенъ-Ллюстъ; 
Кутонъ же быль постоянно боленъ. Въ этому времени относятся ка-- 
зни Лавуазье, Малерба, принцессы Елизаветы... 


Робеспьеръ видфлъ, что теряетъ свое вліянів. Праздпикъ Верховному 
Существу на минуту обрадовалъ его, потому что онъ видълъ въ немъ 
осуществленіе идей Руссо; онъ думалъ, что оставалось только завести 
однообразную, казенную нравственность Сенъ-7 оста, и образцовая ре- 
епублика была бы готова. Но здъеь Робеспьеръ и Сенъ-2юстъ разошлись 
съ жизнью: пока они требовали жертвъ во имя отечества, народъ при- 
НОСИТЬ ИХЪ, безромотно повиновалея самымЪ строгимъЪ декретамъ, безро- 
потно смотрълъ па казиь родиыхъ и друзей, но какъ скоро диктатура 
вздумала ВЛоМИТЬСЯ въ его частную жизнь, насиловать его совзсть, тре- 
бовать отречешя отъ великихъ истинъ, выработанныхь револющей, 
такъ Робеспьеръ потерллъ свою популярность: его обвиняли въ же- 
ланіш прлевоить власть, въ безмърномъ честолюби; ему напоминали 
о тариейской скал, о Брутф... 

Слущенный возвратился опъ домой... Скоро повыя нешрлятности 
заставили его удалиться изъ комитета общественнаго благосостояня. 
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Законъ 22 преріаля (*) возбудить иротивъ него такую бурю, такія 
обвипешя въ диктатурв, что онь ръшилея болье ие присутствовать 
ири засфдашяхъ... 

Сень-ЯАюсть оеталея одинъ. Онъ не могъ противиться потоку. 
Число жертвъ увеличилоеь (“*). Чтобъ прекратить эти безполезныя 
жестокости, онъ вызвалъ Робеспьера... Иримиреше оказалось невоз— 
можпымъ... 'Гогда Робеспьеръ произнееъ въ копвептъ грозную рЪчь, 
въ которой говорилъ, что въ собраши существуеть престуциая коа- 
лиціл, имъющая сообщниковъ въ комитетахъ, что надо очистить и 
подчинить оба комитета коивенту. 

Члоны комитетовъ узидфли угрожавшую имъ опасность; они при- 
влекли на свою сторону робкихъ членовъ конвента... Участь Сенъ- 
Яюста, Робеспьера и Нутопа была ршепа... Они могли бъ спасти 
себя, сели бъ обратились къ народу, но они предпочли лучше погиб- 
нуть, ЧЪМЪ возбудить возсташе. 

На другой день было казнено сто человфкъ. Умфрениые терми- 
дористы далеко превзошли террориетовъ. 

Царство буржуаии началось. 


ХҮ. 


Пельзя не удивляться тъмъ огромнымь силамъ, которыя Франція 
развернула въ эту зпоху! Пельзя не удивляться той громадной рево- 
лющи, которая совершилаеь зъ душ каждаго. Сколько пережитыхъ 
чувствъ, сколько виечатаЬни, еколько драматическихь минуть! Люди 
съ твердымъ характеромъ, съ твердыми убъждешями были поставлены въ 
борьбу съ самими собой! Робесньеръ говорить противъ уничтожешя смерт- 
ной казни и межъ хёмъ принуждень посылать на эшаФогъ. Сецъ-ЯАюсть 
говорить въ пользу свободной торговли, иротивъ излишияго выпуска ас- 


(°) Законъ этотъ былъ составлепъ такъ, что позволялъ захватывать чле- 
новъ конвента безъ.предварительнаго согласія собрашя. Онъ говорилъ, что 
если существують доказательства моральный, то можно педопрашивать 
свидфтелей. Онъ считалъ государственнымъ преступлешемт распространение 
ложныхь новостей, порчу нравовъ и т. п. 

(®) Въ полуторамсячпое отсутстие Робеспьера казнено 1286 человъкъ, 
въ полтора м5еяца при немъ 577. 
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сигнащи, амежъ тъмъ долженъ былъ выпустить ассигнаший ма мильярды , 
должешь былъ прибъгнуть къ стфенительнымь для торговли мФрамъ. 
Кроткій Дантопъ еовершилъ сентябрьекія убйства... „Любовь къ отечеству 
дала имъ силы принести эти жертвы. Казалось, времена древняго Рима 
воекресли; велике люди мелькали какъ молиш по мрачному небу революци; 
они поражали быстро какъ молшя и также быстро потухали, оставивъ 
страшные слЪды своего удара. Эти крестьяне, эти работники сравня- 
лись съ самой гордой ариетокрамей доблестями и превзошли ее добро- 
дьтелями. И въ ту минуту, когда волны иноземныхъь армій готовы 
были поглотить республику, когда страшные удары землетрясешя раз- 
давались впутри, въ то время гордые и спокойные вожди республики 
разсуждали о мБрахъ къ ея просвЪщенио. Большинство писателей 
представляютъ эпоху Террора враждебной наукамь и искусству. Она 
была враждебиа только ученому шарлатанству и безполезной рутинф. 
Никогда съ большимъ жаромъ не принимались за народное образоваше. 
Тогда были учреждены школы для безилатнаго обученія отъ 5 до 12 
афтъ, а для послъдующаго воспиташя основапы публичныя училища, ин- 
етитуты, лицеи. Террористы приготовили учреждеше политехнической и 
нормальной школы, распространили въ народф полезныя брошоры де- 
елтками тысячъ экземпляровъ; въ эпоху казни Кордай открыли музей 
и асепгповали суммы на покупку статуй и картинъ; въ эпоху ироцес- 
са жирондиетовъ запретили портить памятники искусетвъ подъ ире- 
длогомъ ненависти къ тирапамъ. Введеніе десятичнаго ечиелешя, ре- 
Форма калепдаря, и, что важнЪе всего, объявлеше конетитуціп и учреж- 
деше государетвениой долговой книги относятся къ этому времени... 

По отчего же, рождается вопросъ, отчего, пе смотря па великихъ 
злодей, пе смотря на вев учреждешя для развитія демократи, ресиуб- 
лика пала? 

Намъ кажется, оттого, что сознаніе не успфло еще довольно 
проникнуть въ пародвыя маесы, что самая эпоха отличалась порыви- 
стой страстностью, по допускавшей разсуждеши, что лучше люди ре- 
спублики устлали своими костьми поля битвъ или увлеклись обольще- 
шемъ военной славы, потому наконецъ, что въ двигателяхь револю— 
цім было слишкомъ хшого сплы, много вфры. Совершивъ пебывалыя 
въ исторш чудеса съ помощью народа, опи падфялиеь еъ помощью 
его осуществить свой утоши; но утоши эти были чужды жизни его 
и онь отшатнулея отъ нихъ... 

Торжество буржуази было неминуемо: въ ея дъЙетвіяхъ было бо- 
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лфе соглаеің, менфе добросовфетноети; она была развитъе, въ ея ру- 
кахъ были каинталь-— мо французская революшя тъмъ и велика, что 
забросила такія сфмена жизни въ жизнь народа, что ихъ не могло 
истребить всемогущество буржуази: напрасно топоръ реставраши 
и орлеанизма рубилъ вЪфтви могучаго дерева свободы;—-оно иродол- 
жало | азроетатьея... 


В. ПОПОВЪ. 


СОВРЕМЕННАЯ ТОКИСЬ. 


Вповь проектируемыя правила для публичныхъ лекцій. — Современное челове - 
чество и его блестящія достоинства. —Пъеколько словъ о состоявиг городска- 
го управлепія .—М'щанство. — Новое положетие о городскомъ управлеши Мос- 
квы.-=Идпллія или письмо г. Ознобишииа.—Шевъ и его прелести.-Копокрад- 
ства.--Правпла для типографії и ожидашо поваго цевзуриаго устава.—Закры- 
тіе двухь Воскресныхъ шкогь. 


Бъдпа будетъ паша хроника —это мы чувствуемъ и потому, сжигая 
корабли за собой, стапемь держаться берега, наблюдать за самыми 
фактами, пе вдаваясь въ теоретическое разсуждене о х. 

Публичныя лекціи вызвали новыя законодательныя м%ры. Учреж- 
дениая для управлешя д%лами е. -петербургскаго университета ком- 
миесія составила проектъ поваго положешя о публичныхь лекціяхъ въ 
С.-Петербурга, который и сообщешь совфътамъ прочихъ упивереитетовъ 
для обсуждешя и псправлешя по ихъ замфчашямь. 

Комуеем этого проекта пришла къ убфжденио, что при соста- 
влоши новаго лоложешя о публичиыхь лекціяхъ надлежало бы огра- 
ничиться требовашемъ оть читающихь одпихъ удостовёрешй отноен- 
тельно знашй, по не требовать шжакихъ ручательетвъ относительно 
пекусетва излагать уетио мысли; что же касается до благонамьренно- 
сти, то отказавшись отъ велкихь предунредительныхь мъръ и предва- 
рительлыхъ розыскашй о характер, иравахъ и образъ мыслей желаю- 
щихь читать, елБдовало бы противодъйствовать злоупотреблешямъ 
свободы слова только мЪрами карательными, примфнениыми къ ире- 
стушику обыкиовеннымь порлдкомъ, по слфдетвио и суду». 

Чтобы доетигиуть ли удостовЪренія въ познанілае лща, нам%-— 
ревающагося читать лекциг, проектъ полагаетъ слтдующія мЬры: 

1) УКелающи читать шубличныя лекциг получаетъ на открытіе ихъ 
разръшете оть попечителя учебнаго округа. 

2) Отъ лицъ, по пмћющихь ученой степени докторовъ или маги- 

Отд. Ш. 1 


2 РУССКОЕ СЛОВО. 


стровъ, при разрфшеши имъ чтешя публичныхь лекцій, требуетея 
только, чтобы они заявили въ поданныхь ими попечителю прошешяхъ, 
о чемъ они намбрены читать. 

3) Лицамъ, пе имфющимъ ученыхъ степеней докторовъ или ма- 
гистровъ, попечитель разръшаетъ чтеше публичныхъ лекцій не ицаче, 
какъ по предетавлеши подробной программы, одобренной или универ– 
ситетомъ, или, если предметъ, коему посвящается лекщя, ие входитъ 
ВЪ кругЪ ушверситетекаго преподавашя, ОДНИМЪ ИЗЪ ВЫСШИХЪ мБет— 
ныхъ спещальныхь учебиыхъ заведешй, по принадлежности, 

Пезнаемъ какъ шьшьче, по прежде зваше «художника» давалось 
посредетвомъ предетавлепія программы въ академію; мы могли бы ука- 
зать пальцемъ людей, которые, пе умЪя взять въ руки карандаша и 
циркуля, получали этимъ путемъ, т. е. предетавлешемъ программы, мъ-- 
ста архитекторовъ. Вы спросите, какъ это было? Очень просто: 
желающий быть худоэкпиком5 нанималь другаго художника, тотъ 
ему рисоваль великольииый плапь со вефми деталями, который 
отеылалея въ академію — и тъмъ лфло кончалось. Чего хотятъ до- 
стигнуть гг. профеесоры, подписавииеся подъ ироэктомъ о предетавле- 
ніш подробныхъ програмъ? Если я ничего не знаю и желаю выйдти въ 
публику, то неужели меня остаповитъ мое иезнаше? А если я куплю 
программу у весьма учепаго мужа п получу по ней разръшеше, то не- 
ужели публика будетъ гарантироваца отъ моего невфжества? Неужели 
она будетъ идти ко мив на лекц изъ-за того, что я имфю программу, 
одобрешую упиверситетомъ? Думаемъ, что должно искать лекарства 
тамъ, гд оно дфйствительно есть, —вЪъ самомъ обществ?, а пе въ ори. 
Предоставьте право читать публичныя лекщи веъмъ безъ исключеня, — 
пусть буду читать я, ничего пе знающй, и вы, мпого ученые... По- 
вЪрьте, что если я певъжа, такъ публика съ разу раскусить меня; 
ее не привлечешь пикакими одобренными программами. Точно так- 
же, какъ ие привлечеть «сухимь туманомъ» какой нибудь ученый 
мужъ, снабжениый пергаментпымь дипломомъ; она оставить меня, 
ничего не знающаго, но пе будетъ слушать и васъ, много знающаго... 
Почему вы ечитасте общество за педопосокъ, который нужно предохра- 
нать отъ всего. Да разв у общества иЪтъ своего голоса, чтобы ска- 
зать, что вотъ такой-то имфетъ зпаше и я пойду слушать его, да- 
ромъ, что у него иЪгь одобренной программы; а такой-то вотъ хоть 
и докторъ, а вее же я не хочу слушать его, потому что у него 
нЪтъ ни одной живой идеи. 5 
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Гг. профессора, подписавипеся подъ проектомъ, вы знаете, что 
у пасъ п безъ того много Формы; со ве®хъ еторонъ лежитъ она на 
пасъ, пе принимайте, пожалуйста, хоть вы участіл въ раепроетра- 
попи Формъ и обрядовъ. 


Мы живемь въ въкъ проектовъ... Нельзя пе сознаться, что рос- 
сійскій прогреесъ д®лаетъ больше усифхи. Я могъ бы привести въ удо- 
стовфреше справедливости моихъ словъ много доказательствъ, но па 
этотъ разъ вепомнимъ хоть, папримћъръ, что такое были назадъ тому 
льтъь шесть паши канцеляршт. Это были пи больше, ни меньше, какъ 
мастеремя для заготовлешя входящих и иеходящихъ бумагъ, для вы- 
дЪлки рапортовъ, отношеши, представлешй еі саеега. Шо благодж- 
тельный прогресеъ, такъ сказать, пе даромъ пахпулъ евоимъ благо- 
творнымь вліяшемъ и освЪжиль прелестизйшимь ароматомъ дотоль 
спертый воздухъ нашихъ канцелярш. Посмотрите, какую перемъиу 
произвелъ этотъ прогрессъ: войдите теперь въ любую, хоть въ гу- 
бернскую капцелярио (о высшихь нечего ужъ и говорить), и если 
сердце ваше пе умилится, то я въ правъ пазвать ваеъ камешымъ 
человкомъ. Да, я увъренъ, что сели человфкъ пе зачерствфаъ окоп- 
чательно, то уже одинъ виЪшній видъ современныхь канцелярій по- 
дЪИствуеть на него благотворно, примирительно: вездв гладко, чисто, 
лакированные полы, подъ орфхъ шкапы... Запахъ емолки, очень хо- 
рошо щекочеть первы... Вашъ глазъ пе поражается неприятно безо- 
бразпыми кипами сфрой бумаги, съ надписями на верху: «дћло о 
нанесеши побой дворяшшу Петру Иванову Долуханову, таковымъ же 
потометвеннымь дворяпипомъ Шивальдеревымъ», «о умертвіп по ие- 
извфетной причи еолдатекой жепки АтраФспы Сидоровой Горшковой» 
и проч., панротивъ, — отворите любой шказъ, и тамъ па каждой 
чистонькой, излщиой кордонкв вы прочтете пе менфе изящную пад- 
пиеь: «дЪло объ образование народномъ», «дфло о земекомъ кре- 
дит»... Жанцеллріи млутъ за современиымь прогрессомъ, и тоть 
слишкомъ близорукъ, кто будетъ отрицать наши елова. 


Да п нельзя впрочемъ не стоять имъ во глав прогресса, потому 
что 10 глав ихЪ самихъ стоятъ такіе высоко-образованиыя личности, 
которыя ужъ свыше предпазпачепы вести пасъ мпогогрршпыхъ по 
пути проусифяшя. Современное человњчество, преимущественио же 
воспитывающееся въ закрытыхъ заведошяхъ, 910 квиитъ-эссенщя 
всего паплучшаго: оло пепреуфино либерально, па англйекой конети-- 
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туци еъБло собаку, еъ Пальмеретопомъ, Росеелемъ водеть бли- 
жайшее знакомство, подъ часъ весьма язвительно отзывается о деспо- 
тизм Наполеона, умфренно восторгаетея Гарибальди, презрительно 
относитея къ Мадеини, читаетъ, пе пропуская даже генеологическаго 
строешя Кавказа, Русски ВЪетипкъ, очень любить статьи Өеоктис- 
това въ Отечественныхь Запискахъ, прислушиваетея къ тону иоли- 
тическаго отдъла СЪверной Почты, редактируемаго, какъ извЪстио, 
одитмъ изъ проевъщешищихь пашихъ политиковь, ПМмей Ареенье- 
вымъ, вкуш съ критикомъ — ‚Заочнымъ; старастея и не безь усп*- 
ха, подражать въ дфловыхъ бумагахъь слогу достойифйнихь мужей 
первопрестольной Москвы — Павлова и господина профоесора Чиче- 
рина. Современное человЪфчеетво независимо въ своемъ мифиие оно 
часто критически п педовфрчиво отноеитея къ дЪйстиямь Такихъ 
особъ, кои по рангу своему должны быть изъяты отъ веяниуъ критичес- 
кихъ поползновеши. Мы совершению увврепы, что правда современиаго 
человћчества пе умытна п пе лиценрятна, въ рЪфчи его иЪфеть лжи, 
какъ въ рфчи лостойныхъ газеть СЪверной Почты и Нашего Времени. 
Современое человъчество, какъ пачальствующее, окружено почтенемъ 
и любовью своихъ подчиненных, какъ подчиненное полио уважешя и 
любви къ начальетвующему, какъ трудовое—имфетъ въ виду частное 
и общее благо. И въ этихъ добрыхъ дфлахъь сго пельзя примфгить 
ни малъйшей дозы лести. О безкорыстш совремештаго человъ– 
чества нечего и говорить; будучи посылаемо куда либо началь- 
ствующими, оно подобно Аттил, пазывавшимъ себя, какъ гласитъ 
история Смарагдова, бичемъ Божшмъ, устилаеть доблестный путь 
свой, если пе совефмъ трупами, то во веякомь случа ихъ близкими 
подобіями въ лиц тоже служащихъ, но только не совремешыхъ, 
т. е. пе чптающихь Русскаго Вфстника, статей Осоктистова п 
Заочнаго и не подражающихь въ красотъ слога г.г. Чичершу и 
Павлову. Голова современиаго человъчества подобна вЪчно заряжен- 
ной лойденской батаре; ея работа пе (утомима); оно перевари- 
ваетъ и извергаетъ изъ’ себя етраишую громаду благодфяий, ко- 
торыми будуть паслаждаться (гели только въ шхъ хватитъ наетоль- 
ко благоразумія) наши нисходящіе въ третьемъ колфиф. Сокретъ 
усп?шпоети уметвенной двятельпоети современнаго человъчества завиептъ 
пмешо отъ того, что ему нечего рытьея, доискиватьея доисторичес- 
кихъ причииъ иодуговъ, До ередетвъ упрачевашя ихъ; нечего вематри- 
ватьел въ народную жизнь, — ему все это вћдомо и лереизвфетио съ 
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школьпой скамьи, гдз оно вполиф нознало, что общество само по 
себЪ ничего ие дъластъ. [ќопечно, ие всЪ бываютъ благодарны къ 
трудамъ современнаго человфчества, ие разомъ воспришмаютъ непро-— 
шештыя благодфяшя, тогда... пу, тогда современное человЪчество не 
церемонитея: ставить веъзхъ подъ уровень своей теорш, кто же не 
подходить — тому бфда. Совремешому человфчесхву ифтъ нужды, 
что велёдетие подобныхь операцій, у многихь будуть сверпуты на 
сторону шеи, да и веф-то почуветвують себя ие совсфмъ ловко. Лю- 
ди, какъ мнитъ современное человфчеетво, не понимаютъ собетвенной 
цользы; они не понимаютъ, что все его смасенте въ теорш. 


Иризнаемея откровенно, для пасъ одпо изъ величайшихь наслаж- 
деній составлясть присутетве при бееъдв современнаго челов чества: 
что это за обработанная круглота разъ, что это за мягкость, строй- 
поесть выражешй, что это за уступчивость другъ другу въ спор% на 
такихь пунктахь, кь которымъ въ одно время съ разнымь значеніемъ 
подходятъ дв категоричесия акеіомы!.. Рашуге реире, рашуге 
реир!е! говорить съ умфренпымъ вздохомъ современное человрчество, 
и велфдъ за вздохомъ отливаеть чудную пулю для рацуге репре. 


Но перейдемъ отъ размышлений къ нъкоторымъ, недавно совер- 
шившимся собыпямъ въ нашей лекущей жизни. 


Какъ извфетно, менфе настоятельные вопросы жизни въ настоящее 
время рфшены окончательно или приводятся къ окончательному р®ше- 
про... Работа въ этомѕ случаь идеть такъ успъшно, что нуж- 
по опасаться, что черезъ нЪкоторое п иритомъ весьма короткое вре- 
мя страницы современной хроники должны остаться совершенно бЪлы- 
ми и чистыми отъ недостатка матерала... По такъ какъ покуда п- 
которые вопросы остаются перфшенными, то мы и постараемея за- 
наться ими. Въ осповъ правъ и обязанностей нашего городоваго со- 
сломя лежить грамота императрицы Екатерины 11. Грамота пожало- 
вашая императрицей была весьма либеральна, но на практик® ока- 
залась весьма неудобна, хотя «программа лля составлешя соображе- 
ши отпосительно улучшетя обществениаго управлешя въ городахъ» и 
говорить, что «основная мысль городовой грамоты заключаетел въ 
томъ, чтобы поставить городекіл общеетва въ состояше удовлетворять 
вефмь общественнымь иуждамъ, не обращаясь къ вспомощеетвованіямъ 
отъ правительства, и въ то же время обезпочить ее послъдиее въ 
пеправномъ отрарленш возложешы\ъ па тв общества повинпостей, 
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для чего указаны имъ опредфленныя статьи доходовъ и даровано ира- 
во самиме завфдывать своими общественными дЪфаами, посредствомъ 
выборныхь отъ общества лицъ». Миого времени прошло съ тъхъ 
поръ, какъ императрица даровала пашимь гражданамь многія 
льготы и выборное пачало, но города наши паходятея ло днесь 
все па одной и той же точкъ замерзашя относительно своего процвф- 
танін; они также плохи, какъ во дни оны, уровень ихъ уметвениаго 
и праветвеннаго развитія стоить едва ли не столь же низко, какъ и до 
издашя положенія; въ пихъ есть магистраты и думы, еъ ихъ головами, 
бургомистрами, ратманамл. По общество видить въ этихъ думахъ и 
магиетратахъ такіе же земскіе суды, городничеекя правлешя и т. д, 
Я одинъ разъ былъ свидЪтелемъ, какъ дорожать наши горожане тъ- 
ми выбориыми пачалами, которыя даровала императрица Екатерина, 
Въ город С. были пазначены выборы; передъ выборами везхъ на- 
личныхь граждань собрали въ церковь для приведешя къ приеягъ. 
Выходя изъ церкви, я зам®тилъ, что већ улицы, идущія отъ цер- 
кви были запяты какой-то миогочиеленной стражей. Я подошелъ къ 
одному изъ охранителей и епросилъ его, что это значить, 


— Мщапе ирисягу иринимаютъ-съ! отвфчаль намъ одинь изъ 
бойкихъ стражниковъ. 


— Такъ что же? 


— Извветно дфло—пародъ пеобразованный, изъ церкви домой ве 
наровятъ, на выборахъ пе хотатъ быть. 


Конечно многіе подобными грустными фактами стараются доказать, 
что пародъ до сихъ поръ не можеть еще идти виередъ. Да такъ ли 
это? Въ подобпыхъ Фактахъ выражается только педостатокъ развитія 
выборпаго начала. Признаемея откровено, мы становимея на сторону 
уходившихъ. Нокрайности, время даромъ пе потеряли бы да и шотомъ 
знали бы, что ше сами кладемъ па себя руки. 


Педостатки современнаго выборнаго управлешя городами въ на- 
стоящее время сдфлалиеь ощутительными больше чфмь когда либо. 
Педостатокъ контроля въ израсходоваши собранныхь еъ общества де- 
пегъ, въ управлеши общественными, педвижимыми имуществами, 
высокомьрие съ бЪфдными классами городекаго сословя, упижеше предъ 
высшими особами, равподушіе КЪ паетоятельпымъ требовашамъ общества 
почти вездъ характеризуютъ черты городскаго управления, дума жметъ 
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мъщанъ, даетъ деньги па устройство великолфипыхь кампновъ и 
паркетныхь половъ въ домахъ, принадлежащихь администрации. 

Мы имфемъ подъ рукой иЪсколько дашыхъ, доказывающихь до ка- 
кой безкоптрольноети доходить расходъ городскихъ суммъ, всей тя- 
жестью своей падающихъ па бъднЪйшихъ городекихъ жителей. 

Въ одпомъ город собирается сжегодно излишних государ- 
ствошыхъ податей и городскнхъ повшшоетей, а также налога, на- 
зываемаго добровольною складчиною, отъ 6 до 4 т. руб. сереб., 
такъ что вел сумма за время управаешя четырехъ, шати годовъ про- 
стирается до ста тысячъ руб. сереб. Излишшя деньги вычитаются 
всегда при платежь податей, велфдетие чего настоящая подати 
чиелятея постоянно въ цедоимкЪ. 

Въ томъ же городф есть заведеше для призрзшя пепмущихъ и 
престарълыхъь мЪщанъ. Отвратительпое содержаше призръваемыхъ 
равияется только громаднымъ суммамъ, на шхъ выводимымъ. 

Во время крымской кампаши, собрана была съ горожанъ очень 
значительная сумма на ополченіе, такъ какъ ополчеше было раефор- 
мировано прежде выступлешя въ походы, то отъ собранной суммы 
осталось больше половы, которую постигла таже участь добро- 
вольной екладчины. 

Нугь ничего печаль!ёе быта нашихъ мБщапъ. Ихъ положеше 
несравненно хуже положешя крестьяшь: они лишены земли, угодій, 
съ помишальнымъ только голосомъ въ управлеши, у шхъ ить міра, 
который хоть немпожко предохранилъь бы ихъ отъ эксплуатации капита- 
листами, отъ экеплуатаціи другими сословіами — вотъ участь, въ 
которой приходитея вращаться мЪщанину со дия рождешя до самой 
смерти. Для хафбопашества чаще веего у мЪФщанина иптъ земли, для 
промыеловъ-— капитала, для защиты—самобытпаго управленя; онъ ко- 
лотигея лень за днемъ съ своей семей, покуда самого его пищета пе 
заколотитъ въ тъепое, но очень покойное помфщеше. 

Какъ гумаппо относятся настоящія думы, т. е. управлеше, члены 
которыхъ выбираются изъ среды общества къ своимъ согражданамъ, 
мы разскажемь одинъ Фактъ. 

Одшъ изъ городовъ росейекой имперш владћетъ дачей въ н%- 
сколько тыеячъ десятинъ отличной пахатной земли. Нонятно, что если 
дача общественная, то каждый членъ общества имфетъ полное право 
пользоваться соотвЪтетвениымъ съ чиеломъ душ семьи количествомъ 
земли. По ши чуть ме бывало: дума, съ утверждешя пачальства, рас- 
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порядилаеь вовсфмь иначе; благодаря трель городевимь канитали- 
сталь, веп земля за самую пичтожную сумму сдана имъ на продолжи 
тельный ерокъ, аужь ош отдаютъ ес отъ себл мфщанамь, за сум- 
му во двадцать разъ большую противъ той илаты, которую ош 
доляны вносить въ луму. 

Какы же средства помочь печальпому положению пашихъ городовъ 
и городекихъ соеловій? Широкое выбориое пачало, еъ устранешемь 
возможности злоунотреблешй, пропеходащихъ отъ админиетраци, обще- 
ствепный коптроль надъ лЪйетвілями выборовъ власти, вотировашя 
граждапами каждаго боле важнаго предложешя, емфиа должпоетпыхъ 
лицъ, когда ови ие оправдываютъ довфрия избирателей—вотъ, по 
нашему мифию, единственный путь, которымъ паши города могутъ 
достигнуть дЪйетвительпаго благосостояшя. 

Москвв дано новое положеше объ обществениомъ управлеши. Кром 
того при циркуляр® отъ 26 апръля, № 61, разослапа къ начальви- 
камъ губершй «программа лля составленія соображешй относительно 
улучшения общеетвениаго управлешя въ городахъ». Въ циркуляр меж- 
ду прочимь сказано: «что одною 135 злавиьйшижь причин», по 
которымь изданное въ 1785 г. постаповлеше объ общественномь 
устройств городовъ (городован грамота) пе имфло надлежащаго уепв- 
ха, было то, что иостацовлеше сіе содержало въ себЪ лишь общія 
пачала общественпаго устройства, безъ подробишаго ихъ развития и 
примвиешя къ различиымъ мЪетноетямъ обшириой империи, представ- 
ляющимь большое разнообразие по количеству пасслешя, общественно- 
му и хозяйственному быту жителей, разноплеменности ихъ и мпогимъ 
другимъ усломямъь». Этимъ циркуляромъ мипистеретво впутрениихъ 
дЪлъ приглашасть пачальниковъ губерний составить коммиесне дая 
составлешя падлежащихъ отьфтовь па прысылаемую при циркуляр? 
программу. Гакъ какъ мы знаемъ, что очень мног!е города. сознавъ 
всю несостоятельпость современиаго выбориаго управленія, хлоночутъ, 
или думають хлопотать объ измфнени его въ боле соотв тетвующее 
потребностамъ, и такъ какъ программа разослава при циркуляр? только 
для предварптельпыхъ соображешй, то мы па этоть разъ скажемь пв- 
сколько словъ о томъ, насколько отвфчастъ новое городовос ноложе- 
ще г. Москвы современнымь потребностамъ. 

Общественное городское управлеше г. Москвы раздфаяется: 1) на 
общее для веего городскаго общества и (1) ма частное по сослошям». 
Управлеше общее соетавляеть: 1) общая городекая лума; 2) горой- 
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ской голова; 3) распорядительная городская дума, съ состоящими при 
нихъ установлешями и чинами. $. Частное управлеше ио сосломамъ 
составаяетъ: 1) еобраше выборныхь, 2) сословные старшины, 3) упра- 
вы: купеческая, мцанская и ремеелениая, съ состоящими при нихъ 
установлешями 1» чаепами. 

$ 4. Городской голова есть главпый уполномоченный отъ веего го - 
родекаго общества, а потому па пемъ главифишая лежить облзан- 
ность заботиться о нулдахъ и пользахъ обществениыхъ. 

Такъ какъ мы сказали, что по нашему миъию неиремВиное усло- 
ве будущаго самостоятельнаго развийя и процвътанія городскаго со- 
влоя— ото освобождене городекаго управлешя отъ возможности зло- 
употреблешй со стороны админиетрани, то посмотримъ, на сколько 
новое положене г. Москвы соотвфтетвуеть этому условю. 

$ 14. Распорядительная городская дума состоитъ подъ предећда- 
тельствомь городекаго головы изъ десяти членовъ, избираемыхь отъ 
каждаго собрашя выборпыхъ по два. Предметы распорядительной думы 
вообще суть: 1) иенолисше приговоровъ общей думы; 2) распоряже- 
ше по лфламъ общественнаго упразлешя, городекаго и сословнаго хо- 
зяйства; 3) паблюдоше за подчиненными дум местами и лицами но. 
дЪламъ обществониаго управлешя, городскаго и сословнаго хозяйства. 
Городекой голова, какъ предефдатель распоряднтельпой думы, забо- 
титея о сохраненш внутренияго въ пей порядка, на точномъ оспова- 
ши 89 и елБлующихь статей общаго губерпекаго учрежденія. Въ 
случаяхъ чрезвычайныхь и шетерпящихъ отлагательетвъ , голова, 
со разръшенія злавиаю пачальника зуберии, принимаеть већ 
нужныя мФфры, мо дфламъ общественнаго управленія и доводитъ о 
своихъ лЪйетвіяхъ до свфдышя ирисутетвія распорядительной думы въ 
первое за тъмъ же засфлаше. Распорядительная дума ‘шришмаетъ мћ- 
ры, чтобы состазаяемыя ею годовыя роеннеи, по совершенномъ окон- 
чапи везхь предварительныхь исчиелешй и по собраши вефхъь нуж- 
пыхъ евЪдЪши и соображешй отъ разныхь вђдометвъ и наконец отъ 
городской общей думы, были раземотръны и окончательно заключены 
непремфино къ первой половин августа. Ло разсмотртънеи роспись 
со всъии приложеиями представляется прямо отв думы ко 
военному аенераль-пубернатору для дальнтйша?о распоряже- 
піл. Распоряднтельна дума, сверх подчиненности въ об- 
щем порлдкњ управлепія правительствующему сенату, а въ 
мљетномо——ілавному пачальнику убери, находится во непо- 
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средствениомь впдъши московска:о гражданскаго зубериато- 
ра. По тъмъ дњламе зородскаїо хозяйства и общественнаго 
управлешя, кои по общимь узакопенілме восжодять на раз- 
смотрњте зуберискаюо начальства, распорядительная дума 
представляет свои журналы ке подписано траждансколу зу- 
бернатору, который независимо ото сто предсњдательствуетњ 
в5 распорядительной дулњ во всъхб случаях, кода призна- 
ето сіе пеобходимымь. Жалобы на ръшеши думы принослт- 
ся 1-му департаменту правительствующалю сената. 


При распорядительпой дум между прочимъ находится городекая тор- 
говая полищя, въ составъ которой входитъ торговая депуташя отъ ку- 
печества для падзора за правильностью производетва торговли. 

$ 20. Депутаціл состоите; в5 отношении къ повњркњтор- 
ово право и ко взносу казенных пошлино, подо злавныме 
надзором казенной палаты, а въ отношеши повфрки сборовъ го- 
родскихъ и вообще къ исполнению своихъ обязапностей—подъ падзоромъ 
распорядительной думы. 

$ 21. Вев жалобы на неправильшыя дфИствя торговой депутащя 
поступаютъ въ распорядительную думу и разрюшаются ео по пред- 
варительноли) истребоваитю казенной палаты. во вефхъ случахъ, 
въ коихъ дЪфла относятся или прямо ко взыскашямь въ казну, пли же 
касаются гильдейскихь повинностей и опредфлешя рода торговли. Въ 
случат несогласїя распорядительной думы съ заключенемь ка- 
зенной палаты, дума представллето оное сб своим5 митышемб 
на окончательное рюшете 7-20 департамента правительствую- 
щаго сената. 

Въ составъ обществениаго управлешя города Москвы входитъ меж- 
ду прочимъ, собраше выборвых?Ъ по сосломямъ и сословпыя управы. 

$ 27. Собрашя выборныхъ для обсужлешя текущихъ соеловныхъ 
дълъ пазначаются по распоряжешю сословныхь старшинъ, которые 
обязаны о каждомь собрани предварительно увъдомлять городекаго го- 
лову; собрашя же выборпыхъ для выборовъ, а также для какихъ 
либо чрезвычайпыхъ случаевъ, составляются пе иначе, како со 
разрњшеніл главного начальника столицы. 

$ 33. Управы сословій подчиняются распорадительюй дум% по 
вевмъ прелметамъ своего вЪдометва, находясь впрочем по дњламо 
казенным 866 непосредственных сношешлае св казенною пала- 
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тою и еъ другими мБетами и лицами, до коихъ еи дла относятся. 
При всъаъ управахь сихо въ совопупности находится зородо- 
вой стрлтчій, котораю отношеніл суть ть же, каке и от- 
ношенід утъздныжб стряпчихе къ уъгдныме мъстамо. 

При общей дум состоитъ депутатское собраше изъ депутатовъ, 
избираемыхъ по пяти отъ каждаго собрашя выборныхъ. Жалобы па 
депутатское собраше припосятся зраэкданскому зубериатору. 

Какъ видно изъ сдъланныхъ нами выписокъ, новое городское управ- 
леше Москвы далеко ие свободно отъ вмфшательства админиетративно- 
центральной власти. 

Теперь посмотримъ, какъ широко допускаетъ положеше о новомъ 
управленш Москвы участіе граждан въ выбор должностных лицъ. 

$ 40. Выборпые отъ городскихь сословій избираются пепоеред- 
ственно самими сосломями, озпаченными въ $ 5 (*), порядкомъ изло- 
женнымь въ пижеслфдующихь статьяхъ, $ 41. Припадлежащій къ 
одному изъ вышеизчислениыхь сословй, получаетъь право голоса въ 
избраши выборпыхъ не ппаче, какъ при соединеши въ себЪ слёдую- 
щихъ условий: 

Если оиъ владветъ въ столиц собственностью въ недвижимомъ 
имуществ или въ депежпомь капиталь и товарахъ, приносящую въ 
годъ дохода пе менфе 100 рублей серебромъ, 

$ 46. Списки избранныхъ сосломями выборныхъ, съ протоколомъ 
засЪдашй, передаются въ депутатское собран, и если по повърк въ 
олыхъ пе окажется пикакихь неправильностей, то выборные допуска- 
ются къ исполнению своихъ обязапиостей, но приведеши устаповлешымъ 
порядкомъ къ ирисягз па безиристрастное исполиеше оныхъ и пред- 
ставляется военному зепераль-—иубернатору, отб которало зави- 
сито назпаченіс новые выборовь. По новому положению городскаго 
управлешя Москвою каждое соелове имфетъ право замбщать должио- 
сти, предетавляемыя его выбору, лицами вефхъ сословій, — но 

$ 48. пунктъ 2-й. Дворяпамъ предоставляется право, на основаши 
дворянской грамоты, отказываться отъ припятія веякихъ должностей 
по городекимь выборамъ, подобно какъ дозволяетея имъ сіе и при 
выборахъ дворяиекихъ. 

Памь кажотея, что если дворянипъ владветъ недвижимой собетвен- 


(°) То есть потомственными и личными дворянами, почетными гражданами 
и купцами, мЬщапами и ремесленпиками. 
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ностью въ город» или заиимается какими либо промыслами, торговлею— 
то, стало быть, ошь нользуетея всЪми правами, которыя доставляютъ 
сму, какъ гракдашшу города, участо въ общеетвенномъ управлени, — 
какое же осповаше, чтобы дворяшшъ, пользующийся правами городекаго 
жителя, избавлялея по своему благоусмотрЪшю отъ обязанноети елу- 
жить обществу, членомь котораго опъ числится? Если дворянинъ, 
избранный на должиоеть по городскому управлешю, лишается возмож- 
ности слёдить съ уенфхомъ за ходомъ хозяйства въ своихь имбшяхъ, 
то -разв куцець и мЬщацинъ, поставленные въ то же положеше ие 
паходатея въ одинаковыхь усломяхъ съ дворяниномь отпосительно 
своихъ промысловъ и торговли. | 

$ 51. Городекой голова можеть быть избираемъ изъ лицъ вефхъ 
соеловій, имфющихь ие менфе 30 л®ть отъ роду и владфющихь въ 
городв собственностью, стоющею пе меле 15,000 рублей серобромь. 
Онъ избирается па 4 года. 

Но приведемь одииъ случай. Напримфръ, пусть граждашиъ (вла- 
дЪюший домомъ) разъ уже быль избрать въ головы и виолић оправ- 
даль довьрие избирателей-——ипросто возвыепль благосостояше города... 
Понятно, что на вторые выборы общество снова захочегь имЪть его 
головой, у него предъ самыми выборами егораеть домъ... (тало 
быть.... увы!... Наилучший голова должень быть забракованъ... 
Да что же териять граждаие оттого, что у ихь головы егор®лъ 
домъ?... Если б®диый голова съ надлежащей помпой не можеть 
поддержать свог служебное доетоинетво, такъ развф граждане ие 
могугь сложиться и дать, за сго труды, па ихъ же пользу, ему 
жалованье?... Развъ мы мало зпасмъ людей, у которыхь ровно ниче- 
го иБть, по которые въ город пользуются совершенно заслужеи- 
пой славой честиыхъь дфятелей? Отчего же, если’ вес общество 
захочетъ избрать одного изъ такихь дфятелей въ головы, и пе быть 
ему головой? 

«Голова избирается на 4 года». Ну а вели опъ нисколько ме оправ- 
даль дов®рія избирателей и впродолженш 2 лвть усифль навредить го- 
роду столько, что дальше териимъ быть ие можетъ. Отчего же обще- 
етву не предоставить право имъть своихъ головъ ранфе нпазпаченна- 
го срока, сели пхь дЪйстия каонятся ко врелу избирателей? Кому 
приносить пользу занатіе такого поста, какъ городской голова, чело- 
вкомъ безчествымь? Скажуть,— пусть общество не избираетъ без- 
честныхъ... Да развЪ общество пе можеть обманываться? , Развћ 
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каждый мало видфль па своемь в$ку людей, бывшихь до запятія 
теплелькаго мЪетечка поборинками честности, и потомъ, при измфнив- 
шихся обетоятельствахъ, очешь хладиокровно посягавшимь на чужую 
собетвешоеть? 

$ 53. Члены распорядительной думы избираются въ опредфлеи- 
номъ выше для каждаго соеловія чиелъ. Они утверждаются в 
долисности злавным пачальникомь иуберим. 

$ 54. Должности въ капцелярілхъ думъ общей и распорядительной 
замбщатютея слфдующимъ порядкомъ: 1) городской секретарь опред 
ляется по выбору общей лумы со утверждеия военназо зеперало- 
зубернатора. 

Точно такимь же порядкомъ утверждаетея казначей распоряди- 
тельной думы; торговые депутаты, избираемые па 3 года изъ одного 
куцеческаго сосломя, утверждаются во должности тоже злав- 
ным начальникоме зубериги. 

$ 60. (Соеловные старшшы и товарищи старшинь избираются 
на четыре года изъ лицъ, владфющихь собетвешостью ле менте 
6000 руб. сер. Лица, избрашыя въ еш должности, утверждаютсл 
главныле начальшкоме зуберши. 

Наши слова отпосительпо цоиза избрашя городекаго головы остают- 
ся въ полной силъ и отпоентельло избрашя сословныхь старшинъ. 

$ 67. Собрашя городскаго общества созываютея единственно 
для избрашя выбориыхъь оть сословій чорезъ каждые три года по 
распоряжешю главпато пачальника губерний и ио пазпаченію 
м%ста п времени для опыхъ городекимъ головою. 

$ 72. Собраше, ограцичиваяеь одшмъ избрашомъ выборныхь, пе 
имфеть права входить въ разеужденіе пли постановаять приговоры но 
какимъ либо другимъ предметам. 

О правахъ п препмуществахъ общественной городской службы. 

\ 82. Лица, занимающия должности но обществениому городскому 
управлепио въ Москиф, еверхь правъ вообще службы ио городским 
выборамь, въ закопахъ приевоепныхъ, пользуютел еще нижеслфдующимя 
преимуществами. 

$ 83. Городской голова, если пе имфоть выешаго или соотв т- 
ствующаго чипа, считается заурядъ въ №, етаршины соеловій, това- 
рищи сихъ етаришиъ и члены расиорядительной лумы въ МІ, а члены 
управь и торговые депутаты въ УИ классахь. Роеннеаше по классамь 
ирочихъ должностей имфоть быть онредфаено въ особыхъ статьях, 
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Прослужившій усердно и безпорочпо въ одной и той же должности 
двнадцать лЬть, продолжаетъ пользоваться пожизненно паимеповашемъ 
и почетными правами класса, той должности приевоенными. 

$ 84. Тьмъ изъ лицъ, которыя прослужили по выборамъ усердно 
и безпорочно пе менфе 10 лвтъ, дозволяется и въ отставкф носить 
тоть же мундиръ, который былъ присвоеиъ поелфдней ихъ должноети. 

Повторлемъ, мы потому едфлали такъ мого выпиеокъ изъ поваго 
положешя объ общественном управлени Москвы, что въ большиветв® 
городовъ пропикаетъ созпаше иесостоятельности совремепнаго городоваго 
положешя. Изъ еказашаго пами, конечно, можно понять, что идеалъ 
городоваго устройства пе подходить подъ мару московскаго положешя; 
перемћпы къ лучшему возможны только тогда, когда отъ старыхъ по- 
рядковъ уетрапепы тъ недостатки, которые были причиной или отри- 
цательной безполезпости или положительнаго вреда для общества; 
Форма, отписка бумагъ проглядываютъ въ положени изъ-за каждой 
строчки и грозятъ быть преобладающими элементами. Начала импера- 
трицы Екатерины 1 предетавили уже достаточно доказательствъ, на- 
сколько полезпы они для общества, —продолжать ходить тъмъ же лу- 
темъ—ве значить пати впередъ. 

По пора намъ и отдохнуть па чемъ нибудь; пе вее же еомић- 
ваться, не все же заноепть въ нашу хронику печальные Факты. Въ 
провинцию, въ провилцио, любезный читатель!.. Тамъ люди добрЪе, 
гостепримизе. Цакъ ®дятъ, какъ спятъ, тамъ!.. Чтоза идиллія, которой 
крёпко позавидовали бы пресловутые Филимопъ и Бавкида! Вотъ пиеь- 
мо изъ деревии г. Д. Озпобишша. Ужъ самое имя Д. Озпобишина 
должно говорить каждому, что письмо полно интереса: вЪдь Д. Озно- 
бишнъ тотъ поэгъ, произведешя котораго самѕ Галахово удостоилъ 
занести въ свою хрестоматію... Но что въ имени. На широкой матушкВ- 
Руси еуществуеть блаженный уголокъ, такъ поэтически нарисовап-- 
пый Д. Озпобишипыиъ предъ читателями и оказалось, что уголокъ 
этотъ——Симбирекая губернія. Г. Озиобншииь описываеть празднество, 
бывшее у пего въ деревив по елучаю раздачи зиаковъ мировыхъ 
учреждеши волостпымъ старшинамь и сельекимь старостамъ. Пе 
имфя возможности передать письмо все цфликомъ, мы предетавпмъ 
изъ него только гезитбе, впередь прося читателей по ограничиваться 
нашими выпиеками. 

Вотъ евъд®нія, извлеченныя нами изъ письма Д. Озпобишина. 
Во 1-хъ, Д. Ознобишииъ зашмаетъ мфето члепа губериекаго по 
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крестяпекимъ дъламъ присутетвія, и во 2-хъ, кром сей немало- 
важшой обязапности опъ елужить още отечественному проевъщешю, 
ибо въ ппермђ сказано, что въ церкви, гдъ пропеходило молебетвіе 
по случаю раздачи зпаковъ, па лЪвомъ клпроев стояль «я (т. е. Д. 
Озпобишинъ), какъ члепъ губерискаго по крестьянекимь дъйамъ при- 
сутетия, въ свосмъ серебряномъ, учепомъ мупдир$». 

Посль «возложешя» па волостиыхъь етаршвиъ зиаковъ миро- 
выхь учреждешії, г. Озпобишшъ «ири веемъ парод, еказалъ, 
что ош отличены зпаками, чтобы творили судъ и правду пароду» затъмъ 
пригласилъ ихъ къ себв на объдъ, а управляющи? г. Ознобишина 
сдБлалъ такое же приглашеше сельекимъ старшинамъ. Изъ церкви до 
дому г. Озлобишша волостпыхъ етаршшъ везли на трехъ троечныхь 
саняхъ, съ паряднымп коврами. « По®злъ тронулся за пами, Фхавшими 
ВЪ возк? длишою вереницею, при ликующемъ пародиомъ голорћ ». По 
пріфзд волостпыхъ старшиинъ въ домъ Д. Ознобитина « ихъ ввели въ 
залу» и угостили водкой, которую опи шили «по русскому обычаю и 
кланялись въ поясъ хозяшу и хозяйк%» . ОбЪдъ, которымъ угостилъ хозяинь 
волостпыхъ старшлиъ, соетоялъ изъ щей съ кулобякою, гречневой каши, 
огромнаго блюда ростбиха еъ разными приправами (г. Катковъ, что вы 
чувствуете? Крестьяне, кушающие ростбпоъ! А? Какъ сильны начала-то, 
проповћдуемые вами, —-юный пфзень Апгаш и Суворова. Чего добраго, 
пожалуй, при нповомъ торжествЪ кто пибудь нарядить волостпыхъ 
старшиъ въ каше нибудь пиджаки...) и елоенаго сладкаго пирога. 
Напитки, которыми угощазъ г. Ознобишииъ волостныхь старшинъ 
были сафлуюние: мадера, пиво, разныл водицы и, какъ бы вы дума- 
ли, чамь сще?—шампапекимъ! За обфдомь старшины запимались раз- 
шыми пріятоыми разговорами и «лержали себя такъ, какъ будто и 
прежде веегда за очымь сиживали». ПообЪдавъ, хозяшъ «по- 
велъ ихъ по параднымъ компатамъ» (затъмъ елфдустъ описаше ком- 
патъ т. Озпобишииа и что въ опыхъ находптея). Посл угощешя 
старшшъ кофееме, хозмить иропзнесъ спичь, а въ заключение 2о- 
лостные етаршшы сами, позаиметвовавь любезностью отъ хозяша, па- 
говорили какъ ему, супруг? его, таъ и потомкам ихъ кучу самыхъ 
милыхЪ любезпостей и удалилиеь еъ миромъ во-евояеи. 

Влрочемъ пе вездБ люди такъ благолушествують, какъ въ 
Симбирекой губерши. Иробфгая пшой разъ провиииальтыя изв 
стія, подумаещь, что живешь въ донотровекой Росси. Напримфръ, 
ужъ ито, кажется, хороний тородъ №ютъ — и СВЯТЫНІ тамъ 
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есть, и начальство попечительно и ифеколяко журпаловъ 213- 
дается, а вее какъ поверпешь тотъ же 1іевъ паизпапку — выхо- 
дитъ Татаринь. Пу, разв можно, чтобы въ Европъ въ 1862 году 
бродяги дфлали нашествия па домъ цфлыми шайкгми, чтобы пе про- 
ходило ни одной ночи чтобъ не было обворовапо пвеколько домовъ, 
какъ это совершается въ ТМевЪ. Представьте же теперь положеше 
бъдныхъ жителей города, которые не могутъ показать посу изъ дому, 
чтобъ не им®ть удовольствія ветр®титьея еъ иЪеколькими поч 
ными мошенииками?.. Впрочемъ, хакъ видно, въ Кв путиику 
предстоитъ опасность пе отъ одифхь только шаекъ ночных во- 
ровъ, съ полнымъ комъортомъ разгуливающихъ по городу; стонтъ только 
прочесть письмо г, Дершмана, или протоколы кіевекаго но крееть- 
янскимъ дфламь присутствии, чтобы ‘убфдиться, что вообще кіевекая 
жизнь пе усьпана розами. Изволите вилфть, г. Дершманъ просидълъ 
съ подорожной ифсколько дней на кіевекой станцін по неимвнию, дес- 
кать, лошадей, въ то время какъ па почтовыхъ лошадяхъ возили 
картофель для г. губериекаго почтмейстера; Мевъ елыветъ ма- 
терью веъхъ городовъ росеійекихъ, но еели такова мать, то что же 
дфлаютъ ея дЪтки. А вотъ что, напримфръ, дфлаетеял. «Воровство, въ 
особенности конокрадетво, развилось у насъ въ значительныхь разм 
рахъ, пишутъ изъ Златополя; близость пограничпыхъ херсонекихъ стеней 
много тому споеобетвуетъ. ЗдЪеь существуетъ шайка капокрадовъ съ 
своими атамапами п агентамн во вефхъ мћетечкахъ: они большею частью 
Евреи-Фурмапы. Конокралы такъ систематически организовали свой 
промыеелъ, такъ дЪйствуютъ обдуманно и навърилка, такъ много 
имфють по веей дорог, отъ Елизаветграда до Умани, притоновъ и 
станцій, что уворованиныя лошади, переходя изъ рукъ въ руки, въ 
течеши сутокъ уводятея боле чм на 150 веретъ. 

Что это такое?.. Да не мы ли же выше такъ мпого писали о 
прогресс, объ общей работ, о ллцахъ, составляющихь проекты и 
соболзпующихъ о рашуге реиріе? Вирочемъ, быть можетъ, пегребле— 
не вороветва и конокрадетва есть занятіе слишкомь ничтожпое?.. 

Въ заключеше нашей хроники мы с%итаемъ пеобходимымъ заявить 
о вновь вышедшихь «Высочайше үтверждешыхъ временныхъ прави- 
лахъ о иадзор® за типограмями, литограмями и другими подобными 
заведепіями ». Вотъ главите изъ иравилъ: «Солержателахь тимо- 
графій, литограми, метоллограый и т. п. заведешй вмФияется въ 
обязапноеть имфль у себя для записки припимаемыхъ ими заказовъ 
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шиуровый ‘книги, въ который должны быть вносимы заглавія вефхъ 
рукопиеей, предиазначенныхь къ издашю въ видЪ книгь, журналовъ, 
брошюръ, газеть и т. и., и краткое обозначеше всФуъ рпеунковъ, 
зстамповъ, ноть съ текстомь и проч., предпазпачаемыхь къ тнеценио на 
отдвльныхъ листкахь или въ видв тетрадей и альбомовъ. Въ кни- 
гахъ должны быть кром% того указаны имена сочинителей, артиетовъ 
п издателей, а равцо и ценсора промустившаго рукопись или риеу-- 
покъ къ печати, еъ озпаченіемъ времени выданнаго на то дозволешя. 
[ииги должшы быть ведены но Форм, издаицой министеретвомъ виу- 
трениихь лЪаъ, пронумерованы, прошиурованы, подииеаны мфетною 
полицею съ приложешемъ печати и во всякое время открыты для 
должностныхь лиць, которымъ ввфренъ падзоръ за тинограхекими за- 
ведешями. 

Въ тьхъ тиограмяхъ, гдБ печатаются годовыя перюдическія 
излашя, для которыхь статьи посылаются къ ценеору уже посл? на- 
бора, въ видЪ корректурныхь лиетовъ, содержателямь дозволяетея 
вносить въ шиуровую книгу только загламе годоваго издашя, ие 
понменовывая въ пей каждой отдвльшюй статьи. Мо на ихъ личной 
отвртетвениоети лежить обязаниость наблюдать, чтобы подъ видомъ 
журиальпойї или газетной статьи, не печаталось отдфльныхь издашй съ 
собственнымь заглавпымь листомъ, безъ зашеки въ книгу. Веякій 
разъ какъ при обозрыши типографій найдено будетъ, что набираемая 
пан печатаемая рукошеь ие записана въ книгу, или пеимветъ цец- 
суриаго одобрешя, содержатель типограФіш обязаиъ, по требованию обо- 
зръвающаго опую чиповиика, удостовърить письменно, за собственио-— 
ручнымъ нодшсомъ, что производищаяен работа дълаетел дая такого 
то періодичеекаго издашя и пешаче будетъ вынущена изъ зєшограіи, 
какъ по разръшеши цепеурою установленнымь порядкомъ. 

Вез лица, занимаювиеся торговлей, екладомъ или заготоваенемь 
велвохъ принадлежностей тиенешя, какъ-то скоропечатныхь и дру- 
гихь машин и иресеовъ, шрифтовь, словолитиыхъ аппаратовъ и 
т. и. предметовъ, также комиссюнеры, примимающе на себя вы- 
шеку еихъ вещей изъ-за границы, должпы на ираво сей торговли 
получить особое разрршеше отъ миниетеретва виутреннихь дълъ или 
ему подвфдометвенныхь начальствь тъмъ порялкомь, какимь исира- 
шивается дозволеше па открыте тинограый, и пенпаче могутъ прода- 
вать вышеозиаченные предметы, какъ по предъяваеши покупателемъ 
наи заказчикомь законнаго свидьтельства па право содержашя тино- 
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графи или удостовъренія отъ м$фетнаго полицейскаго начальства, что 
предъявитель имЪетъ разрьшеше па покупку ирюбрЪтенныхъ имъ пред- 
метовъ. 

Продавцы и коммисеюнеры, о которыхъ упомлнуто въ прошед- 
шей статейк, обязываютея имфть у себя шнуровыя книги, въ кото- 
рыхъ должны быть цоказываемы: а) имя покупателя; б) мЪето его 
жительства; в) предметы покупки, и г) на основаны какого доку- 
мента товаръ отпущенъ. 

Отдфльнымьъ мастерамъ, механикамъ и проч., неимфющимьъ у себя 
иостояниаго производства предметовь тиснешя, законвымь порядкомъ 
имъ предоставлеинаго, запрещается испознять заказы и веякаго рода 
епаряды для тинограхекаго или литографскаго дфла. Равнымъ обра- 
зомь всфмь, поимфющимь права торговли предметами тиснешя, запре- 
щаетея продажа пе только новыхъ, но и бывшихъ въ употреблеши 
етапковъ и другихъ предметовъ нечаташя, 

Вер лица, имфюние у себя киигопечатпыя или литограхскме стан- 
ки, машины, прессы, словолитни и т. п., хотя бы для собственваго 
употреблешя, обязаны залвить о семъ мфетному, ближайшему началь- 
ству (въ городахъ—городекой, въ солошяхь—земской, а въ заво- 
дахъ — заводской полици) въ течеши двухъ мфеяцевъ со дия обпаро- 
довашя настоящихъ правилъ и пріобрвети па нользоваше ими разрћ- 
шене отъ губерискаго пачальетва. 

За нарушено вебхъ вышеизложениыхь правилъ виновные подвер- 
гаютея разаичиаго рода паказанілмъ, состоящимь въ шратахъ, аре- 
стахъ и окоичательномъ запрещении; для постолишаго падзора. за ихъ 
соблюдешемъ опредъляютея въ столицахъ особые чиновники, въ гу. 
бершяхъ же ихъ обязанность возлагается на чиновниковъ особых по- 
рученій, имфющихся при губерпаторахъ; двла по этому предмету бу- 
дуть разематриваться въ С. Шетербургв въ управъ благочиша, а въ 
другихъ городахъ въ губерлекихъ правлешяхъ, 

Между тъмъ, какъ иоявлаютея отдфльныя правила для типографий 
и лля руководства гг. цепеоровъ, ожидаше поваго полнаго цепеурпаго 
устава подстрекаеть любопытетво той части общества, которая болће 
и ближе запитересована преобразовашемъ закоповъ о печати. Въ ка- 
кой бы Форм пи выразились эти законы, само собою разумЪетел, 
что пе отъ нихъ будетъ завиеЪть предполагаемое облсгчеше литера- 
туры, а отъ ихъ ислолиителей. Никакой кодоксъ, ни одинъ законо- 
датель пе можеть предусмотр®ть тъхъ безчлелешыхъ случаевъ, кото- 
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рые могугъ ветрётитьея въ примфнеши буквы правила къ живому и 
постоянному видоизмфненио идеп. Человфческая мысль ие зависить въ 
своемъ развити и даже выражеши отъ нашихь личныхь каиризовъ 
паи внушенй, а зарождается и Формируется подъ вуямемъь самой 
жизни. УЖизнь создаетъ и образуетъ хорошаго писателя, вызываетъ 
тв или другія направлешя, возбуждаетъ вопросы и требустъ разр\- 
шешя вхъ; ие во власти честпаго литератора думать по заказу и во- 
сторгатьея „тъмъ, что противно его правственному чувству; ие во 
власти самостоятельнаго ума примфияться къ требовашямъ какой бы 
то пи было вишней силы. Если дЪИствительныя и глубомя убЪжло- 
нія человЪка вытекаютъ изъ всей жизни его, то опъ пе можетъ от- 
казаться отъ пихъ, при всемъ его желаши. Поэтому предупредитель- 
ные законы едва ли могутъ измфиить общее течеше идей и сооб- 
щить имъ то или другое произвольшое паправлаше. Мы убЪъждены, 
что и посл издашя ценсурнаго устава, какъ бы опъ обширень пи 
быль, останетея много простора личному усмотръшю ценеора и его 
собственнымъ толкованіямъ. ром того, мы увЪрены и въ томъ, 
что частныя предписамя правительства, издаваемыя велфдетве того 
или другаго текущаго обстоятельства, будуть продолжаться по преж- 
нему. Такова неизбфжная учаеть всевозможиыхъ ценеуръ. 

Въ виду такого порядка вещей, мы особенно желали бы возмо- 
жно-лучшей опредфлительноети и точиости въ ценеурныхъ постанов- 
леніяхъ. Это—одно изъ самыхъ дфйствительпыхь средствъ избЪжать 
тЪхъ докучливыхъ и чаето испратныхь столкиовешй между ценсурой 
и литературой, которыя доселЪ были бремепемъ для той и другой 
стороны. Мы уже не говоримъ о потери времени, разъфздахь и 
совершенио безполезныхь обълепешахъ о такихь предметахъ, ко- 
торые равно темпы для всфхъ. Притомъ опрелфлительность цен- 
сурныхъ правиль облегчить во миогомь самый уметвешый трудъ 
литератора. Когда я пишу тб или друмя строки, я  совершен- 
но не зпаю, будуть ли онЪ дозволепы къ печати или ввтЪ; ес- 
либъ я могъ руководствоватьея положительными данными и напередъ 
знать, что пройдетъ въ печати, тогда я постаралея бы избъжать напра- 
снаго труда и излишнихъ „расходовъ по типогрази, тогда я эти пять 
десять минутъ, даромъ потерянныхъ, могъ бы употребить па дру- 
гую боле выгодную работу. А сколько нотеряпнаго времени окажет- 
ся въ жизни каждаго писателя съ твердыми убъждешями и яркимъ 
талантомъ! Грустный, но общеизвъетный Фактъ тотъ, что рускій 
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писатель пе можетъ прилично жить одпимъ литературкымъ трудомъ; 
волей-=не-волей опъ должепъ елужить или зашиматьея частлыми дВ- 
лами, Чтобъ епасти отъ голода свою семью, если у него ифтъ зара- 
нъе обезпечешаго состояшя. Конечно, можно указать па ифкоторыя 
исключешя, въ особенности между журпалистами, по сколько же 
этихъ исключенш въ пашемъ обществ, гдћъ зсяюмй повфренный и 
подъячИ откупщика живетъ пе только прилично, по и богато, и че- 
то стоить этимъ журпалистамъ ихъ счастливая карьера?.. Изъ от- 
чета журнала миниеторства народнаго проевъщетя мы видимъ, что 
на содержаше цепсуриыхъ учреждетй расходуется 162, 574 р. При 
взгляд на такую цифру певольшо хочется пожелать проевъщепному 
министерству возможно-лучшаго выбора людей для ценсурпыхъ обл- 
зашостей. 

Русское Слово уже пвеколько разъ касалось одного изъ самыхъ 
жизненныхь вопросовь о воскресныхъ школахъ. Пародное образовавіе 
для пасъ также необходимо, какъ воздухъ; безъ пего весь нашъ про- 
гресеъ есть пи бояће, пи мешфе, какъ картонное построеніе, декора- 
цонная выставка па голой и безплодпой степи. Въ самомъ д®лъ, ка- 
кая особенная польза отъ него, когда имъ не можеть пользоваться 
большинство, и именио то огромное большинство, на счетъ котораго 
совершаются веъ реформы, воспитываютея лучше дфятели, которому 
мы обязаны вефмъ въ своей жизни. До тъхъ поръ пока масса остает- 
сл въ певъжествъ, безъ употреблешя евоихъ уметвениыхь силъ, мы 
напрасно будемь хлопотать о преобразовашяхъ народной жизни; ни 
труды, ни сольское хозяйство, ни производительныя вилы, ни эконо-— 
мичестя уеловія страпы, ни праветвешость, ни литература — пичто 
не можетъ развиваться правильно и еовершенствоваться для блага на- 
рода. Къ сожалБию, едва начинаюния прививаться воескреспыя шко 
лы уже обратили на себя пеблагопріятное внимаше правительства. 
Сейчасъ мы прочитали извфете о закрытш двухъ воскресных школъ 
въ (.-Петербургъ. Газеты передаютъ это пзвфеме въ слёдующемъ 
видъ: « показашями Фабричпыхъ работииковь па Петербургекой еторо- 
нъ обнаружено, что въ двухъ воекресныхъ школахъ, Сампеопьевекой, 
на Выборгекой сторон, и Введенской, па Петербургской, преподает- 
ся учеше, направленное къ потрясешю релимозныхь вђрованій, къ 
распрострапешю сощалистичеекихь понят о прав собствешоети и 
къ возмущению противъ правительства. Два работника, сперва поеъ-- 
щавшихь Самисопьевскую, а пып посфщающихь Введенскую школу, 
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позволили себф въ артели возмутительные толки, отзываясь о поли- 
тичеекихь переворотахъ, о пользф пожаровъ, о надобности сжечь весь 
Петербургъ, и т. ш. Зпачепіс подобиаго акта не требуетъ коммен 
тарій. Означеглые работники арестованы по распорлженію с. петер- 
бургекаго военпаго гепералъ-губернатора. 

По докладу о семъ министра внутрениихъ дфль, высочайше раз- 
ръшено: учредить особую слъдствениую коммисио, для подробиаго из- 
слфловашя, при депутат» отъ министерства пародпаго проевъщешя, 
дъйстий распорядителей и преподавателей Сампеоньевской и Введен- 
ской воскресныхъ школъ и свойства нреподавасмаго въ нихъ обученія, 
и вмветв съ тъмъ закрыть 06% школы, впредь до окончашя и раземо- 
трешя ел®детвія. 

Сльдетвенная коммисся уже пристунила къ исполнению возложен- 
наго на лее поручешя, а вышепоименованиыя двф школы закрыты». 
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Опытъ драматичекихь сценъ во вкус трагедій Софокла, почерпнутыхъ 
изъ донссенія новой ревизюнной коммисеи, назначенной общимъ собраніемъ 
акціонеровъ главнаго общества русскихъ желъзныхъ дорогъ.—Ниженеры, не 
дающие отвЪтовъ по работамъ. — Пропажа 1,268,737 руб. сер. въ главиомъ 
обществ. —Г. Бларамбергъ и орденб Почетнаго Легіона. — Нъчто о контрактЪ 
г. Адельсона.— Щедрыя премій главнаго общества. — Ночиые чиновники, вы- 
думаиные г. Коллипьовомъ. -— Митературные или полемическе расходы. — 
Наелииле писатели Зоигоа! Че 56.-РейегзБоига и хилантропическ!е подвиги 
совфта.—Какъ путешествуютъ чиновники главиаго общества за границей? — 
Состолтъ 2и на службЪ общества г-жа Жюли и г-жа Марте? — Французскіе 
инженеры, страдающіе отъ русскаго климата. — Содержаше библіотеки об- 
щества. — Финалъ. — Журнальный моръ и крушеше нфкоторыхъ органовъ. — 
Вюко нынъшн! и вък5 минувший. — Дурной глазъ Свистка — Появленіе 
г. Скарятипа въ русской журналистик и нъчто о ржанш.—Г. Заринъ и его 
метамореоза.— «Повфйшие Репетиловы»— сцена въ ресторан. — Праздникъ 
славянофиловъ въ МосквЪ и прологъ будущей позмы. — Сходетво русскаго 
языка съ итальянскимъ. — Выставка цвътовъ и растешй общества садовод- 
ства.—Ея краспорЪчивая характеристика. — Лампи г. Штанге на цвЪточной 
выставкЪ!!. Ея другія рБдкости. — Повал порода Добчинскихъ и Бобчин- 
скихъ. — Сиектакль любителей. Г-жа Спорова, въ роли Оъели. — Загород- 
ныя гуллньл.—Возобиовлеше Петровскихъ ассамблей.—Два курьезныя объ- 
явленія. — Точпость и Формальность — прежде всего!.. — Принциот, откупа. — 
Почему провипціалы гостепріимны и радушны?— Гумаппое предпріятіе А. К. 
Кошкина въ г. Б'БлозерскЪ.--Лиризмъ провинціальпыхъ обличителей. — Бхаго- 
творительпый спектакль въ г. ПеизЪ.—Пермеме либералы. —Разныя изв®стія 
изъ провинціп, 


Месяцъ май, являвшійся веегда петербургекимъ жителямъ въ 
ореолъ безкопечпыхъ пожаровъ, весеннихъ выставокъ и осешихъ хо- 
лодовъ и на этотъ разъ авилея къ намъ съ тьми же гостициами, 
сопровождаемыми кром того весенними голосами: австрійекаго лите - 
ратора Шедо-Фероти, Фрапцузекаго — г. Скаратша (о немъ смо- 
три шиже) и публициста ерика, паписавшаго въ  Санктиетер- 

Отд. ПІ. 1 
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бургекихъ академическихь вЪдомостяхъ статью: «учиться или не 
учиться»? П%которые провицательные люди пашли, что эта статья 
служить объяснешемъ и эпилогомъ къ роману г. Тургенева «Отцы 
и дВТи», п считаютъ эту статью вполиъ передовой, потому что она 
помфщена въ самомъ пачалф одного изъ нпумеровъ газеты г. Краев- 
скаго. Хотя изъ послфднихь дфяшй нашихъ ороограФическихъ митин- 
говъ извфетно, что буква ь — есть оскорблешая и унижениая буква 
россійекаго букваря, но вфроятно эта благородная литера хотфла передъ 
смертью доказать міру, что она самая крфикая п премудрая 
гражданка и гибисть жертвою узкаго обекурантизма и широкаго не- 
въжества. Уповая вполиЪ на доброе сердце члеповъ ороограхическаго 
комитета, мы увърены, что они, умиялеь новыми подвигами буквы ь, 
снова включатъ ее въ русск алтавитъ. Русская же журналистика, 
утомленная свопми долгими походами противъ г. Черпышевекаго, от- 
дохнетъ накопецъ за чтешемъ поваго автора и съ «ропотомъ любви» 
приметъ ого въ свои объятія. о, позвольте, господа: я вовсе не 
хочу теперь говорить о русекой журпалистикъ и объ ея различныхъ 
явленіяхъ. Мы измфрены заняться совсфиъ другимъ и представить 
нашему читателю опытъ небольшой трагеди въ прозъ и стихахъ, еъ 
хорами, па подобе драмъ Софокла. Матеріаломъ для пашихъ сценъ 
послужить донесеше новой ревизонной коммиссіц, назначенной 
общиль собрашемь акціонперовь злавиазо общества русских 
желъзныхь дорозь. Годъ тому назадъ мы уже воспфвали дъянія 
главиаго общества. Наша бЪфдная муза « башмаковъ еще не износила », 
въ которыхъ опа шла за первой процессіей ревизіопной коммиссіи, и 
вотъ теперь снова должна зажигать свой Факелъ и освфщать имъ 
дфяшя Французиковъ изъ Бордо, инженеровь изъ Лона п разныхъ 
лнострашщевъ отъ Поцфлуева моста. По прежде, чфмъ мы откроемъ 
свое драматическое предетавлеше, скажемъ два слова о томъ ФатумЪ, 
который тяготфетъ надъ почтенными главами акщонеровъ главнаго 
общества. Еще въ 1860 году, вфруя въ непогръшимость дфйетвйй со- 
въта, акціоперы еплою почти двухъ тысячь голосовъ выразили свой 
протестъ противъ коптроля совфта и противъ первой ревизіи, которая 
не хотела утвердить его отчета. «Сердца въ васъ нътъ»! крикнули 
акціонеры, и въ прошломъ году болђе тысячи голосовъ утвердили 
отчетъ, отвергпутый ревлзіониой коммисеіей, и выбрали новыхъ реви- 
зоровъ. Ма эту новую ревизію акціоперы возложили вс евон падежды, 
воскликнувъ ей па ветрЪчу: 
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— Явиеь, какъ Гераклъ, посланный Зевеомъ-Сотеромъ, освободи 
акщонернаго Титана отъ цфпей и усмири паши волненія и смуты. 

По новый Гераклъ вмЪето утъшешя яваяетея къ нимъ съ такою 
ръЧьЮ: 

— Бдпый Титанъ! Я не могу избавить тебя отъ акціоперпыхъ 
цфией и оторвать отъ той скалы, къ которой приковало тебя главное об- 
щество. Бфдный Прометей, вспомни, что мать твою называютъ Оеми- 
дой; Оемида, слфпая, капризная и алчная старуха, —и потому веъ мои 
уепля будутъ безполезны. 

Раздается ударъ грома и блещетъ молнія. Страшное землетрясеще. 

Затъмъ начинается акщонерная трагедія. Сцена представляетъ 
амФитеатръ, наполненный акціонерами. Въ огромной ложф, подъ тяже- 
лымъ бархатнымъ балдахиномъ, засфдаеть совфть. Посредипъ амфи- 
театра — возвышеше; па пемъ — ревизонная коммисеія. Падъ ложей 
совъта помфщается хоръ. 

Ревизія открываетъ засъдаше грознымъ уе. 

Ревизгя. Такъ какъ и прежнія коммисеш, мы протестуемъ про- 
тивъ дъйетвій совъта и требуемъ къ суду за его непозволительное 
доввріе къ главнымъ дфятелямъ общества. 


Хорь. 
Отъ совфта ждемъ отвфта: 
Это уею, это уею 
Противъ дЪйствія совЪта. 


Акцлонеры. Памъ пужпы прежде всего доказательства. Доказа- 
тельствъ! Доказательствъ! 

Ревизія. Доказательства слфдующия: инэкенеры главпаго обще- 
ства, вЪроятно, изъ сокращенія переписки, ие дають никакихе отче- 
товъ по работам; работы совершаются безъ всякаго контроля 
совЪта. 

Совъть (въ сторопу). 0, горе... 0, горе!.. 

Ревизіл. Гг. акціоперы! Мы пе нашли въ обществ росписокъ 
па выдачу весьма ничтожной суммы-— 1,268,787 руб. сер. Мы не 
можемъ утвердить расхода, записаннаго пальцемъ на воздухъ и пред-— 


лагаемъ избрать для ревизін новую коммиссію. 
ж 
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Акціонеры. (находятся въ затруднительномъ положеши и чешутъ 
затылки). 


Хор». 
У совБта свои есть законы. 
Онъ, не зная границъ и препоны 
Можетъ сыпать вокругъ милліоны... 
Что ему вс убытки и риски! 
Воздвигая дома, обелиски, 
Ни съ кого не беретъ онъ росписки, 
И исполненный правды и в%ры 
Онъ для васъ, господа инженеры, 
Сыплетъ деньги безъ счету, безъ м%ры... 


Совътв. Въ свое оправданіе я могу только сказать, что доку- 
менты и роспиеки не представлены прен.иущественно по ковенскому 
тоннелю. 

Голос5 изъ коммиссли. Помилуйте, господа старейшины! Что 
же это за оправданіе! Почему же работы по ковенекому тоннелю 
избавлены отъ контроля? 

Совъть (торжественно). Потому что начальцикъ ковенскихъ ра- 
ботъ г. Бларамбергъ получилъ ордене Печетнаго Лепона, елЪдова- 
тельно онъ заслуживаеть паше довф ре. 

Акціонеры (съ рукоплескашемъ). Браво! Браво!.. 


Хор». 
Этихъ старцевъ сердце юно, 
Мой и твой— для нихъ равны, 
Ихъ новђйшая. коммуна 
Лишь дика для старины. 
Нашъ совфтъ, премудрый въ дл%, 
Щедръ на деньги, какъ король, 
И для ковенской тоннели 
Отвергаетъ онъ контроль. 
Что ему имперіалы? 
Ихъ пуская прямо Въ ходъ, 
Онъ чулие капиталы 
Бларамбергу выдаетъ. 
И%тъ! Для васъ, акціонеры 
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Лучъ надежды не померкъ, 

Не теряйте вашей вфры: 

Возвратится Бларамбергъ. 

Знайте вс%: во время бно, 

Вамъ служа, по мёрЪ силъ, 

Орденъ славный Леиона 

Онъ не даромъ получилъ. 

Будь онъ въ Вы, въ Пиз, въ Ницце — 
Спите мирно, господа: 

Тотъ, кто съ орденомъ въ петлицъ — 
Не обмапетъ никогда. 


Голосъ из5 ревизіон. коммиссти. Перейдемъ теперь къ дфлу 
г. Адельсона, къ дёлу, до котораго пасъ почему-то совътъ не до- 
пуетилъ. Поставляемъ теперь на видъ это дфло будущимъ археологи- 
ческимъ изслфдовашямъ повой коммисеіи. СовЪтъ былъ почему-то 
такъ великодушенъ къ Адельсону, что его подрядпыя цфны были два 
раза возвышены въ одинъ и тотъ же годъ, да еще какъ возвышены!.. 
Контрактъ былъ епачала заключепъ на шееть милліоновъ руб. сер., 
а потомъ возвысилея до 13'/, мил. р. е. Двло весьма любопытное 
п мы желая ого разобрать, просили совътъ о передачћ намъ подлин- 
пыхъ бумагъ по дфлу Адельеона, но намъ отказали въ просьбв. По- 
чему, позвольте узнать? 

Совътз (послЪ пъкотораго молчашя). Будучи отъ природы любо- 
знательны, мы сами думали раземотр®ть это дЪло и уничтожить кон- 
трактъ еъ этимъ подрядчикомъ, но... но за педосугомъ не уенфли. 
Мы, люди запятые, да притомъ и хилые—памъ извинительно. 


Хор. 
Справедливо, справедливо! 
Старики большы и хилы. 
Тамъ, гд юность не лфнива, 
Старцы тамъ теряютъ силы. 
Дряхлость ихъ— есть оборона 
Предъ ошибкой, передъ ложью... 
Это дёло Адельсона 
Предалимъ на волю Божью. 
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Голосъ изә ревизіон. коммиссіи. Кром дъла Адельеона, мы, 
разсматривая расходы на постройки, нашли столько пеобълепимыхъ 
недоразум%ній, что просили совфтъ объяенить ихъ намъ, но получили 
наивный отвфтъ, что разъясненія потребовали бы усиленныхъ работъ, 
вЪроятно потому, что совфтЪъ совершенно пе былъ знакомъ съ ходомъ 
работъ и построекъ. 

В» ложть совъта вмъсто отвфта раздается порывиетый кашель 
п сморкаше носовъ. 

Голос5 изэ ревизіон. коммисси. Будемъ продолжать дальше. 
Совътъ, избфгая веякаго труда, вреднаго для его здоровья, не забы- 
валъ все-таки своей системы поощренія. Такимъ образомъ, главные 
инженеры, на которыхъ лежала вея отвфтетвенность за расходы, по- 
кидаютъ общество и отправляютея за границу, но отправляются не 
съ пустыми руками, а съ громадными премями. Что передъ ними 
веБ Демидовекія п другія преми! Веего назначено выдать 645,000 
руб. сер. премш. Одинъ Коллиньонь получиль въ премію 123 т. 
р. ©. и увхалъ теперь сорить эти деньги на всемирной выставк®. 
Какъ же, въ самомъ дълъ, пе поощрить г. Коллиньона за его без- 
цфнныя услуги обществу, а ужъ если такого вельможу поощрятъ, то 
нужпо это дфлать тоже по вельможному: менфе 125 т. р. ©. ему и 
предложить еовъстпо. 

Второй 10405 изо ревизон. комнисеи. Что г. Коллиньонъ 
особа немаловажная, можно судить по тому, что у него каждую ночь 
дежуриль особый чиновникъ, получавшій по З р. с. за почь. За- 
чёмъ же содержать почнаго чиновника и платать ему 90 р. с. 
въ мБеяць? Ужели дорозал въ полномъ смысл слова жизнь г. Кол- 
линьопа была на столько въ опасности, что 0пъ не могъ обойдтиеь 
безъ рышды, безъ тфлохранителя? (СмЪуъ). 

Первый 104065 изб ревизіон. коммжиссіи АКакъ мы уже говорили, 
веъхъ премій оказалось на сумму болфе чфиъ на полмиллюна. По- 
ощреше, какъ видите, щедро и не имфющее никакого смысла. 

Голосъ изэ совњта. Это зависть говорить, одна завиеть!.. Еще 
недавно русск поэтъ князь йе \ПахетзКу упрекалъ въ зависти сво- 
ихъ соотечественниковъ... Зависть... Зависть... 


Хорә. 
Подвигъ великій опять! 
РазвЪ величья въ немъ нту? 
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Гимновъ нельзя не слагать 
Автору премій -—совёту. 
Такъ поощряетъ, какъ онъ, 
Встрётишь на свт не часто... 
Гд% бы нашелъ Коллиньонъ 
Тысячъ почти лолтораста? 
Кто ему строилъ дворецъ, 
Въ статүяхъ, въ бронзахъ и въ урнахъ? 
Кто ему далъ, наконецъ, 
На ночь безсмённыхъ дежурныхъ? 
Всю эту, всю благодать 
Выдумалъ геній сов%та... 
Премій такихъ не видать 
Намъ до скончанія свёта, 
(Посл паузы). 
Гостя невскаго, московскаго, 
Иностранцевъ лучший цвЪтъ, 
Кальцоляри и Островскаго 
Наградить готовъ совфтъ. 
Пусть иными обскурантами 
Сей послдній обличенъ — 
ЗдБсь-бы былъ ста брилліантами 
Авторъ «Минина» почтенъ. 
Въ род новой эпидеми 
Щедрость въ обществ живетъ, 
И за преміями премін 
Тотъ кто хочетъ и беретъ. 


Голосу одною из5 умтъренных5 ревизоров5. Хотя мы д®Й- 
ствительно нашли, что многе изъ сдфланныхьъ расходовъ предетавляютъ 
большую «щедрость администрации» п даже. такъ сказать, « из- 
лишество», но, тг. акщонеры, вы все же можете утъшить себя 
ТВУЪ, Что «эти расходы дЪиствительно произведены». 

Пљкоторые акціоперы. Ну, это пе совеъмъ утЪшительно, и намъ 
отъ того не легче... 

Первый 104065 изь коммиссін. Въроятно многимъ любопытно 
будетъ узнать ифкоторыеизъ расходовъ, которые дфлалиеь на деньзи 
акцонеров5. Начнемъ съ самыхъ любопытныхъ, которые назовемъ 
литературными или полемическими расходами. 

(Общее удивленіе и шепот). 
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Голоса отз5 акціонеровъ. Что это зпачитъ? Полемпка въ глав- 
помъ обществ? Что это за непонятные расходы? 

Первый 104065 изо коммиеси. Какъ вамъ, гг., извфетно, жур- 
налистика пе совезмъ праязненно ветрътила дфяшя главнаго общества. 
Общество рфшилось зашищаться тъмъ же оружіемъ, чтобъ оправдать 
Фравцузекихъ инженеровъ п члеповъ совЪта. По этому общество обратилось 
къ редакщи Јошгпа! е $ќ.-Реќетѕђоџге, гдъ памлла полемиста, которому 
платила по плтидесяти котњеко (1%) за строчку. Такимъ обра- 
зомъ, за шесть оправдательныхь статеекъ она заплатила 714 рублей. 
Кром? того, совфтъ израсходовалъ 2,912 р. за напечаташе статей 
въ разпыхъ русских журпалахъ. ЯЖелательно знать, какіе это рус- 
ске журналы? 

Совњтә (не издаетъ пи какого звука). 

Голос изъ коммиссім. Потомъ слфдуетъ плата за объявлешя. 
Двф французеюмя газеты Зоитпа! бе $.-Реегзроцго п 16 Мог@ заклю- 
чили съ обществомъ коптрактъ за годовыя помфщешя объявлен. 
Фоитпа! де 5.-Реогроиге платилось 1000 р. с., а1е №га—200 р. 
За болъе частыя объявлешя приплачено было еще 287 р., да за на- 
печатаніе отчета въ журнал» отпущено 835 р. е. Такимъ обра- 
зомъ веего па журиальные дани израсходовано 5,748 р. е. 

Один либеральный акціонере, помњьщающій кое-дњ свои 
статейки. Пять тысячъ! Эка штука! воскликну я словами одного 
знакомаго мив редактора газеты. Что значить для совЪта 5 т., когда 
нашими же деньгами опъ заплатилъ 47,537 р. с. процентов, за 
просрочку перваго платежа за одииъ заводъ, имъ пробртенный. 

Голосб изъ коммиссіи. Въ числ иЪкоторыхъ великодуншыхъ 
дйетвій  совфта у пего оказалось еще милая привычка — выдавать 
служащимъ Фрапцузамъ деньги заимообразно, въ счетъ будущей ихъ 
службы; такъ гг. Полинье, Мондезиръ л Герель получили 7 т. р. с. 
Что же теперь оказывается? П%которые служаще, получивъ депьги, 
уфхали во Фрапцио и забранныя впередъ деньи пропали. 

Голов5 изу совъта. Мы предлагаемъ еложить эти деньги со 
счетовъ... 

Одипв изә акціонеровь. Т. е. вынуть эти деньги изъ нашего 
кармана: покорнфише васъ благодаримљ. 

Голос5 изу коммиссги. Главное общество вполнф можно пазвать 
Филантропичеекимъ общеетвомъ за его благотворптельпость. Г. Ќол- 
липьонъ это хорошо понялъ, и въ разпые сроки взялъ у общества тоже 
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заимообразно, на свои домашніл нужды, болће 12,000 р. е. Что 
скажетъ на это совътъ? 

Совљтљ испуекаетъ глуме етоны. 

Голос из р. коммисети. Изъ допесешії прошлогодней ревизіи 
мы уже зпаемъ, какъ путешествовали Французы по Росеш и какіе 
Фантастичесые перефзды совершалъ г. Легетръ. Теперь мы узнаемъ, 
что чиновники главваго общества пе менъе Фаптастически путеше- 
ствуютъ за границей. Тому примфромъ можетъ служить г. Веберъ. Дол- 
го бы было разеказывать, какъ этотъ новый Мопте-Кристо переправ- 
лллся ‘изъ Парижа въ Петербургъ; скажемъ только одно, что пере- 
®здъ этотъ стонлъ обществу ровно 2,069 р. с. Если только еовъту 
извЪетно разетояніе между Парпжемъ п Петербургомъ и приблизитель- 
ныя издержки па переселеше изъ одного города въ другой, то онъ 
можеть сообразить какъ путешествовалъ г. Веберъ. 

Также, напримфръ, г. Герель на персфздь изъ Москвы въ Ме- 
тербургъ истратилъ 500 р. е., аг. Герепу (втарому нашему знако- 
мому), который имфетъь 4 курьеровъ иностранцевь, общеетво выдало 
4,400. р. с. награды. Перейдемъ теперь къ весьма иитереенымь 
расходамъ по врачебной части. Хотя по одиой варшавской лиши 
открыто 9 врачебныхь округовъ и на содержаше докторовъ выдано 
РО. ре по „какой-то игр случая понадобились еще частые 
доктора (имъ заплачено 5,740 р.) и притомъ въ тъхъ городахъ, гдЪ 
жилутъ врачи главнаго общества. Въ чел мпогихъ етрапныхъ рае- 
ходовъ есть, напр., слздующе: «доктору Лешпевекому 33 р. за ле- 
чепте 1-25и ИЯюли (2!) и е. доктору Розепблюму 10 р. за ле- 
чеше 1-жи Марте». Это можно объяснить только тъмъ, что в 
ролтно эти дамы находятся тоже па слуя;б% общества (емфхъ). 

При такой-то систем лечешя па покупку одиихъ лекаретвъ было 
израсходовано въ течени года 16!/, т. р. е. 

Голос5 изъ совњта. Въ этомъ нужио уже винить нашъ су 
ровый климатъ, котораго пе могутъ выносить Французы. Если бы 
не паше участіе, то пхъ въ Росе постигла бы участь Французовъ подъ 
Москвой въ 1812 году—опи бы замерзли. 

Голос изъ коммиссїи. Совершешо справедливо. Мы видимъ 
это изъ отчетовъ, въ которыхъ нашли, что для одного г. Поле куп- 
лено ваты па 11 р. 60 к. (ехъхъ), Впрочехъ, изъ вЪдомоетен 
видно, что т% лица, для которыхъ выпиеывалиеь лекаретва, не зна- 
чатся въ елискахъь больпыхъ и потому мы даже пе зпасмъ для кого 
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именно выписывались лекарства, большею частью очень цън ныя. Въро- 
ятно это дБлалось по той теорі, что «хотя больныхъ ифтъ, но они 
могутъ быть». 

Другой золос5 изъ коммиссім. Пеугодно-ли еще замвтить дру- 
гой факть о предусмотрительности совфта. Ревизш извфетно, что въ 
Петербург, въ томъ самомъ зданш, гдф помфщается совЪтъ, на- 
ходитея крошечная библиотека, состоящая только изъ 355 сочиненій 
и нъкорыхъ журцаловъ за три года. Вея эта библіотека стбитъ около 
4,000 р. Содержаше же этой бпбліотеки (у которой есть библю- 
текарь сб помощникомь (7) по однимъ окладпымъ выдачамъ обхо- 
дитея обществу въ 2,300 р. с. Что скажутъ на это господа акціонеры? 

Три, четыре акціонерные толоса. Мы протестуемъ, ръши- 
тельно протеетуемъ. 

Акціонер съ бородой. Совфтъ долженъ дать полный отчетъ въ 
своихъ дЪйствіяхЪ. 

Акціонерѕ, пописывающій кое-:дњ 65 зазетахъ. Я объ этомъ 
напишу громовую статью. 

Акціонеръ изъ отставныхь корнетовь. Въдь за такія штуки 
можно. У насъ въ армш... 

Акціонерѕ помљщикь. Ми подай мои деньги, а тамъ мив — 
трава пе рости... ` 

Акціонер» въ вицъ-мундирњ. Пужно сперва донесеше коммис- 
сій хорошенько изслбдовать, а потомъ и судить совітъ-—пуеть и онъ 
заявить свое мнЪше. 

Господииь вё парикть съ тоненькимь золоскомз. Совершенно 
справедливо! Ревизоры елишкомъ придирчивы—у пихъ вездБ задняя 


МЫСЛЬ... 
Старый селадонь восьмидесяти лљтъ (шепотомъ). Мое ми%ъ- 
не, господа, мое мифше... позвольте мив сказать... члены совЪта 


стоять полного довърія... господа, позвольте, позвольте сказать ми% 
свое миБше... 

Толстый зосподино, спавшій во все времл засъдаигл. Охота 
толковать объ этомъ. Пора бы и закусить идти. 

Откупцикь. Ревизоровъ нужно бы вефхъ на емфну. Пусть по 
акцизу лучше идутъ служить. 

Акціоперь изъ отставныхь корнетовъ. По моему такъ по... 
У насъ въ арми... 
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Мноие золоса. Да злравствуетъ совътъ! Прочь ревизоровъ!.. За- 
висть одпа въ нихъ говорить... Пустоголовые прогрессисты... Да 
здраветвуетъ совътъ! 


Хор. 

Пусть ревизоры лукавые 

Членовъ совфта не чтутъ, 
Образы ихъ величавые 

Долго въ вфкахъ не умрутъ, 
Но обходя всю вселенную 

Вызовуть рядъ пирамидъ, 
Даже Скарятинъ безифнную 

Книгу о нихъ сочинитъ... 
Пусть Филантроповъ утоши 

Для: обличителей— бредъ, 
Но идеалъ Филантропіи 

Въ жизни проводитъ совфтъ. 
Лучше иной академій А 

Онъ просвщаетъ народъ, 
Самыя щедрыя преміи 

Всфмъ, кто пришолъ, раздаетъ. 
Платитъ оброки въ редакціи, 

Чтобъ успокоить умы, 
Въ руки забравши вс акщи, 

Деньги вручаетъ въ займы. 
Сыплетъ щедроты для ближняго 

Всюду—вблизи и вдали, 
Лечитъ отъ Луги до Нижняго 

Мартъ съ г-жею Жюли. 
Смолкни же зависть коварная, 

Смолкни теперь навсегда 
Въ небф взошла лучезарная 

Членовъ совфта зв$зда. 


Водворяетея полная тишина. Воеходъ еолица. ЗанавЪеъ опускается. 
На этотъ разъ довольно говорить объ акціонерахъ главнаго об 
щества. Текущій годъ тяжель не для однихъ акщонеровъ. Капита- 
листы плачутъ, откупщики, помфщики плачутъ, домовладфльцы тоже 
на что-то жалуются... Въ русской журналпетикъ также не еовемъ 
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благополучно. Кром нашествія варваровъ подъ предводительствомъ 
разныхъ Безрыловыхъ, Нескажусей, Охочекомошыхъ и Ериковъ, опа 
потеривла и другія невыгоды, Пе одпиъ ея органъ сошелъ въ моги- 
лу. Невинная, добродфтельная Русская Рњчь копчила свою смирен- 
ную карьеру; Зоря совефмъ не явилась, даже не зарумянилась; 
С.-Петербургемя В%домоети, управляемыя г. Краевекимъ, доживая 
свои послфдшя часы, думаютъ только воскреспуть подъ родительскимъ 
кровомъ г-на Корша. Единственный оргапъ Евреевъ, (лонъ, и тотъ 
недавно объявилъ о евоемъ прекращеши. Редакція Слона извъщаетъ, 
что, «ветръчая особепныя препатетвія къ опроверженио неоснователь- 
цыхъ обвипешй, взводимыхь ифкоторыми изъ органовъ русской жур- 
налистики па Еврсевъ и еврейскую религио, а равно къ раскрытію 
иетишаго духа поелЪдней, редакція (Слона считаетъ своею обязац- 
ностью прекратить свое издаше до исходатайствовашя боле обширной 
«программы». 

На дпяхъ еще совершилось новое крушеше. Газета Вљко, съ та- 
кимъ шумомъ и трескомъ начавшая свое земное поприще въ прошломъ 
году, по мановешю редакторскаго жезла г. Вейнберга посл медлен- 
паго недуга, скончалась. Папрасно почтенный кружекъ ифкоторыхъ 
литераторовъ думалъ поднять упавшую репутацию газеты; опъ сдълаль 
все, что только могь сдфлать, — по старая Фирма газеты страшитъ 
каждаго читателя, какъ роковыя слова: «мани, Факелъ, Фаресъ», и 
потому злополучный Вью, памятный вефмъ по своей прошлогодней 
дЪательности, умчалея въ сафдъ за Русской Ръчью. В%дь болышии- 
ство нашей публики въ этихъ случаяхь не разбираетъ; публика не 
взяла па себя труда 


... посмотръть, да посравпить 
Вњко пынёшній и въкь мипувшій... 


п роковое падепье свершилось... Впрочемъ, по моему, можетъ быть, 
ошибочному мизию минувши Вљке палъ не отъ одного равиоду- 
шія публики. Вфкъ сглазиль (вистокъ; у Свиетка глазъ ие хорошій 
и рука тяжелая. Напр., едва только Свиетокъ попробовалъ просла- 
вить П. И. Костомарова, какъ па него посыпались со веъхъ сторонъ 
разные журнальные нападки. Громеку восп®лъ Свистокъ—и Громека 
какъ въ воду канулъ. То же самое случилось и съ Вфкомъ. Едва 
только этотъ младенець появилея на Божий свътъ, выбравъ свопми 
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воспріемпиками, кажется, болфе сотни литераторовъ, имена которыхъ 
были выставлены въ объявленіи Въка, какъ Свиетокъ тотчасъ же 
поднееъ ему на зубокъ торжественную оду. Прішомнимъ н%которые 
кунлеты: 


Вёкъ Пожарскаго и Минина, 
Дружбу князя съ мясникомъ, 
В%къ Кавелина, Дружинина 
Возвратитъ намъ ифликомъ. 
Въ Въх Вейнберга, Кавелина 
Будетъ всюду тишь да гладь, 
Ибо въ немъ для счастья велёно 
Всёмъ законы изучать. 

Въкъ счастливый Безобразова 
Б%дняка обогатитъ, 

Зрячимъ сдфлаетъ безглазаго 
И банкруту дастъ кредитъ... 
Будетъ зрёло все, что зелено, 
И свершится человћкъ... 
Въ%къ Дружипина, Кавелина 
Чернокнижникова Вфкъ!... 


Мъсяца не прошло съ появлешя этой оды—-и вотъ 


Вкъ Дружинина, Кавелина 
Укротилъ свой быстрый бЪгъ... 
И сложить въ могилу вел$но 
Ставшій хладнымъ трупомъ Вфкъ. 


Вотъ какой дурной глазъ у Свистка. Пусть же осторожные ро- 
дители берегутъ своего ребенка отъ его глаза, даже «Ребенокъ»ь 
г. Бобарыкина пе пзбъяштъ печальной участи, если Свистокъ какъ 
йпбудь случайно на него взглянетъ. Пусть глазитъ свистопляск а 
кого ей угодно, мы боимея только за одного человЪка, мы трепе-- 
щемъ за одинъ новый талаптъ, который пужно на первыхъ порахъ 
поощрить, а не запугивать ръзкимъ евисткомъ. 0, безсердечные ры- 
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цари свистопляеки! Возмите хоть примъръ съ СЪверной Почты и вм%- 
ст еъ ней поддержите молодое дароваше г. Скарятина. С?вериая 
Почта первая отличила его и первая поздравила А. А. Красвекаго съ 
новымъ, даровитымъ сотрудпикомъ. Обращаюсь КЪ читателямъ, кото- 
рые, я думаю, уже давно оцфишли тонкоо чутье и тактъ (1. Почты; 
они вфролтно обратятъ свое внимаше па писателя, отмфчениаго ел 
прорицательнымъ перстомъ. Воспиташый въ апглійскихъ паркахъ 
Русекаго Вфстника,г. Скарятинъ явилея на арен петербургской жур- 
налистики въ то время, кода опа тосковала объ отсутетйи сильныхъ 
талантовъ, когда г. Краевемй дълалъ свой «евиетокъ», а Сфверная 
Пчела ве свои передовыя статьи посвящала часовой цЪпочк® г. Чер- 
нышевекаго. Время было мрачное, безрадостное. -Въ эти-то дни г. 
Скарятииъ явилея передъ пами съ своей статьей: «Образцы самоно- 
въйшаго краенор®чія» (0. П. Вёд., № 58). Это были записки сте- 
нографа, приправленные собетвеннымъ юморомъ автора. Что это былъ 
за юморъ, что за остроуме!.. Усифхъ статьи былъ полный. Но дфя- 
тельный геній г. Скарятина не дремалъ. Онъ сочиниль восторжен- 
ную статью... о чемъ бы вы думали?.. «О выкуп%», составилъ 
письма о Кавказ и пакопецъ читаль публично свое замфчательное 
сочипеніе «Несколько словъ о современномъ положени Фрапци». Въ 
этотъ роковой вечеръ я былъ во 2-й гимнайи на засфдаши ороо- 
грахическаго общества, совершенно не подозрфвая, что въ тотъ же 
вечеръ п въ томъ же здаши пазначень публичный литературный ве- 
черъ. 

— А пойдете вы па литературное чтеше? спросилъ меня пе пом- 
ню кто-то во время ороограФическихъ превій. 

— Птъ, отвфчаль я, миъ хочетея быть здЪеь. А кто будетъ 


члтать? 
— Какъ, вы ше знаете? Кромъ того, что вы услышите г-жу 


Толмачеву, кромъ того сегодня учавствуетъ въ чтеши знаменитый 
литераторъ, г. Скарятипъ. 

Тутъ пришель мой чередъ удивиться. Какъ не интересны были 
для меня пренія о буквахь $ по, я пе просидфль въ засфданш лиш- 
ней минуты, п тотчасъ же бросился въ залу, ва чтеше. Въ это 
время Полонскій чпталъ свое «(въжее предаше»... Я слушалъ сначала 
внимательно, рукоплескалъ при каждомъ хорошемъ етихв п терифливо 
дожпдалея конца. Но копца вее не было. Торжественное чтеше ли- 
лось, лилоеь, не переставая; глаза мои сталъ застилать какой-то ту- 
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мапъ, р®еницы елипались и я—да простятъ меня боги--уснулть 
сладко и спокойно... Вдругъ громъ рукоплескашй разбудилъ меня. 
Открываю глаза п начинаю  смотрфть: передъ публикой, пако- 
нецъ, явился г. Скарятинъ съ тетрадкой въ рук% и чтеше началось. 
Это былъ гимнъ наполеоновской Франци, гимиъ примиряющій, уепо- 
коивающй, открывшій намъ поэзію и благодать тамъ, гдъ мы ихь 
не думали встрётить... Велпколъиные, круглые, самые правильные 
мопологи вырывалиеь изъ устъ г. Окарятша; мив показалось даже, 
что я слушаю продолжеше «(Свъжаго предашя». Одинъ елогъ его 
статьи чего стоитъ! Самъ Өома Оомичъ, слогъ котораго всф ставили 
н%когда за образецъ, не имфлъ тутъ никакого значешя... Когда г. 
Скарятицъ замолчалъ, кончивъ чтеше, я пе могъ не подосадовать, 
что оно не можетъ продолжаться еще, еще, почти не прекращаясь... 
Слушая рЪчи г. Скаратина, я, полный восторга, пересталъ даже 
мыслить, думать пересталъ и только слушалъ ихъ съ безеознатель- 
нымъ восторгомъ. 


Я-бъ желалъ, тё рБчи повторяя, 
Слушать ихъ до истощенья силъ, 
Чтобы весь день, всю ночь мой слухъ лаская 
Господинъ Скарятинъ говорилъ... 


Черезъ нфсколько дней посл этого вечера, статья «О современ- 
номъ положеши Франщи» появилась въ С. П. Въд., купленная, го- 
ворятъ, на вфеъ золота... 

Еще пе етихли ахи и крики восторга, еще не остыло въ пасъ 
первое впечатавше посл статьи новаго публициста, какъ вдругъ 
снова появляется въ Современной Лфтопиеи сего удивительная ста- 
тейка: «О табушпыхъ и нЪкоторыхъ другихъ свойствахъ русскаго че- 
ловЪка». Въ этой статейкв г. Скарятшъ явился коментаторомъ одно- 
го маленькаго стихотворешя г. Фета. Въ стихотворешяхъ Фета, какъ 
извфетно, отвергаютъ велкую мысль; г. (Скарятинъ опровергаетъ это. 

Припомните слБдующую пфеенку Фета: 


Л%тній вечеръ тихъ и ясенъ; 
Посмотри, какъ дремлютъ ивы, 
Западъ неба блфдно-красенъ 
И рки блестятъ извивы. 
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Отъ вершинъ скользя къ вершинамъ, 
Вфтръ ползеть лЪеною высью; 
Слышишь ржанье по долинам»: 

То табунә несется рысью. 


Не читая статьи г. Скарятина, вы, пожалуй, не найдете въ этой 
пфенф никакой «печати мысли»; только после статьи, которая, такъ 
сказать, очеловьчила это стихотвореше, вы поймете ея глубокій 
смыслъ и особенно смыслъ послфднихь двухъ етиховъ: 


Слышишь ржанье по долинамъ: 
То табунъ несется рысью. 


Прочитавъ статью, вы догадаетесь, что это не простой табунъ не- 
сетея, а табунъ, состоящий изъ русекихъ людей, изъ васъ самихъ, 
мои милые читатели. Если не в®рите, спросите г. Скарятина: онъ 
вамъ это, какъ дважды два—четыре докажетъ, что ржать — ничего, 
можно— вс ржутъ, а на людяхъ и смерть красна... 


Ржаше въ почетћ 

Въ этотъ смутный годъ: 
Ржалъ Шедо Ферроти, 
Наше Время ржетъ, 

Ржетъ, какъ стадо въ пол%, 
Обскурантовъ рать... 
Чтожъ? Скорятинъ, что-ли, 
Началъ первый ржать?.. 


Какъ бы то ни было, а г. Окарятинъ первый въ наше время 
началъ вновь проповфдывать 0 переселении душъ: у пего люди обра 
тилиеь въ лошадей. Онъ въ этомъ случа оказался гораздо смфлЪе 
г. Бланка, который просто причиеляеть людей къ скотамъ. 

Итакъ мы видимъ теперь, что таланты у насъ вее-таки есть: 
одинъ г. Скарятинъ деслтерыхъ стоитъ. Таковъ ужъ дфятельный духъ 
времени: онъ изъ ничего созидаетъ и раздувастъ пламя даровашй 
тамъ, гдъ мы ихъ и ие подозрЪвали. Вепомните, напримфръ, о томъ: 
какова была годъ тому назадъ литературная дфятельность г. Зорина? 
Чъмъ онъ занимался? Начинаемъ припоминать и находимъ, что г. 30- 
ринъ пониеываль любовные, елезоточивые стишки, воспфваль луну и 
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теплую погоду, елезы л розы, какя-то поблљднљвшія черты ли- 
ца (?!), плакаль о милой и о томъ, что ночь морозная ея «иБжное 
тло знобитъ». Вотъ чёмъ развлекался г. Зоринъ! И это недавно, 
не въ лЬта «пылкой юности», а всего одинъ Только годъ назадъ. 
Но Сатурнъ не дремалъ, длаль свое дфло, и теперь мы не узнаемъ 
Г. Зорина съ запасомъ сладкихъ пъсепъ къ лун и къ милой... Те- 
перь онъ принялея за критику, самую ужасную, самую страшную 
критику... Никому не даетъ пощады, веъхъ критикуете. 

— Ахъ, какія ужасти! векрикнули бы милыя барышпи съ га- 
лерной гавани, что за ужасный кавалеръ! 

Действительно, опасный критикъ г. Зоринъ. Пикто не могъ и пред- 
положить, чтобъ авторъ конФетныхъ куплетцевъ вдругъ преобразилея 
въ такого свиръпаго критика, которому все ни по чемъ: мои, де- 
скать, етатьи—есть вещь, а прочее все гиль. Пикому опъ пощады 
не даетъ, даже свопмъ сотрудникамъ по журналу. Наприм®ръ, въ 
апръльской книжн Библ. для Чт. г. Вееволодъ Крестовекій помф- 
стиль евое стихотвореше, а г. Зоринъ, въ той же самой книжк%, 
вотъ что говорить о г. Креетовекомъ: «Какое же есть отношеше 
между г. Крестовскимъ п какпмъ бы то пи было паправлешемъ? Онъ 
пишетъ стишки иногда вовсе бездарные, иногда такъ-себф, — вотъ 
п все». Вотъ что зпачить иетинное-то безпристрастіе!.. А вамъ г. 
Крестовскій и по д%ломъ: въ другой разъ и не отдавайте вашихъ сти- 
ховъ въ таке безпристрастные журпалы, а то вфдь выходить пе хо- 
рошо... 

Что же касается до направлешя самыхъ статей г. Зорина, то онъ 
въ этомъ собаку съвлъ. Вы чуветвуете, что паправленіе есть, а ка- 
кое—не угадаете, какъ ни напрягайте свой умишко. Если же вы, 
паче чаянія, и угадаете что нибудь, то ужъ лучше пожалуйста мол- 
чите. Авось мы и сами догадаемея, и тогда... Пока еще мы только 
почерпаемъ одни отрывочныя, но глубокія мыели изъ статей г. Зорина. 
Вотъ хоть послъдияя его статья «Пе въ бровь, а въ глазъ»... чего 
тамъ н®тъ: просто всемірнал выставка разныхъ великихь мыслей. 
Такъ прямо бери готовыя и вези въ Лондопъ. Беремъ двф,-три на- 
удачу: 


«Солнце навсегда останется удивительнымъ свётиломъ». 
«Отъ полдюжины словъ: «принципъ»— все человъчество 
обезумфло». 


Отд. Ш. А 
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«Кого ненавидятъ, 11010 ненавидять, а ве презираютъ». 
«Кого презираютъ, того ирезирсиоть, а не ненавидятъ» и т. д. 

И вотъ все такіл вовыя и богатыя мысли... 

За то спросите теперь нъкоторыхъ современныхъ Репетиловыхъ, 
какого они мпћиія о статьяхъ гг. Зорина, Охочекомоннаго, Скарятина 
ит. д., ит. д. Спросите ихъ, п они общимъ хоромъ скажутъ вамъ... 
Но позвольте, у меня есть небольшая сцена, въ которой одинъ изъ 
такихъ Репетиловыхъ раскроетъ свою душу. Прошу, если не скучно, 
прослушать. 


СЦЕНА ВЪ РЕСТОРАНЪ. 


Один изв Репетиловых5 появляетсл въ дверяхъ. Лріятель сидитъ 
за обЪдомъ. 


Репетилове. 


Ба! вижу я кого? Позволь тебя обнять, 
Любезный другъ, товарищъ, сослуживець! 
Сюда, ко мн, цфлуй меня, л%нивецъ. 
Не видфлъ столько лтъ и вижу вдругъ опять, 
Прошу жъ предчувствие мое растолковать. 
Сейчасъ по Невскому иду, 
Прогулка для меня есть нфчто въ родё службы, 
Вдругъ Доминикъ смотрю: хоть нфту вовсе нужды, 
Дай, думаю, зайду. 
И воть спёшу, лечу, прохожихъ вкругъ толкаю, 
Двумъ дамамъ оборвалъ хвосты, 
Вхожу, и наконець —лріятеля встрчаю... 
О, дружба, это ты! 
(Бросается обнимать его) 


Пріятель. 


Скажи, любезный другъ, ты боленъ? Пьянъ ты, что-ли? 


Репетиловъ. 


Моп свег, кто ныньче пьетъ! Теперь мн% до того-ли. 
Вино родитъ хандру, унынье и тоску... 
(Обращаясь къ мальчику) 
Подай мн рюмку коньяку... 
(Слуга уходить и приносить рюмку). 
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Да, пьянство есть порокъ! Принципъ мой строгъ и вфренъ... 
Читалъ ты, я увфренъ, 
«Отцы и дёти»? (пьетъ) 
Злой коньякъ!.. 


Пріятель. 


А ты читалъ? 


Репетилов5. 


Зови хоть ренегатомъ, 

Зови меня и такъ, и сякъ: 

Я червь, я моль, я атомъ... 

Я это имя заслужилъ; 

Когда-то былъ славянофилъ, 
Кафтанъ съ поддевкою и мурмолку носилъ, 
Погодина читалъ, возился съ Хомяковымъ, 
Религіозенъ былъ, ль постное постомъ... 

Потомъ 

Ученьемъ заразился новымъ, 

Сталъ бредить Чернышевскимъ, Бовымъ, 

Свистёть пустился, отрицать... 

А посл —хвать 

И просвистался разомъ. 


Прілтель (смъясь) 
А что жъ теперь? 


Репетилово. 


Теперь меня на разумъ 
Навелъ Тургеневъ наконецъ. 
Теперь я, знай же, мой отепъ, 
Съ людьми такими знаюсь, 
Что за разсудокъ свой, ей Богу опасаюсь. 


Пргятель. 


Что жъ, въ желтый домъ попалъ? 


Репетиловэ. 


Мой ангелъ, не труни! 
Сперва людей узнай, а посл и брани, 
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О Чернышевскомъ тамъ порою такъ трактуютъ, 

Что даже и меня на старости взволнуютъ. 

Ума-то, миленькій, ума-то сколько тамъ... 

Когда, повфришь ли, вдругъ волю дастъ умамъ 
Вся Библіотека для чтенья — 

Кому отдать не знаешь предпочтенье. 

Все геніи одни, что слово —то алмазъ, 

Лишь мы съ Печаткипымъ немножко поотстали, 

Умишки старые, робфли всякій разъ, 

Но много ихъ идей и мы понахватали, 

И прогрессисты вс —теперь намъ ни почемъ... 


Пруятель. 


О чемъ же весь вашъ споръ? 


Репетиловь. 


О чемъ! О чемъ! О чемъ! 
Наивнфйший вопросъ! Скажи мнф самъ: да тд ты, 
Въ какомъ ты обществ, въ какой странћ живешь? 


Читай, мой другъ, читай! Въ газетахъ все найдешь — 


Библіотёку, День.. есть разные газеты... 
Тамъ все друзья мои... 


Пріятель. 
Да кто жъ твои друзья? 


Репетиловъ. 


Могу ихъ описать теб сейчасъ же 
Что зА-люди, моп сћег! Почувствуй и пойми ты: 


„Во-первыхъ, я начну съ Безрылова Никиты. 


Буфонъ единственный, писателямъ—прим%ръ 

Съ юмористическимъ, ръшительнымъ талантомъ, 
Хоть обскурантъ въ душЪ, но ты пойми, топ сћег: 
Вфдь умный человфиъ родится обскурантомъ— 
Знакомъ ты съ нимъ? Отличный господинъ. 
Другой—по имени Зоринъ. 

Ты критики читалъ его? Идея, 

Вездф идея новая видна, 

И умъ, по моему, подъ лавку Маколел, 
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Когда изучишь Зорина. 

А наше солнышко, витія и ученый... 
Какъ бишь его? Охо... че... чекомонный. 
Одной Фамиліей онъ долженъ умъ плфнять. 


Пріятель (тихонько береть шляпу и незамъченый уходитъ). 


Репетилове. 


Но если геніемъ захочешь ты назвать — 
Кто въ изложеніи такъ сладокъ и пріятенъ? 
На выдумки различныя хитеръ, 
Такъ проницателенъ, начитанъ и остеръ, 

Кто?—Господинъ Скарятинъ. 
Ты сочиненя его 
Читалъ-ли, Алексёй Иванычъ? 
Н5тъ? ничего? 
Такъ прочитай, топ сһег, хоть на ночь. 
Прочтешь? въ томъ клятву дай миё... Онъ 
Всёхъ лошадьми назвалъ, не выше и не ниже. . 
За то съ нимъ дружбу велъ, когда онъ жилъ въ Парижё, 
Самъ Бонапартъ, Луи-Наполеонъ... 
Прочти его, смотри же! 
Онъ пишетъ обо всемъ: онъ лучшій публицистъ, 
ФилосоФъ и мудрецъ, историкъ и политикъ, © 
Гуманный адвокатъ, художественный критикъ 

И наконецъ —Фельетонистъ. 
Писать особая далась ему манера... 
Послушай! Гдф же ты? Сидћлъ вотъ здфсь сейчасъ! 

(Ищетъ глазами пріятеля.) 

Бесёдовалъ со мной и вдругъ пропалъ изъ глазъ... 
Послушай, знаешь ли, какая ждетъ карьера... 


С.луга (входитъ). 
Чего прикажете? 


Репетиловъ (не много подумавъ). 


Бутылку редерера. 


Перейдемъ теперь къ двумъ новостямъ текущаго месяца: къ вы- 
ставк® общества садоводства въ Петербург и празднику славянофи— 


~ 
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ловъ въ Моеквъ. Вотъ что пишутъ ко ми? по поводу этого праздника 
изъ Москвы: 

«Между тёмъ, какъ вы, любезные петербуржцы, д®лаете и не 
умћете едфлать вашего прогресса, у насъ въ Москвъ совершилось 
замфчательное событіе. Въ пятницу, 11 мая, когда праздиует- 
ея память св. Кирилла и Меооділ, славянофилы въ честь этого 
праздника устроили торжество, «Общество любителей россійской сло- 
веспоети», не смотря на евои усилешыя занятія и труды, ръшилось 
отпраздновать этотъ день со всею славянскою пышностью. Я, какъ 
любознательный юноша, векормлешый московскими калачами, Москви- 
тяниномь и Маякомъ употреблялъ веб усимя, чтобъ попасть на это 
торжество. Даже, не смотря па скудность своего кошелька, сшилъ 
себф великолфпный славянеюи костюмъ, оетригея въ кружало и въ 
этомъ новомъ видв хотфль вступить въ число гостей славянекаго 
праздника. Но, увы! всф мои хлопоты, етаранія и издержки пропали 
даромъ, оказались безполезными. 

— Онъ недостоинъ присутствовать на нашемъ торжеств, ръшили 
славянофилы. Онъ только живетъ въ МосквЪ, а на самомъ дълъ есть 
ничто иное, какъ петобургеюй 'Гряпичкинъ. 

— Вонъ Тряпичкиныхъ! Пе пускать ихъ въ нашу среду... 

Итакъ, ошельмованный за свою любознательность, я потерялъ вся- 
кую возможность участвовать въ праздникъ славянофиловъ. Я могъ 
только завидовать тБмъ счастливцамъ, для которыхь ие было отказа 
и которые были принаты елавяпами. Иъ этимъ ечастливцамъ принад- 
лежали: М. П. Погодипъ, @. А. Масловъ, А. Ө. Вельтманъ, И. С. 
Аксаковъ, 0. М. Бодянекй, В. М. Ундольекій, С. М. Соловьевъ, 
М. И. Лонгиновъ, П. И. Бартеневъ, В. А. Елагинъ, И. Д. Бъляевъ, 
И. В. Бвляевъ, В. И. Лешковъ и другіе. Къ общему удивленію 
москвичей славянофилы допустили на свой праздникъ много дамъ. 

По напрасно бы требовали вы отъ меня, чтобы я разсказалъ, 
въ чемъ именно заключался праздникъ, сколько р%чей произнесъ М. 
П. Погодинъ, какое открытіе сдфлаль па немь М. И. Лонгиновъ и 
т. д. Я ничего этого не могу сообщить. Тайна сія—великая есть... 
Но такъ какъ праздникъ этоть очень многихъ интересуетъ, то я по- 
стараюеь собрать о пемъ всевозможныя евфдфвя и напишу вамъ, по- 
жалуй, хоть цфлую поэму. А пока поэмы нътъ, посылаю вамъ про- 
лоњ къ Этому будущему произведешю. Чъмъ богаты—тфмъ и рады. 
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Прологъ 
будущей поэмы. 


У лукоморья дубъ гигантскій, 

Златан цпь на дубъ томъ, 

И днемъ и ночью котъ славянскій 

Все ходитъ по цфпи кругомъ, 

И всвмъ прохожимъ—коннымъ, пзшимъ — 


Поетъ,—и слушаетъ весь міръ. 


ЕУ ж 
ж 


Москва, Москва! Тамъ русскимъ лфшимъ 
Зовется греческій сатиръ; 
Тамъ все одной родной закалки, 
Тамъ самодуры — старики, 
Тамъ вмЪсто нимФъ — одн русалки, 
Ныряя, мчатся вдоль Оки. 
Тамъ въ цвфтв доблести и мочи 
На печк дремлетъ наша дфнь, 
И блещетъ тамъ, не зная ночи, 
Благочестивый, постный «День». 
Тамъ много витязей въ кольчугахъ, 
Къ прогрессу жалости полны, 
Европу, сгнившую въ недугахъ, 
Хоронятъ въ пфеняхъ старины; 
И тамъ. друзьямъ-славянофиламъ 
Погодинъ рфчи говоритъ, 
И сарафаномъ бредитъ милымъ 
И кь позабытымъ двумъ могиламъ 
Славянамъ вофмъ идти велитъ. 
Тамъ въ терему купчиха чахнетъ, 
Тамъ рядъ откормленныхъ невёстъ 
И сладко спитъ, и сладко %стъ... 
Тамъ русскій духъ... Тамъ Руссью пахнетъ!... 

* * 

ж 

И я тамъ былъ, и медъ я пилъ, 
Тамъ видёлъ я и дубъ гигантскій, 
Подъ нимъ сидфлъ, и котъ славянскій 
Свою мн сказку говорилъ.., 
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Й скоро, скоро сказку эту 

Я соберусь повфдать свЪту, 

И новый День, воспфтый въ ней, 
Напомнить намъ, какъ гулъ далекій: 
«ДЪла давно минувшихь дней, 
Преданья старины глубокой». 


«Чтобъ поразить славянофиловъ и доказать имъ, что я не какой 
нибудь Тряпичкинъ, я общаюсь поэму свою написать « складомъ ета- 
ринныхъ людей» и русекихъ народныхъ пфеенъ, однимъ словомъ, язы- 
комъ, достойнымъ каждаго члена «общества любителей россійской 
словесности». Для примфра вотъ хоть одинъ такой образчикъ: 


За Москвою-рёкою тучи народу! 

За Москвою-ръкою готовится праздникъ! 

На пол кругъ обведенъ изъ каменьезъ, 

Въ кругу на вколоченныхъ сваяхъ 

Широкая лодка стояла, 

На лодкф-—помостъ, вкругъ помоста—балясы, 
На помост —обфденный столъ, 

Все что славянскимъ желудкамъ подъ-силу, 
Все тутъ стояло: медъ, брага, пиво, наливка; 
Кушанье: щи, каша, лапша, оладьи и сырникъ; 
Лакомство: рпа, брюква, морковь и орхи. 
На восходъ солнца отъ лодки 

Стояли одинъ близь другаго старинные боги: 
Перунъ съ золотыми усами, 

Да ярило въ вёнкъ изъ овсяныхъ колосьевъ, 
А въ срединф Погодинъ стоялъ 

И готовился къ мудрому слову. 


Пусть по этому первому опыту славянофилы поймутъ, что во 
мнв они потеряли лучшаго своего товарища. Одинъ изъ такихъ сла- 
вянофиловъ читалъ на дняхъ отрывокъ изъ моего поваго произведенія: 
«Слово о полку Аксакова» и пришелъ въ восторгъ неописанный... 
Начавъ свою рЪфчь похвалою миъ, онъ кончилъ восхвалешемъ русскаго 
языка и его силы, и оригинальности. 

Я, ради шутки, сталъ ему противорфчить. 
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— Ну, ужь какой оригинальный языкъ! говорилъ я. Что-то 
очень сомнительно... Знаете ли вы, что одинъ мой пріятель положи- 
тельно доказалъ сходство русекаго языка... съ какимъ бы вы думали 
языкомъ? 

— Сь какимъ? 

_— Съ итальянскимъ! проговорилъ я ршительно. 

СлавяноФиль подпрыгнулъ на м%ст® отъ удивлешя. 

— Да вашъ пріятель върно съ ума сощелъ... 

— Не знаю... Не угодно ли вамъ будетъ прослушать стихи моего 
приятеля, писанные имъ во время пребыванія въ Одесеф. Стихи сами 
по себЪ безобразные, беземысленные, пожалуй, но не въ красот, не 
въ емыелв этихь етиховъ дЪло... Послушайте: 


О, сонъ на морё— диво сонъ! 

Одесса... май и Коста (*) 

Я пью, а кольми паче онъ 

Не сто, а триста тоста. 

И пьянъ же, пьянъ же, пьянъ же онъ... 
Копите вина Коста!.. 

О, сонъ на мор®-диво сонъ... 

Да вфрно онъ неспроста. 


Вы, напримръ, думаете, что эти два безобразные сами по себ% 
куплета написаны по-русски? Да? 

— По-русски. 

— Ошибаетесь. Здъеь н®тъ ни одного русскаго слова: это без- 
связный наборъ однихъ только итальянекихь словъ. Читайте: 


О ѕоп атоге, йіүо $01! 
Одеѕѕа, таі (Ооѕіа... 

Та ра а со] ті расе ‘оп — 
Ме 510, айгіѕіа Тоба. 

І ріапсе, ріапсе, ріапре оп, 
Саріїе уіпа Соѕіа! 

О ѕоп атоге, йіүо ѕоп! 

Па усего опеѕргоѕїа. 


Эта игрушка такъ разсердила славяноФила, что онъ даже не хо- 
тфль признать ее остроумной... Пока до свиданья» | 


(°) Одна изъ гостинницъ въ Одессъ. 
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Этимъ оканчивается письмо изъ Москвы, слфдовательно о праздни- 
кБ славяноФиловъ пока нечего сообщать. 

Другая майская повость, воспфваемая вевми газетами — выставка 
цвътовъ и растенй общество садоводства. Музыка и цв®ты ~— это 
слабость, 146е Йхе всего изящнаго, нервнаго и благовоспитаннаго въ 
Петербург». Мы, какъ старыя красавицы, въ музыкБ и цвфтахъ 
любимъ ихъ раздражающую, наркотичеекую сторону. Пуеть пе смфши- 
ваютъ этой любви съ паивнымъ увлечешемъ бфленькой Ифмочки, ко- 
торая съ восхищешемь воспитываетъ въ банке розу или царекое 
дерево и слушаетъ музыку для возбужденя своей цикорной мечта- 
тельности. На блестящей выставк® общества садоводства такихъ Н%- 
мочекъ мы бы и не ветр®тили,: вЪроятно... 

Какъ много не кричали о цефточной выставкъ—я самъ не узла 
ее видвть. Любезный читатель, за. это 


Зови меня вандаломъ, 
Я это имя заслужилъ... 


Другой бы на моемъ мъст, правда, не признался въ этомъ и 
увфрилъ, что онъ ифеколько разъ былъ на выставкъ, а въ доказа- 
тельство своихъ словъ, вычитавъ въ любой газетБ о главныхъ подроб- 
ностяхъ выставки, раеписаль бы ее самыми свЪжими красками разсказ- 
чика-очевидца. 

На этотъ разъ я откровенифе. Разсказъ о выставкф одного мо- 
его зпакомаго, котораго вы вЪронтно ветрфчаете вездЪ, куда пойдете— 


Въ театрахъ и въ гостиныхъ, 


совершенно удовлетворилъ меня, и съ этимъ краснорфчивымъ опи- 
саніемъ я и познакомлю васъ, впередъ предупреждая, что мой зна- 
комый слова лишняго не прибавилъ, потому что лишенъ отъ природы 
способности что-либо придумывать; его краснор5ч1е ограничивается 
тфиъ, что онъ видфлъ или елышалъ. 

Склонясь на мою просьбу и довольный тфмъ, что я увърилъ его, 
что окъ говорить красиво, мой знакомый началь описашя выставки: 

— Вамъ ‘вфроятио извБетно, что это было иятая выставка садо- 
водетва и самая лучшая, самая пышная изъ вефхъ, прибавлю я 0тъ 
себя. Когда вы появляетесь въ галере экзерциргауза, то просто ие 
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можете върить своимъ глазамъ. Какъ по волшебству, манежъ гвар- 
дейекаго штаба превратился въ удивительный садъ, ничто въ род... 
въ род... 

—— Садовь Семирамиды, подеказалъ я. 

— Именно такъ. Благоуханія такія проливаютея, что начинаешь 
думать... 

— Что находишься въ лавкф Рузанова, снова подеказалъ я. 

— Н%тъ, вы не шутите. Такого рЪдкаго собрашя цвътовь р%ъ-– 
шительно никогда не было. Удивительныя растешя! Удивительные 
цвъты! Тамъ были даже такя грушы цвфтовъ, что приводили въ 
тупикъ самыхъ записныхь ботапиковъ. Одна коллекція в$чно цвЪ- 
тущихъ, какъ сама жизнь, розъ чего нибудь да стоить! Тамъ были 
розы: Ра]а1з йе сгіѕ!а1, де Гашагиле, Ргшее Геоп КозевиЪеу, Непгі 


Сћаіеаорташӣ... 
— А были ли розы М-г йе Ѕеагіаііп? спросилъ я. 


— Что-то не припомню: кажется были — отвфчаль мне очень 
серьезно разсказчикъ. 

— Потомъ цфлое море зелени, океанъ цикерорій, ранциецей, 
аурикулъ... 

— Однимъ словомъ веб цвфты изъ ботаническихь стихотвореній 
г. Крестовскаго, у котораго майская ночь впилась «в5 трель со- 
довьиную». 


И запахла мимозами, 

И шаФраномъ, и розами... 
Брыжжетъ перлы Фонтанъ перекатные 
И кропитъ мандрагоры брунатные 

И сплелся надъ лимонами 

Виноградъ съ кинамонами. 


— Такъ, совершенно такъ... Общ видъ выставки былъ изу 
мительно хорошъ... чпето восточная Фантазія... Въ глубин сада па- 
далъ каскадъ, который иотомъ превращался въ рЪчку, окаймленпую 
кружевомъ ивфтовъ и растеши. Два мостика, легкіе, какъ паутина; 
перекинуты чрезъ р%ку... Потомъ ‹хонтанъ, бившій саженъ, на 
сорокъ вверхъ... (Поэтическая вольность увлекшагоея разсказчика. ) 
По р®чк® плавали рёчные нимфы, ед%ланныя удивительно хорошо — 
точно ЖИВЫЯ... 
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— Вы хотите врио сказать, что по р5чкф плавали утки: —1о 
крайней мфрф такъ пишутъ въ газетахъ. 

— Нвтъ, нимфы, нимфы, нимфы! Видалъ своими глазами... По.- 
томъ далђе стоить бесфдка удивительной работы, потомъ статуи, 
скамейки, оркестръ музыки, и ве это вмфетЪ составляетъ чудную 
картину. 

Такъ говорилъ мой краснорфчивый знакомый. Но увлекаясь выс- 
тавкой, какъ поэть, онъ позабылъ сообщить мив другія не мене 
замфчательныя ея ръдкости. До этихъ ръдкостей я доискалел уже самъ. 

Въролтно вефмъ петербургекимъ житёлямъ ‘извфетенъ великолћи- 
ный магазинъ бронзовыхь вещей и лампъ г. Штанге. Цакого жъ 
было мое удивлеше, когда по каталогу выставки я узналъ, что г. 
Штанге внесъ свою посильную дань въ общество садоводства, дань 
совершенно не ботаническаго характера. Г. Штанге приелалъ на 
выставку увљтовъ свои великолфиныя лампы. Не подумайте, чтобъ 
эти лампы были едъланы изъ цвътовъ п зелени: это были наето- 
ящія, массивныя лампы изъ композиціи, изъ бронзы и золота. ќакъ пло- 
хой ботаникъ, я совершенно растерялея при этомъ извфети и для меня 
не разрфшимъ теперь вопросъ: къ какой именно пород цвЪтовъ или 
растеній отнести лампы г. Штаиге? Кто миъ отвЪтить на это?.. 
Что же касается до цьиъ, по которымъ продаютея эти лампы, то 
он не мепће любопытны. Такъ, напр. за пару канделябръ изъ 
композищи, поддерживаемыхъ рыцарями па деревянпыхъ пьедесталахъ, 
г. Штанге наложилъ цъпу 800 рублей, а за пару, такъ называе- 
мыхъ королевских ламп — 300 р. с. Пе дорого, очень не дорого... 

Кром лампъ г. Штанге на выставкЪ садоводства’ были выстав- 
лены и другія вещи не менћ етранныя. 


- Вотъ нЪкоторыя изъ нихъ: 
«Фрукты изъ коленкора, выставленные г-жею Сверчковой». 


«Цв®ты изъ воска», 

«Три медальона цвфтовъ изъ сахару, кондитора >. Линка». 

«Маеляныя скоровысыхаюнияся краски г. Кюна». 

Общество садоводства выетавляющее масляныя краски! Что мо- 
жетъ быть лучше этого. Отчего бы посл этого не выставить ему 
розогъ, едфланныхь изъ листовъ (верной Пчелы или Домашней Бе- 
сфды, или чего нибудь подобнаго? Очень было бы хорошо. 
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Будемъ же говорить теперь о чемъ нибудь другомъ: посл статьи 
С. П, даже пріятно потолковать © повомъ конкурс г. Третья- 
кова на лучшее еочпненіе о культур камелій, ролодендровъ и азалій. 
Но такъ какъ мы вез не спешалиеты по этой чаети, а только лю 
бители, то остановимея пока хоть на епектакляхъ любителей, кото- 
рыхъ было довольно въ прошломъ м%сяцъ. Открытіе этихъ спектаклей, 
добросовветная и хорошая игра изкоторыхъ любителей вызвали общее 
сочувствие въ публик и небольшой театрикъ въ пасеажё, напоми- 
нающй евоимъ устройствомъ провинціальные театры, былъ по- 
стоянно полопъ. Вефмъ уже давно, приглядфлея александровскій 
театръ съ его засаленной Физіономіей, древними пьесами и еще 
древвъйшими артистами. Отъ спектаклей любителей ждали чего- 
то новаго, свъжаго... И воть спектакли шли за спектаклями, воде- 
вили и нъкоторыя легкія комеди разыгрывались любителями очень 
мило; на этомъ и слфдовало остановитьея. Но любители не останови- 
лись и стали брать на себя задачи не но силамъ. Какъ неопыт- 
ный, юный художпикъ мечтаетъ только о томъ, чтобъ написать 
огромную картину въ пвеколько сажепъ, картину а 1а Рафаэль или 
Рембраидтъ, такъ и любители, избалованпые первымъ уепфхомъ, 
взялись прямо за типы Гоголя и Шекепира. Не говоря уже о типахъ 
Шекспира, которые требуютъ долгаго труда, сценическаго воспиташя 
и и%которой опытноети, даже изученіе героевъ гогольскихъ комеди — 
вещь не легкая для новичковъ русской сцены. Любители этого не 
хот®ли принять въ соображеше, и такимъ образомъ одипъ изъ ихъ 
спектаклей былъ составлень елБдующимъ образомъ. Давалп «Реви- 
зора» Гоголя, .«Скупаго» Пушкина и ецену сумасшеетвія Охели 
изъ «Гамлета». Выборъ пьесъ, какъ видите, былъ слишкомъ ем$- 
лый, чтобы ие сказать больше. Ревизоръ былъ сыграпъ довольно 
сносно и нъеколько удачпыхъ ецепъ егладили впечатлћніе неровности 
игры цфлой комедіи. «Скупой» совершенно не удался. Вефмъ изввст- 
но, что эти драматичесме сцены писаны совсфмь не для театра; 
лучшие монологи скупаго хороши только въ чтеши и совершенно про- 
падаютъ въ декламаци актера. Объ игр, исполнявшаго эту роль, мы 
лучше вовсе умолчимъ... изъ деликатности. 

Въ конц спектакля шла сцена сумасшедшей Охели, роль которой 
пеполняла г-жа Спорова. Г-жа Спорова, которую петербургская пуб- 
лика полюбила за ся живую, талантливую игру « Дочери 2-го полка», 
Лизы въ «Горе 0тъ ума», дочери городничаго въ «Ревизорф», явилась 
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па этоть разъ въ роль Шекепировской героини. Когда г-жа Спорова 
явилась передъ нами въ извЪфетпомъ театральномъ костюм Озели, 
т. е. въ бъломъ плать и еъ распущенной косой, намъ вдругъ 
стало досадно за нашу повую, молодую, даровитую артистку-любитель- 
ницу. Признавая въ ней рфшительный талантъ, мы не могли изви- 
нить ей увлечемя—передать намъ поэтически образъ дочери стараго 
Полонія. Намъ было досадно на г-жу Опорову именно за то, какъ 
могла она, при своемъ талаптъ, пе понять, что личноети Отеліи не 
передашь только тъмъ, что надфнешь бълое платье, возмешь вЪноКкъ 
въ руки, станешь дфлать рутинные жесты и болфе или мене пріят- 
по пропоешь пломе етихя Н. Полеваго. Въдь такая Офелія — не 
Шекспиру принадлежить, а тому же Полевому, и только во время 
провинціальныхъ ярмарокъ своимъ этектомъ удовлетворяетъ не взы- 
скательную публику. Г-жъ Споровой мы выеказываемъ тъмъ ръши- 
тельнфе, чЪмъ больше уважаемъ въ ней даровитую актрису, которая 
бы очень украсила нашу опустБвшую сцену. И безъ Офели есть 
много ролей, въ которыхъ она могла показать свой талантъ и при- 
готовиться къ изученио ролей болфе сложныхъ и трудныхъ. Роль 
Офеліи такъ важна, что къ ней нужно долго и долго готовиться. 

Что же касается вообще самыхъ спектаклей любителей, такъ 
скоро вызвавшихъ общее сочувствіе, мы, можемъ только желать одного, 
чтобъ эти спектакли установились у насъ на прочпыхъ основаніяхъ и 
знакомили бы публику съ игрой многихъ замфчательныхь артистовъ- 
аматеровъ. Мы простились съ ними только до зимы и будемъ ждать 
ихъ зимнихъ спектаклей съ нетерпаніемъ. Теперь, по необходимости, 
мы должны удовольствоваться одними летними развлечевіями. Наши 
же лБтнія развлеченя почти все тв же, что и годъ, и два, и три 
назадъ, и петербургеме жители, убфгающе изъ города отъ духоты 
и скуки также, какъ прежде, совершаютъ свои увеселительныя про- 
гулки по разнымъ лётнимъ праздникамъ съ цыганами, Тирольцами, 
музыкой и Фокусниками. 

Въ Павловекъ гулаютъ все тв же камели, и въ воксалБ все 
тотъ же вфчно юный Страуеъ играетъ свои вальсы и польки. 

На искусственныхь минеральныхъ водахъ, въ новой деревнф, И. 


И. Излеръ 
Сей пращуръ лтняго сезона, 


уже развернулъ свое пестрое знамя надъ вокеаломъ и разнообразнымъ 
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репертуаромъ музыкальныхь вечеровъ привлекаетъ къ себф, какъ и 
всегда, многочисленную публику. Чего, чего только нътъ на его ве- 
черахъ! Оркеетръ Эммануила Баха, хоръ московскихъ цыганъ, подъ 
управленіемъ Матвфя Петрова, предетавленія г. Филиппа « извфетнаго 
профессора Физики и очаровательной маги», концерты на 12-ти 
барабанахъ г. Пергуара, выставка етереорамической галереи профес- 
сора Патцаля, русеме ифсенники, хоръ Тирольцевъ, швейцарекое 
пніе семейства г. Диккеръ-Шенка и характерные танцы семей- 
ства г. Іоганпезена... И. И. Излеръ неистощимъ въ своихъ изобр%- 
теніяхъ, 


И для толпы богатой, праздной, 
Готовя къ Троицф сюрпризъ, 

Даетъ, какъ онъ, разнообразный, 
Какъ онъ, великій бенехисъ. 


Гепій Ивана Ивановича особенно работаетъ въ наетоящее время, 
потому что у него явплея новый соперникъ, новая конкуренція. У 
каменно-оетровекаго моста г. Лелилипъ почти въ одно время еъ г. 
Излеромъ открылъ свою Ассамблею, съ оркестромъ Ивана Гунгля, 
съ цыганами, тирольцами и пр., и шр. Кто побфдитъ, кому публика 
полнесетъ букетъ первенства — Излеру или Ленилин) — еще нельзя 
предвидъть. Аееамблеи, такъ мало посфщаемыя при Петръ 1, можеть 
быть теперь будутъ больше памъ по сердцу. Подождемъ, увидимъ... 

Скромные балики или такъ называемые семейные танцовальные 
вечера изъ города тоже переселились за городъ. 

На островъ Тиволи тоже началось что-то въ родф гулянья. Не 
взыскательные обитатели ходять слушать музыку какого то бфднаго ор- 
кестра и, гуляя па чистомъ воздухъ, пе ръшаютея входить въ вок- 
салъ, нисколько не думая о пользъ его содержателя. Этому, впро- 
чемъ, помогаетъ самъ содержатель воксала, г. Казанкевичъ, который 
подчуетъ своихъ посфтителей вместо вина уксусомъ, а вмЪето кот- 
леть— жареными подтяжками... Любезные полюстровцы, что жъ вы 
пе протестуете? Что жъ вы молчите, терпъливые полюетровцы!.. 


Или вы слова боитеся лишняго, 

Ч%мъ не кормили бы—хуже ли, лучше ли, 
Или еще вамъ теперь не наскучили 

Вина, буретъ Казанкевича хишнаго. 
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Васъ же самихъ, мои добродфтельные дачники, никто никогда не 
упрекнетъ въ хищности: вамъ подадутъ роетбифъ, пересыпанный пес- 
комъ-—вы скушаете; мутную бурду вм%сто вина предложать—вы зы- 
пьете да еще, пожалуй и похвалите... Какая же посля того хищ- 
пость!.. 

Кетати о хищникахъ... Въ вфд. Спб. пол. (№ 95) помфщено о 
нихъ весьма любопытное свЪдЪше. 

«Г. А. Ч., квартирующій близъ Сухарнаго моста № дома 64, 
симь объявляя о похищени у него, его еочинешя, Людіады (въ род 
небольшой стихотворной поэмы) покорно просить имфющаго въ евойхъ 
рукахъ эту Людіаду, да соблаговолитъ онъ доставить ее къ ея сочи- 
нителю, хотя бы и купленную у хищника, который ие успълъ 
взять этой Людіады окончашя, находящагося въ цълости уг. А. Ч. ›, 

0, коварный хищникъ! Похищая поэму, онъ, вфроятно, зпалъ ка- 
кую драгоценность похищаетъ у г. Ч., и вфроятно никому не от- 
дастъ евоего сокровища. Впрочемъ, мы ут$шаемъ себя этой мыслью, 
что окончаше Людады находится въ рукахъ ея автора, которому мы 
припомнимъ теперь старинную эпиграмму: 


— Я разорился отъ воровъ. 
«Жалёю о твоемъ я гор, 
— Украли пукъ моихъ стиховъ! 


«Жалъю я о ворђ»... 


Ужъ если пошло дъло на объявлешя, то позвольте и еще съ 
однимъ познакомить. 
Въ Т—ъ губ. в%дом. помфщено слфдующее объявлеше: 


«Отыскивается владфлецъ мертваго тфла. 

«Р — ое городническое правлеше черезъ газеты спрашиваетъ: не 
окажется ли кому либо принадлежащиме, приплывшее сверху 
по теченію рфки Волги, 26 апрфля, завязанное въ холщевомъ мЕшкъ 
тљло назо человъка, мужеска:о пола. Примфты его: лътъ 
40—45, росту 2 арш. 5 вер., волосы на голов длинные, темно- 
русые, такая же небольшая съ легкою просфдью окладистая борода, 
усы немпого евътл%е, зубы ве% чистые, бълые; въ плечахъ ширины 
8:/, вер., на шев на черномъ шелковомъ енуркъ серебреный доволь- 
но толстый крестикъ и мЪдная уховертка; платье сего назазо чело- 


въка изъ чернаго толетаго сукна (С. П., № 139). 
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Что за оригинальная точность! Назой человёкь — п въ то же 
время на немъ надфто платье изъ толстаго сукна. 

Вотъ еще одинъ примъръ бюрократической точности и аккурат- 
ности. Въ коммерческій судъ была внесена сумма около 20 
тыеячъ рублей; пужно было ее положить въ бапкъ. Взноеъ этотъ 
быль очень кетати по случаю общаго безденежья, и потому г. т0- 
варищъ предевдателя, едълавъ распоряжеше, чтобъ већ нужныя бумаги 
были готовы какъ можно скорфе просилъ одного изъ членовъ впе- 
сти эту сумму въ банкъ. Такъ какъ въ этомъ былъ интересъ банка 
и его денежныхь оборотовъ, то нужно было бы думать, что все 
сдфлается скоро, безъ проволочки. Но ие тутъ-1о было. При веей 
поспъшности деньги были доставлены въ бапкъ въ 12 часовъ и пять 
минутё. Пять минутъ испортили все дъло—и пріемъ денегъ бьмъ 
отказанъ. Кассиры же сидфли въ это время тамъ безъ веякаго дла, — 
но правило и формальность прежде всего. 


Все служба на ум, моп сһег... 


Бюрократическая точность —прежде всего. 


Пусть ждетъ неволя и нужда, 
Но что намъ до того! 
Формальность, точность, господа, 
Для насъ—прежде всего. 

Безъ Фхормы— что за бюрократъ! 
Да просто ничего. 

Самъ откупъ крикнулъ, говорятъ: 
Принципъ— прежде всего. 


Откупъ, дъйствительно, крикнулъ: ирииципь —прежде веего! Вотъ 
что пишетъ одинъ корреспонденть изъ г. Заславли: 

«Усилями старшипъ во миогихъ волостяхь пременно обязанныхъ 
крестьянъ, крестьяне отказались отъ употреблешя водки. Заелавекая 
контора акцизнаго откупа во дъйствлхь старшип увидњла па- 
рушене порядка и подала прошеше, въ которомь домогастея, чтобъ 
злоумышленники были подвергиуты строгому взысканию и въ дерев- 
няхъ возетановленъ прежний порядокъ». 

«Откупъ, какъ мужественный, испытанный въ болхъ воинъ, и при 
поелфднемь издыханш пе хочетъ уступить врагу. Однако мы надфемсл, 


Отд. Ш. Е 
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что усиля его будутъ тщетны, и врагъ восторжествуетъ. Вфроятно на 
свое прошеше опъ получилъ самый категорически отвътъ, что его 
прошеше уже слишкомъ наивно, а крестьяие, хотя до окончашя откупа, 
выдержатъ характеръ и не будутъ утолять жажду одуряющей жид- 
костью». 

Можно ли поел этого сомнфватьея въ томъ, что у откупа—иътъ 
принципа. 

Мы совершенно незамфтно изъ Петербурга перебрались въ про- 
винціальныя захолустья. Останемся же тамъ и оглянемея кругомъ. 

Какъ въ безводныхъ, сухихъ пустыняхъ бываютъ иногда цвътущіе 
оазисы, такъ въ провинщальной жизни иногда ветр®чаются отрадныя, 
утфшительныя явлешя. На одно изъ такихъ явленій мы и укажемъ 
теперь. 

Кто жиль въ глуши провишцій, тому вфроятно извфетно, какъ 
трулно тамъ бъдному чиповиику доставать книги и журналы для чте- 
пія. Въ какомъ пибудь уфздиомъ, а часто и губернекомъ городЪ биб- 
ліотекъ никакихъ ифтъ. Выписываютъ книги и журналы богатые лю- 
ди или же провипціальные клубы. Бфдный чиновникъ, не имъющій 
шикакихъ знакометвъ, не имющій возможности быть членомъ клуба, 
поневолв сидитъ безъ чтешл и читаетъ только урывками, когда слу- 
чай закинетъ въ его руки какую нибудь книгу или же старый жур- 
палъ. 

И вотъ при такой-то скудной обетановк®, при отеутетвіи обще- 
ствешыхъ библотекъ и кабинетовъ для чтенія, у бФднаго провинціала 
одна надежда на частныхь людей и на ихъ поддержку въ этомъ елу- 
чав. Но на частныхъ лицъ плоха надежда. Провинціальная Филантро- 
шя дале жирныхъ обЪдовъ по праздничнымъ днямъ никогда ие захо- 
дитъ, а если сочицяетъ ипогда спектакли съ «благотворительною 
ифлью» то больше для собетвеннаго удовольствія. У провинщаловъ, 
единственная доброд®тель — гостепршметво и хлЪбосольство, но эта 
добродфтель вовсе не такъ гуманна, какъ мы привыкли думать. 
Провинщалы, за небольшими исключешями изъ чиновнаго міра, лю- 
ди безъ веякаго дфла, безъ занятй, люди праздные, которые 
даже сплетничаютъ Только потому, что надо же севоимъ м03— 
тамъ давать какую иибудь пищу. ИЙ потому досужй лёипвецъ 
радъ бываеть каждому гостю, каждому новому лицу, котораго 
за его болтовню, за его посфщеше онъ готовъ закормить жирными 
кулебяками и всевозможными блюдами росеїйской кухни. Онъ хл%ъбо- 
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солъ, онъ радушный хозяинъ только потому, что иначе онъ съ тоски 
умретъ, обратится въ каменную бабу, которыя стоятъ въ стеняхъ 
Малоросеіи... Онъ угощаетъ не гостей, которым онъ въ иномъ 
случа ни въ чемъ не поможетъ, но себя угощаетъ. Такъ краено- 
кожій Индфець или суровый Черкееъ съ радуппемъ припимаютъ въ 
свою хижину или вигвамъ каждаго путника довольные тБмъ, что 
этотъ путникъ своимъ присутетвіемъ хоть на минуту нарушить одно- 
образе ихъ жизни и внесетъ новое впечатлъше въ ихъ ущелья, въ 
ихь пустыню... 

Съ другой стороны, попробуйте предложить тому же самому про- 
винцізлу участвовать въ какомъ нибудь общественномъ дфлф, какъ-то: 


открытии училищъ, школъ, библіотекъ, — опъ шагу впередъ ен сдв- 
лаетъ. 


И въ городе Перми кричать отцы и діти: 
Кто юродомъ рожденъ—тепло тому на свт. 


Вотъ послушайте, что разсказываль намъ одпнъ провинщальный 
наблюдатель. 

«Мни извфетенъ одпнъ городъ съ просторным, по помфще- 
шю, уфзднымъ училищемь и библютекою при немъ, за много лътъ с0- 
браную, гдф дЪло о превращени ея въ публичную шло слфдующимъ 
образомъ: по полученіи предписанія объ этомъ, учителя собрались въ 
составляемый ими педагогический еовЪтъ. Судили, рядили и положили 
въ немъ— написать «правила» для публичной библіотеки и представить 
ихъ къ утвержденію; открыть предварительную «подписку» на чтеше 
и написать объ этомъ почетному смотрителю училлщъ. Вее это иепол- 
нилось въ точности: правила вышли прекраеныя, подписка удовлетво- 
рительна, но... (это-то «но» вее и портить у насъ) пашли нужиымъ 
представить еще начальству, что иначе негдь помфетить библіотеку, 
какъ въ комнат®, занимаемой приходскимъ училищемъ, которое и пе- 
обходимо перевести въ другой домъ—что было равно отказу оте 
учрежденя публичной библіотени, потому что приекаше дома 
для приходскаго училища влекло за собою спошеніе съ городекимъ 
обществомъ, большинство членовъ котораго—мъщапе, не зажиточные 
и равиодушные къ потребности чтешя, и затфмъ открытіе публич- 
ной библіотеки было отложено до рљшеніл дла». 

— Когда жъ д®ло ръшится? 
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Я съ намърепісмъ привелъ здфеь Фактъ провинціальной небрежно- 
сти и равнодушія къ каждому хорошему д®лу, чтобъ еще съ большимъ 
удовольетвемь остановиться на одпомъ иріятпомъ явлеши въ этомъ 
мВ пошлости, тупой Формальности и равнодушия. 

Прим%ръ, который я сейчасъ приведу, пусть будеть живымъ 
упрекомъ всфмъ провищіальшимъ прогрессистамъ и благотворителямъ. 

Въ город БЪлозерек», существуетъ теперь одна овощная лавка 
тамошияго купца И. К. Съраго. У г. Съраго есть прикащикв, Алек- 
сандр» Константинович Јќошкинъ, который за свое предпріятіе 
заслуживаетъ полнаго нашего уважешя. Не смотря на свои ограпичен- 
пыя средства (какін могуть быть ередетва у прикащика при овощной 
лавкЪ!), г. Кошкинь, въ видахъ общественной пользы, вьшисываетъ 
па свой счете двадцать два періодическія издашя (Время, Современ- 
пикъ, Русское Слово, Отечественныя Записки, Основу, Яеную Поляну, 
Чтеше Пародное, Сыпь Отечества, (.-Петербургскія Вдомости, Руе- 
скй №ръ, Иллострацію, День, Иекру, Акціонеръ, Вокругъ Свфта, 
Втъкъ и пр.). Иромь того что большую часть этихъ издашй г. Кош- 
кипъ прочитываеть самъ, опъ раздастъ ихъ въ город} вељмо экелаю- 
щимо читать безъ веякаго залога, съ платою, емотря по состол- 
нію, 3, 2 и даже 7 рубля во 0де. 

Понятно, что приступая къ этому предпріятію въ увздпомъ го- 
родк®, г. Кошкииь зпаяъ, что его ничего пе ожидаетъ кром? убыт- 
ковъ. При такой незначительной илатв за чтеше, при неизбъжномъ 
«зачитываньй» книгъ, о барышахъ и думать печего. Но г. Кошкинъ 
о нихъ вовсе и педумаетъ, и сели иногда взятую у него книгу по- 
истреплютъ, опъ смотритъ па это съ улдовольетіемъ: опъ видитъ въ 
этомъ доказательство того, что книги дБйствительно читали. 

Мы не избалованы такими явлешями, особенно ветрЪчая ихъ тамъ, 
гдъ совеъмъ не ожидали —въ овощной лавкъ, и потому пе могли пройд- 
ти его молчашемъ. Имя г. Кошкина мы должны уважать, пе емъши- 
вая его съ именами другихъ благотворителей. 

Отъ евфглаго явлешя мы къ сожалфшю должны перейдти теперь 
къ явлелілмъ иного сорта. Правда—-прежде всего. Атісиѕ Р1Іаќо, аті- 
саѕ Оісето, 5е4 таріѕ атіеа үегіќаѕ. Мы увлекаться очень не будемъ. 
Мы даже пе можемь безъ грусти вид®ть, что наши провинщальные 
Корытниковы пачинаютъ измфиять себъ, своему прежнему тону и впа- 
дать въ юный лиризмь по поводу хорошей погоды и яснаго неба. 
Давно ли мы слышали ихъ суровый голосъ, и сердце наше радовалось, 
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а теперь, къ немалому нашему огорченію, эти милые Корытниковы 
начинаютъ печатно передавать намъ свои провинціальныя, весеннія 
пфени и думы. Напр. принялись мы за чтеве статьи одного коррее- 
пондента Москов. Вздом. изъ Симбирска (№ 93) въ той надежд 
ветрътить что нибудь новое въ родф «мфетныхъ извъетій » г. Собо- 
левскаго, и вдругъ видимъ, что симбирекій Корытниковъ впалъ въ ли- 
ризмъ и воспфваеть весну и волжекую природу. «Прощай зима!» 
восторженно воеклицаетъ онъ, привътетвуя весну... «синьо исчез 
какъ дым, и къ 1-му апрфля его уже совефмъ не было, 4-го про- 
рвало Волгу, а 6 пошелъ ледъ. Это первое весеннее для жителей 
Симбирска удовольствіе: (слогъ-то, елогъ!) ве спфшатъ полюбовать- 
ся на это чудное зрълище; тутъ раскрывается передъ вами дфятель- 
ность въ полномъ разгаръ: въ одномъ мъстъ спъшатъ осмолить бар- 
жу, въ другомъ снастятъ судно, тутъ идетъ грузка хлёба, суматоха 
безпрерывная, а ледъ идетъ себЪф, да идетъ, и въ безкопечныхъ гря- 
дахъ его вы видите, то какъ будто антастическую башню, то груп- 
пу, похожую на людей, какъ бы выефченную изъ мрамора, и жаль 
вамъ покинуть этотъ берегъ, жаль оторвать глаза отъ этой чудной, 
роскошной картины ». 

Любезные Корытниковы! Вы ли это? Васъ ли мы елышимъ? Тоа 
уосе, Бтше? Вамъ ли воспћвать природу еъ ея таниствами въ ущербъ 
таинетвамъ провинціальныхъ судовъ, канцелярій, и пр., и пр. Или 
ужъ окружающая васъ среда обратилась въ счастливую Аркадію, или 
сами вы сдфлались смирными аркадекими пастушками, играющими на 
свир®ли изъ волжекаго камыша? 


Перемфнилось все теперь на свфтЪ этомъ — 
И самъ Корытниковъ запфлъ, защелкаль Фетомъ. 


Фаптазія овладфла провиншальными обличителями и мы боимся 
теперь вЪрить евъдБніямъ, которыя они сообщаютъ. Такъ, наприм., 
корреспондентъ Сфв. Почты пишетъ, что «въ г. Симбирскв учрежде- 
но, на осповаши утвержденныхь для сёго г. министромъ внутреннихъ 
дълъ правилъ, благородное собраше». Да, помилуйте, г. Корытни- 
ковъ, что вы такое говорите! Да за что жъ вы обижаете земляковъ 
своихъ? Кто жь повъритъ, чтобъ у такихъ блазородныхв гражданъ, 
какъ симбирекіе жители, не было благороднаго собрашя? Собраше это 
давно существуеть я спфшу изобличить васъ въ клеветф... 


38 РУССКОЕ СЛОВО. 


Потерявъ нъкоторую вфру въ гг. Норытниковыхъ, мы будемъ 
обращать теперь вниманіе только на одни голые акты, на сырые ма- 
теріалы, почерпаемые изъ разныхъ отчетовъ и объявлешй. На первый 
разъ остановимся на отчет одного благоторительнаго спектакля въ 
г. Пензф, на отчет, помъщепномъ въ Пенз. губ. Вфдом. (№ 5). 

Задумали въ Пензъ благородный благотворительный спектакль. 
Идея, какъ видите, добрая. Спектакль былъ сыгранъ, деньги еобра– 
ны. Оказалось, что выручка состояла изъ 1,128 р, 68 к. Оборъ то- 
же хорошій: въ одипъ вечеръ собрать въ пользу бфдныхь болђе ты- 
елчи рублей-—ие мало. Но, увы! отчетъ насъ разочаровалъ тутъ же 
и гласитъ, что изъ вырученныхъ денегъ за расходомъ осталось только 
341 р. 80 к., т. е. менфе трети всего сбора. 

Мы, какъ мусульмане, кладемъ палець удивленія въ роть. Что 
же это за благотворительный спектакль, котораго издержки превы- 
шаютъ выручку, и въ чемъ заключаются эти самыя издержки? 

Цчея! Открой намъ эту тайну. 

И открываетъ намъ Пиоія, что весь театръ во время представае-- 
шя и бальный залъ были убраны гирляндами цвётовъ (въ январ® м$- 
сяцф, замътьте). Развф не знаете вы, заключаетъ пиөія, что подобные 
спектакли даются въ пользу «бъдныхъ» и для удовольствія бога 
тыхъ» (51е): 


Загляпемъ теперь въ Пермеюмя Губ, В%дом. 

Въ Перми—іооі еѕі регтіѕ, воеклицаю я, читая либеральный 
Фельетонъ этихъ вфдомостей. Посмотрите какъ вольнодумствуетъ перм- 
скій Фельетонистъ. Говоря о любви русскаго человфка къ чтеню, 
объ отеутетви полезныхъ книхъ въ нашихъ острогахъ, и о томъ, что 
арастанты сами по дешевой цънв екупаютъ книги у проходящей пар- 
тій, онъ выеказыпаетъ Слълующую смфлую мысль: «Я увфренъ, что 
съ величайшею охотою и рвешемъ арестанты изе простазо зватя чи- 
таютъ издаваемый нынъ духовный журналъ Странникъ. Для дворян и 
чиповиковъ можно позволить чтеніе и друхихъ журналовъ и га- 
зетъ». 

Вотъ каковы провинщальные нигилисты! Я думаю, пермекіе Фа- 
мусовы слушая ихъ вольнодумныя мысли, затыкаютъ уши и кричатъ: 


Не слушаю! Подъ судъ! 
Подъ судъ-—какъ пить дадутъ. 
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— Неужели у васъ много такихъ вольнодумцевъ? спрашиваемъ 
мы м%етнаго етарожила. 

— Это еще чтб! замфчаеть онъ. Вотъ еели бы вы послушали 
нашего Мотю, такъ еще больше бы удивилиеь. 

— А кто-же такой Мотя? 

— Юродивый, Божій человъкъ. Онъ, какъ публициетъ, началъ 
свою дБятельность въ Перми тъмъ, что, сидя за столомъ въ дом од- 
ного богатаго помфщика, онъ пазвалъ дураками и гостей, и хозяина 
дома. Съ т®хъ поръ слава его растеть не по днямъ, а по часамъ, 
и пермскіе жители, въ особенности дамы, шагу не дълаютъ безъ со- 
вЪта Моти. (С. П., № 112). 


Передадимъ теперь два Факта изъ хроники побоевъ, (%вер. 
П. (№ 139) сообщаеть елъдующую иеторію. «Въ Екатерино- 
славской губернш, въ мировой съфздъ принесена была частная жа- 
лоба предефдателю о томъ, что во время мироваго съфзда одинъ че- 
лов%къ быль побить помфщикомъ. Дъло происходило такъ: во время 
засфдашя мироваго съфзда, въ домъ, гдъ оно происходило, явились че- 
тыре помфщика, потребовали вина и начали пить и шум®ть такъ, 
что надобно было запереть дверь въ комнату, гд% бываетъ засфдаше. 
Буйство гостей дошло наконець до того, что они избили человЪка, 
служившаго за буфетомъ. Ядалоба послдняго вызвала такое р%- 
шеніе мироваго съфзда: «Во избъжаше впредь подобныхъ недоразу- 
мьшй закрыть буфетъ, а во избфжаше огласки, такъ какъ это 
можеть компрометировать помфщиковъ, оставить дфло безъ вни- 
машя». Такимъ обризомъ бухетчикъ остался побитымъ и лишен- 
нымъ доходовъ. Тотчасъ видно, что мировые поередники чигаютъ 
примирительный журиалъ Свфточь, да еще даромѕ читають... 
Не знаю только что скажетъ про это рёшеше обиженный, бъдный 
бухетчикъ?.. 

Губ. вад. сообщаютъ памъ Фактъ еще драматичиве. Губерніи,.. 
... УЪзда, въ сельцъ... временно-обязанпая дворовая женщина Наталья 
Дементьева, 23 лёть, скоропостижно умерла ото побоев», при- 
чиненпыхъ ей помъщицею. 


- „Е. 
ег ‚мязновлу СЫЗ ции 


ШАХМАТНЫЙ ЛИСТОК, 


№ 41. 
Мля 1869 года. 


Ипострашые п русскіе шахматисты. —Колишь въ Петербург. — Матчь Колиша 
сь Шуморьхъ. Пять партій этого матча.—Прёзаь киязя С, Урусова. —Че- 
тыре игры его протовъ Колиша.— Заграничный новости: послёдшя свъдымя о 
лопдонскомъ шахматпомъ конгреесь, турииръ въ Сас де Ја Весепсе.—Не- 
вЪрио напечатанная партя.—-Рьшеше задачь.— Задачи. — Корреспонденция, 


Руссе, говорить кн. Урусовъ въ статьф о своихь партіяхъ съ 
Петровымъ, опередили иностранцевъ въ дёлБ шахматнаго искусства. 
Мы съ своей стороны не совеъмъ согласны съ такимъ мнніемъ, 
по той простой причин, что первоклассные рүсскіе шахматисты не 
имёли еще случая помфриться силами съ знаменитыми заграничны- 
ми игроками въ такомъ состязаніи, которое могло бы служить ма- 
терьяломъ къ рёшеншю вопроса объ относительной силћ тёхъ и 
другихъ. Изъ сильныхъ русекихъ игроковъ одинъ только г. Янишъ 
играль съ европейскими шахматными знаменитостями: Гейдебран- 
домъ, Стаунтономъ, Јёвенталенъ и другими; въ пёкоторыхъ изъ 
партій поб%да осталась за нащимъ соотечественнихомъ, въ другихъ 
за его противниками, но сколько всего было съиграно партій и 
какой быль ихъ общий результать мы не знаемъ, а потому и не 
можемъ ВЫВОДИТЬ изъ нихъ никакого положительнаго заключенія. 


і 
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Мы готовы согласиться, что русскіє имфютъ большую способность 
ко веъмъ вообще играмъ соображевія, въ томъ числ и къ шах- 
матной, но этого мало: все зависить отъ того, въ какой мЪръ 
природная способность развита изученіемъ теоріп и практическими 
үпражненіями. Положимъ, что теорія достаточно знакома нашимъ 
первокласнымъ шахматистамъ, но въ отношеніи праклическихъ 
упражневй иносгранцы имфютъ надъ ними огромное преимущество. 
Мы играемъ для препров.ждешя времени, видимъ въ шахматахъ 
рядъ интересныхь комбинацій, замысловатую умственную забаву, — 
не болће; своимъ шахматнымъ состязаніямъ не придаемъ никакого 
значенія и вовсе не заботимся о своей шахматной репутащи. Цет- 
ровъ напримъръ им%етъ огромную способность къ шахматной игр, 
любить игру, игралъ на своемъ вЪку много, всегда надъ већЪми 
противниками одерживалъ верхъ, но ему никогда не приходило 
на мысль добиваться шахматной славы. «Я никогда, говоритъ 
онъ, не искалъ случая играть съ европейскими знаменитостями, 
какъ потому что далекъ отъ мысли оспаривать ихъ превосходство, 
такъ п потому что не имъю ни малЪйшаго желанія добиваться 
славы перваго игрока». А за границею такой игрокъ какъ Петровъ 
былъ бы непрем%нно, волей нсволей, вовлеченъ въ круговоротъ 
шахматной жизии и ужъ конечно не разъ помърился бы силами въ 
матчахъ и турпирахъ съ лучшими современными игроками. Вепом- 
ните, какъ нЪмцы снаряжали Андерсена на лондовскій турниру, 
какъ Французы отстаивали С. Амана посл поражешя его Стауп- 
тономъ, вспомните пріемъ, сдёланный американцами Морфи по воз- 
вращеніи его изъ Европы, и вы конечно согласитесь, что иностран- 
цы придають шахматнымъ состязаніямъ совофыъ иное значеніе 
чмъ мы. Я вовсе не говорю, чтобъ это было хорошо и достойно 
подражан!я, а указываю только на это обстоятельство, какъ на 
Фактъ, изъ котораго прямо слЪдуетъ, что русскієе не привыкли 
играть въ шахматы такъ серьезно и внимательно какъ иностранцы. 

Часто случается слышать: такой-то или такой-то игралъ бы 
очень сильно, еслибъ игралъ внимательнће и больше думалъ; но 
дъло въ томъ, что сосредоточивать вниманіе на извфетномъ пред- 
метъ не всегда въ нашей вол, способность такого сосредоточеня 
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есть или врожденное свойство или результатъ долгой привычки. 
Варшавокій любитель Гооманъ игралъ мастерски, но рёшительно 
не могъ заставать себя долго обдумывать ходы и, по словамъ лю- 
дей близко его знавшихъ, игралъ хуже, когда дольше думалъ. Если 
даже въ одной партія не всякому дано сосредоточивать по волъ 
все свое вниманіе на обдумываніе ходовъ, то чтоже сказать о длин- 
номъ ряд партій, о такъ называемомъ „на? Мы н%сколько разъ 
уже видфли, что игроки первоклассные уклонялись отъ матчей: ка. 
кихъ хитростей не употреблялъ Стаунтонъ, чтобъ увернуться отъ 
серьезнаго состязашя съ Морои; Гаррвитцъ, получивъ въ Париж 
вызовъ Волиша, посифшиль уфхать въ Англію; Лёвенталь тоже не 
пожелалъ ветупить въ ръшительную борьбу съ молодымъ венгер- 
цемъ. До въ томъ, что Отаунтонъ, Гаррвитцъ и имъ подобные 
очень хорошо знаютъ, что матчъ, такъ какъ на него смотрятъ въ 
томъ мір, въ которомъ они вращаются, вовсе не забава, а трудъ, 
трудъ тяжкій и үтомительный. Каждый день, въ опредфленный часъ, 
непремфнно садиться за шахматы, отстаивать до послЪдней крайно- 
сти каждую партію, не выйти изъ терп%нія ожидая нерфдко по 
цБлому часу отвфтнаго движевія противника, выдерживать ежеднев- 
но восьми, деслти, четырнадцати - часовыя партш, играть постоянно 
съ напряженнымъ вниманіемъ, методично, ровно, пе падая духомъ 
при пораженіяхъ, не увлекаясь при побфдахъ, вофми помыслами 
отдаться на извфетное время шахматамъ (а иначе проиграешь не- 
премённо), все это требуетъ огромнаго усилія воли и, главное, 
большаго навыка. Вотъ этого то навыка я не предполагаю въ на- 
шихъ русскихъ шахматистахъ, а потому и думалъ всегда, что при 
столквовени ихъ съ первоклассными европейскими игроками шансъ 
будеть на сторон послЪднихЪ. 

Теперь представился случай пров%рить это ма%ніе на д®лБ. Въ 
конц апр%ля сюда пріћхалъ КЌолишъ. Петрова, къ сожальню не 
было уже въ Петербург; за тъмъ, здЪсь два первокласпыхъ шах- 
матиста: Янишъ и Шумовъ. Первый уже нфсколько лёть почти 
совсёмъ покинуль практику игры и, занятый теперь изданіемъ 
третьяго тома своего сочиненія, едва ли пожелаетъ вступить въ 
серьезное состязаніе; но между Шумовымъ и Колишемъ матчъ уже 
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въ ходу. Условія слёдующія: побфдителемъ признается тотъ, кто 
первый выпграетъ шесть партій; призъ 100 р. с.; дни для иргы 
не опредфлены заранфе, сходятся когда обоимъ удобно. Послъднее 
условіе, пріятпое въ томъ отношеши, что не стъсняетъ состязателей, 
представляетъ одпако и большія неудобства: во первыхъ, когда каж - 
дому предоставлено право отлагать игру, если чувствуетъ себя не- 
раслоложеннымъ, то, очевидно, невыгода будетъ на сторопћ того, 
кто посовћетиться дВлать это слишкомъ часто, а во вторыхъ, при 
такомъ усдовіи матчь можетъ затяпуться на долго; последнее не- 
удобство начинаетъ уже обнаруживаться: двадцать два дня прошло 
съ пачала матча, а съиграно всего пять партій! Шумовь выигралъ 


дв, Волишь три. 


(1-я игра матча; играпа 8-го мяя 1860 г.) 


Шумовъ. 

(Бвлые). 
1) е2 — е4 
2) 51 —13 
3) 11—04 
4) 0—0 
5) 42 — 44 
6) 13 — 44° 
Т) 12 — 140) 
8) #4 —е5° 
9) 01 — 25 
10) 55 — 16° 
11) 02 — 04 


12) с4 — е6° 


ПАРТІЯ № 255, 
6100 С0-РІАҲО. 


Колишъ. 
(Черные). 
87 — е5 
08 — сб 
18 —065 
28 —16 
65 — 94° 
сб — 04° 
47 — 465 
ОО" 
08 — е7 
ИМЕЕМ (е 
68 — е6 
[7 — еб° 


(Бълые). 

13) 41—15 + 
14) 5 — 4 
15) 01 — а3 9 
16) 14 — 12 

| 17) 8—1 
18) 02 — 03 
19) 04 — 5 
20) 12 — а7°(5) 
Оа аз 
22) е1 — 11 
23) 61 — 092° 
24) 52 — 11 

| 85) а4 — е4° 


(Черные). 
67 — Ё7 
0—0—0 
{6 — #5 
17 — 5 
15 — 14 
04 — сб 
с6 — 18 
7 — 06 
18 — 28 
88 — 22| 
15 — е2 -- 
62 — в4°-+ 6) 
сдаются 


— д 


ПримъчАнІя къ пАРТИ № 258. 


(0) Бели бы черные взяли пешку п%шє00, 10 6) е4 — е5 
47—45 Т) е5—16° 45—04° 8) 11-1 -Р ит. д. п вгра 
сводится на одинъ изъ варіяптовъ шотландекаго гамбита, въ ко- 
торомъ бЪлые имфють довольпо сильную атаку. Брать пшну 44 


конемъ было бы дурно. 

(2) Этотъ способъ продолжать пападешя принадлежить г-ну Ланге, 
который считаетъ его чрезвычайно сильнымет. 

(3) Лучший ходъ: онъ отражаетъ атаку и сохранлетъ пфшку. 

(4) На {1 — {6° черные отвЪтили бы: #7 — е7. 

(5) Очень неосторожно; Ферзь тотчасъ можеть быть отрфзанъ 
отъ королевскаго фланга, тд готовится сильцая атака. 

(6) Пепостижнмый промахъ! Явпо что г-иь Колишъ просто об- 
дерпулся. Пожертвоваше ладьи было расчитано имъ совершенно 
вфрно: стоило съиграть теперь 48 — 42 и бълымъ н%тъ спасенья. 


ПАРТИ № 259, 
ГАМБИТ ЭВАНСА. 


(9-я игра матча; играна 10 мая 1862 г. длилась 14 часа) 


Колиш». Шумов». (Белые). (Черные). 
{Бълые). (Черные). 13) 61 — а3 
1) С == 04 ео подожете иосль 15-го хода бфлыхь, 
дал 73 бувае Бена "РСЕ 


ЗЕ - 64 16—65) 
4) 02 — 4 ЕБ 
5) е2 — 08 ра 116 | 


6) 09 — 04 озо ЭИ 
т) 0—0 412-06 
8) 41 — 03 Лар 
9) е4 — е5 16 — 260 
10) е5 — 06° 67063 
11) 18—55 #8 — 6 
12) #1-— 614-8 — 18 


— 100 — 


(Бвлые). (Черные). | (Бълыв). (Черные). 
14) #9 — 4 БТ — 060) | 27) а1 — с1 а8 — с8 
15) с4 — 45 с8 — 17 28) 46 — е5 #7 — еб 
16) 45 — сб° 47 — с6° 29) е4 — с3° еб — {5 
17) Ъ3 — с4 06 — 52° 30) е5 — 51° 48 — 43 -- 
18) е4 — с7° 6 — #5 31) #3 — е? 43 — 13 
19) 51 — 02 В7 — 16 32) 51 — е5 №3 — 2°-- 
20) 07 —Е7°-- #6 — 17° 33) е2 — 43 Ь6 — 5 
21) #5 — 17° 18 — 11° 34) с1— 1 68 — 18 -- 
22) 61 — 52° 15 —е3 --| 35) 43 — е3 82 — В3 -- 
23) 62 — #3 е3 — 02 36) ез — е? а? — аб 
24) аЗ — 46° 02 —а1? |371) а? —а4 В3 — №2 -- 
25) е1 —а1° 44 — с3° 38) е2 — 34) 12 — 42 
26) 42 — е4 18 — 48 мать неизбъженъ и бълые сдаются. 


ПримъчАВІЯ КЪ ПАРТИ № 259. 

(0 Отчего не взять пшку? 

(2) Очевидно, что если возьмутъ коня, то немедленно проиграют». 
Вообще положеніе черныхъ (см. діагр.) теперь крайне затруднительно. 

(9 Единственное средство развернуть игру но оно ведетъ къ по- 
терә ооицера. 

* Ошибка; впрочемъ теперь бЪлые должны уже проиграть во 
воякомъ случа; весь конецъ этой парти Шумовъ игралъ мастерски. 


ПАРТІЯ № 960, 
ШОТЛАНДСКІЙ ГАМБИТЪ. 


(5-я игра матча). 


Первый вечеръ 12-го мая 1862 г. (Белые). (Черные). 
отъ 10$ до 12% час. 5) 0—0 47 — 46 
Шумов». Колишъ. 6) 02 —с3 68 — 54 
(Белые). (Черные). Т) 1 — 42 44 — с3° 
1) е2 — е4 е7 — е5 8) 52 — с3° сб — е5 
2) 61—18 Ь8 — сб 9) 41 —а4 | е7 — 06 
3) 42 — 44 е5 — 44° 10) {3 — е5° 46 — е5° 
4) #1 — 4 {8 — 65 11) 4 — 17° -- 68—17 


(Бвлые). (Черные). 
12) а4-— 04 | #7 — е8 
13) е4 — с5° 48 — е7 
14) 61 — аЗ е7 — с5° 
15) а3 — с5° 7 — 56 
16) е5 — 16 а8 — 48 
17) 46 — е5° 28 —16 
18) е5 — 6° 27 — #6° 
19) 42 — 400 6р4 — е2 
20) с4 — е3 ед — 11° 
21) 51 — 11° е8 — {1 
22) {1 — е 48 — 47 
23) аі — е1 8 —е8 ° 
24) 12 — #8 е8 — е5 
25) 61 — с2 е5 — 05 
26) еЗ — 15 


(Второй вечеръ: 15-то мая 1862 
года. 0тъ 8 до 11 ч. 55 м.) 
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Положеніе игры. 


> Ошибка, волъдствіе которой б%лые 


ПримъчАНІЯ КЪ ПАРТИ № 260. 


(Бълыв). 
ИГ 
27) #2 — 54 
28) 63 — с4 
29) е2 — е3 
30) №2 — 4 
31) 13 — 4 
| 32) 62 — 42 
33) #4 —55 
34) 4 — 55° 
35) ад — 03° 
36) 23—14 
27) 02 уаз 
38) 47 — 7° 
39) #5 — 26 
40) 56 — 27 
41) 14 — 65 
49) #5 — 15 
43) А7 — 57° 


(Черные). 
6 — 5 
р5 — 4 
а7 — а5 
а5 — а4 
47 — 41 
01 — 1 
65 —а5 
#6 — 25° 
4 — 8 
1 — 3° 
а4 — аЗ 
#7 — е8 
а3 — а? 
а? — аї Ф. 
а1 —е5-- 
ЪЗ — 28-- 
23 — 67° 
е5 — 21° 


и б\лые сдаются. 


немедленно теряють 


6 сћапее. Надо было ступить конемъ на 3 или двинуть #9 — #3. 


Колишъ. 

(Белые). 
1) 62 — е4 
2) #1 — #3 
3) #1 — 04 
4) 22 -— 04 
5) е2 — е3 
6) 0—0 
7) 42 — 44 
8) 3 — 44° 
9) 44 — 45 
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ПАРТІЯ № 261, 


(4-я огра матча; играна 18-го мая 1869 г.) 


ГАМБИТЪ ЭВАНСА. 


Шумовъ. 

(Черные). 

еї — е5 
08 — сб 
#8 — 65 
5 — 4° 
4 — 65 
07 — 46 
Фб 44° 
05 — 6 
08 — 16 


(Бълые). 
10) 45 — вб° 
11) 41 — 03 
12) е4 — е5 
ре и 
14) с1— #5 
15) #3 — 65° 
16) е5 —#7° 
17) е1 — е6° 
18) 61—12° 


(Черные). 
#6 — а1° 
а1 —16 
46 — е5° 

17 — сб° 
#6 46 
с8 — еб 

е8 — {17° 

06 — 12° -- 
46 — 44-—- 


19) #2 —11 черные сдаются. 


Вся партія, отъ начала до конца превосходно играна г-мъ Ко- 


лишемъ, а его противникомъ довольно слабо. 


ПАРТІЯ № 969, 
ДЕБЮТЪ ЛОПЕЦА. 


(5-я пгра матча; играна 91-го мая.) 


Шумовъ. Колишъ. 

(Бвзые). (Черные). 
1) е2 — е4 е7 — е5 
2) 61—18 8—66 
3) 11—15 а7 — аб 
4) №5 — а4 58 — #6 
5) 42 — (4 е5 — 04° 
6) е4 — е5 #6 — е4 
7) а4 — 6° 47—06° 
8) 13 — 04%) 06 — 05 
9) 41 — #80) 48 — 44° 


(Бвлые!. 
10) 0—0 
11) 11 —е1 
12) #3 — 23 
13) «3 — 03 
14) ЪЗ — е3 
15) 01 — е3 
16) 12 — 15 
17) е1 — е2 


18) 1 — (2% 


19) 42 — е1 


(Черные. 
#8 67 
е4 — 25 
44 —#4 
65 — 64 
8 — {5 
а8 — 43 
04 — 14 
0—0 
#5 — 62° 
48 -- 43 
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(Бълые). (Черные). (Бълые). (Черные). 
20) 12 — [4 43 — е3° 23) #1 — 12 е2 — 12 
21) е1 — 4° еЗ — е2° | и посл еще нЪекольвихъЪ ходовъ 


22) 14 — 65°) ет — 05-- | бЪлые сдались. 


ПримъчАШЯ КЪ ПАРТИ № 969, 


0) Большая ошибка. 

(2) Ясно, что отводить коня было бы еще хуже, тогда 9)... 
48—01° -- 10) е1—01° е4—12° | и т. д. Наконецъ, 
9) 41 — е2 имло бы тоже невыгодныя послдствія, напр. 
9) 41—00 48—447 10) 12—13 е4—65 11) с1 — 5° 
44 — 2° и проч. 

(5) Теряютъ даромъ пъшку; лучше было съиграть 18) №2—Ъ3. 

4) Опять ошибка; падо было просто брать ладью. Впрочемъ спа- 
сти партію ифтъ уже возможности. 


= ——ж— о 


И такъ пока дла идутъ не дурно: Шумовъ съ честію от- 
стаивавтъ русское шахматное знамя; дв выигранныя парти 
изъ пати, противъ соперника, закалепнаго въ битвахь съ СИЛЬ- 
нфИишими игроками міра—не бездълица. Отъ души желаемъ успъха 
пашему соотечественнику, желаемъ, чтобъ онъ доказалъ, что паше 
мині о превосходствЪ иностранныхъ шахматистовъ надъ руссвами 
ошибочно. 

Еще бодфе блестящихъ результатовъ достигъ князь Урусовъ. 
Узнавъ о пріёздъ КЌолиша, опъ пемедленно отправилея изъ замо- 
сковокаго имфшя въ Шетербургъ, и тутъ, ие теряя ни минуты, ие 
давъ себъ даже времепп отдохнуть съ дороги, пристуилъ къ сосля. 
заніо. Уладить серьезный матчъ оказалось къ сожалфню пев: з- 
мОЖНЫ\!, потому что князь НИ ПОДЪ Какимъ видомъ Не МОГЪ 0С- 
таться здфсь болфе шести дней, а Волишъ не хотЪлъ обязаться 
играть ежедневно. Пришлось ограничиться отд®льпыми партіями. 
Въ пять дней ихъ съиграно было четыре: двф выйграны Ќолишемъ, 
двф Урусовымъ, веф, отъ пачала до конца, чрезвычайно занимательны, 


ЗАЩИТА ДВУМЯ ВОНЯМИ. 


Колишъ. 

(Черные). 

1) е7 — в5 
2) 58 —16 
3) 18 — е5 
4) 17 — 45 
5) 0—0 
6) 18 — е8 
7) в5 — 44° 
8) 58 — е6 
9) е6 —е5° 
10) 65 — 24 
11) 54 — е3" 
12) 68 — #5 
13) #6 — е4 
14) а8 — 48° 
15) #5 —е4° 
16) е8 —е4° 
17) #7 — #5 
18) 28—17 
19) #7 — 16 
20) 16 — е5 
21) 07 — 56 
22) 48 — 15° 


23) 45 @3°-- 
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ПАРТИЯ \ 263. 


Играна 90-го мая 1369 года). 


Кн. С. Урусовъ. 


(Бълые). 

62 — 64 
Ь1 — е3 
21—13 
е4 — 45° 
#3 — е5° 
42 — 94 
41 — 04° 
44 — 14 
61 — е3 
0—0—0 
#2 — е3° 
#1 — 48 
84 — 08° 
18 — е4° 
с3 — е4 
ћ1 — е1 
02 — 23 
11 — 43 
61 — 42 
е1 — 11 
#1 — #4 
с2 — 64 
{2 — 13° 


Черные). 


94) 67 — 6500 


23 ор 
25) е5 — {6 
26) е4 — е7 
27) 65 — 4° 
28) е7 — 17 -- 
29) 16 — е5 
30) 26 — 25 
31) 47 — 44° 


Черные. 


Бълые;. 


14 — 12 
а? — аЗ 
52 — 04 
83 — 4° 
43 — с 3 
#2 — 14 
14 — 942 
еЗ — 44°-- 
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(Белые). (Черные. | (Бълые.) (Черные). 

32) е5 — е4 (9 К) о ач 
84) 6—4 м5 

35) аб — 55°-- 04 — 5° 


| 36) е4 — 44° б%лые сдаются. 


Аа 64 — 05 


ПРИМЪЧАНИЯ къ ПАРТИИ № 263. 


0 Двинувъ эту пшку г. Волишъ предложилъ своему против 
нику признать игру за ничью, но онъ не согласился. Мы полага: 
емъ, что настоящее положеніе игры (см. діаграм.) дВйствительно 
вполн розыгрышное и что если кн. Урусовъ проигралъ, то это 
единственно отъ своей ошибки, а какимъ путемъ о надВялея онъ 
выйграть —непонимаем»ъ. 

(2) Вотъ ошибка, которая губитъ партію. 

(5) Силы совершенно равны съ обфихъ сторонъ и притомъ 6%- 
лые имфють пройденную пъшку, тёмъ не менфе партія ихъ не- 
премфнно должна быть проиграна, какъ бы ови ни ступили. Поло: 
жене (см. діаграм.) очень любопытно: оно составляеть своего ро- 
да проблему. 


ПАРТІЯ № 264, 
ДЕБЮТЪ ЛОПЕЦА. 
(Играна 29-го мая 1869 года). 


Кн. С. Урусовъ. Колиш». 
(Бълые). (Черные). 
1) е2 — е4 е7 — е5 


(Бълые). (Черные). 
2) #1 —13 Ь8 — 6 


| 
| 
а аы С 
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(Белые). (Черные). (Бвлые). (Черные). 

4) 5 —а4 28 — {6 24) 43 — 45 06 — 4 
акі за а. 25) е5 — еб (7 — [5 
6) 42 — 44 ЕТЕ И 95 Б — 15 
у 0—0 27) 45 —. #5° е8 — #8 
8) 4—5 16—68 | 28) 6—6 08 —е8 
9) #3 — 44° еб — 04° 29) е1 —- е3 ћ4 — 24 
ТО) = 0 30) е5 — 45 54 — 44 
11) 44 — е4) 28 — 58 31) 45—53 65 — 64 
уо еа 5 32) №3 — 52 44 — 17° 
13) а4 — 62 ИО 33) (е6 — 47° (7 
а иа рут 34) 02 — 04°—- 58 — 18 
15) е8 — 45 р5 — 04° 35) #2 — 03 р5 — 04 
16) е1 — 6 ът — 05° 36) {2 — #4 44 —15 
17) е4 — 45° е8 — с7 37) еЗ — 13 47 — а7-- 
18) 45 — с4° {8 — е8 38) #1 — №1 а7 — 074- 
19) а1 — 41 Ь8 — 54 39) В1 — 21 18 — с8 
20) о — с3 е7 — 5 40) с4 — 45 07 — 064- 
21) 03 — 0860) 04 — 14 41) 51—11 с8 —61-- 
22) 41 — 7° 48 — 8 42) 11 — 22 #5 —е3-- 
23) №3 — 43 4 — 06° и черпые выигрываютъ. 


Примъчлшя къ парті № 264. 


(0 Не лучше ли было бы, сперва 11) а4 — 06° (7 — с6° 
19) 41 — 14° и т. д. тогда у б®лыхъ три ишки па херзевомъ 
фланг будуть (въ концф партш) совершенно равносильны четыремъ 
чернымъ, а четыре па королевскомъ Флангв, сильно трехь чер- 
НЫХЪ. 

2) Лучшій ходъ; при всакомъ другомъ движеши оерзя, черные 
играютъ: 7—5 потомъ 04 —с5 и бЪлые потеряли слона. 

(5) Кажется лучше было бы еъиграть сперва с1 — №5. 

(9) Основательнве было бы, мы думаемъ, отвести ферзя па е2. 
Правда, съигравъ с4 — 08, бьлые могутъ надфятьея двинуть 
е5 — еб, угрожая матомъ, но на столь грубую ловушку не попа- 
дется такой игрокъ какъ КЌолишъ. 
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(5) Этимъ ходомъ бёлые теряютъ слона и хотя пріобрътаютъ- · 
на время атаку, по она пе вознаграждаеть жертвы офицера. 
(8) пять слишкомъ смёлос пожертвованіе, 


Кн. Урусовъ. 
(Бълые). 

1) е2 — е4 
2) 21 — #38 
3) #1 — с4 
4) 02 — 04 
5) 02 — 05 
6) 42 — 04 
7) 1 —а3 
8) 0—0 
9) 44 — е5° 
10) #3 — е5° 
11) 21—11 
12) 91 — 15 
13) #92 — 14 
14) {#1 — 4° 
15) е4 — е5 ©) 
16) е5 — 46° 


ПримъчАшя къ ПАРТИ № 965. 


ПАРТИЯ № 905, 
ГАМБИТЪ ЭВАНСА. 


(Играна 93-го мая 1869 года.) 


Колищъ. 
(Черные). 

67 — 65 

8 — сб 

{8 —65 

65 — 4° 
4 — а5 
48 — е7 

е7 — #6 (0 
85 — 6 

еб — е5” 
16 — е5° 
а ое 
е5 — 57 
25, — 14° 
017 — 06 
58 — 16 
0—0 


(Бълые). 
ат 
а аа 
19) 51 —а3 
20) 04 —е2 
91) №5 — 13 
о) 
23) а1— 41 © 
ОТ нро" 
25) 41 — 43 
26) 43 — е3° 
Әли) — 12 
28) №1 — 51 
99) 19 — 53 
30) 12 — 53° 
31) 51—12 


(Черные). 

68 — 17° 
а8 — 8° 
{8 — е8 

е8 — е5 
07 — сб 
65 — #5 
$1 — 85 
16 — {5° 
16 — е3 
Рио 
66 — 52° -|- 
82—13 -- 
са 
#3 — е2° 
е3 — 04 


и бълые сдаются. 


00 бъ перваго взгляда кажется странвымъ, что черные играютъ 
ферзя на {6 въ два хода, тогда какъ могли сдлать въ одинъ; въ 
дфйствительности же, употребленный кн. Урусовымъ мапевръ очень 


остроуменъ: на 6)... . 


48 — 6, блые съ выгодою отвёча- 


ли бы 7) 61 — #5, а теперь, когда ихъ словъ ступиль уже на 
а3, позащя ерзя на #6 очень кръпка, 
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2) Чтобъ помфшать ходу {2 — 14. 
8) 64 —11°-- было бы кажется и проще и лучше. 
(0) Брать ладью ладьей вело къ немедленной гибели. 


ПАРТИЯ № 966, 


ДЕБЮТЪ ЛОПЕЦА. 
Играна 94-ге ман 1869 года’. 


Ён Урусовъ. Колиш». (Бълые). (Черныв). 
(Белые). (Черные). 17) е5 — 5 {8 — е8 
1) е2 — е4 е7 -— е5 18) 2 — 4 е8 — е4 
2) #1 — #8 08 — сб 19) 41 — 44 е4 — е5 
3) 11—55 а7 — аб 20) 15 — #3 46 — с5 
4) 5 — а4 28 — 6 21) 44 — 24 65 —е3° 
5) 0—0 #8 — е7 22) {2 — е3° с6 — 45° 
6) 42 — 44 е5 — 04° 23) {3 — 53 48 — е7 
7) е4 — е5 #6 — е4 24) 64—27° 58 — 8 
8) 13 — 14 еб — 44° 25) с4 — 45° е5 — е3° 
9) 41 — 14° е4 — е5 26) 51 — 17° е3 — 63° 
10) Ъ1 — е 0—0 97) #1 — е7° 53 — 27 
11) е1 — е3 47 — 46 28) #1 — #7 а8 — 28 
12) а1 — 41 65 — а4° 29-17 3215 58 — 51° 
13) 44 — а4° 68 — 47 30) 07—68 + #7 — 58 
14) а4 — е4 47 — с6 31) е8 — #8°-- 18 — 58° 
15) 03 — 45 46 — е5° 32) 51 —1{2 и бълые выигры- 
16) е4 — е5° е7 — 46 ваютъ. 


———$———— 


Въ послЪунихъ нумерахъ лондонской иллюстраціи Отаунтонъ со- 
общаетъ нЪкоторыя свЪдфня о лредстоящемъ шахматномъ конгресс?%, 
о которомъ мы говорили подробно въ мартовской книжкъ нашего 
обозрънія. Подписная сумма на издержки конгресса простиралась 
къ 29 апрфлю нов. ет. до 500 «унт, стерл. Въ числ сильныхъ 
игроковъ, ожидаемыхъ на это собранів, англичане надфются видвть 
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князя Оергя Урусова, Гаррвитца, Паульсена, 0. Амана, Волиша. 
Ривера, Стернитца (?!) и, вфроятно шахматнаго ветерана Петрова. 
Едва ли впрочемъ надежды эти вполив осуществятея; сколько мы 
слышали Петровъ не пофдетъ въ Лондонъ, Ќн. Урусовъ можетъ быть 
пофщетъ, а можеть быть и нфть. А кто такой этотъ Стернитцв? 
Не знаемъ; ужь не известный ли читалелямъ Листка петербургокій 
любитель Д. С. Отернъ? Впрочемъ если это опечатка, то самая 
невиннах, намъ сейчасъ придется повинитьея въ одной гораздо 
худшей; сперва только покончимъ со стаунтоновскими извстіями 
Лордъ Креморнъ избранъ президентомъ Сентъ-Джоржевскаго клуба. 
на мЪето умершаго лорда Эглинтона. Оильнйше пари скіе шах 
матисты припяли вызовъ своихъ лондонскихъ собратій на матчъ 
по электрическому телеграоу. Посфтители СаЁё 4е Та Кєзепсе, в", 
числ шестидесяти четырехъ, составили недавно шахматный турниръ; 
первый призъ достался Ривіеру, второй—Ив. Сер. Тургеневу. 

Теперь объ опечаткв. Въ партш за № 240 многіе холы обо- 
значены такъ невфрно, что воя она дфлается непонятною. Воть 
она въ исправленвомъ видф, а въ оправданіе свое можемъ сказать 
одно: вообще парти печатаются въ Листк% исправнће, чфуъ въ 
какомъ либо шахматномъ журнал. 


1) 42 —44, 7 — (5 2) 02 — 04, е7 — е6 3) 1 — са. 
8 — 04 4) 9 — #8, 67—65 5) ад —– аЗ, 4 — с3° -- 
6) 52 — с3°, 18 —а5 7) 1 — 02, 08 — #6 8) 41 — е9, 
8—07 9) е2 — е4, 05 —64° 10) 13 — в4°, 05 — 14° 
11) 3 — 44°, а5 — 05 19) 51 — 3, №5 — 26 13) 11—43, 
26 — 22° 14) 01 — 1, 18—06 15) 0—0 — 0, #6 — 64 
16) 41 — е1, 57 — 16 17) 44 —45, 06 — е5 18) 13 — е5’, 
64—657 19) 11 — 61, 52—13 90) ө1— е3, {3 — #6 
21) 42 — 03, е5 — 43°—- 22) 02—13°, 16 — е7 23) в3 — ВТ”, 
18 — 68 24) е3 — 83, 0—0 — 0 95) 18 — е3, 57—16 
96) е3 — 16°, е7 — 05 27) 51 — 44, 05—04° 28) 53 — 03, 
88—01° 29) 01 — 42, 04—03°) 30) 42 — 03°, #1 — #4 
31) 6 — 5, 54 — 14 32) 55—65, М —13- 33) 3—1, 
48—58 34) 44 — 63, 41—24 35) е5 — 04, 58 — 2 - 
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36) 3—2, мм 37) ҺА, ВВ 38) 02—03, 
2 — 42° 39) 44 18-1, 68 — 07 40) М — №5, еб — 45° 
41) е4 — 45°, 91—15 42) №5 — 16, 42 — 05° 43) 18 — (6, 
52 —62-|- 44) 03 —14, ат —25-- 45) 04 —а4, 00 — сї 
46) а4 — 03, 45 — 05 4 47) 03 —а4, 15—47. 


——= == - 


РЪШЕНІЕ ЗАДАЧЪ. 


№ 120. 


Бвлые. В+ълые. 


Обратный мать въ 6 ходовъ. Мать въ 5 хода. 


№ 120. 


Предложенная авторомъ въ 8 ходовъ, эта кипергань разр шена 
Н. Острогорскимъ (въ МосквВ), Н. Петровскимъ (въ Петербург) и 
Дравертомъ (въ Вяткћ) въ 6 ходовъ слВдующимьъ образомъ: 


1) 71—47 + а 
2) 47—687 -—- #6 — е6 
3) 41—03 -- ад — 8° 
4) 25—26 -- еб — 45 
5) 5—3 + 3 — 3° 


6) 87 — е5 -|- 63 — е5° 55 
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№ 191. 

1) е8 — 8 44 — е5 (А) (В) 
2) с8 —е8 -- е5 — 44 
3) 8 — 4 > 

(А) 
о с иий 58 —16 
2) 18 —16°-- 44 нае4 или на еЗ 
а 

(В) 
т = 18 — е5 
2) с8 — е8 44 нае4 или на е3 
3) 18 — 14 > 


При другихъ варіянтахъ матъ въ два хода. 


№ 122, 


Бфлые. 


Мать въ 5 хода. Мать въ 5 хода. 
№ 122. 
1) е3 =. 13 44 — а1 (А) (В) (0) 
(0) (Е) (Р) 
2) В2 — 52 какъ угодно. 


3) Мать пёшкою 03 или ладьею №3, смотря потому 
какъ черные съиграли свой второй ходъ. 


(А) 
1) 44 — е3 


2) 13 — е3° 


3) Мать, но различно смотря по второму ходу черныхъ. 


Уи 
2) 13 — 03° 
3) а5 — 56 ж 
ТЕ. 9. 
У 
3) №8 — в3° 
т: 
3) 03—04 > 
Ш): 
2) А8 — 43° 
3) 03 — 4 ж 
ВЕЕ 
3) 55 —е4 3 
с 2, 
2) 2—02 + 
3) #5 — е6° ж 
ур д 9 
3) 02 — в3°х 
ТИ 2 
2) 09—02 -- 
3} с2 — 3° х 
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(В) 


(0) 


(а) 


(р) 


(0) 


(Е) 


(с) 


(Р) 


какъ угодно. 


Ь1 — 8° 
кавъ угодно. 


51 — 52 
44 —с3 (а) 


иначе 


15—43 
1—01 (5) 


иначе 


ходить конемъ 


5 — 62° (с) 
44 — с3 
е5 — е4 
04 — с3° 


Остальные варіянты читатели легко найдутъ сами. 
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№ 123 ©). 
1) 04 — в5 57 —18 или 
85 — 63 (А) 

Ясно, что если король возьметь коня, то 2. "6—40 35. 

2) аб — 43 какъ угодно. 

3) Мать серземъ или конемъ, смотря по второму ходу 

черныхъ. 
(А) 
1-а. 2 е4 — а8° 
2) аб — е2 какъ угодно 


3) Мать ерземъ или конемъ. 
Если же черпые съиграютъ свой первый ходъ иначе чЪмъ по- 
казано выше, то получать матъ весьма просто посредотвомъ: 
ә 65—66. 3 а6 — 11 35 


б Та — #5 
№ 124. 
Черные. 


Бълые. 


атный мать въ 12 ходов. Мать вь 2 хода 
Обр й я № 124. д 
(Бълые). (Черные). 
1) е5 — 54 — 56 — 24° 
2) Т 02 8 13 —@2 
3) №2 — 54° + 92—13 
4) е4 —е6б + 42 — е4 
5) 02 — #4 13—02 
6) 46—12 е2 —13 
т) 54 — е3 3 [2 


4") С». исправлеше въ апрьльскомъ Листк® стр, 95. 
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Это лучшій ходъ, потому что если черные пойдутъ {3 — е? то 
8) е3 — 02, е2 — #3 9) еб — 6 -, 3 —е2 10) 44 — с44- 
62 — 42, 11) 16 — #92 -- е4 — 19° 2 

8) е3 — 52 + #2 — 62 

Если черные пойдуть #2 —13, то 9) е6 — #6 - и задача 

ръшается въ 11 ходовъ. 


9) еб — е5 62 — ЁЗ 
10) е5 — 15 + 3 — е2 
11) 04 —с4 +- е9 42 
19) #5219 е4 — (9° эк 

№ 195. 
1) е7 — 08 какъ угодно. 


3) Даетъ матъ движеніемъ слона #8, играя его на ту или 
другую клётку сообразно съ первымъ ходомъ черныхъ. 
Напр: 1. пера. > 
І.Б Еа 
10—37 2. ОЕ и Т 


Злдлчи, 


5 


58. 
К. И. КАЛАГЕОРГИ (въ Петербург). 


м о фа о зо 


възалы г. 
Бзлые начинають и даютъ мать въ 5 ходовъ. 
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№ 154. 
Н. ОСТРОГОРСКАГО (въ Москв%). 


Бъ ш ше. 
Бълые начинаютъ и заставляютъ черныхъ сдфлать матъ въ 8 ходов. 


№ 155. - 
ГРИМША. 


Яр’ с ты 
въчывЕ. 
Бълые начинаютъ п даютъ мать въ 5 хода. 
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№ 156. 
Н. Л. МУХАНОВА (въ Самар%). 


— > ең с С... 00 


оъ слы Е. 
Бълые начипаютъ и даютъ мать въ 5 ходовъ. 


№ 157. 
К. И. КАЛАГЕОРГИ (въ Петербурть). 


чЖоные. 


Б ЪыЕ, 


Бзлые назинаютъ и заставляютъ черныхъ сдфлать матъ въ 6 ходовъ. 


№ 158. 


— 111 — 
Н. ОСТРОГОРСКАГО (въ Москв?). 


ш Е т Аа. 

ваа 

| Е а ор: 

неи в ~ 
б М 


н м „у 
| и. —_ и" 
чш? м аш а Чи 


77 


2. 


5 % х мы Е, 
Бьлые наинаютъ и заставляютъ черныхъ сдфлать мать въ 18 ходовь. 
№ 159. 
М. Л. МУХАНОВА `9 Самар%.) 


СОБЕ т О он ЕН сә 1ч 


Бълые начпнаютъ п даютъ мать въ 4 хода. 
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№ 160. 
ЗАДАЧА ИЗЪ ИГРЫ ВЪ ШАШКИ (*). 
Н. И. ПЕТРОВСКАГО (Посвящается г-жъ В..... ой). 


чери Ы Е. 


2272 


ини 
Г ГГ 


| 
а а Е 
а "ЕСИ СЕГЕ СУЕ 


5 ъ= лы Е. 
Бълые начинаютъ и запираютъ всЪ четыре непріятельскія шашки. 


1 


КоррЕСПОНДЕНЦІЯ. Н. „4. Мул —6у (въ Самар). Ваши за- 
дачи замысдоваты хотя и принадлежатъ къ числу весьма легкихъ. 

Н. Горг—ву н И. И. Тиз—ну (въ Острогожск). Къ сожа- 
л%вію я немогу разръшить предложенныхъ Вами вопросовъ, пото- 
му что не знаю хорошенько правилъ игры вчетверомъ. Въ шах: 
матныхъ рүководствахъ эти правила также не помфщаются. Помл- 
нутые вопросы постараюсь передать какому нибудь знатоку четвер- 
ной игры и объ отзывћ его увфдомлю Васъ въ Листк%. 

К. И. Кал—ги (въ Петербург). Весьма признательны за сооб- 
щене проблемъ; већ онф непром%нно будутъ напечатаны. 

И. Драв-—ту. (въ Вятк) Вы ошибаетесь, утверждая, будто за- 
дача Шпейера (№ 133) можеть быть рёшена въ З хода; вфроят- 
но Вы не замётили, что если ступить и первымъ и вторымъ ходомъ 
конемъ, то черные, двинувъ на первомъ ходъ 7—5, приведутъ игру 
къ пату. Что касается сокращенія на одинъ ходъ 18-ти ходовой 
кипергани г-на Острогорскаго, то опо едълано Вами совершенно върно, 


м — 
(1) Простыя мешки обозначены пари, доведи (дамки)-—дерзями. 


} 


ў 


ВЪ МАГАЗИНЕ РУССВИХЪ П ПНОСТРАННЫХЪЬ АПИГ"Ь 


КоммиссіонеРА И мпЕРАТОРСКИХЪ УНИВЕРСИТЕТОВЪ: Ов. ВЛАДИМТРА, 
ДЕриТтокАГО и ХАРЬКОВСКАГО, АРХЕОГРАФИЧЕСКОЙ Коммисси и 
АРХЕОЛОГИЧЕСКАГО ОБЩЕСТВА, 


Д. Е. КОЖАНЧИАОВА, 


во С.-Петербуриъ, па Невском Проспектњ, против» Публичной 
Библіотеки, вә домь Демидова, 


ПОСТУПИЛИ ВЪ ПРОДАЖУ ТОЛЬКО-ЧТО ОТПЕЧАТАННЫЕ: 


Памятники старинной русской литературы. Выпускъ [\. 
ПовЪсти религлознато содержалия, древшя поученія и послания, 
извлеченные изъ рукописей Н. И. Костомаровымъ. Въ боль- 
шую четвертку въ два столбца. Сиб. 1862 г. Ц. 3 р. съ пер. 
8 р. 75 к. Содержане: Повъсть о Нифонт, епископ новго- 
родскомъ.—-ПовБст» о Моисе?ћ архіепископВ новтородекомъ.— 
ПовЪсть о Евфиміи, архіепискоиВ новгородскомъ.-—ПовЪеть о 
Тон%, архіепископъ новгородекомъ. — ПовЪеть о Михаил» 
Клопскомъ.—Повфсть о Мартир!Ь, основател Зеленой Пу- 
стыни.—Повфеть о Евфросин® пековскомъ.— Прим чаше (къ 
повъсти о Евфросин$).—Повбеть о Стефан, епископ перм- 
скомъ. —Повфсть о ЕвФросиши Полоцкой.—ПовЪзсть о Выдро- 
пуской пконћ Богоматери. — Поучеве князьямъ. — Поучеше 
Петра митрополита. — Поучеше старца Фоты. — Послаше 
старца Іосифа (волоцкаго).—-Послаше митрополита Дашила.— 
Поучеше митрополита Даніила. — Послаше ІосиФа волоц- 
каго.—-Послае Іоеифа волоцкаго къ митрополиту Симону.— 
Посланіе Серашопа къ митрополиту Симону.— Слово о прав- 
дь и неправдв.-—Слово о сибхь нощныхь. — Слово объ ис- 
цфлеши болЪзней муромъ.—Слово о непоминовеши живыхъ.— 
Слово объ отпадети Латинъ. 

Того же изданія томъ 1-й (повфсти, легенды , сказки и проч.). 
Большой томъ, въ 2 кингахъ въ 4-ю д. Л., Въ два столбца. 
Ц. 5 р. съ пер. 6 р. То же выпускъ Ш-й, изданный подъ ре- 
дакціею А. Пыпина (апокрифическія сочинения). Ц. 2 р. съ 
пер. 2 р. 75 к. | 

ЭтнограФическій Сборникъ. Выпускт Ү, съ чертежемь Запад- 
ной Двины 1071 года. Изд. подъ редакціею Н. В. Колачева 
и В. И. Ламанскаго. Спб. 1862 г. Ц. 2 р. 50 к. съ пер. 3 р. 

"Въ первомъ отдфлЪ особешое вниман1е обращаютъ статьи: 
Г. Гильфердинга «Остатки Славянь на южиомъ берегу Балтій- 
скаго Моря», гдф помфщены многіе, доселБ неизвестные на- 
укБ сказки и преданія. — Историческій взглядъ на волжско- 
двинскихъ удБльныхъ крестьянъ, г. Воронова. — Топограхи- 
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ческо-статистическое и этпограФическое описапіс города Ко- 
тельнича, г. Глушкова. — Быть крестьянъ Курской Губерши 
Обоянскаго Узда, г. Мошкина. — Вельскіе свадебные обря- 
ды и причеты, г. Воронова. Въ отдблъ смфси помфщены лю- 
бопытные матеріалы въ этпографическомъ и историко-литера- 
турномъ отношеши, какъ наприм®ръ: Былины о цар® Иватђ 
ВасильевичЪ. — Отихъ о лЪни. — Стихи о 12 пятницахъ. — 
Молитва св. Іоасата. — Стихи о временахъ аптихристовыхъ.— 
Сказаше о лестовкћ предъ образомъ Божіимъ. — Свадебные 
обычаи въ Ржевскомъ У%здЪ, какъ равно черты правовъ и обы- 
чаевъ народныхъ. Статьи большею - частью здфеь папечатан- 
ные являются въ первый разъ. 

Того же изданія томы[, П, Ши[У. Ц. по 1 р. 50к., съ пер. по 2р. 

Отчеты императорской археологической коммисеіи за 
1859 и 1860 годы. Два тома въ большую 4-ю д. л. Великолћп- 
ное изданіе съ отдБльпыми атласами рисунковъ вещей, пайдеи- 
ныхъ въ курганахъ. Спб. 1862 г. Ц. за годъ 5 р., съ пер. 7 р. 

Космосъ. Опытъ Физическаго міроописаніл Александра хон- 
Гумбольдта; перев. съ н®мец. Н. Фролова. Томъ І, изд. 2-е. 
М. 1862г. Ц. 2 р. съ пер. 2 р. 50 к. 

Начала интегральнаго исчисленія. Сост. Н. Алекеђевъ. 
Книга 2-я, съ таблицею чертежей. Въ большую 4-ю д. л. 
М. 1862 г. Ц. 2 р. 50 к. съ пер. 3 р. Того же издашя 
книга 1-я. Ц. 2 р., съ пер. 2 р. 50 к. 

Матеріалы для статистики учебныхь заведеши, с.-петер- 
бургскаго учебпаго округа. И. Корнилова, въ большую 4-ю 
д. л. Спб. 1862 г. Ц. 1 р., еъ пер. 1 р. 25 коп. 

Зам%чанія о народныхъ училищахъ Мипистерства Народ- 
наго Просвёщегя. И. Корнилова. Сиб. 1862 г. Ц. 30 к., 
съ пер. 60 к. 

ГеограФическіе очерки и картины. Сост. по Грубе и дру- 
гимъ источпикамъ, выпускъ Ш-й. М. 1862 г. Ц. 75 к., съ пер. 
1 р. Того же издашя выпуски Ги П. Ц. по 75 к. съ пер. по 1 р. 

Элементарный курсъ естественной исторіи. В. Григорьева. 
Зоологія съ 206 политипажам. М. 1862 г. Ц. 1 р. 50 к., 
съ пер. 2. р. 

Для чтенія и разсказа, христоматія для употреблепія при пер- 
вопачальноиъ преподавапіи русскаго языка. Сост. П. Баеи- 
стовъ. Въ большую 8-ю д. л. 360 стр. М. 1862г. Ц. 75 коп. 
съ пер. 1 р. 25 к. 

Физическая географія моря. М. Мори; пер. А. Толетопятова. 
Съ картами и политипажами. М. 1861 г. Ц. 2р., съпер. 2р. 50к. 


Одобрено цепзурою. С.-Петербург ., 28 мая 1862 года, 


Русская МитЕРАтУРА. НАЧАЛА НАРОДНАГО ХОЗЯЙ- 
ства. В. Рошера. Переводъ И. Бабета. Н. В. СОКОЛОВА 1. 
Б ъднАя РУССКАЯ мысль (окончане). Д. И. ПИСАРЕВА. . 45. 
Поэты всъхъЪ ВРЕМЕНЪ И НАРОДОВЪ. Издаше Костомарова п 
Бери? 1902. Д. Н И ОТТИ ЕСА 
ШностраАнмАЯ ЛИТЕРАТУРА. Истор!я ТЕРРОРА. 


Нзюте де Ја Теггешг 4792—4794 @”аргёѕ 1е5 йоси- 


те! ашћепіідпеѕ е! деѕ ріёсеѕ ілеёйиеѕ раг М. Могитег- 
Тегпаих. Рагіѕ, хо! 1, 1862. В. П. ПОПОВА. . . 1. 


ОТДБЛЪ 11. 


СоврЕеЕмЕННАЯ ЛЬТоШИС»Ь. 

Вновь проектируемыя правила для публичныхъ лекшй. —Современное человъ- 
чество и его блестящія достоинства. сколько словъ о состояніи городска- 
го управленія. —Мьщанство.—Новое положеніе о городскомъ управленіи Мос- 
квы.-—Идиллія или письмо г. Ознобишина, — Кіевъ и его прелести. —Конокрад- 
ства. Правила для типогратій и ожиданіе новаго цонзурнаго үстава.—Закры- 
те двухъ Воскресныхъ школъ. 

ҖинЕвииЕъ ТЕМАХ ЧЕЛОоОВ ЕЕ А. 

Опытъ драматичекихъ сценъ во вкусъ трагедій Софокла, почерпнутыхъ 
изъ донесенія новой ревизіонной коммиссіи, назначенной общимъ собраніемъ 
акціонеровъ главнаго общества русскихъ желЪзныхъ дорогъ.—Инженеры, не 
дающіе отвътовъ по работамъ. — Пропажа 1,268,737 руб. сер. въ главномъ 
обществ$. —Г. Бларамбергъ и орден Почетназо Леона, — Нъчто о контрактЪ 
г. Адельсона.— Щедрыя премій главнаго общества. — Ночные чиновники, вы- 
думанные г. Коллиньономъ. — Литературные или полемичесте расходы. — 
Наемные писатели Фоигпа! йе 5.-Рёіегѕроџга и Филантропическіе подвиги 
совфта.—Какъ путешествуютъ чиновники главнаго общества за границей? — 
Состоятъ ли на службъ общества г-жа Жоли и г-жа Март? — Французскіе 
инженеры, страдающіе отъ русскаго климата. — Содержаніе библіотеки об- 
щества. — Финалъ. — Журнальный моръ и крушеше нфкоторыхъ органовъ. — 
Вљке нынЪшній и в%к5 минувшій. — Дурной глазъ Свистка. — Появленіе 
г. Скарятина въ русской журналистикъ и нЪято о ржавнш.-—Г. Заринъ и его 
метамореоза.— «НовЪйцие репетиловы»-- сцена въ ресторанф. — Праздникъ 
славяноФиловъ въ Москвъ и прологъ будущей позмы. — Сходство русскаго 
языка съ итальянскимъ. — Выставка цвЪтовъ и растеній общества садовод- 
ства.—Ея краснор$чивая характеристика. — Лампы г. Штанге на цвъточной 
выставкЪ!!. Ея другія рЪдкости. — Новая порода Добчинскихъ и Бобчин- 
скихъ. — Спектакль любителей. Г-жа Спорова, въ роли Отеліш. — Загород- 
ныя гулянья, —Возобновленіе Петровскихъ ассамблей.--Два курьезныя объ- 
явлешя. — Точность и Формальпость — прежде всего!.. — Принципъ откупа. — 
Почему провинціалы гостепршмны и радушны?— Гуманное предпріятіе А. К. 
Кошквна въ г. Бълозерск®.--1призмъ провинцізльпыхъ обличителей. — Благо- 
творительный спектакль въ г. Пензъ.—Пермене дибералы.—Разныя изв%стія 
изъ провинціи, т 
Шлхма тны листов” (за май). В. М. МИХАЙЛОВА. 


РУССКОЕ Слово 
въ 1862 году 


будеть выходить каждый мфеяцъ книжками оть 25 до 35 
ЛИСТОВЪ. 


ЦЪНА ЗА ГОДОВОЕ ИЗДАНИЕ: Г” 
Безъ пересылки . ИСЕТ М.” ро 
Съ-пересызкой и доставкой. . ос а а, =. 


Подписка исключительно принимается 
ВЪ САНКТПЕТЕРБУРГЪ: 


ъ Главной Контор Русскаго Слова, у Гагаринской пристани, въ 
дом Грата Г. А. Кушелева-Безбородко, въ Газетной Экспедиція 
С. Петербургскаго почтамта и у вебхъ извфетныхъ книгопродавцевъ. 


ВЪ МОСКВЪ: 


Въ Контор Русскаго Слова, на углу большой Дмитровки, противъ 
университетской типограФ1и, въ дом Загряжскаго, при книжномъ ма- 
газин$ И. В. Базунова. 


Въ означенныхь Конторахъ Русскаго Слова и во ве%хъ 
извфетныхь книжныхъ магазипахъ продаются изданія Графа 
Г. А. Кушелева-Безбородко. 


СОЧИНЕНИЯ А. МАЙКОВА. 


Спб. 1858 г. 2 т., цъна. . . . . . 2р. сер. — к: 
Еитереоникою а ао оа ма мо 15 


СОЧИНЕНІЯ А. ОСТРОВСКАГО. 


Спб. 1859 г. 2 тома, ціна . . . . . Зр. сер. — к. 
О Тересьт КОИ: И АКОНИ а. К. Зы 5 


РИСУНКИ БОКЛЕВСКАГО 


представляюшіе типы и спены изъ сочицешй Островскаго, вышли въ 4 
выпускахъ и поступили въ продажу. 
Каждый выпускъ состоигъ изъ пяти рисунковъ (іп оо). ЦЪиа каждому— 
1 р, 50 к. сер. безъ пересылки, 
2 руб. съ пересылкою. 


СОЧИНЕНІЯ ПАНАЕВА, 


Въ 4 томахъ; ціша за 4 тома — 3 руб. — коп. 
съ пересылкою 4 » 50 » 
ПАМЯТНИКИ 


СТАРИННОЙ РУССКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ, 


подъ редакщей А. П. Пыпина.(Выпускъ третій). 
С. Петерб. 1862 г. Цъна 2 р. 
Съ пересылкою ? р. 50. 
Для подписчикове Русскаго Слова па помлнутыя сочинешя дт- 
лается ве Редакции уступка 20 проц. со продажной цъны. 


Гг. иногородные благоволятъ адресоваться съ своими требовавіями 
въ Главную Контору Руссклго Слові, въ (С. ПЕТЕРБУРГЂ. 


